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Oader de euvelen, die de bronnen van het algemeen en bgzonder 
vermogen opdroogen, en daardoor de daurzaamheid der regeringen onder- 
manen , bekleedt voorzeker een' der voornaamste plaateen het zoogenaamde 
absenteïsme* Wanneer' toch do inkomsten, zoowel degenen, die aan de 
schatkist opgebragt, als die door byzondere personen worden genoten, 
holten 's lands gevoerd , en daar verteerd of gebezigd worden tot doelein* 
den, vreemd aan het land, waaruit die inkomsten waren getrokken, dan 
ia niets natnnrl^jker, dan dat de welstand van dat land langzamerhand 
ondermynd wordt, en eindelgk te niet gaat. De nitkomst kan geene andere 
zyn, daar het belang van beheerders en beheerden regtstreeks uit elkander 
loopt. De beheerder denkt er alleen aan, z^n hof b\j den afwezigen 
vmehtgebraiker te maken, door de inkomsten van het land gedurig op te 
drijven, onverschillig, of die opdr\jving langzamerhand tot ondragelgke af- 
persing leidt. De beheerde, ondervindende, dat van hetgeen hjj opbrengt 
niets tot verligting van zgnen last is aangewend, wordt van zgnen heer 
en beheerder vervreemd. Het onderling belang en de onderlinge gehecht- 
heid houden op, en in de plaats daarvan ontwikkelen zich gaande weg, 
naijver, wrok, party haat en andere hartstogten, en stellen eindelyk eenen 
stapel van brandstoffen daar, die de geringste buitengewone wr^ving in 
lichtelaaye vlam ontsteekt. Wie ziet niet, dat ik het oog heb op Ierland, 
gelyk het voor eenige jaren hij het uitbreken van den hongersnood door de 
aardappelenziekte was; die hongersnood deed den toestand slechts helder uit- 
komen , waarin dat land door het sedert eeuwen ingewortelde euvel van het 
absenteïsme was gedompeld; een toestand, die tot heden voortduurt in spQt 
der groote offers, door Engeland gebragt, en die aan beide landen de 
grootste onheilen had berokkend, ware het niet, dat de regering eindelijk 
w\jze maatregelen van wetgeving tot wering van het kwaad had genomen, 
en dat de ontdekking van goud in Californië en Australië en de toene- 
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mende landferhuizing naar Amerika een gedeelte der brandstoffen afgeleid, 
en aan de achterbl\| venden verademing en^ hoop op eene betere toekomst 
had geschonken. 

Moet men hierbij opmerken, dat het absenteisme in Ierland slechts be- 
stond ten opzigte der groote landeigenaren, die hunne inkomsten in Enge- 
land of op den kontinont verteerden, en dat daarentegen het opperbestaur 
in Engeland nimmer inkomsten uit Ierland ten behoeve der Eogelsche 
schatkist heeft getrokken, het zal dan met een ook in het oog vallen, dat, 
ten opzigte onzer schoone Oost Indische bezittingen , sedert 20 jaren een 
dubbel absenteïsme plaats heefl gegrepen. Ik bedoel hier niet het onver- 
mijdelijke, echter ook geringe absenteïsme, voortgebragt door de gepensio- 
neerde Indische ambtenaren, die hun pensioen in het moederland gaan 
verteren. Ik bedoel ten eerste het absenteïsme, veroorzaakt door de om- 
standigheid, dat de regering afgeweken is van de voorwaarde, die bij de 
instelling van het knltnurstelsel voor de kontraktanten van kultuur-onder- 
nemingen verpligtend was gemaakt, om nameiyk hunne ondernemingen in 
persoon te beheeren. De strekking dezer verpligting was hoogst weldadig 
voor Java; zy had langzamerhand in het midden der Javanen eenen stand 
van vermogende Europeanen gevormd , en een groot gedeelte der opbrengst 
van den arbeid der bevolking in haren boezem en tot haar gerief terug 
doen vloeien. Door die verpligting facultatief te maken , worden nu die zoo 
groote inkomsten buiten 's lands , slechts gedeeltelijk in Nederland , verteerd, 
tot groot nadeel van den materiëlen welstand der Javanen, en zelfs van 
hunne zedelijke ontwikkeling. 

In staatkundig opzigt zien wg jaarlyks vele millioenen naar Nederland 
overgebragt, ten einde daar, niet ten behoeve der koloniën, maar voor het 
grootste gedeelte tot styving van de finantiële behoefte van Nederland te dienen. 

Het zoude weinig helpen zich in bespiegelingen te verdiepen over het 
ongeoorloofde van dusdanige handelwyze. „Nood breekt wetten," is eene 
oude en ware spreekwyze, en men zoude ook nog wel daarby kunnen 
aanvoeren, dat Nederland vroeger de koloniën, die in haren finantièlen 
staat achterlyk waren, met geld en andere hulpmiddelen ten dienste heeft 
gestaan, en dus niets billyker is, dan dat de koloniën hare schuld, gelyk 
elk b\jzonder persoon dat ook doen moet, aan Nederland afdragen, en 
bovendien wederkeerig met hare hulpbronnen ten dienste staan. Maar 
dat afdragen van schuld en die hulp zyn, door den achterlijken finaneiëlen 
toestand van Nederland, niet alleen in eene vaste, jaarlijksche bydrage ver- 
anderd, waarvan het einde niet is te zien, maar in eene bydrage, welke 
mannen, die aan het hoofd van het bestuur stonden en staan, gedurig aan 
willen doen vermeerderen , zonder om te zien naar doelmatige middelen, om 
de produktieve krachten der koloniën evenredig en op zoodanige wijze te 
vermeerderen, dat daardoor de welvaart der bewoners van de koloniën 
niet worde ondermynd, en dus ook, zonder voorbereidende maatregelen 
te nemen, dien welstand langzamerhand te doen toenemen. Gelukkiger 
wyze is de natuurlgke produktieve kracht van het schoone, vruchtbare 



Java zoo buitengewoon groot , en de behoefte der inboorlingen zoo gering, 
dat van hare opbrengsten een gedeelte uitsluitend ten behoeve van Ne- 
derland kan a^ezonderd worden met minder nadeelige uitwerking, dan dit 
in een Europesehen staat het geval z\jn zonde. Niemand echter, regering 
noch bijzondere personen , ontkent , dat het afzonderen van een gedeelte 
der inkomsten van Java ten behoeve van Nederland niet een gebruik ^ maar 
een misbruik is; een misbruik, dat te bestendigen, weder andere, in het 
regeringsstelsel van Indië onvermydeiyk toe te laten, misbruiken noodig maakt. 
Die misbruiken op het geringste aantal te beperken, en de middelen aan 
te wyzen om het drukkende daarvan zooveel mogelyk te verzachten, is het 
doel geweest, zoowel van de meeste veranderingen in het stelsel van bestuur 
en van belastingen , sedert de invoering van het kultnurstelsel op Java van 
regeringswege gemaakt, als ook van de menigte geschriften, sedert dat 
tgdstip , vooral in de laatste jaren , verschenen- 
Mijn doel is niet, hier in eene opzettelijke beoordeeling te treden van 
de handelingen der regering, evenmin als van de geschriften, handelende 
over de genomene of te nemen maatregelen tot verbetering van den toe- 
stand der kolonie. Nemen w\j aan {ik ten minste neem aan), dat allen 
volgens hunne zienswijze ter goede trouw het beste van Java beoogden en 
beoogen , dan kunnen yrlj , zonder in een nader onderzoek te treden , toch 
niet nalaten, een diep leedwezen te gevoelen over het feit, dat tusschen 
zoo vele mannen , gelgkeiyk r\jk aan ondervinding ten opzigte van Indië, 
toch nog zoo groot verschil van meening bestaat omtrent de gewigtigste 
punten van staatkundigen en staathnishoudknndigen aard , de koloniën 
aangaande; punten, waaromtrent b\j de zoo veelvuldige gedachtenwisseling 
sedert lang geen verschil van gevoelen meer behoorde te bestaan. 

Voor al degenen, die de belangen van Nederland en de koloniën met 
hart en ziel z\jn toegedaan, en die zich bezig hebben gehouden met een 
onderzoek naar het onderlinge verband, dat tusschen die belangen bestaat, 
voor diegenen moet het echter zeer verbiedend zgn, dat een naauwkeurig 
nagaan van hetgeen over die belangen en dat verband geschreven, door 
de regering gezegd en in de volksvertegenwoordiging verhandeld is, het 
bew\js levert, dat men het over het doel reeds algemeen eens is, en 
slechts verschilt omtrent de middelen om dat doel te bereiken. Allen toch 
hebben volmondig erkend, dat eene zoo groote directe bydrage uit de 
koloniale kas ten behoeve van Nederland een kwaad ie; allen hebben toe* 
gestemd , dat het een noodzakelijk kwaad is ; ook zou niemand, die zelve ter 
goeder trouw is, de iegenpart\j willen beschuldigen, dat niet allen streven, 
by de ontwikkeling hunner denkbeelden, om den duur van het kwaad en 
zijne hoegrootheid zooveel mogelyk in overeenstemming te brengen mei 
de belangen der kolonie , en dus zoo min drukkend , als doenl\jk , te maken. 
Men is het dus alleen oneens omtrent de middelen om dat doel te bereiken f 
en de regering denkt voorzeker even zeer ter goeder trouw, tot dat doel te 
zullen geraken door de grondslagen, waarop het b|j de Kamers aanhangige 
ontwerp van wet op het beleid der regering van Nederlandsch Indië ge- 

1* 



yestigd ia, "dis eene andere partij tracht aan te w^zen, dat die grondslagen 
tot geheel tegenovergestelde uitkomsten znllen leiden. Slechts ter loops 
stippen w\j hier aan, dat de door de regering voorgestelde grondslagen, 
ten opzigte van mannen , wier kennis van Indië aan geen twijfel onderhevig 
is, slechts door teer weinigen als doe^r^<md worden voorgestaan, en dat zelfs 
van dezen nog velen, ieder voor zich , belangrijke veranderingen in die grond- 
slagen willen zien daargesteld *); terwQl het overgroote aantal van Indische 
ambtenaren en partiknlieren , die op een onafhankelyk standpunt staan, de 
gewigtigste grondslagen van het voorgestelde reglement eenparig afkeuren 
en omtrent de daarin aan te brengen veranderingen in de hoofdpunten vol- 
komen eenstemming denken; een verschynsel, dat zich niet laat wegc\jferen 
met de bewering, dat degenen, die niet regeren, regeren toillen^ en daarom 
altijd de maatregelen der regering afkeuren. Wanneer de oppositie overigens 
de groote meerderheid uitmaakt, dan dient de minderheid niet te regeren. 

De hoofdbron der vermeerdering van de opbrengsten van Java, en daar- 
door mogel^k gewordene bydrage aan Nederland, is gelegen in het sedert 
18S0 ingevoerde hultuuratélaél* Dat dit stelsel een d wangstelsel is, ontkent 
niemand; dat dit stelsel , indien niet tot vele misbruiken aanleiding gevende, 
toch ten minste het bestaan van vele misbruiken, vooral bij het inlandsch 
bestuur, heeft bekend doen worden, erkent iedereen, eveneens, als dat de 
afschaffing dezer misbruiken wenseheltjk , billijk en regtvaardig is ; ook wordt 
algemeen erkend, dat door de bestendiging van het kultuurstelsel die af- 
schaffing, ten minste voor een gedeelte, onmogelyk is. Hierin nu ligt als 
van zelve opgesloten de bekentenis , dat de afschaffing van het kultuurstelsel 
wenscbelvjk en hoogst wenscheiyk is, indien zy kan geschieden zonder be- 
nadeeling der direkte opbrengsten van de kolonie, daar die voor langen 
l^d nog niet kunnen gemist worden. 

En hier vinden w\j het groote twistpunt tussohen de partyen, vervan- 
ging van het kultuurstelsel door den vr\jen arbeid. De voor- 
standers der eene partij, het is thans die der regering, erkennen, dat de 
magt aan de regeringen door de volken is toevertrouwd, ten einde voor 
het welz\jn van iedereen te zorgen, onregt tegen te gaan, den onderdrukten 
tegen den onderdrukker te beschermen; maar, voegen z\| er bij, w)j z^n 
van gevoelen, dat hier omstandigheden bestaan, die vergen, dat wij onze 
oogen voor sommige misbruiken sluiten ^ omdat die uit den aard der zaak 
onvermydelijk z\jn, hoezeer w^' ook erkennen, dat het beter ware, indien 
zö niet bestonden; w^' moeten, zeggen zg, er onze oogen voor sluiten, 
omdat het afschaffen daarvan voor ons, de heeren, meer nadeelige gevolgen 
zoude hebben, dan de nadeelen, die door die misbruiken aan de beheerden 
worden berokkend I 

Maar, zegt de andere party, g^' erkent, dat de a&chaffing wenschelyk 



*) Zie o. a. het dcier dagen verBclicnen werk van j. d. v. hexiweiiden , oud resident van 
Java: Java, voorheen, tegenwoordig en in de toekomst; waar woordelyk in het algemeen 
geiegd wordt, dat de grondalagen goed zijn, maai waar en detail op elke bladzijde dio grond- 
4lag§a afgekeurd wordea. 



is, en w^st in nwe goschriften op een t^dstip, wanneer die a&chaffing 
sal plaats vinden; en toch verzet gy u tegen het in werking brengen van 
voorbereidende maatregelen , die deze afschaffing van lieverlede mogelgk en 
uitvoerbaar zullen maken. Wy beweren , dat vervanging van het knltnur- of 
dwangstelsel door ,, vrijen arbeid" mogelijk is; maar zonder het nemen 
van voorbereidende 9 doelmatige maatregelen onmogel^k gemaakt wordt; wij 
beweren y dat door die vervanging de misbruiken, van het kultnnrstelsel 
onafscheidelijk, van zelve vervallen; de maatregelen der regering bewgzen, 
dat, b\j het behouden van het kultuurstelsel , aan vermeerdering der produk- 
tieve kracht niet meer te denken valt , maar de hoeveelheid der gronden , 
voor de kultures afgezonderd, reeds moet verminderd worden; wü bewe- 
ren, dat de produktieve kracht van Java door vrQen arbeid voor groote 
uitbreiding vatbaar is *) ; dat met voorzigtigheid , bg den invoer van vryen 
arbeid , men de inkomsten niet verminderen , maar vermeerderen zal. Indien 
gQ dus hardnekkig weigert, onze denkbeelden aan te nemen, en de po* 
gingen te ondersteunen , om die in het leven te roepen , zonder opgave van 
redenen, alleen onder individuele bewering, dat onze denkbeelden onuit- 
voerbaar z\jn, dan offert g\j uw geweten en pligt op aan vooringenomen- 
heid met eene noodwendigheid, die niet bestaat, en die alleen te w\jten is 
aan nwe weigerachtigheid om de middelen tot verbetering te beproeven; 
dan verkracht gg de duidelijkste en eenvoudigste grondstellingen eener wgze 
regering, omdat gg ten onregte vermeent, dat de omstandigheden die ver- 
krachting gebieden. 

Indien men niet kan ontkennen, dat deze partg in abstracto volkomen 
gelgk heefi, men moet toch ook, bg een naauwkeurig onderzoek van al 
hetgeen daarvan is gepubliceerd, erkennen, dat zij in het bewgzen der 
mogelijkheid van de kwestieuse vervanging van gedwongen door vrgen ar« 
beid even zeer beneden hare taak is gebleven, als de tegenpartg in het 
bewgzen der onmogelijkheid daarvan. Overal worden als bewgs 6f de eene of 
andere partiële ondervinding, öf de algemeene lessen der staathuishoudkunde 
bggebragt, die dan van den anderen kant wederom door andere partiële 
ondervindingen worden wederlegd, benevens de bewering, dat de alge* 
meene lessen der staathuishoudkunde, door klimaat en andere, vooral staat- 
kundige verschillen met den toestand der landen buiten de keerkringen ge- 
legen, noodzakelgk in de toepassing moeten gewgzigd worden. Beide 
partijen hebben schgnbaar gelijk; en door den opper vlakkigen lezer zal 
aligd het laatst gelezene de ware beschouwing der zaak bevatten. 

Zoo wordt voortgestreden ; de regeringspartg legt al het gewigt der 
magt, die zg in handen heeA, in de weegschaal der meeningen; de tegen- 
overgestelde partg , al het gewigt van haar groot getal en van hare 
redenen ; van tgd tot tgd worden de hevigste bestrgders van het bestaande 



*) Zelfs de beer ▼. usbwiroen zeide in Mei 1849: 

'In dat geval l^dt het geen twyfel, dat de Javaan zelf en nit eigen beweging aan de kal- 
tour eene veel grootere uitbreiding geven zal , dan na , onder een voor bcm nog wenscheltjk 
stelsel van verpligten arbeid, bet geval is.'' 
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Stelsel syne voorfitanders , en ToorsUnders zgne bestr^'dera , maar tot 
een beslait, tot eene vereeniging van denkbeelden schgnt men niet te 
kannen geraken. En nieta is nataurljjker , dan dat, by den voortdarenden 
str^d, het bestaande voor het beste gebonden en ten minste zoo lang in 
stand gebonden en onderstennd zal worden, tot de gegrondheid van de 
eene of andere meening overtuigend zal gebleken zgn. 

In 1849 reeds publiceerde ik, in da Nieuwe Rotterd. Courant ^ het vol- 
gende, als mgn gevoelen omtrent de grondgedachte en het doel van het 
kaltunrstelsel. (Zie ook Tijdechrifi voor Ned. Indiëj jaargang 1854, n^ S, 
bladz. 180): 

„Den Javaan langzamerhand door den morelen en des noods door den 
„materiëlen invloed van het Gronvernement zoodanig aan een geregeld werk 
f, en behoefte aan betere woning , kleeding en leefwijze te gewennen , dat 
„bü hem het consaetndo altera natura eene waarheid wordt, en hy ein- 
,^deiyk, ook zonder toedoen van het Gouvernement, de noodzakelijkheid 
„ gevoelt , zich die benoodigdheden te verschaffen door een meer dan de 
„rgstbouw opbrengend werk! Hem als die hulpbronnen te doen beschou- 
„wen het aankweeken van produkten voor de Europesche markt, als suiker, 
,j koffij , indigo , cochenille , tabak , enz. Hem in aanraking te brengen 
„met den Europeschen ondernemer, langzamerhand aan diens omgang 
„te gewennen, en dezen te leeren beschouwen, niet als zgn uitzuiger , 
„zoo als zyne hoofden het waren, maar als z^n verzorger en weldoener; 
„hem door betere kennis van het land, en daardoor van zelven betere 
„politie, te vrijwaren tegen knevelar^jen zyner hoofden, en het gelnk te 
„ doen gevoelen , dat in veilig bezit is gelegen. Hem zoodanig met de ver- 
„ beteringen in landbouw en nijverheid bekend te maken, dat zyne velden, 
„by de minste moeite en kosten, de grootste opbrengsten afwerpen; hem 
„goede trouw en eerbied voor verdragen in te boezemen en tot eene ge- 
„woonte te maken en, wanneer na verloop van misschien 50 (niet 18) 
„jaren die bedoeling is bereikt, den Europeschen kapitalist te doen zien 
„dat hijj ook zonder hulp van het Gonvernement, met belangryk voordeel 
„produkten van uitvoer (thans zonder die hulp onn^ogelyk) kan aankwee? 
„ken en fabriceren, alleen door het sluiten van kontrakten met de bevol- 
„king voor een jaariyksche huur van V4 of Vs harer gronden; dit regt voor 
„zekeren tijd of voor altoos distriktsgewyze af te staan, tegen een prys, 
„ geëvenredigd aan de voordeden, die elk distrikt proefondervindel\jk sedert 
„ vele jaren zal hebben opgeleverd; zoodoende de aankweeking der produkten 
„te verzekeren en de nederzetting der Europeanen in de binnenlanden 
„zonder schokken te bevorderen; niets van de bestaande territoriale inkom- 
„ sten te verliezen ; de direkte tot dien tyd op den verkoop der produkten 
„behaalde voordeden ^e vergoeden door een gematigd, de Nederlandsche 
„scheepvaart te regt begunstigend, uitvoerregt; den Javaan in z\jne regten 
„ op den grond ongekrenkt te laten , len niet geweld te plegen , alleen op 
„grond, dat men vroeger ongestraft geweld he^ gepleegd; en einddyk 
„ door verbetering van zijnen materiëlen en morden toestand , beter en 



„zekerder grondslagen te leggen, hem voor den zegen des ChriBtendoms 
,, geschikt te maken, dan door al de hersenschimmen van partikulier land- 
y, bezit knnnen worden gelegd I" 

f, Ziedaar de grondgedachten van den stichter van het kultuarstelsel.*' 

Indien dat denkbeeld ook niet letterlijk hebbe voorgeheerscht bg de in- 
stelling van het kultuarstelsel , ik darf m\j toch vle\jen, dat alle partjjen 
het met mg eens zijn , dat de gang en de eindeljjke opheffing van dat stel- 
sel op de daarbij aangegevene wgze hoogst wenschelijk zijn moet, zoowel 
voor Indië als voor Nederland. 

Sedert jaren heb ik den strgd oplettend gadegeslagen, die gevoerd wordt 
over de middelen om tot het aangewezen doel te geraken, en de oorzaken 
onderzocht, waarom die strgd over de aan te wenden middelen tot geene 
bevredigende nitkomst heeft geleid; en het is mjj onder verbetering voor- 
gekomen , dat de oorzaak daarvan alleen te zoeken is in de omstandigheid, 
dat tot nog niemand een opzettelgk onderzoek heeft ingesteld naar de 
voorwaarden, waarop vr\je arbeid in de verschillende klimaten kan worden 
daargesteld en bevorderd , als wanneer dadelyk zonde gebleken z\jn , of 
die voorwaarden in onze overzeesche bezittingen bestaan; zoo neen, of de 
daarstelling ' daarvan mogely k is , en zoo ja , welke middelen dan kunnen 
dienen voor den overgang van verpligten in vrijen arbeid. 

Met dat onderzoek heb ik my al dien tijd bezig gehouden , en indien ik 
daaromtrent tot nu niets heb gepubliceerd , het was niet , ik kom er 
rond voor uit, het gebrek aan vertrouwen, dat een geschrift van dien aard, 
hoe arm ook aan inhoud, niet ten minste eenig licht over de zaak zoude 
verspreiden, maar veeleer het verlangen, het onderwerp zoo volledig mo- 
gelijk te behandelen. De uitkomsten van dat onderzoek zal ik aan het 
oordeel van den belangstellenden lezer onderwerpen in drie afdeelingen : 

Ten eerste: 

Geschiedenis van de opkomst en ontwikkeling van vrijen arieid in het 
algemeen. 

Ten tweede: 

(Geschiedenis van den arbeid in de keerkringsgewesten van Amerika se- 
dert de ontdekking van dat werelddeel, en 

Ten derde: 

Staat van den arbeid in onze Oost-Indische bezittingen , bijzonder op het 
eiland Java. 

De konklusiën, nit dat onderzoek volgons miyne zienswy ze voortvloeiende , 
zal ik aan het einde der derde afdeeling mededeelen. Mogten die beschonwin- 
gen juist bevonden, gedeeld en de daarop gebaseerde voorstellen in het leven 
geroepen worden , ik zoude mg meer dan beloond gevoelen voor de moeite , 
aan dezen arbeid besteed. , Mogten zg tegenspraak en tegenkanting verwek- 
ken, ik zal in het belang van Nederland en Nederlandsch Indië m\jnen arbeid 
toch niet voor onvruchtbaar houden; want tegmspradk verwekt wryving 
van gevoelens ; wrijving van gevoelens ta de bron van lichi en vooruitgang» 
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EERSTE APDEEUNG. 

CïescMedenls der opkomst en ontwikkeling Tan den vryen 
arbeid In het algemeen. 

Dikwijls is door mannen, waarvan de roem als wijsgeeren tot alle vol- 
keren is doorgedrongen , de vraag geopperd , of de volken in hunnen 
oorspronkelijken staat, wanneer elk individu zQne eigene, door geene 
wet beperkte ingevingen en hartstogten kan opvolgen , niet gelukkiger z^*n , 
dan beschaafde natiën, die in maatschappijen, en onder gemeenschap- 
pelijke, voor eene maatschappij onmisbare wetten leven. Boüsseau, hel- 
TETiüS, zelfs de abbë batnal hebben de meening geuit, dat de mensch 
in den natnurstaat voorregten geniet, die de beschaafde man niet kent, 
en die niet vergoed worden door al de genietingen, die de zamenleving 
in maatschappijen , en dus gemeenschappelyke arbeid en de uitkomsten 
daarvan aan elk lid dezer maatschappijen kunnen verschaffen. Maar wan- 
neer wy de schetsen nagaan, die ons sedert de ontdekking van Amerika 
door de beroemdste ontdekkers en reizigers o. a. een cook medegedeeld zy n , 
omtrent de verschillende phasen van het leven der wilden , dan zien wy ook , 
dat de wettelooze toestand van menschel\jke wezens, eene soort van indivi- 
dueel prinsdom, waar niemand den geringsten breidel voor zijne hartstog- 
ten en lusten kent , allerellendigst is , en door degenen , die in het genot 
daarvan zijn , onmiddelijk wordt verlaten , zoodra zij de hoogere genie- 
tingen der zamenleving leeren kennen. 

Wy zien den wilde overgegeven aan de meest kinderachtige bezigheden, 
vermengd met de verfoeilijkste misdaden. Met de grootste roekeloosheid 
en ongevoeligheid begaat h\j de schandelijkste moorden op wezens , die hem 
nimmer beleedigden , op kinderen en ouden van dagen ; z\jne handelw\Jze 
tegen over de vrouw is van den schandelijksten aard , en hoe ook klimaat 
en ouderdom hem in verschillende vormen en aan verschillende ondeugden 
overgegeven doen verschijnen, nergens ontmoeten w^' bg' hem eene sprank 
van handelingen , die dienen kunnen tot bevordering van het doel , waar* 
mede de Schepper het menschdom heefl voortgebragt. Maar diezelfde wilde 
bezit reeds de deugden van zachtheid , matigheid en behulpzaamheid , die 
zich dadelijk vertoonen, wanneer h^ de voordeelen der zamenleving heeft 
leeren kennen ; die deugden bly ven hem bij , indien hij slechts niet in 
aanraking komt met de middelpunten dezer zamenleving, waar de in den 
wilden staat onbekende ondeugden (men kan ze maatschappelijke gebreken 
noemen) zich ontwikkeld hebben, en den natuurmensch juist door de 
sch^'nbaar daaraan verbondene genietingen met zich mede slepen. 

Wanneer men de geschiedenis van den overgang uit den natuurstaat in 
den maatschappelyken staat nagaat , dan ziet men , dat de middelen , om den 
wilden tot eene maatschappel^ke zamenleving geschikt te maken, alleen 
bestaan in de gewenning tot geregelden arbeid, en dat de voortgang dezer 
maatschappelgke beschaving gelyken tred houdt met de waarde, die door 
de maatschappü aan den arbeid wordt toegekend. 



Op de laagste sport van den ladder der maatsehappg vinden w\j den 
jager, die alleen door zyn verstandiger instinct zich van het dier onder- 
scheidt. Zwervend en zonder zekerheid voor zyn onderhoud, vreest hij de 
vermeerdering van zijns gelijken , omdat die vermeerdering zyne eigene 
middelen van bestaan in gelijke mate doet verminderen. Zyne werkplaats 
is de wildernis. Hy mijdt de aanraking met wezens van zyne soort ; indien 
hij eene hnt bouwt, het is niet eene woning, maar eene schuilplaats. In 
vyandschap met de geheele wereld , is hy tegen iedereen , en iedereen te- 
gen hem. 

De visscher volgt. Beeds meer gebonden aan eene vaste plaats » waar 
hy zyne bestaanmiddelen vindt , meer aan het licht blootgesteld , komt hy 
ook meer in aanraking met zyns gelyken , en vindt soms reeds hulp by 
dezen, wanneer zyne eigene bekwaamheid gefaald heeft in het vinden van 
middelen, om zyn leven te rekken. 

In de derde klasse begrypen wy degenen , die van vruchten en worte- 
len leven, zonder dè aarde te bebouwen. Hun karakter hangt reeds ge« 
deeltelijk af van de hoedanigheid en den overvloed hunner voedingsmiddelen , 
dus reeds van de vruchtbaarheid van den bodem, en de landstreek, waar 
zy leven. De volken, die van de kokosnoot en andere palmvruchten leef- 
den , vonden hun onderhoud alty d gemakkelyker , en waren daarom ook 
zachter van aard , dan zy , die van eikelen en andere diergelyke vruchten 
zich erneerden. 

Maar de vruchten en wortelen faalden; de mensch vergaderde dieren, die 
by als zacht, tembaar en nuttig had leeren kennen; de vierde klasse, die 
der herders, was verschenen ; de afhankelykheid van het toeval voor 't ver- 
krygen van onderhoud verdwynt meer en meer; maar nog is hy door den 
aard van zyn bestaan gedwongen om van plaats te veranderen, de grootste 
hinderpaal tegen geregelde zamenleving. 

De laatste sport wordt beklommen, het is de landbouw, die den mensch 
aan de plaats bindt, waar hy weet, zyn onderhoud gedurig te zullen vin- 
den; de landbouw maakt hem menschelyk door den overvloed, dien hy 
hem bezorgt ; zyne beschaving ia reeds half voltooid ; de zamenleving zal 
de rest doen. 

Maar lang moet het duren , alvorens de man vry willig afstand doet van 
de wilde genietingen eens wilden levens; lang moet het duren, alvorens 
hy de stille bezigheid van den landbouw gelijk zal achten aan jagt en vis- 
scherij , waardoor by zyn bestaan alleen kan verkrygen door trotseriog der 
gevaren, daaraan verbonden. Juist die gevaren zullen hem zyn eigenen 
stand doen beschouwen als verre boven dien van den landbouwer verheven ; 
dien stand te kiezen, zal hy voor eene afstijging, voor eene verlaging hou- 
den, en wanneer hy eindelijk den zegen van den landbouw begrypt, dan 
zal hy , door eigene bezigheid krachtiger en heerschzuchtiger gebleven , wel 
de vrachten van den arbeid van anderen zich toeëigenen, zonder dien ar- 
beid echter voor eervol te honden, noch daarin te deelen. 

Dit zal ongeveer de wyze van overgang geweest zyn van den wilden 



10 

natuurstaaft tot de beschaafde maatschappy , die de geschiedenis ons Toor 
het eerst doet kennen in Indië. 

De arbeidende klasse neemt wel reeds eene bepaalde plaats in die maat- 
schappü in , maar welke ? De laagste in de r\j der standen i die zich daar 
vertoonen, en ,, kasten" genoemd worden. 

De kasten waren gebaseerd op verschil van beroep, onbewegelijk ge- 
maakt door vererving van geslacht tot geslacht, en maakten den grondpi- 
laar uit van het bestaan der verschillende Indische r^ken, waarvan de 
heerschers altyd tot de hoogste kasten behoorden, en in het bestendigen 
dezer inrigtingen den besten waarborg voor de duurzaamheid hunner des* 
potische heerschappQ vonden. Het behoeft naauwel\jks gezegd te worden, 
dat het geloof, eigenlijk het b^'geloof, ook aan dat doel werd dienstbaar 
gemaakt. De stand der Brahmanen, die de priesters, geneesheeren , regters 
en onderwijzers bevatte, was de hoogste der 4 kasten, en volgens de leer 
der Hindoes uit hdt hoofd van Brahma ontsproten , ten einde de menschen 
te regeren en te verlichten. 

Even natuurlijk volgt daarop de krijgsman, die de heerschappij der 
priesters moest schragen , en die met hen deelde. De kaste der krijgers 
(ksatria's) was uit den arm van Brahma voortgekomen, om de menschen 
te verdedigen. 

De derde stand was die, welke het meeste belang heeft by de duurzaam- 
heid van geregelde maatschapp\jen , omdat h\j alleen daardoor bestaan kan. 
Het was de kaste der handelaren (wasias) uit den buik van Brahma voort- 
gekomen, en bestemd om voor de behoeften der menschen zorg te dragen. 

Eindelijk kwam de vierde en laagste stand, de kaste der arbeiders (soe- 
dras), die, uit de voeten van Brahma ontsproten, bestemd was om de 
andere kasten te gehoorzamen en te dienen, en die de landbouwonde en 
werkende klasse in het algemeen in zich bevatte. 

Ter loops zg hier gezegd, dat het bovendien streng verbodene vermaag- 
schappen der kasten niemand deed opklimmen, maar den hoogen altijd tot de 
lagere kaste deed afdalen; dat later intermediaire kasten , spoedig reeds 36, 
gevormd werden, waarvan eenigen in hare attributen veel overeenkomst 
hadden roet de later in Europa voorkomende regten der zoogenaamde vr^ 
kunsten ; maar dat altijd de eigenlijk arbeidende klasse de laagste en ellen- 
digste bleef; zoo lang toch de inrigtiog van staatsvormen op kasten ge- 
grond bestond , bleef die stand verstoken van de meeste voordeden der 
maatschappeiyke vrijheid, regt op bezit, zelfs van veiligheid voor z\jne, 
door arbeid behaalde, dagelyksche opbrengsten; dus uit de zamenleving, 
als het ware uitgestooten en zonder het geringste vooruitzigt op eindel^ke 
verlossing van den op hem rustenden banvloek. 

De benedenste , arbeidende klasse , was dus veel lager geplaatst , dan de 
latere slaaf, die in aanraking mogt komen met z\jnen meester, en vrij en 
onafhankelyk worden kon , hetzg in zijnen persoon , hetzij in zijne nakome- 
lingschap , terw^l daarentegen een lid der arbeiderskaste niet alleen bleef, wat 
bij was, maar daarenboven de hoogere kaste met hem niet in aanraking mogt 
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komen , zonder zich te verontreinigen en te degraderen , zoodat de weg tot 
mededeeling van beschaving voor den minderen ten eenenmale was afgesneden. 

Bg de geringe en eenvoudige levensbehoeften in de warme landen , en 
het tot passiviteit zoo gemakkelyk leidende drukkende klimaat, valt het, 
ook ten gevolge der beschrevene staatkundige inrigting , gemakkelijk te ver- 
klaren , dat bij al de daar bestaande onderdrukking , bij de veelvuldige 
oorlogen en omwentelingen toch geen enkele opstand der arbeidende klasse 
tegen de gebieders en onderdrukkers door de geschiedenis geboekt , noch 
zelfs door overlevering bekend is *). 

Het Boedhisme , met zijne leer van algemeene geljjkheid , kon in eene zoo- 
danig gekonstruëerde maatschappij niet opkomen ; de kasten deden de maat- 
schappij stil staan ; stilstand naast anderen , die vooruit gaan , is achteruit- 
gang; de maatschappy in Indië sluimerde, was zonder de geringste, 
onderlinge verbinding noch onderling belang; zoo moest zg langzamerhand 
hare vernietiging te gemoet gaan; eene vernietiging, die natuurlek bespoe- 
digd is door vreemde krachten en maatschappelgke toestanden , waarmede 
zg in aanraking kwam , eerst by de opkomst van het islamisme en de ver- 
overingszucht van zijne belyders , en later na de ontdekking van den 
zeeweg naar Oost-Indië; het overwigt en de eindel\jke heerschappij dezer 
krachten was uit haren zedelijken aard natuurlijk en bij voorbaat zeker. 
Voor den oplettenden onderzoeker is dus de heerschappy van een zoo 
gering getal Europeanen over zoo vele millioenen inboorlingen van Indië 
geen raadsel; zij is niet gegrond op materieel, maar op zedelijk overwigt; 
zij is zelfs b|j de grootste onzedelgkheid harer individuen in den maatschap- 
peiyken toestand verborgen, en geene aanranding van andere, dan gel^ke- 
l\jk hoog staande maatschappelgke instellingen en krachten, kan haar in 
gevaar brengen , veel minder verdringen. 

Wjj bezitten geene naauwkeurige historische mededeelingen over de ver- 
spreiding der staatsinrigting, die op kasten was gegrond, maar wel leert ons 
de geschiedenis , dat het de heerschende was in al de rgken van het Oosten , 
vroeger aan Europa bekend, en wij vinden dezen staatsvorm ook wederom 
in het oude Egypte , een land , destgds geheel afgesloten naar buiten. De 
kasten waren echter in Egjpte reeds niet meer zoo streng afgescheiden , 
en er werd reeds een belangr\jk verschil met den ouden Indischen kastengeest 
gevonden , daarin bestaande , dat wel de kasten aanwezig waren , maar dat 
niemand meer van de mensehelyke zamenleving was uitgesloten , alleen omdat 
hg tot zekere kaste behoorde. De Paria was verdwenen. Naast de kasten 
▼inden wg ook, hoezeer in geringe mate, reeds slavernij en l\jfeigenschap f)* 

Daar in Indië de vloek van het kastenstelsel vooral drukte op de kaste, 
waaruit de arbeidende klasse voortkwam, zoo kan men het kastenstelsel 
van Egypte reeds als een* belangrijken vooruitgang voor de waardering 
van den arbeid beschouwen. De arbeidende klasse bleef echter nog uitge- 



•) J. MOL. 

f) Hkrodotus. 
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sloten van alle maatscbappelijke en staatkundige regten*, buiten staat, hare 
plaats in de maatschappij te veranderen , noch te verbeteren , en zonder 
voornitzigt in de toekomst. W^ zien dat ook in de overblijfselen der bonw- 
knnst en beeldhouwwerken van dien t)jd. Blykt daaruit eene onmisken- 
bare ontwikkeling van nijverheid en wetenschap, w\j missen echter in die 
overblijfselen den geest van kunst, smaak en vooruitgang, den geest van 
persoonlijk nadenken en vrije opvatting. De reusachtigheid dezer overblijf- 
selen verschijnt ons als een beeld van stijfheid en onbewegeligkheid , en zQ 
brengt ons niets voor den geest , dan de millioenen wezens van de arbei- 
dende klasse, die hun ellendig leven onder harden en nutteloozen arbeid 
hebben geëindigd; want nergens kan men een spoor vinden van streven 
voor het algemeen nut, noch van zorg voor het welzijn van het individu. 
Het volk was niets , de koningen zonder magt , het b^'geloof regeerde , en 
door het bijgeloof de priesters *). 

Maar al die knellende banden, door heersch* en onderdrukkingszucht 
gesmeed, worden langzamerhand door de altoos werkzame wet van alge- 
meenen vooruitgang en algemeene gelijkheid gerekt en eindelijk verbroken. 
Ook de band der kasten-inrigting moest voor die wet w\jken. Voor de 
beschaving van het menschdom vinden w\| een nieuwen en magtigen hef- 
boom eerst in de staatsinrigtingen der Pheniciërs , en later in die der Grie- 
ken, die, echt kosmopolitisch, de afgesletenheid der verschillende volken 
deden verdwenen, den federatieven staat stichtten, en voor het eerst op het 
tooneel der wereldgeschiedenis eenen staatsvorm lieten verschenen, die een 
volh vertoonde. 

Het is niet wel mogelgk, uit de geringe, en weinig bekende overblijfse- 
len uit het tijdperk van den bloei der Pheniciërs zich een duidelijk denk- 
beeld te vormen van de staatkundige en maatschappelijke inrigtingen van 
dat volk. Maar dat volk vond zyn bestaan in scheepvaart en handel, dat 
volk kwam in aanraking met al de destijds bekende volken der avrde , en 
hoe weinig licht ook dat nevelachtige tijdperk der geschiedenis voor on» 
geeft , toch zien w\i , dat reeds uit den aard van zgn bestaan bij dat 
volk eene betere waardering der krachten werd gevonden, dus ook eene 
betere waardering van den arbeid, waaraan de voorspoed van handel en 
scheepvaart onafscheidelyk waren verbonden. Eene zoodanige ontwikkeling 
van krachten naar buiten , als bij de Pheniciërs bestond , zoude ook b\j 
een kastenstelsel onmogelijk geweest z\jn. Daarentegen zien wij b\j de 
Pheniciërs reeds de slavernij als een bestanddeel der maatschappij versche- 
nen , natuurlek ontspruitende uit de geringe achting , waarin , zoo niet het 
voortgebragte , toch de voortbrenger stond. Een slaven-oorlog kenmerkt 
het tgdperk, wanneer de magt der Pheniciërs haar toppunt had bereikt. 
Hij vernielde de magt der onderdrukkers, maar brak ook met een de 
magt van het geheele volk. Want dat is de vloek der 8lavern\j » dat , 
wanneer de slaaf ook z\jne ketenen breekt, gebrek aan zelfstandigheid en 



*) Hebren, Siaiengeschichte. 
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het algemeene yooroordeei toch beletten , dat hij dadelijk in de ry der vrye 
menschen met gelyke regten kan treden , en het dus eerst voor zijne afstam- 
melingen mogelgk wordt , een nieuw en nuttig element voor de maatschapp^ 
daar te stellen. 

Aan de Grieksche volken en hnnnen staatkundigen toestand was het 
voorbehouden, de slaverny als het hoofdbestanddeel der arbeidende klasse 
in de maatschappij te vestigen. De Grieksche vrijheidszin verdroeg zich 
natuurlijk volstrekt niet met een kastenstelsel. Het Folasgische t^dperk 
had dit voor alt\jd overwonnen. De Griek erkende slechts eene rangschik- 
king der maatschapp\j naar familiën, geslachten, bondgenooten , in staten 
vereenigd, en weder met andere uit dezelfde elementen gevormde staten 
verbonden. B\j de arbeidende klasse kende h\j slechts verschil van waar- 
dering door verschil van bedr^f. B^ hem was de persoonl^'kheid aan het 
denkbeeld der nationaliteit onderworpen, maar onderging geene verlaging 
door den hooggaanden nationalen dunk en de staatkundige regten der indi- 
viduen. De Griek had slechts waarde als burger van den staat, en als 
lid van dezen. Iedereen was mederegent. Hg was verpligt zelve voor 
s\jn onderhoud te zorgen. Hg oefende in persoon een bedrijf uit, hoezeer 
het bedrgf zelf door de maatschappg weinig geacht werd , of hg liet de 
uitoefening over aan vreemdelingen, die hg onder zijne bescherming nam 
(de oorsprong van het kliëntenstelsel) of ook liet hg zgn bedrgf uitoefenen 
door slaven , die hg kocht of huurde. Voegt men hierbg nog den stand 
der vrggelatenen , dan heeft men eene volkomene schets der arbeidende 
klasse bij de Grieken. De uitstekende gedeelten zgn slaven en kliënten. 

£n hoezeer men nu ook overtuigd zg , dat aiavemvf de schandelgkste 
verzaking is van het algemeene regt, hoe ongelukkig ook de toestand der 
slaven en pandelingen *) ons toeschgnt, dit is zeker, dat hun toestand bg 
vergelgking met de arbeiderakaate een wezenlgk verbeterde was. Zg waren 
niet van de maatschappg uitgestooten , en de pandeling mogt niet buiten 
's lands verkocht worden. Wel hadden zg geen staatsburgerlgk regt, 
maar zg vormden reeds een bestanddeel van het huis, zelfs van de fa- 
milie van den heer; aan geen slaaf noch pandeling was het verbo- 
den, naar beschaving te streven, en zich de talenten van anderen eigen 
te maken ; iedereen had het vooruitzigt op verbetering , en menigvul- 
dig waren de middelen en wegen tot verkrgging der vrgheid. Wel is 
waar, in de regts- en zedeleer der Grieken werd de slaverng als eene 
natunrigke en wettige zaak vastgesteld, omdat, zoide die leer, de men- 
schen uit twee klassen bestonden, uit de klasse der vrgen en rege- 
renden, en uit die der on vrgen en geregeerden; maar die leer erkende 
ook, dat de onvrijheid niet onherroepelgk het lot behoefde te zgn van den 
onvnfm. De hoogste rangen en eerbewgzen, die een vrge in de maatschappg 



*) W|j noemen hen zoo, omdat hun toestand gesohiedkandig voortkwam nit vry willige of 
gedwongene Yerhuriog voor een bepaalden tyd, en in sQnen aard nagenoeg gel\}k stond met 
het thans nog ter Westkust van Snmatn en in andere oorden van Indië bestaande pandelin- 
genstelsel. 
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kon verkrjjgen door talent, deagd, kanst, wetenschap of andere bekwaam- 
heden , al die rangen en eerbewijzen kon ook de onvrge verwerven. De 
slavenstand heeft b\i de Grieken vele zeer uitstekende mannen voortgebragt. 

Wij hebben gezien , dat de verandering van het kastenstelsel in dien staats- 
vorm, waarbij vr^'en en slaven nog de twee wettige hoofdbestanddeelen 
uitmaakten, een onberekenbare stap was tot vooruitgang der maatschappij 
vooral tot ontwikkeling van den arbeid. Wanneer wg den toestand der 
arbeidende klassen bij de Ionische Grieken nagaan , waaromtrent voorhan- 
den geschriften en werken ons voldoende inlichten , dan bigkt ons , hoe 
voordeelig zich die toestand reeds onderscheidt van dien der vroegere 
tijden. Te Athene, waar de beschrevene staatsinrigting het best en dui- 
delijkst in het leven was geroepen , was ook een voordeelige maatschap- 
pelijke toestand der arbeidende klassen van den langsten duur. In geen 
tijdperk vinden wij daar de deelbaarheid van grondbezit van staatswege 
verboden ; en wij mogen gerust alleen in die omstandigheid de oorzaak vin- 
den , dat daar nimmer eene buitengewone ongel^kheid van vermogen , 
nimmer eene overgroote ophooping aan den eenen en overgroote armoede 
aan den anderen kant bestond. Wel was er groote armoede onder het 
volk , maar z\j kwam voort uit de geringe produktieve kracht van den bo- 
dem, door slaven bewerkt, en den daarmede onevenredigen aanwas der 
bevolking. Die armoede werd vergroot en uitgebreid door oorlogen en 
binnenlandsche onlusten, door afkeerigheid van den arbeid, b\j den vrijen 
man vooral gevoed door zijne direkte deelneming aan de regering — door 
de mededinging van den al te goedkoopen slaven- met vrijen arbeid — 
door de verkeerde en in de grofste misbruiken ontaardende bedeelingen 
van den burger van staatswege — en door andere oorzaken, die, als het 
onvermijdelijke gevolg der verarming van de arbeidende klasse, de staatsin- 
rigtingen der Grieken deden ontaarden en verzwakken, en dat volk einde- 
lyk onder vreemde heerschappij deden bukken. 

Regtstreeks tegenover de Ionische staatsinrigting staande, vinden wrj de 
Dorische te Sparta in hare duidelykste ontwikkeling ; daar was met de eerste 
staatkundige en maatschappelijke wetten het verderfelijke zaad van oneven- 
redig vermogen uitgestrooid. Onveranderlyke aristocratie van geboorte en 
grondbezit , waarin de kiem der cligarchie ligt opgesloten , ondeel- en on- 
verkoopbaarheid van het grondeigendom door strenge majoraatwetten *) , 
even strenge wetten van erfelijkheid, onnatuurlyke beperking der nijverheid 
van allerlei aard, afsluiting naar buiten, en de slaverng en het pan- 
delingschap in hunne verfoeilykste gedaante, door eene tot niets doen op- 
geleide aristocratie uitgeoefend , — ziedaar de grondslagen van den maat- 
scbappeljjken en staatkundigen toestand van Sparta. De uitkomst kon geene 



*) lo landen in Europa, waar in de nieuwe t(|den de anomalie van onvcrdeelbaar grond- 
bezit ia opgeheven , heeft echter oiisbrQik van staatskrediet de enorme staatsschalden en daar- 
mede hetselfde verschijnsel voortgebragt, en aal het paoperisme nimmer geweerd worden, 
maar gedorig aan toenemen , wanneer de staten sehnlden maken , die niet gemaakt zyn in het 
belang der arbeidende klassen. 
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andere sgo, dan aanvankelijk eene onevenredige ophooping van vermogen 
in weinige handen, algemeene verarming van de massa des volks ^ daar- 
door na\JFer en afkeerigheid, vervolgens zedenbederf in spyt der eigenaar- 
dige, echter onnataurlijke wetten tot opvolging van een strengen eenvon- 
digen leefregel, dan grenzenlooze haat en onderlinge verachting tusschen 
de bezittende heeren en de naakte onderdanen ; en, hoezeer de messenische 
slaven- oorlogen nog met de grootste moeite gestuit werden, eindelyk toch 
het vreesselykste inwendige verval en de overgang onder het juk van vreemde 
heerschappij. De geschiedenis levert misschien geen tweede voorbeeld van 
zoo kortzigtige en onnatuurlijke staatkundige en maatschappelijke inrigtingen 
en waar kortzigtigheid harder gestraft is *). 

Gedurende het Grieksche tydperk vinden w^' voor het eerst gedeeltelijk 
wezeniyke inrigtingen, gedeeltelijk onuitvoerbare vooratellen tot verbetering 
van den arbeidenden stand. Kolonisatie was een middel dat de Pheniciërs , 
de Grieken en alexandeb de gboote met vry goede uitkomsten te baat 
namen. Een tweede middel was verdeoling van den bodem in veroverde 
landen aan arme staatsburgers, maar de uitkomst moest gering z\jn, daar 
die bodem meestal in slechte handen kwam, en tegenwerking der onder- 
drukte vreemde volken eveneens als gebrek aan kapitaal voordeelige uit- 
komsten nagenoeg onmogel^k maakten. 

Te Athene vinden wy reeds onderlinge hulpinrlgtingen, geljjk wy in on- 
zen tyd zoo velen zien; dai.r echter allen onder verbindtenis van terugbe- 
taling, wanneer de omstandigheden verbeterd waren. 

Het verderfelykste middel was de ondersteuning der armen van staats- 
wege, de hoofdbron der verkwisting van het staatsinkomen en der ver- 
nedering van den stand der vrijen. Tot de onuitvoerbare voorstellen 
behoorde de eisch tot gelyke verdeeling van land en goederen , gemeen- 
achappelyk bedryf en bezit (een ideaal van plato), voorstellen van pha- 
LEAS en DIOPHANTOS, waarvau de inrigtingen van nationale werkplaatsen 
in 1848 in Frankrijk niets dan de weerklank zyn. Daar is niets nieuws 
onder de zon. 

Hoe groot nu ook de vooruitgang was , dien de overgang van het 
kasten- in slavenstelsel had bewerkt , het euvel , dat de arbeidende klasse 
drukte, had slechts een milderen vorm aangenomen , maar was niet genezen. 

De Grieken offerden hunne nationaliteit op aan hunnen nationalen trots* 
Wel strooide de grondidee der Grieksche staatsinrigting , deelneming van 
allen aan de regering, den grootsten en algemeensten zegen uit over de 
latere tijden, maar voor het vasthouden van dien grondslag, vooral in 
kleine federatieve staten, was de slavernij noodig, opdat de vr\je burger 
onbelemmerd door arbeid zich met onverdeelde kracht aan het staatsieven 
kon toewijden. Dan , zoodoende werd ongevoelig de deelneming aan de 
regering voor den armen burger eene bron, waaruit hy gewoon werd, 
zijn onderhoud te putten. De wezenlijke maatschappij, of ten minste, die 



*) Bauhstark. 



j 



16 

er zich voor hield, bleef van de arbeidende klasse door eene w\}de kloof 
gescheiden ; de slaverny deed langzamerhand den heer en z^jne familie , 
de maatschappij en den staat ontaarden , en zij , die aanvankelijk een we- 
zenlijke oorzaak van de Grieksche grootheid geweest was, werd nu de 
hoofdoorzaak van haar verderf. De slavernij overwon den staat en de 
maatschappij; de nationale trots op vrijheid, zonder nationalen vr\jen arbeid, 
kon den burger noch den staat van den afgrond terugtrekken, en voor het 
eerst straalt door de geschriften, die uit dat tydperk voor ons zyn be- 
waard gebleven, de gedachte heen, dat nationale, vr^'e arbeid den eenigen 
waren en onwrikbaren grondslag legt tot duurzame nationale grootheid ea 
algemeenen voorspoed. 

Maar bij} de Grieken was de taak van het slavendom nog niet afgeloo- 
pen. De taak , die de wereldgeschiedenis en de algemeene vooruitgang van 
het menschdom aan dezen maatschappelijken vorm hadden aangewezen, liep 
eerst b\) de Eomeinen ten opzigte der oude wereld af. Indien de staats- 
inrigtingen der Romeinen er vooral op berekend waren , aan de arbeidende 
klasse zoo veel mogelijk allen invloed te ontnemen, juist die inrigtingen 
deden haar later den grootsten invloed verkregen. Slavernij en pandeling- 
sehap, in den vorm van het klientenstelsel , de verhouding van den patri- 
ciër tot den plebejerstand, de s taatsdomeinen , het eigendomstelsel ten 
opzigte der veroverde landen , de wetten tegen de schuldenaren , de pri- 
vilegiën der kapitalisten en hun monopolie van het ridderdom, — al die 
omstandigheden droegen bij tot het verschijnsel van algemeene armoede 
naast den meest onb^chaamden en overmatigen rijkdom eener aristokratie 
van geboorte, van grond, geld en magt; eene aristokratie, die door haar 
overwigt den grond en bodem monopoliseerde, en de provinciën gaande 
weg deed verarmen en ontvolken , die de geld- en kredietmarkt aan zieh 
trok en beheerschte, de opbrengst van den arbeid in haar uitsluitend be- 
lang exploiteerde, de ny verheid door het bezit van slaven zich toeëigende 
en slechts ten opzigte van enkele ambachten en takken van handel de kor- 
poratiën nevens zich eenigzins vrij liet bewegen, die op hunne beurt, 
door de staatsmagten ondersteund, afgesloten werkten en de maatschappij, 
zoo veel hunne bedrijven het mogelijk maakten , naar gewonen monopoliën- 
aard plunderden. De onevenredigheid tusschen voortbrenging en vertering , 
bewerkt door arbeid , die op slavernij en pandelingschap was gebaseerd, 
de aangroeijende spilzucht van den vrijen maar armen burger dreef de 
zucht naar veroveringen steeds verder en verder. De staatsinrigtingen en 
wetgeving op zich zelve , het gebruik of beter het misbruik , dat van de 
staatsopbrengsten werd gemaakt , oorlogen , staats- en maatschappel\jke op- 
roeren en omwentelingen, alles werkte zamen, om den vrijen middelstand 
meer en meer in de van bezit verstokene en onafhankelijke arbeidende 
klasse af te doen dalen, zoodat de eigen bedrijven uitoefenende volksklasse 
meer en meer verdween. Op het laatst zien w^' niets meer, dan grenzen 
loos ontaarde bezittende en slechts verterende heeren, naast weinige burgers 
die arm zijn , maar niet werken willen , slaven van den grond , bedorvene 
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vrijgelatenen en verworpene haisBlayen. De Siciliaansche en Italiaansche 
slavenoorlogen , ontstaan door de gewone, onbeschrijfel^'k gruwzame be- 
handeling der slaven b^ de Romeinen , eveneens als de gedurige inwendige 
bewegingen en beroeringen in de maatschappQ en in het staatsleven, zijn 
gedeelten der geschiedenis van den arbeid en de arbeidende klassen, i^k 
aan grootsche bedreven en misdaden ; de oorzaken zQn byna altyd aan te 
wijzen in de ongelykheid van wettel^'ke regtsbedeeliog , dus door slavernij 
en pandelingschap als wettig bestanddeel der etaatsinrigting. H\}, die de 
geschiedenis kent *) en dus weet , hoe het geheele Romeinsche staatsgebouw 
door die ongelijkheid voor de wet ondermijnd werd , en eindelijk vermolmd 
ait elkander viel « hj) behoeft niet te vragen , aan welke party de zege is 
gebleven. 

De ontzettende verwarring, die in den maatschappel\jken toestand van 
alle volken heerschte tydens de regering van augustus, de alles te boven 
gaande zedeloosheid , de verachting en de druk , waaronder de volksklasse 
gebukt ging, deden eindel^k de gewigtigste en heilr^kste revolutie, die de 
wereldgeschiedenis ons leert kennen, te voorschyn treden. 

De leer van algemeene gelijkheid en gel\jke onderlinge verpligtingen , 
die sedert lang in het Oosten geboren, b\j geheime genootschappen be- 
waard, in het Mozaïsche leerstelsel gedeeltelijk in het leven geroepen, en 
door BOOSATES gepredikt was, die leer trad nu ter regter tgd in den 
persoon van chbistus en zijne volgelingen aan het licht. 

Het Christendom heiligde , onder het teeken van het kruis , de persoonlyke 
vr^heid van den mensch als den wil van het Opperwezen en de pligt der 
menschheid. Maar vele eeuwen moesten verloopen , alvorens die leer eene 
slechts geringe heerschappij kon verkrijgen over de toen bestaande maat- 
schappij, waarvan de hoogere klasse uit zedelijk en ligchamel\jk bedorvene 
individuen bestond, terw\jl de arbeidende klasse zamengesteld was uit een 
zamenraapsel van slaven , vrijgelatenen en gepeupel van de laagste soort , 
uit alle oorden der wereld zamengestroomd. Uit dien chaos zoude ook 
nimmer iets goeds en doelmatig werkende voortgekomen z^jn, te meer, 
daar in sp\jt der vermaningen en opofferingen van de eerste helden van 
het christen geloof, deze leer zelve spoedig misbruikt werd, om heersch- 
zucht en geweld te ondersteunen, en nieuwe ellende over de geheele wereld 
te verspreiden; gelukkig gaf de te vuur en te zwaard de oude bedorvene 
volkeren vernielende arm der groote volksverhuizing de heerschappij aan 
de Grermaansche volksstammen, en bragt met dezen nieuwe gezonde elemen- 
ten in de toekomstige maatschapp\j. 

Het waren de Noordsche volken met hunne, uit den natuurstaat nog 
mede gebragte, denkbeelden van persoonl^ke vrgheid en onaf hankel^kheid , 
die de in het Oosten geborene Christenleer gretig ontvingen en aannamen , 
en waardoor eene algeheele maatschappelyke omwenteling mogelyk werd; 
eene omwenteling, die, geheel in overeenstemming met de grondslagen van 



*) Gibbon. 
16^^« Jaakg. 
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het Christendom , het monopolie van kapitaal in menêchm deed verdw^'nen ^ 
en in de plaats stelde het kapitaal van den vrij mededingenden arbeid ^ en 
die eindelijk aan den arbeid en de volkshuishouding de haar toekomende 
plaats aanwees boven grondeigendom , geboorte en kapitaal. 

'Beeds na verloop van eenige eenwen had de christelijke leer, in ver- 
eeniging met het Germaansche, in de volkshuishoading doorgedrongen ele- 
ment, de eigenigke slavern^ doen veranderen in de thans nog in Rusland 
bestaande positie van den arbeidenden stand als lijfeigenen en grondboeren. 
Die verandering , de derde phase van den stand , die der arbeidende klasse 
achtervolgens in de maatschapp^ werd aangewezen *) , is het hoofdkenmerk 
van dat gedeelte der wereldgeschiedenis, en zg mag als hoogst weldadig 
beschouwd worden , daar zy het huisslavendom deed verdwenen , en daar- 
mede den zoo schadelyken invloed, dien dat gedeelte der arbeidende klasse 
op de hoogere standen der vroegere maatschappy had uitgeoefend. 

Hoe die verandering tot stand kwam, is gemakkelyk aan te wyzen. De 
arbeidende klasse toch stond nog op den laagsten trap van beschaving, en 
was laag van karakter door de verlaging, waaronder zij tot nu toe had 
gebukt gegaan; het hielp dus voor als nog niet, dat door de verwarring 
van den staatkundigen toestand , by den verval van het Bomeinsche ryk , de 
stand der vrije menschen eene geweldige uitbreiding verkreeg. Die stand, 
zonder eigendom, zonder arbeid noch lust tot arbeid, kon zich nog niet 
staande houden , en werd , ook door de gedurige oorlogen en omwentelin- 
gen , gedwongen , zich voor het grootste gedeelte onder de bescherming van 
magtige personen te stellen , en zoo doende zy ne vryheid op te offeren , 
ten einde als lyfeigene of grondboer beter in zijne bestaanmiddelen te kun- 
nen voorzien. Die beide klassen werden, ten opzigte van den arbeidenden 
stand , de overal verspreide en nagenoeg alleen bestaande ; en hare ver- 
houding tot den staat werd eene boven den sla venstand reeds ver verhe- 
vene ; daar zy , wel is waar , wettig aan belastingen en persoonlyke dien- 
sten ten voordeele van den heer onderworpen waren , maar niet zonder 
bezitregt van den grond, dien zy bewerkten , en tot vergoeding van den band, 
die hen aan den grond hechtte, regtens niet van dien grond waren te ver- 
jagen t), vooral niet te vernederen tot een lageren stand , dan dien zy eens 
hadden ingenomen. Zoo werd de stand der groote volksmassa, dus de 
arbeidende stand , in eene zekere positie gebragt ; eene positie , die nage- 
noeg de geheele volkshuishouding beheerschte; die tusschen grond- of ka- 
pitaalbezit en het eenige bezit van kracht tot arbeid en voortbrenging 
eene reeds meer bepaalde evenredigheid daarstelde; die aan de arbeidende 
klasse het vooruitzigt op algeheele vryheid door eigen bezit opende ; die aan 
den bezitter van grond of kapitaal meer zekerheid gaf voor een geregelden 
en vooraf te berekenen opbrengst van grond of kapitaal , en die eindelijk 
reeds de weldadige werking deed te voorschyn treden van den zoo ge- 



*) De bevolkiog ?an Java bevindt zich op dit oogenblik in eene daaraan analoge positie, 
f) De ware verhouding der Eoropesche bezitters van Java tegen over de bevolking ten op- 
zigte van den grond. 
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wigtigen stand der kleine grondeigenaren en der onafhankeI\jke bewerkers 
Tan den bodem. 

De stand der ambachtslieden had zich reeds vroeger in eene meer onaf- 
hankelijke positie weten te plaatsen. De aard hunner werkzaamheden gaf 
door zich zelve meer vrijheid , vooral dan , wanneer hij zich tot de konst 
verhie£ Het gering getal van dien stand maakte hem voordeeliger , daar 
het den arbeid meer gezocht deed zyn, en den arbeider hooger deed achten. 
Hnis- en ambachtslavernij konden op den duur niet zamen gaan. Reeds 
in het Grieksche t^dperk zien wij aan de beoefenaren der verschillende 
kansten hnnne persoonlgke vryheid en de ongehinderde uitoefening hunner 
kunst geschonken door de wetenschap, dat hunne kunsten vrije kunsten ge- 
noemd worden ; in de elfde eeuw vinden w\j nagenoeg overal reeds dienst- 
boden voor loon , en in de twaalfde b\jna algemeen vr\}e ambachten *). 

Maar in de afhankelijkheid , die nog bestond voor den I\jfeigenen en den 
grondboer tegen over den heer , lag niet alleen de gelegenheid om den voor- 
uitgang en de verbetering der arbeidende klasse te stuiten , maar tevens de 
gelegenheid voor den heer om van zijne positie misbruik te maken, ten einde 
de arbeidende klasse weder van de verworvene voordeden te berooven , en 
wederom te onderdrukken. Het leenstelsel en het b\} de wetgeving lang- 
samerhand weder de hoogste plaats innemende Bomeinsche regt , hoezeer in 
tegenspraak met elkander , werkten toch zamen , om voor eeuwen den 
maatschappel^'ken toestand der arbeidende klasse te bederven , de volks- 
huishouding te drukken en hare ontwikkeling te beletten. Het leenstelsel, 
het Bomeinsche regt, en de magt der pausen onderdrukten geheel en al 
de magt der vorsten, in wier belang de heffing van de arbeidende klasse 
en den middelstand lag. Het regt van deelneming aan de wetgeving en 
regering veranderden die magten in een voorregt van eenige familiën, die, 
zich in ondorafdeelingen splitsende , zich vr\j maakten van het bgdragen tot 
de algemeene lasten, en by de onttrekking der regten ook nog de lasten der 
geringere volksklasee vermeerderden, vooral onder den naam van grond- 
belastingen en leendiensten f), waarvan het grootste gedeelte strekte ten 
behoeve hunner eigene zucht naar vertooning en verspilling. Zy verwarden 
de begrippen van volksregt, dat nog niet eens behoorlek ontwikkeld was, 
en niet te vreden, een lui, verbasterd leven te voeren ten koste van de 
arbeidende klasse, verminderden zg ook nog hare bestaanmiddelen door 
gedurige berooving van den landbouwer en handelaar en de onveiligheid, 
waaraan het onderlinge verkeer der volken daardoor werd blootgesteld. 

Het loon voor hunne misdaden bleef niet uit; zonder het te willen, 
schiepen zy zelve het geneesmiddel voor het gestichte kwaad. Het grond- 
bezit en de grondheerlykheid waren de gewigtigste bestanddeelen van maat- 
schappy en regering. Daardoor was niet alleen de arbeidende knecht, 
maar ook de verterende heer aan den grond gebonden en van den grond 

*) RoBEBT (du vab) Hisioire dê la elastê ouvrière, 

t) De op Java bestaande, op heereDcUensten betrekkeigke , adatê hebben geen anderen 
oorsprong. 

2» 
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afhankeiyk. Naarmate das, door oDderdrakking en roof, door elke soort 
van slecht beheer, het volk in kwantiteit en kwaliteit verminderde, naar 
die mate verminderde ook de opbrengst van den grond, en evenredig de 
rykdom en magt van den bezitter; en in dezelfde mate steeg daarnaast da 
waarde van eigenen, vrijen arbeid, en de waarde van kapitaal en krediet, 
die de geschiedenis ons nader aanwyst in de geringheid der som, die tot 
levensonder hond noodig was, en de booge rente, die het kapitaal wist te 
bedingen. 

De slechte hnishouding der heeren, en de daardoor telkens ontstaande 
geldnood gaf gaande weg aan de onvrije klasse gelegenheid, hare vrijheid 
te verkrijgen, door afkooping dadelgk, of door overneming van gronden 
tegen eene vaste rente (erfpacht). De waarde van den arbeid rees hooger 
en hooger door gebrek aan arbeiders, dat door de vernielende uitwerking 
van gedurige oorlogen, hongersnooden en pest was bewerkt. Met de ver* 
deeling van groote grondbezittingen en kolonisatie op voordeelige voor- 
waarden voor de kolonisten, hielden de verbetering van den landbouw en 
de vrijere werking van den arbeidenden stand gel^'ken tred. 

Altyd echter bleef nog een bajert van wettelooze toestanden en onder- 
drukking bestaan , en velen zagen om naar eene plaats, waar z\j, voor hun 
verworven goed , hunne kunde en werkzaamheid, een beter en veiliger toe- 
vlugtsoord mogten vinden. Hg werd gevonden. De geweldenarij en on- 
derdrukkingszucht van het leenstelsel bouwt langzamerhand den hechtsten 
pilaar voor het tot stand komen en in stand blyven der toekomstige maat- 
schappü op. Het is de stad, en met haar de burger. Het burgerschap 
wordt de grondslag der eindel\)ke en voortaan onomstootbare vr^heid van 
den ambachtsman, den kunstenaar en den koopman. De steden bezorgen 
een veilig toevlugtsoord aan lyfeigenen en grondboeren, die onderhoud 
zoeken en vinden in ambachtsbedr\jven , in loondienst of handel onder be- 
scherming en den zegen van zelfstandigheid, en spoedig doet zich de magt 
van kapitaal, en daarmede van krediet en groothandel, ook naar buiten 
gevoelen. Onder de bescherming eener corporatie te staan, was reeds een 
groot voordeel, en het vooruitzigt, eenmaal lid of zelfs medebesturend lid 
daarvan te worden, was een onder den arbeidenden stand tot dien t\jd 
ongekende prikkel tot werkzaamheid en inspanning. 

Voortaan zien w\} twee scherp van elkander afstekende klassen van den 
arbeiderstand verschgnen. De stedelgke ambachtsman, kunstenaar of koop- 
man, en de landbouwer. Het verschil is groot. In de stad de meester 
en gezel, de laatste reeds een lid der familie, zich veilig, vrg en onaf- 
hankelgk gevoelende, en daardoor tot vooruitgang aangespoord; en buiten 
de stad de landman, de knecht van den heer en door dezen veracht, te- 
ruggestooten en onderdrukt, en zwoegende een karig stuk brood etende, 
dat hem meesttgds nog als eene weldaad wordt aangerekend. Die toestand 
kon niet blgven bestaan. Het burgerschap had zyne kracht en magt uit 
zich zelve, niet door vorstengunst verkregen, en verkreeg eindelijk ook 
een onweerstaanbaren invloed op de regering. De vorsten begrepen al 
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Bpoedigt dat in de magt en hulp der steden voor hen zelve de magtigste 
hefboom te vinden was , om de leensheer]\jke oligarchie te onderdrukken , en 
eenen dam op te rigten tegen de pauselijke magt, die zich den voorrang 
boven vorsten en grooten aanmatigde. En niet lang meer duurde het, dat 
de vr^e burgerstand de vorsten op het denkbeeld bragt, een vr\jen boe- 
renstand in het leven te roepen, door van de magt der steden partg te 
trekken, de leenheerlljke regten op den landbouwer onder vaste regelen te 
brengen, en daardoor ook aan dien stand veiligheid van arbeid en zeker- 
heid van bezit te verschaffen. Het is de burgerstand, die de vr^heid van 
den boerenstand bewerkte; beide standen z\jn het in hunne zamenwerking, 
die de opkomst van het monarchale principe begunstigden en bevorderden. 
Hebben de vorsten daarvan in den beginne party getrokken in hun eigen 
belang en in het voordeel van de genoemde volksklassen, men moet er, 
helaas, ook bijvoegen, dat zjj van de eerst vrywillige giften (^^ blyde inkom- 
sten" enz.) spoedig bepaalde, verpligte en periodieke lasten maakten, die 
niet tot heil van het volk, maar tot schepping der staande legers dienden, 
en waarmede zij, eindol\jk vry van het tegenwigt der leenheeren, op hunne 
beurt hunne helpera onder het juk hunner eigenzucbtige bedoelingen bragten. 
Het leenstelsel en zyne voorstanders verdwenen niet zonder stryd van 
het tooneel der wereldgeschiedenis. Had de christelyke leer door haren 
grondslag de slavernij vernietigd, had z\j in de eerste eeuwen gewerkt ter 
verdediging van de arbeidende klasse tegen geweld en onderdrukking, had 
z\j door onderwys en vermaning, door voorbeeld en wetten, door aanspo- 
ring tot werkzaamheid en werkdadige ondersteuning, ten sterkste bygedra* 
gen tot aanmoediging en verheffing van den vryen arbeid, en daardoor van 
den landbouw in het algemeen; — het priesterdom werd door zyne ver- 
schrikkelyke ontaarding eindelyk algemeen verfoeid *). De geestelyke stand 
was in het bezit van veel grondeigendom geraakt, en trad tegen over den 
arbeidenden stand tot de party der grondbezitters over; hy maakte, gehol- 
pen door fanatisme, nog grootere inbreuken op de destyds reeds erkende, 
burgerlyke regten. Die stryd duurde eeuwen, en woelde, gelyk een nim- 
mer rustende volkaan, door de geheele, bekende wereld heen. Nieuwe 
sekten en leerstellingen doken gedurig op, strydende voor de armoede tegen 
den rffkdam^ voor het regt tegen willekeur, voor de reine f chrietelijke leer, 
tegen opgedrongen bijgeloof, voor gemeenschappelijk tegen uilaluüend hexit, 
voor onthouding tegen zedeloosheid. Al die sekten, Waldenzen en Albigen- 
zen» Flagellanten en Fratres minores, Begharden, Dulcinisten en LoUaarden, 
de Jacquerie Maillotins en Hussieten, de oproeren in Vlaanderen en later 
de boeren oorlogen in Duitschland, allen begonnen met twist over ge- 
loofspunten, maar waren in hunne wezenlijke opvatting de stryd der ar- 
beidende klasse tegen hare onderdrukkende leenheeren, die dien stryd 
voerden tot behoud van vermeende regten , welke evenmin op biUykheid als 
onderling belang gegrond waren, en hoogstens door historische veijaring 



*) V. RAüMBR, OeieMchte d$r Eohensiaufen, 
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werden rerdedigd. In Nederland hebben oorlogen tegen de vrije Frie« 
sen, oproeren van brood- en kaasvolk, enz. en over geheel Earopa de 
gedarige woelingen, meesttijds door de verfoeilijkste misdaden gebrand- 
merkt, langzamerhand moeten wijken voor de meerdere beschaving van 
alle klassen, verspreid door de heilrijke gevolgen van de uitvinding der 
boekdrukkunst, en de daarop gevolgde reformatie; en gelyk de christeiyke 
leer in haren grondslag algcmeene vrijheid had verkondigd , zoo eindigde de 
eeuwendurende str^d over de zuivering dezer leer van het ingedrongen bederf, 
met den vrijen menach in vrijen arbeid de ware onafhankelijkheid en het beste 
middel tot redelijke zelfbeheersching te doen zoeken en te doen vinden. 

Wel verheft de aristocratische reactie gedurig het hoofd, en poogt hare 
nederlaag door nieuwe aanmatigingen en nieuwe onderdrukking te wreken; 
maar het z^'n de stuiptrekkingen der stervende slang, het zgn ook slechts 
de pogingen van enkelen. Algemeen is de overtuiging gevestigd, dat de 
groote bron der algemeene welvaart berust bü die van den arbeidenden stand, 
en dat die alleen bevorderd en verzekerd kan worden door wegruiming van 
elke belemmering tegen de vrije beweging in nijverheid en handel, en door 
wetten, die allen gelykelijk beschermen en gel^kel^jk in bedwang houden. 

Ik ben aan het einde der eerste afdeeling van m^jn onderzoek gekomen. 
Vraagt men, welke betrekking zij heeft op de daarstelling van vr^en ar- 
beid op Java? dan antwoord ik: 

Een schrijver, indien ook ter goeder trouw, zonder haat of vooroordeel, 
alleen in het belang der waarheid schrijvende, mag desniettemin niet een- 
voudig zeggen : de zaak is zoo of zoo , en dan denken , dat hij genoeg ge- 
daan heeft; die handelwijze leidt (proefondervindelyk ten opzigte van onze 
bezittingen in Indië) niet tot overtuiging van andersdenkenden ; h\j moet 
analoge toestanden voor oogen stellen , en hunne oorzaken ontwikkelen , 
opdat elk een z\jn eigen oordeel uitbrengen en het oordeel van den schry- 
ver overbodig worden kan. 

De lezer, die zonder vooroordeel dit onderzoek heeft nagegaan, zal ten 
eerste tot de overtuiging moeten komen : 

dat' vrge arbeid den hechtsten grondpilaar daarstelt van duurzaamheid 
der staatsinrigtingen, en innige verbinding tusschen regeerders en geregeerden; 

dat de elementen tot daarstelling en goede werking van vryen arbeid 
onafhankelijk zyn van tijd , plaats of volk , maar alt\jd gelegen waren in 
de staatsinrigtingen zelve; 

dat de christelyke leer, wel verre van den mensch weerspannig of arbeid- 
schuw te maken , den eersten en waren grond heeft gelegd tot mogelgkheid 
van vrijen arbeid en niet alleen in dogmatisch maar vooral in economisch 
opzigt de grootste weldaad is , die immer aan het menschdom is bewezen , 
en dat hare zuivere toepassing ten allen tyde de basis van volksgeluk en 
tevens van gehoorzaamheid, rust en duurzaamheid der staats-inrigtingen 
geweest is ; 

dat deelneming aan de regering door iedereen niet alleen den vrgen 
arbeid niet bevordert, maar ondermynt en vernietigt, maar dat die alleen 
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daurzaam kan gevestigd worden door gelijkheid van allen voor de wet, 
das door opheffing van privilegiën Tan geboorte en grondbezit; en dat 
alleen die algemeene gelykheid voor de wet, maar geene andere magt, 
boe materieel sterk ook, in staat is tnsschen de volken en regeringen 
eenen band daar te stellen, sterk genoeg, om inwendige beroeringen te 
voorkomen en aanrandingen van buiten te keeren ; en eindelyk : 

dat de toestand, waarin de aan ons onderworpene volken in Indië zich 
thans bevinden, eens de toestand geweest is van alle volken in de ver- 
schillende klimaten , de toestand , die het naast grensde aan dien , die de 
daarstelling van vryen arbeid bewerkte, en hem onmiddelyk vooraf ging. 
Of dezelfde middelen , die de verbetering en den vooruitgang van die vol- 
ken hebben daargestcld, op de bewoners van onze Indische bezittingen de- 
zelfde uitwerking zullen hebben , is reeds by voorbaat gemakkelyk te be- 
oordeelen , en zullen w^ nader onderzoeken. 



TWEEDE AFDEELING. 

GeseUedenis Tan den arbeid In de keerkrings-gewesten van 
Amerika, «edert de ontdekking Tan dat werelddeel* 

W(j hebben in de eerste afdeeling gezien, hoe in Europa de stad het 
toevlugtsoord werd van vryen arbeid, kunsten en wetenschappen, en hoe 
de in een punt vereenigde kracht der steden spoedig door kapitaal en 
groothandel haren invloed naar buiten deed gevoelen. De geschiedenis der 
18e, 14e en 15^ eeuwen vertoont ons een prachtig tafereel van de magt 
en den rijkdom der steden, die destyds aan het hoofd der vereenigingen 
van steden stonden; vereenigingen, waarvan de bond der Hansa de meest 
uitgebreide en magtigste was. 

Alexandrie in Egypte was in vroegere tyden het groote depot van den 
wereldhandel, en de steden, in welker bezit de handel daarheen was ge- 
raakt, staken ver uit boven al degenen, die zich niet in het bezit van dit 
voordeel bevonden. Het waren vooral de Italiaansche steden Genua, 
Venetië, Florence en Bologna, en de Nederlandsche steden Brugge, Gend, 
Tperen en later Antwerpen, die evengroote bedrijvigheid en by vergel^king 
nog grootere r^'kdommen vertoonden , dan thans London , Liverpool , Am- 
sterdam, Hamburg e. a. m. 

De plannen van internationale verbindingen en handelswegen, door 
KABEL DSN GROOTEN ontworpcu , maar door zgne fanatieke of onnozele op- 
volgers niet begrepen, die plannen werden door de steden ten uitvoer gelegd, 
vooral toen de bond der Hansa al de magtigste steden in Europa in eene 
magt vereenigde, en in 1870 vier en zestig deelnemende steden die magt 
tot de eerste van de destijds bekende wereld verhieven *)• 

Het is niet m^ne taak, eene geschiedenis van den handel en de groot- 



*) WsRDZJNUAaziv , Tractaiut de rehu puhUcit Aanteaticü. 
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beid dezer steden te leveren; ik jheb voor degenen, die de geschiedenis 
van dat tijdvak kennen, met betrekking op vrijen arbeid alleen te wyzen 
op bet feit, dat zoo lang die steden bare vroegere bestemming, als vrijje 
toevlugtsoorden voor vr\je konkarrentie van industrie en n\jverbeid getrouw 
bleven, z\j ook gedurig in grootbeid en magt, zedelgk en materieel voor- 
uitgingen, en dat bet niet de ontdekking van Amerika en de zeeweg om 
de Kaap de Goede Hoop waren *) , die ben deden vallen, en de voordee- 
len van den bandel in andere landen en steden overbragten. Want bet 
is tocb begrijpelyk en natuurlyk, dat z^ met bare kapitalen en andere 
middelen van magt gemakkelijk de konknrrentie met de gebeele wereld vol- 
houden, en de voordeelen, uit nieuwe ontdekkingen voortspruitende, zich 
zeker badden kunnen toeëigenen. Maar de redenen, dat dit niet gescbied 
is, z}jn dezelfden, die Pbenicie, Griekenland en Rome ten val gebragt 
bebben. De stedelijke vryheid en bet burgerdom badden zicb, van een edel 
nationaal gevoel van eigenwaarde, door bunne toenemende, magt tot eene 
vermetele boogmoedigheid en ondragelgken trots opgewerkt. De burgers 
badden bunnen oorsprong , de oorzaak bunner grootbeid , en de bun door de 
wereldgeschiedenis opgelegde taak vergeten , en waren eene prooi geworden 
van betzelfde kasten- en monopoliestelsel , dat z\| vroeger bestreden badden. 

De gilden van de kooplieden en ambachten waren langzamerhand den 
weg van privilegie en uitsluiting opgegaan, waardoor de nederzetting in 
die steden en de vr(je keuze van een bedrijf bemoeilükt en soms onmoge- 
lijk gemaakt werden. Hierdoor was eene oligarchie van het bedr\jf ont- 
staan , een oorlog van de voortbrengers tegen de verbruikers , van de 
steden tegen het platte land , van den meester tegen den arbeider, eindelgk 
van de stedelijke tegen de landelijke aristocratie, die den eerste in de oor- 
logen en den verwarden toestand van Europa inwikkelde en met hem be- 
dierf. De beschrijving van de grootbeid en de lotgevallen van Florence 
o. a. t) bewgst ten volle, dat de nayver en de hierdoor ontstane oor- 
logen tusschen de Genuezen, Florent\}nen , Milanezen en Yenetianen veel 
meer de oorzaken van bunnen val waren, dan de ontdekkingen van den 
groeten man , die tot bunne straf in bun midden werd geboren ; de ont- 
dekkingen van den stouten Genuees, die de gedaante der wereld in geo- 
grapbisch, staatkundig en zedelijk opzigt veranderd hebben. 

Hoogst betreurenswaardig zal bet altijd blyven, dat de ontdekking van 
Amerika niet werd gedaan van wege de destyds magtige steden en in den 
tyd , toen in bet midden dezer steden nog de vr|je beweging van vrijen 
arbeid en vrge konknrrentie bestond. Een daaraan geëvenredigd bestuur 
en spoedige opkomst van Amerika door vrgen arbeid , en eene duizend- 
maal grootere prosperiteit van Midden-Amerika in onzen tyd zouden daar- 
van het natuurlijke gevolg geweest zyn. De gang echter, dien de zaken 
dadelijk na de ontdekking namen , is duidelijk te verklaren uit den aard der 
veroveraars. 



*) De gewoonlgk geopperde meening. 
t) Maouiavel. 
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Het was, hoezeer door een Gennees, toch uit naam van Spanje , dat de 
ontdekking van Amerika gedaan, en de inbezitneming van een gedeelte 
van dit werelddeel werd bewerkstelligd. In Spanje had , door de eeuwen 
lange worsteling tusschen islamisme en het door priesterbijvoegselen reeds 
bedorven christendom, het fanatisme den hoogsten graad bereikt. Daarbjj 
kwam, door de gedurige oorlogen, de geliefkoosde bezigheid van het bar- 
barisme, de zucht naar avonturen, naar verheffing en verspilling en daar- 
mede de zucht naar rykdommen en onderdrukking. Al deze elementen 
gingen met de eerste en, in telkens hoogeren graad, met de volgende 
ontdekkers en veroveraars naar Amerika over. Fkbdinakd cobtes en 
PizzARBO o. a. zoogenaamde groote mannen van dit tijdperk, vertoo- 
nen ons eene volkomene personificatie van fanatisme en gouddorst , 
en al de daaruit voortspruitende eigenschappen van volharding en ver- 
raad, edelmoedigheid en onderdrukking, vrijgevigheid en hebzucht, vooral 
echter van eigenwaan en verachting van anders denkenden, waarvan het 
gevolg was de, door geloofsy ver nog verhoogde, gruwel^ke mishandeling en 
vernietiging der volken, die door hunne aan het klimaat eigene passiviteit, 
zoowel als door geringere beschaving, niet in staat waren, den minsten 
werkzamen weerstand te kunnen bieden. De bladen , die de geschiedenis 
der ontdekking van Amerika ons aanbiedt, z^n door bloed bevlekt en on- 
leesbaar geworden. Zoo verschrikkelijk was het lot, waaraan fanatisme en 
gouddorst die volken onderwierp, dat reeds na 40 jaren het grootste ge- 
deelte der bevolking van de veroverde eilanden verdwenen was, en daar- 
mede de bodem en de m\fnen hunne waarde verloren hadden. 

Het was frater babtolomé de las casas, bisschop van Chiapa, die, 
hoezeer uit een echt christel\jk oogpunt, om de kiem van beschaving ook 
onder de Afrikanen te verspreiden, en de zwakke volken der eilanden 

I van Amerika voor algeheele vernieling te bewaren, den raad gaf. Afrika- 

nen naar Amerika over te brengen , ten einde daar als landbouwers en 
mijnwerkers gebezigd te worden; zonder het menschlievende doel te berei- 
ken, werd h\j de stichter der tweede slaven-periode , niet minder r^k aan 
gruwelen, dan de eerste ten t\jde der Grieken en Romeinen, en niet min- 

I der noodlottig voor de heeren, dan die vroegere, in de eerste afdeeling 

I ontwikkelde periode. 

Beeds in 1521 werden Afrikaansche slaven naar Hispaniola (St. Domin- 
go) overgebragt, en daarmede de grond gelegd van een stelsel van beheer, 
dat , hoezeer eeuwen volgehouden , alleen gediend heeft om Spanje arm en 

\ zwak te maken , in spyt van al de daarheen gestroomde rijkdommen ; een 

stelsel, dat eindelijk tot het verlies der koloniën moest leiden, toen de 
Fransche revolutie en hare gevolgen Spanje onmagtig gemaakt hadden, om 
den materiëlen druk voort te zetten, waardoor het de koloniën in bedwang 
had gehouden. 

Geen knd van Europa o£fert een dusdanig beeld van grootheid, als 
Spanje gedurende de eerste eeuw na de ontdekking van Amerika. De 
Spaansohe vlag woei op al de bekende zeeën der aarde, en Spaansche 
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schepen bragten nit alle deelen der wereld de rgkste ladingen in de havens 
van Spanje aan. De inkomsten der halve wereld stroomden naar dat land , 
waarvan de kooplieden vorsten waren , dat zgne taal aan een gedeelte 
van het nieuwe kontinent gaf, en geheel Europa in uitgestrektheid overtrof. 

En wederom vertoont zich het feit, dat de lessen der geschiedenis ver- 
geten worden door gelukkige regeringen ; weder vertoont zich het feit, dat 
in de prosperiteit van Spanje zijn val lag opgesloten. De alles te bo- 
ven gaande, gelukkige uitkomsten *) deden in de bestuurders eenen eigen* 
waan geboren worden, welke al die eigenzuchtige en willekeurige maatrege- 
len , al die prohibitieve stelsels , al die daden van onderdrukking en tyrann^j 
voortbragten , waarvan de opstand en onafhankel\jkheids-verklariDg der 
Spaansche bezittingen in onze dagen het eindelgke gevolg waren. Onder 
de regering van isabella gegrond , leverden die bezittingen , die min- 
der dan eene eeuw later onder philippus II eene uitgestrektheid van 
208,900 vierkante geographischo mylen f) besloegen, eene jaarlgksche di- 
recte opbrengst van 120 millioenen guldens, eene voor dat t^dstip over- 
groote som ; maar in stede van daarmede de ontwikkeling van den arbeid der 
koloniën te ondersteunen en vooruit te doen gaan , en de nijverheid aan te 
moedigen, werd dat geld alleen besteed tot den aanleg van prachtige pa- 
leizen en kloosters , en tot onderhoud van staande legers , de altyd gereede 
werktuigen der onderdrukkers; daaruit volgde natuurlek de al hooger en 
hooger stagende behoeAe en daaruit voortkomende zucht, op niets te den- 
ken , dan ryke oogsten van goud en zilver uit de koloniën te halen. Om dat 
doel te bereiken , werd de magt aan onderkoningen gedelegeerd , die geene 
andere instruktie hadden, dan de opbrengsten voor het moederland gestadig 
te doen vermeerderen , en die men daarom aan geene andere wetten of 
voorschriften durfde onderwerpen , dan die tot bereiking van dat doel be- 
vorderlgk z\jn konden §). 

Heeft immer de geschiedenis aan de volken , die koloniën in de heete 
gewesten bezitten , geleerd , dat direkte uitzuiging van die gewesten niets 
bedraagt tot den bloei van het moederland, wanneer dat land niet tevens 
zorgt voor den inwendigen bloei en de vrQe beweging dezer gewesten zelve ^ 
het is de geschiedenis van Spanje en z\jne koloniale politiek. 

By de uitbreiding, die ik aan dit tweede gedeelte van myn onderzoek 
vermeende te mogen geven, behoort het niet tot m\jne taak, de geschiede- 
nis van het verval, de vry wording en den tegenwoordigen staat der vroe- 
gere Spaansche bezittingen , de Republieken van Mexico , Columbia **), Peru, 
Chili enz. uitvoerig te beschreven. Ik zal alleen antwoorden op de vraag, 
die ik hoor opperen : of de vrijwording dezer gewesten , die reeds sedert 
ongeveer 40 jaren bestaat, het bewys heeft geleverd van vooruitgang, 



*) Fartont , comme cbez noas. Bxs. 

f) Alaxander y. uumboldt. IfeU'S^niên. 

$) Wie denkt hier niet aan de geheime instroktie van den Gkiavemenr- Generaal van Neder- 
landseh Indiê , waarin hem als een eerste pligt , die al het andere domineert , wordt voorge- 
steld, om het batig saldo voor het moederland gedurig te doen vermeerderen. Beo. 

**) Later in onderdeelen: de Repablieken van Venezoëla, Grenada eni. gesplUat, 
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vooral van vooruitgang van vrijen arieidf Dat antwoord is volmondig: ^a, 
natnurljjk by vergeiyking met den analogen vooruitgang van andere landen 
onder gelyke omstandigheden. Die in dit onderzoek belang stelt, moet na- 
tanrl^k de geschiedenis van Europa kennen, en dan weet h\j, hoe lang 
het duurde, alvorens, bij het barbaarsche stelsel van uitsluiting en onder- 
drukking der middeleeuwen, een nieuw stelsel van vr\jen arbeid en konkur- 
rentie tot eenige hoogte komen en eenige vastheid kon verkrijgen ; dan weet 
hij ook, hoe spoedig die ontwikkeling vorderde, nadat z^ eens die hoogte 
had bereikt; dan weet h\j ook, hoe, analoog aan hetgeen w^* b\j aantooning 
der Grieksche en Romeinsche toestanden gezien hebben , het slavendom in 
de keerkringsgewesten, nog meer dan in Europa, alle klassen der maat- 
schappij had verbasterd en bedorven; hoe weinig elementen voor de tot 
Btandkoming van vryen arbeid dus voorhanden waren, vooral bij gebrek 
aan eene vrije bevolking , en nog meer b^j den haat , dien de vr^jge- 
wordene slaaf koesterde tegen arbeid, dien hy als eene verlaging moest 
beschouwen, daar hij wist, dat arbeid door z^'ne heeren veracht en hem 
als een der gevolgen van z^nen stand als slaaf was opgelegd. Wan- 
neer de onderzoeker dan den stand der koloniën , toen z\j vrg werden , 
vergelijkt met dien van heden , iets waarmede ons statistieke opgaven , reis- 
beschrijvingen en al de andere uitvloeiselen der drukpers dagelijks bekend 
maken , dan ziet h^' , dat vrye arbeid in die keerkringsgewesten voor dien 
korten t^*d met reuzenschreden vooruit is gegaan , hoezeer nog tegengewerkt 
door fanatisme en inwendige woelingen, de laatste pogingen van het oligar- 
chische principe, om de langzamerhand zich ontwikkelende vrijheid in haar 
eigen belang te exploiteren. 

De grootste hinderpaal echter tegen de ontwikkeling van vrijen arbeid, 
vooral ten opzigte van den handel naar buiten , is in die koloniën de 
schaarsheid der bevolking, de onevenredige verspreiding dezer bevolking 
en het daardoor bestaande gebrek aan kommunikatie , waardoor de afvoer 
van produkten uit de binnenlanden al te kostbaar wordt. Statistieke op- 
gaven van een dezer landen tusschen de keerkringen gelegen , van Vene- 
zuela nameiyk, zullen voldoende zgn om deze bewering onwederlegbaar te 
bewijzen. 

De republiek van Venezuela, vroeger een gedeelte der republiek Go- 
lumbia *) , is gelegen tusschen 2^ en 13^ Noorder breedte en 305^ en 
318^ Ooster lengte. Zy heeft de grootte van C320 D geogr. mylen, dus 
meer dan tienmaal de grootte van Nederland by nog geen millioen bewoners. 

Veeteelt en mijnarbeid waren vroeger de voornaamste bezigheid der be- 
woners, de eerste in het belang van de groote grondeigenaren, de andere 
in dat van de Spaansche regering. Gedurende den revolutie-oorlog, die 
de vorming der republiek Columbia in 1811 ten gevolge had, werd een 
groot gedeelte van den veestapel uit wraakzucht tegen de eigenaren ver- 
nield. HuMBOLDT berekent, dat tydens zyn bezoek van dat land in 1796 



*) Thani YenezQela, Grenada en Ecuadpr, 
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de jaarlüksche uitvoer naar de West-Indische eilanden 80,000 muildieren , 
174,000 ossen- en koehaiden en 140,000 arrobas gedroogd vleesoh of tas' 
sajo bedroeg. De waarde hiervan bedroeg het zevenvoudige van de vraarde , 
van hetgeen in 1841 — 42 aan gelgke artikelen werd nitgevoerd. De op- 
brengst van de m^nen is ook onbeduidend geworden , met exceptie der ko- 
permijnen , waarvan echter ook de productie van 70,000 op 45,000 quintals 
is gedaald. 

Daarentegen is de opbrengst van het plantenr^jk, de uitkomst van vrgen 
arbeid op kleine eigendommen, in dezelfde evenredigheid toegenomen, we- 
derom met de exceptie van cacao, indigo en katoen, artikelen, die op de 
groote grondeigendommen door slavenarbeid werden geproduceerd, en in 
welker plaats de koffij en suiker-kultuur z^n getreden. Een zoodanige haat 
bestond na de vrijwording zelfs tegen het teelen van zoodanige produkten, 
die vroeger door slavenarbeid waren voortgebragt , dat in 1815 de teelt 
van cacao , katoen en indigo nagenoeg nul , en eerst later , nadat de her- 
innering van die tijden verdwenen was, weder eenige uitbreiding heeft ver- 
kregen. 

De uitvoer uit de haven van la Gnayra, de voornaamste der republiek 
Venezuela en die gemiddeld drie vijfde van den geheelen uitvoer bedraagt *) , 
was gedurende een tijdsverloop van 5 jaren als volgt: 





KOFFIJ. 


CACAO. 


KATOEN. 


SDIKES. 


nmioo. 


HDIDEir. 




QoioUIi. 


FanegM. 


QuiDtal*. 


Idem. 


Idem. 


Stoks. 


1848 


164,066 


83,248 


709 


5,046 


1,585 


49,950 


1844 


141,934 


40,097 


335 


2,508 


967 


60,780 


1845 


134,585 


39,093 


1,083 


5,153 


768 


55,759 


1846 


175,346 


86,089 


1,050 


7,169 


1,127 


68,509 


1847 


180,671 


60,219 


1,179 


7.176 


668 


68,027 



Voor vergelijking zQ hier aangevoerd, dat volgens huhboldt in 1796 
de uitvoer van la Guayra aan koflQj slechts 283 quintals en aan suiker O 
bedroeg; daarentegen was de uitvoer van cacao 75,538 fanegas, katoen 
4883 quintals, indigo 6709 quintals en 81,308 huiden. 

Wanneer w^ hierbij in vergelijking brengen den invoer, die vroeger 
onbeduidend was, en in 1842 reeds/ 12,609,924 hij een uitvoer ter 
waarde van ƒ15,205,980 bedroeg, dan ziet men, dat die republiek, 
waarvoor de anderen niet onderdoen, sedert hare vrijwording zoowel aan 
inwendigen bloei als belangrijkheid voor het buitenland gedurig is vooruit- 
gegaan. Wat zoude die republiek en hare zuster-republieken voor Spanje 
geworden zgn, indien dat land z^ne koloniën als een gedeelte van het 
rijk beschouwd , hare bewoners door een vrijzinnig regeringsstelsel voor 
vernieling bewaard en van de opbrengsten der koloniën slechts zooveel had 
afgezonderd, als tot het behoud en in het welbegrepen belang van het ge- 
heel oirbaar was bevonden. Verscheidene malen heefl men beproefd Vene- 



*) De havens yan de repDl}liek Venezuela zyn Ia Goeyra , Paerto Cabello , Angostnra , 
Maracaibo, Camana , la Vela, Barcelona, Fampatar, JaanGrifgo, CaropanOy Maturin, Gui- 
ria, Rio Caribei Higuerote, Choroni, Camarebo, Adicora en Jayana. 
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taÜA door Earopeanen ia doen koloniseren. De aankomelingen waren meestal 
Doitschers, matig en werkzaam, die echter nagenoeg allen ten prooi wer- 
den aan het voor den arbeid van Europeanen ODgesohikt klimaat W^ 
kannen ons niet in berekeniogen verdiepen , wat thans de werkelgke 
staat der bevolking en der opbrengsten aan het moederland zijn zonde; 
maar dat voorbeeld kan tot eene les strekken voor die staten , die kostbare 
en ryk bevolkte bezittingen in de keerkringsgewesten hebben , om vooral voor 
het behoud der bevolking te waken , daar, gelijk een der schrQvers *) over 
onze eigene koloniale aangelegenheden te regt opmerkt, de toeneming der 
bevolking de grootste bron is van den bloei eener kolonie. 

Maar die stelling wordt nog gewigtiger voor eene kolonie, die tosschen 
de keerkringen is gelegen. Hoezeer men toch aanw^'ze, dat vrye arbeid 
onafhankelijk is van t\$d , plaats of volk , alleen tot stand komt door goede 
staatsinrigtingen , en dan ook met het meeste nut werkt, zal echter geen 
onbevooroordeelde onderzoeker willen beweren, en nog minder proefonder- 
vindelyk knnnen aantoonen , dat vrye arbeid in elk klimaat ook voor elk 
volk mogelijk is f)- 

Zoolang de tropenlanden bekend en door Europeanen bewoond zyn, dus 
aedert nagenoeg vier eeuwen , heeft de ondervinding geleerd , dat ook de 
sterkste in dat klimaat spoedig bezw\jkt, zelfs , wanneer hjj slechts de helA 
▼errigt van het werk, dat hy in zyn eigen land met graagte en zonder 
hinder zoude verrigt hebben. Voor den Europeaan zal dus ook het spreek- 
woord „labor ipse voluptas" alleen in een gematigd klimaat waarheid behelzen. 
En wanneer men, in alle landstreken tusschen de keerkringen gelegen, de 
gesteldheid van den Europeaan onderzoekt, dan vraagt men zich onwillekeu- 
rig: sijn het Caucasische, het Maleische en het Negerras van eene afstamming? 
Gaat, in datzelfde in het noorden en zuiden door Europeanen zoo bevolkte 
en zoo bloeijende Amerika, naar de streken onder den evenaar gelegen, 
en veel langer door Europeanen bezeten en bewoond, en g\j zult wel den 
nog overgebleven en oorspronkel^jken bewoner of het vermengde ras de 
grootste vermoe^jentssen zien doorstaan, maar den Europeaan telkens daar- 
onder bezwijken , en zoodoende elke wezenlijke kolonisatie van Europeanen 
mislukken. Gaat verder naar Australië, zoo nieuw nog, in het zuiden, 
beneden den Zuider keerkring reeds zoo sterk door Europeanen bevolkt, 
in het noorden, onder den evenaar van het heerlijkste, vruchtbaarste land 
voorzien, maar zonder menschen. Gaat naar het zuidelyke Azië, waarvan 
een zoo schoon, echter tusschen de keerkringen gelegen, gedeelte aan Ne- 
derland behoort. Waar zijn de nakomelingen der honderdduizónde daarheen 



*) Dr. BOSCH. 

f) Eenige YoorsianderB van Tr^en arbeid op Java hebben vroeger vermeend , dat die vrfje 
arbeid ook kon bevorderd worden door kolonisatie van Earopesche arbeiders. De meesten sQo , door 
bet nagaan der tot na toe beproefde kolonisatiën in tropenlanden en door onderzoek naar den 
toestand der afstammelingen van Europeanen aldaar , van hunne vroegere denkbeelden ternggeko- 
men , maar dringen daarom ook eoo veel sterker aan op het daarstellen van inrigtingen , die 
de bestaande bevolking voor achteruitgang behoeden, en den vrfjwilligen arbeid en daarmede 
in onafscheidelijk verband »tunde toeneming der bevolking in getal en voorspoed bevorderea 
kannen» 
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▼ertrokken Portugezen , Engebchen en Nederlanders gebleven ? Yerdvrenen 
van de aarde; waar het ras zuiver bleef uitgestorven reeds in het vierde 
geslacht, of daar, waar het zich met het Maleische ras croiseerde, verbasterd 
en tot geen ernstigen arbeid meer geschikt, noch genegen* En in Afrika, 
dat land van kracht bg uitnemendheid, dat land, waar in de verzengde 
Inchtstreek de sterke , den Europeaan aan kracht nog overtreffende neger 
woont , kan daar de Europeaan op den duur leven en werken? Hooren 
w\j slechts , wat de president van het Engelsch zendelinggenootschap in 
1852 zoo treffend en zoo waar zeide over het gedeelte van Afrika, tns- 
schen de keerkringen gelegen : 

„ Hoe geheimzinnig zgn de wegen der Voorzienigheid I Hoe wonderbaar 
„en niet te doorzien b\i de beschouwing, voor welk doel dit zoo belang- 
„ ri|jk gedeelte der aarde bestemd is ; dat gedeelte der aarde , door de 
„ natuur zoo r\jk begiftigd met al hetgeen den mensch tot nut en genoegen 
„ kan strekken , zoo geschikt, om door n\}verbeid groot en magtig te worden t 
„ en toch b\j vergelijking zoo weinig , ja in het geheel niet deelende in de 
,y weldaden van vooruitgang , door de wildheid der bewoners , de bloed- 
„ dorstigheid z\)ner wilde dieren , en de nog meer te vreezen doodelykheid 
,, van £\jn klimaat. Totdat eene groote omwenteling in de natuur, of 
,; eene thans nog onbegr^pelyke en dus ondoenlgke akklimatisatie plaats 
y, grQpe , zoo lang zal Midden-Afrika het graf z\}n van den blanken mensch. 
„Van de waarheid van dit gezegde hebben w^ de meest betreurenswaar- 
„dige voorbeelden in mttngo pabk, peddie, büb&habdt, llander, lang, 
;, CLAPPEBTON CU ZOO velc voor het zendelingswerk uitgezonden broedoren, 
„ allen gevallen door het klimaat , of het verraad der bewoners ; w\j hebben 
,, de voorbeelden in de expeditiën op den Niger in 1841 en later, en vooral 
„in de onmogelijkheid voor den Europeaan, om zich, zelfs op de kusten, 
„ te akklimatiseren. Afrika , land van het sterke negerras , uwe kusten 
„ zgn bezaaid met de gebeenten der blanken , uwe kerkhoven bedekt met 
„ herinneringen aan vergeefsche inspanningen , sommigen met eigenzuchtige , 
„ de meeste met de edelste , den Christen waardige bedoeliugen gedaan , en 
„allen echter vergeefs gedaan in het belang van vooruitgang, dus in het 
„algemeen belang van het menschdom. En is ook sterven in het streven 
„ om aan millioenen den weg te openen uit de duisternis naar het licht, is 
„ook sterven in dat streven het edelste werk, waarin een mensch kan 
„ sterven , toch dringt zich aan ons treurig en onwederstaanbaar die waar- 
„ beid op : Midden-Afrika is het graf van den blanken I" 

Wanneer men deze onwederlegbare feiten, ü^e zoo algemeen bekend 
zijn, in het oog houdt, en daarb\j denkt aan de proeven van koloni- 
satie b. V. in West-Indië, wat moet men dan denken van de wijsheid 
der regeringen , die , hoezeer door het pauperisme gedwongen , echter de 
landverhuizing naar voor Europeanen geschikte landen niet willen bevorderen 
door de vrees, aan andere volken door landverhuizingen eene vermeerde- 
ring van staatkundig gewigt te bezorgen, en wanneer de noodzakelijkheid 
der kolonisatie zich soms met onwederstaanbaar geweld aan haar opdringt, 
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doof bleven voor de stem van eeuwen laoge ondervinding, en liever een 
gedeelte der aan hunne zorg toevertrouwde bevolking door kostbare , ver- 
gee&che en strafbare proefnemingen van kolonisatie laten omkomen , dan 
met het oog op het wezenlijk welzQn dezer menschen hunne bekrompeno 
inzigten aan dat welzijn ten offer te brengen. 

De groote nadeelen, die de koloniale politiek van Spanje aan z\jn 
staatkundig gewigt naar buiten, eveneens als aan zgnen inwendigen bloei 
heeft berokkend, scbijnen op de regering van Spanje van weinig invloed 
geweest te zyn. Eene korte schets van de geschiedenis van den arbeid in 
de eenige, nog aan Spanje geblevene, bezitting in Amerika zal dit in het 
oog doen vallen; zy kan tevens een sleutel geven voor de oorzaak der 
thans op en over Cuba bestaande worsteling, en aanwezen, dat het verlies 
van die bezitting voor Spanje onvermijdelijk is, indien de regering van 
dat land niet van politiek verandert, en niet begr\jpen wil, dat -men, door 
spoedig over eene bouwvallige brug heen te stappen, het gevaar ontwikt!, 
maar door die voortdurend te gebruiken, eindelyk toch daarmede instort, 
en dan met haar verloren gaat. 

Toen KABEL y in 1521 tot den invoer van Afrikanen als slaven in de 
W. L eilanden besloot, waren de Vlaamsche, destijds zoo magtige, ste- 
den Brugge en Yperen de eersten , die de vergunning ontvingen van slaven 
op St. Domingo en kort daarna ook op Cuba in te voeren. Maar de 
slavenhandel hield spoedig weder op, en eerst in 1586 werd aan zekeren 
BON OASPAB DS PERALTA toegestaau, eenige honderd slaven op Cuba in te 
voeren tegen betaling van 820 dukaten per hoofd. Daarna kreeg dok 
FEDKO BAUSfAL een octrooi voor den tgd van 9 jaren, om jaarljjks 8000 
of 4000 slaven op Cuba in te voeren, tegen betaling van 900,000 dukaten 
'sjaars aan de Spaansche regering. Deze octrooien werden achtervolgens 
verleend aan verschillende personen, die by dien handel groote schatten 
I verwierven. 

I Yöór het jaar 1762 waren betrekkelijk weinig slaven op Cuba aanwezig, 

toen Engeland in dat jaar, het laatste van den zevenjarigen oorlog, dat 
eiland veroverde. In 1786 bedroeg het aantal reeds over 60,000. Van 
dat jaar tot 1803 werden omtrent 76,000 slaven op Cuba ingevoerd, en 
byna 150,000 van 1803 tot 1817. In dat jaar werd de slavenhandel af- 
geschaft door de overeenkomst tusschen Engeland en Spanje, waarb^ ge- 
stipuleerd was: „dat van af 22 November 1817 geen onderdaan van 
Spanje slavenhandel mogt drijven benoorden den Equator, en dat de sla- 
venhandel in al de Spaansche bezittingen op 30 Mei 1820 geheel en al 
zoude ophouden." 

Yoor deze overeenkomst betaalde Engeland aan Spanje 400,000 p. st. 
Maar de slavenhandel werd drukker dan ooit voortgezet, en iu' de drie 
jaren 1817, 18 en 1819 alleen werden 70,0000 slaven op Cuba aangebragt. 

Het aantal slaven had bedragen: 

In 1786 60,000 

„ 1791 133,000 



S2 

In 1827. ; ; ; 811,000 

y, 1844 bedroeg het reeds nagenoeg 705,000. 

No begonnen echter de heeren, reeds minder in getal dan de slaven , 
bang te worden, eerlang het lot der bewoners Tan St. Domingo te Eullen 
ondergaan ; ook de regering begon in die vrees te deelen , en de nieawe 
Gonvernear*Generaal valdes nam in dat jaar maatregelen, om de over- 
eenkomst tnsschen Spanje en Engeland te doen naleven* Hy werd door 
dezelfde Cabanezen, die in geschriften de afschaffing der slaverny verde- 
digden, in het geheim tegenwerkt, en het is bekend, dat de provinciale 
Gouvemenrs van Matanzas , Trinidad en Poerto Principe in 6 jaren t^jds 
niet minder dan 280,000 guldens ontvangen hebben als premie, om van 
tgd tot tyd transporten slaven toe te laten. 

De vrees voor oproeren, de cholera met hare verwoestingen onder de 
slaven, de nabyheid van Noord- Amerika en de algemeene vooruitgang van 
liberale denkbeelden hebben op Cuba pogingen voortgebragt, om blanken ala 
arbeiders in te voeren. Het klimaat is daar eene geringere hinderpaal, daar 
Cuba nagenoeg onder den noorder keerkring gelegen is, en dus de maanden 
December tot Maart zeer frisch en koel zijn ; maar de grootste hinderpaal 
tegen vr\jen arbeid is de verachting, waarin de arbeid staat, nadat hy zoo 
lang door slaven \a verrigt. Naauwelijks waren blanke werklieden uit 
Amerika of elders aangekomen , of de verachting van den arbeid b^nag- 
tigde zich ook van hen, omdat z\j zich daardoor met den verachten zwarten 
slaaf gelyk gesteld waanden. Zy vertrokken weder , of zochten zelve sla- 
ven te krijgen , om voor hen de in overvloed voorhanden onbebouwde 
stukken land te bewerken, die s^j eerst van plan geweest waren, in per- 
soon to ontginnen. De bladen waren opgevuld met de hevigste artikelen 
tegen vrijen arbeid, en vooral tegen arbeid van blanken: men meende 
daardoor den slaaf te verheffen , en die verheffing als eene oorzaak voor 
toekomstige oppositie en oproeren te moeten beschouwen. Eindelgk is toch 
de vrees voor het lot van St. Domingo zoo groot geworden, dat men met 
Voortvarendheid en ook met goede uitkomst blanken als landbouwers begint 
te bezigen. Hierdoor is de grond gelegd tot vr^en arbeid en dnurzamen 
voorspoed hg voorzigtige emancipatie der slaven ; maar de regering werkt 
die uitbreiding met alle magt tegen, omdat zg in hare bekrompene politiek, 
in plaats van in de blanken en hunnen arbeid een middel tot ondersteuning 
der regering te zoeken, hen beschouwt als zoo veel instrumenten van op- 
roer en omwenteling; eene veronderstelling, waarin zg zich niet zal be- 
drogen zien , indien z^ zich niet haast , door eene doelmatige emancipatie 
der slaven en liberale staatsinrigtiDgen , zich, in geval van aanranding, 
de hulp der bewoners te verzekeren en de noordeiyke staten der N. A. 
Unie in haar belang te trekken, die meer voordeel in vr^'e handelsbetrek- 
kingen zien zullen , dan in de aanhechting aan N. Amerika van een nieuwen 
magtigen alavenstaat. 

Dezelfde verachting, die in het algemeen tegen arbeid bestaat in alle 
landen, waar slaverny heorscht, bestond ook in de Engelsche bezittingen 
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10 Amerika sedert eeuwen *), en heeft na de Tr^j wording dor slaven de 
uitbreiding van vrijwilligen arbeid zeer tegengewerkt Het is een opmerke- 
lyk Terschijnsel, dat de Ëngelschen de eersten waren, die op vrijverklaring 
der negerslaven aandrongen en haar bewerkt hebben, en dat jaiet die zelfde 
Ëngelschen tot heden toe de meeste verachting toonen jegens den neger of 
kleurling. Een natmirl^jk gevolg daarvan is, dat deze, hoezeer vr^, zich 
altyd door den blanken onderdrukt en mishandeld achten, en dus nog lie- 
ver in ellende leven , dan voor hem werken , die hun wel betaalt , maar 
tevens laat blgken, dat hg hen zei ven en dus ook hun bedryf veracht. Ziet 
de vreemdeling, die de abdg van West^winster bezoekt, op weinige schre- 
den afstands de graftomben van wilbekforce , granville scharp , en 
ZACHARiAS iiACAULAT, CU vcrecrt hij in hen de groote en standvastige 
besnijders der slaverng en bewerkers der vrijverklaring, hij kan uit de 
geschriften , sedert de vrg verklaring tot heden verschenen , zien , dat 
vooral de bewoners der kolonie de gevoelens van gelijkheid tusschen den 
zwarten en blanken mensch niet deelon. Voor de eigenaren van plantagiën 
was dat niet te verwonderen , daar zg de geldelijke vergoeding spoedig ver- 
kwist hadden , en toen door verachting van den slaaf en weigering van goede 
betaling beletteden, dat deze, eens vrij, ook vrijwillig werkte voor hen, 
die hen vroeger tot het werk hadden gedwongen. Ontkennen laat zich niet 
dat de wetgeving in Engeland, door de openlgke meening gedrongen , zon- 
der behoorlijke raadpleging met de wetgevende kamers in de koloniën ea 
daardoor met te veel spoed, te werk ging, en dus ook van hare zgde bij- 
droeg, om de aanvankelijk goede werking der vrgverklaring te beletten. Een 
extract uit eene memorie, door de wetgevende vergadering van Jamaica 
aan de Koningin Victoria gerigt, zal dit nader aanwijzen. Indien zij leert 
dat verhaasting bg het veranderen van belangrgke staatsinrigtingen schadelgk 
is, zg leert toch ook tevens dat een onnatuurlijke staat van zaken, hoe lang 
ook volgehouden, eindelgk voor den algemeenen vooruitgang bezwijkt, en 
dan al de nadeelige gevolgen medebrengt, die door vrgwillige en tijdige 
verbeteringen gemakkelgk worden vermeden. Uit de statistieke opgaven 
o. a. van Jamaica blgkt ook , dat de produktie in de laatste jaren gaande 
weg aan het toenemen is, zoo door vrijwilligen arbeid der vrg gewordene 
slaven, als door aankomst van veeltgds uit de slavenstaten van N. Ame- 
rika ontvlugte kleurlingen ; dat spoedig d,e produktie de, vroegere door sla- 
ven-arbeid verkregene, weder zal overtreffen, zonder vrees, dat d!e pro- 
duktie door staatkundige beroeringen aan het gevaar van vermindering 
wederom worde blootgesteld. De bedoelde memorie luidt in substantie. 

„Dat de wetgevende vergadering van Jamaica, als loijale onderdanen, 
Hare Majesteit naderde, om herstel of hulp te verkrijgen voor het onregt dat 
het eiland Jamaica door handelingen van het Engelsch parlement had ge- 
leden, door de wgze, hoe door dat parlement de slaverng was afgeschaft." 



*) De Ëngelschen hadden reeds in 1625 de Caraïbische eilanden en in 1G55 bet eiland 
Jamaica aan de Spanjaarden ontweidigd. 

16de Jaarg. 3 
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„Dat de slavernü in de koloniën niet door de planters maar door de 
Engelsohe regering was ingevoerd, zynde de gronden op Jamaica door de 
▼roegere Koningen van Engeland afgestaan, onder uitdrukkelijke voorwaarde 
dat zij door slaven zonden bewerkt worden; en dat die handelwijze onder 
toestemming der Britsche wetgeving langer dan 150 jaren had geduurd, 
en de meeste voordeelen had opgeleverd voor Engelsch kapitaal, En- 
gelsohe kooplieden en Engelsohe schepen , tot de slavenhandel verboden 
werd by parlementsacte in het jaar 1817." 

„ Dat men eerst verzekerd had , zich niet in de inwendige regeling van 
den slavenstaat van Jamaica te zullen mengen, maar reeds in het jaar 1819 
•ene bill in het Parlement had gebragt, om de slaven te registreren, ten 
einde den onwettigen invoer van slaven in de kolonie te beletten." 

„Dat in 1823 reeds door canniko besluiten in het huis der gemeenten 
waren geprovoceerd, die de grondslagen der slavenemancipatie bevatten." 

„Dat in 1831 de slaven, denkende, dat het Parlement hunne vrijheid 
besloten had , maar die vrigheid hun door hnnno meesters werd onthouden , 
in openbare rebellie waren gekomen, die niet was onderdrukt, dan met 
verlies van vele menschenievens , en nadat vele gruwelen gepleegd , en 
het westelijk gedeelte van het eiland door vuur geheel en al was vernield." 

„ Dat in Mei 1832 eene enquête door eene kommissie van het Parle- 
ment was ingesteld, en als resultaat dezer enquête die kommissie als haar 
gevoelen had te kennen gegeven." 

„Ten eerste: Dat, indien de slaven vrij werden verklaard, zij zich zelve 
wel onderhouden, ^verig en gereed zouden zijn, om door arbeid zich 
eigendommen te verwerven: en 

„Ten tweede: Dat de gevaren veel grooter waren, indien de slaven 
niei ymj werden verklaard, dan wanneer die vr\jheidsverklaring plaats 
mogt vinden." 

„ Dat ten gevolge daarvan de vryheidswet was aangenomen in de zitting 
van 1S3S, waarbij verklaard werd, dat de slaven op den laten Augustus 
1834 vry , maar aan een leerlingstelsel zouden onderworpen bleven gedu- 
rende den tyd van zes jaren." 

„Dat echter h^ resolutie van het Parlement in Maart 1838 het leer* 
Kngstelsel reeds werd opgeheven van af den l^ten Augustus 1838, dus 
twee jaren voor den afloop." 

„Dat als vergoeding aan de bezitters van slaven eene som van 20 mil- 
lioenen ponden sterling was gegeven , en dat die som spoedig was ver- 
spild in proefnemingen om de plantagiën in haren vorigen bloei door vrijen 
arbeid te herstellen." 

„ Dat de gelijkstelling der inkomende regten op hunne suiker in Engeland 
met suiker , door slavenarbeid geproduceerd , de konkurrentie voor de vrije 
koloniën onmogelijk maakte." 

„Dat men dus om protektie verzocht," enz., enz. ■^' 

In den beginne der vrijwording dacht namelijk iedereen er slecl 
eea kleia eigendom te verwerven^ en zich daarvan te erneren. Ma 



35 



dig begonnen de groote landeigenaren te begrijpen , dat het in ban belang 
was, aan de vrije negers gedeelten van hun eigen land af te staan onder 
voorwaarde , een gedeelte daarvan met prodakten van nitvoer te beplanten. 

Een enkel voorbeeld zal voldoende zyn, aan te wijzen, welke gunstige 
uitkomsten dit stelsel heeft , die natanrlgk gaande weg vermeerderen zullen 
wanneer de vr\}e neger eerst de waarde van eigen bezit kent, en voor de 
veiligheid van eigen bezit geene vrees meer koestert. 

De suikerfabrijk Montpellier aan de noordkust van Jamaica had voor de 
▼ry verklaring elf honderd band^rs suikerriet-velden, waaavan 600 h, 700 
bunders met riet beplant waren. De gemiddelde opbrengst was van 600 
tot 800 vaten (Hogsheads) ruwe- of muskovado-suiker ; sedert de vrjjver- 
klaring heeft de aanplant de volgende uitkomsten opgeleverd: 



Jaren. 

1836 . . 


BepUnt 
Buoden. 

. . 389 . . 


Opbrcngitn 
llog«hads. 
. 308 


1837 . . 


, . 882 . . . 


. 171 


1838 . . 


. . 882 . . . 


. 172 


1889 . . . 


. 212 . . . 


. 76 


1840 . . 


. . 200 . . . 


. 55 


1841 ■• . 


. . 171 . . . 


. 149 


1842 . . 


, , 202 . . 


. . 168 


1843 . , 


, . 286 . . 


. 142 


1844 . . 


. . 204 . . 


, . 175 


1845 . . . 


, . 201 . . . 


. 150 


1846 . . 


. . 205 . . . 


. . 200 


1847 . . 


. . 225 . . 


, . 275 


1848 . . 


. . 240 . . . 


. 298 


1849 . . 


. . 288 . . . 


. 804 



Wanneer men nu de meer en meer voordeelige uitkomsten der vrge eilan* 
den vergeiykt met de meer en meer achteruitgaande produktie der slaven- 
koloniën, dan blgft er geen tw\)fel over» dat al die koloniën spoedig 
zullen ophouden , voordeelen af te werpen ; de vr\jverklaring zal daarvan 
het natuurlyke gevolg z\jn. 

Ik heb met betrekking tot m\jn onderwerp weinig te zeggen over de 
Fransche bezittingen in Amerika. De eilanden Gouadaloupe, Martiniqne, 
enz. gaan b\j vrijen arbeid langzaam vooruit, even als de Engelsche eilan- 
den in den West-Indlschen Archipel. Fransch-Guyana worstelt tegen een 
ongezond klimaat en gebrek aan bevolking, en de belangrykste bezit- 
ting St. Domingo werd voor meer dan eene halve eeuw door een slaven- 
opstand aan de Fransche heerschappij ontweldigd. Dat daarby dezelfde 
gruwelen werden gepleegd, als bij de slaven opstanden ten t\jde der Ro- 
meinen , zal wel niemand verwonderen , die de geschiedenis kent van de 
behandeling der slaven. De „ UncU Toms " literatuur maakt elke uitwij- 
ding daaromtrent overbodig. Maar wanneer men nagaat, wat het vrije 
St. Domingo onder een liberaal Europeesch bestuur thans zijn zoude, en 
daarmede vergelijkt, wat het thans is onder een onbeschaafd en onbeschoft 

8* 
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bestnnr van negerhoofdeo , dan zal men zeker niet beamen de pbilantropi- 
scfae bewering, dat men volgens regt en bill\)kheid alle volken aan bet 
bestnnr van bnnne eigene boofden moet overlaten; dan zal men, en dit is 
ook van toepassing op Java , het geluk erkennen , wanneer de volken der 
tropenlanden onder een w\]8 en regtvaardig Europeesch bestuur gebragt 
en aan den invloed en de magt hunner eigene hoofden geheel en al ont- 
trokken worden, en tevens zal men het gewigV beseffen , om die onttrek- 
king te bewerkstelligen, alvorens het aan dien invloed gelukt, hetz^ door 
eigene kracht, hetzg door hulp van buiten, do onderworpen volken aan 
het Europeesch bestuur te onttroggelen, en voor hunne eigene bedoelingen 
te exploiteren *). 

En komen w\} op onze ronde eindelyk tot onze eigene bezitting in Ame- 
rika, doen w\j onderzoek naar den stand van den arbeid in Nederlandsch 
Guyana , dan hebben wg weinig noodig , om tot de overtuiging te geraken, dat 
daar in een waren zin geen vr\je en geen slavenarbeid, dus in het geheel 
geen arbeid meer bestaat. En geen wonder. Indien al het mogeljjke gedaan 
is, den ouden stand van zaken vast te houden , en in denzelfden t\jd al de 
omliggende bezittingen, na de eerste, on vermgdelgke stagnatie , zich gaande 
weg door vryen arbeid ontwikkelen, indien verder de invoer van slaven 
verboden is, en de bestaande bevolking alzoo (want slavenbevolking ver- 
meerdert niet) gaande weg vermindert , kan dan eone andere uitkomst 
geboren worden? De redenen, waarom slaven arbeid neven vr^'en arbeid 
niet kan opkomen, hebben w^ bij de ontwikkeling der toestanden in andere 
koloniën gezien , hoezeer ook op Cuba eenigo landeigenaren , die geene sla- 
ven meer honden , er in geslaagd mogen zijn om vrijen arbeid in te voeren. 
De voortbrengselen door slaven arbeid moeten verminderen , daar de hoe- 
veelheid van den arbeid vermindert met de vermindering der handen door 
sterfte en desertie ; en de bovenden zgn zoodanig door de hoop op vrijheid 
opgewonden , dat zjl in elk geval zich door passieven en aktievcn tegen- 
stand zooveel mogelijk aan den arbeid onttrekken. Ik heb in myne ont- 
wikkeling van denkbeelden, vooral omdat die tot nog toe van algemeenen 
aard was, vermeden, in bijzonderheden en vooral in beoordeelingen te 
treden , maar het bl^'kt hier te duidelijk , dat de regering sedert lang bene- 
den hare taak is gebleven. Tpt eiken prijs willende behouden , heefl zij dat 
doel getracht te bereiken door stilstand; vergetende, dat daar, waar allen 
vooruitgaan, alleen vooruitgang behoud ^ en stilstaan achteruitgang is. Had 
z\| het voorbeeld van Engeland by t^ds gevolgd , sedert jaren zoude Suri- 
name zich, even goed als de Engelsche koloniën, wederom zelve bedrui- 
pen; maar nu vinden w^j op de jaarlijksche begrooting van v\jf tot zes 
ton uitgetrokken , om eene kolonie, die zich zelve onderhouden en rijke 
schatten aan het moederland kon opleveren, te erneren, zonder voor- 
uitzigt, om immer die sommen wederom te krijgen, indien do daar be- 

*) Kan de nn geprojecteerde erfemkheid der regenten op Java eene andere nitkomst ge- 
ven, hetiij de gelegenheid zich opdoe voor blnnenlandache onlasten, dan ivel door ioroepiog 
van kalp van bttltea F sedaktiz. 
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staande staateinrigting niet veranderd, de slavern^* afgeschaft, vrye arbeid 
aangemoedigd, en daardoor de eenige weg tot wederopbeuring der kolonie 
afgebakend wordt; dit zij bier gezegd met al den ernst en aandrang, die 
het gewigt der zaak vordert. 

De regering van Spanje heeft hare oogen niet willen openen voor de 
eischen van den t^jd, en niet willen zien, wat rondom hare koloniën ge- 
beurde; zij heeft das die koloniën verkeerdelijk beheerd, en zg heeft ze 
verloren; zij had toch de ondervinding te baat kannen nemen, die sedert 
1775 het bewys had geleverd door den afval der Noord- Amerikaanscbe 
koloniën, dat men, door verkeerd beheer eens eene kolonie tot opstand ge- 
dwongen hebbende, die door geweld van wapenen nooit weder herwint. 
Dat zelfde voorbeeld had z\| aan St. Domingo kunnen nemen ; zg heeft niet 
gewild, en de kwade gevolgen zgn niet uitgebleven. Indien de regering 
van Nederland ook niet wil (en het sch^nt, dat zy niet wil), z^n er an- 
dere, dan kwade gevolgen te wachten? 

En zoo zyn wij dan ook bij het geschiedkundig onderzoek naar den ar- 
beid tusschen de keerkringen tot de overtuiging gekomen : 

dat de hoeveelheid van vr\}en arbeid misschien in evenredigheid staat met 
het klimaat, maar dat de vr\je arbeid overal bestaan kan en in alle kli- 
maten bestaat, en grootelyks afhankeiyk is van de staatsinstellingen, waarbij 
hem eene eervolle plaats in do maatschappij aangewezen, en veiligheid voor 
de uitkomsten daarvan verzekerd is; 

dat de grootste hefboom voor vr^en arbeid verborgen is in de achting, 
waarin de arbeid staat; 

dat die achting alleen geboren en bevorderd kan worden: 

Ten 1«. Door afschaffing der slavern^* , waardoor een stand uit de maat- 
schappy verdwynt, die werken moei en als opbrengst van dat werk niets 
ontvangt , dan de noodzakelijkste levensbehoeften , waardoor bij hem na- 
tuurlijk afkeer en haat tegen den arbeid moet bestaan; 

Ten 2«. Door de verpligting van eiken vrijen man, zonder onderscheid 
van stand of rang, om voor zijn eigen onderhoud te zorgen, dus door af- 
schaffing van het privilegie, dat men vrij is van de zorg voor zijn onder- 
houd , en anderen daarvoor moeten werken en zorgen , wanneer men slechts 
tot dien geprivilegieerden stand behoort. 

Welke elementen van vrgen arbeid, in de eerste en deze afdeeling aan- 
gewezen , thans op Java aanwezig zijn , of de ontbrekende , en hoe zij , daar- 
gesteld en in het leven geroepen worden kunnen, zullen wij in de derde 
afdeeling trachten nader te ontwikkelen voor degenen, die met mij tot de 
overtuiging z\}n gekomen, dat de maatschappelijke toestand van een volk 
bepaald wordt door zijne staatkundige instellingen , en dat wijzigingen daar- 
in onafhankelijk z\jn van het klimaat , echter zoo veel gemakkelijker kun- 
nen daargesteld worden, naarmate dat klimaat de volken passiever maakt. 

(Wordt vervolgd.) 



Ontwerp van een nieuw (Suikerkontrakf 

I. 

Inleiding» 

Het is Qog slechts zeer weinige jaren geleden , dat de beetwortelsniker- 
indastrie door een ieder , die in kolonialen suikerhandel of in de fabrikatie 
van sniker betrokken was , met eene zekere minachting werd aangezien ; men 
beschouwde naar gewoonlyk als eene nering, wier aanzijn in eenen zie- 
keiijken en krachteloozen toestand, door middel van hooge beschermende 
regten, werd in het leven gehouden; en inderdaad, onder het kontinentaal 
stelsel geboren , en tegen alle mededinging van buiten beschermd , liet het 
zich aanzien, dat zg , voor het eerst in het strijdperk der mededinging tegen 
de koloniale suiker verschonende , weldra te gronde zou gaan. Zij bleef 
dan ook in een kw^nenden toestand tot op het oogenblik, dat de aanwending 
van stoom, als verwarmingsmiddel en als kracht, haar het middel aan de 
hand gaf, om ongeluk beter en meerder prpdukt te leveren. Nog altoos be- 
schermd door hooge beschermende regten tegen alle mededinging van bui- 
ten, nam zg echter eerst hare hoogere vlngt, toen door het daarstellen van 
spoorwegen de ondernemers in de gelegenheid gesteld werden , om hunne 
brandstof zooveel goedkooper dan vroeger te verkrijgen. 

Inmiddels had ook de wetenschap reuzenschreden gedaan, en de vereenigde 
pogingen van de voortreffelijkste schei* en werktuigkundigen bragten einde- 
Igk die industrie tot een hoogte van ontwikkeling, waarop zij veilig de 
mededinging der koloniale industrie het hoofd kan bieden. Meerdere oorza- 
ken nog, waaronder voornamelijk de afschaffing der slavernij in de Engel- 
sche en Fransche koloniën en het daardoor snel dalen der produktie in die 
lauden, werkten mede, om de beetwortelsuiker-industrie in de eerste jaren 
van haren stryd te schragen, met dat gevolg, dat, niettegenstaande veler 
voorspellingen, zg hare plaats in de industriën innam en in verschillende 
landen reeds zegevierend en onbeschermd het hoofd biedt aan de koloniale 
suiker-industrie. 

In Frankrijk is zelfs tegenwoordig de beetwortelsuiker hooger belast dan 
Fransche koloniale suiker, en wel met fr. 60 per ton en weinig minder 
dan vreemde koloniale suiker. 

In Duitschland en België is zg thans onbeschermd, en hoewel de indus- 
trie zich daar niet meer in die zelfde progressive mate ontwikkelt als vroe- 
ger, gaat zij daar nog steeds vooruit en wordt die industrie daar steeds 
als een der voordeeligste beschouwd. Ja, een geloofwaardig en met de 
zaken geheel bekend persoon heeft mg de verzekering gegeven , dat de netto 
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winsten door goed ingerigte fabrieken jaarlyks op 25 k 30 pCt. van bet 
aangewende kapitaal konden worden berekend. 

Het bekende tydscbrifl „ the Economist*' vestigde nu ongeveer twee jaren 
geleden, in twee uitmuntend geschrevene artikels, de aandacht der indas- 
triëele an handelswereld op de ontwikkeling van de beetwortelsuiker-indus- 
trie en bare gevolgen. 

Indien die artikels welligt in sommige opzigten als overdreven mogen 
worden beschouwd, zoo als later gebleken is uit ofBciëele bescheiden dien- 
aangaande door het Belgische Gouvernement openbaar gemaakt, dan toch 
hebben z\j veel nut gesticht, door de koloniale snikerfabrikanten in bet 
algemeen wakker te schudden en hen opmerkzaam te maken op den na- 
derenden mededinger, terwgl zg tevens den weg aanw\jzen , die moet wor- 
den ingeslagen , om dien v\jand het hoofd te bieden en met hem te kannen 
konkurreren* 

Dat over het algemeen en afgescheiden van tijdeiyke of plaatselijke om- 
standigheden de suikerprijzen zullen dalen door vermeerderde produktie , tot 
dat jaarlyks de winsten van dergelijke ondernemingen gedaald zullen z\jn 
tot het gewone peil van 10 pCt. van het kapitaal, is meer dan waarschijn* 
lijk; alhoewel tot heden de vermeerdering van verbruik nagenoeg gel^'ken 
tred heeft behouden met de vermeerderde produktie, dank z\j de toene- 
mende welvaart over de geheele wereld, zoo is toch een toestand als die 
waarin w\j op dit oogenblik verkeeren, by den hoogen prys der levensmid- 
delen , zeer geschikt, om het aantal verbruikers van suiker zeer te vermin- 
deren , terwyl de produktie overal stijgende blyA. 

Er mag hierby niet uit het oog worden verloren , dat de toenemende han- 
del en internationaal verkeer, alhoewel gunstig op het algemeen belang 
werkende , zich desniettemin uitsluitend ten voordeele der beetwortel in ver- 
gelijking tot de rietsuiker-industrie doen gevoelen. Ten gevolge van die 
Mitwikkeling toch worden in Europa meer en meer spoorwegen en kana- 
len aangelegd, welke de beetwortel-sniker-fabrikanten in staat stellen, om, 
door goedkoope vervoermiddelen, goedkoope brandstoffen te verkregen; 
terwijl daarentegen dezelfde oorzaak, de ontwikkeling van het internationaal 
verkeer en daardoor stijgende scheqfvrachten ^ nadeelig op de rietsuiker-in- 
dustrie terugwerkt. 

Wel ia waar is het verbruik van suiker in Europa nog uiterst gering 
(het hoofdel^ke verbruik van suiker bedraagt in Eogeland viermaal dat van 
het overige Europa), en willen w\j aannemen dat het in een tiental jaren 
kan verdubbelen, maar zal die meerdere behoefte worden vervuld door do 
beetwortelsuiker ? of door koloniale suiker ? of door beiden ? 

De beetwortelsuiker zal zeer zeker elke leemte, veroorzaakt door meer- 
der verbruik, aanvullen, indien de industrie der rietsuiker niet wordt ver- 
beterd maar op de oude gebrekkige wyze voortwerkt. 

De rietsuiker zal intusschen zeker haar aandeel ter vervulling dier leemte 
kunnen magtig worden, indien zy zich van dezelfde wapenen bedient, die 
iiaar medingster zoo gedacht maakt. Dat in de toenemende behoefte ga- 
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heel en nitslnitend door rietsuiker zal worden voorzien , moeten wij als 
eene onwaarschiUnlykheid zoo niet onmogelijk beschonwen. 

De beetwortelsuiker-indastrie levert toch, zelfd in die landen waar te- 
genwoordig de koloniale suiker tegen over haar wordt beschermd, nog 
zeer aanzienlijke winsten op. Zg heeft eene plaats in de oeconomie van 
den landbouw ingenomen , waaruit xaj niet meer te verdrgven is; zij be- 
schikt over veel meer middelen dan de koloniale industrie) bezigt goed* 
koopere kapitalen en is daarom voor den landbouw onontbeerl^k geworden, 
omdat de afval of het merg van de beetwortel zulk een uitstekend voedsel 
voor het vee is bevonden, dat daardoor de veeteelt in alle streken, waar 
de beetwortel wordt gekweekt, aanmerkelyk is toegenomen. 

De behoefte aan dat merg is zoo groot geworden, dat my door een 
planter de verzekering is gegeven, dat, indien er al geen verdienste meer 
was op het fabriceren van suiker uit het sap van den beetwortel , die plant 
desniettemin zou blyven worden aangekweekt en uitgeperst ter verkrijging 
van het noodige veevoeder. 

De beetwortelsuiker-indnstrie heeft daarenboven alle machineriën ter plaatse 
van produktie en onbezwaard van regten ; zy heeft de benoodigde brandstof 
tot ongeveer een derde van den prijs, dien men er in de meeste koloniën, 
met name op Java, voor moet besteden; zij heeft bovenal in haar voordeel 
de gemakkel^'ke aanwerving van haar personeel; zg beschikt over snelle 
en goedkoope vervoermiddelen en is er in geslaagd, om ten gevolge van 
latere uitvindingen de beetwortel te droogcn en te bewaren, en alzoo de 
fabrieken het geheele jaar te doen door werken; en eindelyk zij levert haar 
produkt ter plaatse van konsumtie. 

De prgs van dat produkt is alzoo onaf hankelgk van de hoogte der scheeps- 
vrachten, van den wisselkoers van het geld enz. 

Tegen over al deze voordeelen staat: 

l^ Dat in de koloniën eene bepaalde uitgestrektheid gronds met suiker- 
riet beplant op Java 2^9 en op Cuba 4Vs malen zoo veel suiker bevat ^ 
als de zelfde uitgestrektheid gronds in Europa met beetwortel beplant. 

Een bunder beetwortelen in Europa levert 3i ton .beetwortelen, bevat- 
tende chemisch 10.5 pGt. dat is 3. 6. ton suiker. 

Op Java levert een bunder 60 ton riet, bevattende 14 pCt. of 8.4 ton suiker. 

Op Cuba levert een bunder 80 ton riet, bevattende 20 pCt. of 16 ton suiker. 

2^ Dat in de koloniën het arbeidsloon tot heden goedkooper is dan 
in Europa. 

Ziedaar dus de wederzijdsche voordeelen der beide wedijverende indus 
trien geschetst. Een mededinger , die zulke wapenen bezit , gering te ach- 
ten, omdat de plaats, die hij in de geheele produktie van suiker inneemt, 
nog niet meer dan 12 pCt. bedraagt, zou roekeloos zgn; en daarenboven 
het geldt hier uitsluitend de Enropesche markt; 12 pCt. van de geheele 
konsumtie zijn 18 pCt. van die van Europa. In het Handelsblad van 14 
December 1852 vinden wij, dat de produktie van suiker over de geheele 
wereld in 1851 bedroeg: 
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in het geheel 1305,500 ton. 

de konsumtie van Amerika bedroeg 400,000 ton. 

de konanmtie van Europa 905,500 ton. 

Van deze hoeveelheid worden 160,000 ton door de beetwortel-suiker 
ingenomen dat is bijna 18 pCt 

De produktie van beetwortel- sniker in Earopa bedroeg in 1842 51,700 
ton; in 1851 bedroeg zij 165,000 ton. 

De konsumtie in- 1842 was: 

aan koloniale suiker 692,500 ton. 

beetwortel suiker 51,700 

Totaal . . , 744,200 ton. 

in 1852 1805,500 

verschil • • • 561,300 ton. 

ZQ is dus in 10 jaren meer dan verdrievoudigd. In datzelfde tgdsver- 
loop is de geheel konsumtie van suiker toegenomen met 80 pCt. of bijna 
verdubbeld. Hoe aanmerkelQk deze vermeerdering ook moge z^jn, het is 
duidelijk, dat de beetwortelsuiker-industrie proportioneel in grootere mate 
toeneemt dan de konsumtie, ierw\jl dit met de rietsuiker niet het geval 
18. Blijven nu beide mededingende industriën' en hot verbruik in de hlerbo- 
▼en bedoelde verhoudingen opklimmen, dan moet het in het oog vallen, dat 
langzamerhand de beotwortel-suiker eene grootere plaats in de konsumtie 
inneemt en alzoo meer en meer de rietsuiker verdringt. Wy hebben ge- 
zien , dat de grootere hoeveelheid riet , die men van een bepaalde uitge- 
strektheid gronds verkrijgt in vergelijking tot de beetwortel en de grootere 
suikergehalte van het riet de eenigo voordeelen *) zijn , die de rietsuiker- 
fkbrikatie boven de beetwortelsuiker-fabryk bezit. Van die voordeelen het 
meest mogel^k party te trekken moet hot doel zijn van dengenen, die be« 
lang stelt in het voortdurend bestaan der rietsuiker-industrie. 

De Economist heeft daartoe het middel aangewezen ; en , w^ kunnen daarop 
niet genoeg drukken , geen ander middel bestaat er dan : de aanwending van 
betere toestellen en de toepassing der nieuwste uitvindingen op het veld der 
scheikunde j om daardoor meerder en goedkooper suiker te verkrygen. 

Op Java is de shiker-fabrikatie nog in hare kindschheid. Van de 90 
pCt. suikerwater, welke het riet inhoudt, wordt gemiddeld niet meer dan 
60 pCt. verkregen ; van het riet, dat chemisch 14 pCt. suiker bevat, wordt 
niet meer dan 6 pCt. verkregen.. Er wordt alzoo niet meer dan 44 pCt. 
van het suikergehalte gekristalliseerd. Nu is het wel is waar onmogel\jk 
de geheele hoeveelheid suiker uit het riet te trekken; doch wanneer 
men daarmede vergelekt de resultaten van de beetwortel-suikerbereidiog , 
dan zal men tot de erkenning moeten komen, dat op Java de industrie 
nog zeer achterlyk is en er jaariyks enorme sommen gelds, door slechte 

*) Het goedkoopere arbeidsloon van de koloniën wordt hier met voordacht achterwege 
gekten. Slavenarbeid is niet goedkooper dan de arbeid van Earopeanen. In de fabriek- distrikten 
op Java is thans het koelieloon opgevoerd tot V.i golden. In ¥rankr\)k» Belgi8 en sommige 
g^eelten van Dnitsehland betaalt men de werklieden , die geen ambacht kennen en die «Heen 
dierlijke kracht prestoeren , zoo als de koelies op Java , niet meer dan Vs frank. 
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bewerking van het rletsap , verloren gaan. Beetwortel bevat gemiddeld 83.5 
pCt. water en lOV* pCt. sniker. Van die 10.5 pCt. verkr^'gt men gewoon- 
lyk 6 k 7 pCt., zegge 6.5 pCt., dat is "/iw of 62 pCt., vanj het bevattende. 

De opbrengst van Java stellende op 1.200,000 picols suiker , z^'nde 44 
pCt. van de hoeveelheid suiker welke het riet chemisch bevat, zoo zon men, 
door de industrie te brengen op de hoogte waarop de beetwortelsuiker - 
industrie thans in Europa staat, komen tot een resultaat van 1,700.000 
picols; want 44 : 62 = 1,200.000: 1,700.000. Vyfmaal honderd duizend 
picols suiker, of eene waarde van 6 millioen guldens, gaan dus op Java 
door slechte bewerking jaarlijks verloren *) ! 

Een ander bew\J8, dat dit niet overdreven is, vindt men daarin, dat de 
hoeveelheid stroop , bg de beetwortelsuiker-fabrikatie overblijvende , slechts 
bedraagt 20 pCt. van de kwantiteit vervaardigde suiker; maar op Java 
60 pCt. dat is driemaal zooveel. 

En de middelen om dat verlies voor te komen zyn bekend; de beetwor- 
telsuiker-industrie bezigt ze ; waarom worden ze alzoo in de koloniën voor- 
namelyk op Java niet aangewend? 

In de eerste plaats : omdat de meeste fabrikanten op Java onbekend zijn 
met de wetenschappen , die aan de beetwortelsuiker-industrie in Europa zulk 
eene groote ontwikkeling hebben gegeven; en wy willen hierover niemand 
hardvallen , daar deze onbekendheid voornamelyk een gevolg is van de grond- 
slagen , waarop de regeling dier industrie op Java steunt , zoo mede van 
plaatselyke omstandigheden. 

In de tweede plaats, omdat de zoogenoemde „ suikerkontrakten" daartoe 
niet genoegzamen spoorslag aanbieden. 

Zoo als bekend is, is op Java de suikerindustrie zoodanig geregeld, dat 
bet Gouvernement door middel der inlandsche bevolking zorgt voor den aan- 
plant van het riet en, in verband tot de noodzakelijke remises naar het 
moederland, de voornaamste spekulateur is in suiker; de fabrikant is de 
industrieel, die de grondstof tot suiker verwerkt en het verkregen produkt 
tegen bepaalde prijzen aan het Gouvernement levert. Een kontrakt regelt 
de wederzijdsche verpligtingcn tusscben den produkteur van het riet en den 
fabrikant van de suiker. 

Bij dat kontrakt is tevens de bepaling gemaakt , dat aan den fabrikant 
wordt gelaten de zoogenoemde vrije beschikking van Vs van zijn produkt. 



*) Wy nemen de vrijheid, den geachten inzender ran dit artikel te vragen, of dit moge- 
lijk zal zQn, zoo lang op Java » kontrakien" voor de suikerbearbeiding bestaan, en geene 
etabliaaementen , die aan de ondernemers als vatte eigendommen behooren. Hij scbgnt toch 
over het hoofd te zien , dat riet niet voor bewaring vatbaar is , gelijk al de voortbrengselen 
van het plantenrQk in do keerkringslanden. Men moet binnen 4 of 5 maanden het geheele 
produkt afwerken , 't geen eene veel grootere uitbreidiog der suikeretablissementen volstrekt 
noodig maakt, als men het riet op de voordeeligste wijze voor het produkt wil utiliseren. 
Deze omstandigheid, in verband met het feit, dat de geachte schrijver mededeelt, kan das niet 
pleiten voor het behond van het bestaande stelsel van tijdelijke kontrakten ; want dan zal de 
ondernemer zich niet ligt de kosten getroosten , die , ter bereiking van dat doel , vereiacht 
worden. Nu wil men , om daarin te gemoet te komen , den kontraktant verzekeren , dat hy 
b\} konkurrentie preferent zal zi)n. Maar zou dit gccne aanleiding geven tot overdreven en 
schadelijke spekolatiën? de reda&tie. 
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terw^l hij kan volstaan met aan het Gouvernemet Vs te leveren, mits de 
suikers zjjn van de beste kwaliteit. By de beschoawing van de kontrakten , 
waarin wg zullen treden , kan deze omstandigheid echter weinig invloed uit- 
oefenen; daar, alhoewel de fabrikant hierdoor voor een deel heeft belang 
gekregen in de Europesche marktprijzen, het Gouvernement de voorname 
spekulateur in suiker is en blijft. Ons doel is om te onderzoeken of, en zoo 
ja, in hoeverre, de bestaande kontrakten geschikt z^n om aan de riet- 
sniker-fabrikatie op Java die ontwikkeling te geven , die vereischt zal wor- 
den om haar met de beetwortelsuikel en de rietsuiker van andere koloniën 
op de Europesche markten te kunnen doen wedijveren. 

Het zij hier in de eerste plaats opgemerkt, dat het Gouvernement, door 
de bestaande kontrakten gebonden tot aanneming van de gefabriceerde sui- 
ker tegen een bepaalden inkoopprijs, een gedwongen spekulant in suiker is. 

Bij vermeerderde konkurrentie en gevolgelyke daling der suikerprijzen 
op de Europesche markten, zal dat Gouvernement niet bij magte zyn zyna 
operatiën in te krimpen , noch eenigen invloed uitoefenen op de prijzen , 
welke het voor de geleverde suiker moet besteden. Het Gouvernement zal 
dus, by de spoedig te voorziene daling der suikerprü'zen , zyn de eerste en 
grootste verliezer *). In deze verhouding is dus reeds eene verandering 
wenschelijk. Zoo toch de spekulatie in produkten door een Gouvernement 
eenigzins te billeken is door de daaruit getrokken voordeelen voor den 
staat, by vooruit te berekenen verliezen is eene dergelijke spekulatie zeker 
niet te verdedigen. Als souverem heeft daarentegen het Gouvernement het 
regt tot het heffen van eene belasting op de industrie, met het doel om 
sich daaruit bepaalde inkomsten te verzekeren; dit regt heeft het zeker in 
hoogere mate, indien het by de kontrakten een geregelden aanplant aan 
den fabrikant verzekert. Bij de bestaande kontrakten heeft het Gou- 
vernement zich die inkomsten voorbehouden uit de betrekkelijk lage pre- 
zen , waarvoor het de suiker van de fabrikanten inkoopt. Die voordeelen 
z^n echter wisselvallig. B\j de steeds bestaande behoefte van 's r^jks 
schatkist aan koloniale bedragen, wenschten wy aan het gouvernement 
die inkomsten beter te verzekeren, en vermeenen dat het hieronder voor- 
gestelde gewijzigde kontrakt aan deze bedoeling beantwoordt. Daarb\j 
is zelfs verder gegaan. Daar het gouvernement in het belang van het al- 
gemeen moet trachten zoo veel mogelijk winsten uit de uittegeven kon- 
trakten te trekken, en die winsten alleen hare grenzen moeten hebben 
in het eigenbelang der fabrikanten, zoo is by de voorgestelde gewyzigde 
kontrakten gehuldigd het beginsel van uitbesteding; zoowel by uitgifte als 
bij verlenging. 

Eene tweede hoofdzaak, welke vooral niet uit het oog mag worden 
verloren, is: het belang der inlandsche bevolking. Aan den Javaan, die 



*) Wij beamen ten volle het wenscheUjke , dat het GoQvernemeot ontheven worde Tan alle 
riaiko, aan bandelsspeknlatiën onafacheidel^k yerbonden. Maar blyft die risiko niet, wanneer 
gevolg wordt gegeven aan het denkbeeld van den geachten schrijver, om den kontraktant, 
als betaling aan bet Gouvernement , suiker in natura te doen leveren ? de redaktie. 
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steeds onderworpen is aan het stelsel van ongelijkmatig drukkende landrenie 
en beerendiensten *), kan voor alsnog (hoe wenschemk zulks ook in alle 
opzigten zoude z\jn) bet vr^ willige planten van suikerriet niet worden over- 
gelaten, zonder de suiker-industrie aan een bjjna zekeren ondergang bloot te 
stellen. Bekend toch is zijne gehechtheid aan de oude gebruiken en ge- 
woonten, somtijds zelfs met ter zgde stelling of verwaarloozing van zijn 
eigenbelang, een geneigdheid, welke hoofdzakelijk is toe te schrijven aan z\jnea 
minder opgewekten spekulatiegeest, ten gevolge van langdurige onderdrukking 
en knevelar^'en door zijne hoofden , waardoor bij geene de minste zekerheid 
had voor het behoud van de vruchten van zyn vlyt of nijverheid. Het is 
wenscheiyk , ja noodzakel^'k , dat in dien toestand eene trapswyze verbetering 
kome. Veel is daartoe reeds gedaan door het bestuur van Nederlandsch Indio. 
Wy erkennen dit dankbaar; en het lijdt geen twijfel of ook de Javaan gaat een 
grootere zedelijke ontwikkeling te gemoet. Doch men verandert de begrippen 
en gewoonten van eene natie niet in éën dag t\jds en maatregelen van overgang 
zijn daartoe noodzakelyk f). WQ gelooven, dat als het voorgestelde gewgzigde 
kontrakt gedurende zekeren langeren of korteren t^jd gewerkt zal hebben, en de 
Javaansche bevolking, door ondervinding geleerd, met hare ware belangen 
bekend zal zgn geworden , en als z\j door een krachtig en weldadig bestuur 
tegen de knevelarijen van Indische hoofden beschermd wordt §) , er als dan 
geen dwang van het Gouvernement meer zal behoeven plaats hebben , om haar 
tot het aanplanten van suikerriet te nopen. £\j den aanvang echter moet het 
aanplanten van suikerriet nog onder opzigt van 's Gouvernements ambtenaren 
haar als eene verpligting worden opgelegd ; maar tevens moet het doel en stre- 
ven van het Gouvernement zijn, om dien dwang zoo zacht mogelijk te makeD, 
door den fabrikant bij kontrakt te verpligten , om , door eene ruime en on- 
middellijke betaling van het plantloon , do retributie voor den arbeid in eene 
regtvaardige verhouding te brengen tot de hoeveelheid te verrigten arbeid. 
Bij de tegenwoordige kontrakten geschiedt de betaling in evenredig 
held tot de door den fabrikant te vervaardigen hoeveelheid suiker. 



*) Maar moet de Javaan daaraan onderworpen blijven f Bestaan er geene middelen, om 
hem daaraan te onttrekken, en alzoo vrijen arbeid mogelijk te maken. Zoo lang kg aan de 
knevelarijen der hoofden onderworpen blijft, kannen verbeteringen slechts aongebragt worden 
in het belang der kontraktanten ; ten opzigte der bevolking zal alles bij het oude blijven. 

DE BEDAKTIE. 

t) Het stelsel van knltares b.staat nagenoeg een kwart eeuw. De Javaan is genoegzaam 
ontwikkeld, om zgne regten en de waarde van het geld te kennen; maar hy heeft daar niets 
aan, zoo lang h\j in de staatsinrigtingen geenen waarborg voor de bescherming zijner regten 
vindt, en dp magt en praerogativcn zijner hoofden klagten en reklamcs over benadeeliog en mis- 
handel! Dg voor hem gevaarlp maken , zoodat zij door nog nadeeliger uitkomsten gevolgd worden. 

S£ BEDAKTIE. 

o ^Vy gelooven , dat deze voorwaarde , " als de bevolking door een weldadig en krach- 
' tig bestnar tegen de knevclar^en van de inlandsehe hoofden beschermd wordt ," van veel 
meer invloed zal zgn op de uitkomst , die de geachte schry ver beoogt , dan de wijziging dio 
h\j in de saiker-kontraktanten wenscht gebragt te zien. Maar wij vragen : hoe is de ver- 
wezeniyking dier voorwaarde mogelyk bü het bestaande stelsel op Java? Wij zouden den 
schröver zeer erkentelyk zyn, indien h\j bij het opperen der stelling ook de bepaalde midde- 
len wilde aangeven. l3e bepaling onder anderen, in het aan de wetgeving aangeboden ont- 
worp-reglement op het beleid der regering van Nederlandsch Indië, ten opzigte der regenten 
leidt stellig tot tegenovergestelde uitkomsten. 

DE RSDA&TIE. 
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Die grondslag is onjuist. Het aanwenden van slechte toestellen of 
het volgen van een gebrekkig systeem b^j de fabrikatie, de mogeliyke 
slordige ^^*ze van werken van den fabrikant hebben ten gevolge, dat 
de planter , die daaraan geheel onschaldig is , minder plantloon voor 
zijn riet zal ontvangen. Daarentegen wanneer de fabrikant, overtuigd dat 
L\j alleen door de aanwending van betere toestellen aan de konknrrentie 
het hoofd zal kannen bieden, eich daartoe groote onkosten en opoffe- 
ringen getroost, zal hg, zoo hij z\}ne pogingen door het verkr^'gen van 
een grooter prodakt beloond ziet, ook tevens voor dezelfde hoeveelheid 
riet, waaruit dat produkt is verkregen, een hooger plantloon moeten be- 
talen en dus z^ne meerdere winsten , een gevolg van z^ne meerdere in- 
dustrie en aanwending van grootere kapitalen, voor een deel moeten a&taan 
aan den landbouwer, die daartoe niets heeft bijgedragen. Tastbaar is het, 
dat de billijkheid niet alleen maar ook het welbegrepen belang van fa- 
brikant en planter hier vorderen, dat de betaling van het riet volgens 
een anderen maatstaf geschiede. De hoeveelheid riet in gewigt is de eenige 
billijke basis van berekening; wordt de planter naar dien maatstaf betaald , 
dan zal h^ daarin aansporing vinden , ora , ook zonder tusschenkomst van 
Ëuropcsche ambtenaren, de grootste hoeveelheid riet van een bepaalde op- 
pervlakte gronds te trekken, en de fabrikant om van die grootere hoe- 
veelheid riet zoo veel mogelgk sniker te vervaardigen. 

B\j de bestaande kontrakten gebeurt het maar al te dikwijls b\} voorko- 
mende slechte oogsten , dat de planter het den fabrikant wijt , dat hij zoo 
weinig plantloon ontvangt, terwijl in die omstandigheden de fabrikant 
aelden in gebreke blijft» de schuld daarvan op den planter, dan wel op het 
toezigt der Europesche ambtenaren, te werpen *). 

Dit wekt niet alleen misnoegen , maar vermindert tevens het belang, dat 
beide partyen in het welslagen van den oogst moeten stellen. Die belan- 
gen dienen dus, bg eene nadere regeling der kontrakten, beter te worden 
gescheiden. De planter zal moeten ontvangen loon naar werk , een loon 
gegrond op zoodanige ruime bazis, dat het hem duidelijk wordt, dal de 
suiker-knltunr, hoewel meer arbeid vorderende , hem daarentegen ook moer 
voordeel aanbiedt dan de r^stbouw. 

Hierboven is aangetoond, dat de fabrikant niet onmiddellyk genoeg be- 
lang heeft bij het fabriceren van de grootst mogel^'ke hoeveelheid suiker 
uit eene bepaalde hoeveelheid riet, omdat het door hem aan de bevolking 
uitbetaalde plantloon ook verhoogt naar mate hy door betere toestellen een 
grooter produkt weet voort te brengen. 



*; Het helpt den fabrikant weinig , de scbald op de ambtenaren of planters te werpen , 
wanneer over den aanplant een sleeht toezigt is gebonden, daar klagten dan altijd te laat ko- 
men. De fabrikaat, die de koltoar zgner grondstof niet zelf mag nagaan en door geschikte 
middelen bevorderen, blijft altijd van de wiilekear van anderen afbankeiyk, die er minder be- 
lang bij hebben , dan hij zelf. Hy zal das aan zjjne industrie ook nioamer eene bepaalde 
waarde hechten , en er zich altoos zoo spoedig mogelijk van ontdoen , om onzekere winsten 
m zekere, hetzij ook geringere, inkomsten te veranderen. 

DK BEDAKTIE. 
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Dit aselfde gebrek doet zich voor b^ de bepaling, vervat in de bestaande 
kontrakten , dat hij Vs gedeelte van zijn produkt moet leveren aan het Gon* 
vernement tegen lagere prijzen , dan hjj op de markt zou kunnen bedingen ; 
ongeacht de menigte formaliteiten en ontkosten, waaraan h\} door deze be- 
paling is onderworpen 9 en die voornamelijk voortspruiten daaruit, dat h\} 
soms op 30 palen afstands z\jner fabriek het geheele produkt moet laten 
wegen en controleren, ten einde daaruit de bazis worde opgemaakt, waar- 
naar het plantloon aan de bevolking moet worden uitbetaald, en de hoe- 
grootheid van het 7t deel van zijn oogst, dat hij aan het Gouvernement 
moet leveren. 

Het mag onbillijk worden genoemd, dat by dit gedeelte van zijn produkt, 
waarover het heet dat hij de vnje beschikking heeft, met aanzienlgke on- 
kosten eerst naar de afbcheepplaats moet voeren, terw^l hij daardoor belet 
wordt een gedeelte van zjjn suiker, vooral die van lagere nummers, aan de 
inlandsche bevolking in het klein te debiteren, een debiet dat te grooter zou 
worden, naarmate die bevolking , door het aannemen der b^ de voorgestelde 
kontrakten vooropgezette beginselen , minder suikerriet in natura zou ver- 
bruiken; die hoeveelheid kan thans geschat worden op 25 bossen riet per 
bouw, of de hoeveelheid benoodigd om ongeveer Vs picol suiker te ver- 
vaardigen. Bjj een aanplant van 300 bouws zou dat verbruik eene waarde 
van ƒ1500 voorstellen, en deze schatting zal zeker niet te hoog bevonden 
worden, wanneer men nagaat, dat de geheele bevolking der suikerriet-plan- 
tende distrikten, gedurende den ganschen oogst, suikerriet eet en een ge- 
deelte daarvan het zelfs als voedsel gebruikt. 

Een niet minder groot bezwaar, dat aan de ontwikkeling der suiker-in- 
dustrie op Java bg de bestaande kontrakten in den weg staat, ligt in de 
bepaling bij die kontrakten opgenomen, dat de fabrikant moet leveren aan het 
Gouvernement suiker, minstens gel^'k aan de standmonsters n^ 18 en 16, 
terw\]l hij voor hoogere nummer niet meer betaling ontvangt , en de kontrak- 
ten tevens hem de bevoegdheid ontzeggen , al is de geheele hoeveelheid suiker 
door hem aan het Gouvernement geleverd gel\jk aan het standmonster n*^. 18, 
om over die betere soorten te beschikken. Het is van algemcene bekend- 
heid, dat op de hoogte, waarop thans de suiker-industrie in Europa staat, 
door de toepassing van zoo vele nuttige verbeteringen vooral in het mecha- 
nisch gedeelte, en zelfs by de meerendeels gebrekkige wijze van werken op 
Java, men er in geslaagd is, om veel wittere suiker te produceren dan 
het standmonster n^ 18; maar welk fabrikant zal zich daarop toeleggen, 
zoo h\j van het Gouvernement geene hoogere pr\jzen kan bedingen voor 
beter produkt, en hfj in hooge boeten vervalt indien b\j daarover beschikt, 
al is het dat h\j het geheele % gedeelte van zyn oogst in suiker, gelijk aan 
het standmonster n^ 18 of daarboven, aan het Gouvernement heefc ge- 
leverd. 

Een laatste en niet minder overwegend bezwaar tegen de invoering van 
verbeterde toestellen tot sulkerbcreiding op Java, ligt in den duur van den 
kontraktstijd van 20 jaren en in de omstandigheid, dat, na ommekomst van 
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dien lijd, h\j geene de minste zekerheid bezit, dat z\jn eigendom het zijne 
zal blijven en hg niet welligt genoodzaakt zal zyn, z\jne geheelo inrigting 
te sloopen of tegen een door het Gouvernement te bepalen prgs zal moe- 
ten afstaan. 

By de onbestemdheid, die daaromtrent in de kontrakten heerscht, zal h\j 
weinig opgewektheid gevoelen, om zich groote uitgaven te getroosten, waar- 
van welligt niet hy maar het Gouvernement of een vreemde de vruchten 
zal plukken. Uit al het hierboven ontwikkelde blQkt alzoo: 

1**. dat er zich eene konknrrentie tusschen de riet- en beetwortelauiker 
op de Europesche markt vormt, waarby de rietsuiker het onderspit zal 
moeten delven, zoo er in de koloniën niet spoedig wordt overgegaan tot 
het aanwenden van die verbeterde toestellen, die de wetenschap aan de 
hand geeft, waardoor de produktie-kosten van de rietsuiker zullen vermin- 
deren en de produktie zelve vermeerderen. 

2*. dat, b\j de vermoedelijke daling der suikerpryzen, het gouvernement, 
in verband tot de bestaande suiker-kontrakten, de eerste en grootste verliezer 
zal worden, tenzg die kontrakten naar andere beginselen worden gewgzigd. 

3°. dat de bestaande suiker-kontrakten de ontwikkeling der 8uiker-in« 
dustrie op Java belemmeren: 

o. omdat de belangen der bevolking en van den ihbrikant niet genoeg 
gescheiden maar in sommige gevallen met elkander in stryd zgn. 

b. omdat de planter, in de wijze en hoegrootheid van betaling voor het 
door hem gekweekte suikerriet, niet genoeg aansporing vindt, om zich op 
eene meer volmaakte kuituur van de grondstof toe te leggen. 

c. omdat de fabrikant slechts in naam en geenzins inderdaad de vr\}e 
beschikking over een gedeelte van a\jn produkt heefl. 

d. omdat de fabrikant, door de aanwending van meer volmaakte toe- 
stellen , in staat gesteld zgnde betere suiker te leveren dan het standmonster 
D^ ld, over dat betere produkt niet mag beschikken en dus er voordeel by 
heeft niet al te goede suiker te fabriceren. 

e. omdat de fabrikant slechts voor een V« gedeelte van zgn produkt 
belang heeft bij de marktprijzen , en hy dus minder aansporing heeft om 
zyne industrie te volmaken. 

ƒ. omdat , daar de kontrakten slechts voor een bepaalden tyd werken , er 
voor den fabriekant na ommekomst van dien termyn geene de minste ze- 
kerheid bestaat, dat niet plotseling de waarde van zyne eigendommen wor- 
de gereduceerd tot de waarde van afbraak , en hy dus ongenegen moet zy n , 
om meerdere kapitalen in die onderneming te wagen dan hoogst noodig is. 

In verband tot de hier bovenstaande beschouwingen wordt hierby overgelegd 
een koncept-suiker-kontrakt, waarin de bovenbedoelde bezwaren zyn vermeden. 



II. 

Hntwerp^jiiilker-Kontrakt. 

Art. 1. Het gouvernement zal jaarlyks, gedurende een tyd vak van twin- 
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tig jaren , iDgaando met ... en eindigende met den oogst en afrekening 
van het jaar , ten behoeve van den kontraktant ten andere , met sui- 

kerriet doen beplanten eene uitgestrektheid van bouws, van 50O 

vierkante r^^nlandsche roeden elk, b\j zoodanige dessa's in het distrikt 

afdeeling residentie als jaarlijks 

door het plaatselgk bestuur aangewezen, en aan den kontraktant ten andere 
zijde schriftelyk opgegeven zullen worden. 

Art. 2. Voor bibiet zal de bevolking kunnen bezigen de toppen van 
het door haar in het vorige jaar aangeplante riet , wanneer het van eene 
goede hoedanigheid is; zullende, indien die toppen geene goede stekken ople> 
veren , do kontraktant ter andere z^de zelf in de behoefte aan bibiet voorzien. 

Art. 3. Het Gouvernement zal zorg dragen, dat de aanplantingen van 
riet zoo veel mogelyk in de maanden Julij, Augustus en September ge- 
schieden, en overigens de noodige maatregelen doen nemen, om de aan» 
plantingen door de inlandsche bevolking te doen onderhouden en bewaken 
totdat het riet zal gesneden zjjn» 

Art. 4. Het niet slagen der suikerrietvelden, ten behoeve van den kon- 
traktant ter andere z^'de beplant, of rampen van hooger hand geven hem 
geen regt op schadeloosstelling. 

Betaling van het geplante riet» 

Art 5. De kontraktant ter andere z\jde verbindt zich, om wegens plant- 
loon van suikerriet, telkens onmiddel\jk na afloop van het snijden van het 
riet, door eene geheele dessa aangeplant, aan de betrokkene planters hoof- 
delijk uit betalen eene som van drie gulden reeepis per ton van 1000 Ned. 
^ onbedorven suikerriet. 

Die' betaling zal geschieden ponds ponds gew^ze over elks individnëelcn 
aanplant, ingevolge een door het betrokken dessahoofd op te maken staat, 
en ten overstaan van dat dessahoofd of van zoodanig inlandsdi hoofd, als 
daartoe door het plaatselijk bestuur zal worden gecommitteerd, en van den 
ambtenaar belast met het houden van kontróle over het te ontvangen riet. 

Na uitbetaling van het plantloon eener dessa , ontvangt de kontraktant ter 
andere z^*de van het betrokken hoofd eene kwitantie, welke mede ondertee- 
kend is voor gezien door den ambenaar belast met de kontróle van het riet. 

Art. 6. De kontraktant ter andere zijde verbindt zich , om voor of op 
uit. December van het oogstjaar in 's lands kas te storten : 

a. ten behoeve van de hoofden der suikerriet plantende dessa's, 5 duiten 
per ton riet van 1000 Ned. ®, aan de fabriek ontvangen. 

b. eene som van 600 recepissen, als zes maanden traktement door het 
Gouvernement toe te leggen aan den ambtenaar, by elke fabriek gesteld ter 
kontrolering van de ontvangene hoeveelheid suikerriet. 
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Snijding van h$t riet. 

Art. 7. Het Gouvernement zal, wanneer het suikerriet tot vollen was- 
dom zal gekomen zgn , zalks , op aanwijzing van den kontraktant ter andere 
z^jde, doen snijden en in bossen van 25 stokken binden. 

Art. 8. De kontraktant ter andere zQde verbindt zich om voor het sny- 
den en binden van elke bos riet van 25 stokken aan de rietsn^ders hoof- 
delijk op het veld, dagelijks aiterlijk s'avonds ten 6 aren, te doen betalen 
de som van 'A duit. 

Hg zal verder geheel door eigene middelen het in bossen gebonden riet 
naar de fabriek doen vervoeren. 

H^* zal zorg dragen, b\j het aanwijzen der te snijden velden, dat ait6rl\jk 
op alt. September die velden geoogst z\jn, waarop de stoelen voor tweede 
gewas moeten worden aangehouden, en uiterlijk op den 15 November op 
die velden, welke weder ter beschikking der bevolking moeten worden gesteld. 
Het plaatselijk bestuur heeft de bevoegdheid, om het na den laatsten No- 
vember te velde staande riet voor rekening van den kontraktant ter an- 
dere z\jde te doen sneden en wegruimen. 

Fabriek. 

Art. 9. De kontraktant ter andere z\jde kan des verkiezende voor de 
op te rigten fabriek en aanhoorigheden van het Gouvernement, tegen een 
door hetzelve te bepalen pr\js, aankoopen een uitgestrektheid van wel min- 
der maar niet meer dan acht bouws van 5 honderd vierk. roeden. Van 
dezen vasten eigendom zullen bewijzen in den gebruikel^'ken vorm, ten 
koste van den kontraktant ter andere zyde, worden opgemaakt. 

Art. 10. De kontraktant ter andere zyde verbindt zich, om, zonder 
eenige geldelijke tegemoetkoming van het Gouvernement , op te rigten en 
steeds in een voldoenden staat te onderhouden eene suikerfabriek e& ver 
dere noodige gebouwen. 

De fabriek zal moeten zgn voltooid voor den des jaars, 

en alsdan voldoende moeten z\jn ingerigt voor de vermaling van den by 
art. 1 bedoelden aanplant. 

Art. 11. Ingeval een watermolen wordt opgerigt, zal het gebruik van 
het water voor den molen geen nadeel mogen toebrengen aan den land- 
bouw; doch wanneer eenmaal het waterrad met toestemming van het plaat- 
seiyk bestuur is in werking gebragt, zal in de daartoe gebezigd wordende 
hoeveelheid water, ten gevolge van latere uitbreiding der cultures, geene 
vermindering mogen worden gebragt. 

Aanschaffing van materialen. 

Art. 12. Aan den kontraktant ter andere z\jde, zal op daartoe door hem 
aan het plaatselijk bestuur, onder overlegging van specifieke lysten en aan- 
16^e Jaarq. 4 
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toonlDg der behoeften , te doen verzoek , worden toegestaan om , het voor 
de oprigting der fabriek benoodigd hout, voor zoo verre h\j h^t zich op 
geene andere geschikte wijze kan aanschaffen , te doen kappen en vervoeren 
uit de bosschen, welke door het bestuar daartoe geschikt worden geacht. 

Het aankappen en uitslepen der houtwerken zal geschieden onder toezigt 
van door het plaatselijk bestuur aan te stellen personen , welke de kontrak- 
tant ter andere z\jde op eenen, door dat bestuur te. bepalen, voet zal be- 
zoldigen. 

De kontraktant ter andere z\jde zal zich omtrent het kap- en sleeploon 
der op deze wiQze verkregen houtwerken met de bevolking verstaan. Op 
gelyke w\}ze als hierboven omschreven is zal hem later, voor het onderhoud 
der fabriek, de aankoop van het hout kunnen worden toegestaan; doch hij 
zal voor dat hout bovendien aan het Gouvernement betalen de helft der 
tariefs pr\jzen, bedoeld by het besluit van den 27>tfln JunQ 1843 n*. 9 
(Staatsblad n°. 16). 

Art. 13. De kontraktant ter andere zgde zal zich door eigen middelen 
van het benoodigde brandhout moeten voorzien , doch zal des vereischt van 
het plaatselijk bestuur vergunning kunnen verkregen tot aankap van het 
benoodigde brandhout in de door dat bestuur aan te wijzen bosschen. Die 
aankap geschiedt dan echter zonder eenige hulp van het bestuur. B\j het 
gebruik van steenkolen zal de kontraktant ter andere z\jde, wanneer in 
's Gouvernements depots, ter beoordeeling van het plaatselijk bestuur, 
daarvan eene genoegzame hoeveelheid voorhanden is, aldaar tegen kontante 
betaling steenkolen kunnen verkrijgen, tot eene hoeveelheid ter beoordeeling 
van hot plaatsel\jk bestuur en tot den prys door het Gouvernement bij ta- 
rief vast te stellen. 

Art. 14. De kontraktant ter andere zgde zal zich geheel uit eigene 
middelen moeten voorzien van werkvolk, bestemd tot de eigenlijke berei- 
ding van suiker, zoo mede van arbeiders (koelies), bestemd tot het verrig- 
ten sjouwermanswerk. Mogt de kontraktant ter andere z\jde echter in de 
verkryging van deze laatsten niet volkomen slagen, dan zal het Gouverne- 
ment hem daarin de behulpzame hand bieden, tot zoodanig getal en op 
zoodanige voorwaarden als het noodig en billijk zal oordeelen. 

Toezigt van het Gouvernement. 

Art. 15. Het Gouvernement plaatst jaarlijks aan elke suikerfabriek, 
te beginnen met Ih^^^ Mei tot lö^^n November, een ambtenaar ter kontro- 
leering van de hoeveelheid ontvangen riet. 

De kontraktant ter andere z\jde verbindt zich, om gedurende dien t^d dien 
ambtenaar eene geschikte kamer, in een der aanhoorende steenen gebouwen 
der fabriek, ter inwoning aan te wyzen. Kwestiën omtrent de geschiktheid 
van het aangewezen verblijf zullen door het plaatsel^k bestuur in het 
hoogste ressort worden beslist. 
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Art. 16. De kontraktant onderwerpt zich aan de opname en het toezigt 
door Ëuropesche ambtenaren , op last van het plaatselijk bestuur te doen of 
te houden, met het doel om zich te verzekeren, dat de belangen der sui- 
kerriet plantende bevolking niet te kort worden gedaan. 

Hij is voorts verpligt , om , op aanvrage van het plaatselyk bestuur , die 
opgaven te doen , welke het zal verlangen , en om die opgaven des gevor- 
derd met eede te bevestigen. 

Levering van suiker. 

Art. 17. De kontraktant ter andere zijde verbindt zich, om jaarlQks 
zonder daarvoor eenige betaling te genieten in 's lands pakhuizen te .... , 
af te leveren eene lioeveelheid van . . . (byv. 8) pikols per bouw, of zoo 
veel als bij konkurrentie en inschrijving zal blijken gelyk aan het stand- 
monster n^ 18 , doch heeft overigens de volkomene vrije beschikking 07er 
zijn produkt. 

De aan het gouvernement te leveren suiker zal voor den Isten December 
van het oogstjaar moeten zijn afgeleverd. 

Afpakking. 

Art. 18. De aan het gouvernement te leveren suiker zal hy de levering 
moeten z\jn afgepakt in stevige bamboezen krandjangs, van binnen voorzien 
met kadjang-matten van de daarvoor vereischte soort, en waarvan bodem 
en deksel goed zijn voorzien van rottan. 

Elke krandjang zal moeten inhouden dVs h 4 pikols suiker van 125 
Amst. ponden elk , en voorzien z\jn van een door het plaatselijk bestuur op 
te geven duidelijk merk, daar te stellen door inbranding op de krandjang 
zelve en op een daarin te leggen plankje of stukje bamboe. Het Gouverne- 
ment kan ook eene andere w\jze van a^akking vorderen, mits den kontraktant 
ter andere zijde daarvan verwittigende voor den aanvang van het oogstjaar. 

Mogten de kosten dezer afpakking die van kranjangs en toebehooren in 
evenredigheid te boven gaan, dan zal het meerdere aan den kontraktant 
ter andere zijde telken jare worden gerestitueerd. 

Ingeval het Gouvernement het benoodigde voor 'de nieuwe pakking ver- 
strekt, zal de kontraktant ter andere zijde het kostende daarvan moeten 
voldoen, doch in geen geval meer dan waarop het in evenredigheid be- 
noodigd getal kranjangs en toebehooren hem zou z^'n te staan gekomen. 

Aflevering en keuring. 

Art. 19. De aflevering en keuring der suiker zal plaats hebben in s'lands 
pakhuizen te .... ten overslaan van een geëmployeerde van de Handel- 
maatschapp^, of van iemand daartoe namens het Gouvernement door het 
plaatselijk bestuur aan te wijzen. 

De pakhuismeester zal een bewijs in duplo afgeven van de geleverde 
hoeveelheid suiker , van de soort bij dit kontrakt bepaald en des gevorderd 
een afschrift leveren van het procesverbaal van keuring. 

4* 
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Teruggave van onvoldoend fabrikaat. 

Art. 20. Ingeval de suiker, op deze w^ze aan de pakhuizen gebragt, 
bevonden wordt niet te voldoen aan de kwaliteiten , bedoeld bij art. 1 6 , 
en de kontraktant ter andere z\jde met die beoordoeling geen genoegen 
neemt, zal by daarvan dadelijk kennis geven aan het plaatselyk bestuur, 
hetwelk het verschil van gevoelen over de hoedanigheid der suiker, onder 
toezending van door partijen verzegelde monsters, zal mededeelen aan de 
faktorg der Nederlandsche Handelmaatschappij te Batavia, die daaromtrent 
in het hoogste ressort zal beslissen. 

Art. 21. Ingeval de kontraktant ter andere zijde ter levering aanbiedt 
suiker, welke geoordeeld wordt in hoedanigheid te z\jn beneden het stand- 
monster, bedoeld by art. 16, zal ze hem ter zijner beschikking worden 
teruggegeven. 

Vergoedingen en hoeten. 

Art. 22. Wanneer op l^ December van het oogstjaar mogt bl\jken , dat 
de by art. 16 bedoelde hoeveelheid suiker van het daarb^ gestipuleerde 
standmonster niet is afgeleverd , is de kontraktant ter andere zjjde verpligt, 
lederen ontbrekenden pikol suiker in geld te vergoeden , berekend naar den 
hoogsten marktprijs op bovengemeld tijdstip van suiker, gelijk aan het 
gestipuleerde standmonster te Soerabaja, en naar den prijs van ƒ 10, in- 
geval die marktprijs minder mogt bedragen , en zal bovendien in 's lands 
kas moeten storten eene boete van een gulden recepis en tachtig duiten , 
voor eiken ontbrekenden pikol suiker. 

Overgang van het hontrakt. 

Art. 23. De regten en verpligtingen , uit deze overeenkomst voortvloei- 
jende, zullen onder behoorlijke overdragt overgaan op de wettige erfgena- 
men van den kontraktant ter andere zijde, mits zy de vereischten bezitten 
om in de binnenlanden te worden toegelaten. 

De onderneming zal echter door den kontraktant ter andere zijde niet aan 
anderen mogen worden afgestaan , dan na bekomen toestemming van het 
Gouvernement. 

Beheer der onderneming. 

Art. 24. Het beheer dezer onderneming zal door den kontraktant ter an- 
dere zijde of door zijn gemagtigde moeten worden gevoerd ; geen gemagtigde 
zal echter tot de uitoefening van dat beheer door den kontraktant ter andere 
zijde mogen worden aangesteld dan met goedkeuring van het Gouvernement. 

Redenen y welke aanleiding kunnen geven tot vernieling dezer overeenkomst. 

Art. 25. Mishandeling der bevolking of van het werkvolk, aanmatiging 
van gezag door den kontraktant ter andere zijde of zijn gemagtigden, on- 
eerlijkheid in de administratie van het ontvangen riet, te kort doening aan 
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de inlandsche bevolking, kwade prakt^ken tegen , of omkooping van den 
opziener, belast met de kontrole over het ontvangen van riet, geven aan- 
leiding tot cene regts vordering tot vernietiging van dit kontrak t. 

Art. 26. Ingeval de kontraktant ter andere zijjde of zijne gemagtigden 
zich aan de bg art. 25 bedoelde misdrijven heeft schuldig gemaakt ; zoo 
mede in geval van onaangenaamheden van eenig belang , door den kontrak- 
tant ter andere zyde of zijne gemagtigden of ondergeschikten veroorzaakt , 
zal, behalve de regteriyke vervolging, den kontraktant ter andere zijde en 
aan de overige hierboven bedoelde personen, door het plaatselijk bestuur , het 
verblijf op of bij de fabriek ontzegd en de hoofdplaats der residentie als 
verblijf kunnen aangewezen worden, tot dat daaromtrent door het Gouver- 
nement eene beslissiog zal genomen zijo. Voor dat de kontraktant ter 
andere zijde de* fabriek verlaat, zal hy onverwijld orde moeten stellen op 
den voortgang van de werkzaamheden en de bewaking van z\jne eigen- 
dommen, hetzij door het tydeligk aanwezen van iemand in zyne plaats, dan 
wel door hot beheer op te dragen aan een of meer vertrouwde onderge- 
schikten, tot zoo laog hij daarin meer naar behooren zal hebben voor- 
zien ; blijvende op hem ook in bovenbedoeld geval steeds al de uit dit 
kontrakt voortvloeijende verpligtingen berusten. 

Onteigening van het kontrakt. 

Art. 27. Het Gouvernement behoudt zich voor, om , uit hoofde van drin- 
gende omstandigheden van staatkundigen aard , zich ten allen tijde in het 
bezit te stellen van de onderneming en deze overeenkomst te doen verval- 
leu, tegen biliyke schadeloosstelling, doch zonder eenige verpligting om de 
daartoe leidende redenen te openbaren. 

Art. 28. B\j een nietigverklaring of opheffing van deze overeenkomst , 
zal het Gouvernement kunnen overnemen den aangekochten grond tegen te- 
rugbetaling van den kooprys in art. 8 bedoeld , en de door den kontrak- 
tant ter andere zijde daargestelde fabriek en gebouwen met derzelver toe« 
behooren, tegen betaling van een prys by taxatie te regelen, overeenkomstig 
de waarde der materialen en toebehooren , door den kontraktant ter andere 
zyde gebezigd en betaald. Wanneer tot die overname der fabriek gebouwen 
en toebehooren van Gouvernements wege niet wordt overgegaan , zal het den 
kontraktant ter andere zyde vrij staan, over dezelve te beschikken, onder 
gehoudenis om , wanneer hy bij cventuëcle toewyziog van dit kontrakt aan 
een anderen ondernemer, ingevolge van art. 29, na expiratie van het tegen- 
woordige kontrakt , met dien nieuwen ondernemer niet in eene schikking tot 
overname zijner fabriek en aanhorigheden heefl kunnen treden , alles binnen 
eenen in billijkheid te bepalen termyn van uitcrlyk twee jaren weg te ruimen. 

Art. 29. Wanneer het Gouvernement mogt wenschen, om, na het einde 
van dit kontrakt, met do suikerkultuur op de bij deze overeenkomst in 
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art. 1 bedoelde velden voort te gaan, dan zullen de voorwaarden , waarop he^ 
genegen is eene nieuwe overeenkomst te sluiten, bij openbare uitbesteding 
aan dengene worden toegekend , die zich zal verbinden , om jaarlijks de 
grootste hoeveelheid suiker van het standmonster, door het Gouvernement 
te bepalen, kosteloos, en ingevolge de b;j kontrakt gemaakte bepalingen , ia 
's lands pakhuizen te te leveren. De uitbesteding zal geschiedea 

voor ultimo Maart van het jaar , voorafgaande dat waarin deze overeen- 
komst eindigt. Daarvan zal kennis gegeven worden aan den kontraktant 
ten andere zijde, die in elk geval voor de hoogst ingeschreven hoeveelheid 
suiker en de voor het Gouvernement voordeeligste voorwaarden preferent bl^ft, 
ongeacht de hoeveelheid suiker waarvoor hij zelf zal hebben ingeschreven. 

Borgstelling, 

Art. 30. De kontraktant ter andere z^'de is verpligt persoonleken borg- 
togt te stellen van twee personen, die zich, onder afstand van de regts> wel- 
daden van schuldsplitsing en uitwinning, zoo wel afzonderlek als gezamenlijk 
en in solidum, stellen als zelfschuldige debiteuren en borgen der uit deze 
overeenkomst voortvloeiende vorbindtenissen. 

Wanneer beide of een dezer borgen Nederlandsch Indië verlaten, over- 
lijden of onvermogend zijn geworden , zal door het Gouvernement kunnen 
worden gevorderd, dat binnen den t^'d van zes maanden nieuwe borgen 
ten genoege aan hetzelve worden gesteld. 

Art 81. Voor de behoorlyke nakoming dezer overeenkomst stelt de 
kontraktant ter andere z\)de aansprakelyk zyn persoon en zijne goederen 
als naar regten. 

Art. 32. De kosten desser akte en de daarvan te verleenen grossen moe- 
ten door den kontraktant ter andere zijde, voor zijne rekening , worden vol- 
daan en betaald. 

III. 

Toelichtingen. 

De gegevens , welke tot grondslagen der berekeningen van prijzen enz. , 
in dit kontrakt voorkomende, hebben gediend, zijn: 

a. Een bouw riei brengt op Java gemiddeld op 44 ton suikerriet of 
2000 bossen van 25 stokken, wegende 22 Ned. ponden elk. 

b. De gemiddelde produktie op Java bedraagt thans 33 pikols per bouw , 
maar zal, door het in werking brengen der voorgestelde kontrakten en het 
aanwenden van betere toestellen, stagen tot 42 pikols per bouw. De be- 
staande kontrakten, waar die ter vergelijking worden aangehaald, zijn die 
vastgesteld bij Indisch besluit van 4 Jun\j 1847. 

Aanplaniing, 
Art. 1 is woordelijk overgenomen uit art, 1 van de bestaande kontrak- 
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ten. Het aantal bouws met saikerriet te beplanten moet, bg de reeds in 
werking zynde kontrakten, blijven zoo als daarb\j is gestipuleerd. 3y het 
uitgeven van nieuwe overeenkomsten wordt echter een aanplant van 300 
tot 400 bouws voldoende gerekend; 400 moet zelfs als maximum worden 
beschouwd. Groote aanplantingen brengen eene slordige w\jze van werken 
mede, kleinere dan van 800 bouws vorderen te veel administratiekosten. 

Art. 2 en 3 z^'n wederom gelijkluidend met diezelfde artt. van de be- 
staande kontrakten, terw^l art. 4 van diezelfde overeenkomsten, hjj hetwelk 
de taxatie van het riet wordt geregeld, vervalt in het nieuw voorgestelde, 
waarby in art. 5 het plantloon op eene andere w^jze wordt geregeld; eene 
regeling , die de taxatie van het riet voor partijen overbodig maakt. 

Art. 4 is gel^kluiden'd met art. 5 der bestaande overeenkomsten. 

Betaling van het geplante riet. 

Art. 5 is overgenomen uit art. 6 der bestaande overeenkomsten, doch 
gew^'zigd naar den nieuwen maatstaf van betaling. Volgens de kontrakten, 
zoo als die z^'n vastgesteld bij Indisch besluit van 4 Jun\j 1847, geniet de 
planter bij eene opbrengst van 33 pikols per bouw 

30 pikols è ƒ2— 110 d ƒ87.60 d. 

3 „ „ . 2— 10 „ - 6.30 „ 

plantloon . . . ƒ93.90 d. 
by eene opbrengst van 42 pikols 

30 pikols k ƒ 2— 110 d ƒ 87. 60 d. 

10 „ „ . 2— 10 „ - 20.100 „ 

2 „ „ - 1— 30 „ ■ 2. 60 „ 

ƒ110.100 d. 
terwijl, bij de nieuwe voorgestelde betaling, h\j zal ontvangen voor 44 ton 
suikerriet per bouw, kf3 per ton, ƒ132, zgnde 20 pGt. meer dan hy 
als maximum by de bestaande regeling kan verkriggen ; h\j ontvangt tevens , 
ingevolge de voorgestelde regeling, dat loon uit de handen van den fabrikant. 
Bij de tegenwoordige regeling ontvangt de planter z|jn loon b^' kleine 
gedeelten ; eerst by' de taxatie , het overige later in twee of drie term\j- 
nen , telkens eene kleine som , naarmate het bl\jkt dat de fabrikant veel 
of weinig suiker fabriceert. B^* het ontvangen van het laatste deel van 
zijn plantloon, twee jaren nadat h^ is begonnen te planten, is hij reeds 
sedert lang vergeten waarvoor h\j dat geld ontvangt; h\j kan daarenboven 
1 zelve daarbij zijne belangen niet behartigen, en wanneer hg al zoo ver door- 

denkt, komt bij hem ligt de gedachte op: had de fabrikant beter gewerkt 
' dan ontving ik meer plantloon. 

Deze gedachte, gegrond of ongegrond, gepaard met de late betaling, doet 
hem het planten van riet als heerendienst beschouwen , niettegenstaande hg , 
ook zelfs bg de bestaande regeling der betaling, een produkt van meerdere 
waarde van zijne velden trekt, dan wanneer hij ze met rgst bebouwd bad. 
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Een groote produktie van r^st is 20 plkols per boaw, ter waarde van 
ƒ 4 20 ree. = ƒ 5 koper per pikol op de markt; dit is als maximnm ƒ83.40' 
Voor suikerriet zou bg ontvangen • * ƒ132.00 

Sn^'Ioon aan 2000 bosschen k Vk duit - 12.50 

En, indien bg bet zelf verkiest te transporteren, nog daarenboven. - 25.0 

Totaal. . . ƒ169.50 
dat is bet dubbele van de opbrengst van 1 bouw padi *). 

De 2^0 alinea is eene ^epaling tct kontrole van den fabrikant; de 3^^ 
alinea noodzakelyk voor den fabrikant tot z^'ne verantwoording bij eventu- 
ële reklames. 

Art. 6 is overgenomen uit art. 7 der bestaande kontrakten. By de beta- 
ling der premie aan de boofden der suikerrietplantende dessa's is ecbter 
ook bier als bazis aangenomen, de hoeveelheid riet in gewigt per bouw; 
zoodat, by een produktie van 44 ton riet per bouw als gemiddelde, de 
dessa-hoofden zullen ontvangen 100 duiten p. b., terw\jl zij b^ de be- 
staande bepalingen als maximum slechts ontvangen ƒ 1 — 80 d. Ook hier 
is dus hun belang behartigd. 

Sub b is eene som van ƒ 600 recepis aangewezen, door den fabrikant in 
's lands kas te storten , als tegemoetkoming voor den beambte door het 
Gouvernement jaarlijks aan elke fabriek gedurende den oogsttyd te plaatsen 
en te bezoldigen. 

Snijding van het riet. 

Art. 7. In dit artikel is, in 8tr\]d met hetgeen b\| de bestaande kontrakten 
in art. 8 wordt geregeld , aan de bevolking het verpiigte snijden tegen bepaald 
loon opgelegd ; de redenen , welke tot deze wijziging hebben geleid , zijn : 

l^ Omdat , alhoewel bij de bestaande kontrakten de verpligting aan den 
fabrikant is opgelegd , om zelf te voorzien in het benoodigd getal rietsnij- 
ders , zulks , zoo ver bekend is , nog nimmer is kunnen geschieden , zonder 
tusschenkomst van het bestuur f), en dat in een dergel\)k geval, bg geble« 
ken onmogelijkheid, het voorkomt beter te zijn, zulks b\j kontrakt te regelen 
dan oogluikend toe te laten. 

2^ Omdat de aanplant der velden voor een volgende oogst gelijktijdig 
geschiedt met het snijden van den bewerkt wordenden grond , en dat de 
stekken of bibiet van de eerstgenoemden steeds moeten worden genomen 
van het geoogst wordende riet, zouden de planters voor de rietstokken voor 



*) Onder den marktprys van de padi ^ 6 galden koper of 4.20 zilver is natanrlyker wyse 
ook het snij- en traosportloon begrepen. 

f) Wg meenen gegronde redenen te hebben, om dit bepaald te kannen tegenspreken. In 
de residentie Pasoeroean snQdt en transporteert de bevolking haar riet distrikts gew|jze sedert 
jaren , sonder dat dwang of tosschenkomst van het Gonvernement noodig is. Indien het in 
andere risidentien vrijwiUig moet worden gedaan , dan aal het spoedig biyken , dat het ook 
kan geschieden. Tot voorbeeld diene Cheribon, na daar sedert een paar jaren het stelsel 
van vrijwillige overeenkomsten is ingevoerd en de zaak zeer goed geregeld is en voortreffelijke 
resaltaten geeft. Zie Beis over Java Madura en JBali van Dr. w. R. van hoëvell I , en 
bet T^dtchrift voor NcderUttukeh Indiè Jaargang I. reda&tis. 
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bibiet te SDijden (welk getal op ^U van aan den geheelen oogst kan worden 
berekend) geene retributie van den &brikant ontvangen ; terwijl , als de zaak 
op de voorgestelde wijze is geregeld , z\j wel degel\jk het snijloon ontvan- 
gen voor het riet, dat zij anders kosteloos tot het verkrijgen van bibiet 
moeten snijden. 

^^ Omdat het is voorgekomen meer met den aard der overeenkomst 
en de bedoelingen van het Gouvernement te stroken, dat de bemoeijingen 
van den fabrikant zich bepalen tot de eigen]\jke fabriek, terwijl h\| anders 
noodzakeiyk eene zekere magt op de velden moet uitoefenen. 

Art. 8. net snijloon bedraagt, zoo als het b\j de voorgestelde overeen- 
komst wordt geregeld, ƒ 12.50 per bouw. In de meeste residentiën wordt 
thans slechts betaald /*8.d0. Als het snijden van het riet voor de bevolking 
verpligtend wordt gemaakt , moet voor den fabrikant de wijze van betaling 
b\j een kontrakt geregeld worden. D^ze moet geschieden hoofdel^'k, da- 
gelijks vóór 6 ure 's avonds ter plaatse waar het riet gesneden is , vóór 
dat de arbeiders naar huis gaan, zoo als zulks bij art. 8 is bepaald. 

De bepalingen , omtrent het transport van het riet met eigen middelen 
van de velden naar de fabriek, en die betreffende den datum waarop de 
oogst moet zijn afgeloopen , zgn woordel^k overgenomen uit art. 8 vaa 
de bestaande kontrakten. 

Fabriek, 

Art. 9, 10 en 11. zjjn gelijkluidend met art. 9, 10 en 11 van de 
tegenwoordige overeenkomsten. 

Aanachaffing van materialen. 

Art. 12. Is nagenoeg gelijkluidend met art. 12 der bestaande kontrak- 
ten. Alleen is bij het voorgestelde artikel, sub de d^e alinea , het beginsel 
gehuldigd, dat de fabrikant zich omtrent het te betalen kap- en sleeploon 
der houtwerken , voor zijne fabriek benoodigd , met de bevolking zal ver- 
staan in stede van die te betalen op een door het bestuur te bepalen voet. 

Eigen ondervinding heeft geleerd, dat dit uitvoerbaar is, en by uitvoer- 
baarheid zyn vr^'willige overeenkomsten te verkiezen boven gedwongene. 

Art. 18. Ook hier is op den voorgrond gesteld, dat de fabrikant zelf 
in zijne behoeften moet voorzien; de vergunning tot aankap in de Gou- 
vernements bosschen moet door het bestuur niet worden verleend , dan 
wanneer voldoende zal blijken, dat de bevolking niet vrijwillig in de be- 
hoefte aan hout tegen biliyken prijs voorziet. 

De bepaling, vervat in de 2^^ alinea van de bestaande kontrakten, 
komt voor, overbodig te zijn, en is daarom b\j de voorgestelde ach- 
terwege gelaten. Het doel toch moet zijn , om zoo veel mogelijk rietsap 
uit het riet te verkr^'gen. Nu reeds is de ampas op verre na ontoereikend 
«Is brandstof; zoo veel te meer zal dit het geval zijn, wanneer men door 
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betere molens meer sap uit het riet trekt ; het doel van den fabrikant moet 
altoos z\jn, om zoo min mogelijk ampas te verkregen en liever hoat en 
steenkolen dan suiker als brandstof te gebruiken. 

Daarentegen is voorgekomen , dat het billijk mag worden geacht , dat, 
wanneer eenmaal de steenkolen mijn- ontginningen op Borneo op grootere 
schaal mogten plaats hebben , en het Gouvernement voor eigene behoeften 
ruim is voorzien van steenkolen , de fabrikant ze aan de depots zal kunnen 
verkrijgen tegen kontante betaling tot een pr\js , by t&rief vast te stellen ; 
goedkoope brandstof is een eerste vereischte , om tot meerder en dus goed- 
kooper produkt te geraken. 

Art. 14. Bg dit art. is eene eenigzins gew^zigde redaktie van art. 14 
der bestaande overeenkomsten gevolgd. Hierb\j is als beginsel aangenomen, 
dat de fabrikant , in elk geval, geheel uit eigen middelen zal moeten voor- 
zien in het verkregen van werkvolk, belast met eenig technisch werk tot 
de suikerbereiding behoorende; alleen in het verkrijgen van koelies tot het 
verrigten van sjouwermans diensten , waarbg volstrekt geene voorafgaande 
kennis benoodigd is, zal het bestuur de behulpzame hand kunnen bieden. 

Het is welligt hier de plaats op te merken , dat de fabrikanten over het 
algemeen niets liever zouden wenschen , dan met vaste werklieden te arbei- 
den , want daardoor zouden zij van hetzelfde getal menschen meer en beter 
werk verkrijgen dan thans het geval is ; dat zg alzoo niet dan uit dringende 
noodzakelijkheid zich bedienen van koelies , die tot eiken arbeid , welke eenige 
ervaring of kennis vordert, geen de minste geschiktheid bezitten en daarenbo- 
ven, tot den arbeid gedwongen wordende, zoo weinig mogelgk werk verrigten. 

Door het voorgestelde artikel in de overeenkomsten op te nemen , zou 
een aanmerkelijke stap voorwaarts gedaan zijn , ter bereiking van het doe] , 
om geheel met vrije arbeiders te werken, mits in dat geval het bestuur 
de verpligte arbeidsloonen niet hooger stelt dan 20 duiten daags. Eindelijk 
zullen dan de inlanders wel leeren inzien, dat het voordeeliger is vr\)willig 
voor 30 duiten daags te arbeiden dan gedwongen tot 20 duiten. 

Art. 15 van de bestaande overeenkomsten vervalt geheel. Geene voor- 
schotten zullen meer worden gegeven. 

Toezigt van het Oouvemement. 

Art. 15. Dit artikel houdt bepalingen in, omtrent het plaatsen van een 
ambtenaar aan elke fabriek, ter kontrolering van het ontvangen riet. Daar 
de hoeveelheid riet in gewigt tot bazis van het te betalen plantloon moet 
strekken, dient hieromtrent eene strenge kontrole van Gouvernementswege 
te bestaan. Eene instruktie zal voor dien opziener door het plaatselijk 
bestuur moeten worden opgemaakt, door het Gouvernement goedgekeurd 
en gearresteerd en aan den fabrikant kopgelyk worden toegezonden. 

Art. 16. Dit artikel vordert geene nadere toelichting; dezel£le regtea 
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van Troeger z\jo daarin aan het Gouvernement en het plaatselijk bestuar 
voorbehouden als b\j art. 45 der bestaande kontrakten. 

Levering van suiker. ♦ 

Art. 17 vervangt ten deze art. 17 tot en 22 der bestaande overeen- 
komsten. 

Deze artikelen bevatten bepalingen: a.) omtrent de terugbetaling van 
plantloon in suiker, welke, aangezien bij de voorgestelde overeenkomst 
wordt bepaald, dat het plantloon door den fabrikant zelven, volgens een 
anderen maatstaf, aan de bevolking wordt uitbetaald, komen te vervallen. 

b.) Omtrent de terugbetaling van voorschotten , welke volgens de nieuwe 
overeenkomsten niet meer worden verleend. 

d.J Omtrent de levering door den fabrikant aan het Gouvernement 
van het Vt gedeelte van z^n produkt. 

c.) Omtrent het verwerken van de stroop , waaruit by de voorgestelde 
overeenkomsten de fabrikant zeer zeker het meeste voordeel zal trekken, 
wanneer hem de werkelijke vr\je beschikking ove)r zyn produkt , behoudens 
de rekognitie aan het Gouvernement te leveren, zal zyn verzekerd; terwijl 
door minder rationele suikerbereiding van zijnentwege de bevolking niet 
meer zal worden benadeeld. 

e.) Omtrent de betaling van het te leveren produkt. 

Al deze bepalingen vervallen en worden vervangen door eene rekognitie in 
suiker, kosteloos aan het Gouvernement te leveren, en waarvan de hoegrootheid 
hjj konkurrentie en inschr^'ving zal worden bepaald. Er bestaat reden te ver- 
onderstellen, dat, bi[} het uitgeven van nieuwe kontrakten volgens de hier voor- 
gestelde beginselen, die inschryving zal bedragen gemiddeld 5 pikols suiker 
N\ 18 per bouw, of in evenredigheid meer, indien het Gouvernement verlangt 
minder goede kwaliteiten te ontvangen, en , hij verlenging van de bestaande 
kontrakten of wijziging daarvan naar de hierb\j bedoelde beginselen , gemid- 
deld 8 pikols per bouw , 't geen , by den gcheelen aanplant van suikerriet 
door Gouvernements bemoeijenis op Java bewerstelligd , zou bedragen : 

300.000 pikols of eene waarde van f 3.500.000 zuivere winst voor het 
Gouvernement. 

De redenen , die voor deze wyziging pleiten , z^jn hierboven reeds uit- 
eengezet. 

De fabrikant behoudt, ingevolge 2e alinea van dit artikel, de geheele 
vrye beschikking over het overschietende van zyn oogst. 

De termijn van aflevering op 1 December is alzoo bepaald , om de Han- 
delmaatschappg in de gelegenheid te stellen, de suiker voor Gouvernements 
rekening naar Nederland te kunnen konsigneren vóór de invallende west- 
moeson op Java. 

Art. 18, 19 en 20 z\jn gelijkluidend met art. 23, 24 en 25 der 
bestaande kontrakten , doch doelen alleen op de hoeveelheid aan het Gou- 
vernement te leveren suiker. 
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Art. 21 is eenigzins gewijzigd naar art. 26 der bestaande kontrakten. 

Art. 22 is art. 27 der bestaande kontrakten gewijzigd naar de voorge- 
stelde beginselen ; de vergoedingen en boeten , in geval van wanlevering door 
den fabrikant te betalen, zijn daarin evenzeer aan het Gouvernement ge- 
'waarborgd. 

Art. 28 der bestaande kontrakten is voorgekomen , ingevolge den geest 
der voorgestelde, niet daarin te moeten worden opgenomen. De bepaling 
daarin voortkomende kan niet anders dan nadeelig werken op de hoegroot- 
heid der ingeschrevene hoeveelheid suiker. Wat men aan den eenen kant 
zon winnen, zou men aan den anderen kant verliezen. 

Het Gouvernement verkrijgt daarenboven, door de voorgestelde regeling, 
de beschikking over eene waarde, die laag geschat op 8 millioen guldens kan 
worden gesteld. Het kan daaruit de te gemaetkoming bestrijden, welke, door 
het vervallen der kultnurprocenten , door de ambtenaren genoten worden. 
Die voordeden moeten hun als vast traktement worden toegekend, en hunne 
inkomsten niet worden afhankel^k gesteld van de meerdere of mindere ken- 
nis van een fabrikant in het vak der suikerbereiding. 

Art. 23 is geiykluidend met het art. 29 der bestaande kontrakten. 

Art. 24 is art. 80 der bestaande overeenkomsten behoudens eêne wij- 
ziging in de redaktie, waardoor het beginsel van de bevoegdheid van den 
fabrikant tot het stellen van een gemagtigde, behoudens beoordeeling van 
dien persoon door het Gouvernement, wordt gehuldigd. 

Het is in deze onbillijk geacht , om , terwijl de kontraktaqt ter eenre 
zyde geheel tegen alle mogelijke slechte kansen en verliezen is gewaarborgd, 
aan den kontraktant ter andere zijde, die alleen die kansen loopt, daar- 
enboven als verpligting op te leggen, dat h^ voor 20 jaren aan zijne 
onderneming geboeid zg. 

Het zonder noodzaak belemmeren van de vrijheid van den fabrikant ia 
vooral verkeerd geacht, 

lo. omdat Europa en de beetwortelsuiker-fabriken aldaar de leerscholen 
z|jn voor de koloniale suikerfabrikanten , en dat het uit dit oogpunt reeds 
noodzakelijk is , dat hy in de gelegenheid zij , zich aldaar op de hoogte der 
industrie te stellen. Men zal daardoor zeker meer ware industriëelen op 
Java verkregen dan thans; 

20. omdat men, door den fabrikant aan zijne fabriek voor vast te binden , 
hem belet zijne overgewonnen kapitalen aan te wenden op Java in nieuwe 
ondernemingen , welke hij in persoon zou mogen willen besturen ; 

8^ omdat elke band , den ondernemer opgelegd , nadeelig terug werkt op 
de voordeelen, welke het Gouvernement uit de voorgestelde kontrakten zal 
trekken ; 

4°. omdat de bepaling , zoo als zij is vervat in de bestaande kontrakten 
en toegepast op de w\jze, welke door den tegen woordigen Gouverneur- 



61 

Generaal van Nederlandsch Indië wordt gevolgd , een beletsel zal zyn , om 
Europesche kapitalen in de suiker-indastrie op Java te krijgen. 

Eindelijk y omdat w\j gelooven, dat door het inwerking brengen van de 
kontrakten , zoo als ze hierb\} worden voorgesteld , het eigenbelang van den 
fabrikant zoo doende in het spel is, dat h\| wel verpligt zal z\jn zelve 
een wakend oog op zyne onderneming te honden. 

De kansen van het wel of niet slagen van z\jne onderneming worden 
meer afhankelyk van zyne eigene kennis en industrie, dan b^ de bestaande 
kontrakten. 

Art. 25. By de verschillende redenen, welke bij art. 31 der bestaande 
kontrakten worden opgegeven , als aanleiding gevende tot regtsvordering ter 
fine van vernietiging van het kontrakt, zijn in het voorgestelde nog opge- 
nomen die kwade prakt\jken in den ruimsten zin des woords, welke zonden 
mogen worden in het werk gesteld, met het doel om de ontvangene hoe- 
veelheid riet geringer te stellen dan zij in wezenlijkheid was. 

Die hoeveelheid is de maatstaf, waarnaar de bevolking moet worden be- 
taald; tegen fraude in deze kan dus niet te streng worden gewaakt. 

Art. 26 is, met eene kleine wijziging in de redakiie, voortspruitende nit 
het voorgaande gewijzigde artikel, gel^kluidend met art. 32 der bestaande 
overeenkomsten. 

Art. 27 is geljjklaidend met art. 33. 

Art. 28 is gelijkluidend met art. 34, behoudens eene kleine wijziging, 
waarbij} het den eigenaar der onderneming wordt vrggelaten , ingeval 
van toew^'zing van het kontrakt aan een anderen ingevolge art. 29, om 
met dien nieuwen kontraktant in eene schikking te komen omtrent de over- 
name zijner eigendommen, zonder inmenging van het Gouvernement. 

Art. 29 bevat de bepaling, dat, h\j eventuëele voortzetting der sniker- 
kultnur door het Gouvernement , de kontraktant op de door het Gouverne- 
ment voordeeligst geoordeelde voorwaarden altoos preferent blijft. Dit artikel 
is noodzakelijk en billijk geacht, om den fabrikant zoo veel mogelijk het 
bezit van z^'n eigendom te verzekeren , zonder in het minste de voordee- 
len , welke het Gouvernement uit de suiker-kuUuur kan trekken, te verkorten. 

Het Gouvernement kan in het algemeen belang niet meer wenschen , dan 
door konkurrentie de grootst mogelgke voordeelen nit de suikerkultures te 
trekken. Die voordeelen wenschen w\j het dan ook te verzekeren, doch 
tevens den fabrikant het regt te geven van de onderneming, die op het 
oogenblik van expiratie van het kontrakt wel degel\jk de zijne is, en 
waaraan hy alles hcefl ten koste gelegd , te blijven behouden , indien hij 
zich onderwerpt aan de voor het Gouvernement voordeeligste voorwaarden 
waarvoor is ingeschreven. 
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Baiteo de hierboven reeds vermelde aansporing, welke de fabrikant in 
dit artikel zal vinden , om met kracht en energie tegen de beetwortel-aaiker 
te konkurreren, zal het Gouvernement daardoor verkr^'gen, dat er eene 
klasse van ondervindingr\jke &brikanten of administrateurs op Java ge- 
vormd wordt, die, met de taal en zeden der Javanen bekend, zeker meer 
geschikt z\jn om eene suiker-onderneming te voeren , dan personen daartoe uit 
Europa uitgezonden. Art. 35 der bestaande overeenkomst komt te vervallen. 

Art. 30, 31 en 32 zyn gel^kluidend met art. 36, 37 en 38 der be- 
staande kontrakten. 

En hiermede hebben w^ aan ons doel beantwoord. Mogten de beginse- 
len by dit kontrakt bedoeld aangenomen worden, w\j z\jn er van over- 
tuigd , dat dan de sniker*industrie op Java eene nieuwe periode zal intreden ; 
het Gouvernement zal meerdere en vooral meer zekere voordeden uit de 
kuituur trekken; de Javaan zal meer te vreden zQn, en hij zal de kultnur 
van suikerriet, dew\jl hij spoediger en naar evenredigheid van zjjn arbeid 
wordt betaald, niet meer als dwang beschouwen, maar integendeel ook 
zonder verpligting suikerriet op zijne tegalvelden aanbouwen. 

De voorgestelde overeenkomst is onzes inziens de eenige weg, om gelei- 
delijk tot geheel vrgen arbeid van den aanplant te komen , en zoo op het 
der veld industrie over het algemeen alle plotselinge veranderingen nood- 
lottig mogen worden geacht, hoeveel te meer is het noodzakeiyk daarby 
geleidelyk te werk te gaan waar de Javaan daarin betrokken is. 

Thans bouwt de Javaan reeds veel riet in de dessa, maar de fabrikant 
kan hot ingevolge de kontrakten niet tot suiker verwerken; de Javaan 
heeft dus geen debouchë voor z^jn riet en moet het op de bazar verkoopen. 

Een geheel anderen prikkel tot aanbouw van riet zal bjj vinden , als hy 
weet , dat h\j aan den fabrikant op zyn eigen spekulatie aangeplant riet kaa 
verkoopen of wel ruilen tegen suiker. Alle de betrokken partyen zullen 
dus bij de voorgestelde regeling winnen. 

De Handel-maatschappij alleen zal eindelyk by deze te kort kunnen schie- 
ten , dewyl zij het Gouvernement minder kommissie-penningen zal kunnen , 
in rekening brengen. Zal de natie dit betreuren? Is het niet veeleer eene 
reden, die het Gouvernement zal nopen, om tot het voorgestelde stelsel 
over te gaan? Maar ook wy wenschen niet dat de Nederlandsche Han- 
del-maatschappy te gronde ga; doch ook waarom te gronde? Wat zal haar 
beletten, aan hare roeping te beantwoorden en haar kapitaal, thans in 
effecten belegd , aan te wenden tot aankoop van produkten in Indië en hun 
overvoer naar Nederland? Zal zij daarin niet eene tegemoetkoming vinden 
voor de mindere kommissie-penningen? 

Maar de suikermarkt in Nederland zal er door lyden, zoodra de suikers 
niet verpligt naar Nederland worden vervoerd, hoor ik beweren? De ze- 
kerheid , dat byna alle op Java gefabriceerde suiker naar Holland zal wor- 
den gekonsigneerd , is echter niet twyfelachtig. De hier bestaande rafBna- 
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derijen moeten eene zekere hoeveelheid saiker Tan bepaalde nommers ter 
verwerkiDg hebben , of zij gaan ten gronde. Die hoeveelheid bedraagt meer 
dan de geheele productie van Java, terw^l, volgens de meening der rafi- 
nadenrs, de Java-sniker het meeste voordeel ter raf&nage aanbiedt. In de 
raffinaderijen vindt men dus den waarborg voor de markt van ruwe sniker 
in Nederland. 

En de reedergen? maar wij meënen, dat w\j) b\j de tegenwoordige hand 
over hand toenemende behoeften aan scheepsruimte en internationaal ver- 
keer, niet meer angstvallig onze scheepvaart behoeven te beschermen. Zij 
heeft getoond, dat z\j haar aandeel in de toenemende vaart wel weet te 
verkrijgen; overal z^'n de vrachten hoog, de Nederlandsche schepen ge- 
zocht en gewild. 

De roeping van het Gonvernement kan zich voor den vervolge alzoo 
bepalen, om zoo veel mogelijk de hinderpalen en beletselen, een gevolg van 
vroegere behoeften der schatkist , uit den weg te ruimen. 

De ondervinding heeft bewezen, welke -gevolgen de opheffing der scheep- 
vaartwetten voor onze reederijen heeft gehad; diezelfde opheffing van be- 
schermende en beknellende bepalingen verlangen w\) voor de suiker-indus- 
trie op Java. 



JMaandeliJksch oyerzifrt der Indische 
letterkunde. 



Java, voorheen, tegenwoordig en in de toekomst; in verband met het koncept-regle- 
ment op het beleid der regering van Nederlandsch Indiê door j. d. van uerwer- 
ssN, ond-resident op Java. 'aHage 1854. 



Ofschoon de schrijver z\jn boekske, waarvan de inbond weinig aan den 
weidscben titel beantwoordt, op het voorbeeld van vele onzer tegenstanders 
begint met eenen geweldigen qitval tegen allen, die niet van zijne mee- 
ning z^n en hervormingen en verbeteringen in onze Indische bezittingen 
noodzakel^k rekenen, komt er toch in zijne verdere redeneringen zoo me- 
nige wensch voor naar verandering en w^'ziging van het bestaande, dat wij 
hem bijna onder deze bondgenooten zouden rangschikken. 

Tot bewijs van dit laatste zullen wy slechts de byzonderheden herinne- 
ren, die, in een ingezonden artikel onzer vorige aflevering, uit dit ge- 
schrift werden medegedeeld. 

Omtrent de landrenie op Java, blijkt dat het, volgens den heer van 
HBBWEEDEN, mccr dan t^d is, om naar degelyke middelen uit te zien, ge- 
schikt om de bill^ke grondslagen te vestigen, welke de regering zelve 
wenschelijk acht; dat sedert jaren mislukte proe&emingen geschied z\jn; 
en dat de weg, om billgke grondslagen te verkregen, niet gelegen is in 
hetgeen de regering aanbeveelt, maar in het doen van opmetingen der be« 
lastbare velden, gepaard met een onderzoek naar de ligging, de vrucht- 
baarheid on opbrengst. 

Omtrent het kuUuuratelsel op Java, dat in het regerings-reglement be- 
hooren te worden opgenomen de algemeene grondtrekken , waarop dat 
stelsel berust , omdat anders het inrigten der knltnren , meer en meer in 
verband met de instellingen en belangen der bevolking, geheel zou z\}n 
overgelaten aan de beschouwingen van den tgdelijken Gouverneur-Generaal 
en den Minister van Koloniën. Het te onbepaalde van het door de rege- 
ring voorgedragen wetsartikel omtrent de kultures, zegt de schrijver, „zet 
alles voor de toekomst op losse schroeven". De heer van herwerden is 
van oordeel , dat een overgang tot vrije kuituur en vele bezwaren onderhevig 
is , en dat de tvjd daartoe nog niet is gekomen , maar h\j verlangt , dat het 
regeriogsreglement op dien overgang w\jzen zal. 

Omtrent de keerendiensten ^ dat het doel wezen moet, om aan ingeslopen 
misbruiken een einde te maken. De kultures rangschikt de schrijver niet 
onder de heerendienstea , ofschoon h\j erkent , dat die arbeid verpligt is ; 
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hy wil het onderhouden van bruggen en wegen, het bezetten van wacht- 
hnizen en de levering van wachtvolk bij pakhuizen en fabrieken als heere- 
dienst behouden ; maar h^ wil onderzocht hebben , welke andere diensten 
geheel a^eschaft of tegen betaling verrigt zouden dienen te worden; en 
als zoo vele anderen, levert de heer van hebwebden voorbeelden van den 
druk der bevolking, door diensten welke van haar gevergd worden. Ook 
w\j8t hij er op , dat de eischen van het batig slot niet toelaten , om be* 
staande zware lasten der bevolking uit den weg te ruimen. 

Omtrent h^ Uurapesch personeel in de Javasche binnenlanden, beweert 
de schr^ver, dat eene vermeerdering daarvan noodzakelijk is tot verbete- 
ringen, welke tot behoud van het bestaande kultuurstelsel onmisbaar z^jn. 
Hy erkent, dat dit stelsel gezuiverd moet worden van gebreken; dat het 
nalaten eener uitbreiding van personeel oorzaak zou kunnen zijn, dat vele 
verbeteringen niet of slechts ten deele tot stand kwamen ; dat er nu be« 
Btaat een zeer onvolledig toezigt over kuituur, belasting-stelsel en policie- 
wezen , en dat de eischen van het batig slot gedurende langen tyd belet 
hebben , om daarin te voorzien* De heer vak hebwebben dringt op die 
voorziening aan, ,^ of het bestaande stelsel" zegt hij „zal te niet gaan." 

Omtrent het radikaal van Indisch ambtenaar , dat de jongelieden , die 
van de Delftsche akademie als ambtenaren worden uitgezonden, in den 
eersten tijd van minder dienst zijn, als met vele zaken praktisch onbekend; 
dat zy minder juiste begrippen en denkbeelden , ten aanzien der inlandsche 
huishouding, naar Java overbrengen. En op eene andere plaats beweert 
hy , dat de Indische ambtenaren , van die akademie niet afkomstig , daar- 
entegen voldoende bekend zQn met de huishoudelijke aangelegenheden en 
de taal der Javasche bevolking. „ Het heeft" zegt hij , „ sedert de invoe- 
ring van het kultuur-stelsel, niet aan vele en zeer geschikte kontroleurs 
en assistent-residenten ontbroken, met de landtaal genoeg bekend om hun 
werk naar wensch te verrigten." 

Omtrent de Freaager Regentschappen^ dat, b\j eene verdeeling van dit 
landschap in twee of drie residentiën , en eene vermeerdering van perso- 
neel , de opbrengst van koffij aldaar zeer zou toenemen. 

Omtrent de inspekteura der kuUures , dat deze zouden behooren te worden 
a%eschaft en vervangen door een drietal inspekteurs-generaal of extra-or- 
dinaire raden van Indië. 

Omtrent de waardigheid van Oouverneur' Oeneraal ^ dat de vervulling 
daarvan niet behoort te geschieden door uitzending van staatsdienaren, die 
vreemd in Indië z^n, maar dat de landvoogden behooren gekozen te wor- 
den uit ambtenaren in Indië. 

6g ziet, dat de heer van hebwbbden volstrekt niet alles goedkeurt, 
en toch wil h\j niet gerekend worden onder hen, die hervormingen ver- 
langen; toch waarschuwt hij z^jne lezers, reeds in den aanvang van zyn 
geschrift, tegen die gevaarlijke menschen. Hoort, welk een tafereel hg van 
hen ophangt: Zij willen ,;eene volkomene hervorming in alles; beperking 
van het uitvoerend gezag, eene geheele. wijziging, ja zelfs opheffing van 
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het kaltunrstelsel gelyk het dus verre bestaat, en in de plaats daarvan 
vrije kaltaar, vr^je handel en industrie, toelating van landgenooten en 
vreemdelingen, onder toevoeging van drukpersvrijheid, regt van vereeniging, 
en vergadering, en eene regterl\jke organisatie, zoo niet boven, ten minste 
geheel onafhankelijk van de uitvoerende magt; alles, gel^k men beweert, 
hoogst noodzakelijk, zal Indië zich eindelijk ontwikkelen en duurzaam voor 
Nederland behouden bl\jven." 

Inderdaad als men op die wyze de koloniale oppositie afschildert, dan 
gelakt z\j veel op een dolleman, die in 't blinde wegsabelt al wat hem 
voorkomt, 't Is dan ook de wel bekende taktiek onzer tegenstanders, in 
zulke liefelijke bewoordingen van ons te spreken. Maar die taktiek begint 
langzamerhand van hare nieuwheid en daardoor ook van hare kracht te 
verliezen, omdat z\j geen grondslag van waarheid heeft. Men is er nu 
reeds zoo tamelijk van overtuigd , dat w\j volstrekt niet plotseling alles 
willen veranderen en vernieuwen , „ eene volkomen hervorming in alles" 
verlangen* Duidelijk is het door ons b\j verschillende gelegenheden uitge- 
sproken, dat wy volstrekt geene ,,geheele wijziging" nog minder „opheffing 
van het kultuur-stelser' beoogen, maar eenvoudig willen terugkeeren tot 
de beginselen van den schepper van dat stelsel zelven , dat is : dat wij het 
zoo veel mogelijk willen zuiveren van zyne gebreken en ten uitvoer willen 
leggen , niet als of Java altijd in den tegenwoordigen toestand zou moeten 
blijven , maar als eene instelling die ten doel heeft om langzamerhand den 
Javaan te brengen tot vrijen arbeid. Wij willen alzoo wat de tegenparty 
verklaart, dat tij verlangt. Wjj willen behouden j maar allëën het goede, 
en daarom willen w^ verbeteren, niet sloepen. Op ons is alzoo de liefelijke 
schildering, die de schr^ver van zich zelven en zijne vrienden geeft, toe- 
passelijk. 

Nog een vijftal bladzijden wijdt de heer vak herwerpen aan het be- 
streden van tegenstanders, die niet bestaan, vi[janden, die alleen in zijne 
verhitte of beangstigde verbeelding nestelen. H\j spreekt bij voorbeeld van 
menschen, die zoo dwaas zyn, dat zg ,;de vrijheden, die men elders, b. v. 
in Nieuw- Holland of op de vaste kust van Azië, heeft ingevoerd, ook in 
Nederlandsch Indië willen doen aannemen." Waar heeft hij zulke onverla- 
ten gezien? Ieder land en ieder volk heeft z\jne eigene behoeften, voort- 
vloeijende uit z^nen by zonderen toestand; daarom zou alleen een dwaas 
kunnen verlangen, alles in ona Indië zoo ingerigt te willen hebben als 
b. V. in Australië. „Vooral in dezen t^d wil men zich aan Australië het 
allereerst spiegelen", beweert de schrijver. Hoe weet hg dat? Ik heb er nog 
nimmer een enkel woord van gehoord of gelezen. Inderdaad, wg gelooven 
den heer van hebwerden, die „met hummende zorg'* de in den laatsten tgd 
„ aangeprezen beginselen van vrgheid en onafhankelykheid" heeft gade gesla- 
gen, de verloren kalmte en rust te kunnen teruggeven. Zulke vrgheidspre- 
dikers, als hem verontrusten, zjjn tot dus verre nergens te vinden. 

Het lust ons nog op enkele zonderlinge redeneringen , die men in dit 
boeksken aantreft, opmerkzaam te maken. 
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De dnikpers*Tr|jheid , die w|j voorstaan , is vooral voor den heer van 
nEBWERDEN een ^^monstram horrendnm ingens." £ene enkele proeve van 
de argnmenten , waarmede hij haar bestrijdt. „ Wanneer ik naga" zegt hg 
y, hoe daar (in Britsch Indië), naast de vryheid van drukpers het zwaard 
slechts zeldzaam in de schede is en de vernielendste oorlogen worden ge* 
voerd, en ik op Java zie, dat, maar zonder drakpers-vr^heid , nu reeds 
23 jaren in rust is , zoo kom ik tot het besluit , dat een stelsel van be- 
heer , 't welk zulke gevolgen heeft , niet zoo verkeerd kan zjjn als het 
menigmaal wordt voorgesteld." Tegenover Britsch Indië stelt de schrijver 
Java. Dat mag niet. Tegenover Britsch Indië staat Nederlandach Indië. 
Tegenover Java mag hg eenig onderdeel van Britsch Indië stellen , b. v. 
't presidentschap Madras of Calcutta. Is z\jne stelling dan nog waarheid? 
In Britsch Indië heeft men oorlog gevoerd aan de grenzen, in die streken 
waar het Engelsche gezag nog niet gevestigd en de drukpers-vr^'heid even- 
min als eenige andere Britsche vrijheid is ingevoerd. Maar ook in Neder- 
landsch Indië heerscht byna nimmer vrede. Herinner u de laatste jaren 
Sumatra , Bali , Bangka , Borneo , Celebes en waar niet al , zelfs op Java 
de residentie Bantam. De geheele stelling van den schrijver is dus onwaar. 
Maar al was zQ waar, wat beteekent z\j dan nog? Wat is zy anders dan 
een ongelukkig voorbeeld van de bekende valsche gevolgtrekking ,;po8t 
ergo propter." 

„Het zou eene verkeerde staatkunde z^'n," roept de schrijver uit, „met 
de eene hand vrijheid te geven, en met de andere met het zwaard te 
dreigen !" Maar in 's hemels naam mynheer van herwebden 1 wie wil dat 
doen? Slechts z\}, die geene vrijheid hoegenaamd willen geven, die zonder 
regelen naar willekeur regeren en de volkeren van Indië beschouwen als 
door de Voorzienigheid bestemd, om sommigen in Nederland ten eeuwigen 
dage rijk te maken, slechts zij moeten niet alleen gedurig met het zwaard 
dreigen, maar het ook ieder oogenblik trekken. Welk verstandig man 
zal aan Nederlandsch Indië meer vrijheden willen schenken dan waarvoor 
het volk vatbaar is? Maar g\), die deze vr\jheden wilt onthouden, gij moet 
gedurig tot verbanningen en politieke maatregelen en expedities uw toe- 
vlugt nemen. Gij kunt het zwaard geen oogenblik in de schede laten 
rusten, want de vrees is het middel waardoor g^ regeert. 

„Moge ook al in Europesche maatschappij," zoo redekavelt de schr^ver 
voort, ,y wanneer die vryheid in losbandigheid ontaardt, zich het verbroken 
evenwigt later weder herstellen, daar allen, als op ëënen grond geboren 
en door velerlei banden aaneengehecht , toch eigenl\jk één belang hebben, 
en men ten laatste naar rust en verademing h\jgt; in Indië, en byzonder 
op het eiland Java, hebben w\j, buiten de Europesche bevolking, en hoe 
gering is die nieti te doen met millioenen inboorlingen , die wel met beleid 
en voorzigtigheid, maar niet met kanonnen en banjonetten te regeren z\jn." 
Wy laten de tegenstelling van deze periode voor rekening van hem, die 
ze geschreven heefl. W\j begrepen ze niet. Maar het tweede lid der 
tegenstelling nemen wy aan: wel met beleid en voorzigtigheid, niet met 
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kanonnen en banjonetten z^jn de millioenen inboorlingen van Indië te rege- 
ren; en wy voegen ons geheel bij de gevolgtrekking van den echrijver: 
j,eene reden geldig genoeg, om alles te vermijden, wat aanstoot zou kun- 
nen geven''. Maar dan vragen w;): wat zou meer aanstoot geven en tot 
revolutie leiden, de bevolking by voortduring prys te geven aan de wille- 
keur en onderdrukking van inlandsche hoofden, die van ons hunne aan- 
stelling ontvangen en hun gezag ontleenen , gel\jk ^ wilt ? — 6f haar te 
beschermen tegen ieder onregt, en haar veiligheid te schenken van perso- 
nen en bezittingen, gelijk w\j verlangen? Haar tot eeuwigdurenden dwang- 
arbeid tegen een karig of geen loon te doemen, gelijk gy wilt, — öf haar 
wel voorzigtig maar toch standvastig en met vasten tred tot vryen arbeid 
te brengen, gelyk wy verlangen? Haar gedurig nieuwe lasten op te leg- 
gen , tot nieuwe korveën te verpligten , aan de onmenschelyke roofzucht 
van Chinesche pachters prys te geven , gelgk gy wilt , — öf haar de weldaden 
van onderwas, beschaving en christendom te schenken, gelyk ons streven 
is ? Heeft het haar geen ,, aanstoot" gegeven , toen gy haar een vijfde ge- 
deelte harer velden ontnaamt en haar dwongt, om, tegen een willekeurigen 
door u te bepalen prys, daarop produkten te teelen voor de Europesche 
markt? Gaf het haar geen ,, aanstoot", toen gij de Europesche ambtenaren 
en inlandsche hoofden , door hunne winzucht en gouddorst te prikkelen , 
aanspoordet en ophitstet, om die teelt tot een ongehoord uiterste op te dry- 
ven, zoodat verarming, hongersnood en epidemiën honderd duizenden Ja- 
vanen ten grave sleepten ? Gaf het haar geen „ aanstoot" , toen gy dui- 
zenden gezeten landbouwers met geweld van hunne akkers, huisgezinnen 
en woonplaatsen verdreeft , en hen noodzaaktet om , op honderd uren af- 
Btands , tegen weinig meer dan 't noodige om hen in 't leven te houden , 
aan uwe vestingwerken te arbeiden? Maar waar zon ik eindigen indien 
ik een volledig register van feiten wilde vervaardigen, die allen het tegen- 
woordige stelsel aanklagen voor den regterstoel van menschelijkheid , ze- 
delijkheid en christendom. Dat alles zijn feiten , die gy met den man- 
tel der liefde bedekt. Maar wanneer wy verligting der lasten van den 
Javaan, verbetering van zyn lot, onderwys zyner kinderen, opleiding van 
hem en de zijnen tot hoogere beschaving verlangen, dan waarschuwt gy, 
om hem toch geen ,; aanstoot" te geven. 

Wy willen ons met de onbewezen stellingen en paradoxen van dit ge- 
schrift niet verder bezig houden. Wy nemen het niet ernstig op. Op het 
terrein der discussie, wanneer het er op aan komt redenen voor hunne 
meening bij te brengen, zyn de voorstanders van de tegenwoordige kolo- 
niale politiek niet zeer sterk. Daarom meenen wy te kunnen volstaan met 
eenvoudig onze lezers uit te noodigen, om dit boekske onbevooroordeeld 
te lezen; dan hebben zy onze voorlichting niet noodig, om het ware van 
het valsche te onderscheiden. Wy eindigen met nog een enkel voorbeeld 
van de zonderlinge magtspreuken , die er in gevonden worden. 

Op blz. 117 zegt de heer van herwerden. ^^Het is geen raadsel, waar 
op den duur de hoogste pryzen voor de Indische produkten kunnen wor- 
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den behaald ; op eene gevestigde markt van koloniale waren hier te lande , 
of b\j eeoe veiling der hier bedoelde voortbrengselen op de plaats zelve ? 
gelijk onder anderen do aanzienlijke winstderving op de Padang-kofSj , in 
de laatste jaren geleden» welke by een produkt van 120,000 pikols al ras 
een half millioen bedraagt , kan aantoonen." 

De heer vak herwerden houdt het alzoo voor een bewezen feit, waar- 
aan geen verstandig man meer twijfelt, dat het verkoopen der Indische 
prodnkten in Nederland veel voordeeliger is dan 't verkoopen dier prodok- 
ten in Indiö, het land van prodaktie zelf. 

Maar, lieve lezer, werp nu eens een blik in den volgenden slaat van 
de opbrengst der suiker, door het Gouvernement in Nederland verkocht, 
en van den gemiddelden marktprijs van datzelfde artikel te Batavia, geda* 
rende io jaren 1847 tot 1852. 

Marktprijs te Batavia. Nettoprgs in Nederland, 
per pikol. 
In 1847. ƒ14.00 y 11.97% 

„ 1848. 12.25 7.49Vt 

„ 1849. 13.00 10.81 

„ 1850. 12.62% 10.80 

„ 1851. 12.11V* . 9.72% 

„ 1852. 12.91 9.65 

Zie dat noemen w^ „blunders." En nu die winstderving, die 't Qou- 
vernement op de Padang-kofBj heeUt geleden! Waar is het bew\js myn- 
heer tan herwerden? Lever ons eene vergelijking van de pryzen, te 
Padang in de achtereenvolgende veilingen besteed, met de nettopr\jzen hier 
te lande in die jaren voor gelijkstaande nommers Maatschapp\j-ko£6j ver- 
kregen — en g\j zult ons tevens het bewys geven , dat gij zeer onvoor- 
zigtig eene stellbg hebt verkondigt , waarvan juist het tegendeel de waar- 
heid is. 



Varia. 



Eindelijk schuilt het goaTernement overtuiging te hebben verkregen , 
dat de miskenning van het Nederlandsche gezag, door de Chinezen op 
Borneo, eene zaak van hoog gewigt is, die niet door schoonklinkende 
woorden maar door kloeke daden in hare verderfelijke gevolgen kan wor- 
den gestuit. De Gouvernenr-Qeneraal bochussen heeft, tegen het advies 
eener door hem zelven benoemde speciale kommissie, tegen den raad van 
bvjna alle deskundigen, in 1851 genoegen genomen met de kwasi-onder- 
werping der kongsie's en eene overeenkomst met hen gesloten; eene over- 
eenkomst met rebellen I *) Men heeflt hem voorspeld , 't geen kort daarna 
is gebeurd ; de overeenkomst werd niet geëerbiedigd , en op nieuw vertoon- 
den zich dezelfde overmoed dezelfde minachting van het Nederlandsche gezag. 

Alleen de Chinezen hebben van dit ongelukkig besluit van den Gouver- 
neur-Generaal groote voordeden gehad. Zy hebben hunne krachten weder 
verzameld, z\) hebben zich op nieuw kunnen versterken, en thans, nu de 
noodzakelijkheid onverm\|delyk maakt 't geen men in 1851 had moeten 
doen , zal de expeditie , die , bij 't vertrek uit Indië der laatst hier aange- 
komen laodmail , op het punt was haren aanval te doen , veel meer inspan» 
ning onzer dapperen, veel meer bloed en levens kosten, dan indien men 
haar gezonden had, toen de Chinezen zelven den vrede zochten. 

Den lOden Mei zou de expeditie, onder bevel van den luitenant-kolonel 
AVDRiESEN, een aanvang nemen, en daar w\j door eene vriendelyke hand 
in staat zijn gesteld, eenige berigten mede te deelen omtrent de w^'ze, 
waarop de aanval zou plaats hebben, laten w\} die thans volgen. Wy 
zien daarin geen het minste bezwaar, dew^'1 de plannen, die wy be- 
kend maken, nu reeds lang zyn volvoerd, en de publiciteit alzoo niet kan 
schaden. 

Te Sambas bevond zich in 't begin van Mei het ldd<) bataillon op groot 
kompleet, benevens de helft van het 7^^ bataillon; voorts ëën kompagnië 
artillerie, ëén kompagnië sappeurs en ongeveer 250 man Maduresche hulp- 
troepen. Deze geheele magt, een getal van 1850 man uitmakende, zou 
door Z. M. stoomschepen de JBomeo , Celebes en Onrust op het terrein van 



*) Zio in het Tijdschrift voor NederlanèUeh Indië, 16de jaargang, II, 278, de Yerhan- 
deling» getiteld: De VertoikkeUngen van het Nederlandich- Indisch Oouvemement met de 
Chinesche bevolking op Westelijk Bomeo toegelicht. Jammer, dat de schr(jver van dat stuk 
zijn naam heeft teraggehoaden en wij niet gemagtigd x^n, dat geheim op te heffen. «Bij 
toelichting," zeide h\j, «komt het aan op de fakkel, niet op de hand, die haar draagt." En 
dat is waar; doch de bekendheid Yan z\jn naam wordt daarom gcwenscht, om hem den dank 
en de eere te geven, die hem voor zijne behngrijko bedrage toekomen. De openbare meening 
soa hem vergoeding schezücen YOOr de miskenniDg , dio hem getroffen heeft. 
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den str^'d worden gebragt. Dezelfde vaartuigen zouden bovendien nog 
eenige praanwen op sleeptouw nemen, dewijl deze troepen door 1200 koe- 
lis vergezeld worden, die op de drie schepen niet geborgen konden wor- 
den, daar zg in 't geheel slechts voor 1300 man plaats hebben. 

Den lO^en Mei zouden deze troepen van Sambas vertrekken, zg zouden 
in de Slakkow-rivier debarkeren , daar verkenningen maken en naar Sinka- 
wang oprukken. In dien tusschentijd zou een der stoomschepen zich naar 
Pontianak begeven , om de andere helft van het 7de batillon , dat zich op die 
plaats bevindt, van daar af te halen en mede naar Sinkawang te brengen. 
Deze helfl van het 7de bataillon zal aan de zijde van de Slakkow-rivier 
debarkeren en zich van daar naar Sinkawang begeven , terwgl de gewapende 
sloepen haar tot deze plaats zullen vergezellen. 

Sinkawang is een zeer gewiglig punt ; 't is de sterkste benting (verster- 
king) van den vgand. Als deze aanval gelukt en dit fort genomen zal 
zijn, zullen de troepen den togt voortzetten naar Montrado, de bekende 
zetel van de oproerige Chinezen. 

Maar voor men zoo ver wezen zal , verwachten wij , dat een krachtige 
tegenstand zal geboden worden. Er is geen twgfel aan , of de moed en 
volharding onzer dapperen in Indië zullen weder op een zware proef wor- 
den gesteld. Vooral zal het moeite kosten, om in de Sinkawang-rivier te 
komen, want de monding van dien stroom is versperd met gzerhouten pa- 
len , die er met zeer veel overleg en groote krachtsinspanning zgn ingeheid. 
Men zal deze hindernissen er dus eerst moeten uithalen , vóór men iets met 
de sloepen zal kunnen uitvoeren. Daarbij komt, dat aan de beide oevers der 
rivier kleine benting's zgn opgerigt, met het doel om de versperring on- 
genaakbaar te maken. In de laatste dagen van April waren de Banda en 
eenige kruisbooten reeds vertrokken , om met het openen dezer versperring 
een begin te maken. De gebeurtenissen, die op handen z\jn, moeten aan 
allen , die de handhaving van ons gezag in Indië op prgs stellen , onge- 
twijfeld groot belang inboezemem. 't Is te hopen , dat de verdeeling van 
het politiek en militair gezag in twee handen niet schade , en onze krggsmagt 
sterk genoeg zij, om ook na de overwinning de voordeelen te bestendigen. 
Want na hetgeen over deze zaak door ons Tgdschrift is gepubliceerd, zou 
het aanwenden van ongenoegzame krachten en verkeerde maatregelen, in- 
dien daaraan het niet slagen moest worden toegeschreven , onverantwoor- 
delijk zijn. 

Met gespannen verwachting zien wg den afloop te gemoet. De expeditie 
is niet alleen voor onze belangen op Borneo , maar ook voor de handhaving 
van ons gezag in den Indischen Archipel, van het uiterste gewigt. Zon- 
derling, dat men er in het Vaderland zoo weinig notitie van schgnt te nemen, 
't Is natuurlijk alleen toe te schreven aan gemis van bekendheid met het 
belang der zaak. De almagtige Bestuurder der lotgevallen van menschen 
en volkeren schenke de zegepraal aan onze wapenen en geve, dat wg een 
goed gebruik mogen maken van de overwinning ! 
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Een achtenswaardig vorst , een verdienstel^k man, de algemeen beminde 
Sultban van Sbmanap , is den Sisten Maart L 1. in s\jnen kraton overleden. 

Nimmer zal ik de gelukkige dagen vergeten, die ik in 1847 in sgne 
woning heb doorgebragt ; nimmer de leerzame gesprekken die ik met hem 
voeren, de belangr^'ke mededeelingen die ik van hem ontvangen mogt; 
nimmer de beleefdheid, de vriendelijkheid, de goedhartigheid, de beschaving, 
de echte humaniteit, welke in geheel z\jn omgang en al zijne woorden en 
handelingen schitterden. 

Hij was in het jaar 1193 der hedjrakf dus in het jaar 1781 onzer jaar- 
telling geboren, zoodat h\| den ouderdom van driegen-zeventig jaren heeft 
bereikt. Zijn geslacht heeft zich altoos gekemnerk door voorbeeldelooze 
trouw aan het Nederlandsche Gouvernement. Toen in 1811 Soerabiya 
door de Engelschen belegerd werd, regeerde de vader van. den nu overle- 
den Sulthan, met den titel van Panumbahan, over het regentschap. Hg, 
zoowel als zyn zoon, bleven op den hun aangewezen post, en verlieten 
dien niet dan bukkende voor de overmagt. En toen vier jaar later de 
grijze vorst kwam te sterven , verlangde hy op z\jn doodbed van ^n zoon 
de belofte, dat h\J onder de Hollandsche vlag zou begraven worden. 

Ook de zoon had deze zelfde gevoelens van trouw en gehechtheid aan 
het Nederlandsche gezag, en heeft die nimmer verloochend. Kort nadat 
onze bezittingen in handen der Engelschen gevallen waren , volgde hy zgnen 
vader in het regentschap onder den titel van panumbahan koto koesoeuo. 
Altoos hoeft hy onze wapenen , 't zjj persoonlek 't zg door het leveren van 
hulptroepen, ondersteund. Tot belooning voor al die trouw, werd hg in 
1825 benoemd tot ,^ Sulthan van Sumanap." met den naam van ,,pako£- 

KATA-NDCGRAT." 

„ Wij kunnen hier geene levensbeschry ving van den verdienstelijken man 
mededeelen. Trouwens, dat is overbodig, omdat die vroeger door ons 
reeds geleverd is; wg nemen de vryheid daarnaar te verwezen *). Alleen 
herinneren wij 't geen hij tot bevordering der wetenschap heeft verrigt. 
't Was vooral de Luitenant-Gouverneur sir th. stamfobd baffles, die van 
zgne studiën en groote kennis der Javaansche taal en letterkunde het 
eerst party trok. Gelgk bekend is, stelde deze Britsche staatsman, gedu- 
rende zgn bestuur van Java, een ernstig onderzoek in naar de Javaansche 
en vooral de oud-Javaansche (kawt) letterkunde. Daarvoor had h\j do 
hulp van kundige inboorlingen noodig, en toen hij dezen liet opsporen, 
bleek het weldra, dat de nu overledene Sulthan bgna de eenige was, van 
wien hij eenige belangrgke inlichtingen en medewerking kon verwach- 
ten. De jonge man werd opontboden naar Buitenzorg, bleef geruimen tyd 
bij BAFFLES, vergezelde hem op vele reizen over Java, en werd over alle 
wetenschappelijke aangelegenheden geraadpleegd. Bijna alles wat in de „His- 
tory of Java" van den beroemden Brit voorkomt, betrekkelgk de letterkun- 
de, poëzij,*oude geschiedenis en dergeljjke heeft hg aan zgno hulp te 



*) Zie Reis over Java, Madura en BaU door Pa. v. b. van hoëyzll II « 62 ent. 
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danken* HQ heeft dit zelf erkend. ,, De Snlthan van Samanap" zegt h\j 
„is niet alleen zeer ervaren in de oude geschiedenis van zijn eigen land, 
maar heeft ook. eene algemeene kennis van de Arabische litteratnar, is be- 
kend met de Arabische werken over de sterreknnde en bedreven in de 
aardrykskande* Hij stelt veel belang in de mechanika, onderzoekt de 
verschillende krachten der werktnigkonde , en bezit een schat van kennis 
die allen , wien het mag gebeuren , met hem om te gaan en z^'ne talenten 
te waarderen , moet verwonderen en aantrekken. Hy is algemeen geacht , 
niet alleen wegens vjne uitstekende hoedanigheden, maar ook om z\jn be- 
langstelling en \jver voor het geluk en de welvaart van het volk, waar- 
over het bestuur aan hem is toevertrouwd." 

Zoo ver raffles over den merkwaardigen man, wiens dood wij met 
weemoed vernamen. Moge z\jne nagedachtenis in gezegend aandenken 
blyven! Nog een enkele trek van zqtx karakter staat ons voor den geest, 
dien w\j zullen verhalen als eene hulde aan z^n graf. Onder het Engelsch 
tusschenbestnur werd de registratie der slaven bevolen, onder bepaling, 
dat allen, die op een zeker tydstip niet geregistreerd waren, als geëman- 
cipeerd zouden beschouwd worden. De Sulthan had een aantal van niet 
minder dan v^'ftig slaven, maar hij zeide: „Ik wil mijne slaven niet la- 
ten registreren; zïj zullen vr\j z\jn. Tot dus verre zyn zQ slaven geweest, 
omdat het zoo gebruikelijk was, en de Hollanders gaarne door slaven be- 
diend werden , als ze m\jn paleis bezochten. Maar daar dit thans het ge- 
val niet meer is met de Engelschen , zullen ze ophouden slaven te z|jn. 
Seeds sedert lang heb ik mij geschcumd en verstijfde mij het bloed ^ wanneer 
ik dacht aan *t geen ik eens te Batavia en Samarang heb gezien ^ waar men* 
schen op eene publieke verkooping werden gebragt^ op eene tqfel ten toon ge' 
ateldf en nagezien en onderzocht werden als schapen en runderenJ* 



Wanneer ik een blik terugsla op den toestand der Europesche maatschappij 
in Indië, zoo als zij zich een jaar of tien geleden vertoonde, en ik vergelgk 
dien b\) 't geen zij thans is , dan springt een aanmerkelijke vooruitgang in 
het oog. Er is werkzaamheid en leven geboren op het terrein des geestes, 
waar toen nog eene groote traagheid, lusteloosheid en dorheid heerschte. 
6y ziet belangstelling, warmte, ontwikkeling, waar vroeger de eerste kie- 
men er van ontbraken; gy ziet vereenigiug van krachten, om het lot van som- 
mige standen te verbeteren , die vroeger geheel aan zich zelven waren over- 
gelaten; g\j ziet vooral aan éëne klasse der zamenleving de hand reiken, 
die voorheen, veracht en vernederd, geheel werd verwaarloosd, 't Scheen, 
als of de zoogenaamde „inlandsche kinderen", die verstoten en achleruitgezet 
natuurlijk ligt tot armoede en ellende vervielen, die door gebrek aan op- 
leiding en onderwas dikwijls diep waren gezonken en zich zelven niet kon- 
den opheffen , 't scheen , als of die ongelukkigen geene belangstelling hoe- 
genaamd verdienden. 

Thans is dat anders geworden. Wy zien met genoegen, dat vooral de 
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verschillende departementen der Maatschappy tot Nut van 't Algemeen zich 
hnn lot aantrekken. Zoo lazen w\j in de Indische nieuwsbladen , die deze 
mail in Nederland bragt , dat de Maatschappij tot Nat van 't Algemeen in 
Oost-Indië te Batavia eene volksbibliotheek oprigt, en dat daarvoor reeds 
belangrijke giften waren ontvangen. Zoo lazen wg bovenal met uitstekend 
genoegen, dat Soerabaja thans eene inrigtiog bezit, die in eene groote be- 
hoefte voorziet en voor de opleiding en de toekomst van die klasse der 
maatschappij, welke wij thans op het oog hebben, van ver uitziende ge- 
volgen kan worden. De heer j. f. g. bbuhitnd, die met eenen voorbeel- 
deloozen \jver in Indië werkzaam is, en die niet alleen de wetenschap 
met uitstekend gevolg beoefent, maar ook aan de christelijke vorming 
en opbouwing der aan hem toevertrouwde gemeente z\jne beste krach- 
ten wydt, gaf onlangs eenige berigten omtrent eene, nog geen twee 
jaren geleden, te Soerabaja opgerigte ambachtschool , waarvan w^ met 
groote belangstelling kennis namen. 

De aanleiding tot die oprigting gaf de heer a. van lakkryeid, die aan 
den avond van den Sleten Augustus 1852, in de vergadering van het Soe- 
rabajasche departement der Maatschappij tot Nut van 't Algemeen , eene voor- 
lezing hield „ over het noodzakelijke van den ambachtstand." Dat was een 
zeer gelukkig denkbeeld, want onder de Europesche ingezetenen van Indië 
was die stand zoo weinig in eere, dat men zich schaamde er toe te be- 
hooren. Aan dat vooroordeel was ook voor een groot deel de vernedering 
toe te schrijven, waarin de zoogenaamde ,;inlandsche kinderen" gezonken 
waren. Maar zulk eenen diepen indruk maakten de woorden van den heer 
TAN LAKERVELD, dat oumiddellyk nog v\jf anderen zich met hem vereenig- 
den, om de vestiging van eene ambachtschool te Soerabaja te verwezenlij- 
ken. Al die heeren verbonden zich , om zelf het noodige onderwijs gratis 
op deze inrigting te geven. Z\j ontwierpen een reglement en vormden zich 
tot eene direktie. De erkenning der school werd van den Gouverneur- 
Generaal gevraagd, en inteekeningsiysten om kontribuërende leden voor de 
school te verkrijgen gingen rond. Van alle kanten erlangde men de meest 
gewenschte medewerking, in weinig weken kwam het schoone plan tot rijp- 
heid, en de school werd geopend. 

Nu reeds ontvangen er meer dan zeventig leerlingen geregeld onderwijs, 
en men verwondert zich over de belangrijke vorderingen, die z\j maken. 
Eere de verdienstelijke mannen, aan wie deze inrigting haar bestaan te 
danken heefl, en die haar door hunnen i^ver in stand houden. Gaarne 
zeggen wy het den heer bbumund na. „Z\j hebben den pligt der christe- 
lijke broederliefde niet slechts begrepen, maar beoefenen dien ook. Door 
hun onderwijs toch wordt aan zoo vele kinderen en jongelingen te Soera- 
baja , als dit slechts kunnen verlangen , eene kostelooze gelegenheid gegeven , 
om bij ^ver en vligt zich wetenschappelijk te bekwamen voor eenigen 
werkkring in dien gezegenden en gelukkigen middenstand , die zoo nood- 
zakeiyk is voor het heil van den staat , en op Java nog in zoo velen ge- 
mist wordt." 
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Hartel\jk wenschen w^, dat deze school zich meer en meer ontwikkele, 
en door meer dergeligke inrigtiogen op andere plaatsen van Java moge 
gevolgd worden 



De wiyze waarop vreemdelingen zich dikwijls over ons, Nederlanders 
in den Archipel, nitlaten, geeft eenen zeer onaangenamen en pijnl^'ken 
indmk. Zoo vindt men in een artikel over de, in 't laatst van 1853 ge- 
houden , tentoonstelling te Batavia , opgenomen in ,, The Jonrnal of the 
Indian Archipelago and aestern Asia, Jnni — December 1853, Singapore," 
op blz. 299, het navolgende: 

„Banda was diéx (op de tentoonstelling), maar ontdaan van zijn roem. 
Het had slechts een enkel voorwerp , zynde , lieve lezer I eene eenvoudige 
flesch met kanarieolie* (Zie den gepubliceerden catalogns blz. 129). Een 
verbazend feit! Geen notenmuskaat of foelie van dien aiouden zetel der 
speceryen ? Neen ! geene ! Beligieu8l\jk had men zich aan het reglement 
gebonden, het monopolie streng gehandhaafd. Alles ^ zonder onderscheid, 
moet aan het gouvernement geleverd worden en door dit aan de Handel- 
maatschappij , om naar Holland ten verkoop te worden gezonden , nit 
vrees , dat een ondernemende Hollander of indringende vreemdeling soms 
zgne heiligschendende hand daarop mogt leggen, en zoo nog verder aan 
de inkomsten van Nederlandsch Indië schaden, die, zoo als bekend is, ten 
gevolge van het stelsel der Molukken, reeds eene jaarlyksche tekortkomst 
te dragen hebben. Voorzigtigheid moet dus de autoriteit van Banda er 
toe geleid hebben , zich zelve niet bloot te stellen door het zenden van 
voorwerpen naar de groote tentoonstelling van Nederlandsch Indie. Het 
sch\jnt, dat de Gouverneur-Generaal verzuimd had, een opzettelijk verlof, 
eene dispensatie te geven, om in dit geval buiten de wet te gaan. Maar 
dit niet verscl4jnen van notenmuskaat en foelie van Banda kon slechts 
de waanzinnige daad van een struisvogel z|{n, die zijn kop in de strui- 
ken verbergt, in het gelukkige denkbeeld, dat men daardoor ook z^ne 
achterkwartieren niet zien zal. Gelukkig hadden w\j notenmuskaat en foelie 
genoeg uit andere gedeelten van de schoone Hollandsche bezittingen in 
den Aziatischen Archipel. Het naburige en overmoedige Ternate had 
zelfs gewaagd, ze in te zenden. Van Java had het nederige Buiten- 
zorg ook z\jn hoofd durven opsteken, en eene bijdrage gezonden, en 
Benkoelen was niet in gebreke gebleven , om van ieder eene , ter dege 
digt gemaakte, fiesch vol 1ste soort te brengen. Hoe zullen de Singa- 
poersche notenmuskaat-planters juichen, wanneer z^j vernemen, dat in 
de hoofdplaats van Nederlandsch Indië, b^ gelegenheid eener groote ten- 
toonstelling der voortbrengselen van de Nederlandsche bezittingen, Ban- 
da niet gewaagd heeft, z\!n stapelprodukt te vertoonen! Het is hoog 
tyd, dat deze vulkanische steenhoop 5f geheel in de lucht vloog, on- 
betreurd door de wereld, 6f dat het Gouvernement terugkwam van z^n 
dwaalbegrip, dat een monopolie van notenmuskaat kan worden staande 
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gebonden, daar het in onze dagen toch niets meer dan eene dwaaaheid 
(a farce) is." 



Wanneer men verlangt , dat aan de ingezetenen in Nederlandsch Indië 
vi^heid worde Tergond , om hnnne gedachten en meeningen door de druk- 
pers te publiceren , dan is dit geene nieuwigheid , die men zou willen in- 
voeren. Van oudsher bestond die vryheid. Zelfs in den t^d der Oost-Indische 
kompagnie, die men anders van geene al te groote vrijgevigheid in haar 
bestuur kan beschuldigen, mogt men big voorbeeld te Batavia het volgende 
laten drukken en uitgeven: 

y, De Gouverneur-Generaal is de eerste persoon in bediening der Neder- 
landsche Oost-Indische kompagnie. In verscheiden opzigten heeft h$ te 
veel magt, want hg kan alles oogenblikkel^'k beslissen , mits het voor z^ne 
rekening nemende, en om het te verantwoorden aan de bewindhebbers in 
Nederland , waarmede gewoonl^'k twee jaren verloopen , en dus meer dan 
te lange t\jd, bij onderdrukking voor de 1^'dende party. 

yyDe Gouverneur, zorg dragende wel in vriendschap te staan met den 
advokaat der Oost-Indische kompagnie, als de man daar het meest op 
draait , mist het zelden , of 14j bl\jft in 't gelijk en in magt. 

„De Grouverneurs-Generaals bediening is zeer profitabel; voor den een 
echter meer dan voor den ander — zulks hangt gewoonlgk van 's mans 
manier van denken af. 

„Honderde middelen en wegen z\}n er voor een schraapzuchtigen , om 
deze neiging te voldoen. Het aanstellen b\j voorbeeld van een kommissaris 
over den inlander, volslagen afhangeling van den Generaal. De pachters, de 
administrateurs, al de te vergeven bedieningen, en alle malver^atien kon- 
tribneren er toe, of kunnen het doen. 

„Het was dan juist zoo verwonderens waardig' niet, dat een Generaal 44 
maal honderd duizend r^ksdaalders naliet, schoon zeer wel bekend was, 
dat zulk een Generaal , b\j zijn aanstelling tot die charge niet meerder had 
bezeten als 180,000 rijksdaalders; maar het was verwonderswaardiger, dat 
de maatschappij geen bew\js vroeg nopens die geldwinning. — Monopoliën, 
onregtvaardigheden, schelmstreken, ja in dien zin het allersterkst, dat door 
's menschen verdorven geest kan worden bedacht, heeft men in Nederlandsch 
Indië zien werkstellig maken om schatten op te leggen. — 

„Is er somwyien een braaf man, die 'tcondemneert, dan is het ge- 
woonlijk: „Godl mj weten het wel in 't Vaderland." En zulks is wel 
te gelooven, dew^l men er zich in Europa niet aan gelegen laat liggen, 
en door die onverschilligheid eigen voordeel uit het oog verliest; want 
men kon ten minste, wilde men schurken en bloedzuigers niet naar diensten 
straffen, hen nu en dan, even als een volle spons, uitsperssen, ten voor- 
deele van de jaar uit jaar in achtertiltgaande kompagnie, die waarlyk 
eerlang, zoo niet ten eenen male ten minste voor het grootste gedeelte, 
ten gronde zal moeten gaan. 
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,, Nederland kan er als dan mede gevoel van kriygen, en^ daar hetzelve 
nog lang van een groot voordeel gevonden handel zon hebben kannen 
jonisseren , zal de Inbzncht eenige particulieren verr\jkt hebben , met 
nederwerping van 't gebouw. En 't zoo verre eens wezende, zoo zullen 
de gevolgen z\jn: middelen van redres wanneer het te laat is." 

Deze woorden 9 die men wel niet als een zeer gematigd produkt van de 
drukpers zal beschouwen, komen voor in een te Batavia gedrukt werk, 
getiteld: Nederlandsch Indiêy in karen tegenwoordigen toestand beschouwd^ of 
waar en grondig herigt van hare regering ^ derzeher bestier en handelingen^ 
hare bejsiUmgen^ haren kwijnenden handel y zeevaart enz. 



In de vorige aflevering van het Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê: vindt 
ik onder de rubriek „Yaria" eene verdediging van den heer bochussen 
tegen hetgeen ik, in het Januar\j-Dummer van dat Tijdschrift, over eenige 
daden van dien oud-Gouverneur-6eneraal heb beweerd. 

Het bezadigde in den toon en de overeenkomst met mijne eigene denk- 
beelden, die in dat artikel doorstraalt, doen mij besluiten, daarop te ant- 
woorden, al is het anoniem. 

De schrijjver heeft m^' volkomen begrepen, wanneer hSj vermeent, dat 
ik, onder anderen met betrekkiog tot de civiele ingenieurs, veel meer op 
het oog had de aanwijzing eener leemte in het beheer der kolonie, dan 
eene bestr^'ding van het boek van den heer bochussen (welk belang zou 
ik in dien heer stellen!). Ik vereenig m\j volkomen met de door den 
schrijver geuite denkbeelden omtrent de civiele en militaire genie. 

Maar eene andere vraag is het, of het door den schryver aangehaalde 
tot verontschuldiging kan dienen voor den heer bochussen! Wel vermeent 
de schrijver „om onderwerpel^'k in het gemis van civiele ingenieurs te 
„gemoet te komen, had daartoe drang van reden moeten bestaan, lang 
„voor dat het gevaar van den ramp van Demak zich vertoonde; maar wie 
„is er, die dezen ramp in al zgne verschrikking heeft kunnen voorzien?" 

Ik zal als antwoord hierop alleen den schrijver beleefdelijk verzoeken, 
eens na te lezen , wat de heer bochussen in zijn werk „ ToeUóhting en ver» 
dediging^^ zelve over Demak zegt op pag. 146 en 147, en dan vragen: 
indien de heer b. den ramp in al zyne verschrikking niet heeft kunnen 
voorzien, wist h\j ook niet, dat er gevaar van ramp bestond, en zoo ja, 
bestond er dan drang van reden ^ om door al de beschikbare middelen, in 
verband met de kracht van het eenhoofdig bestuur, dat gevaar van ramp 
te voorkomen? 

De schrijver sch^nt m\jne vraag reeds bg voorbaat in een toestemmen- 
den zin beantwoord te hebben, door aldus te vervolgen: „Wy willen 
„echter de verantwoordel^kheid niet verminderen dergenen, die gesteld 
„waren, om te waken en te zorgen, en dit doet ons vragen: waarom er 
„gebrek aan civiele ingenieurs bestond?*' Maar h\j tracht nu den heer b. 
te verdedigen door aan te w\jzen, hoe h|] gebonden was door geheime in- 
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straktiën, en in het algemeen door de verhonding van den GonverneuT' 
Generaal tot het ministerie* 

Ik zal niet treden in eene nieuwe opsomming der" tot vervelens toe aan- 
gehaalde artikelen van het regerings-reglement, waarby de bescherming der 
inlandsche bevolking en de behartiging harer belangen, als eene der voor- 
naamste verpligtingen van den Gouverneur-Generaal, op den voorgrond 
gesteld adjn. Die artikelen zign algemeen bekend, en ik zal alleen vragen: 
waarop doet de Gouverneur-Generaal, by het aanvaarden zijner betrekking, 
den eed? op het beleid der regering, dan wel op de van een Minister 
emanerende , en door elk opvolgenden Minister veranderde, geheime instruk- 
tiën? En zoo de beantwoording dezer vraag niet twijfelachtig zyn kan, 
is dan de, in het kwestieuze artikel beproefde, verdediging van den heer 
B. niet veeleer eene nieuwe beschuldiging? En heb ik dan waarlyk den 
heer r. wat al ie hard beoordeeld? 

Ik heb niet pertinent beweerd , dat de heer b« op z\jne reis van Soera- 
baja naar Batavia te Samarang had moeten aangieren, en ik wil dus maar 
geloof hechten aan de bewering , dat men te Batavia reeds over het cere- 
monieel van begrafenis van den heer b. raadpleegde , een ceremonieel , waar 
ik opregtelijk wensch, dat het nog langen jaren overbodig moge z\jn. Ik 
vereenig mij ook volkomen met het gevoelen van den schrgver dat de heer 
B. dadelijk na z^ne terugkomst te Batavia zich de belangen van de residentie 
heeft aangetrokken ,> maar dat de maatregelen die hg genomen heeft, te laat 
zijn genomen." Eveneens beaam ik, hetgeen de schryver zegt, dat dit te 
laat nemen van maatregelen voortkwam uit de, den heer b. eigene, goed' 
hartigheid f die echter (en dit zegt de schrijver zelve) by den regent nadeelig 
werkt op het algemeen belang , en dus laakbaar is. 

Zoodoende z\jn w\j het geheel eens, en de uitkomst daarvan is alleen, 
dat de redaktie van het Tgdschrift zich vergiste, toen zij het artikel noemde 
jyEene verdediging van den heer bochüssen" daar het in waarheid niets 
behelst, dan eene bevestiging van hetgeen ik in mijne repliek op de „ Ver* 
dediging en toelichting" heb betoogd. 

Indien ik hier nog iets heb b\j te voegen , het is de wensch , dat de 
heer bochüssen noch z\jne onhandige vrienden my immer weder mogen 
noodzaken, iets tegen dien heer te schreven. In sp^t van het vele en 
onherstelbare kwaad, dat hy mQ berokkend heeft, zal ik, vooral ook tot 
vermyding van schyn van personaliteit, dien de heer b. er aan tracht te 
geven, zeker nooit iets hem aangaande schryven, wanneer het tot zelfver- 
dediging niet volstrekt noodzakeUjk is. Eene uitzondering hiervan zoude na* 
tuuriyk de omstadigheid wezen , dat de heer b. wederom directen invloed op 
het beheer der zaken van de Koloniën mogt verkrygen. Het moest dan 
van zyne handelingen afhangen, of ik die stilzwygende beamen, dan, door 
toetsing aan het belang der koloniën, zoude bestryden. 

Junij 1864i. H. J. LION. 



Wij ontvingen dezer dagen van verscheiden kanten brieven en mededee- 
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lingen omtreBt de onlaogs te Delft gehouden eind-examina van jongelieden , 
die aan de akademie aldaar hunne studiën hadden volbragt. 

In ons oog is dit eene zaak van zoo veel gewigt, dat w)j niet kunnen 
besluiten over dit onderwerp iets te plaatsen, vóör wij zelven een onder- 
zoek hebben ingesteld naar de waarheid der feiten, die men ons berigt. 
Daarom hebben w\j besloten, althans deze maand al het ingezondene ter 
i^de te leggen , in de hoop , dat het ons gelukken zal een zelfstandig 
oordeel te kunnen vellen over den aard der beschuldigingen, die men in- 
brengt tegen de wijze, waarop die examina zijn gehouden. 



In eene der, op Java versch^'nende, nieuwsbladen van de maand April 
LL is de redevoering opgeteekend, die de heer p. van bebs, in de raad- 
zaal van het stadhuis te Batavia, gehouden heeft, toen h\j den 88ten April 
het bestuur dier residentie overdroeg aan zynen opvolger. 

Men vindt in dat stuk onder anderen: ^^ Indien men zeven jaren, met 
voldoening voor zich zelven, en, zoo ik mag veronderstellen, tot nut en 
welzijn van de mij aanbetrouwd geweest zynde belangen, dienstbaar is ge- 
weest , dan verlaat men niet zonder aandoening een ambt , waarin lief en 
leed zich hebben afgewisseld. 

„ Gehecht aan beginselen , welke ik in IncUê heb leeren voeden , bestuurde 
ik met klem naar die noodzakel^'ke inzigten, overeenstemmende met de 
handhaving van het Nederlandsch gesag, tegenover eene gemengde bevol- 
king, van mindere onderwerping dan die op Java." 

£n iets verder: „Gelukkig gevoel ik m'ij steeds met opregtheid en zon- 
der aanzien van persoon gehandeld te hebben. 

yy Onaf hankel^k in mijne beginselen en daden , pastte ik de wet toe, waar z^ 
moest treffen, en schroomde ik niet, mgn gevoelen rondborstig te uiten 
dair, waar my de belangen van de dienst voorschreven eene krachtige 
stem te verheffen tegen ondermijning van gezag en magt^ tegen onverstandige 
uitbreiding van een hollenden vooruitgang , die alléén tot verderf kan leiden.'* 

Wij stonden gereed, ons eenige opmerkingen over deze redevoering te 
veroorlooven , toen men ons berigtte , dat de heer tan bees krachtig heeft 
medegewerkt, om de algemeene opinie tegen de slavem\) in Indië op te 
wekken, om de ergerlijke tooneelen b\$ het publiek verkoopen van slaven 
te doen ophouden en om de individuele emancipatie van slaven, door al 
zijnen invloed, te bevorderen. Is dit waarheid, en de bron, waaruit wy 
het berigt ontvingen, verbiedt ons er aan te tw^'felen, dan is deze ver- 
dienste van den afgetreden resident van Batavia in ons oog zoo groot, 
dat zij menige feil bedekt , en dat wij ons genoopt gevoelen de opmerkin- 
gen, waartoe de medegedeelde woorden anders overvloedig aanleiding geven, 
geheel terug te houden. 



Dezer dagen heeft de Minister van Koloniën eene daad van regtvaardig- 
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beid verrigt, waaraan wij gaarne hulde brengen. Op z^jne voordragt ia do 
beer kobtz, gepensioneerd majoor der genie , benoemd tot ridder der 
orde van den Nederlandschen Leeuw, 

De heer kortz, op Ja?a geboren en opgevoed en alzoo behoorende tot 
de zoogenaamde „ inlandsche kinderen" , is een der verdienstelykste officieren 
van het Indische leger , die zoo wel door moed en beleid in den oorlog, 
als door het uitvoeren van hoogst gewigtige genie-werken heefl uitgemant. 
In de kracht van z^n leven werd hy plotseling gepensioneerd, zonder 
eenige de minste aanleiding. 

Door de onderscheiding , die hem thans te beurt valt , wordt de stempel 
der koninklijke goedkeuring gedrukt op zyne geheel eervolle loopbaan in 
Indië. 

Maar thans verwachten wy ook met te meer vertrouwen, dat het Gou- 
vernement h.em niet tot werkeloosheid zal doemen , maar gebruik zal makea 
van z\jne ondervinding en talenten in een vak, waarin aan kundige man* 
nen groot gebrek is. 



Onderzoek naar den rrUen arbeid, In 

verband met een onderzoek naar de 

mofrelUkheld , om bet kuituur- of 

dwans*stelsel op Java door vrlüen 

arbeid te vervangren* 

DOOB H. J. LIOK. 

(Vervolg van pag. 37). 



H» « xio loi - iP» » < 



DERDE AFDEELING. 

Toestand Tan den arbeid In ome Indische beslttinfen In 
hel hUzonder op het eiland Jlara» 



Was Ist der langco Rede karser Siui? 



«Wij hebben in de eerste afdeelicg van dit onderzoek gezien, hoe de 
arhtid^ gedurende een tijdvak van 4000 jaren, zich, door de phasen van 
kasten- slaren- en grondboerec-stelsel heen , eindel^k tot vr^'cn arbeid ver* 
bief; wjj hebben gezien , dat h\j zich daartoe , geheel onafhankelijk van 
tgd, volks-karakter of klimaat, alleen verhief en kon verheffen door staats- 
inrigtingen, die, door geljjkheid van regten voor alle standen aan den ar- 
beid, de hem toekomende eervolle plaats in de maatschappij verzekerden. 

Wy hebben gezien, dat vr\je arbeid telkens verdween, wanneer deze 
grondslagen der staatsinrigtingen veranderd of bedorven waren, en telkens 
weder opkwam en zyne r\jke vruchten droeg, wanneer w^'ze regeringen, 
die grondslagen weder herstelden. 

In de tweede afdeeling zagen wy ten opzigte der heete gewesten naauw- 
kearig hetzelfde versch^nsel. Dwangstdsels en daardoor opbrengsten , die 
nimmer danrzamen voorspoed konden bezorgen ; door den langen duar 
dezer dwangstelsels de elementen van vryen arbeid nagenoeg uitgeroeid, 
en dien arbeid zelven niet minder veracht, dan in de landen, waar het 
kasten-stelsel in al z\jne zuiverheid heerschende was. En desniettemin 
zagen w(j dien vr^'en arbeid zich dadelijk weder ontwikkelen, en bij ver- 
gelyking met de middelen spoedig eene hooge vlugt nemen, zoodra de 
daartoe dienstige staatsinrigtingen werden daargesteld. En natuurlijk ; want 
vrjje arbeid is het eejiige middel tot vrye ontwikkeling van al de bestaande 

16de Jaarq. 6 
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krachten , phisieke zoowel als intellectaeele ; de eenige waarborg voor de 
Teiligheid van bezit. 

Om das eindelijk tot de beoordeeling te komen van de mogelijkheid van 
vrijen arbeid op Java, hebben wg alleen de staatkundige inrigtingen van 
den Javaan te onderzoeken. Beligiense instellingen komen daarbij in zoo ver 
in aanmerking, als zy met de staatkundige instellingen zijn ineengeweven , 
de laatsten vaster hebben doen wortelen en veranderingen daarin dus 
moe\jelijker en gevaarlijker maken. Het klimaat, hebben wij gezien, heeft 
alleen een kwantitatieven invloed op ons onderzoek ; en tevens bewijst dat 
onderzoek voldingend, hoe geheel en al verkeerd de beweringen zyn van 
degenen , die vermeenen , dat men belangrijke staatkundige veranderingen 
bij de talrijke volken der tropenlanden niet zonder gevaar van beroeringen 
kan daarstellen, omdat die volken niet beschaafd genoeg zyn om het nat 
daarvan te begrypen, en dus liever hunne oude instellingen (adats) behou- 
den, of, beter gezegd , aan de oude misbruiken willen onderworpen blij- 
ven; dat onderzoek bewijst, dat juist de passiviteit dezer volken elke 
staatkundige verandering gemakkelyk maakt, ook b\j heenwijzing op de 
toekomst van het nut daarvan, indien slechts de tot nu gepriviligeerde 
koofden, dat zyn de onderdrukkers van het volk, onschadelyk gemaakt en 
buiten de mogelykheid gesteld worden, de voor het volk weldadige instel- 
lingen, die natuurlyk hunne privilegiën benadeelen, te kunnen tegenwerken. 

Door den hardnekkigen strijd , die omtrent de mogelijkheid der invoering 
van vryen arbeid op Java gevoerd wordt, (van weerskanten gevoerd zon- 
der onderzoek der grondoorzaken , en gerugsteund door partiële aanhalingen, 
die voor de algemeene mogelijkheid of onmogelijkheid niets bewyzen), waren 
wy genoodzaakt tot deze wijdloopige aantooningen. 

Ware, de zaak onbetwistbaar, wy hadden kort kunnen zyn omtrent de 
beginselen; maar om de onzekerheid ten opzigte der zaak te doen ophou- 
den , moesten de beginselen ontwikkeld en duidelijk gemaakt worden. 

Onderzoeken wy nu den maatschappelyken toestand der oorspronkelyke 
bewoners van Java, dan vinden wy daarin drie phasen: 

Ten ecfrste : De oorspronkelyke , ons bekende vorming als maatschappij 
onder het kasten-stelsel ; 

Ten tweede: De veranderingen, die de invoering van het islamisme 
daarin heeft gebragt ; en 

Ten derde : De overgang dezer volken onder een Europeesch bestuur. 

De verschillende geaardheid der volksstammen op Java heeft op die al- 
gemeene veranderingen weinig invloed uitgeoefend, veeleer mag men aan- 
nemen , dat die verschillen , [die men thans waarneemt , grootelyks zya 
toe te schryven aan hunne mindere of meerdere aanraking met vreemde 
elementen, zoodat niet de natuurlyk verschillende geaardheid den invloed 
van buiten verschillend heeft doen werken, maar het verschil van den in- 
vloed van buiten de geaardheid heeft doen veranderen. 

Om te beoordeelen, wat de Javaansche maatschappy is geworden door 
Iket kasten -stelsel, vooral daar ay hieraan waarschijnlyk meer dan twee 
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duizend jaren is onderworpen geweest , geven wg hier een uittreksel uit 
de wetten van menob, waardoor elke schakering van het Javaansche ka- 
rakter ons duidelijk wordt , zoowel van de hoofden , als van hel volk. 

Wetten van Henoe. 

EERSTE BOEK. 

JMatschappelijke vorming. 

§ 31. Voor de voortplanting van het menschel^k geslacht schiep Brahma 
uit z\jne mond een Brahmien , nit den arm den Khatrya, uit den buik den 
Yaysidi en nit de voeten den Soedra. 

§ 98. Aan den Soedra leide de opperheer slechts eene enkele verplig- 
ting op, die om al de boven hem staande klassen te dienen, zonder 
hunne waarde te beoordeelen« 

§ 99. Door zynen oorsprong uit het edelste gedeelte van het ligchaam 
is de Brahmien de eerstgeborene: hy kent de heilige schriften en is dus 
te regt de opperheer der geheele schepping. 

§ 100. Al hetgeen op de aarde is , behoort aan den Brahmien. Als 
eerstgeborene en jioogst edel geborene heeft hij aanspraak op alles. 

DEBDB BOEK. 

Vermaagschapping, 

§ 14. Geene overlevering is bekend, dat een Brahmien of ook een Eha- 
trya, zel& bg gebrek aan eene vrouw, immer tot eerste vrouw een meiiy'e 
uit de klasse der Soedras (arbeiderklasse) genomen hebbe. 

§ 17. De priester, die eene Soedra huwt, is volgens atbi en gotauAi 
den oom van outathia (wetgevers), dadelyk gedegradeerd. Hij gaat naar 
de hel, en indien hy eenen zoon verwekt, dan is die van den rang van 
Brahmien vervallen. 

ZEVENDE BOEK« 

Vorstelijke regtm. 

§ 130. De vorst heeft regt op het 50ste gedeelte der waarde van vee, 
goud en zilver. Het 6de, 8ste of 12de gedeelte van de granen, naar de 
hoedanigheid van den grond en den arbeid, die de bebouwing vereischt. 

§ 131. Hy mag het 6de gedeelte nemen van de opbrengst der vruchtboomen, 
van vleesch, honig, gezuiverde boter, welriekende speceryen, medicinale 
planten, plantensappen (palmwynen), bloemen, wortelen en aardvruchten. 

§ 132. Van bladeren, keukengroeten , gras, suikerriet, huiden, aarde- 
werk en van al dat uit steen gemaakt is. 

Een vorst, zelfs indien hij van honger moest sterven, mag toch niets 
nemen van een Brahmien die de heilige schriften kent; en nimmer mag 
hy dulden , dat een zulke in zyn land honger lijde. 

§ 134. Hij mag de Soedras slechts emen dag per maand voor zich 
laten werken. 

6» 
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ACfHTSTE BOEK. 



Begterlijke magU 

§ 20. Do TOrst kan in z^'ne plaats tot regter kiezen eenen man van de 
priester-kaste, die de fanktiën van priester niet uitoefent, en die geene 
aanbeveling behoeft, dan zijne geboorte alleen; of ook iemand, die voor 
een Brahmien gebonden wordt, of zelfs, indiener geen Brahmien is, een 
Khatrja of een Ya7sia, maar nimmer een man nit do kaste der arbeiders 
(Soedra). 

§ 21. Indien een vorst toestaat, dat een Soedra regt spreekt, dan is 
z^n rijk in een' zoodanigen staat, gelijk eene koe in een' modderpoel. 

§ 113. Wanneer een regter aan getuigen een' eed afneemt, dan laat 
bij een Brabmien den eed doen onder aanroeping zijner waarheidsliefde; 
een Kbatrya op zijne paarden , oliphanten of wapens ; een Yaysia op zijne 
koeijen , granen of goud ; een Soedra op alle mogelijke misdaden. 

§ 177. Een schuldenaar moet zijne schuld door werk *) afdoen, wan- 
neer hij van dezelfde of eene geringere kaste is dan zijn schuldeischer , 
maar is hij van eene hoogere klasse, dan kan hij zijne schuld langzamer- 
hand afdoen, zoo aIs z^ne omstandigheden het zullen toelaten. 

§ 268. Een Brahmien, die iemand van de Soedra-klasse mishandelt, zal 
12 panas boete betalen. 

§ 278. Een Khatrja, die een Brahmien beleedigt, betaalt een boete 
van 100 panas, een Vaysia 150 of 200, een Soedra wordt aan den 
li)ve gestraft. 

§ 279. Voor laster zal hem de tong worden uitgesneden. 

§ 280. Voor de beleediging van den naam of kaste van eene hoogere 
klasse zal hem een gloeiend \}zer van 6 duim lang in den hals gestoken 
worden. 

§ 281. Indien een Soedra aan eenen Brahmien raad durft te geven ten 
opzigte van z\jne verpligtingen , dan zal de .vorst hem kokenden olie in de 
ooren gieten laten. 

§ 413. Een Brahmien mag een Soedra doen werken, onverschillig of 
hy hem toebehoort of niet; want deze is geschapen om den Brabmien te 
dienen. 

§ 417. Een Brahmien, die in nood is, mag met een zuiver geweten het 
eigendom van een Soedra, die in zijne dienst is, zich zelven toeëigenen, 
zonder dat de vorst hem daarvoor moge straffen ; want een Soedra heeft 
niets, dat hem in eigendom toebehoort, en dat zijn heer niet zoude mogen 
nemen. 

TIENDE BOEK. 

§ 84. Er zijn menschen, die den landbouw voor eervol houden; dit 
bedrijf is door wel opgevoede menschen berispel\jk bevonden, want bet 



*) Ooriprong fan het jiandeliogschop. 
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hoat, door ^zer versterkt | scheurt den grond, en doodt de dieren, die Lij 
in zich berat *). 

ELFDE BOEK, 

§ 123. Een Brahmien te dienen, is de loffelykste handeling van een 
Soedra; al zijne andere handelingen z\jn voor hem zonder belooning. 

§ 129. Een Soedra moet niet trachten, ryk te worden, want een Soedra, die 
rijk is, zal door z^jne onbeschaamdheid eene kwelling zjjn van den Brahmien. 

Eena oppervlakkige lezing dezer wetten, de grondslag der Hindoe-maat- 
acbappij, levert reeds het volledig bewys, dat onder die wetten geen vrye 
arbeid bestaan heeft, omdat hij door die wetten onmogelgk werd gemaakt. 

De geschiedenis leert ons niets omtrent de invoering dezer wetten, de 
oproeren of opstanden , die do invoering verwekt heeft , de middelen van 
repressie enz. Wy vinden die wetten in de Hindoe-maatschappy in volle, 
vreedzame werking. De hoofden stryden om de heerschappy; het volk, 
door eeuwenlange onderworpenheid aan zyn lot gewend, door den theokra- 
tischen grondslag der weiten deze als godspraken vereerende, en door het 
klimaat slechts weinig eigene behoefte gevoelende, werkt zonder morren 
voort, zoolang het rondom zich heen overal dezelfde staatsinrigtingen ziet. 
Van het slavenstelsel der Grieken en Romeinen blyft het vry, daar het 
^eheele volk uit slaven bestaat en alleen varieert in landbouwers en lyfei- 
genen, die door veroveringen, menschenroof of pandelingschap in het by* 
«oudere bezit der hoogere kasten waren geraakt. De eigenaardige omstau- 
digheid , dat de vorsten meestal leden waren van de kaste der Khatrijas , 
en dus als kaste ondergeschikt aan de kaste der Brabmienen, deed een 
^edarigen nayver tusschen die kasten ontstaan, die van de gelukkigste uit- 
werking was voor de arbeiders«kaste (Soedras); immers dewyi zij de erneer- 
ster der hoogere kasten was, zochten deze, door bescherming der Soedras, die 
kaste in haar belang over te halen. Dit is de waarsohyolyke oorzaak, dat de 
opbrengsten der arbeidende klasse eindelyk zoo vast geregeld en zoo dragelyk 
gesteld werden, dat zy zich meest bepaalden tot een gedeelte der opbrengst 
van den bodem ; en dat zy eindelyk , door de gedurige worsteling van vor- 
sten en kasten, op een zoo vasten, men kan zeggen, republikeinschen 
grondslag werden gevestigd, dat z*y door al die worstelingen in de hoogere 
standen dezer maatschappij geheel ongedeerd bleven , en wy haar by de in- 
dringing van het Islamisme in denzelfden toestand vinden, als duizend jaren 
vroeger. Wy kunnen geen duidelyker beeld geven van de regeling der op- 
brengsten van de lagere klasse, dan door overneming van hetgeen ons 
daaromtrent • voor oogen wordt gesteld in het werk van den graaf ed. dë 
wABRBSr: VInde Anglaise derde deel, kap. 4, onder de rubriek: De Cimpot 
territoricU; met eenigo verandering van namen vinden wij dezelfde regeliog 
op Java drie eeuwen geleden. Hij zegt: 



*) B«rispelijk, ?o1geD8 de leer der Hindocsche zielsverhouiD^. 
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y^Dans toas les temps Timpot territorial a éié Ia principale source des 
^^revenus des gouvernemens de Tlnde. Il y a toujours été considërë 
„ comme une sorte de redevance basëe sur ce principe , que la terre ap- 
f, partient au souverain , et qu'il a droifc k nne certaine portion du pro- 
y^dnit. La proportion de ce revena varie sni^ant les besoins et la 
,, moralitë des gouvernements, mais elle etait tonjoors aa moins de moitié 
y, dtt prodait brat et souvent davantage. La terre etait affermëe par Ie 
yj souverain , soit par province h nn dewan , soit , et c'ëtait Ie cas Ie plus 
,; frequent, par districts k des zemindars, qui touchaient environs 10 pCt. 
„ de commission ; et ce sjstème de perception s*appelait zemindar. 

,, Bien que les droits du souverain fussent gënëralement reconnus, cette 
^^tache du zemindar n'ëtait nullement sans ëpines. Tontefois, quand il 
,, n'avait pas h craindre d'exactions injustes de la part de son maitro et 
„ qu'il Toulalt lui mème se contenter. du benefice assez large , qui lui ëtait 
„ allouë , cette tacbe ëtait singulièrement fticilitëe en beaucoup d'endroits 
;;par la constitution toute particuliere du village indou, constitution extrè- 
j^mement curieuse, qui a ëtë de tout temps la base et l'ëlëment integrant 
„ de la sociëtë indienne , et qui a persistë sous toutes les dominations af- 
;^ghane, mogole et anglaise. C'est un phënomène si extraordinaire, qu'il 
,;est indispensable , de nous y arrèter un instant. 

yy Sous toutes les dominations , disons nous , et sous toutes les civilisa- 
,;tions, primitive, indoue, musulmane ou chrëtiènne, Ie village indoa a 
,, continue d'exister avec la móme constitution immuable, aussi compacte 
,, aujourdhui , que dans les premiers ages. Le village est une certaine 
;; ëtendue de terrain labourable ou en friche. Quelques fois ce terrain est 
y^divisë en propriëtës individnelles; alors nous retrouvons k pen prés la 
,; commune fran9aise. Mais le plus souvent il n'en est pas ainsi: les ter- 
y^res demeurent en commun, et chaque annëo elles sont partagëes par 
y,les habitans entre eux, chacun recevant, ponr la cultiver, une portion, 
,j en proportion de son capital et de ses moyens de travaiL Chacun de ces 
,, villages forme une sorte de petit ëtat administratif, et se gouveme par 
„lui même sous i'organisation suivante; IMe patel, chef , maire au bourg- 
,;mestre du village (gënëralement hereditaire) a la surintendance generale 
,^des affaires de la communautë; il arrange les querelles, veille au main- 
„tien du bon ordre, touche les revenus communs, et en fait la repartition ; 
„ 2®. le KüBNOUH ou mout-suddi tient registre des frais de culture et de 
,^tout ce qui s'y rapporto; 3^ le talaki fait la recherche des crimes et 
;;dëlits; c'est l'agent de polico; il escorte et protégé les personnes qui 
„voyagent d'un village k l'autre: 4^ le toti a la garde et la mesure des 
,^moi8sons; 5\ le gardien des limites donne tous les tëmoignages en ce 
,, qui les concerne ; 6^ le commissaire des eaux et des ëtangs distribue 
„ rirrigation suivant les besoins de Tagriculture ; 7°. le brahme remplit lea 
„ceremonies du culte; 8^ Tastronome annonce les epoques favorables ou 
„ dëfavorables pour les semailles ; 9^ Ie maitre d'ëcole enseigne aux enfants 
ffk Ure et a ëcrire. Yiennent encore le forgeron et le charpentier, qui 
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,, confeoiionneDt les instrnments d'agricnltare et b&tissent les cabanes; et 
„enfin Ie potier, Ie barbier, Ie porteur d'eaa, Ie gardear de bétail, Ie 
,9 mëdécin , la danseuse , Ie musicien et Ie poëte. 

„ Sons cette hiërarchie administrative , Ie village tont entier est soumis k 
„une sorte de communauté de biens et de travaux, qni permet k chacun 
,j de profiter en quelqne maniere de Tassistance de tons les autres. Les 
jy uns vont au marchë , les autres s'occupent de la culture de la moisson 
„ etc. et chacun a ainsi son róle et ses occupations particulières qui pro- 
„fitent a tous. C'est sous cette forme de Gouyernement, que les habitants 
y, de la campagne ont vecu de temps immëmorial. Les bornes de ces 
,, villages ont ëtë rarement alterëes ; les villages eux mémes ont ëtë quel- 
,y ques fois dësolës par la guerre , la famine et Ie cholera , maïs ils ont 
„ conservë leurs noms pendant des sièdes ; les mémes families ont continue 
yy d'7 conserver leur rësidence et d'y avoir leurs interets. Les habitants 
,j ne se mettent point en peine des renversements ou des brisements de 
,y l'empire ; tant que Ie village demenre entier , il ne s'inquiètent point k 
yy quel Bouverain il appartient ; quel que soit ce souverain , Tëconomie in- 
„ tërleure du village n'en demenre pas moins invariable. Quoi qu*il arrive 
yy Ie patel demenre toujours Ie chef des habitants ; il est ^ Tabri des re* 
y, volutions politiques dans ses fonctions de jnge, de magistrat, de collec- 
yyieur des revenues de la commune. Si quelque pouvoir voulait y toucher 
yyii j aurait ëmigration generale et Ie village retournerait au domaine du 
,, dësert, jusquèi ce qu'un nouveau gouvernement remtt les choses sur 1'an- 
„den piëd. Fouillez les archives du temps, sous tontes les dominations 
jyreparaitra toujours cette petite rëpublique, Ie village indien , fondation im- 
9, muable des monarchies chanoclantes et ëphëmères de l'Orient. Sur cette 
y, base tous les despotismes se sont successivement ëlëvës et ëcroulës, 
yy sans ëbranler , sans mème ëbrëcher l'humble ëdifice. G'est que Ie village 
y, prësentait tellement peu de surface, qu'il pouvait entrer dans les construc- 
,, tions politiques les plus difierentes , et avait pourtant assez de consistance , 
„pour ne pas étre brisë dans leur chute. C'est ainsi, que Ton voit, dans 
,, l'ordre physique , les mémes molëcules intëgrantes passer successivement et 
yy se combiner sans cesse dans les formes de cristallisation les plus variëes. 
,9 Observons aussi en passant , que par une loi de formatioa assez bizarre 
y, ces empires d'Orient sont tont k la fois despotiques par Ia iéie , aristo- 
,, crates et fëodaux par Ie milieu , municipanx et rëpublicains k leur base f* 

Wij hebben thans te onderzoeken de vraag: Tn hoever de invoering van 
het islamisme op Java den toestand der arbeidende klasse veranderd , ea 
of die invoering baren toestand verbeterd heefl. 

Om tot de beantwoording van het eerste punt te komen, moeten w^ 
het tweede onderzoeken , en dan zien wy , dat het Islamisme voor den 
Hindoe eene nagenoeg even groote weldaad was , als voor den Romein* 
schen en Griekschen slaaf de invoering van het Christendom. Het isla- 
misme verkondigde, gelijk het Hindoeisme, een eenigen God; indien hei 
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echter ten opzigte vaD onder het jak gebragte volken zich zelf eene 
hoogere waarde toekende, het deed dat verschil, vooral by het tweede en 
derde geslacht, geheel en al verdwijnen , wanneer de onderworpene en een ' 

vreemd geloof aanklevende het islamisme omhelsde ; en dit is de grootste | 

hefboom geweest van de zoo spoedige uitbreiding dezer leer. Het isla- | 

misme huldigde dus de wet der gelijkheid der menschen , hoezeer nog 
maar alleen bij gelijkheid van geloof *) ; het omhelsde das de zoo welda- 
dige stelling der slaven-periode : dat de slaaf wel slaaf was , maar niet 
volstrekt slaaf behoefde te bljjven. Door die grondstelling deed het alle 
verschil van standen f) , en daarmede vooral de goddelijkheid van den stand 
der Brahmienen verdwijnen, en daardoor de onderworpenheid van het 
volk aan zgn lot uit het oogpunt van godspraak §). Bg de eenheid van 
God en z^jne verhevenheid boven alles, is het denkbeeld van gelijkheid 
der schepselen reeds zeer nabQ , en schemert door den nacht zelfs van de 
eerste onbeschaafdheid heen. Zoo had dus het Islamisme op de bevolking 
van Java een nog weldadiger invloed , dan de verandering van het kasten- 
in het slavenstelsel onder de Grieken en Romeinen. 

Maar door de goddelijkheid en verhevenheid der kasten boven die der 
Soedras was ook het stelsel van inkomsten geschraagd, en als het ware 
geheel natuurlyk gemaakt. Met de verdwijning van het religieuse stelsel 
wilden echter de vorsten de inkomsten niet doen verdwijnen. De inning 
der inkomsten door tijdelijke kollekteurs (zemindars) werd dus moe\jeIyk, 
indien men de magt, die z^' vroeger van het geloof ontleenden, en die nn 
verdwenen was, niet door andere middelen versterkte. Om zich de inkom- 
sten te verzekeren , begon men de ontvangers verantwoordelijk te maken , 
voor de opbrengsten , en om. die ontvangers in de mogelijkheid te stellen , 
aan die verantwoordelykheid te kunnen gestand doen , stelde men ze in de 
gelegenheid, de hulpbronnen hunner distrikten te leeren kennen, en daar 
invloed te verkrijgen , door hunne betrekkingen van den vader op den zoon 
te doen overgaan , en dus erfelijk te maken ; behoudens het bon plaisir der 
vorsten , wanneer z\j aan de voorwaarde hunner erfelijkheid niet voldeden. 
Om echter daaraan te kunnen voldoen, zag men oogluikend toe, dat zQ 
troepen hielden, inbreuk maakten op de oorspronkelijke dorpswetten, door 
op de benoemingen der hoofden invloed uit te oefenen , of die van zich 
geheel afhankel^k te maken; men zag oogluikend toe, dat zg de wetten 
veranderden, de belastingen opdreven, personele diensten vergden, waar 
de oorspronkelijke wetten die niet toestonden , en in zich zelf betrekkingen 
van administrateurs en regters vereenigden, vooral in zaken, de opbreng- 
sten aangaande. £n ziedaar den oorsprong der zoogenaamde erfelgkheid 
der regenten; ziedaar den oorsprong van het stelsel van belastingen, door 
de verdeeling in en op de tjatjahs, en dat bijlage A. van het besluit van 
den 28»ten Maart 1834, n*. 1. ^^Emige zakelijke extrdkten enz." Staats- 

*') Gelijk het Christendom ook deed voor de reformatie, 
f) Alleen met uitzondering der afstammelingen van mahomed. 

$) Er bestaat eene partij , die tracht de christelijke volken weder op dat standpant tcrog 
te voeren. Het is de anti-rcvolutionoire. 
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blad 1834, als eene aloude volksinsUlling wil doen voorkomeQ; ziedaar den 
oorsprong van al die misbruiken ^ die men onder den naam van gebruiken 
(adats) wil doen doorgaan. 

Onderzoeken wij thans, waarom zij tot heden onder den invloed der 
Earopesche heerschappy bleven bestaan, en welken invloed z^j badden op 
den vrijen arbeid. Alvorens hiertoe over te gaan, moeten wij nog doen 
opmerken , dat w^ nergens eene wet vinden , waardoor de ontginner van 
den grond , of de als eerste bezitter daarvan bekend staande bewerker , als 
eigmaar van dien grond wordt beschouwd, mits of zoo lang h\j de daarop 
mstende servituten in geld, goederen of arbeid voldoet. Het 8ch\jnt echter, 
dat de vorsten die bepaling stilzwijgend hebben erkend, vooral ook tot 
eenige bescherming van den landbouwer tegen den even stilzwijgend en 
zonder bepaalde wet erfelgk geworden regent (zemindar.) Gewoonte is dus 
eene wet geworden. En wanneer men de kantteekening *) der boven aan- 
gehaalde bijlage A. van het beshiit dd. 28 Maart 1834, n**. 1 leest, en de 
oorzaak nagaat, waarom de Indische regering ten opzigte van dat punt 
eene zoo bindende verklaring heeft afgelegd, dan kan men die alleen vin- 
den in de omstandigheid , dat de regering trachtte door die verklaring eene 
soort van slagboom daar te stellen tegen hare eigene grepen in de eigendoms- 
regten van den Javaan. Die grepen konden, hoe oordeelkundig ook gedaan , 
toch uit een regtskundig oogpunt beschouwd, niet geregtvaardigd worden, 
en stelden dezelfde vernietiging daar van de gebruiken, die de regering in 
die kantteekening toeschryft aan de bemoeijenissen der Europeanen met de 
hiushoadel^ke aangelegenheden van den inlander ; eene bemoegenis , die 
proefondervindelgk reeds het grootste nut heeft opgeleverd, en voor Java 
ook reeds even veel zegen zonde bewerkt hebben als voor Nederland, ware 
de regering niet, uit onoordeelkundige vrees voor den invloed der hoofden, 
halverwege big ven staan, door de bevolking aan dien invloed niet geheel 
en al te onttrekken, in zoover die hoofden dien namelgk niet moesten be- 
houden als ambtenaren der regering, en dus dien invloed ook geheel en al- 
leen aan hunnen rang als ambtenaren mogten ontleenen. 

In de eerste periode der vestiging van Nederland op Java, die tot het 
jaar 1646 loopt, kon de aanwezigheid van Europeanen slechts in zoover 
invloed uitoefenen op den arbeid, als zg aan dien arbeid .*eene eenigzins 
▼eranderde rigting gaf. Hoezeer toch Java door zgne gelukkige ligging 
reeds vroeger het middenpuut van den handel der Soenda* eilanden mogt 
wezen, de komst der Europeanen gaf aan dien handel eene nooit gekende 
vlugt, én verhoogde de waarde der prodnkten voor de Europesche markt 



*) Men heeft geheel ten onregte beweerd, dat de Javaan geen denkbeeld besit van het 
re^ van eigendom op den grond. Volgens zfjn begrip , strekt zich het regt van den 
soeverein op een bebouwd stuk land niet verder nit, dan het heffen van bet aandeel, dat 
hem volgens de adat (gebraik) toekomt, of tot het bezwaren van den bezitter met eene open- 
bare dienst, aan de verscholdigdo schatting geëvenrodigd. 

Voor het overige gaan de gronden op de leden der familie van den eigenaar over; zij ver- 
koopen of verhoren die onderling , volgens de adat , en deze gebruiken bestaan nog overal , 
waar zy niet, door de willekearige bemoeyenissen der Earopeanen met de hnishoodelijke 
aangelegeo boden van d^n inlapder» zgn vervallen. 
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en de navraag daarvoor zoo buitengewoon , dat bij de vorsten en regenten 
het verlangen moest worden opgewekt , om die prodokten niet alleen door de 
bevolking te laten teelen, maar die ook uitsluitend aan zich te laten leve- 
ren, ten einde de markt daarvan in handen te hebben, en de hoogst mo- 
gelijke prijzen te bedingen. Hadden zij vroeger zich vergenoegd met de 
gewone opbrengsten aan rijst, z^' zagen daar nu geen voldoend voordeel 
meer in , en om van het verkrijgen van produktcn voor de Europesche markt 
zeker te zijn, maakten zij langzamerhand een gedeelte der bevolking aan 
dat doel dienstbaar onder den naam van „heereudiensten''. Die inbreuken 
op de regten en den vrijen arbeid der bevolking, zoover hij bestond, kon- 
den niet dan vermeerderen, toen de verschillende Europesche volken, hier 
voornamel^'k de Engelschen en Nederlanders, elkander de loef trachtten af te 
Bteken, en de produkten met uitsluiting van anderen in handen te krygen, 
de vorsten en groeten langzamerhand in schulden inwikkelden, en, door 
den eenen tegen den anderen te ondersteunen, eindel^k allen van zich af- 
hankelijk maakten. De Nederlanders slaagden hierin op Java zoodanig, 
dat reeds in 1677 de Keizer, dien de kompagnie in een gevoerden oorlog 
geholpen had, tot vergoeding der oorlogskosten , by akte van den 2den Ok- 
tober 1677, het gewigtigst gedeelte van zijn rijk, namelijk al de havens, aan 
de Kompagnie afstond, en van haar voortaan in leen verklaarde te bezit- 
ten ; en bovendien den handel van al zijne onderdanen beperkte tot den 
handel met de Nederlandsche Oost-Indische Kompagnie. 

Hierb^ bleef men echter niet staan. Die direkte handel met de onderda- 
nen des Keizers of z\jne gedelegeerden werd , door de uitgestrektheid van 
de kust, de onzekerheid der bewaking en mededinging van anderen, bezwaar- 
lijk zoo niet onmogelijk geacht, en gaf aanleiding tot belangrijke onkosten. 
Om die te besparen , wikkelde men de vorsten in zoodanige moeijelijkheden , 
en maakte ze zoo afhankelijk, dat men hen eindelijk de verpligting kon 
opleggen , de produkten hunner distrikten van' de bevolking zelve te ver- 
gaderen , en voor een spotprijs aan de dienaren der Kompagnie af te leve- 
ren. Hiervoor gaf men aan de vorsten jaarlyks subsidiën aan geld , opium , 
wapenen en andere goederen. Dit is de tweede periode onzer werkwijze 
op Java, het kontingenten-stelsel, dat tot 1693 duurde. 

Door de magt der kompagnie gerugsteund , konden nu de vorsten, maar 
vooral de kleine hoofden , de regenten , hunne spilzucht bot vieren , door 
de produkten, die zij aan de kompagnie moesten leveren, van de bevol- 
king bij w^ze van heerendienst om niet te cischen, en het geld, daarvoor 
verkregen , voor zich zelve te gebruiken. Dit werd van lieverlede niet 
alleen gebruik (adat), maar eene verandering hierin werd onmogelijk, daar 
nagenoeg al de groeten langzamerhand zoodanig in schulden waren ge- 
raakt, dat zy den prijs der te leveren produkten reeds voor eene reeks 
van jaren vooruit hadden ontvangen, en dus de levering daarvan door de 
bevolking om niet voor hen eene levenshwestie werd. Zij toch, de kleine 
hoofden, wisten zeer goed, dat zy geen erfregt bezaten , en dat, al hadden 
zg dat bezeten , de kompagnie daartegenover magt genoeg bezat , hen te 
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kannen yerdr(jven en anderen in de plaats te zetten , wanneer z\j in ge- 
breke bleven I aan hunne verpllgtingen te voldoen. Maar de kompagnie 
had er belang in, hen in hnn geusurpeerd erfregt te handhaven, om hare 
▼orderingen niet te verliezen , en de regenten moesten om eiken prijs zor> 
gen, de gevorderde prodakten te leveren. Dat geene oproeren onder do 
arbeidende klasse ontstonden , toen de milde Hindoe-instellingen langzamer- 
hand verdrongen werden door ondragelijke lasten, hebben wij reeds vroe- 
ger verklaard door de passiviteit van den bewoner der heete gewesten , de 
elaafsche onderworpenheid aan de groeten, van hot kastenstelsel nog over- 
gebleven , de geringe behoeften , en zijne tot gewoonte geworden onver- 
schilligheid , daar hg toch nimmer het gelak van veilig bezit had gekend. 
Maar die passiviteit vertoonde zich ook langzamerhand in een negatieven 
tegenstand, door het mindere belang, dat de arbeidende klasse in den land- 
bouw begon te stellen; z\j verdroeg de misbruiken met geduld, maar z\j 
werkte hen zoo weinig mogelyk in de hand, door zoo weinig mogelyk te 
werken. „De landbouw verachterde meer en meer, en toen, omstreeks 
„het jaar 1698, de veroveringen in Indié een einde hadden genomen, toen 
„ de Oost-Indische maatschappy ophield alleen koopman te zy n , en tevens , 
,, door het beheer van uitgebreide bezittingen, souverein werd, begon te 
„gelgker tijd de aanvang harer verachtering I" *) 

Tot nu heb ik mij zooveel mogelyk onthouden van aanhalingen van per- 
sonen en zinsneden uit hunne werken, ten eerste, om niet zelf te ver» 
▼allen in de fouten van anderen, die bgzondere feiten als algemeene bewijzen 
wilden doen doorgaan , en ten tweede , oift polemiek zooveel mogelyk te 
▼ermgden, en bg het onderwerp te blgven; maar ik moet thans eenigzins 
▼ao dien stelregel afwgken, ten einde een, vooral onder de voorstanders 
▼an vrgen arbeid en handel f) bestaand, verkeerd begrip omtrent den val 
der Oost- Indische kompagnie te doen verdwenen, waardoor tevens de ur- 
gentie en het nut der invoering van het kultuur-stelsel dadelyk in de oogen 
springt, maar ook tevens het gevaar van dit stelsel te bestendigen. 

Het algemeene en in vele werken verspreide begrip omtrent den achter- 
nitgang en eindelgken val der Nederlandsche Oost-Indische kompagnie, is 
geen ander, dan dat die is toe te schryven aan de omstandigheid, dat de 
kompagnie zich niet uitsluitend bepaalde , handelaar te blijven , maar ook 
soeverein werd ; dat door de zware verpiigtingen en lasten , die z\j op zich 
moest nemen , hare handels-voordeelen eerst verminderden , dan daaraan 
gelgk kwamen , die eindelyk te boven gingen , en haar te gronde deden 
gaan ; dat z\j niet te gronde zou gegaan zjjn, had z\) zich uitsluitend bg handels- 
operatiën bepaald, en evenmin, ware zg uitsluitend soeverein geworden en had 
zij den handel vry gelaten. Wg behoeven de geschriften niet te noemen, 
waarin dat stelsel ontwikkeld wordt; z\j zyn talryk, en sommigen met uit- 
stekende bekwaamheid geschreven, Wy willen hier alleen uit de boven 



*) Merkus. 



*) Merkus. 

f) Waartoe ik ook behoor , zonder al bannc meeoiDgen te deeleo. De Scbr. 
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verhaalde ontwikkeling der magt van de Oost-Indische kompagnie aanwijzen , 
dat die schrijvers , indien z\j het feit juist verhalen , echter tot eene verkeer- 
de konklusie gekomen z\jn , omdat zij nimmer een onderzoek doden , waarom 
de kompagnie soeverein werd , en al de lasten op zich nam , die daaraan 
verbonden waren en spoedig hare winsten als koopman te boven gingen. 

Dat groote handels- ondernemingen naar Indië in de zeventiende eeuw 
voor bijzondere personen nagenoeg onmogelyk waren , is een bekend feit , 
en werd nog niet zoo zeer veroorzaakt door gebrek aan kapitaal van eer- 
sten aanleg, als door den langen duur dezer operatiën , de onzekerheid der 
uitkomsten door oorlogen, de weinige goede trouw der Indische vorsten, 
de konkurrentic , en vooral door het nog niet bestaan van assurantie-maat- 
schappijen , waardoor by het verlies eener expeditie de ondernemer in eens 
werd geruïneerd. De associatie verving in dien t^jd , als het ware, de as- 
surantie. Maar de naijver tusschen de handeldrijvende volken in Europa, 
en de trouweloosheid dergenen , waarmede men in Indië handel moest drij- 
ven , maakten wapeningen , troepen , en vooral zamenwerking van velen 
noodig, om die ondernemingen te doen slagen. Om handel te kunnen dra- 
ven , moest men oorlog voeren ; om oorlog te kunnen voeren , moest men 
in Indië depots van troepen en oorlogs-materiëel hebben; en om dat te 
kunnen hebben, moest men grondgebied trachten te verkrijgen, en daar 
versterkte plaatsen aanleggen. Dit gelukte; de Ned. O. I. kompagnie ver- 
drong de andere handeldr^vende volken langzamerhand van Java, maar 
moest gedurig veel magt ontwikkelen, om hare positie te behouden; en 
spoedig nam de produktie der slaven-koloniën in Amerika eene zoo hooge 
vlugt, de kosten van voortbrenging en transport, en de kosten van be- 
stuur dezer slaven-koloniën waren zoo gering , in vergelijk met dezelfde koe- 
ten aan produktie, bestuur en handel in O. Indië verbonden, dat men 
naar middelen moest omzien , om de konkurrentie vol te houden. Op trans- 
port kon niet bespaard worden, dan wanneer de kompagnie hare eigene 
schepen als oorlog- en transportschepen bezigde. Daarvan het monopolio 
der scheepvaart op Indië. Aan inkrimping der gewapende magt viel, by 
de opkomst der Eogelsche zeemagt en de gedurige oorlogen met die natie, 
niet te denken. Men moest het voordeel dus in eene goedkoopere produktie 
zoeken, en om dat doel te bereiken, hebben wy gezien, hoe men lang- 
zamerhand de hoofden in hunne geursurpeerde regten tegen de vorsten 
ondersteunde, en daardoor eindel^k allen onder het juk bragt, en verpligtte, 
de prodrukten tegen een willekeurig bepaalden prijs aan de kompagnie te 
leveren. Wij willen hier niet onderzoekon, of de kompagnie dest\jds reeds 
xn^gtig genoeg was, om de bevolking van Java aan den invloed en de onder- 
drukking der hoofden te onttrekken, en zich zoodoende op den natuurleken 
weg door vryen arbeid van meerdere en goedkoopere produkten te verze- 
keren. Wij gelooven het niet, en hebben hier ook alleen het feit te kon- 
stateren, dat de kompagnie de produkten vorderde, en zich er niet om 
bekommerde, welke middelen de grooten in het werk stelden, om die te 
verkrögen, waarvan, gelyk wy gezien hebben, eene vermindering der pro- 
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dukiie faet Datanriijke gevolg was. Maar toen de acbteruitgaDg in de voort- 
brfingiDg eo de welvaart onder de arbeidende klasse zoo groot werd, dat 
de vorsten, in spyt van al den druk, aan hunne verpligtingen niet meer 
konden voldoen, toen kon de kompagnie zich niet meer tot den handel 
alleen bepalen, die haargeene handelsartikelen, en dus geene winsten, meer 
zoude verschaft hebben. Zij kon den handel ook niet aan anderen overlaten, 
en zich er bij bepalen om soeverein te zijn: want de opbrengsten der bevolking 
buiten de produkten voor de Europesche markt waren nul, wanneer men 
er van aftrok, wat de Javaansche vorsten voor hun onderhoud noodig 
hadden; en die produkten hadden in vergelgking met West-Indië, met uit- 
zondering van zeer weinige artikelen , o. a, muskaatnooten, foelie, kruidnage- 
len, eene zoo nadeelige markt in Europa, dat zij voor den partikulieren 
bandelaar geene kans van winst aanboden, al had de kompagnie eens be* 
sloten, die produkten te Batavia te verkoopen, hetgeen toch in geen geval 
de moeyelijkheden en den achteruitgang der voortbrenging zoude belet 
hebben. Hieruit bl^kt dus voldingend, dat, aangezien de kompagnie niet 
bij magte was of zich niet voor magtig genoeg hield, om de bevolking aan de 
onderdrukking harer hoofden te onttrekken, haren welstand op te beuren, 
en zich daardoor de inkomsten der vorsten toe te eigenen, en die langza- 
merhand nog te vermeerderen door de vermeerdering van den welstand 
der bevolking, zg ook niet bij magte was, zich by een der attributen als 
koopman of soeverein te bepalen, zonder even eens te gronde te gaan. 
Z|j moest soeverein worden, om koopman te kunnen blyven; zij moest 
koopman big ven, om de kosten der soevereiniteit te dekken; echter de 
magt niet bezittende, om die soevereiniteit op goede grondslagen te kun> 
nen vestigen, ging zg te gronde, omdat z\) aan den eenen te veel, en 
aan den anderen kant te weinig magt bezat. En hier doen w\j reeds b^* 
voorbaat de vraag: Heefl de Nederlandsche regering in 1832 het kultuur- 
stelscl niet moeten invoeren, om de opbrengsten voor Nederland rijker te 
maken? Is de regering op Java niet koopman moeten worden, om in 
Nederland soeverein te kunnen blijven? 

Toen tegen het jaar 1693 de O.-I. Kompagnie soeverein werd van ge- 
heel Java, bevond zich de bevolking, uit een regtskundig en maatschappeiyk 
oogpunt beschouwd, in denzelfden toestand, waarin z\j zich heden bevindt. 
Die toestand laat zich uit onze geschiedkundige ontwikkeling zonder nadere 
opheldering afleiden, en met een het verschil tusschen haren toestand en 
dien der volken in Europa na de slaven-periode. Het slavenstelsel had 
dat groote voordeel boven het kastenstelsel , dat de slaaf vrij worden , en 
zich boven zijnen vroegeren stand kon verheffen, terwijl de man der kasten 
onwrikbaar aan zünen, hem door de geboorte aangewezen, stand bleef ge- 
bonden. Maar het slavenstelsel kende geen grondbezit van den slaaf, en 
wg hebben in de eerste afdeeling gezien, hoe weinig nut aanvankelijk de 
vrgheid opleverde voor degenen, die vrg waren geworden, echter zonder 
eigendom, zonder arbeid en lust tot arbeid, en hoe de meesten gedwongen 
waren, zich aan den grond te verbinden, om den grond te mogen bewer- 
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ken. Daarom vinden wig in de eerste periode in Earopa het stelsel der 
grondboeren, gelyk nog hedendaags in Bnsland, waar de man met den 
grond verkocht wordt, en wel geen eigen regt heeft op den grond, maar 
ook van den grond niet kan afgescheiden worden, das ook door dien grond 
in elk geval z\jn bestaan moet vinden. Had het kastenstelsel na voor den 
persoon het groote nadeel, in vergelijking met het slavenstelsel , dat zijne 
positie onveranderlijk was , ten opzigte van den grond had dit stelsel daar- 
entegen het groote voordeel, dat het hem vrij stond, den grond al of 
niet te bebouwen, en dat, wanneer hy den grond bebouwde, hij voor het 
belang z\jner hoofden daarvan nimmer werd verdreven, zoolang hij het 
volgens de wetten daarvan verschuldigde voldeed. Hierdoor verkreeg hy 
door gewoonte eene soort van eigendomsregt op den grond; de lasten wa* 
ren aU\jd op den grond en nimmer op den man gevestigd, en het stond 
hem in elk geval vrij, de lasten niet te voldoen, door den grond te ver- 
laten. Dit verband tusschen man en grond is, vooral dewijl onder de 
lasten ook persoonlijke diensten behoorden, geen ander, dan het leenver- 
band; het regt van den landbouwer is geen ander, dan het erfpachtsregt , 
waarvan al het hatelijke was verdwenen met het verdwijnen van het Hin- 
doeisme, en onfeilbaar tot vr^'en arbeid en langzamerhand tot individueel 
bezit zoude geleid hebben, hadden niet de boven aangehaalde omstandighe- 
den de lasten in ondragelijke afpersingen veranderd, en daardoor den wel- 
stand van het volk gaande weg tot in de kiemen vernield, zonder hunne 
uitzuigers te baten. 

Of het gebrek aan doorzigt, dan wel de door het klimaat ook hij den 
Europeaan voortgebragte zucht naar gemak was, behoeven wij niet onder- 
zoeken; genoeg dat de kompagnie ook in die landen, die z\j geheel naar 
haren zin had kunnen besturen, de zaken op den ouden voet liet, en het- 
geen zij de hoofden misschien belette te nemen, door eigene hoogere dan 
de gewone eischen, de bevolking afdwong. Dit leert de geschiedenis der 
koffijkultuur in de Preanger-Regentschappen , waar men de bevolking om 
hare rystvelden te behouden , dwong , meer te doen , dan de belasting de- 
zer velden aan produkt en personele diensten bedroeg, en in plaats van 
zich in direkte aanraking met de bevolking te stellen, de regenten meester 
liet om alles naar willekeur te regelen, en daardoor een der schoonste ge- 
deelten van Java in eenen toestand bragt, verre beneden dien van andere, 
door de natuur minder begunstigde provinciën, en waaruit zij zich tot he- 
den toe niet geheel heeft kunnen verheffen, te meer, daar die exceptionele 
toestand alt^'d is blgven bestaan. 

De achteruitgang der kompagnie opende hare bestuurders de oogen niet 
genoeg, om de oorzaak van het kwaad te zien, en nog minder die met 
den wortel uit te roeijen. Z\j ging te gronde en de landen, die zij meer 
dan eene eeuw als soeverein had bezeten , gingen door de resolutie der 
Staten*Generaal van 24 December 1795 over in handen van de republiek 
der Nederlanden, en daarmede eene schuld van verre boven de honderd 
millioenen guldens. 
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Hoezeer men erkent | dat gebrek aan een vast en geregeld bestuur, en 
bet overlaten van den Javaan aan de willekeur zijner hoofden , den rijkdom 
van het land vernietigden , zonder de kompagnie te baten , blgkt uit eene 
aanhaling, die wg ons hier veroorloven uit het werk, op last van den Minister 
van Koloniën J. van den bosch in 1835 uitgegeven, en welke aauhaliog 
geschreven is met het doel , om het oordeel van den Eogelschen Gouverneur- 
Generaal ad int. Sir stamford raffles over het bestuur der Kompagnie 
te ontzenuwen, maar dat oordeel juist bevestigd heefb, daar zg daadzaken 
niet loochent, maar de schuld alleen van het opperbestuur wil af en op 
degenen schuiven, die door de schuld van dat bestuur zich onbehoorlijke 
voordeden toegeëigend hadden. De heer v. D. bosch laat bl. 1^ den heer 
Y. ELTEN zeggen: 

,, Den heer raffles, aan wien het tusschenbestuur is toevertrouwd ge- 
„ worden, is het gelukt, door een fraai werk over Indië te schrijven, in 
„eene taal, meer algemeen bekend in Europa, dan de onze, de publieke 
„ aandacht tot zich te trekken , en aan de weetlnst van de zoodanigen , die 
„ weinig met onze aangelegenheden bekend z\jn , een ruimen voorraad van 
^, zaken aan te bieden , in meenig opzigt hunne aandacht waardig. Hij 
„ heeft daarbij geenszins verzuimd , zijne lezers vele bijtende anecdotes over 
„ onze inrigtingen en bestuur in Indië op te disschen ; en , door daarbi[j de 
„ waarheid te kort te doen *), het algemeen ongunstig gevoelen in Europa 
„als het ware versterkt, ten aanzien van ons nationaal karakter. 

„Wij zeggen, hij heeft de waarheid daarbij te kort gedaan. Men leze 
„slechts, wat h\) zegt van de vele en bezwarende belastingen, waardoor 
„ de Javaan , onder het bestuur der Kompagnie, gedrukt zou zg n geweest , 
„en oordeele, bg de wetenschap, dat de Kompagnie de door hem als 
„ zoo redeloos uitgekreten belastingen in de provinciën , haar door de vor- 
„ sten van Java afgestaan , niet deed heffen. 

„ Het waren de oude volksbelastingen , die door het volk aan hunne op- 
„ perhoofden betaald werden. De Kompagnie genoot van deze landen 
„geeno andere inkomsten, dan de hoeveelheid rijst, die de inlander van 
„ ouds , aan de vorsten van Java gewoon was te voldoen. Zij bemoeide 
„ zich niet met de huishoudelyke aangelegenheden der bevolking , waar- 
„toe zij trouwens ook geene bevoegdheid had, overeenkomstig de voor- 
„ waarden , waarop die landen aan haar waren afgestaan. De regenten 
„bestuurden hunne regentschappen meer als afhankelijke vorsten hunne 
„ domeinen , en betaalden daarvan de verschuldigde en geringe schatting , 
„ dan wel als landschappen , waarvan de ingezetenen onmiddellijk aan het 
„ Gouvernement zouden zijn ondergeschikt geweest. De teelt van koffij en 
„eenige andere produkten had plaats ten gevolge van overeenkomsten met 
„de hoofden; deze vorderden den arbeid, daartoe vereischt, van hunne on- 
„ derhoorigen , tegen genot van verschuldigde schatting, die z\j anders van 
„hunne velden verpligt waren te betalen, en zelfs hiervan is spaarzaam 



*) Dit is op die autoriteit door verscheidene scbyvers nagezegd. 
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I, gebruik gemaakt. Zoo men de Preanger-Begentsehappen daazvan uitzon- 
„ dert, heefl de waarde van al die prodakten jaarlijks, op die wijze ge- 
„ teeld, tijdens het bestaan der Kompagnie, geen ƒ 500,000 bedragen !"^ 

Deze naive Terontscbuldigiog is wel de bitterste veroordeeling van het 
bestuur der Kompagnie. Zij neemt landen over, zronder het regt te bedin- 
gen , de ingezetenen tegen de vorsten te beschermen ; de vorsten moeten aan 
haar de opbrengsten afleveren i en worden daarentegen oogluikend door de 
Kompagnie gerugsteund in hunne afpersingen van den arbeidenden stand , 
den waren r^kdom des lands, en nog wel, zonder dat de Kompagnie die 
mag beletten, indien zij slechts haar kontingent ontvangt. En voor dat 
verlof, dat zij als soeverein toestaat , de bevolking naar de willekeur der aan 
haar onderworpene vorsten uit te zuigen en te ruïneren, voor dat verlof 
ontvangt z§ , gelijk de verontschuldiging even naif zegt , bijna niets f 

Gelukk/g, dat de heer v. d. bosch, hoezeer de Kompagnie verdedigende, 
haar stelsel niet zoo goed vond , dat hij het bij de invoering van het kul- 
tuurstelsel geheel en al toepaste. De schromelykste gevolgen zouden niet 
zijn uitgebleven. 

Maar, hoezeer men gewoon is, aan te nemen en te verkondigen, dat de 
Engelschen den hoeksteen tot wezenlyken vooruitgang der arbeidende klasse 
op Java gelegd hebben, hoezeer zij daartoe veel hebben bijgedragen, de 
groote eer der eerste, krachtige schrede op dien weg komt aan niemand 
toe, dan aan den maarschalk daendels, toen h\j Java van 1808 tot 1811 
als Gouv.-Generaal heefl bestuurd. 

W\j hebben ons hier niet bezig te houden met het staatkundig bestuur 
van dien beroemden landvoogd , dien enkele schry vers met even veel on* 
verstand als onbIll\jkheid beoordeeld hebben; sommigen zijn zelfs zoo ver 
gegaan , het b\J voegsel van beroemd in dat van berucht te willen verande- 
ren. Sedert lang heefl de geschiedenis hulde gedaan, niet alleen aan 
zynen ondernemenden aard en voortvarendheid , maar ook aan de doelma- 
tigheid zijner maatregelen , vooral met het oog op de moeyelyke omstandig- 
heden , waarin hij zich bevond. WQ zullen alleen nagaan zijne maatregelen , 
met betrekking tot bevordering van vrtj'en arbeid op Java, ten volle be- 
amende , wat hij zelf gezegd heeft , ten opzigte z\jner staatkunde : 

„ Een magtige vijand bedreigde ons ter zee , en de Javaansche vorsten , 
„ welke door de kenmerken onzer zwakheid stouter geworden waren , meen- 
„ den , dat het oogenbllk gekomen was , waarop zg hunnen vroegeren 
„ beheerschers wetten konden voorschrgven. Het bestaan van onze magt 
,; op Java was daarom in het grootste gevaar. Alle financiële bronnen des 
„binnenlands waren uitgeput, terwijl een volkomen stilstand in den han- 
„del, ten gevolge van de insluiting onzer kusten, ons elke hoop benam, 
„ om van buiten hulp te erlangen. £y deze zorgwekkende omstandigheden 
„ en het mislukken van zoo vele pogingen , om verbeteringen in te voeren , 
„ en aan de regering eene meer waardige stelling aan de wijzen , vond ik 
„noodig, mg zelven boven dó gewone formaliteiten te stellen, en geene 
;; andere wet te erkennen, dan die van het behoud der mg toevertrouwde 
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kolonie. De mondelioge bevelen , welke ik b\j m^'n vertrek nit Holland 
^ ontving, hadden dit tot oogmerk, en de goedkeuring, welke m^'ne pogingen 
^, tot de uitvoering daarvan mogten verwerven, spoorden w\j aan tot vol 
„ harding P' 

Gelukkig die nood, waarover hg klaagt; nood is de moeder der beste 
uitvindingen en der beste wetten, üit nood en gebrek tastte h\i het kwaad 
bij den wortel aan ; om zich eigene hulpbronnen te scheppen , begreep bij , 
dat men den toestand van het volk moest verbeteren ; om dat te kunnen doen, 
dat men de schromelyke misbruiken, waaraan zich inlandsche Hoofden en Euro- 
pesche ambtenaren schuldig maakten, moest afschaffen. H^ begon, met allen 
eene behoorlyke bezoldiging toe te leggen ; en regelde de ambtsbevoegdheid 
van iedereen ; b\j verbood het aannemen van geschenken en het verwerven 
van elke onwettige winst; en hij dreigde niet, maar hy strafte onverbidde- 
lijk elke overtreding, zonder aanzien van rang noch afstamming. Wat de heer 
j. VAN DEN BOSCH noemt: ,^ inbreuken op de instellingen des volks T' 
was niets, dan bescherming van dat volk, en afschaffing van misbruiken en 
aanmatigingen der hoofden; de daardoor ontstane onlusten in het Bantam- 
ache, en de oppositie van den Sulthan van Djokdjokarta *) waren niets, dan 
ophitsingen der hoofden, en tegenkanting, die te regt met energie moest 
onderdrukt worden; dit was eene handel w\jze, geheel anders in het belang 
▼an bet volk, dan de onstaatkundige toegevendheid in de zaak van racya 
KONOMAN in 1806 te Cheribon. Dabndels was de eerste, die de magt 
der hoofden brak, niet alleen door wetten, die hunnen ongeoorloofden in- 
vloed op het volk en de misbruiken daaraan verbonden, vernietigden, maar 
vooral door handhaving dezer wetten door eene behoorlyke organisatie van 
het justitie- en politiewezen , en door bestraffing der misdryven van de 
hoofden, waar die tot zyne kennis kwamen. De werken, die hy ondernam, 
o. a. de groote postweg over Java, waren in het belang van het welbe- 
grepen algemeen nut ondernomen ; dat ongelukkige omstandigheden hem be- 
letteden, op den ingeslagen weg voort te gaan, dat hem de tyd niet werd 
gelaten, het begonnen werk ten einde te brengen, en den Javaan eens 
voor al vrij te maken van al hetgeen niet wezenlyk adat, en wel nuttige 
adat is, dit is niet zyne schuld en hoogelyk te beklagen. Hy heeft den 
eersten, krachtigen ruk gedaan aan den boom, onder wiens sohacluw de 
kompagnie had gerust — en gestorven was. Tien jaren Regering van daen- 
DELs, en de instelling van het knltnurstelsel ware overbodig geweest. 

Uit de grondstellingen, die wy na de aftreding van daendels door elk 
nieuw optredend Bestuur zien verkondigen, blykt meer, dan door elke re- 
denering, dat de ware grondslag tot den vooruitgang toch erkend, en 
algemeen beaamd was. Het was geen andere, dan opbeuring van vryen 
arbeid door bescherming der arbeidende klasse. In de programma's, waar- 
mede de opvolgende Besturen optraden, in proklamatiën, besluiten, belei- 



*) Hoe joist do denkbeelden vftn daznoklb daaromtrent waren , bewezen de ongolakkige 
aitkomsten der later geyolgde slappe en toegevende staatkunde op Bali en Borneo. Aanm. 
des schr. 
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den op de regering , overal sLen w^j voortaan dien grondslag op den voor- 
grond gesteld I en het bewaren der vriendschap quand mème van de Hoof- 
den verdw^'nen. £n indien verkeerde denkbeelden, luiheid of nooddwang 
belet hebben, dat die grondslag met z^n onwrikbaar daarop gevestigd ge- 
bouw reeds geheel en al zijn daargesteld, veel is evenwel gewonnen, 
wanneer wij zien , dat alle regeringen den waren grondslag kennen , en ten 
minste den wil toonen, dien daar te stellen; waar een wil is, daar is ook 
een weg om dien wil uit te voeren. 

De geest van het stelsel, door het Engelsche tusschen-bestnur ingevoerd, 
blijkt nit de algemeene voorschriften, door den Gouverneur-Generaal van 
Britsch-Indië, lord minto, daaromtrent gegeven: en waarin hy zeide: 

,; Eontingenten van ryst en van andere voortbrengselen z\}n, tot nu toe, 
yy door de regering van de ingezetenen op eene willekeurige w^ze afgevergd. 

„Dit is derhalve een zoo slecht stelsel, dat het, zoo spoedig mogelijk, 
moet opgeheven worden. 

„Het stelsel van kontingenten had zynen oorsprong niet in de bezorgd- 
„heid voor de behoeften van het volk; het was alleen een maatregel van 
„geldheffing en bedwang, welke de regering in staat stelde, om zich een 
„inkomen te verzekeren van den hoogen prys, waartoe zij het voor den 
„gebruiker verkrijgbaar stelde, en de geheele massa van het volk, door 
„z\jn nooddrufl, afhankelijk te maken van haar welbehagen. 

„ Aan de regering moet ik de zorg aanbevelen , om eene geheele hervor- 
„ming in dat opzigt te weeg te brengen. 

„Het beginsel van industrie aan te moedigen in landbouw en verbete- 
„ring van het land, door in die pogingen en in de vruchten dier industrie 
„een belang te doen geboren worden, kan op Java alleen verkregen wor- 
„den door eene volkomene verandering in het stelsel van landbezit, en de 
„voorwaarde van het gebruik!" 

In dit stuk is met duidelijke en ondubbelzinnige woorden gezegd, dat 
veiligheid voor de opbrengst de eenige voorwaarde is van vrijen en overi- 
gen arbeid. 

Het doet weinig af, gelyk de heer hebkus te regt aanmerkt, of de Ën- 
gelsche regering den grond als eigendom van den bewerker, dan wel hem 
slechts als den tijdelijken pachter daarvan beschouwde; maar door invoe- 
ring van het landrent-Bielséï ontnam zg aan de Hoofden in beginsel het 
regt, omtrent de opbrengsten de middelsman tusschen het Gouvernement 
en de bevolking te zijn; en dit juist is het beginsel van vrijen arbeid, en 
op Java het eenige middel, om aan den landbouwer het veilig bezit van 
het hem overblijvende te verzekeren. 

De korte duur der Ëngelsche regering, de geringe opbrengsten en de 
onmogelgkheid , in zoo korten t\jd het tot kontrole noodige personeel daar 
te stellen, benevens de diep ingewortelde gewoonte van den Javaan, zich 
door zijne Hoofden geduldig te laten berooven, omdat hg van klagten 
nimmer goede uitkomsten gezien had; dit alles vereenigd, bragt de vrijheid 
en opkomst van arbeid gedurende het Ëngelsch bestunr slechts weinig 
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▼ooruit, om reden de invloed der Hoofden op de opbrengsten te groot 
bleef, en zg zich dos daarvan een te groot gedeelte konden toeëigenen* 
Zonder dien invloed zonde het gebrek aan naauwkeurige metingen en daar- 
door het gebrek aan naanwkeurige kennis der uitgestrektheid van de velden 
wel de inkomsten van het Goavernement, maar veel minder de goede ver- 
deeling van den last, hebben kunnen benadeelen, daar door de beschrevene 
inrigtlng van het bestuur der dorpen elk een volkomen bekend is met het- 
geen h^ wettig moet opbrengen, zonder zich echter te durven verzetten, 
indien hij door de Hoofden tot onwettige opbrengsten genoodzaakt wordt. 
Onder die onwettige opbrengsten moesten al de opbrengsten gerangschikt 
worden van den bodem ten behoeve van behels , loerdha^ petingiea en aen- 
tonoB (aanverwanten der Hoofden), en wel van het oogenblik af aan, dat 
de Gouverneur-Generaal i>a.endels bepaald had, dat al de te presteren 
diensten aan het land door geldelijke bezoldigingen werden betaald. Maar 
die misbruiken bleven op den arbeid drukken; de misbruiken waren op 
het papier afgeschaft, maar bleven inderdaad gedeeltel^k bestaan. Betreu- 
renswaardig feit! vooral daar de aandacht van die misbruiken werd a%e- 
trokken, en het gebruik bleef bestaan om misbruiken op het papier af tQ 
schaffen , zonder maatregelen te nemen , die misbruiken voortaan onmogelijk 
te maken. 

Toen Java wederom onder het Nederlandsch bestuur terugkeerde, ontbrak 
het niet aan proklamatiën , die de grondslagen, waarop dat bestuur zoude 
gevestigd worden, als gelykluidend met de denkbeelden van daendels en 
de Engelschen deden voorkomen. In de proklamatie van den 19 Augustus 
1816 zeide men: „ Hegtvaardig , billyk, mild en doelmatig, tot bevordering 
,^van algemeen en bijzonder belang, z^n de beginselen, welke ons leiden 
„moeten; onwrikbaar is ons voornemen, die aan te kleven; krachtig ons 
„ vermogen , die te handhaven. Eene naauwkeurige waarneming der maat- 
„ schappelijke pligten, in overeenstemming met de algemeene en b\}zondere 
„wetten en voorschriften, is de ligte en billijke voorwaarde, op welke Z. 
„M. deszelfs vaderlijke bescherming wil hebben toegezegd aan allen, die 
„ onder zijn gebied leven , en hij zal die ook den zoodanigen doen geworden. 

„Eene ^verige en bovenal getrouwe eerl^'ke behartiging van 's lands be- 
„langen, met onthouding van alle kwellende of willekeurige behandeling, 
„Tan wien het ook z^, is voor elk, die in eene hoogere bediening geplaatst 
„is, het zekere middel, om in des Konings gunst te deelen. Zulk een 
„gedrag dan moet door ons zoo gewissel\jk erkend en beloond worden, 
„als eene daarmede strijdige handelwijze, mogt z\j onverhoopt die van en- 
„ kelen z^n , strengelyk en zonder oogluiking zal worden tegengegaan en 
„ beteugeld T 

In de publikatie van 22 December 1818 art. 106 en 107 gaat men 
ten opzigte van vrijen arbeid tot duidel\jke bepalingen over, zeggende: 

„Art. 106. De regering moedigt door alle middelen binnen haar bereik, 
„ den landbouw aan ; zg beraamt of stelt aan het departement der koloniën 
„voor. de beste middelen, om aanvankelijk of b\j voortgang den landbouw, 
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„door uitgiften van landen en de vermeerdering van eene Eoropesohe be- 
„volking en landbouwers, uit te breiden." 

,,Art. 107. Over het algemeen is het aan alle ingezetenen van Neêrl. 
y,Indië vrij en onverlet^ om op de gronden, hun in eigendom toekomende, 
y,of in huur, pacht, dan wel ten gebruike uitgegeven, zoodanige voort- 
„brengselen aan te kweken, als zij verkiezen, en daarover naar goedvia- 
„ den te beschikken !" 

Wij hebben vroeger reeds gezien , dat het denkbeeld , om den landbouw 
door Europesche landbouwers uit te breiden, eene philantropische chimère 
is in de keerkringgewesten ; en nergens is ook nog aangewezen , welk nut 
die uitbreiding voor de bevordering van vrrjen arbeid onder de Javanen 
kon opleveren ; misschien had de verwezenlijking van dat denkbeeld slechts 
gediend om den Javaan gaande weg van zgne beste velden te berooven , in 
onbebouwde streken terug te drijven, of naar andere eilanden te doen ver- 
huizen ; in elk geval hem eindelijk het lot der oorspronkelyke Amerikaan- 
BCbe volken te doen ondergaan. Geheel anders is liet echter gelegen met 
Europeanen als ondernemers^ van kapitaal voorzien, dat den weldadigsten 
invloed op de uitbreiding van vryen arbeid kan uitoefenen; en die vrije 
arbeid was door dat art. 107 eens voor al gewettigd, en daarmede elke 
dwang tot arbeid voor onwettig verklaard. 

Waarom is die vrije arbeid niet gelukt? waarom heeft by die uitkom* 
sten niet gehad, die men zich daarvan voorspelde? 

Moet men het toeschryven aan de oorzaken, waaraan de heer j. van den 
BOSCH het toeschryft, namelijk daaraan: „dat de Ned. Indische regering 
„in princiep de misslagen bestaan liet , die door baffjles in de inrigting van 
„ het bestuur waren gebragt ?'' Die misslagen waren , gel^k de heer van den 
BOSCH zelf verklaart , ten eerste , „ dat baffles den Javaan aan den in- 
„ vloed z^ner Hoofden onttrok, en daarvoor eene direkte belasting op den 
„oogst invoerde, en ten tweede, dat hij de regenten onmiddell\jk uit de 
„kas van het Gouvernement bezoldigde, dus tot ambtenaren maakte!" 

Het behoeft naauwelljks betoogd te worden , dat juist het tegendeel waar 
is van hetgeen de heer van den bosch beweert: dat men namelyk wel 
eene direkte belasting van den Javaan vergde, maar hem aan den invloed 
der Hoofden niet onttrok , hem daardoor aan knevelarijen van die Hoofden 
blootstelde, en tevens de opstok erijen niet tegenwerkte van die Hoofden, 
die door direkte aanraking van den Javaan met hét Gouvernement het 
spoedige einde van hun stelsel van afzetter\j en onderdrukking voorzagen, 
en dus den gemeenen man diets maakten, dat men hem door het toelaten 
van Europesche ondernemers spoedig van z\jnen grond zoude berooven. 

De geschiedenis der kultuurondernemingen van byzondere personen tot 
in 1830 levert nagenoeg zonder uitzondering het bew^s, dat geen ondernemer 
slagen kon , wanneer hy zich in direkte aanraking met de bevolking stelde, 
en de Hoofden voorbijging, omdat deze zoo veel invloed bezaten, dat sg 
elke onderneming tegenwerken en veredelen konden, wanneer z\j zich 
daardoor in hunne inkomsten en afzetteryen benadeeld vonden ; of, zij belet- 
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tedcQ de Javanen indirekt , door ben tot eigene diensten , onder den naam 
van faeerendiensten, te dwingen, met vrijlating van anderen, ten einde daad- 
werkelijk aan den inlander te bewijzen , dat Lij alleen door hnnne bescher- 
ming eenige veiligheid kon genieten; of, z^ deden hem het werken door 
de geringere hoofden verbieden ; of, zg lieten zelfs weerspannige dessas door 
rooverbenden onder aanvoering hunner eigene bloedverwanten afloopen. 

Men kon in eene onderneming eenigzins slagen, door met de regenten 
en distnktshoofden te healen en die te besteken. Dan werd de landbou- 
wer gedwongen, voor den Ëoropescben ondernemer te werken; maar dan 
namen de Hoofden ook het grootste gedeelte van de opbrengst voor zich 
zelf; de Javaan had dus geen belang om te arbeiden, deed dus ook zoo weinig 
mogeiyk , en wanneer de druk te erg werd , dan verhuisde h\j. £n hier 
vinden w\j do bevestiging der destijds algemeen gehoorde klagte, dat de 
Javaan zonder dwang niet werkte, en dus tot werken moest gedwongen 
worden. Maar men zocht de oorzaak daarvan in eene van het klimaat on- 
afscheidelijke en onvoorwaardelijke luiheid, en vergat, dat h^j met \jver 
werkte, waar, gelijk b. v. in het Bataviasohe en Buitenzorgsche , sedert 
lang geene Hoofden meer waren. Indien h\j sedert meer dan duizend jaren 
door overlevering, en ook door eigene ondervinding wist, dat het hem 
niet hielp , wanneer h\j werkte , daar hij de vruchten van zijnen arbeid 
niet zou genieten; indien hij ook geen denkbeeld had, dat die stand 
van zaken ooit zoude veranderen, daar de proklamatiën van het Gouver- 
nement niet eens ter zgner kennis kwamen, — waarom zou hij gewerkt 
hebben ? Waar was de aansporing tot het werk ? H^ werkte , omdat fig 
leven moest, en, toen hy te regt niet meer werkte, dan hij volstrekt 
moest, werd hy van lieverlede wezenlek lui en onverschillig. Het was de 
gevangene, die misschien vroeger geworsteld had om vr^ te komen, maar 
onverschillig zijn lot onderging , wanneer h\j zag , dat het niet meer te 
veranderen was. 

Er bestond nog eene andere oorzaak , die hem den arbeid deed schu- 
wen. Het was de verachting , waaronder de arbeidende klasse gebukt ging. 

Dikw^Is heb ik menschen gehoord, die zich verwonderden over de 
ingespannen werkzaamheid der bewoners van Noord-Amerika , over het 
zoogenaamde „ go a head " der Amerikanen , en waarin men zelfs de 
Europeanen, die zich in Amerika vestigen, dadelijk na die vestiging ziet 
deel nemen, al hebben zij vroeger in Europa elk werk versmaad. Ik heb 
altijd verklaard , dat ik er mij niet alleen niet over verwonderde , maar de 
oorzaak voor de hand zag liggen. Men zie slechts, wat in Europa de 
meeste rijken met hun vermogen doen. Niets, dan er de rente van ge- 
nieten, omdat men het in Europa voor eervoller houdt, van rente dan 
van werken te leven. In Amerika daarentegen beschouwt de eigenaar van 
een groot vermogen dit bijna nooit als rijkdom j maar altijd als kapitaal ^ 
dat wil zeggen , als een gedeelte van het algemeene middel om den algemee- 
nen welstand te vermeerderen. Hjj werkt altyd door, waar de Europeaan 
hoe vroeger hoe liever wil» ophouden met werken; en waarom? omdat 
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het in Earopa eervoller is, niets te doen, dan te werken, en in Amerika 
eerToUer, te werken, dan niet» te doen. En hierin zit ook het, volstrekt 
niet geheime , geheim , waarom op Java de arbeid zoo geschuwd werd , 
en zoo veracht was. De Hoofden met den geheelen adel werkten niet, 
maar leefden ook niet van hun b^'zonder vermogen, daar zij dat niet be» 
zaten. De arbeidende klasse moest hen onderhouden. De priester, in 
lateren tijd veeltijds uit de geringere klasse , werkte niet zonder den hoog- 
sten nood , en liet zich eveneens onderhouden. Iedereen dus , die hon , 
onttrok zich aan het werk. Is het nu te verwonderen , dat de arbeidende 
klasse als haar hoogste doel beschouwde , in eene positie te geraken , 
waar zij niet meer zoude behoeven te werken , en wanneer zij daartoe niefe 
kon geraken, dan toch elke gelegenheid te baat nam, om dat hooge doel, 
werkeloosheid , ten minste in haar eigenen zin na te streven , door zich zoo 
dikwijls mogeiyk aan het werk te onttrekken ? Is het te verwonderen , 
dat zij eindelyk het werk , het kenmerk van hare ondergeschiktheid , begon 
te verachten en te haten, en als iets sohandelijks te beschouwen, waaraan 
men zich slechts uit nooddwang moest onderwerpen? 

Wij behoeven hier geen woord hij te voegen voor het volledige bewijs, 
dat de oorzaak van het niet slagen van vrij willigen arbeid van 1814 tot 
1830 niet lag inde omstandigheid, dat men den Javaan aan den invloed zijner 
Hoofden had onttrokken , maar juist daarin , dat men hem aan dien invloed 
niet had onttrokken. En al had men dat gedaan, dan zoude evenwel de 
Trije arbeid aanvankelijk geene groote uitkomsten hebben opgeleverd, om 
de redenen , die wy reeds in de eerste en tweede afdeeliog in algemeeno 
trekken, en hier nog in het b^zonder, ontwikkeld hebben. H\j was voor 
den Trijen arbeid niet r^p. Ongelukkig, dat men niet begrijpen wilde, dat 
het eerste en eenige middel , hem op weg tot rijpwording te brengen , ont- 
trekking aan den invloed dezer Hoofden was. Gelukkig echter, dat de heer 
y. D. BOSOH dit middel , hoezeer niet erkennende , echter toch gebruikte , 
en daarenboven nog profijt trok van al den nuttigen invloed der Hoofden, 
hoezeer hg ook niet heeil kunnen beletten , dat hun nadeelige invloed zioh 
tot heden op den Javaan, en de vrees daarvoor tot in het ontwerp van 
wet op het beleid der regering van Nederl. Indië, doet gevoelen. 

Of men nu de oorzaken niet kende, of niet kennen wilde, dan wel, of 
men naar verkeerde oorzaken zocht, laten w^ in het midden; de daadzaak 
bestond, dat in 1830 de vr\je kuituur niet die uitkomsten had opgeleverd, 
die men er van verwachtte; de daadzaak bestond, dat, gelijk t^dens de soe- 
vereiniteitsperiode der Kompagnie, jaarlyks in de uitgaven der kolonie te 
korten bestonden, die door het moederland moesten gedekt worden. Men 
moest dus naar een middel omzien, de prodnktieve kracht van Java te 
ontwikkelen en uit te breiden, om daardoor de opbrengsten te vermeerde- 
ren, en wel op direkten weg, aangezien men op den indirekten weg, op den 
weg Tan het „laissez faire", niet geslaagd was. Nood brak hier wetten, 
want de financiële toestand van Nederland was alles behalve gunstig, en 
kwam eerlang door den afval van België in eonen toestand, die niet alleen 
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geene hulp meer veroorloofde » maar hulp van wege de kolonie onverm^'- 
delijk vergde. Om die hulp te verkrijgen , wilde men aanvankelijk aan het 
aandeel van den arbeid der Javanen , waarop men aanspraak had , eene 
hoogere waarde geven , door produkten voor de Europesche markt te laten 
telen ; en toen de nood hooger klom , wilde men van die produkten nog 
grootere voordeelen genieten, door zoo veel mogelijk daarvan by wijze van 
dwang te doen telen , en zich die tegen geringe prijzen b\j uitsluiting toe 
te eigenen. Eene wijze staatkunde beraamde het huUuurstelsel ^ de nood 
voegde er het monopoliestelsel bij. Indien men aan den Kommissaris- 
Generaal van den bosch de hooge eer toekent , het kultuurstelsel in het 
belang van Java en Nederland te hebben in het leven geroepen, men kan 
hem slechts beklagen , dat de nood des t^*ds hem gedwongen heeft , dit 
stelsel door monopoliën , en al de daarmede verbondene misbruiken van 
dwang, onderdrukking, soms van ellende, van den een^n, en van gunsten, 
hebzucht, inhaligheid en ongeoorloofde winsten van den anderen kant te 
ontsieren en te verminken* De instelling en werking van het kultuurstel- 
sel is de laatste periode, die w^ met betrekking tot vrijen arbeid te onder- 
zoeken hebben, om dan tot de konklasie te komen, wat met betrekking 
tot dien vr^en arbeid op Java bestaat, en wat nog moet worden daargesteld. 

Wij geven hier achter als b\jlage dat gedeelte der byiage A van het be- 
sluit van den 288tea Maart 1834, n\ 1, dat den titel draagt: „Nieuw 
stelsel van kultures", om reden wy dat stuk, hoe bekend ook, hier niet 
overbodig achten ; hier halen w^' alleen aan dat gedeelte , waaruit het grond- 
beginsel blijkt b^* de eerste inrigting : 

„ Dat eene dessa , welke het Vi van derzelver rijstvelden afzonderde voor 
,^de teelt van een gewas voor de markt van Europa geschikt, niet meer 
„arbeid vorderende dan de r^stkultuur, van het betalen der landrente zou 
„zijn verschoond." 

„Dat die dessa bovendien zou genieten de meerdere voordeelen, die het 
„ produkt bij taxatie blijken zou te zullen opleveren , dan het bedrag der 
„verschuldigde landrenten; en 

„Dat de misgewassen loopen zouden voor rekening van het Gouverne- 
„ment, voor zoo ver, namelijk, dezelve niet aan gebrek aan \jver en 
„arbeidzaamheid van de z\jde des Javaans, waren toe te schrijven 1" 

Dat stelsel was eenvoudig , doelmatig en niet onbillijk. Eenvoudig ^ want 
het bleef geheel in den geest der instellingen , die van oudsher bestonden , 
en niet gegrond waren op eigendunkelijke verordeningen der Hoofden, en 
die dezen eindel\jk ook onder den naam van adate zochten te wettigen, maar 
op de wezenlijk oude, boven beschrevene regten van den soeverein op den 
grond. Doelmatig , want het schiep produkten voor den uitvoer naar Europa , 
van grootere waarde dan de r^jst, meer gewild dan deze, en dus meer 
geschikt om scheepvaart en handel te bevorderen ; niet onbillijk , want het 
ging de regten niet te boven, die de soeverein op den grond had, vooral 
daar uitdrukkelijk bepaald was, dat de Javaan aan land noch arbeid meer 
dan een vijfde gedeelte zonder vergoeding zoude behoeven te presteren. 
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Was dit stelsel das, ia abstracto beschouwd , eeovoudigy doelmatig ea 
billijk , desniettemio moet het als een groot geluk voor dea Javaan be- 
schouwd worden , dat het onmogelijk was. Zien wij eerst , waarom het 
onmogelijk was , en dan , waarom w\i die onmogelijkheid een geluk noemden. 

De prodakten , die men wilde telen , waren voornamelijk , suiker , kofISj , 
indigo, cochenille, later thee, kaneel, enz. Beeds vroeger was de onmoge- 
lijkheid gebleken , koffij in het groot door eigene industrie van den Javaan te 
doen telen , aangezien hiertoe kapitaal vereischt werd , dat de Javaan niet 
bezat , of langdurige , gemeenschappelijke arbeid , waartoe de Javaan niet 
genegen was, daar hy toch wist, dat de vruchten daarvan nimmer door 
hem zouden genoten worden. Aan het afstaan van gronden aan Europea- 
nen , die kapitaal bezaten, was t^'dens de Eompagnie niet te denken; 
want die grondde haar gezag geheel en al op den invloed der Hoofden. 
Men nam dus het middel te baat, den Javaan tot het telen van kofSj te 
dwingen, en dit gelukte, daar de ÊEtbriekmatige bewerking zeer gering was , 
vooral in vroegeren t^d, toen het produkt door gebrek aan konkurrentie 
altijd een gereede markt vond. Maar met de suiker kuUuur was dat an- 
ders. De fabrijkmatige bewerking was zeer belangrijk en werd eerlang tot 
het volhouden der konkurrentie met West-Indië en den beetwortel nog be- 
langrijker. Daar men slechts 4 4 5 maanden per jaar aan de bewerking 
kon besteden, om bekende en dus hier niet te herhalen redenen, zoo 
moest binnen dezen tg'd een groote oogst verwerkt worden, wilde men 
de kosten der fabrikatie verminderen, waarbij vooral in aanmerking kwam 
de rente der kapitalen , voor gebouwen en machinerie'n vereischt , die na 
over 4 of 5 maanden moest verdeeld worden, waar men die in Europa 
over 12 maanden verdeelt. Men gaf dus aan de fabr\jken van drie- tot 
acht honderd bouw van 500 D roeden elk ter jaarlyksche beplanting met 
suikerriet, en nu bleek dadel\|k, dat men, b^j de verdeeling der gronden 
een vijfde van den grond, dien elke dessa bezat, nemende, gronden met 
suikerriet moest beplanten , die daarvoor niet geschikt waren , en daaren- 
tegen die grondstof niet kon telen op gronden , die daarvoor zeer geschikt 
waren ; eveneens had men gronden moeten nemen , die van de centrale 
punten van bewerking, de fabr\jken, te ver verwyderd waren. Zoo werd 
zuivere uitvoering van het stelsel ondoelmatig, zonder het nuttige en nood- 
zakelijke daarvan op te heffen; men week dus af, liet b. v. eene dessa, 
die 40 bouw voor rietteelt geschikte gronden bezat, die geheel met riet 
beplanten, gedeeltelijk door andere dessa's, waarvan men dan een gedeelte 
der rijstvelden afzonderde ten behoeve van die dessas , welker gronden ge- 
heel voor de rietteelt waren aangewezen. B\} dit eene voorbeeld kunnen 
wg ons bepalen , om aan te wijzen , welke schromelgke verwarring dit 
aanvankel\jk te weeg bragt in de werking van het kultuurstelsel , en tot 
welke schandelijke ongeregeldheden , onderdrukking en afsetterjjen , vooral 
van wege de inlandsche Hoofden, het aanleiding gaf. Maar wij zullen ook 
nog aanwijzen, dat dit niet alleen by de suiker-kuUuur het geval was, en 
tot voorbeeld de kofBj-kultuur in de residentie Kedirie nemen. Hier bestond 
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het landrenten-Btelsel niet, aangezien die residentie eene der vier was, die 
men uit de afgestane Montjonegoro of grenslanden na den laatsten Javaan* 
schen oorlog gevormd had. Hier wilde men (waarom, begrepen w^ niet) 
het landrenten-stelsel niet invoeren , maar natuarl^k die opbrengst toch niet 
missen; men bepaalde das, dat de bevolking kofBj moest telen, waarvoor 
de grond zeer geschikt is ; dat zg die kofBj tegen een' geringeren pr^js , 
dan voor de koflfij in het algemeen vastgesteld was , aan het Gonvernement 
leveren , en daarentegen vr^gesteld z^n zoude van de betaling der landrente. 
Maar nu hadden bij verre niet al de kofBjplantende dessas ook tevens sawah's« 
Z\j hadden dos geene landrente te betalen , maar werden desniettemin in de 
algemeene bepaling begrepen, en ontvingen voor hnnne kofBj geene gootere 
betaling, dan de dessas, die sawah's bezaten en daarvoor niets betaalden* 
Die inrigting bestaat nog tot heden. 

W^' schr^'ven hier niet de geschiedenis van de misbruiken, waarvan de 
invoering van het kultunrstelsel vergezeld ging. Men kan die lezen in het 
werk, dat de heer l. vitales, oud*inspektear der kultnres, eenige jaren 
geleden , heeft uitgegeven *) ; wy zullen alleen aanwijzen het gelukkige , dat 
gelegen was in de omstandigheid , dat de toepassing van het stelsel vol* 
gens de zuivere oude instellingen onmogelijk was. Ware dit toch mogelgk 
geweest, niets ware dan ook natuurlijker, dan dat uitsluitend de inlandp 
Bche Hoofden met de uitvoering daarvan en met het toezigt daarover 
waren belast gebleven. Niets natuurlijker, dan dat de misbruiken , daaraan 
verbonden , aan de regering nimmer waren bekend geworden ; niets 
natunrlyker , dan dat de uitkomst nooit boven de geraamde hoogte 
ware gestegen, en de arbeidende klasse ook daarvan nooit het ge- 
ringste inkomen zonde genoten hebben ; niets einde]\jk natuurlijker, dan 
dat na een paar jaren het stelsel , geene dan nadeelige uitkomsten op« 
leverende, opgegeven, en de Javaan op nieuw aan z\jne werkeloosheid, 
en daarmede echter ook aan den geheelen invloed z\jner Hoofden, ware 
terug gegeven. 

Maar men kon niet buiten Europeesch kapitaal, niet buiten Enropeesch 
onderrlgt, en dus niet buiten Europeesch toezigt; en teregt zegt de heer 
viTALis: dat de Europesche autoriteiten vooral te kampen hadden tegen 
den invloed der regenten, ,^die met tegenzin zagen, dat de regten, die 
„ ze in 't geheim hadden weten te bewaren ten nadeele der bevolking , 
„dagelijks verminderden door dé uitbreiding van het nieuwe stelsel; 
„van daar allerlei intriguo's, die ze in 't werk stelden, om de inwoners 
„ontevreden te maken, 't eenige middel, naar hun zeggen, dat het Gou- 
„vernement kon bewegen, om de nieuwe kultures te onderdrukken!" 
Bladz. 8 en 4. 

Gelukkig dus voor de bevolking , dat in Nederland de geldnood 
booger en hooger steeg, en daarmede de noodzakelijkheid om in Indië 
hulpbronnen te scheppen; dat dus geen t\jd overschoot, zich op het 



*) Te Zalt -Bommel , by joh. koman en zoon, 1851. 
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beproeven van nieuwe stelsels toe te leggen ; gelukkig, dat de heer ▼. d. 
BOSCH energisch genoeg was , voor geene zwarigheid noch tegenwerking te- 
rugdeinzen , en niet schroomde , hetzelfde te doen , wat hij aan raffles ver- 
weet; namelijk, dat hg de bevolking aan den invloed der Hoofden onttrok 
ten opzigte van al hetgeen aan de uitvoering zijner plannen hinderlijk was. 
Hoezeer hij het in zijn werk, in 1835 uitgegeven, niet met ronde woorden 
zegt, h\j gebruikte de regenten, distsrikt* en verdere Hoofden in geen' an- 
deren zin , dan als ambtenaren en opzieners voor de uitvoering zijner 
plannen. Jammer , dat hg als een middel om hen gedwee te maken , ook 
beschouwde en bezigde het laten bestaan van grove misbruiken in het 
binnenlandsch bestuur , waaronder vooral , dat het administratief en regter- 
lijk beheer in eene en dezelfde hand vereenigd bleven ; daardoor werd het 
ontdekken en vooral het doen verdwijnen van misbruiken hoogst moeijelyk ; 
jammer, dat hy de bezoldiging der hoofden niet eens voor al geheel in 
geld bepaalde , maar ook het bewerken om niet van sawah's door de 
bevolking , ten behoeve der hoofden , als een gedeelte der bezoldiging , toe- 
liet *). Maar b\j de geringe kennis der inwendige huishouding van den 
Javaan, bij het gebrek aan genoegzame en geschikte ambtenaren kon niet 
alles te gelijk gedaan worden ; maar het hoofdoogmerk werd standvastig 
vervolgd. De Ënropesche ambtenaar werd de leider, de inlandsche had niets 
te doen, dan bevelen ten uitvoer ts brengen. De Javaan kwam meer en meer 
in aanraking met den Europeaan zelf; regtschapenheid , eigenbelang, zel& 
haat en wraakzucht deden gaande weg nieuwe en oude misbruiken ontdekken^ 
veeltijds bestraffen en opheffen; de drukpers hield vooral sedert 1848 de belang- 
stelling onophoudelgk gaande, en liet de waakzaamheid niet verslappen. Do 
kultures zelve werden produktiever voor Nederland en Java, en de Javaan 
werd langzamerhand gewend aan een regelmatig wederkeerend werk buiten 
de werkzaamheden tot eerste levensbehoefte, en aan eene geregeld weder- 
keerende winst, die hem meer en meer de overtuiging gaf, dat alleen de 
invloed der Hoofden hem die vroeger had onttrokken , en dat alleen in 
Europesche bescherming volkom ene waarborg gelegen is voor de velUgheid 
van het bezit. Indien w\j de misbruiken betreuren, die aan de invoering 
van het stelsel verbonden en bgna onvermijdelijk waren, zullen wij de 
weldaden miskefinen , die het aan al de daarin betrokkenen , zoo niet indi- 
vidueel, dan toch partij's gewgze heefc bewezen? 

De werking van het kultuurstelsel is door de drukpers, redevoeringen 
in de Kamers, door besluiten enz. te goed gekend, dan dat het hier 
noodig zijn zoude, die in hare bijzonderheden te ontwikkelen. Ten opzigte 
van vrijen arbeid heefl dat stelsel reeds uitmuntend gewerkt, vooral daar, 
waar de bestuurders verstandig genoeg waren , met terzgdestelling van eigen- 



*) Ecnige jaren geleden heeft men san een zeer verlicht regent op Java sawah's tvillen geven 
als vergoeding voor een gedeelte der bezoldiging, die hem toekwam. H(| heeft die sawab's ge- 
weigerd , onder motivering dier weigering , dat dit een voor de Javanen noodlottig misbruik 
ware, 't welk men, boe spoediger hoe beter, moest afschaffen. Hij wilde daarin geen deel ne- 
men , ook indien de regering tot de gcldelgke vergoeding niet mogt besluiten. De regering 
heeft er echter toe besloten. 
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liefde of bijzondere inzigten , den geest van het stelsel , als voorbereiding 
voor vrijen arbeid , in het oog te honden , en den dwangarbeid door vrijen 
arbeid te doen vervangen, overal waar die arbeid zich als het ware vrQ- 
willig tot die vervanging aanbood. Onpartijdigheid en de zncht om polemiek 
te vermeden gebieden, ons niet in bijzonderheden te treden, maar niemand, 
die den gang en de uitwerking van het kultunrstelsel hoeft nagegaan , zal 
onopgemerkt hebbon gelaten, dat het gedeelte van dit stelsel, dat thans 
door vr\jen arbeid verrigt wordt, vooral dat is, waar de invloed der Hoofden 
geheel en al uitgesloten is, onder anderen de fabrijkmatige bewerking van 
het snikersap door vr^' willige arbeiders b^* de maand, het transporteren van 
suikerriet en suiker naar de fabrgken en pakhuizen; dat overal, waar die 
werkzaamheden door vr\jen arbeid worden verrigt, men gemakkelijker en 
met meer voordeelen voor beide partgen werkt, dan daar, waar diezelfde 
werkzaamheden nog door dwang moeten verrigt worden. Dat by de sui- 
ker-kultuur en suiker-fabrikatie, in spijt van het moeil^ke en zware werk, 
reeds veel meer vrije arbeid gevonden wordt, dan by de kofSj, indigo en 
kaneel kultures, die in de bgzonderheden nog meer door de inlandsche Hoofden 
bestuurd worden , enz. En natuurlek : dwang is niet alleen die uitoefening 
van gezag op den mensch, die hem het meest tegen de borst stuit, maar 
wanneer zich die dwang niet tot voor allen gelyke wetten bepaalt, maar 
tot enkele standen, en op de dagelgks te verrigten werkzaamheden toe- 
gepast wordt , dan is het niet mogelyk , dat die dwang zich altijd in de 
naauwste grenzen bepale ; want misbruik is de tweelingzuster van dwang, 
en daaraan onafscheidelyk verbonden. Daarom hebben al de regeringen, 
sedert de invoering van het kultuur-stelsel , vooral sedert de wetgeving in 
Nederland het regt heefl, met de denkwyze der regering daaromtrent be- 
kend te worden, rondborstig erkend, dat het kuituur- of dwangstelsel met 
misbruiken gepaard gaat en gepaard moet gaan, en dat men dit stelsel 
door dat van vryen arbeid moet vervangen , indien men niet eindelijk de 
misbruiken het goede wil zien verstikken ; eindelyk, dat men het vervangen 
t9t7, zoodra daartoe de roogelykheid bestaat. 

Wanneer men nu uit deze ontwikkeling gezien heeft, dat de mogelykheid 
van vrijen arbeid overal bestaat, en dat zy alleen afhangt van de waarde, 
die de regeringen daaraan geven door: 

l^ Gelykstelling van allen voor de wet, bij gemengde volkeren niet iu 
een' staatkundigen , maar volksgewijze in een' materiëlen en morelen zin : 

2\ Vrijheid van bedrijf en veiligheid van bezit door wetten, waarvan 
de goede werking mogelyk en ook verzekerd is. 

Wanneer men daarby niet uit het oog heeft verloren, dat de duurzaam- 
heid van Staten en regeringen alleen op vryen arbeid kan gevestigd worden, 
dan blijft ons nog alleen over te onderzoeken, of de grondstellingen , die de 
regering in het voorgestelde ontwerp van wet op het beleid der regering 
van Nederlands Indië ten opzigte der bevolking, en eindelyke algeheele 
daarstelling van vryen arbeid aldaar, ontwikkeld heeft, tot dat doel leiden 
zullen. 
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Beginnendd met art. 48 (55 nieuw ontwerp van wet) merken w\j alleen 
op , dat daarin gesproken wordt van Mandache Hoofden , gelijk die benaming 
in vele andere artikelen voorkomt. Nergens echter vinden wg eene defi- 
nitie, wat eigenlijk Mandache Hoofden zijn. Wel is in art. 80 (87) gezegd, 
dat de Gonv.-Generaal die Hoofden bepaaldelijk zal aanduiden, welke 
niet zonder zyn verlof door den regter zullen mogen vervolgd worden , 
maar dat zyn toch niet de eenige Hoofden. Honderde malen is het ge- 
beurd , dat inlanders , aanverwanten van regenten of andere zoogenaamde 
inlandsche Groeten , zelfs inlanders van den geringen stand door adminis- 
tratieve maatregelen aan den gewonen regter onttrokken en arbitrair door 
verwijdering, als anderzins, gestraft zijn. Op ben is dus toegepast, wat 
men in den geest van het ontwerp van wet zoude moeten gelooven, dat 
alleen mogt toegepast worden op die Hoofden of Grooten, waaromtrent bij 
art. 80 (87) aan den Gonv.-Generaal de beslissing is overgelaten , of zï^ 
administratief dan regterlijk zullen vervolgd worden. Men ziet duidelyk , 
dat die bepalingen z\jn daargesteld, zonder dat men eigenlijk wist, wat 
men wilde en dus ook, zonder dat de wetgeving weten kan, wat men wii. 
Wil men echter wezenlek, wat men in art. 52 (58) zoo duidelijk heeft uit- 
gesproken , bescherming der inlandsche bevolking tegen willekeur , dan dient 
in elk geval bepaald te worden , dat de regter alle misdrijven , die tot 
zijne kennis komen, moet vervolgen, wanneer ze door den Gou v.- Generaal 
gedesigneerde personen niet betreffen , en dat de Gouv.-Generaal door ad- 
ministratieve beslissing die andere personen aan de regterl^ke vervolging 
niet mag onttrekken. In het algemeen is eene wezenlijke bescherming van 
den inlander tegen de Hoofden onmogelyk , zoo lang die ten opzigte der 
regtsvervolging privilegiën bezitten, zelfs boven de Ënropesche ambtenaren , 
onder welker direkte orders z\j staan. Dat die privilegiën even min bevor- 
derlijk zgn tot handhaving van strikte gehoorzaamheid aan de bevelen der 
gewestelijke en andere besturen, is duidelijk. Dat zij niet noodig zyn tot 
handhaving van hun gezag als ambtenaren , is even duidelijk , en even on- 
betwistbaar is , dat zij alleen kunnen strekken tot versterking van de zucht 
tot ongeoorloofd gezag, tot onderdrukking en afzetterij , en tot het verduis- 
teren der bewijzen , wanneer zij over misbruik van gezag worden verklai^d. 
In het belang dus der bescherming , die art. 52 (58) waarborgt , en die 
alleen kan leiden tot verwezenlijking van art. 59 van het gewijzigd ont- 
werp van wet, waar bg § 6 invoering van vrijen arbeid als einddoel wordt 
voorgesteld , is het noodzakelgk , dat alle privilegiën van inlanders , van 
welken rang of stand ook, die niet onder inlandsch vorstelijk maar onder 
het direkte gezag der Nederlandsche regering staan, worden opgeheven. 
Zij knnnen niet het geringste nut opleveren, zelfs niet voor de betrokkene 
personen, wanneer zg ter goeder trouw en ijverig hunnen pligt als ambte- 
naren vervullen ; zQ zullen dus tot niets dienen , dan tot tegenwerking 
der maatregelen , waarvan de regering , in het belang der inlandsche bevol- 
king en der daarstelling van vrijen arbeid, de beginselen in het ontwerp 
van wet heeft nedergelegd. Het noodzakelijke, of nuttige daarvan blgkt 
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eTenmin nit hot ontwerp, als uit de memorie van toelichting ; de gezegden , 
die men hier en daar aantreft van „aloude instellingen'' en „staatsbelang" 
enz. zonder motivering , beduiden niets, en geven zelfs indirekt te kennen, 
dat men de wetgeving niet in staat acht , een kompetent oordeel te kunnen 
uitspreken , waarin het wezenlijk staatsbelang met opzigt tot de Indische 
bezittingen bestaat. 

In art. 52 (nieuw ontwerp art. 58) wordt gezegd: De bescherming der 
inlandsche bevolking tegen willekeur, tegen wien ookj is eene der gewigtig- 
ste pligten van den Gouverneur-Generaal! 

Wanneer men de vroegere reglementen op het beleid der regering van 
Nederl. Indië naleest, en in allen dezelfde bescherming in even krachtige 
bewoordingen als eene der gewigtigste pligten van den Gouv.-Generaal ziet 
beschouwd ; wanneer men dan nagaat de honderdmaal herhaalde bekentenis 
der regering , dat vele misbruiken bestaan , en dat n:en die verlangt af te 
schaffen, dan komt men tot de natuurlyke konklusie, dat öf de Gouverneurs- 
Generaal niet eerlyk gehandeld hebben in den geest der handhaving van 
die bescherming, en die veronderstelling is even onbillijk als ongepaflt, öf, 
dat zy door de bepalingen van het reglement belet werden , die bescherming 
wezenlek te kunnen handhaven ; en dit is zoo waar , dat wij die beletselen 
ook in dit reglement wederom vinden ; dat men bij art. 48 (55) en 80 (87) 
aan de inlandsche Hoofden privilegiën ziet toegekend, die deze bescherming 
reeds alleen b^ wyze van repressie , waartoe men zelden zal overgaan , 
mogelgk maken; dat men in art. 54 (N. O. art. 60) aan de inl. Hoofden 
het regt toekent op persoonlijke diensten, in het eigenbelang dezer Hoofden, 
op grond van bestaande gebruiken , instellingen of behoeften , terw\jl toch uit 
geene wet, Europesche noch inlandsche, immer het geringste bewijs kan 
a^eleid worden, dat iemand, behalve de soeverein, de geringste aanspraak 
heeft op persooniyke diensten, aangezien de grond aan den soeverein toe- 
behoort, en persoonlyke diensten alleen kunnen gevorderd worden ten ge- 
volge van het gebruik van den grond, waarop geen regent of ander Hoofd 
immer regt had ; dat dus wel plaatselijke misbruiken en aanmatigingen , 
maar nergens wettig plaat8el\}ke instellingen of gebruiken bestaan, die per- 
soonlijke diensten ten behoeve van bijzondere personen wettigen; dat de 
'behoefte daaraan geen regt daarop kan geven, en in elk geval moet voor- 
gekomen worden door de bepaling van den Gouverneur-Generaal daendels, 
door al de volgende regeringen in beginsel gehuldigd, dat alle gepresteerde 
diensten door geldelijke belooning zullen worden vergoed. Dat bij het 
blijven bestaan van die persoonlyke <]iensten grove misbruiken nimmer 
voorgekomen , vrije ontwikkeling der nijverheid van elkeen nimmer bevorderd 
worden, en dus ook vrije arbeid nooit tot stand zal kunnen komen, hebben 
wrj niet alleen in dit onderzoek duidelijk bewezen, maar bewijst ten over- 
vloede de geschiedenis der laatste t^den , waarin die bescherming altijd 
'bedoeld, maar juist om de aangehaalde, en door art. 54 (60) op nieuw te 
wettigen misbruiken, in spijt van alle zoogenaamde regeling, onmogelijk wordt 
gemaakt. W\j hopen, dat niemand het ons ten kwade zal duiden, wan- 
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neer wij regeling van misbruiken tot beecherming gelijk stellen met de bepa- 
liogen, die na de verovering eener stad door den generaal gemaakt worden 
tot regeling der w\jze, hoe de soldaten zullen mogen plunderen ^ en dit tot 
beschermiog der ingezetenen tegen willekeur. 

De tweede alinea van art. 52 (58) zegt: 

,, Hij (de 6ouv.-Gen.) zorgt, dat de besturende ambtenaren de daarom- 
„ trent bestaande of nader nit te vaardigen verordeningen stiptelijk nako- 
,, men, en dat den inlander overal gelegenheid gegeven worde, om vr^el^jk 
,, klagten in te leveren." 

Hoe schoon de zinsnede ook moge klinken, wij moeten, om haar te 
beamen en te bewonderen, eerst onderzoeken, of de uitvoering mogelyk 
is! Als een byzonder voorbeeld zullen wij vragen: wanneer een inlander 
door het distriktshoofd tot persoonlijke diensten voor den regent wordt 
opgeroepen, en h\j vermeent, daardoor benadeeld te zijn, b\j wien zal hy 
gaan klagen, en wel vrijelijk klagen. Bij het dessa'shoofd? maar die heeft 
hem opgeroepen op last van het distriktshoofd , en dus reeds deel genomen 
aan de onbillijkbeid ; zal hij daar gelijk krijgen^ en zoo eens ;a, zal dat 
regt hem meer helpen, dan het bewustzgn, gelijk te hehhenl Bij het dis- 
triktshoofd? Bg den regent? maar die zullen regters zijn in hunne eigene 
zaak I By de Europesche ambtenaren? maar die wonen of te ver, of heb- 
ben te veel te doen , om de voorkomende klagten behoorlijk te kunnen 
onderzoeken, of kennen de zoogenaamde gebruiken niet, op grond waarvan 
de persoonlyke diensten zijn gevorderd ; gebruiken , die de regering ook 
niet kent ; die niemand kent , die in het geheel niet wettig bestaan , maar 
waaraan de regering door art. 54 (60) eenen zweem van wettigheid wil 
geven. Dit alleen zoude voldoende z\jn, om aan te w^'zen, dat art. 52 
(58) nimmer werken kan, zoolang een Hoofd aanspraak kan maken op 
persoonlijke diensten in zijn persoonlijk belang; maar de onmogel^'kheid 
van dit artikel blijkt nog veel duidelijker, en het wordt van het uiterste 
gewigt , die onmogelijkheid weg te ruimen , wanneer men dat artikel be- 
schouwt in verband met den landbouw en de regeling daarvan. Nemen 
wij eens dat gedeelte, waarvan de regeling de meest duidelyk en gemak- 
kelgk is; de laadrente. Wie maakt die regeling? De regenten en distrikts- 
hoofdenl wel is waar, in zoogenaamd overleg met de dessa-besturen en 
kontroleurs, maar de hoofdregeling is aan hen overgelaten, en de Residenten 
kunnen b\j den zoogenaamden aanslag, waarbg de belastingcedullen (pia- 
gems) reeds ingevuld in hunne handen komen, slechts zeer oppervlakkig 
over verschillen van gevoelen oordeelen , waarbij de. regenten en distrikts- 
hoofden (ook al weder tot de zoogenaamde handhaving van hun gezag) in 
honderd gevallen 99 maal de bovenhand behouden. Waar blijft nu de 
bepaling, dat zij vrijelijk klagten mogen inleveren, wanneer z\j geene hoop 
hebben, die klagten behartigd te zien? Maar die bepaling wordt nog meer 
illusoir, wanneer men bedenkt, dat de regent en het distriktshoofd ook in 
alle zaken, den inlander aangaande, de eenige of mederegters f en dus het ad- 
ministratief en regterlijk gezag in eene hand vereenigd zyn. Indien nu 
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regtverkrijging in Earopa byoa onmogelijk is, waar het regterl^k en ad- 
ministratief gezag in eene hand vereenigd zijn, indien in eiken wel inge- 
rigten Staat , ook ten opzigte der Ëuropesche maatschappy in Indië, die 
attributen van elkander afgescheiden worden, hoe kan men bescherming 
verwachten, hoe durft men zelfs van bescherming spreken, wanneer men 
geene inrigting daarstelt, die eens voor al het regterlijk en administratief 
gezag in den persoon van een inlandsch Hoofd opheft. Wanneer men 
het doel wil, moet men ook het middel niet van de hand w\jzen. Wy 
hebben echter in het geheele ontwerp van wet zelfs geen zweem gevonden 
van eene bepaling, of ontwerp tot eene bepaling, om die attributen van 
elkander af te scheiden. Indien wij het niet mis hebben, dan komt die zoo 
hoogst gewigtige bedenking, de conditie sine qua non van bescherming, 
niet eens voor in het Verslag over het ontwerp van wet , en hierover mo- 
gen wy billykerw^ze onze verwondering betuigen *). 

In art. 53 (59) vonden wij de bepaling o. a. ,,dat de Gouv.-Generaal 
zorgt, dat de inrigting der kultures meer en meer in verband, worde ge- 
bragt met de instellingen en belangen der inlandsche bevolking, en met de 
ontwikkeling van hare nijverheid!" 

Dit artikel is geheel veranderd. Is het daardoor verbeterd geworden, 
en beantwoordt het thans aan het doel? 

In den aanhef van dit art., thans art. 59, vinden wQ: „De Gouv.- 
Generaal houdt de op hoog gezag ingevoerde kultures, zoo veel doenlijk f 
in stand, en zorgt in overeenstemming met de bevelen des Konings:" 

Wy moeten verklaren, dat wg den zin dezer alinea volstrekt niet begrepen: 

Is met de uitdrukking: kultures ^ bedoeld de gedwongene teelt, hoe kan 
dat dan leiden tot het doel, dat men in § 6 van dat zelfde artikel verklaart 
te beoogen, en ware het dan niet noodig, te zeggen: De Gouv.-Generaal 
houdt de op hoog gezag ingevoerde kultures, zoo lang noodig in stand enz. 
Is daarmede echter bedoeld de aard der produkten, dan is zij geheel over- 
bodig, daar § 5 verklaart, dat na gehouden onderzoek de bezwaren zullen 
opgeheven worden, aan de kultures verbonden. 

Even vreemd klinkt de zinsnede: „in overeenstemming met de bevelen 
des Konings." Mag dan de Gouv.-Generaal iets doen , dat niet in overeen- 
stemming is met de bevelen des Konings ? Of wil die zinsnede zeggen , 
dat hy al het in de opvolgende §§ bepaalde niet vroeger mag uitvoeren, 
dan, nadat hem daaromtrent bevelen van den Koning i. e. bevelen van den 
Minister van Koloniën, zullen toegekomen z^n? Wij willen dat niet geloo- 
ven, hoe zeer het gedwongene inbrengen van dat artikel in het ontwerp 
het b\jna zonde doen gelooven; wy willen het niet gelooven, omdat dan 
al het volgende tot niets dienen, en de wet voor den Gouv.-Generaal 



*) De bedoeling bestaat niet, bier reeds een middel aan de hand te geven iot aitvoering 
eener bepaling, die in het ontwerp van wet nog niet is opgenomen, namelijk afscheiding vaa 
administratief en regterlijk gezag. Dat middel scbgnt moeijel\)k , is echter van al het daar te 
stellene joiat het gemakkelijkste, en zonder vermeerdering van personeel. Wy zpllcn daarop te- 
Togkomen, indien de wetgeving, het groote gewigt er van ineieode, de bepaling t» de wet brengt^ 
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geene wet meer zyn zonde, aangezien h^ dan ook na de uitvaardiging der 
wet ioch niet zon mogen handelen. In elk geval, wil men dat artikel doen 
strekken tot bevordering en eindelyke invoering van vrijen arbeid, dan is het 
voldoende en noodig, dat de aanhef luide: De Goavernenr- Generaal zorgt: 

§ 1. Dat de kultures , b\j instelling van het kultnurstelsel of later inge- 
voerd enz. 

In § 2 kunnen wij niets anders zien, dan eene regtstreeksche benadeeling 
der uitbreiding van de kultures en der nuttige werking van het stelsel, 
zoolang het moet blyven bestaan. Hier wordt toch duidelijk gezegd, „dat 
„de beschikking over de gronden zal geschieden met eerbiediging van be- 
„ staande regten en gebruiken 1" Maar wij hebben boven reeds aangetoond, 
dat hij de instelling van het kultnurstelsel de beschikking over de gronden 
geschiedde volgens de bestaande regten en gebruiken ; dat het spoedig bleek , 
o. a. ten opzigte der suikerkultuur , dat bij eerbiediging dezer regten die 
kultnur evenmin voordeelige resultaten voor regering en ondernemer , als 
winst voor den inlander, kon opleveren; dat men dus in het belang van 
alle partijen van die eerbiediging der inatellingen en gebruiken , bestaande 
in afzondering van Vs der velden van elke dessa , afweek, en dat toen 
eerst, en na beteugeling der misbruiken, zooveel z\| b\j het bestaande 
stelsel mogelgk z\jn, de kultnur voordeelig begon te worden voor beide 
partyen. 

Wil nu de regering weder tot den eersten t^d terugvoeren, en zoo de 
kuituur vernielen ? Wij gelooven het niet , en zullen door een voorbeeld 
aantoonen, hoe het alleen mogelijk is, die regten te eerbiedigen. 

Eene dessa heeft 40 bouw velden, zeer geschikt voor de suikerrietteelt, 
en eene andere dessa heefl 40 bouw sawah's, uit kleigronden bestaande, en 
niet Trij van grondwater, dus niet geschikt voor de rietteelt. Nu heeft 
men het noodig bevonden , de helft der suikerrietgronden aan de eene dessa 
te geven , waaraan ze niet in eigendom toebehooren , en aan die dessa daar- 
entegen 20 bouw van de sawah's der andere dessa af te staan. Men heeft 
het gedaan, om voor het moeilijkere werk der suikerrietteelt meer handen 
te verkr\jgen ; om de uitkomsten der suikerkultuur voordeeliger te maken , 
en om de winsten meer gelykel\jk over de bevolking te doen verdeelen. Dit 
is nu evenmin biliyk , als met eerbiediging der regten en instellingen , maar 
het was noodig en nuttig ; gaat men nu tot het oude stelsel terug , dan 
benadeelt men de suikerkultuur, en vernielt die eindelyk geheel en al. Is 
dit dan de bedoeling? Maar indien de ondernemer nu eens bij vr\j willige 
overeenkomst met de dessa, die de 40 bouw, voor suikerriet geschikte 
velden , bezit , die geheele uitgestrektheid met suikerriet kan doen beplanten , 
waartoe z\j na eene v\jf en twintigjarige ondervinding of later gaarne zal 
overgaan , daar zij de winsten nu reeds kent , en het voordeel alleen zal 
genieten, wanneer regent noch ander Hoofd zich in hare overeenkomsten men- 
gen, of die beletten mogen , dan zal die dessa geene sawah's meer bezitten , 
maar van de bonoodigde rijst voorzien worden door de dessa, die na we* 
4erom overvloed van sawah's bezit, en voor hare r^'st door de behoefte dor 
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andero dessa goede prijzen bedingt ; dan zal dus de zaak haren natunriy ken 
gang gaan , de kaltuur niet benadeeld , en geene regten verkort , noch ge- 
schonden worden. Maar wij zien , dat dit alleen door vrijwillige overeen- 
komst , das door vr^'en arbeid^ kan geschieden. Dien wil men volgens § 6, 
en men moet dien das ook door alle mogel^ke middelen bevorderen. Het 
tegenovergestelde echter wordt , gelyk wij gezien hebben , door § 2 van 
art 53 (59) bewerkt. 

§ 4. y, Dat de belooning der betrokken inlanders , met verrngding van scha- 
yy delgke opdr^'ving, zoodanig z\j, dat de Gouvernements-kultares han, b\| 
„gelijken arbeid, ten minste gelyke voordeelen opleveren als de vrye teelt". 

Het doet ons leed, dat wij diergelijke bepalingen aantreffen in een 
ontwerp van wet; bepalingen even tegenstr^dig doorziek zelve, als onmo- 
gelyk in toepassing. Wat is schadelijke opdr\jving? Is het de beperking 
der opdrijving met betrekking tot de konkurrentie van de produkten voor de 
Europesche markt? Maar dan kan de inlander, die vrij prodakten plant, 
ze misschien aan iemand verkoopen , die er op eene andere markt meer 
geld voor maakt. De betaling is dan in elk geval voor gedwongen kaltanr 
niet £00 hoog, als voor vr\je; ongetw^feld laat zich nooit berekenen, hot" 
v€€l door vrye knltnur zoude kunnen verdiend worden. Thans kost een 
stok suikerriet van een tot drie cents. Maar wanneer nu al het suikerriet 
vrij was, dan zoude de pr^js w^arschijnl^k dalen. Het ware echter ook 
mogel^k , dat de pr^js hooger werd , wanneer de fabrikant, die thans alleen 
door het Goavernement geplant riet kan verwerken , ook het vrijwillig ge- 
plante riet koopen en tot suiker maken kon. Men ziet , dat in elk geval 
§ 4 zich zelve tegen spreekt; dat de uitvoering onmogeiyk is; dat echter, 
die §, bestaan bigvende en niet kunnende uitgevoerd worden , ook onbill^k 
is. Zg dient dus weg te blijven , en wanneer men wezenlijk bedoelt , aan 
§ 6 zoo veel mogelijk, en dus zoo spoedig doenl^k, volledig gevolg te ge- 
ven , dan is § 4 ook overbodig. 

§ 5. „ Dat zooveel doenl^k opgeheven worden de bezwaren , die , na 
„een opzettelijk onderzoek) mogten bevonden worden ten aanzien van die 
„knltures te bestaan T 

Hier hebben wg eene naive bekentenis der regering, dat z\| sedert 24 
jaren het kultuurstelsel ingesteld en volgehouden, telkens veranderd en ver- 
beterd heeft, en desniettemin nu eerst nog een onderzoek moet instellen, 
om gewaar te worden, welke bezwaren tegen de kultures bestaan, ten einde 
die — wtg te ruimen f Neen , zoo veel doenlijk weg te ruimen I 

Maar hoe staat het dan met de bescherming der inlanders, hoe met de 
eerbiediging hunner regten , hoe met de fakulteit van vr^ klagten te kunnen 
inleveren , waarin toch ter goeder trouw de belofle ligt opgesloten , de reden 
dier klagten door billyke maatregelen te doen ophouden ? Hoe staat het met 
de uitvoering van al die in het reglement nedergelegde beginselen , wanneer 
nu reeds by voorbaat verklaard wordt, dat men de bezwaren slechts zoo 
veel doenlijk uit den weg zal ruimen, of, hetgeen op hetzelfde neerkomt, 
dat er bezwaren bestaan, die men niet wegruimen kan? Welke zyn die 
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bezwaren? W^' zien ze ook onder anderen in de boven verhaalde wyze, hoe 
grond verdeeld en bewerkt wordt; bezwaren, die verdwenen, wanneer üt 
de bevolking aanneemt, vrijwillig te doen, wat z$ tot na gedwongen deed. 
Maar w\j zien niet in , hoe men immer zal kannen weten , wat zg al of 
niet vrijxoillig hebbe gedaan , zoo lang bniten de dessa-besturen ook nog 
andere hoofden op de knltures invloed hebben , die natnnriyk door alle 
middelen , goede en kwade , de overeenkomsten zullen tegenwerken , welke 
gesloten moeten z\)n zonder hunne inmenging, en dns ook zonder dat zQ 
er voordeel van trekken. Hieruit zoowel, als uit het vroeger verhaalde 
tjjdens de periode van 1815 tot 1830, zien wij, dat § 6, vrijen arbeid be- 
doelende , niet tot stand kan komen , dan door overeenkomsten , door de 
ondernemers direkt met de dessa's , zonder tusscbenkomst van regenten of 
distrikts-hoofden gesloten , en dat die overeenkomsten niet tot stand kannen 
komen, zoo lang die hoofden met het toezigt over de kaltares belast blg- 
ven en er inkomsten van genieten. 

Het geheele art. 59 is dus of eene misleiding der wetgeving, en w{} zijn 
er verre van af, hieraan in het minste te denken , of het is ter goeder 
trouw, gelyk al de artikelen, over bescherming enz. van den inlander han- 
delende , maar zonder het besef, dat juist door den inhoud het eene het 
andere neutraliseert, en dus al de daarop slaande artikelen geene betere 
uitwerking hebben zullen, dan men van diezelfde artikelen, in. de vroegere 
reglementen voorkomende, ondervonden heeft. 

Wy gelooven wel, dat de regering ten opzigte van het kultuurstelsel 
geene doeltre£Pende algemeene wetsbepalingen weet voor te stellen; maar 
wij kunnen hare kennis van het kultuurstelsel niet met haar zoo hoog 
stellen, dat w\j de bewering in haar antwoord op het Yoorloopig Verslag 
voorkomende zouden beamen , dat het niet mogelijk zijn zoude , algemeene 
. doeltreffende wetsbepalingen omtrent het kultuurstelsel voor te stellen , 
omdat zij zich daartoe buiten staat acht. W\j gelooven juist in strQd met 
dat gevoelen der regering, dat vooral met het oog op de bepaling, dat 
het kultuurstelsel slechts zoo lang noodig moet in stand blijven , niets ge- 
makkelijker is, dan ten opzigte van dat stelsel wetsbepalingen daar te 
stellen , die en de instandhouding van het stelsel , zoo lang noodig , en de 
heenleiding van dat stelsel tot vrijen arbeid, voor den Gouverneur-Generaal 
tot in de byzonderheden duidelyk en verpligtend maken. Wij hebben de 
tegenstr^digheden in de artikelen van het wetsontwerp en de onmogelijk- 
held der uitvoering onbestrijdbaar willen aanwijzen, zonder echter onze 
^gene w^'sheid fdie men dan eigen wijsheid zoude mogen noemen) hier in 
het midden te brengen; en wel ten eerste: omdat de regering, blijkens het 
voorgedragene omtrent de drukpersvrijheid, van de voorlichtingen der druk- 
pers hoe spoediger hoe liever wenscht ontslagen te zyn , en die dus geheel 
en al vermeent te kunnen missen; en ten tweede: omdat de wetgeving het 
regt van enquête heeft, en daarvan gebruik kan maken , indien zy de ge- 
voelens van bgzondere personen omtrent daar te «tellen maatregelen verlangt 
te vernemen. 
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In art. 63 (70) vinden wij de bepaling , echter ook weder onder de 
voorwaarde y, zooveel de omstandigheden het toelaten !" ,, dat de inlandsche 
bevolking onder de onmiddellgke leiding harer eigene Hoofden zal gelaten 
worden enz." 

Altijd dezelfde verwarring van l;»egrippen, die wy niet zouden releveren, 
indien z\j niet de vermeende regten van die zoogenaamde Hoofden in hanne 
oogen zonder noodzakelijkheid verhoogde, en hen in het denkbeeld moet 
brengen , dat z\j ook nog andere regten bezitten , dan die zij door hunne 
ambtsbetrekkingen verkr^'gen. De benaming van Hoofden is geheel strijdig 
met hunne wezenlijke positie. Zg' zijn ambtenaren der regering en niets 
hoegenaamd meer. Indien men b. v. eenen wedono van Bezoekie neemt, 
en dien tot regent benoemt van Eendal, waar die inlander geboren noch 
ooit geweest is , en geene de minste betrekkingen heeft , is dat dan „ een 
eigen Hoofd" vax^ de inlandsche bevolking van het regentschap Kendal? 
Maar die verplaatsingen vallen dagelijks voor, en strekken proefondervin- 
delijk tot uitroeiing van misbruiken, dus tot groot nut der bevolking. Men 
ziet dus , dat dit artikel konform aan het bestaande moet luiden : 

„De inlandsche bevolking zal onder de onmiddell^'ke leiding staan van 
ambtenaren van haren eigenen landaard, onderworpen" enz. 

Wanneer men art. 65 (72) ook in de nieuwe redaktie leest, dan ziet 
men nog sterker, dan te voren, die schromel^'ke verwarring van begrippen, 
die al weder tot tegenstri[jdigbeden , ondoelmatige en onmogelijke bepalin- 
gen leidt. In dit gewigtige artikel vinden w\j vooreerst: 

„Dat de Gouverneur-Generaal de gewesten in regentschappen verdeelt!" 
Daarmede vervalt dus ten eenenmale elke gedachte van aanspraak op een 
regentschap , elke gedachte van erfelijkheid der regenten ! 

Maar nu leest men in de derde zinsnede : 

„Bij het openvallen der betrekking van regent op het eiland Java wordt, 
„behoudens de voorwaarden van bekwaamheid, igver, eerlgkheid en trouw, 
„ zoo veel doenl^k tot opvolger gekozen een der zonen of nabestaanden 
,^van den laatsten regent I" 

Ik verklaar, in geen opzigt te kunnen beseffen, wat men daarmede be- 
doelt. Wil men de regenten geruststellen omtrent hun eigen lot en dat van 
hunne kinderen? Dan kan de bedoeling nimmer slechter bereikt worden, 
dan door die bepaling. Er wordt niet gezegd, dat de openvalling alleen 
door sterfgeval geschiedt. Zg z^n dus afzetbaar, en zien elk jaar, door 
afzetting of verplaatsing van regenten , dat men zich weinig stoort aan 
hunne vermeende regten. Er wordt niet bepaald gezegd, dat de oudaU 
zoon zal opvolgen , dus een tot misdaden , ten minste tot huissel^jk 
ongenoegen , leidende twistappel in de families geworpen , vooral daar , 
waar wettige zonen uit een vroeger en later huwelyk aanwezig z\jn. Er 
is niet eens bepaald gezegd, dat de zonen zullen opvolgen; ook een der 
naastbestaanden , en dit nog wel zoo veel doenlijk! Met al dien omhaal 
van woorden heeft men dus niets gezegd, allen onzeker, en dus allen on- 
tevreden gemaakt. Waartoe dient dus het artikel? Maar er zgn ook nog 

8* 
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voorwaarden gesteld van „ bekwaamheid ^ ^ver, eerlijkheid en troow/' en 
nergens vindt men eene bepaling tot daarstelling eener inrigting , waar de 
inlanders I aan welke men die zoo gewigtige betrekkingen van regent wil 
opdragen, aan een toenigt worden onderworpen, dat later hunne eerlijk- 
heid en trouw waarborgt, en waar z^ tevens in de gelegenheid worden 
gesteld, de door het Gouvernement gevergde bekwaamheid te kunnen ver- 
krijgen *). Die gevergde bekwaamheden z^jn zeer belangrijk, vooral zoo 
lang de kultures voor uitvoer nog onder hunne leiding staan. Het artikel, 
gelijk het daar staat, kan evenmin waarborgen aan hen zelve geven voor 
hun bestaan of hunne toekomst, als het waarborgen geeft, dat de rege- 
ring alt\jd over bekwame , ^'verige , eerl^ke en trouwe , voor de betrekking 
van regent in aanmerking komende, sujetten zal beschikken kunnen ; regen- 
ten, die, wel opgevoed, en behoorlek betaald, in het bewustzijn van hun- 
nen hoogen rang, gepast gevoel van eigenwaarde, en^ besef hunner ver- 
pligtingen b\j de waarneming hunner wezenlgk aloude betrekking als regters 
en beschermers der bevolking , spoedig meer voldoening zullen vinden , dan 
in de thans bestaande regeling van een hoogen naam by de betrekking van 
opzieners over de kultures , waarb^ zg de aanwyzingen van al de Europe- 
sche ambtenaren , soms jongelingen, moeten opvolgen , en maar al te dikwijls 
in hunne gewoonten gestoord en in hunne eigenliefde gekrenkt worden. 

Het artikel dient geheel weggelaten te worden, daar de daarin gebragte 
▼oorscbriflen uit andere artikelen reeds van zelve voortvloeijen. Tot be- 
vordering van vryen arbeid ook door de regenten zal juist die weglating 
bydragen, wanneer z\j ontwaren, dat die bevordering door de regering 
ernstig verlangd wordt. 

Mogt de wetgeving het eens z\jn met de regering, dat art. 72 moet be- 
houden bl^'ven , dan zoude met het oog op de bedoeling van dit artikel de 
volgende redaktie misschien dat doel beter doen uitkomen: 

„ De Gouverneur- Generaal verdeelt de gewesten , onder het onmiddellijk 
„ bestuur der Nederlandsche regering staande , in regentschappen." 

„Hy benoemt en ontslaat de regenten." 

„Hg regelt door instruktiën hunne ambtspligten en betrekkingen tot de 
„ Europesche ambtenaren." 

„ Bg het openvallen der betrekking van regenten , die zich door bekwaam- 
„beid, \jver, eerlykheid en trouw verdienstelyk gemaakt hebben, zal tot 
„ opvolger gekozen worden de oudste wettige zoon van den laatsten regent, 
,; mits h\j eene opvoeding hebbe genoten , overeenkomstig met de bedoe- 
;, lingen der regering." 

Mg dunkt dat hierdoor de bedoeling bereikt wordt: 

l^ De regenten tot ijverige pligtsbetrachting aan te sporen, omdat zij 
daardoor het lot hunner familie verzekeren. 

2^ Twyfel omtrent den opvolger te doen ophouden: 

3\ Konkubinage by de regenten zoo veel doenl\jk te weren , en 

•) Ie het niet zonderling , dat men zoo reel vergt van de Eoropesche aspiranten voor be- 
trekkingen in Indië , en niets van de aspiranten op regentschappen P 
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4*. Bekwaamheid, Uveri troaw en eerlijkheid tot een wezenlijk nuttig 
element van het artikel te maken , daar men die eigenschappen wel b\j de 
fungerende regenten kan beoordeelen, maar geenszins als eene voorwaar- 
de kan stellen voor de benoeming van sujetten, die men nog niet kent, 
en io elk geval nog niet aan het werk gezien heefl. 

Maar dat men dit ook wil, blijkt uit art. 74 (N. O.), waar aan de ge- 
meenten de regeling harer huishoudelijhe belangen gewaarborgd wordt. 
Dit is by de bestaande orde van zaken echter voor als nog eene onmoge- 
l\jkheid. Alle beschikking over haren grond toch behoort ook tot de 
huishoudeiyke regeling, en zal dus eerst dan aan hare eigene regeling 
zgn overgelaten, wanneer z^ de teelt der produkten voor den uitvoer 
direkt regelt met dengenen, voor wien die produkten geteeld worden. 
Tot uitvoering van dit artikel dient dus ook het toezigt over vreemde 
kultures aan de regenten en distriktshoofden onttrokken te worden. 

Aan den onderzoekenden lezer staat het nu , te beoordeelen , of w\j be- 
wezen hebben, dat geen welstand noch duurzaamheid zijn te verwachten 
van staatsinrigtingen , die niet gegrond zijn op gelijke bescherming van 
allen , dus op gelijkheid van allen voor de wet ; dat de bedoelingen omtrent 
bescherming van den inlander tegen willekeur en misbruik van gezag, om- 
trent aanmoediging van nijverheid en vrijen arbeid en eindelijke vervanging 
van het dwangstelsel door vr^'en arbeid, niet kunnen bereikt worden door ' 
de bepalingen in het nieuwe ontwerp van wet op het beleid der regering 
van Neêrlands Indië gebragt , en nimmer zullen bereikt worden , zoo lang 
het administratief en rcgterlyk gezag b^' de inlandsche hoofd- en andere 
ambtenaren (zoogenaamde Hoofden) in dezelfde hand vereenigd zijn, en zoo 
lang die Hoofden met de leiding der kultures belast blijven, en van den 
inlander, onder voorwendsel van adatj persoonl^ke diensten vergen , en tot 
eigen gebruik over een gedeelte van den grond beschikken, en dien zon- 
der vergoeding voor zich mogen laten bewerken. 

Ik heb niets gezegd over afschaiBug der slaverny, hoe wenschelijk ik die 
ook moge achten , omdat zij niet in direkte betrekking staat tot m\jn onder- 
werp, aangezien de slaverny op Java eigenly k slechts eene huisslaverny is , en 
dus op de waarde van of de achting voor den arbeid weinig invloed heed. 

Ik zal ook weinig zeggen over art. 113 van het nieuwe ontwerp, over 
de drukpers handelende, en dat, hoe ook ingekleed, niets anders bedoelt 
dan geheele afsluiting van Java van de buitenwereld , en algeheele onder- 
drukking aldaar van uiting van gevoelens over het bestuur en zaken van 
algemeen belang. Het eerste acht ik, by de veelvuldige kommunikatiën met 
Europa en vreemde bezittingen , toch onmogolyk uit te voeren , al was de 
wetgeving eens zwak genoeg, zich in den val te laten vangen. Het tweede 
soude van de betreurenswaardigste gevolgen zyn , by de eerste aanranding 
van buiten, maar vooral voor de bereiking der bedoelingen, in het ont- 
werp van wet gebragt ten opzigte van den inlander. Hoe wil de regering 
immer ingelicht worden omtrent plaats gevonden misbruiken ? Door de- 
genen, die er zich aan schuldig gemaakt hebben? Hoe wil ze bekend 
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worden , qf hare bevelen , en hot die uitgevoerd worden | zoowel in saken 
van algemeenen, als plaatsel^jken aard, wanneer degenen, die er mede 
belast zijn , nalatig blijven in de uitvoering ? Hoe wil ze bekend worden 
met de doeltrefifendste maatregelen tot bevordering van vrijen arbeid, 
waarbij het staatsbelang zoo zeer gemoeid is, en die telkens besproken 
moeten worden ? Welk oneindig voordeel eene regering uit eene vr\je druk- 
pers kan trekken , bew\jst de geschiedenis van alle landen , waar die vrge 
drukpers heerscfat. En welk nadeel vreest z^* er van? Opstokeryen, 
opstanden, tegenkanting, vermindering van gezag en eerbied voor bet 
bestuur? Bespottelyke vrees, wanneer men bedenkt, hoe gemakkelijk 
dit alles kan voorgekomen worden door eene strenge strafwet, maar 
nog bespottel^ker , wanneer men de zoo leerrijke lessen der geschiedenis 
in het oog houdt. Waar hebben gedurende twee eeuwen de minste 
oproeren plaats gevonden, in Nederland en Engeland, waar de drukpers 
zoo lang reeds vr^' was, of in Frankryk, Italië, Duitschland enz. waar 
zg altijd aan banden lag? Welke landen zyn in inwendigen bloei het 
meest vooruit gegaan , en in burgerlijke huisselijke en religieuse deugden 
op hoogeren trap gebleven , de Nederlanders en Engelschen , of de andere 
bovengenoemde volkeren? Het zal toch wel weinig bewgzen, en nog 
minder afdoen, wanneer een yan hebwebden in het reeds aangehaalde 
boek zegt: dat in Britsch-Indië met eene vrye drukpers gedurige oorlogen 
gevoerd werden , en in Neérlandsch Indië gedurende 23 jaren , maar zon- 
der vrije drukpers, gedurig vrede geheerscht heeft. Men zoude als ant- 
woord daarop kunnen volstaan door aan te wijzen, dat de voorstelling 
onwaar is; maar al ware zjj ook waar, dan zoude de schryver van die 
brochure eerst nog moeten aanw^'zen, dat het al of niet bestaan eener 
vrije drukpers op oorlog of vrede hebbe geïnfluenceerd. Om hierover een 
kompetent oordeel te kunnen uitspreken, is het volgens onze bescheidene 
meening niet voldoende, zich dn haut de sa grandeur op vroegere ambts- 
betrekkingen te beroepen, met hoeveel doorzigt en hoe \)verig die ook 
werden waargenomen ; men dient de gebeurtenissen en haar onderling 
verband te onderzoeken, en daaruit, maar geenszins uit oppervlakkige za- 
menstellingen , hare ware oorzaken op te sporen. 

Ik heb ook niets willen zeggen over de geleidel^ke bevordering der 
pogingen, die door belangstellenden mogten gedaan worden, om de chris- 
telgke leer onder den inlander ingang te verschaffen. Ik heb dit niet ge- 
daan , omdat het geschiedkundig onderzoek reeds bewezen heeft, hoe onbe- 
rekenbaar groot, ook in economisch opzigt, de weldaad was, die de 
invoering yan het christendom bewezen heeft aan de volken die deze wel- 
daad deelachtig zQn geworden. Ik beschouw het islamisme wel als een 
hinderpaal, maar niet als eene volstrekte belemmering der bevordering en 
invoering van vr\jen arbeid; maar als een der beste middelen tot bevorde- 
ring daarvan beschouw ik , en zal wel iedereen met m\j beschouwen , de 
zedelijke ontwikkeling van de arbeidende klassen op Java, die tot arbeid- 
zaamheid , besef der weldaad van goede wetten , en daardoor tot gewillige 
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onderwerping daaraan leidt, en die de beste voorbereiding is tol erkenning 
Tan het boven alles uitmuntende der christelgke leer, en eindelijke aanne- 
ming daarvan zonder dwang, overtreding, noch schokken. En daarom 
betreur ik ten sterkste, dat ook in het nieuwe ontwerp van wet niets 
anders daaromtrent wordt aangetroffen, dan het artikeltje 130: „De Gou- 
„ vernenr-Generaal zorgt voor het oprigten van scholen ten dienste der 
„inlandsche bevolking!" Dit is een artikeltje, dat voorzeker niets betee- 
kent, daar niet bevolen wordt, dat ten behoeve van de geheele inlandsche 
bevolking zooveel en zoo spoedig doenlijk scholen zullen worden opgerigt, 
en evenmin gezegd is, door wien de kosten der oprïgting, betaling der 
onderwijzers als anderzins zullen gedragen worden; zoodat eigenlek niets 
geregeld is, en de regeling, zoo er immer regeling mogt komen, zeker zal 
overgelaten worden aan de gewestelüke besturen, of aan eene algemeene 
verordening, overvloeiende van de termen „behoudens- onder inachtne- 
ming- zoo veel doenlyk- zoover het staatsbelang het toelaat" enz. enz. 

Droevig reglement, waarin zoo veel en zoo goede beginselen z^n neder- 
gelegd, die weder door andere ook daarin voorkomende beginselen onuit- 
Toerbaar en in hare werking onmogelijk gemaakt worden! 

En hiermede vermeen ik mijn onderzoek ten opzigte der daarstelling van 
vrijen arbeid op Java als geëindigd te kunnen beschouwen. Aan den on- 
partrjdigen lezer wil ik bescheiden overlaten , te beoordeelen , of ik al of 
niet geslaagd ben in het aanwijzen der elementen voor vrijen arbeid, die 
op Java bestaan, en in het aanwijzen der grondstellingen, die in het ont- 
werp van wet op het beleid der regering van Nederlandsch Indië dienen klaar 
en duidelijk nedergelegd te worden, tot bevordering van vrgen arbeid op 
Java, den eenigen waarborg tot vooruitgang, duurzamen voorspoed en 
duurzaam behoud van die bezitting. Indien het ten opzigte van veel andere 
punten reeds algemeen erkend is, ook ten opzigte van het kultuurstelsel 
hoop ik, dat men eindelyk zal erkennen, dat het belang van Nederland 
niet verschilt van dat der kolonie, aangaande de daar te stellen maatrege- 
len, om dat stelsel geleidelijk te doen ophouden, naar mate de elementen 
van vrijen arbeid zich ontwikkeld hebben en tot rijpheid zullen gekomen zyn. 

Aan de wetgeving staat het , of zg na naauwkeurig onderzoek wil beslis- 
sen, dat in het voorgedragen ontwerp de middelen gevonden worden, die 
tot bet doel kunnen leiden, dat nu ook de regering, door de laatste in het 
ontwerp gebragte veranderingen, als wenschelljk verklaart te beschouwen; 
dan wel of zij wil beslissen , dat de middelen , dio daarin z\fn voorgesteld , 
tot juist tegenovergestelde dan de wonschelijk geachte uitkomsten zullen lei- 
den; dat zg dus, bij eventuele aanneming van dit reglement, gedurig wake, 
dat door de algemeene, nog daar te stellen verordeningen worde aange- 
vuld, wat in het rcgerings-reglement ontbreekt, en door diezelfde verande» 
ringen worden belet de nadeelige uitkomsten , die men van de dubbelzinnige 
in het ontwerp van wet voorkomende bepalingen anders heeft te verwachten. 

Hoezeer de ondervinding tot nu ook moge bewezen hebben, dat in Ne- 
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derland de antoriteit van meeningen en bewezen meestal wordt gemeten 
aan de autoriteit van vroegere ambtsbetrekkingen , die hij bekleed heeft , 
van wien de stellingen of betoogen afkomstig zgn, heb ik het evenwel 
niet ondienstig geacht, m\|n onderzoek, de vrocht van jaren lange naspo- 
ringen en ondervinding , voor de oogen van Nederland en de wetgeving te 
brengen. Ik heb mij onthouden van het opgeven van middelen, om tot het 
aangewezen doel te geraken. Zy z\jn overbodig, wanneer de wetgeving 
niet mogt besluiten , in de wet op het beleid der regering de basis te bren- 
gen, waarop het gebouw kan worden opgetrokken, dat de aanwending 
van die middelen wenschelyk mogt maken. Mogt ik gelukkig genoeg zyn, 
die basis daarin te zien brengen , dan zal ik voorzeker niet achterlijk blij- 
ven, myne denkbeelden ten opzigte der te bezigen middelen nader te ont* 
wikkelen, en die ten toets te brengen aan de openlyke meening. Ik eindig 
met de verklaring, dat ik niet behoor tot degenen, die by het volharden 
in het aangenomen stelsel dadelijken achteruitgang en nog veel minder op- 
roeren onder het volk zien ontstaan. De arbeidende klassen in de heete 
gewesten verzetten zich niet werkdadig, vooral niet zonder opstoking, en 
daartoe bezit op Java niemand meer voldoende magt. Maar die arbeidende 
klassen verzetten zich door passieven tegenstand , en dit is de oorzaak van 
achteruitgang, die, eens zekere hoogte bereikt hebbende, b\jna niet meer te 
stuiten is. Daarby komt, dat zich in de nabijheid van Java met reuzen- 
stappen eene nieuwe magtige Ënropesche maatschappij vormt. Thans is z^ 
nog aan dorst naar goud overgegeven, maar spoedig zal zij in eigenen 
landbouw en het bezit van rijke koloniën eene nieuwe hulpbron van ryk- 
dom en magt zien. Het Amerikaansche ,;go a head*' — stelsel zal zich ook 
daar vertoonen. £n wanneer zij daar eene staatsregeling ontdekt, die, ten 
flsachtste genomen , den inboorling onverschillig laat omtrent z\jnen heer , en 
in elke verandering van meester slechts verbetering laat zien , iets , dat toch 
reeds zoo sterk in het karakter van minder beschaafde volken gevonden 
wordt ; wanneer dan die maatschappg daarin aanleiding vindt , by de begeer- 
lyke oogen ook de begeerlijke handen te voegen, zal het dan voor het be- 
houd der kolonie al of niet van gewigt zgn, of de bevolking met hart en 
ziel op onze zijde staat omdat onze belangen de hare zijn geworden, dan 
wel of zy onverschillig toeziet , dat wij onze geringe krachten verspillen 
in vergeefsche pogingen tot wederstand tegen eene aanranding, die zoo 
naby Java over zoo magtige hulpbronnen kan beschikken? Laat ons da 
lessen der geschiedenis niet vergeten, en: 
Felix, quem faciunt aliena pericula cautum. 

July 1854 



BuLAOE 1. Nieuw stelsel Tan kultures. 

De haishoadeiyke inrigtingen, welke in een onmiddelfjk verband geacht kannen worden te 
itaan net de wijze waorop de landboaw alhier te lande wordt gedreven, z^n gegrond op het 
gemeenschappelijk bezit van allen grond, tot eene dessa of dorp behoorende, en tevens, dat. 
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volgens de aloude volks-inatelliDgen , het onder werpel^k bezit alleen aan eene zekere kUdse 
van ingexetenen van die dorpen, toekwam, en tneschen dezelve ongelijkmatig was verdeeld; — 
terw^l eene andere klasse van allen eigendom was uitgesloten, en in eene zekere afhankelijk- 
heid stond tot de grondbezitters , die over derzelver persoonlijke diensten konden beschikken , 
en hon , in vergelding daarvan , eene zoodanige nitgestrektheid gronds afstonden , als tot der- 
lelver onderbond noodig was, waarvan zij als hnnne tjatjas of hoofden de helft van den oogst 
betaalden, of wel ook deze helft behielden, tot vergoeding van diensten, welke zg , te hun- 
nen behoeve, presteerden. 

In deze hoofdtrekken zal men ligtelijk de aartsvaderlfjke wijze van bestnnr erkennen , vol- 
gens de alonde oorkonden , eigen aan de volken van het oosten , en waar van nog aller wege 
de sporen worden aangetroffen. 

Hen kan zich , inderdaad , geene doidelijke voorstelling vormen van de hnishondeiyke be- 
trekking der Javanen , verdeeld in geërfden en afkangetingen , dan deswege zich die alonde 
aartsvaderl^jke inrigting voor den geest te stellen. 

In vele landen van dezen archipel , waar het oppergezag zich geene beslissende overmagt 
op den geest der bevolking heeft weten te verschaffen , gelijk in onderscheidene gedeelten van 
Snmatn, bestaat die inrigting nog in alle kracht; de stamvaders in de dorpen erkennen geen 
gezag boven het hnnne. De regering bestaat er alleen nit hnnne gedelegeerden, die in geene 
zaak, zonder ruggespraak en toestemming van hen, kunnen beslissen; zelfs de meerderheid kan 
er de minderheid niet overstemmen , maar wanneer partijen het niet eens kunnen worden , worden 
de geschillen, door openbaar geweld, als op geen andere wijs te verevenen, beslist, en wel in 
eene kampplaats , daartoe opzettelijk in ieder dorp afgezonderd , en Tana-Radja genaamd. 

Op Java had de overheid zich een veej grooter gezag verworven, de vorsten zelfs zich 
eene onbepaalde héerschapp\| weten te verschaffen en , dien tengevolge , hunne gedelegeerden , 
zoodanige magt overgedragen , als zy noodig oordeelden. Onbetwistbaar heeft de geest van 
het mahometanismo en de invloed der priesters, veel bjjgedragen, om hun die oppermagt 
te versehaffen. Langdurige gewoonte, van zoo veel kracht bij de Oostersche volken, had 
hetzelve versterkt, en innig met alle huishoudelijke aangelegenheden verbonden. Dan, dat 
gezag der Hoofden had voor het overige de huishoudelijke inrigtingen der tjatjas en de aarts- 
vaderlgke betrekkingen tusschen de bevolking, onderling, geëerbiedigd. 

De vorsten konden gezegd worden, in zoo ver eigenaars van alle gronden te zijn, dat zij 
hei regt hadden, van de bebouwde velden, eene zekere schatting te vorderen, of wel, 
t^gen afstand van deze , persoonlijke diensten te doen presteren ; terw^l bij den bruikleener de 
bevoegdheid berustte, om zich van die vordering vrij te waren, door zQn aandeel in do gron- 
den aan de communiteit terug te geven , die dan dezelve met alle baten en lasten aanvaardde. 
De belastingen en diensten , in tusschen , waren door het gebruik geregeld , en bestonden , 
doorgaans, voor de eerste, in het Vs van den oogst, of in handen arbeid, die, gemiddeld, 
op €6 dagen in het jaar werd berekend. Ook hierop was , onder het Engelseh bestuur , in- 
breuk gemaakt. De arbeid of zoogenaamde heerendienst was afgeschaft, en de bebouwde gron- 
den van Vf op Vt> Vs of Vs gobragt, naarmate van derzelver vruchtbaarheid, waardoor alzoo 
de alonde volksinrigting , het aartsvaderlijk bestuur , de Vodem was ingeslagen , aangezien de 
tjatjas of geërfden daardoor het middel verloren , om eenig nocmwaardig inkomen te trekken 
van de gronden, aan hunne afhangelingen afgestaan, of eenige diensten van dezelve te erlangen. 

In plaats daarvan werd nu , volgens den geest van het ontwerp , eene maatschappelQke 
inrigting gevestigd, op geljjke regten, en eene individuëele w\jze van bestaan gegrond, althans 
zou dit het gevolg van dat systema geweest zfjn , zoo de bevolking niet derzelver oude in- 
stellingen , grootendeels , in weerwil van het bestuur , had weten te bewaren. 

Men beproeve in Europa om allen grondeigendom te vernietigen , hetwelk toch werkel^k 
plaats heeft , door als schatting alles te vorderen wat de grond meer oplevert , dan de kosten 
der bearbeiding, en is er dan een staat, die niet binnen weinige dagen in vuur ontsteken 
en waar de opstand niet zou voortwoeden , tot dat de bevolking of ten onder gebragt of 
door overheerschers gedreven zou z|jn ? 

Dat op Java de gevolgen daarvan niet zoo vreesselijk geweest z\|n , is alleen daaraan toe ta 
sehr^'ven , dat de bevolking op de meeste plaatsen de nieuwe instellingen heeft weten te ont- 
duiken, en dat zij uit haren aard Ifjdzaam is. 
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Zoa das een stelsel van knltares op Java gelukken en der bevolking welgevallig zQn, daa 
moest het in dier voege z\ja ingerigt , dat daardoor de hnishondelyke w^se van bestaan der 
bevolking niet gesebonden, maar veeleer bevorderd werd, en dat het duidelijk voor haar was, 
dat zy door aulk een stelsel werd bevoordeeld. Daardoor alleen was het oogmerk te berei- 
ken, althans, zoo men eene bevolking, van alle nieuwigheden afkeerig gemaakt, daarvan de 
overtuiging verschaffen kan. 

Naast zyne volks-inrigtingen , is den Javaan niets aangenamer , dan weinig te moeten ar- 
beiden, zynde zulks het gevolg van het klimaat, en overigens, om van den arbeid, waartoe 
hij verpligt is, het meeste voordeel te trekken, hetgeen hy , trouwens, met do meeste men- 
schen gemeen heeft. 

Beide deze eigenschappen moesten das ook, by het invoeren van een nieaw stelsel, niet wor- 
den uit het oog verloren, maar in verband gebragt worden met zyne aloude volks-instellingen, 
en even zoo moest door hetzelve aan hem, doch inzonderheid aan de geërfden, de gele- 
genheid worden verschaft, of, om minder te arbeiden, of, om met gelyken arbeid dan voor- 
heen, meerdere voordeelen te genieten. 

Uit dien hoofde werd als beginsel aangenomen , dat eene dessa, welke hei Vs van derzeher 
rijitvelden afionderde voor de teelt van een gewae voor de markt van Europa geechikt, mei 
meer arbeid vorderende dan de rijsikultuur , van het heialen der landrente zou zijn vertehoond. 

Dat die detta bovendien zou genieten de meerdere voordeelen die het produkt bij taxatie 
blijken zou ie zullen opleveren , dan het bedrag der verschuldigde landr enten; en 

Dat de misgewassen loepen zouden voor rekening van het Gouvernement, voor zoo ver, 
namelijk, dezelve niet aan gebrek aan ijver en arbeidzaamheid van de zijde det Javaane 
waren toe te schrijven. 

Het behoeft geen betoog, dat dit beginsel geheel in het belang van den Javaan was, en dat 
hy daardoor meerder voordeel van zijnen grond zon trekken, terwijl, zoo hy minder wilde 
arbeiden, zulks, gelyk nader blijken zal, aan zfjne verkiezing was overgelaten. 

Dan , het was niet alleen genoeg de gewassen te doen teelen , ter verkrijging van prodnkten 
voor de markt van Eoropa geschikt; — die gewassen moesten veelal, nader, eene fabriekma- 
tige bewerking ondergaan, alvorens tot dat doel te kunnen strekken, en daartoe werd veel 
kapitaal, kennis en andere vereischten gevorderd, welke men, in vele gevallen, niet van den 
Javaan kon verwachten, en hierom was het noodig Enropeesch of Chineesch kapitaal en indus- 
trie zoodanig met de geheele onderneming in verband te brengen, dat daardoor eene behoor- 
lyke bewerking der geteelde grondstof werd verzekerd. 

In eenige gevallen, zoo als met de suikerknltuur, was het zelfs, ten einde een gedeelte der 
bevolking niet met te veel arbeid te bcmoe\jelyken , noodig , om de teelt van het gewas te 
verdeden, in dier voege, namelijk, dat een gedeelte was belast met de kultuur tot, de rijpheid 
van het gewas , een ander gedeelte met den oogst van hetzelve , een derde met het transport 
tot aan de fabrieken, en eindelyk, een vierde met den arbeid in dezelve, dit laatste, name- 
lyk, voor zoo ver daartoe geene genoegzame daglooners waren te verkrijgen. 

Daar de Javaan tevens ongaarne onder het opzigt van Europeanen arbeidt, en de leiding 
en het bestuur zyner hoofden verkiest, werd dan ook hierin aan zyne geaardheid te gemoet 
gekomen, en het opzigt der Eoropesche ambtenaren, zoo veel mogelijk beperkt, en alleen be- 
paald tot de bewaking van de tydige en behoorlyke bewerking der velden, en tot het gade- 
slaan dat het produkt te regter tyd geoogst en vervoerd werd. 

Deze algemeene beginselen, ten grondslag aangenomen, hebben nog, in de toepassing, zoo- 
danige wyzigiagen ondergaan, als plaatseiyke omstandigheden of gebruiken vorderen; zoo» 
by voorbeeld, is, in eenige residentiën, aan het verlangen der Javanen toegegeven, om, voor 
eigen rekening, de gewassen te teelen, waartoe zy als dan dikwerf het grootst gedeelte hunner 
rystvelden bezigden, omdat die nieuwe gewassen hun meerder voordeel dan de rystkultoor 
verschaften, niettegenstaande zy, in dat geval, toch met de betaling der gewone landrenten 
voor de rystvelden belast bleven. Zoodanige aanplantingen door de Javanen voor eigen re- 
kening hebben vooral in de oosteiyke distrikten plaats gehad , waar de knltures , althans van 
suiker, reeds eenige vorderingen hadden gemaakt, en het onderwerpeiyk stelsel derhalve ook 
hand over hand is uitgebreid. Dan eens heeft men, inzonderheid daar, waar vadsige of 
onwillige ambtenaren het bestuur in handen hadden, den Javaan de landreaten geschonken , 
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i& evenredigheid vau de waarde van Let product door hem geteeld, doch hetwelk door gebreV 
aan toezigt of kennis of wel door andere oorzaken , onafhankelgk van den planter , niet was 
geslaagd, waarvan de Javaan alzoo de dope Is geweest, en waardoor hij ook tegen het stelsel inge- 
nomen werd; en dan eens, vnmneer noch hoofden noch volk met de knltares bekend waren, 
is dagelijks een zeker getal manschap opgeroepen , om den vereischten arbeid te verrigten 
tegen vrijstelling van landrente. 

Ook stjn niet alt\jd rijttoelden tot de bedoelde gewassen gebezigd, maar dikwerf, waar 
deze schaars waren, is aan den Javaan toegestaan hooge gronden met dezelve te beplanten, ten 
einde hem daardoor den arbeid te aangenamer maken , schoon hieruit voor de toekomst onge- 
legenheden zgn te voorzien, daar het moegelijk z\jn zal deze gronden, eenmaal uitgeput, te 
bonesten, en het verwisselen derzelve met betere, het overbrengen der fabrieken zon vorderen» 
dat niet dan met groot bezwaar en groote kosten geschieden kan. 

Veel intosschen heeft aanvankel\jk moeten worden opgeofferd, om den tegenzin b\) den Javaan 
tegen nieuwigheden , en dus ook tegen voor hem geheel vreemde aanplantingen , te overwinnen. 

In liet vervolg zal men, inzonderheid daar, waar dit stelsel van kultnur nog moegelijk- 
keden ondervindt , zich streng moeten houden aan het beginsel , dat de hearbeiditig van Vs 
der gronden met gewatten voor de markt van Europa geschikt , den Javaan vrij kent van 
de versekuldigde landrente , en dat de planter aan zijne verpligting voldaan heeft , wanneer 
hij het gewae tot rijpheid heeft gebragt; moetende de oogst daarvan , benevens de verdere 
bewerkmg, volgens de aangegevene w^jze of door andere geschikte middelen, worden verkregen. 

Bair echter, waar de kultures op eenen goeden voet zQn ingerigt, en, zoo als in de oos- 
tdyke distrikten , in eenen bloeyenden toestand verkeeren , zullen geen e veranderingen in de- 
zelve raadzaam zijn , althans niet , zoo laog zulks door de bevolking niet wordt verlangd. De 
Javaan in het algemeen houdt niet van veranderingen. 

In die distrikten , waar de uitbreiding der kultures , door gebrek aan kunde van de zfjde van 
den inlander, belemmering ondervindt, behooren dezelve op den volgenden voet te worden geregeld. 

Nadat men eene uitgestrektheid gronds, by voorkeur rgstvelden , zoo veel mogelgk geiyk staande 
met het Vs ^er sawah's van eene dessa", heeft afgezonderd , of wel , zoo dat niet met genoegen 
der bevolking kan geschieden , vooreerst hooge gronden (welke men als dan moet trachten zoo 
spoedig mogelgk te be wateren) , zal de bevolking ter uitbreiding daarvan op de volgende wijze 
worden verdeeld. Voor de bearbeiding van lederen bouw grond, zal dagelijks, zoo lang noo- 
^ig , ^n man geleverd worden , die , om de 8 dagen , of om de maand , naar verkiezing der 
dessa bewoners, door een ander zal worden vervangen, zoodanig, dat er bestendig 4 man voor 
iederen bouw beschikbaar zQn, en slechts ééa van de vier arbeidt. 

De arbeid zal onder de leiding van bekwame Chinesehe mandoors, en onder het oppertoe- 
zigt der Javaansche hoofden geschieden, en de bevolking, daartoe geroepen, met geenen anderen 
arbeid belast worden dan die, welke gevorderd wordt, om het gewas tot rgpheid te brengen. 
De oogst en verdere bewerking behoort op gelgke beginselen te berusten. Voor den oogst, 
namelyk , moet een zoodanig getal menschen bepaald worden , als deze vereischt , in dier 
voege nogtans, dat slechts V4 gedeelte arbeidt van het getal, voor dat soort van werk bestemd. 

Alle personen , aan deze kuituur volgens de bovengemelde w^jze dienstbaar , moeten van het 
betalen van landrente worden vrijgesteld. 

Het transport van den oogst vordert eene dergeljjke inrigting. Zoo veel maar immer mo- 
gelyk, moet men trachten de lastbeesten, en het voertuig daartoe noodig, door den fabrikant, 
en het volk daarby vereischt, op gelgke wyze tegen vry stelling van landrente, en tegen den 
arbeid van den vierden man , te doen leveren. 

De arbeid, eindeiyk, aan de fabriek zelve behoort, zoo veel mogelyk, door vry willige ar- 
beiders te geschieden, of daar, waar die niet te verkrygen zyn, op gelyke wyze als voor 
den overigen arbeid is bepaald, in welk geval de arbeiders, behalve de vrystelling van land- 
rente, dagelyks ryst en zont behooren te genieten, omdat deze arbeid meer oordeel en inspan- 
niog vordert. 

Het zal hier ter meerdere duidelykheid niet overbodig zyn , de toepassing dezer beginselen , 
op eenige kultures , benevens de voordeelen aan te wyzen , welke de fabrikant , de Javaan 
en het Gouvernement daarvan kunnen verwachten. Een sniker-etablisemeot , zoo als er thans 
meerdere op Java bestaan , strakke daarvan ten voorbeeld. 



fifoikerfalirikatie. Otperslngr van soikerriet» 
Toestel van h« bessehbr* 

(Met platen.) 



De voornitgang in de kunst , uit rietsap suiker te fabriceren , dagtee* 
kent Tan het tijdstip, toen men, tijdens de afsluiting van den kontinent door 
KAFOLEON in Europa begon , door fabrijkatie Tan suiker uit den beetwortel, 
eene vreesselljke konkurrentie met de rietsuiker daar te stellen. Naar mate 
de beschermende regten verminderden , en de slavernij in de Ëngeische ko* 
lonièn werd afgeschaft, werd ook voor die koloniën de konkurrentie drei- 
gender, vooral tegenover andere koloniën , waar , gelijk op Cuba , in Brazilië 
enz. de slavernij bleef bestaan ; weldra stond de suiker van de vrije , in ver- 
gelijking met de slavenkoloniën , ten opzigte der kosten van prodnktie, bij 
gelijke transportkosten en invoerregten , nagenoeg in de evenredigheid van 
gestolen goed tot goederen, op eerlijke wijze verworven. Met deze dage- 
lijks vermeerderende moeijelijkheden voor de Engelsche koloniën vermeer- 
derden ook de inspanningen der planters , om verbeteringen daar te stellen 
in de fabrijkatie, verbeteringen, die men grootelijks overnam van de beet- 
wortel sniker-&brij kanten in Europa, en het is alleen daaraan toe te schrijven, 
dat die koloniën, hoezeer in opbrengst en dus in waarde oneindig achter- 
uitgegaan , desniettemin tot heden toe de worsteling volhielden , en thans 
door invoer van vrije werklieden uit Bengalen, de Canarische- en ander» 
eilanden zich langzamerhand beginnen te verhalen van den schok , dien de 
ai te plotselinge afechaffing der slaverny , maar vooral de xoijze der afschaf- 
fing, aan haren welstand had toegebragt. Bg de behandeling der kwestie 
van vrijen, tegenover gedwongen arbeid op Java zal ik gelegenheid hebben, 
op dit punt terug te komen ; thans bedoel ik alleen , te doen opmerken , 
dat de verbeteringen in de suiker-fabrijkatie , in het algemeen op Java inge- 
voerd, sedert de instelling van het kultuurstelsel niet gelijken tred hebben 
gehouden met die van andere koloniën , in spijt , dat de grootere afstand 
van Europa en dus het hoogere transportloon in het nadeel is van Java, 
tegenover de West- Indische koloniën, en de fabrijkanten van dit eiland dus, 
oppervlakkig beschouwd, hunne toevlngt tot grootere inspanningen moesten 
nemen, om de konkurrentie met de W. I. koloniën op de Ëuropesche markt 
vol te houden. Dat dit niet geschied is, en de fabrijkanten desniettemin 
prospereren , is alleen toe te schrijven aan de eigenaardige positie der kul- 
tures op Java , waar de grond tot aanplant , de aanplanting zelv^s , en 
eindelyk de handenarbeid , in de fabrijken benoodigd , zoo gemakkelijk en 
zoo goedkoop worden verkregen boven diezelfde behoeften in andere kolo- 
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Dien. Ook hier heeft zich de onbetwistbare waarheid gehandhaafd, dat 
voordeolen, door, aan monopolie gelijkstaande, gunsten verkregen, geene 
andere uitwerking hebben kannen , dan stilstand en achteruitgang. Indien 
in de laatste tien jaren op Java belangrijke verbeteringen zijn daargesteld 
in de fabrykatie van het rietsap tot suiker, het moet alleenlijk worden 
toegeschreven aan de enorme voordeden , die aan de daarstelling dezer 
verbeteringen waren verbonden , en indien men het in het belang van 's lands 
financiën betreuren mag, dat daarbij met eene zoo onvoorzigtige en zoo 
grenzenloos overdrevene spilzucht te werk is gegaan, dan strekt het tot 
troost, dat, de schade eens geleden z\}nde, de verbeteringen ten minste 
daargesteld zijn, en tevens duurzame voordeden aanbrengen. 

Mannen, die het welz\jn van de kolonie en van het moederland verre stel- 
len boven eigen zoowel als het voordeel van begunstigde parasieten , zyn 
in de laatste jaren te velde getrokken tegen de spilzucht der regering in 
het verleenen van privilegiën , waarvan werkelijke verbeteringen veeltijds 
slechts het voorwendsel waren , en waaromtrent men in Europa te goed 
is ingelicht , dan dat het noodig zijn zoude , hierover in bijzonderheden 
te treden. Is de regering daardoor huiverig geworden in het verleenen 
van gunsten aan b^'zondere personen , waardoor niet alleen *s lands finan- 
ciën benadeeld, maar ook wezenl^ke vooruitgang in de industrie belet 
worden ? Het zoude allergemakkelgkst zijn, door daadzaken uit den jongsten 
tyd aan te toonen, dat dit geenszins het geval is, maar de onderhandsche 
uitgifte van kontrakten valt minder in het oog, en wordt verschoond 
door schijngronden , die tot in de Kamer der volksvertegenwoordigers ver- 
dedigers vinden. Meer in het oog vallende, en 's lands financiën direkt be- 
oadeelende, was het verleenen van geldelijke voorschotten tot het daarstdlen 
van nieuwe ondernemingen | zoowel als het aankoopen van oude, onder 
voorwendsel der invoering van verbeteringen. Dit heeft opgehouden, en 
men moet het daaraan toeschrijven, dat in de verbeteringen, in de laatste 
jaren in Europa en andere koloniën by de suikerfabr^katie verkregen, die 
tak van industrie op Java zoo weinig aandeel neemt. Ten opzigte van 
den vooruitgang van het produkt in hwaliteü is dit gemakkelijk te verkla- 
ren. De fabrikanten leveren het grootste gedeelte van hun produkt vol- 
gens standmonsters aan het Gouvernement, en ontvangen geene vergoeding 
voor betere nummers. Daarbij komt de korte duur der kontrakten, de 
onzekerheid , omtrent de verlenging bestaande , die het doen van belangrijke 
uitgaven tot verbetering belet; bg vele kontraktanten ook de prekaire finan- 
tiële positie , veroorzaakt door de énorme pr\jzen , die voor de overneming 
van kontrakten besteed zijn, en nog besteed worden in de verwachting, 
dat die kontrakten alt\jd onder de hand zullen verlengd worden. Zelfs wor- 
den de hooge, voor kontrakten besteedo pr\jzen door sommigen beschouwd, 
als aan de regering eene verpligting opleggende tot onderhandsche verlen- 
ging. Eene andere nog gewigtigere reden, dat de fabrikatie in de laatste 
jaren in kwaliteit in statu quo is gebleven , levert de positie van Java tot 
het moederland, waar de raffinaderijen eene verdere verbetering van het 
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fabrikaat moe\jel\jk gedogen , daar men met grond kan aannemen , dat de 
tbans door de regering gekontrakteerde levering van standmonsters N^ 14, 
16 en 18 de voordeeligste is, voor transport zoowel, als voor de raffina- 
deurs in Nederland. 

Indien men nu toegeeft, dat de snikerfabr^katie op Java ten opzïgte der 
kwaliteit , als bet ware , bare grens beeft bereikt , ten minste , zoo lang de 
overvoer van bet prodnkt naar Nederlrnd wenscbe1\jk wordt geacbt, daa 
dient daarentegen bet streven van regering en fabr^'kanten zoo veel eerder 
daarbeen te gaan, om zonder vermindering der kwaliteit de kwantiteit te 
vermeerderen , en geene offers te scbawen om die vermeerdering te verkregen. 
Een voornaam middel daartoe is eene betere persing van suikerriet, en de 
bedoeling dezer verbandeling is, regering en fabrijkanten meer oplettend te 
maken op bet, sedert 4 jaren bestaande , in West-Indië op de meeste groote 
etablissementen ingevoerde toestel tot uitpersing van bet suikerriet, van 
HENBT BES8EMER, waarvoor in Engeland op den IT^en Oktober 1849 een 
patent is genomen, en dat op Java tot beden weinig bekend, en in bet 
gebeel niet in gebruik is. 

Alvorens tot de besebrijving dezer inrigting over te gaan , zal ik eenig 
gewag maken van de tbans bestaande wijze van uitpersing. 

Volgens nog bestaande plaatwerken perste men in vroegere tijden bet 
suikerriet op verscbillende wijze uit , vooral ecbter door twee bouten , per- 
pendikulair naast elkander geplaatste, en door een bouten kamrad ver- 
bondene cilinders , waardoor bet riet herbaalde malen werd doorgelaten , 
hetwelk echter ook onder de gunstigste omstandigheden nimmer meer, 
dan 35 k 40 procent van bet, in het riet zich bevindende, sap opleverde. 
Bij de uitbreiding der kuituur, maar vooral b^' de grootere centralise- 
ring der inrigtingen , ten einde de kosten voor zamengestelde en dure 
machineriën te kunnen goed maken , was men ook op betere inrigtingen 
tot persing bedacht, en is men op het laatst staan gebleven bij den mo- 
len, uit drie cilinders bestaande, en horizontaal geplaatst, waardoor het 
riet eene dubbele, en dus meer volledige persing ondergaat. Die inrigting 
is te goed bekend , dan dat ik voor mijn doel haar nader zoude moeten be- 
8chr\)ven, en men mag gerust zeggen, dat in deze soort van machineriën 
Java zoo niet boven aan staat, toch zeker bij geene andere kolonie ten 
achteren is. Dit is vooral daaraan toe te schr^'ven, dat de fabrijken op 
dit eiland zoo veel riet per jaar te verwerken hebben , en dit riet gemid- 
deld binnen vier en een halve maand moeten verwerken , ten einde voor 
den invallenden regent^'d met malen gedaan te hebben , daar zij anders zich in 
de onmogelijkheid zouden bevinden, het uitgeperste suikerriet (ampas) te 
droegen, en als, voor de fabrikatie onmisbare, brandstof te gebruiken. Yan 
kleine cilinders van 12 duim lengte (Engelsche maat) is men opgeklommen 
tot molens, waarvan elke cilinder vijf voet lengte op 28 duim diameter 
heeft, en die, vooral de, uit de fabr^'k van de heeren van ylissingen, 
DUDOK VAN HEEL CU DEROSNE EN CAiL afkomstige, ZOO uitmuutcnd zijn gekon- 
struëerd , dat men , met het oog op het al te harde , door die molens te 
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v«rrigten werk, betrekkelgk weinig ongelukken heefl te vreezen. De om- 
sUmdlgheid dat de inrlgting zeer eenvoudig is, en door den vorm der 
deelen , die wezenlijk werken , de cilinders namelijk , eene gedurige per- 
sing en dns gedurig gel^kmatige en zeer wenschol^jke toestrooming van sap 
naar de ketels plaats heefl, — deze omstandigheid heefl vooral bijgedra- 
gen tot de meening, dat de horizontale persmolen met drie cilinders de 
best mogel\jke inrigting tot uitpersing van het suikerriet daarstelt, eene 
meening, ook door mg vroeger ten sterkste beaamd, en zelfs in publieke 
geschriften verdedigd. 

Op de eilanden Jamaica en St« Vincent had men eenige jaren geleden , 
in navolging der beetwortelsuiker-fabrgkanten , de hydraulische pers inge- 
voerd. De ondervinding heefl spoedig geleerd, dat men zich deerlyk be- 
drogen had in de verwachting van de resultaten. De kracht , die men door 
die pers uitoefende , werd alleen verkregen door een te groot verlies aan , 
in de tropenlanden zoo kostbaren t\jd , en wilde men dit vergoeden 
door vergrooting der persen , dan werd de inrigting te zeer zamengesteld 
en vooral veel te duur. 

Men heefl toen beproefd, de rieCstokken te macereren^ ook in navol- 
ging der wgze, waarop de beetwortel bewerkt wordt, alvorens men tot 
de nitpersing overgaat; in 1841 was zelfs op Java een kontrakt uitge- 
geven, onder voorwaarde, die inrigting daar te stellen. Zy is nimmer 
daargesteki, zelfs niet beproefd; en te regt, want proefnemingen in an- 
dere koloniën hadden bewezen, dat men dan niet alleen de noodige, 
door de uitgeperste rietstokksn te verkregen brandstof miste, maar dat 
ook , door de harde knoopen der rietstokken , de messen , die het riet in 
sehgven moesten snyden , zoo zeer leden , dat de gedurige reparatiën 
het werk niet aUeen te kostbaar, maar ook de gedurige stilstand deze 
werkwgze ondoenlijk maakten. Tot de cilinders terngkeerende , heefl men 
beproefd, eene betere persing te verkregen door vermeerdering van het 
aantal der cilinders. In Oktober 1843 had don wenceslan de yilla ub- 
BUTiA een patent genomen voor de invoering van een verbeterd toestel tot 
uitpersing van suikerriet, bestaande uit twee stellen, horizontaal geplaatste 
cilinders, elk stel van drie, en zoodanig verbonden, dat de, in het eerste 
stel gekneusde, en half uitgeperste rietstokken door een transporteur aan 
het tweede stel overgegeven , en daar zoo volledig mogelyk werden uitge- 
perst. De ondervinding leerde , dat de drijfkracht der machinerie al te 
groot zijn moest, om aan het tweede stel cilinders de noodige kracht te 
geven , dat gedurige ongelukken voorkwamen , en dat het riet in het tweede 
stel cilinders zoodanig werd verbrokkeld, dat de bagass (ampas) geene 
goede brandstof meer opleverde, en eindelijk , dat het sap met zoo veel riet- 
vezels vermengd werd, dat daardoor de kwaliteit van de suiker vermin- 
derde. Beeds in 1844 w^rd deze w\jze om suikerriet uit te persen weder 
opgegeven. Al de andere, in Frankrgk en Engeland gepatenteerde inrig- 
tiogen van molens , met vier of vyf cilinders , hebben dezelfde ongunstige 
uitkomsten g<>geven , zoodoende , dat men eindelyk tot de , op Java in al- 
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gemeen gebruik zonde persmachine met drie horizontaal geplaatste cilinders 
IS terug gekeerd, zonder echter de gebreken dezer machinerie Ie kunnen 
wegnemen : 

Die gebreken zi|jn hoofdzakelijk de volgende: 

Ten eerste: Te groote zwaarte, daardoor kostbaarheid, en moeijel^kheden 
in de plaatsing, en dikwijls voorkomende ongelukken. Een molen met drie 
cilinders van 48 duim eng. lengte, op 24" diameter (model i.ow-moore) met 
fandatieplaat, wateras, kam wielen , standaards e. z. v. en twee reserve- 
cilinders, weegt nagenoeg 17000 Ned. ponden. Het plaatsen moet op 
uiterst soliede grondslagen geschieden, daar de geringste bewegelijkheid het 
breken van enkele stukken veroorzaakt, waardoor een gedeelte van den 
oogst door de onmogelijkheid, dien bi| tyds te vermalen, verloren gaat. 
Elke molen, het transport tot aan de fabr\jk, materiaal tot plaatsing, en 

plaatsing zelve, er onder gerekend, kost H ƒ14,000 Ned. Courant. Voor 

eene fabrijjk van vier èk v^f honderd bouw aanplant kan' men met niet min- 
der, dan twee stellen macbineriën volstaan, en is dus reeds voor dit ge- 
deelte der machinerie eener suikerfabr^k alleen eene som van -i ƒ 28,000 

Ned. Courant benoodigd. Wil men echter slechts met een' molen werken , 
dan heefl men, behalve het gevaar van oponthoud door breking, ook een 
onvermijdelijk verlies aan suikersap , dat veroorzaakt wordt , wanneer men 
of, om spoed te maken , gebrekkig perst , of de cilinders meer dan drie 
.en een halve omwentelingen in de minuut laat doen , waardoor een gedeelte 
van het sap door het uitgeperste riet weder opgezogen, en das verloren wordt. 

Ten tweede: Te groote, benoodigde drijfkracht. 

Op Java worden nagenoeg al de suikermolens door waterkracht gedreven ; 
dit is geldelyk voordeelig door de besparing aan macbineriën en brandstofi 
behalve dat die brandstof soms niet eens voor geld is te verkrijgen ; men 
heefl ook minder oponthoud te vreezen , dan wanneer men met stoomkracht 
den molen doet werken. Maar daarentegen is b\j vele fabrijken in de maan- 
den Augustus en September de hoeveelheid water niet meer voldoende , om 
het waterrad met volle kracht te drijven, en men is genoodzaakt, een ge- 
deelte der toestellen stil te laten staan, en langzaam te werken, waardoor 
het riet in dit jaargetijde reeds aan kwaliteit verliest, of al het water der 
landstreek te gebruiken, waardoor de landbouw van den Javaan in het 
algemeen, en de nieuwe aanplant der suikerfabrijken in het bijzonder, door 
gebrek aan het noodige water benadeeld worden. 

Ten derde: Schade door het breken van assen of andere gedeelten der 
machinerie. 

Hoe veelvuldig de ongelukken z\jn, en welke niet te berekenen schade 
zÜ veroorzaken , is voor suikerfabr^jkanten overbodig , nader op te helderen. 
Z\j worden veelal veroorzaakt door het moeijelijke werk, dat de machine 
moet verrigten. Om hiervan een begrip te geven, behoeft men slechts op 
eene enkele daadzaak te wijzen* Bij molens van de grootste soort 60'' 
en 30" weegt de bovencilinder , met deszelfs as en kamrad, 4000 Ned. pon- 
den. Nu zoude men zeggen, dat dit gewigt voldoende is voor de uitoefe- 
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ning der noodige drakkracht, om 18 of 20 rietstokken, die gemiddeld te 
gel\jk tasschen de cilinders doorgaan, te breken, en het daarin voorhandene 
sap behoorlijk nit te persen. Het tegendeel is waar. Elk fabrijkant weet, 
dat, wanneer men de schroeven of keggen, die het opligten van den bo« 
yencilinder tegen honden, los maakt, en slechts 3 of 4 rietstokken tnsschen 
de cilinders laat doorgaan, die cilinder dan niet alleen nagenoeg geene pers- 
kracht meer uitoefent, maar door den tegenstand dezer weinige rietstokken 
zoodanig wordt opgeligt, dat het riet er naauwelljks gekneusd weder uit- 
komt. Men is das genoodzaakt, den bovencilinder door sterke schroeven 
of keggen met geweld in zijne positie vast te houden, gelijk men ook 
de benedencilinders door even sterke schroeven moet beletten, terug te 
wijken. Hiervan de zwaarte der deelen, en het zoo dikwijls voorkomende 
breken van assen of andere stukken. De zydelingsche drukking maakt het 
gebruik van zware keggen noodig, om het schuiven der cilinders op hunne 
assen te beletten, hetgeen toch dikwijls gebeurt, en gedurig gesukkel, het 
geheele maalsaisoen door, met verlies aan t^d en produkt ten gevolge heefl. 
Breekt echter een enkel stuk der machinerie, b. v. de as van een cilinder, 
dan is de geheele molen, soms voor maanden , soms voor het geheele 
maalsaisoen, onbruikbaar. 

Ten vierde: Gebrekkige persing ook by den besten staat der machinerie. 

Dit, en de daaruit voortspruitende onzekerheid, het uitgeperste riet 
(ampas) altijd tot het gebruik als brandstof gereed te hebben, zyn de voor- 
naamste gebreken, waarby wij dus langer moeten staan blyven. 

De ondervinding heeft geleerd, dat men een stel cilinders van twee voet 
diameter niet meer, dan drie en een halve omwentelingen in de minuut mag 
laten doen , indien men van deze cilinders eene , aan de hoeveelheid te ver- 
malen riet geëvenredigde , werking hebben, en tevens wil beletten, dat een 
gedeelte van het uitgeperste sap, den tyd niet hebbende, langs den cilinder 
af naar den vergaderbak te vloeyen , door de centrifugaalkracht medege- 
sleept , en door de opslurpende eigenschap der uitgeperste rietstokken weder 
ingezogen , weggevoerd en verloren worde. By 3Vi omwentelingen in de 
minuut doorloopt elk punt aan den omtrek van een cilinder, van 2 voet 
diameter, in de minuut 22 voet, dus in de sekonde nagenoeg 4Vs duim. 
Be eigenlijke persing van het riet vindt slechts plaats in het oogen- 
blik, dat het door de lyn gaat, waar de cilinders elkander raken. Dit 
geschiedt tweemaal. I^eemt men nu ook aan, dat het riet, alvorens 
aan dat punt te komen, door de nadering der cilinders reeds gekneusd, 
en van een gering gedeelte van het eap ontdaan wordt, die persing kan 
toch op elke zijde van den cilinder hoogstens twee duim, dus by de twee 
cilinders slechts 8 duim bedragen. Wanneer men daarby na nog in het 
oog houdt , dat de opening , tasschen den voorsten- en boven-cilinder be- 
staande , ruim genoeg zyn moet , om het riet slechts te kneuzen , en niet 
te verbrokkelen, ten einde het behoorlijk over den ampasstooter naar den 
anderen cilinder gaan kan , en tot brandstof bruikbaar blyve, dan is het 
eene uitgemaakte waarheid, dat het suikerriet, ook by de doelmatigste per- 
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sing, hoogstens eene sekonde aan die persing is blootgesteld. Hieraan moet 
de gebrekkige nitpersing, en het nader aan te w\jzen verlies aan rietsap 
worden toegeschreven. Langzamere of sterkere persing is echter niet wel 
mogetijk. In het eerste geval toch zonden twee stellen cilinders niet vol- 
doende zyn , den oogst van 4 tot 500 bouw binnen 4Vs maand te vermalen , 
hetwelk eene eenvoudige berekening duidelijk maakt. Voor meer stellen 
cilinders zal in de meeste gevallen de drijfkracht ontbreken. Bij sterkere 
persing echter wordt het riet te veel verbrokkeld en vervezeld, men krijgt 
dus gebrek aan brandstof, en ook het gevaar van breking wordt zooveel 
te grooter; waarbij nog komt, dat bij al te sterke persing, door de wqj- 
ving, het middenste gedeelte der oppervlakte van de cilinders spoedig ait- 
sl\jt , en men dan , ook by het sterkste aanzetten der schroeven , niet meer 
voldoende kan persen. 

Uit de vele proeven en bekend gemaakte resultaten over de hoeveel* 
heid sap , die men b\j gewone uitpersing in andere landen verkrijgt , haal 
ik hier alleen aan de uitkomsten verkregen door den scheikundige tf. pc- 
PBEZ , die door de Franscbe regering naar West-Indië was gezonden , en 
de meeste proeven over persing en fabrykatie op het eiland Gonadeloupe 
heeft genomen. Die proeven waren genomen met hoeveelheden van 1000 
tot 6000 Ned. ponden suikerriet , en de geoftiddelde opbrengst aan sap, 
van 100 ® suikerriet in* de verschillende fabrijken was, als volgt: 
By Horizontale molens, zonder opgave der dr\jrkracht . . 61,2 ®. 

„ Stoommolens 60,9 „ 

„ Wind- en stoommolens • . 59,3 „ 

,f Vertikale cilinders 59,2 ,, 

„ Beestenmolens . 58,5 „ 

„ Windmolens 56,4 „ 

Tot vergelijking met de op Java verkregen resultaten zullen wij de 
eerste opgave, 61,2 per 100 G nemen. Hoezeer de opgaven uit de West- 
Indische koloniën de hoeveelheid van het, in 100 ® rietstokken aanwezige 
sap op 90, en dus die der houtachtige deelen slechts op 10 H? stellen, ver- 
meen ik toch, die te moeten brengen op 15 ®, gelijk zoo vele, en overal 
dezelfde uitkomst gevende , proeven op Java bewezen hebben. Den inhoud 
van sap in 100 ^ riet dus op 85 G stellende, waarvan 61,2 G was ver- 
kregen, stelt dit een verlies daar van 23,8 ü^ op 85 ® sap, gelgkstaande 
met een verlies van 28 procent. Dit is zeer veel , en bew\jst , dat de 
perswerktuigen op Java veel beter werken, en betere uitkomsten geven, 
de beste waarschijnlijk , die men door cilindrieke werktuigen verkrijgen kan. 
Er zullen op Java wel weinig fabrijkanten zijn , die geene proeven heb- 
ben genomen omtrent de percentsgewyze opbrengst van suikersap , die | 
naar mate in lateren t\jd de cilinders zwaarder, en door betere plaatsing 
produktiever gemaakt zijn , nog al aanmerkelgk verschillen. Ik geef hier 
het gemiddelde resultaat der proeven, die ik zelf gedurende eene reeks 
van jaren heb genomen , in verband met de mededeelingen over proeven , 
van andere fabrijkanten, vooral echter, de my medegedeelde, op groote 
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^ehaal, en met veel meer zorg genomen proeven van den heer potter » 
tydens hij assistent-reBident van Probolingo was. Die resultaten ▼erscbilden 
daar, eveneens als elders, door de werking der machineriën, en door 
het vermalen van verschillende rietsoorten. Als het algemeene resultaat 
bleek het volgende : 

Van 500 ponden goed, rijp suikerriet verkreeg men, bij eenvoudige en 
naanwkeurige persing door goede cilinders van 48 X 24 dnim , en met 3Vt 
k 4 omwentelingen in de' minuut, 850 ponden sap. Wanneer het uitge- 
perste riet , zorgvuldig gedroogd was , dan woog het gemiddeld 75 ponden , 
waardoor dus op de 500 ponden suikerriet een verlies werd gekonstateerd 
van 75 ponden sap. Dit verlies werd dus geleden op 425 ponden sap, 
die men bg eene volkomen persing zoude verkregen hebben, hetgeen een 
verlies daarsteld van 17Vs procent. Indien men nu in het oog houdt, dat 
die proeven genomen zgn in tegenwoordigheid der eigenaren der fabrijken, 
of van ambtenaren , dat daarbij de grootste zorg in het oog werd gehou- 
den, zoo in het stellen der cilinders, als in het gelgkmatige inbrengen van 
het riet, en dan daarmede vergelykt de wijze , hoe gewoonlijk te werk 
wordt gegaan b\j het malen , en hoe moejjelyk dit zoo gewigtige gedeelte der 
snikerfabrijkatie te kontroleren is, door de dag en nacht niet ophoudende 
werking der cilinders , dan zal men het als eene zeer gunstige uitkomst 
beschonwen , wanneer men het verlies aan sap, bg de uitpersing, stelt op 
20 procent, 8 procent gunstiger, dan in de West-Indische etablissementen. 
Zonder hier in een onderzoek te treden, of het zoodanig verloren sap meer 
suikerdeelen bevat dan het werkelgk verkregene , zal men toch moeten toe- 
geven , dat dit verlies ten minste bedraagt een v \j f d e van het geheele 
prodnkt, en dat, zelfs al de andere eventualiteiten gelijk gerekend, het ver- 
hoeden van dit verlies de uiterste inspanning van partikulieren waardig is, 
en eene zelfs zeer belangryke opoffering van wege de regering zoude regt- 
vaardigen , indien daardoor betere uitkomsten kunnen worden verkregen ; 
te meer, daar hier geene spraak is van denkbeeldige, te betwijfelen ver- 
liezen , maar van een verlies , dat voor de hand ligt , en door iedereen in 
de fabryk met een oogopslag gezien wordt. Maar die pogingen worden 
nog meer geregtvaardigd , wanneer men ziet , dat aan dit verlies nog een an- 
der, niet minder gewigtig, nadeel verbonden is. Ten eerste levert het zoo- 
danig, als beschreven, uitgeperste suikerriet eene minder goede brandstof, dan 
het konde leveren, en door het gedeeltelyke verbrokkelen en door vervezeling 
van het riet , dat eene, niet te berekenen verbetering als brandstof zoude on- 
dergaan, by eene verdeeling van het riet in gelijke deelen. Ten tweede ech- 
ter, en dit is het grootste nadeel, kan men het zoo uitgeperste riet, we- 
gens het daarin gebleven e vocht , niet dadelijk als brandstof gebruiken. Het 
moet, ook onder de voordeeligste omstandigheden, van den molen naar nit- 
gebreide droogplaatsen gebragt , en gemiddeld 24 uren in de zon gedroogd 
worden , om tot brandstof te kunnen dienen. Het wegbrengen der ampas naar 
de droogplaatsen, het gedurige keren, verzamelen, wanneer het droog is, en 
het brengen naar de stookplaatsen geeft, den nacht er bij gerekend, gemiddeld 
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aan 50 meDSchen werk. Een groot verlies aan brandstof is daarvan ook 
het gevolg, en heeft men een regenachtig jaar, of ook slechts enkele zware 
buijen , waardoor de droo^plaatsen overstroomd worden , dan kan men 
soms gedurende geheele weken niet werken, het riet bederft op de velden, 
en de brandstof zelve, die men van de eens nat geworden ampas einde- 
l^k nog verkrijgt , is bijna niets meer waard. Hout of andere brandstof 
is moeijelyk te verkrijgen, zeer daur, en geeft ook in geen geval eene zoo 
felle , en dus zoo werkzame en doelmatige , hitte als de ampas. 

De meeste der opgegeven gebreken, aan cilindrieke pers werktuigen on- 
afscheidelijk verbonden, verdwijnen, en het geheele verlies aan snikersap, 
bij de bestaande molens eveneens niet te ontgaan, wordt vermeden, wan- 
neer men zich bedient van de persmachine van den heer bessemer, waar- 
van men hier, tot verklaring der bijgevoegde platen , eene korte beschrijving 
zal vinden, en die men nader kan nagaan in het kostbare werk: „Tht 
jyArt of Manufacturing and refining sugar^ including the manvfacture and 
„ revification of animal charcoaL With an atlas illustrative of the machinery 
„and buildings" By john a. leon. Manu/acturer and refiner, Dedicated 
io Bis Royal Highness the Prince albert K. G- etc> London w. M. s. ORR 
& C^ Amen Corner. Paternoster' Boad 1850. Met de gouden medaille 
bekroond. 

Plaat A. Zijdelingsche «opstand der suikerriet-pers. 
,; B. Doorsnede in de lengte. 
„ C. Horizontaal plan. 

a, is een sterk ijzeren onderstel of fundatie-plaat in een stuk gegoten, 
en stelt de eenige fundering daar , zoowel voor de stoommachine , als de 
rietpers, die zoodanig zijn zamengesteld, dat zg slechts een enkel toestel 
vormen , en dus geene tusschenstukken ^ overbrengers of kamraderen be- 
hoeven. 

3. b. zijn regthoekig vierkante holen , van metaal gemaakt , en inwendig 
van eene grootte, geëvenredigd aan de behoefle, op de bijgevoegde teeke- 
ning van zes duim hoogte, b^ drie duim breedte van binnen. Deze holen 
z\jn naast elkander geplaatst , en onwrikbaar op het onderstel bevestigd , 
dat aan deze zijde zoodanig is uitgehold, dat het een reservoir geeft voor 
het suikersap. In het midden der machinerie is eene sterke gebogen as 
van gesmeed ijzer , waarom drie \jzeren boomen (rods) zijn bevestigd. De 
middenste boom d. is veel langer, dan de zijdelingsche, en is direkt ver- 
bonden aan den zuiger van den oscillerenden stoomcilinder. De twee an- 
dere boomen h. h, zijn veel korter en loopen evenwijdig aan de buitenzijde 
der holen b. b. Tusschen de twee regttegenoverstaande rijen holen h. b. is 
eene wijde opening , waardoor een ijzeren dwarsboom g loopt ; waarvan 
de uiterste einden door de boomen h. h. steken, en met schroefmoeren 
daaraan bevestigd z^n. Op den dwarsboom zijn vierkante gesmeede stuk- 
ken ^zer fi. n. [plongeurs], aan»ebragt, die met de holen b. b. correspon- 
deren , en in dezelve afwisselend indringen , wanneer de machine in beweging 
wordt gezet. De gang der machine wordt geregeld door een vliegwiel , 
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aan het einde der groote as bevestigd. In de metalen holen van groote 
sterkte, 8\jn aan elke zyde konische openingen gemaakt, om het rietsap 
door te laten ; de basis dezer openingen is bnitenwaarts , ten einde het 
indringen van vezels te beletten, en, zoo die b\j toeval er in geraken, het 
uithalen daarvan gemakkelijk te maken. 

Op de einden der holen b. h. bevinden zich ronde openingen, waarop, 
van latwerk gemaakte trechters (Tremels) s. en U z\jn bevestigd. Z\j gaan 
met hnnne boveneinden door een hoatcn vloer, waarop het riet gebragt, 
en door de rietvoeders in de openingen wordt gestoken , stok voor stok , 
indien het riet zeer dik , of met verscheiden stokken te gelgk , indien het 
minder dik is, ten einde door de, aan de beneden einden 2Vi duim metende 
trechters te gaan, en zich voor de holen b. b. te plaatsen. Wanneer na 
de machine in beweging komt, dan dringen de plongenrs b\) afwisseling 
onder de trechters s. en t. , snyden , heen en weer gaande , telkens de 
uitstekende einden riet af, kneuzen die, dringen ze in de holen b. b. en 
persen ze tegen de, zich reeds daar bevindende massa, die , gedeeltelijk ge- 
perst, bg eiken nieuwen druk meer uitgeperst, en door de telkens nieuw 
aangevoerd wordende massa naar achteren wordt gedrongen, tot z\j aan 
het achterste, opene einde der holen b, b, gekomen, die holen verlaat. De 
inrigting tot opbrenging van het riet geheel van lokalen aard zynde, is 
daarvan geene teekening bygevoegd. 

Herhaalde proefnemingen hebben het bewgs geleverd, dat de wr^'ving 
der gekneusde rietstokken in de holen b. b, voldoenden weerstand biedt aan 
de plongeurs , ten einde al het in het riet zich bevindende sap uit te per- 
sen , voor dat de ampas de holen verlaat; dat overgroote tegenstand, en 
daardoor ongelukken door breking niet zyn te vreezen , omdat de opene 
achtereinden de ampas veroorlooven , de holen te verlaten , en dat evenmin 
onvolledige persing kan plaats hebben, om reden de plongeurs de rietmassa 
door de holen moeten dry ven, en de massa zich niet vroeger achterwaarts be- 
weegt, dan na dat de bekomende massa digt genoeg is, om den wederstand 
te kunnen overwinnen, dien de , in de holen zich reeds bevindende , massa 
door de wr\jving biedt. In den beginne had men de holen eenigzins konikaal 
gemaakt, ten einde de weérstandskracht te vermeerderen. De ondervinding 
heeft echter geleerd, dat deze vernaauwing overbodig was, en de ho- 
len z\jn wederom regthoekig vierkant gemaakt. Die holen zyn van vol- 
doende lengte, om eene persing daar te stellen, die 2Vi minuut duurt, bg 
30 zttigerslagen van de machinerie , en voldoende is , het riet geheel van 
sgn sap te ontlasten, alvorens de massa de holen geheel doorloopen heeft, 
zoodat die droog, en tot brandstof geschikt, er uit komt. 

Indien men, gelgk op de plaat, slechts twee holen aan elke zyde heeft, 
en de machine per seconde een halven slag laat maken , dus langzaam werken 
laat, dan verkrygt men per minuut 120 afsnijdingen. Voor eene fabryk 
van 4 k 500 bouw met een goeden oogst, 800/m tot een millioen bundels 
stokken k 25 stokken per bundel , en eene gemiddelde lengte van vier voet 
per stok , is eene machine voldoende , die aan elke z\jde vyf holen van een 

16<J« Jaarg. 9 
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voet hoogte, bijj drie duim breedte, heeft. De machine heeft dao eene breedte 
van slechts 82 daim , en snydt per minuut 300 voet riet af, hetgeen, in 
elke opening slechts 2 rietstokken rekenende, per minuut 600 voet riet of 
6 bundels, per uur dus 360 bundels, en de werking der machinerie in 
het etmaal op 20 uren stellende, 7200 bundels per dag, of 140 werkdagen 
geeft voor een millioen bundels riet. Deze berekening is uiterst matig ge- 
steld , daar men ten eerste den spoed der machine met het grootste gemak 
op de helft kan vermeerderen , en ten andere in eiken trechter zich gemid- 
deld drie rietstokken zullen bevinden , hetgeen den werkt^d om een derde 
vermindert. 

£r is geene teekening gegeven van de inrigting der machinerie , wanneer 
die door andere , dan stoomkracht wordt gedreven , hoezeer het laatste het 
wenschelükst is, waarop ik nog nader terug zal komen* Ook is geene 
teekening van eene andere, aan deze machinerie verbondene, zeer belangr^ke, 
en uiterst voordeelige inrigting, omdat die telkens naar de gelegenheid der 
fabrijk moet daargesteld worden. Het is deze. Het rietsap loopt uit de 
holen naar den reservoir in den bodem der fundatieplaat, en van daar door 
eene p\jp naar de ketels. Het blijft dus nagenoeg geheel buiten aanraking 
met de buitenlucht. ' Dit is eene , voor het beletten van verzuring , uiterst 
belangri[jke omstandigheid, en om daarvan het grootst mogelijke voordeel 
te trekken , heeft de pijp , waardoor het sap naar de defekatieketels gaat, 
een' mantel (jacket) of dubbele pyp , waardoor de stoom van hooge druk- 
king, die op den zuiger der stoommachine eerst zijne werking heeft uitge- 
oefend, ontsnapt, en in het doorgaan zyne nog hooge warmte mededeelt 
aan het rietsap, dat, gel\jk de ondervinding geleerd heeft, in eenen staat 
van verhitting in de ketels komt, nagenoeg gelyk staande aan de, tot de- 
fekatie benoodigde , warmte van 180** Fahrenheit. 

De uit de holen komende ampas, zeer gekomprimeerd , van gelijke lengte, 
vr^j van die, de verbranding zoo zeer belemmerende , vezels, en eveneens 
vr\j van te lange stukken , is, behalve zyne grootere brandbaarheid, volko- 
men geiyk aan klein gemaakt brandhout, en van zoodanige werking, dat hy 
tot het dryven der machinerie even goed , als tot afkoking van het sap 
volkomen voldoende is. 

De groote eenvoudigheid der machine, bij de geringe kracht, die.zy in 
eens heeft uit te oefenen, In vereeniging met de omstandigheid, dat nergens 
zydelingsche drukking plaats heeft, maken het begrypelyk, dat de slytage 
zeer gering is, en ongelukken nagenoeg nooit voorkomen. 

Het gewigt van den toestel, dien de teekening voorstelt, met stoomketel 
en al de andere toebehooren, bedraagt slechts 10600 Eng. ponden, en zal 
by een' toestel van 5 holen nog niet de helft bedragen van een cilindrieken 
suikermolen van 48x24 duim, zonder stoommachine. De kosten van aan- 
schaffing, transport en opstelling staan ook beneden die van een dierge- 
lyken molen; de prijs van een toestel, gelyk de teekening aanwyst, is 
ƒ6000 Ned. Courant. 

Jaren lange proefnemingen hebben bewezen, dat men van honderd pon- 
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den riet gemiddeld van 81 tot 84 ponden sap verkrijgt, en machineriën 
iran 4 holen aan elke zQde van een voet hoogte, b\) drie duim breedfe, 
bebben tot 11200 Ned. kannen sap per nar geleverd. 

De oppervlakkigste vergelgking der cilinderpers met de machine van 
BESSEMEB levert het bewys van de onberekenbare voordeelen der laatste 
boven de eerste. Veel goedkooper, aan weinig of geene toevallen onder- 
worpen, levert zg niet alleen, zonder de minste vermeerdering van aanplant, 
een prodokt, dat een v^fde meer bedraagt dan vroeger, en dat nu geheel 
en al verloren gaat, maar zij maakt den fabrikant, b\j groote verbetering 
Fan brandstof en besparing aan werkvolk , ook onafhankelgk van de weers- 
gesteldheid , een , in de tropenlanden op zich zelf reeds hoogst gewenscht 
en gewigtig voordeel. 

Wanneer nu niemand het belangrijke zoowel als het wenschelgke dezer 
▼oordeelen zal tegenspreken , dan zal men toch vragen , hoezeer een opper- 
vlakkig onderzoek der machine die voordeelen, als van zelve, aanwijst: z^n 
de uitkomsten proef-ondervindelijk werkel^k zoo, als ze hier worden opge- 
geven? Het antwoord is gemakkelijk. Die machinerie is in de Engelsche 
Icoloniën in West-Indië in volle werking. Wanneer nn eene regering, ge- 
lijk de Nederlandsche , die jaarlgks eene hoeveelheid van ten minste een 
en een halve millioen pikol suiker laat &briceren, waarvan z\j zelve een 
millioen pikol ontvangt, wanneer die het voornitzigt heeft, door eene een- 
Toudige en gemakkelyk te bewerkstelligen verandering in de persing van 
bet suikerriet , behake de andere opgesomde voordeelen, eene vermeerdering 
Tan prodnkt te verkrijgen van een v\jfde, ter waarde van meer dan twee 
millioenen guldens, en daarbg bovendien het voornitzigt bestaat, aan den 
landbouw op Java, gedurende het grootste gedeelte Van het jaar, het gebniik 
weder te verzekeren van de overgroote massa water, die thans, tot groot 
nadeel van dien landbouw , door de waterraderen der 8uikerfabr\jken wordt 
weggenomen, dan mag wel niets natuurlijker schijnen, dan dat het voordeel 
der regering en dus ook hare verpligting jegens het land vergt, dat zQ 
eene kleine, 5 h 6000 guldens nimmer te boven gaande, som er aan wage, 
om een, deskundige naar West-Indië te zenden, ten einde daar de verkre- 
gene resultaten persoonlek na te gaan, en door de mededeeling zijner 
bevinding de regering in staat te stellen, over het hier behandelde vraag- 
stuk haar oordeel te kunnen vestigen. 

ZUTPHIN, H. J. LION. 

24 Febroarij, 1854. 
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Is overgaog tot vr^en landbouw op Java zonder alooping van het stelsel van knltaar 
nu reeds mogelijk? Door /. d. yIn hebwebden» oud-resident op Java. 'sHage, 

gebr. BELINFAMTE 1854. 



Oe schrijver heeft dit boekske, gelijk uit de inleiding bl^kt, in het 
licht gegeven , om op te komen tegen beweringen , in een in het 6^ nom- 
mer van dit Tijdschrift voorkomend stuk , getiteld : Het regerings-reglement 
voor Nederlandsch Indië^ beweringen , die onzes inziens alleen strekten tot 
eer van den heer y. h., daar zij hem schaarden onder degenen, die voor 
Indië rationele verbeteringen verlangen. De heer y. n. ziet er echter de 
strekking in , om hem te scharen onder degenen , ^j die voor onze overzee* 
sche bezittingen radikale hervormingen prediken ! " 

Wij gelooven, dat de dwaling, die de heer van v. h. ziet in die bewe- 
ringen , veeleer op hem zelf is toe te passen , aangezien wij niet bekend 
z\}n met personen noch geschriften, die radikale hervormingen prediken, en 
die dus slechts in de verbeelding van den schr. schijnen te bestaan. 

De heer v. h. schijnt in het eerste gedeelte van zgn boekske vooral te 
willen doen uitkomen , dat hij is ^^ een y verig voorstander van de bestaande 
regerings-beginselen voor Indië ! '* hij wil daarom echter niet geacht wor- 
den , blind te zyn voor de verbeteringen , welke in Indië noodzakelijk z\jn. 
Hy betoogt , dat hy de verbeteringen reeds vroeger in zij ne „ Bedenkingen 
enz." en nu weder in zyn j^Java voorheen enz.^^ heeft voorgesteld. Als eene 
der belangrijkste en noodzakelijkste verbeteringen beschouwt hy de vermeer- 
dering van het personeel der ambtenaren in de binnenlanden. 

Wy hebben die verbetering reeds bij de beraadslagingen over de staats- 
begrooting van 1851 voorgestaan en verlangd. Thans by de beraadslagingen 
over art. 59 van het ontwerp van wet op het beleid der regering van 
Nederlandsch-Indië hebben wy die verbetering wederom verlangd, als be- 
ginsel in dat ontwerp van wet te zien opnemen ; de heeren van bosse , 
STOLTE en TBORBECKB hebben, daarop betrekkelyke amendementen voorgesteld. 
Sier waren dus alle partyen eensgezind, want de heer v. h. zal, hoe zelden 
ook f toch hier den heer stolte broederlijk tusschen de heeren v. bossb en 
THOBBECKE in viudeu. Maar de regering heeft zich , bij monde van den heer 
j. c. BAUD en van den Minister van Koloniën , ten sterkste tegen deze ver- 
betering verklaard , en de Kamer heeft haar verworpen , niet uit overtuiging , 
maar om het blinde geloof, dat zy, volgens de bewering van het lid t. 
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1.TJNDEN, moet hechten aan de godspraken van den heer baüo. Na die on- 
dervinding, die de heer v. H. ook zal opdoen ten opzigte der verbeterin- 
gen , die hij verlangt in de regeling der landrente , organisatie der Prean- 
ger-regentschappen , en andere takken van bestuar , die hem gebrekkig toe- 
schijnen, en ook gebrekkig zgn; na die ondervinding hopen w^' nn in een 
volgend geschrift van hem te vernemen, of hg nu nog dezelfde ijverige voor- 
stander is van de regeringsbeginselen voor Indië , die vertegenwoordigd 
worden door den heer baud, en waaromtrent gebleken is, dat men niet 
alleen niet hervormen^ maar ook in sp\jt der geblekene behoefte niet verbeteren wil. 

De schrijver heeft eenige bladzyden toegewijd aan het betoog, dat z^ne 
denkbeelden omtrent Indië zeer verschillen van die van den heer oobnets 
DE OBOOT , zoowel wat de algemeene , als ook , wat aangaat b\jzondere be- 
ginselen, b\jv. de vrijheid der drukpers en de vervanging van het dwang- 
door een vr^*willig kultuarstelsel , dat wil zeggen , door vr\jen arbeid. Ten 
opzigte van het eerste pnnt nemen wij de vrijheid , te verwijzen naar ons 
,, Overzig^ der Indische letterkunde , in de zevende aflevering van dit T^d- 
schrift voorkomende : blz. 65 „ Java voorheen , tegenwoordig enz." Om- 
trent het tweede punt, vooral aangaande de bewering, dat op Java b\j 
het dwangkultuurstelsel geen bijsteUel van vr\je knltuur kan bestaan, zon- 
der beiden te benadeelen , Java achter uit te doen gaan , en de Javanen 
in vagebonden te herscheppen, is de schr. zeer w^dloopig geweest. H^ 
faeefk zyne beweringen alleen gestaafd door zijne ondervinding , daar hijj te 
regt beweert, dat hierin alleen de ondervinding beslissen kan. 

Daar w\j nu slechts te Batavia gewoond hebben, en men dan volgens 
de begrippen van vele oudgasten, ook geuit in een, dezer dagen verschenen 
geschrift van den heer Mr. bakb, van Java niet meer weet, dan degenen, 
die hun leven te Loon op Zand hebben doorgebragt, zoo nemen w\j de 
vryheid, als beoordeeUng van dit gedeelte der brochure van den heer v. h. 
kortheidshalve te verwijzen naar hetgeen daarover is te vinden in het week- 
blad ,,de Indiër" van den 29sten Jaljj. 

Wij bemerken ten slotte nog alleenlijk , dat dezelfde gezonde , welspre- 
kende, krachtvolle taal (de taal van den heer baud), die de heer v. h. 
op blz. 49 by de beraadslaging over het ontwerp van wet op het beleid 
der regering van Nederlandsch Indië zoo zeer verlangt te hooren, ter be- 
stendiging van beginselen , die zij voor 10 jaren zoo glansr\jk heeft verde- 
digd en bestendigd , dat die taal zich hetft doen hooren , en bij deze Kamer 
natuurlijk met goed gevolg, ter bestrijding en verwerping der verbeteringen , 
die de heer v. h. heeft voorgesteld, en die wij hebben ondersteund. Zou- 
den ze misschien ook zyn verworpen , omdat wij ze hebben ondersteund ? 



Kasnen en moeten er veranderingen gebragt worden in het knltanr-atelsel op Java? 
door Mr. b. ir. i. c. bakb. Utrecht 1854. 

Hoezeer wij by lezing dezer brochure bemerkten , dat de beginselen , 
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daaria op den voorgrond gesteld , niet zy'n getoetst aan de beginselen , die 
de scbr. vroeger huldigde, vooral door de uitgave eener brochure: ^^ De 
staathuishoudkunde van xenophon" enz. vonden wij toch ook, dat zij, in- 
dien niet met denzelfden geest , toch met dezelfde geestigheid is geschreven. 
De heer bake vergeve het ons , indien w^ vermeenen opgemerkt te hebben, 
dat de geestigheid zelfs heefl moeten dienen om do verwarring te bedekken , 
die men ten opzigte der gevolgtrekkingen in deze brochure aantreft , en die 
zoo zeer verschillen van den logischen betoogtrant van den schr. , dien 
men in zijne vroegere geschriften vindt. Tot bew\js hiervoor noemen wg 
de vraag, die tot titel der brochure dient: 

„Kunnen en moeten er veranderingen gebragt worden in het knltnur- 
„ stelsel op Java ?" 

Hg laat er op volgen, dat hy die vraag niet onbeantwoord zal laten, 
en zegt dan: 

„Doch nu laat zich weder gevoelen de waarheid, dat het veel gemak- 
„ kelyker is , vragen te stellen , dan goede antwoorden te geven ; en wg 
„vreezen, dat ons antwoord niet geëvenredigd zal z^n aan het gewigt 
„der vraag?' 

Hetgeen de schr^j ver vreest , vreezen w\j ook , en wij vreezen zelfs , 
dat al de lezers van dit boekske de vrees van den schr. gegrond vin- 
den zullen. 

Wanneer hg toch dadelgk laat volgen, „dat het vraagstuk reeds eene 
halve eeuw geleden geopperd is", dan heeft hij in een' algemeenen zin 
ongely k , daar het vraagstuk : of vrije arbeid beter is , dan dwangarbeid , 
reeds sedert vele eeuwen geopperd , en sedert eenwen zoodanig beantwoord 
is, dat het geen vraagstuk meer kan genoemd worden; bedoelt h\j echter 
het thans op Java bestaande kultunr-stelsel in het bijzonder, dan heeft hij 
wederom ongelyk, daar dit stelsel nog geen kwart eeuw bestaat. 

De schr. zegt , dat het beroep op dirk van hogendorf niet meer be- 
wast, „dan dat mannen, als de heeren sloet, tak hoëvell, cornets 
DE GROOT, STEUN PARVÉ CU anderen, het sjstema van vrü'en arbeid heb* 
ben verdedigd." 

„Men moet", zegt hg, „vooral voorzigtiger z\]n in het aannemen op au- 
toriteit van anderen , wanneer er tot grondslag van eene ondergeschikte 
opinie een politiek gevoelen ligt, dat wel eens de ondergeschikte zaak 
beheerscht, en daardoor in stede van een doelj een middel wordt!" 

Hebben w^ de bedoeling dezer zinsnede, met betrekking op de aange- 
haalde namen, wel begrepen , dan doét het ons te meer leed , dat ook hier 
de schr. niet consequent is gebleven aan den geest zijner vroegere geschrif- 
ten , waarin wij nimmer een indirect-stelsel van verdachtmaking vonden , 
maar alleen eene verdediging of wederlegging van beginselen, gesteund 
op redenen. Wat zoude de heer bake wel van ons zeggen , indien wy 
zjjne beginselen in dit geschrift poogden verdacht te maken , op grond van 
losse geruchten, door te beweren: dat dit laatste geschrift van den schr. 
niet het doelj de beantwoording van een vraagstuk beoogt, maar als 
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middel moet dienen tot een doel f waarover de schr. zich niet nitlaat. Wat 
Eoade b\j zeggen, wanneer wQ b. v. z\jne Toorstellen omtrent de verande- 
ringen in de kontrakten met koffijplanters poogden verdacht te maken door 
de bekendmaking dat hy zelf, eenige jaren geleden , een diergel\jk kontrakt 
heeft gekocht en doet exploiteren, en dat h\j daarom tot proefneming met 
z\jne voorstellen aanraadt de residentie Samarang, omdat z\jn kontrakt in 
die residentie is gelegen ? 

W^* huldigen dusdanig stelsel niet, en zullen dus in onze beoordeeling 
van het onderhavige geschrift alleen w^zen op hetgeen w^ in dat geschrift 
▼inden; en dan komt het ons voor, dal de schr. niet zoo zeer op het 
oog heeft gehad veranderingen in het stelsel der kultnur op Java als wel 
eenige veranderingen in de ten nitvoerlegging der bestaande, der te ver- 
nieuwen, of nog daar te stellen kontrakten met Europesche ondernemers. 
Het antwoord op z\JQe boven vermelde vraag heeft hg gesplitst in drie 
punten : 

1^ „Dat der kontrakten, door het Gouvernement met partikulieren, 
„behalve koi^j planters , aangegaan. 

2^ 9^ Dat der kontrakten, door het Gouvernement met de huurders van 
y, woeste gronden aangegaan , en 

3*. „ Dat, betreffende den gedwongen arbeid der Javanen in de velden , 
„ waarvan de voortbrengselen in de Gouvernements pakhuizen moeten ge- 
„ leverd worden." 

Alvorens tot de behandeling dezer punten over te gaan, houdt de 
8chr. eene lofspraak op de regering, blz. 6, en verhaalt, dat de rege- 
ring thans ,, een gezet onderzoek naar de werking van het kultuurstel- 
sel doet instellen, zonder vooroordeel, zonder partijgeest, zonder b\j- 
oogmerken !" 

Wy wenscken met den schrijver, dat dit onderzoek vooral worde inge- 
steld op de voorwaarden, door den schr. aangegeven. Wy kunnen het 
echter moeilijk gelooven , vooral na de diskussiën , die over het reglement 
in de Tweede Kamer hebben plaats gevonden , en de beginselen , die de 
regering daarbij heeft voorgestaan. W^j kunnen het niet gelooven , omdat 
dat onderzoek alleen door de regering , en alleen door die regering zal 
worden ingesteld. 

De schr. vraagt dan , of de beoogde (?) veranderingen kunnen en of zg' 
moeten worden aangebragt ? 

Het kunnen betwijfelt hij op grond der thans geheel en al versletene 
bewering, dat vrije arbeid op Java onmogel^k is, dat hg vroeger beproefd 
werd, maar niet gelukte; ons bestek gedoogt niet, die argumenten hier te 
wederleggen; wij nemen de vrijheid, den schr. en den lezer te verw^'zen 
naar het „ Onderzoek omtrent den vryen arbeid op Java" in de 7ae en 
deze aflevering van ons Tijdschrift te vinden. 

Op die bewering, dat men niet alles tnoet^ wat men kan^ antwoorden 
w^ alleen; dat men wel doen moeif wat men kauj wanneer dat kunnen 
is gebleken , mogelijk en nuttig te zyn ; en op hetgeen de schr. zegt blz. 8 : 
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jf Die de gebeartenissen wil voorbij snellen , is gelijk aan den dwaas , die 
„ zQne 'schadnw zon willen ontloopen !" antwoorden wy : 

Nog dwazer is hijj , die eene schadnw naloopt , die slechts in zyne 
verbeelding bestaat, of, en dit komt op hetzelfde neder, die argnmenten 
bestrijdt, die door niemand zijn geopperd. 

De schr. zegt ook op blz. 9: „dat van af 1811 tot aan de instelling 
van het kaltuurstelsel de Javaan vrije beschikking gehad heeft over zijnen 
arbeid; dat de resultaten dezer vrije beschikking ongunstig waren, en dat 
de dwangkultuur dus noodig is" enz. 

Indien de schr. dit gezegde toetst aan de beginselen van vrgen arbeid, 
in zijne vroegere geschriften te vinden, dan geiooven wij , dat hg het spoe- 
dig met ons eens zgn zal, dat op Java nooii vrge arbeid bestaan heeft, 
en jnist door het regeringsstelsel , dat hg vroeger bestreed , en nu verde- 
digt, onmogelgk gemaakt wordt. 

Aangaande hetgeen in de brochure wordt verhandeld, omtrent verande- 
ringen , in de kontrakten met Europesche ondernemers aan te brengen , 
zullen wg niet oordeelen. De schr. ontzegt ons daaromtrent een kom* 
petent oordeel, door ons, omtrent onze kennis der Javaansche huis- 
houding en geaardheid van den Javaan , op eene lijn te plaatsen met de 
bewoners van Loon op Zand. Wg zullen de beoordeeling dezer kwestie 
overlaten aan personen , die de schr., op grond van meerdere ondervinding , 
dan hij bezit, wel voor kompetent zal moeten erkennen. Wg protesterea 
echter herhaaldelgk tegen de beweringen, op blz. 52 en 53 voorkomende, 
dat vrge arbeid op Java onmogelgk is op geen anderen grond, dan dat 
vrge arbeid gebleken is, onmogelgk 'te zijn, eene bewering, waarvan wg 
de ongegrondheid sedert vele jaren hebben betoogd. 

Slechts eene enkele opmerking nog: 

Wij hebben op Java een' hoofdambtenaar gekend, die bij den ijver, het 
welzijn van Nederland en Tndië, de uitbreiding van kuituur, ngverheid en 
handel, te bevorderen, voorzeker nimmer eigen voordeel op het oog heeft 
gehad; die zgne gezondheid in de vervulling dezer verpligtingen heeft op- 
geofferd, in die vervulling is gestorven, en aan zijne weduwe en kinderen 
minder heeft nagelaten , dan hij bezat , toen hij in 's Gouvernements dienst 
is getreden. Er is meer, die ambtenaar heeft de schitterendste aanbiedin- 
gen van andere regeringen versmaadt , om bij uitsluiting voor zgn vaderland 
nuttig te zijn. Wg bedoelen den overleden inspekteur en direkteur der thee- 
kultuur op Java, den heer jacobson. 

Den naam van dezen , sedert jaren overleden , hoofdambtenaar vinden wg 
op blz. 42 der brochure op eene wijze vermeld , die wg ten sterkste af- 
keuren , en gaarne zullen wij onze kolommen openen voor een nader be- 
toog , van hetgeen wg omtrent den heer jacobson hier slechts in weinig 
woorden hebben kunnen zeggen. 

Wat de schr. op blz. 62 zegt, omtrent onzen handel op Japan, en de 
handel wgze der regering , beamen wg ten volle. 
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HendeUngen en gesohriflen van het Indisch Genootschap te 'sGravenhage. Zalt-Bom" 

mei, JOH. NOXAN EIT ZOON 1854. 

Met genoegen lazen wQ dit geschriflfcy waarvan de inhoud voornamel^'k 
is toegewijd aan het ,y yerhaal" der stichting van het genootschap dat zich 
onder den naam van ,, lodisch-Genootschap /' te 's Gravenhage gevestigd 
heeft. Wanneer wy nagaan wat in de eerste vergadering op den 26«ten Mei 
door den voorzitter , den heer j. p. cobnets de groot van kbaaienbübg » 
werd gezegd omtrent het doel van het op te rigten genootschap , dan moe- 
ten w\j'ons hengelijk verhlgden, dat, gelijk wg op bL 16 zieny dit ge- 
nootschap op den 22Bten Jqq^ j. i, werkelijk tot stand is gekomen. Wy 
zullen hier niet in eene beoordeeling treden van hetgeen omtrent die stich- 
ting en hare bedoeling op 43 bladz^'den gezegd is , maar vermeenen , dat het 
nuttige, heilzame en voor de toekomst hoogst gewigtige dezer stichting 
voor iedereen duideljjk worden zal , door de hier volgende mededeeling van 
het eerste hoofdstak van het Reglement des Genootschaps : 

Art. 1. Het Indisch genootschap heeft ten doel, om mede te werken tot verbreiding van 
kennis hetreffe^e de Nederlandsche koloniën en bezittingen, en tot bevordering van hare be- 
langen, in verband tot die ran het moederland. 

Art. 2. Het stelt zich voor, door bevordering van het besef van wederkeerige verpligting 
voor Nederland en zijne Indische koloniën en bezittingen, den band te helpen versterken dis 
beiden aaneenstrengelt. 

Art. 8. Om dat doel te bereiken, wenacht het genootschap zamen werking van mannen , 
die met de Neêrlandsche koloniën en bezittingen bekend zijn, of daarin belang stellen. 

Art. 4. Het genootschap zal eene verzameling aanleggen , waarin, zoo veel mogelijk, geplaatst 
znlien worden alle boekwerken, vingschrilten , dagbladen, handschriften, kaarten, plannen en 
teekeningen, of andere bijdragen, welke betrekking hebben tot de Indische koloniën en bezittingen. 

Art. 5. Door den druk worden algemeen gemaakt geschriften , welke de bereiking van het 
door het genootschap beoogde doel bevordelgk kannen z\jn. 

Oe leden verbinden zich het genootschap daartoe , door het leveren van bjjdragen , zoo veel 
mogelijk in staat te stellen. 

Art. 6. Het bestonr van het genootschap beslist over de nitgave van een daartoe aangeboden 
geschrift. Geen stuk kan echter, veranderd, of met weglating van den naam des schr^vers, of 
met eenige opmerking van het bestaur, worden uitgegeven, zonder toestenuning des schr^vers. 

Art. 7. De wfjze waarop geschriften worden uitgegeven , of aan handelingen en bedoelingen 
van het genootschap openbaarheid wordt gegeven, wordt aan de zorg van het beatanr opgedragen. 

In den bundel wordt ook nog gevonden eene, even zaakkundige als 
juiste , beoordeeling der brochure van den Oud-Besident op Java j. d. tan 
BEBWEBDBK, getiteld: fjJava voorheen y tegenwoordig en in de toekomst" 

W\} deelen niet in het denkbeeld van het bestuur , „ dat art. 59 van het 
„gewijzigd Reglement op het beleid der regering in Nederlandsch Indië 
„ eene gewigtige toenadering z\) tot de begrippen dergenen , die het thans 
,, bestaande kultuurstelsel , naar tyd en omstandigheden, wenschen ver- 
„vangen te zien door een van vrgen arbeid!" Maar wy gelooven ook niet, 
dat, na het aanhooren der debatten over dit artikel in de Tweede Kamer 
der Staten-Generaal , het bestuur van het Indisch Genootschap aan eene 
opregte toenadering in dien zin meer gelooven zal , evenmin , als aan eene 
„bekeering" van den heer van hebwebden na het lezen van zijne laatsta 
brochure, waarvan wy in dit nummer den inhoud mededeeien. 



Varia. 



Mn het Tijdschrift voor Nederlandach Indië^ XYJe Jaargang, I, komt 
op bladz. 150 en 151 eene uitnoodiging voor, waaraan wg gaarne willen 
voldoen. 

„Er had — zoo wordt dddr gezegd — „ook in het T^dschrift moeten 
„ vermeld zijn , dat de school voor inlandsche geneeskundigen eene voortzet- 
„ ting is van hetgeen door wijlen den heer godepbot , als chef der genees- 
y^ kundige dienst, was begonnen, en dat de eer van hare eerste oprigting en 
„regeling, Wat de uitvoering aangaat, toekomt aan den onvolprezen ^*ver 
„van den heer wassinck. 

„Men moet aan gestorven chefs , zoo min als aan levende ^ndergeschik- 
„ten, de eer onthouden, waarop z\j billijk aanspraak hebben," 

Bg eene zorgvuldige nasporing in de Indische archiven is nogtans niet 
één blijk kunnen gevonden worden, dat de heer godefrot ooit het denk* 
beeld van eene school voor de opleiding van inlandsche jongelingen in de 
genees- en heelkunde gehad , of daartoe voorstellen aan het Gouvernement 
gedaan heeft. Nimmer heeft er eene school van dien aard of strekking op 
Java bestaan ; de tegenwoordige school kan dus geene voortzetting van eene 
vroegere z\jn. 

Den heer Dr. van hoëvell , die zoo volledig met het onderwas in 
Indië bekend is en die zoo vele jaren ijverig voor de beschaving der Ja- 
vanen gestreden heeft, kan zulks niet onbekend z\]n. 

Hetgeen echter onwederlegbaar uit de Indische archiven blykt, is, dat 
Dr. BOSCH in 1843 aan den Minister van Koloniën, en in Maart 1846 
aan het Indisch bestuur , zijne denkbeelden over zulk eene school heeft ken- 
baar gemaakt, en daartoe in 1847 een bepaald en volledig voorstel heeft 
ingediend^ nadat hij in 1846 op eene inspectie«reis met de gewestel^'ke 
besturen en de regenten omtrent de geneigdheid der Javanen tot zijn doel 
had geraadpleegd. Hieruit blijkt, dat de eer van de daarstdling en oprig' 
ting dezer school alleen en by uitsluiting aan Dr. bosch toekomt. 

Wat de uitvoering en eerste regeling aangaat, zoo laat zich vermoeden, 
dat de heer wassinck de bevelen, hem door z\jnen chef (den heer boscb) 
gegeven , zal hebben ten uitvoer gelegd , daar het toch in den aard der zaak 
en van hunne wederzydsche betrekking ligt, dat de chef (in persoon) zulks 
niet kon noch behoorde te doen; dat zou, b^' eene inrigting in het hos- 
pitaal , onder de directie van den heer wassinck staande , in strijd ge- 
weest zijn met de militaire dienstregelen. Dat evenwel , noch aan den 
heer wassinck, noch aan andere officieren van gezondheid de welver- 
diende lof over deze aangelegenheid en over zoo veel meer, dat z\j dodea^ 



143 

onthouden is geworden, blykt uit de talrijke berigten en Toorstellen van 
Dr. BOSCH aan het Gouvernement , die w^ voor ons hebben. Daf blijkt 
bovendien in 't openbaar uit zoo menige belooning, gedurende zyn bestuur 
aan den heer wassinck ten deel gevallen en de loffelijke vermelding in de 
officiële JavoBche Courant^ waarin onder anderen door het Gouvernement, 
uit het rapport van Dr. bosch over de inlandsche geneeskundige school ^ 
het volgende is geplaatst: 

y^Met veel lof wordt door dien hoofdoificier (den chef der genees- 
„kundige dienst) b\j deze gelegenheid melding gemaakt van den officier 
jjVau gezondheid der 1« kl. p. blbekes enz., zoo tnede van den dirigeren- 
„den officier van gezondheid der 1^ kl. g. wassinck wegens de belangstel' 
,y Unde zorg , waarmede die hoqfdqfficier de edele bedoeling der regering schraagt 
„en bevordertJ* (Zie de Javasche Courant van 17 December 1851, nMOl.) 

Met bevreemding wordt hierb\j opgemerkt, dat in dit noch eenig ander 
openbaar berlgt der regering met een enkel woord van den heer bosch als 
ontwerper en daarsteller dezer school wordt gewaagd; iets waardoor, onzes 
inziens, veeleer hem dan den heer wassinck is te kort gedaan. Het 
Tijdschrift voor Neêrlandsch Indiê heeft zulks aangevuld, en mogt daarbij 
aan den heer wassinck eene welverdiende hulde onthouden z^'n , dan heeft 
dit ten aanzien dezer belangrijke aangelegenheid even zeer plaats gevonden 
ten opzigte van den Gouverneur-Generaal bochussen, die de voorstellen van 
Dr. BOSCH bij het opperbestuur heeft ondersteund en van den Minister 
van Koloniën j. o. baüd , die, weinige dagen voor z^'ne aftreding, het 
vereischte besluit by Z. M. provoceerde, en alzoo zijne ministeriële loop*- 
baan met eene edele daad heeft besloten. Door die daad is aan de Javasche 
bevolking eene weldaad verzekerd, die tevens onmisbaar tot hare bescha* 
ving leiden moet, zoo als te regt in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië 
werd aangemerkt. 

Ongetwijfeld zal de redaktie, hieromtrent ingelicht, het verzuimde willen 
herstellen. Maar bovenal zullen, en dat is van vr\j wat meer gewigt, de 
gewestelijke besturen al het hunne bedragen , om de inlandsche geneeskun- 
digen wèl te doen slagen, opdat de bevolking er al het nut van moge 
ondervinden, dat het doel der moeyel^ke en niet onkostbare opleiding is. 
Mogt het bl\jken, dat hieromtrent tegenwerking plaats vindt, zoo als w^ 
vreezen dat reeds het geval is, dan zullen w^ niet aarselen de feiten, met 
vermelding van namen , aan de redaktie van het Tijdschrift voor Neder- 
landsch Indië op te geven. Bovendien rigten w\j tot haar de vraag, of 
het niet in haar belang en dat der waarheid zou zgn , om teregtwyzingen , 
zoo als die waarvan hier de rede is , door den naam des inzenders te doen 
waarborgen , zoo als w\} de onzen tot dat einde bg haar bekend stellen *). 
11 Jan$ 1854. (Ingezonden). 



*) Wij nemen de vrijheid den geëerden inzender te doen opmerken , dat wQ geene berigfen 
plaatsen , zonder den naam te kennen van hem , die ze ons mededeelt. Ook de schrijver van 
het door hem bedoelde artikel is ons bekend. Maar io geen geval zoaden wij ons laten ver« 
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De Koning heeft dezer dagen eenige besluiten genomen, die ongetwijfeld 
het leger van Nederlandsch Indië in. 't algemeen en het wapen der artille- 
rie* aldaar in 't bijzonder zeer zullen verblijden. De Kolonel meis is tot 
Generaal-Majoor en chef der artillerie bevorderd, en de Majoor der Oost- 
Indische artillerie de bruin is aangesteld tot 's Konings adjudant. 

Welk een kontrast met den toestand , zoo als die was nog maar weinige 
jaren geleden! Toen was de rang van Generaal-Majoor organiek bepaald 
voor den kommandant van het Oost-Indische leger , en werd die van Ko- 
lonel als de maarschalkstaf beschouwd. 

't Moet in Indië eenen aangenamen indruk maken , dat de Koning offi- 
cieren van het Indische leger in z\jne nabijheid roept, vooral wanneer deze 
onderscheiding te beurt valt aan de zoodanigen , die groote verdiensten hebben. 

De heer de bruin onderscheidt zich gunstig als theoretisch en praktisch 
artillerie-officier, bijzonder met betrekking tot het krijgswezen van Neder- 
landsch Indië. Van zyne militaire braafheid is vooral gebleken , toen hij , 
als kapitein de artillerie der eerste expeditie tegen Bali kommanderende , 
door eene stoute manoeuvre, met zijne bergbatterg een ravijn doortrek- 
kende, den v\jand tegenhield en alzoo veel bijbragt, om de overwinning te 
behalen ; eene overwinning , waaraan zoo vele namen , voornamelijk ook 
die van bakker *) en sghimpf f)» ^^^ ^^i^o verbonden z^n. De bruin, 
met verloren gezondheid in Nederland aangekomen , en naar men beweert 
vooreerst ongeschikt om naar een tropisch land terug te keeren, vindt nu 
in dien toestand eene tegemoetkoming door eene onderscheiding, die alge- 
meene goedkeuring verdient. 

Er zal voortaan iemand in 's Konings nabijheid zijn, in staat om inlich- 
tingen te geven voor het leger in Nederlandsch Indië van veel gewigt. Wij 
verlaten ons op de kennis van personen en zaken , de waarheidsliefde en 
gehechtheid aan het leger in Indië van den majoor de bruin. Hg zal 
overtuigd zijn van de pligt die op ieder rust: dat men den Koning qaand 
même waarheid en openhartigheid verschuldigd is. 

De verheffing van den heer heis heeit nog een bijzonder kenmerk. Als 
kind is hy op Java gekomen ; daar hecfl h^' zijne gansche opvoeding ont- 
vangen ; op de militaire school van Samarang is hij tot krijgsman opge- 
leid. Zijne geheele loopbaan heeft hij in. Indië gemaakt, onafgebroken, 
zonder Nederland in dien tusschentyd gezien te hebben. Ziedaar een sterk 
sprekend bew^s, dat men zich ook in Indië vormen kan. Is de geheele 
militaire loopbaan van den heer meis in alle opzigten eervol, met niet 
minder bekwaamheid staat h\j aan het hoofd van het wapen der artillerie 
in Nederlandsch Indië. 

Angttstas 1854. « • « 



leiden , om den slayer op te )igten. Nooit wordt iemand , die ons met zfjn vertroawen ver- 
eert , genoemd, als hy niet genoemd ml zgn.* Deze kicschheid en geheimhouding zvjn onze kracht 
tegenover de regering, die door een stelsel van' intimidatie de ingezetenen van Indië tot swfj- 
gen tracht te brengen. Dz Bedaktix. 

*) Kommandant der expeditie. 

f) Chef yan den staf der expeditie. 
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Gaarne ruimen w^ eene plaats in aan den volgenden , met de laatste 
mail ontvangen brief. Het verheagt ons altijd verkeerde voorstellingen te 
kannen verbeteren, te meer wanneer de teregtwyzingen in zulk eenen wel- 
willenden en beschaafden toon zyn gesteld als de volgende : 

BATiTiA, den 22 Mei 1864. 
Geachte heer tan hoëvell, 

In het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië^ 16e jaargang l, 229, komt 
onder de Yaria de mededeeling voor van een noodlottig voorval, dat hier 
in de maand December 1. 1« heeft plaats gehad , en bestempeld wordt met 
den naam van ,, Driedubbelde moord." Tydens dat voorval was m\ja naam 
hier ter plaatse in veler mond , omdat velen in den waan verkeerden , dat 
een der slagtoffers eene lijfeigene was m\j toebeboorende ; ofschoon in de 
Javabode van 14 December 1. L, n^ 99, waarin de toedragt der zaak zeer 
juist wordt bekend gesteld , volstrekt niet van eene slavin wordt gerept , 
maar wel van eene inlandsche vrouw , die daar tjoe wordt genoemd , 
doch wier eigenlyke naam tjiob was. De w\jze, waarop in genoemd 
Tijdschriil de zaak is voorgedragen , tot grondslag nemende , dat die 
vrouw eene slavin zou geweest z^n , en haar meester , of zoo als daar 
uitgedrukt staat ,, de slavenhouder ," alles behalve christelijke en mensch- 
lievende gevoelens zon hebben aan den dag gelegd, noopt my de pen op 
te vatten, ten einde het lezend publiek de eenvoudige waarheid te doen 
kennen* 

Vergun mij daarom, in uw veel gelezen Tijdschrift een plaatsje voor 
deze regelen te verzoeken. 

In 1830 schonk myne zuster aan een harer vrouwelijke lyfeigenen , 
TiESBE genaamd, gel\jk ook aan de moeder dier slavin diana, de vryheid. 
TiESBE bleef by ons wonen als kokkin , en huwde later met een onzer 
vr\je bedienden berien genaamd, thans nog wonende in de kampong-Java 
op Molenvliet, en van beroep boekbiudersknecht. In 1836 werd de reeds 
genoemde tjioe uit dat huwelyk op ons erf geboren. Van die geboorte is 
nimmer eenige aangiAe gedaan voor de slavenregisters , hetgeen kon noch 
mogt , omdat het kind was van vrije ouders, Z\j is alzoo nooit slavin 
geweest. 

Tjioe groeide op ten onzen huize , want hare moeder bleef by ons wo- 
nen als vrye bediende. Toen zg den huwbaren ouderdom bereikt had , 
8ch\jnt zy heimelyk kennis gemaakt te hebben met zekeren a. n. in onze 
buurt wonende en , voor zoo verre ons toen bekend was , een braaf op- 
passend jongeling van Europeschen vader en inlandsche moeder. Die ken- 
nismaking bleef geheel voor ons verborgen. Nimmer hebben w^' geweten , 
dat zy des nachts heimelyk ons erf verliet. Maar op zekeren dag in No- 
vember 11. bespeurde mgne zuster, dat tjioe deerlyk was mishandeld. Op 
de vraag naar de oorzaak hiervan , bekende zy eindelyk hare verhou- 
ding tot A. K. , en hoe deze haar uit jaloezy een duchtig pak slagen had 
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toegediend. Trouwens haar ligchaam waa bedekt met atriemcn en knea« 
zingen. 

Om na verder alle onaangenaamheden te vermyden en voor te komen , 
gaven wij haar ons verlangen te kennen, dat zy hij haren vader, die in- 
tasschen een tweede hnwelyk had aangegaan, zon gaan inwonen. Dat 
verlangen wist zij telkenmale, door het voorwenden van ziekte, op het 
aanstoken van ▲• n. , aan wien aj , in weerwil van het voorgevallene , 
toch innig |gehecht scheen , te ontduiken , tot zy , ongeveer veertien dagen 
voor haren noodlottigen dood , weder , niet in denzelfden , maar in een 
veel erger toestand , ten gevolge eener nieuwe mishandeling , te huis kwam. 
Daarop liet ik haar dadelyk naar het huis haars vaders geleiden , door een 
paar mijner bedienden. Groot was echter de verwondering van haren 
vader, toen hy , veertien dagen later, des morgens ten zes uren opstaande, 
de achterdeur z^'ner woning openvond en tjioe verdwenen was. Het ge- 
heim dezer verdwijning zal misschien wel nooit door eene sterfelyke hand 
kunnen worden opgeligt. 

Ik voeg hier nog by , dat de Java-bode het gebeurde in der tijd eenvou- 
dig en uit eene echte bron heeft medegedeeld. 

Maar dit acht ik my toch verpligt, hier nog b\f te voegen, dat a. k. 
nooit zyn verlangen heeft te kennen gegeven, om het meisje — van „koo- 
pen** kon uit den aard der zaak geen sprake wezen — te huwen, ja,zel& 
nooit een woord met ons over haar gewisseld heeft, zoodat ook w\j 
(y, slavenhouders" gelijk het artikel in de varia ons noemt !) hem nooit een 
afwyzend antwoord op een zoodanig verzoek hebben kunnen geven; terwyl 
bovendien, volgens de getuigenissen van twee plaatselijke geneesheeren te 
Batavia, die de lykschouwing van tjioe hebben verrigt, niet de geringste 
zweem van zwangerschap by haar gevonden is. 

Ziedaar de ware toedragt der zaak. Wat blykt daar nu uit? 

Vooreerst f dat tjioe nooit slavin is geweest, maar eene vrye vrouw, 
die, dewijl zy nog ongehuwd was, onder de ouderlijke tucht stond. 

Tm tweede , dat wylen a. n. tot haar in eene betrekking heeft gestaan , 
die men zedeloos mag noemen ; doch dat hy nimmer tot inkeer en be- 
rouw is gekomen en evenmin ooit zulke edele beginselen heeft aan den 
dag gelegd, als het artikel in de Varia hem toekent, integendeel, dat 
hy haar, die hem zoo lief had, herhaaldelyk uit jaloezij mishandelde, 
en eindelyk tot daden is overgegaan, die wel onder de verfoeyelykste 
mogen gerangschikt worden , — een moord aan haar — een moord aan 
zich zelven. 

Ten derde f dat tjiok nimmer zwanger is geweest, en derhalve a« n. 
nooit daarover eenige bekommering heeft kunnen koesteren. 

Ik eindig geachte heer, in het volle vertrouwen, dat, daar het U 
slechts om waarheid te doen is , gij niet zult nalaten , het in den aan- 
hef dezes aangehaalde artikel zoodanig te rectifieren , dat de onwaar- 
achtige voorstelling van dat verhaal en de waarheid der gebeurtenis, 
gelyk ik die heb vermeld , aan de lezers van het Tijdschrift voor Neder* 
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landsch Jndiëf ODder welke ik steeds heb behoord, onverbloemd zal worden 
medegedeeld. 

Met de meeste onderscheiding enz. y. l. 



Eenige dagen geleden ontvingen wij den volgenden brief, dien w\j ons 
haasten onder de oogen onzer lezers te brengen. 

„Uit het officieel verslag der zitting van de Tweede Kamer der Staten- 
Generaal van 31 Julij 1. 1. heb ik ontwaard , dat er sprake is geweest 
van de bewuste concessie, door den onderkoning van Bio aan eenen Ne- 
derlander verleend , en dat , in tegenspraak op hetgeen door U is te berde 
gebragt, door den minister is verklaard, dat „niettegenstaande de regten , 
aan den Onderkoning van Rio toegekend , deze zelf zich tot den snlthan 
heeft gewend , om goedkeuring op de door hem verleende vergunning , 
terw^I ook de concessionaris denzelfden stap heeft gedaan." En daarop 
liet de minister de vraag volgen: „Indien de Onderkoning overtuigd was, 
dat h\j de toestemming of goedkeuring van den snlthan op deze zyne han- 
deling niet behoefde , waarom heeft h\} zich dan tot den sulthan gewend ?*' 

Ik durf op deze beweringen en vragen van den minister het volgende 
verklaren : 

1*. Dat het In str^'d is met de waarheid, „dat de bedoelde Nederlander 
aan den Gouverneur- Generaal gevraagd heeft, om , door eene uitdrukkelijke 
toetreding , te worden gesteld in het genot van de voorregten , b\} het Ko- 
ninklijk besluit van October 1850 bedoeld." Die Nederlander heeft een- 
voudig verzocht de sanctie van het Gouvernement op de verkregene con- 
cessie , zonder een woord te reppen van het aangehaald koninkl^k besluit, 
4aar hy dat besluit in deze zaak niet van toepassing beschouwt. 

2\ Dat de Onderkoning van Eio niet eer officieel zich tot den sulthan 
van Lingga, ter verkrijging van goedkeuring der door hem verleende con- 
cessie , heeft gewend , dan nadat hem zulks als conditie sine qua non 
door den resident, namens het Gouvernement, was te kennen gegeven. 
Die kennisgave is , ten gevolge van daartoe hier te lande b\j den Minister 
aangewenden aandrang , eerst geschied elf maanden nadat door den konces- 
sionaris verzoek was gedaan , om de Gouvernements-sanktie te erlangen op 
het met den Onderkoning gesloten kontrakt ; terwyl de koncessionaris in 
't begin der maand Juny 11. nog hoegenaamd geen dispositie had ontvangen. 

^^ Dat het in stryd is met de waarheid , dat de koncessionaris , vóór 
de hierboven bedoelde officiële kennisgave, eenige démarche zou hebben 
gedaan ter verkryging van des suithans goedkeuring op de. door den On- 
derkoning verleende koncessie. 

4^ Dat, door in deze de regten en bevoegdheid van den Onderkoning 
te miskennen , (waarom en door wien daartoe aangespoord zal men in 't 
midden laten ,) het Gouvernement eene wryving tusschen die vorsten heeft 
verwekt, welke ernstige gevolgen kan hebben. 

b\ Dat de Onderkoning in 't bezit is van officiële dokumenten , tot 
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Btaving van zyo regt en zyne bevoegdheid , om^ zonder tasschenkomst van 
den sulthan , de bedoelde koncessie te verleenen ; afgescheiden van z^n regt 
daartoe, ontleend aan de met het Gouvernement gesloten traktaten. Van 
het bestaan dezer bescheiden had het Gouvernement kennis kunnen erlan- 
gen, indien het zich niet tot een heimelijk onderzoek te Batavia ^ in plaats 
van te Bio, met algeheele uitsluiting van den Onderkoning, had bepaald. 

De waarheid der door U aangevoerde omstandigheden kunnen alzoo niet 
betwyfeld worden." 



W\j vernemen met uitstekend veel genoegen , dat een door ons in Indlë 
begonnen werk, maar dat sedert ons vertrek van daar is gestaakt, door 
«ene bekwame en verdienstelijke hand thans zal worden voortgezet. 

Tot 1848 verscheen te Batavia een „ Tijdschrift ter bevordering van chris- 
ielijken zin in Nederlandsch IndiëJ* De heer mounieb, predikant te Bata« 
via heeft het voornemen dien arbeid voort te zetten , onder den titel van 
„ Tijdschrift tot aankweeking van christelijk leven.'* 

Wij verheugen ons in dit berigt. Er is inderdaad behoefte in Indië aan 
de uitgave van een dergelijk periodiek geschrift. Behalve de gewone rede- 
nen , die overal bestaan , voor het aanwenden van zulk een middel , om in 
de huisgezinnen en de harten der Christenen kracht, troost en opwekking 
te brengen , is er in India nog eene bijzondere omstandigheid , diQ het on- 
misbaar maakt. Hoe vele plaatsen z\jn er niet, waar de ingezetenen van 
het houden van geregelde openbare godsdienstoefeningen verstoken zjjn ! 
Dédr nu vooral kan dat Tijdschrift veel nut stichten. 

Hartelijk wenschen wg den heer moukieb lust en volharting toe , om de 
taak , die hg op het punt staat te aanvaarden , met gver en onbezweken 
trouw voort te zetten. Wg kennen de bezwaren , die er aan verbonden 
zgn, maar wg weten ook bg ondervinding, dat de goddelijke zegen op 
zulke ondernemingen rust. 



Bijdraireii tot de ipeschfedenis van Celebes* 



I* 

Aanteekenlngen over de geschiedenis van llakassar. 

^^at de naam Makassar eigenlyk beteekent is onzeker, men weet 
slechts dat hij waarschijnlijk door de Portugezen gegeven werd aan zekere 
dorpjes, tnsschen Samboeno en de rivier van Goa gelegen. Het ryk van 
Makassar ondertusschen behelsde zoowel Tello als Goa, en strekte zich van 
Boele*boele in de bogt van Boni, langs den boek van Tanakeke, noord- 
waarts tot Tanette, landwaarts in tot Boni uit. Allengs echter is deze 
uitgestrektheid tot stand gekomen. 

Welke intusschen de oorsprong van dit rgk z\j ligt in het duister. Het 
Makasaarsche handschrift vermeldt alleen vier koningen: batara goeroe, 
na hem, £\jn b^ naam onbekenden broeder, die te Talali vermoord is, voorts 
RATOS SAPO HARAKTAYA en KRAEKG KATANKA , als de oudsto bestuurdcrs 
van dit gewest, zonder echter iets omtrent hunne daden mede te deelen. 

Na den dood van kraeno katanea daalde er op zekeren tijd eene 
fichoone vrouw met een gouden keten omhangen uit den hemel , welke 
de Makassaren voor Koningin aannamen onder den naam van to-hanoe- 
B0EN6A. Deze huwde een Koning van Bonthain, die, op het gerucht 
dat er te Goa eene schoone vrouw uit den hemel was nedergedaald, 
derwaarts kwam, zijn broeder laki padada medebrengende. Uit den 
genoemden echt werd een zoon geboren, waarvan de moeder drie ja- 
ren zwanger was , zoodat hg aanstonds na z\jne geboorte kon gaan en 
spreken. Overigens was hy zeer mismaakt en werd geheten toema salanga 
BAROENGA. Tocu h\j gTOot was brak de gouden keten , welke z^jne moeder 
medegebragt had, in tweeën, waarop z\j met de eene helft, nevens haren 
echtgenoot en diens broeder , verdween , het r^jk aan haren zoon nalatende 
xnet de andere helft des ketens. Deze keten, waarvan beweerd wordt, dat hij 
soms zwaar dan wederom ligt, soms hoog dan laag van kleur is, bleef sedert 
dien tijd het voornaamste rijks kleinood der Makassarefl, nevens een tafelbord 
,,patanna ja moang" genoemd, mede door manoeroenga van den hemel me- 
degebragt, en het zwaard, ,, soedang" geheeten, van laki padada afkomstig. 

Na eene lange regering verdween ook*TOEMA salanga baroenga, la- 
tende tot opvolger eenen zoon met name toekia tabanrie. Ook deze 
stierf niet maar verdween, gelijk mede zijn zoon en opvolger kraeng 
POEAXGA van Goa. Eerst de zoon van dezen laatste, toe-nta tanka-lopi 
geheeten, volgde den genomen loop der natuur. Hij verdeelde het rijk 
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(asschen zyne twee zonen BkTjink goa en kraeng loweri seba, nlt welke 
verdeeling het rijkje van Tello ontstond, zynde dit het aandeel Tan den 
laatstgenoemde. Tevens bl\jkt uit het berlgt dezer verdeeling, dat het ge- 
heele Makassaarsche r\jk toen slechts tien negerièn bevatte. 

Batasa goa volgde zyn' vader op in het ryk van Makassar, en liet uit 
twee vrouwen twee zonen en eene dochter na, van welke de ondste, ge- 
naamd TOBNi-DJALLOBi PASOEKiE-BiE , of volgcns anderen toeni tjoka ri- 
LUNKAN genaamd, hem opvolgde. 

Na dezen kwam het bewind aan z^jn broeder toema pabisi kakalonna , 
die de eerste is van wien eenige merkwaardigheden staan opgeteekend , 
daar de Makassaren onder z\jn bestuur de voornaamste voorvallen hun- 
ner geschiedenis begonnen op te schr\}ven. De bedoelde vorst derhalre 
maakte de eerste wetten , zoo omtrent het binnenlandsch bestuur als 
het kr^gswezen ; hy benoemde de eerste geheime raden , stelde in alle 
kampongs hoofden aan en begon vaste tollen te heffen. Onder zyne re- 
gering bezochten de Portugezen voor het eerst Makassar, en werden 
gunstig ontvangen; welligt is zelfs in de straks gemelde verrigtingen 
hun invloed zigtbaar. In den oorlog was toeua pabisi kakalonna zeer 
gelukkig, daar hy de grenzen zijns ryks aanmerkelyk uitbreidde en zelfs 
Bolekomba en Saleycr onder brandschatting stelde. Met Boni en Maros 
maakte hy een vast verbond van vriendschap en broedertrouw; nogtans 
werd door den koning van Maros daaraan slecht voldaan, daar hy weinig 
tyds later, men weet niet om welke reden, misnoegen tegen Makassar op- 
vatte en het , in vereeniging met de vorsten van Tello en Palembanking , 
beoorloogde. Toema pabisi kakalonna echter overwon hen al te zamen, 
waarop de koning van Tello weldra geschenken naar Goa zond en den 
vrede met Makassar herstelde. Het verdrag werd met dure eeden bezwo- 
ren en elk, die voortaan tweespalt tusschen Goa en Tello zoude willen 
stichten, der eeuwige verdoemenis prys gegeven. 

Toema pabisi kakalonna, aldus in den oorlog geducht geworden zynde, 
begon ook zyne hoofdstad tegen onverhoedsche aanvallen te beveiligen door 
het bouwen van een steenen muur. Hy mogt echter dezen arbeid niet 
voltooid zien maar stierf gedurende de uitvoering en liet de voltooying na 
aan zynen zoon toeni falanga. 

Deze vorst voerde vaste maten en gewigten in en bepaalde de pryzen 
voor den handel. Hy liet mede buskruid vervaardigen en beplantte de wal- 
len van Goa met grof geschut. Bleek hieruit een op de verbetering van 
het krygswezen gerigte geest, ook een aantal roemryke wapenfeiten bewe- 
zen hoezeer een oorlogszuchtige aard hem eigen was. Aanvankelyk voerde 
hij zyne wapenen tegen Mandar, Kojelie en de volkeren in het noordoosten 
van Celebes, en deed hen allen voor zich bukken. De Mandaresche stam- 
men van Billa , Bocro , Mapilii , Podapoda en Tjampalagie maakte hy 
tot slaven ; met de anderen trad hij in verbond , hen ongeveer tot den 
staat van leenmannen brengende. Later vereenigde hy zich met Boni 
tegen Loewoo, overwon dit oude rijk, schonk echter aan het volk do vrij- 
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had terug, maakte een yoordeelig verbond met hen en bragt toon, ton 
gevalle van Loewoe, ook de Wadjorezen ten onder. Die van Loewoe ver- 
eerden hem deswege twintig katies gond. 

Onder zy ne regering bezochten de Male^'ers van Tjampa , Djohor en 
Menangkabo voor het eerst Makassan Niet alleen verkregen zij vrijheid 
zich een vast verblijf te verkiezen , maar daarenboven werd hnn vergund 
een tempel te bouwen en hunne godsdienst openlgk uit te oefenen. 

Ëindelyk vond de kr^'gsroem van palanga haren eindpaal, toen hij ook 
Boni begeerde te veroveren en daartoe het genoemde r^k mei eene groote 
krygsmagt binnen trok , doch zonder eenig voordeel te behalen. Drie ja- 
ren achter een herhaalde h\j zyn aanval; telkens echter werd h\j met ver- 
lies terug geslagen en keerde eindelijk ziek naar Goa terug, waarna h\j 
spoedig overleed. Zijn broeder toeni batta volgde hem niet slechts in 
de regering maar ook in het voornemen op om Boni te bedwingen; doch 
hij moest zijne onderneming na eene geduchte neerlaag met zijn leven boe- 
ten , nadat hy slechts veertig dagen , den bewindstaf gevoerd had. 

ToEm DJALLO , de zoon des voornoemden , was b\j den dood zijns va- 
ders tegenwoordig in het leger, dat onder het bevel van den r^ksbcstier- 
der, den toenmaligen koning van Tello, stond. Hg werd dan terstond tot 
Koning uitgeroepen en sloot straks daarna den vrede met Boni volgens 
het oude verbond. Inderdaad was dit het eenige middel tot redding, want 
000 het den Boniërs toenmaals behaagd had, hunne voordeden te vervolgen, 
200 hadden z\j gemakkelijk geheel het Makassaarsche leger kunnen vernie- 
len* De vriendschap echter werd nu vernieuwd, ja zelfs den Koning toe- 
m DJALLO door de Boniërs een eervol geleide naar Goa geschonken. Des- 
niettegenstaande verbrak toeni djallo , elf jaren later, op nieuw den 
gesloten vrede, maar ook toen slechts tot eigen nadeel en verlies. 

Ook in andere opzigten was de regering van toeni djallo minder 
voorspoedig, want gedurende z\jn bestuur werd z\jn r\jk drie jaren lang door 
een geduchten hongersnood geteisterd. Misschien bragt deze volksramp hot 
zijne bij, om de gemoederen tot aanneming van het Mohammedaansche ge- 
loof te neigen. Maar nog meer strekte daartoe, volgens yalentijn, de in- 
Tloed van sAan ullah, koning van Ternate, die in dezen t\jd Makassar 
bezocht, en met dit rijk een verbond van eeuwige vriendschap maakte, 
Bchenkende, tot onderpand dier vriendschap, het op denzelfden togt ver- 
overde eiland Saleijer. Hoe het ook hiermede geweest zij , zeker is het 
dat de Makassaren omstreeks dezen tgd , met behulp der onder hen geves- 
tigde Maleyers, om een hadji of priester van Mecca gezonden hebben, 
en daartoe zich mede te Djohor, Malakka, Falembang en in de Molukkos 
hebben vervoegd. Nogtans duurde het een geruimen tijd eer het Islamis- 
mus algemeenen ingang vond. 

Toeni djallo *), wien een zeer heerschzuchtige geaardheid wordt ten 



*) Onder lijne regering werd een begin gemaakt met het boawen ?an Samboepoe, Tello, 
Baroubong en Oedjong Tana. 

10* 
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laste gelegd, en wiens kwade laimen Toorzeker door zQn gedrag om- 
trent Boni zich daideiyk vertoonden, stierf in den jare 1588, door zijn 
eigen l^jfjongen op zijne praanw vermoord wordende. H(j werd opge- 
volgd door z^n zoon toeni pasoeloe, die, zich door het trenrig uit- 
einde zijns vaders geenszins latende waarschuwen, aan allerlei wreedheid 
en onregtvaardigheid zich overgaf. Van daar dat h^', drie jaren later, 
door den Koning van Tello, toen rijkshestierder van Goa, en de verdere 
grooten des r^ks werd afgezet, waarop hij naar Boeton vertrok en aldaar 
overleed. 

In zQne plaats werd zijn broeder, toen slechts zeven jaren oud, tot Ko- 
ning verkozen. Deze regeerde onder den naam van Saltan Aixi^H oediit, 
na zynen dood toema henanga bi oaoekoxa genaamd. Onder hem zege- 
praalde het Mohammedaansche geloof over geheel zuid-Celebes. In 160S 
werd het algemeen door de Makassaren aangenomen , voornamelijk door be- 
werking van den rijkshestierder kraeng matopaja, Koning van Tello, en 
vader van den vermaarden patengaloax, ook kraeng bonto biroekq 
genoemd. Drie jaren later dwongen de Makassaren ook Boni hun voorbeeld 
te volgen, waarop het oude verbond hernieuwd werd, echter met deze ver- 
mindering van regten voor Boni, dat dit wel gehouden zoude zijn Ma- 
kassars v^anden als de z\jnen te beschouwen , maar dat omgekeerd Makassar 
hierdoor niet ten opzigte van Boni zoude gebonden zyn. 

Begon dus de magt van Boni meer en meer te zinken , de grootheid vaa 
Makassar steeg des te hooger in top. In den jare 1619 maakte Sultan 
ALLAH OEDIN door twcc z^jucr veldheeren Bima , Dompo , Tembora en 
Sanggar schatpligtig ; vgf jaren ondernam hg zelf met zgn ryksbestierder 
een kruistogt en voerde zijne wapenen zeer verre over zee, onder- 
wierp Boeton, Bongais, Gapi en de XuUa's, bedwong mede Sumbawa, 
Barro en Koeti en sloot met die van Bali een verdrag. Op Celebes te- 
ruggekeerd zynde , bragt bij ook Maros en het meerderdeel der noor- 
der-distrikten onder zijne gehoorzaamheid. Tevens versterkte hij zijn gebied 
door de voltooiing der bovengenoemde vestingwerken , waarbg hg nog 
het kasteel Pannekoekang voegde en Oedjong Pandang vergrootte, waar 
reeds vroeger, gelijktijdig met den opbouw der muren van Goa, een klein 
fort gesticht werd. Deze vorst muntte ook de eerste gouden geldspecie ter 
waarde van 60 st. Hollandsch. 

Terwgl het Makassaarsche rgk dus in aanzien steeg, werd de oude 
vriendschap tusschen zgne hoofddeelen Goa en Tello plegtig vernieuwd 
en onder anderen deze spreuk vastgesteld: ,;Twee heeren maar ëën volk." 
Er werd dus ook bepaald, dat alle schattingen en voordeden uit de ver- 
overde landen in vijf deelen zouden worden gesplitst , waarvan twee voor 
Goa, twee voor Tello, en het vgfde voor den oudste van beide, alsmede 
dat de oudste hunner steeds bg den jongste het ambt van rgksbestierder 
zoude waarnemen , dat echter beiden even groot zouden zgn en den tilel 
van „sombanka" of Keizer voeren. 

Omstreeks dezen tgd begonnen ook de Engelschcn,. Deenen en Hollanders 
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bandel te draven met Makassar. De Gonvernear-Genoraal van Neder- 
landsch Indië, anthokt van diemen, sloot ia 1636 een vast handolstrak- 
taak met de Makassaren , waarbg geheel vrye handel maar geen vast ver- 
bluf den Nederlanders vergund werd. 

In den jare 1638, na eene regering van 47 jaren, stierf eindelijk Sultan 
ALLAH OEDiN, met den lof van een der grootste vorsten te zijn geweest , die 
ooit het Makassaarsche r^k bestuurden. Zgn opvolger was zijn zoon Sultan 
HALiEKiE SAÏD, na zijn overlijden toema henanga ri papakg batoena 
genaamd, die den vermaarden patingaloang tot rgksbestaurder verkoos. 
Te dien t\jd begon de Koning van Boni allerlei veranderingen in de gods- 
dienst in te voeren en zelfs anderen door de wapenen tot omhelzing zyner 
gevoelens te dwingen. Dit deed niet alleen de laatstgenoemden hulp te Goa 
zoeken, maar ook de r\jksgrooten van Boni zeer misnoegd worden. Sultan 
kaliekie SAÏD vaardigde derhalve een gezantschap af aan den Koning van 
Boni, SAHMA-DOROMMA, en liet hem vragen of zyn gedrag voortvloeide uit 
een bgzonderen last van den profeet , of uit eene oude gewoonte , of wel 
uit eigen willekeur? er bijvoegende, dat h\j in het eerste en tweede der 
opgenoemde gevallen onderrigting begeerde om gezamenlijk met Boni te 
kunnen werken , dat h\j echter zoo het derde waar mogt zy n , den Koning 
raadde z\}n opzet te staken, daar al de door hem bezwaarden of vervolg- 
den vrienden van Goa waren. Samma-dorom&ia liet deze vragen onbe» 
antwoord, waarop hem in 1640 door maliekie saïd de oorlog werd aan- 
gedaan. Na het lijden van verscheidene nederlagen vluchtte samma-doromma 
naar Larompo in Loewoe en onderwierp zich geheel Boni aan den Koning 
van Goa, die dan ook de oude regten en vry heden des lands ongeschonden 
liet, doch in z\jnen naam een regent er over aanstelde, namelyk zekeren 
taballa of AROE FiTOE TANETTE. Daama ontbood KALiEKXE SAÏD dcu 
gevlugten sahha-doromha tot zich. Deze laatste verscheen ook, maar zyne 
neven daeng pabla en aroe koen verzamelden nieuwe manschap en stel- 
den zich tegen de Makassaren krachtdadig te weer. Vruchteloos liep nog- 
tans hunne poging af, daar z\) beiden geslagen en gevangen genomen wer- 
den. Nu (164^) werden aan Boni alle veorregten ontnomen, het geheele 
volk tot slavernij gedoemd , de Koning lamma-doromma neven« zyne broe- 
ders verbannen en vele prinsen bg de gewone misdadigers in het blok gesloten. 

Deze overwinningen deden het Makassaarsche rgk tot eenigen bevelvoe- 
renden staat op Celebes stggen. Geen wonder dus dat Sultan maliekie 
SAÏD zich meer en meer verhovaardigde en zich zelfs niet ontzag aan de 
Nederlandsche Oost Indische kompagnie vele moegelgkheden in de Moluksche 
eilanden te veroorzaken. Dit leidde eindelijk tot eenen openbaren oorlog, ge- 
durende welken maliekie saïd, in 1653, overleed. Een onechte zoon» 
MALOMBASSA gehecteu , bg eene Bonische vrouw van geringe afkomst verwekt» 
volgde hem op onder den naam van Sultan hassan eddin. Wel mishaagde 
dit aanvankelijk de glarangs of hoofden; daar echter noch patingaloang 
soch iemand der wettige prinsen eenigen lust tot de regering betoonden, bleef 
HASSAN eddin in het gerust bezit van den troon. Patxngaloang een jaar 
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daarna gestorven zgnde, verhief hassan eddin diens zoon kbonboko, die als 
een groot staatkundige doch tevens als zeer arglistig en boosaardig beschre- 
ven wordt, tot r^jksbestierder. Ook zette hy de ondernemingen zgns vaders 
in het Oosten voort, randde in den jare 1655 met een aantal vaartuigen 
Boeton aan , vernielde de Hollandsche en Ternataansche bezetting en maakte 
zich meester van het geheele eiland. De Coning van Boeton kocht daarop 
z\jne vr\jheid terug voor 870 thails goud, en in het volgende jaar werd ook 
de vrede met de O. I. Kompagnie op eenen, voor de Makassaren zeer voor- 
deeligen, voet gesloten. Hierdoor opgeblazen begon hassan eddik de over- 
wonnen volken , vooral de Boniërs , zeer hard te behandelen en op nieuw 
den Nederlanders allerlei moe\jeiykheden aan te doen. Dit deed eerlang 
den oorlog weder uitbarsten, waarop in het jaar 1660 eene aanzienlyke 
magt van Batavia, onder de heeren johak vak dam en joecan fruit- 
MAK, naar Makassar werd gezonden, die, na het vernielen van zes Portu- 
geesche schepen, het kasteel Pannekoekang veroverde. Dit bragt den Koning 
van Goa tot rede; hy zond KaAKNO popo naar Batavia en sloot door 
dezen vrede en een nieuw verdrag met de £ompagnie , waarbij Pannekoe- 
kang den Makassaren werd terug geschonken. Deze begonnen zich nu aan 
het westerstrand des te meer te versterken, bouwden het kasteel Morisso 
on trokken, van Benanga Beroe of de gracht van het kasteel Samboepo tot 
Oedjong-tana, een langen muur 2Vs myl ver. Ook stelde de rljksbestier- 
der KBOKRONG voor, om het kasteel Pannekoekang door middel van eene 
breede gracht van het vaste land af te scheiden en tot dezen arbeid 10,000 
aanwezige Boeginezen te gebruiken. Deze laatsten echter wisten naar hun 
eigen land te ontkomen, waar zy onder aboe falaka, dabng pabila, 
TOBALLA en andere prinsen de wapenen opvatten. Ook de Koning van 
Soping viel hun toe, maar des niet tegenstaande te vergeefs. Een aan- 
zienlyke magt van Makassar trok Boni binnen, versloeg de vereenigde 
Boeginezen en Sopingers herhaalde reizen en maakte ras een einde aan 
den kryg, door het op de vlugt dry ven van abob palaka, die -naar 
Boeton ontweek, en het dienstbaar maken van geheel Soping. 

Deze voorspoed moedigde de Makassaren aan tot nieuwe togten naar de 
Molukkos. In den jare 1665 stevenden twee honderd hunner vaartuigen 
naar Xulla's, waar de forten des Koniogs van Temate werden afgeloopen 
en 200 man tot slaven gemaakt. Het volgende jaar zond hassan eddik 
een nog grooter magt, uit wel 700 vaartuigen bestaande, om wederom 
Boeton aan te tasten. De bloem der Bonische en Sopingsche prinsen bo- 
TÓnd zich, volgens bevel des Konings, mede op de vloot, en wel om in 
bet gevecht aan de spits gesteld te worden en aldus te vallen. Deze togt, 
gevoegd by de snoode handelwyze der Makassaren omtrent twee veronge- 
lukte Nederlandsche schepen de Walvisch en de Leeuwinnej wier beman- 
ning wreedaardig vermoord was, noopte de hooge regering te Batavia 
nog in hetzelfde jaar 1666 eene nieuwe en aanzienlyke magt, onder bevel 
van den admiraal cobkelis speelman, naar Makassar te zenden en den 
vorst van dat ryk of tot het geven van voldoening en het sluiten van een 
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nieuw verdrag te bewegen of door de wapenen te verootmoedigen. B\j 
deze magt werd ook aroe falaka, als hoofd aller uitgeweken Boniers, 
gevoegd. In December des genoemden jaars verscheen deze krygsmagt 
voor Makassar, maar vruchteloos poogde zij de Makassaren tot het schen- 
ked van voldoening te bewegen. Alleen boden deze 1057 goudstukken 
voor het vergoten bloed aan en 1425 rds. uit het wrak der Lteuwinne^ 
door hen geborgen. De oorlog werd dus verklaard en terstond begonnen. 
Eerst zeilde speelman » langs Toeratea en Bonthain, welke landen hij on- 
der het waterhalen zoo veel mogelyk teisderde en plunderde, naar Boeton. 
Aldaar de groote Makassaarsche vloot (van welke boven gesproken is) ont- 
moetende, behaalde h\j over deze eene volkomene overwinning en vernielde 
haar ten eenenmale. Vervolgens in de wateren der Moluksche eilanden alles 
tot rust gebragt hebbende, verzamelde de admiraal z\jne vloot in Junij 1667 
"wederom voor Boeton, vereenigde zich daar met handar-shah Koning 
van Ternate^ en eenige magt van Tidore en Batjang, ontving van don 
Koning van Boeton nog 1000 man hulptroepen en keerde daarop den ste- 
ven weder naar Celebes. Een hevige storm verstrooide echter do vloot , 
zoodat ABOE PALAKA met de z\jnen in de bogt van Boni verviel, en do 
«admiraal speelman met de Nederlandsche schepen en Moluksche hulpben- 
den alleen voor Bonthain aankwam. 

De Makassaren hadden hier eene magt van meer dan 7000 man te zamen 
gebragt en in onderscheiden forten verdeeld. Speelman tastte ze aan en ver- 
nielde ze allen, doch zonder den moed tot tegenstand b\j den v\jand te verbre- 
ken. Vervolgens stevende hy naar Samboepo, en herhaalde nogmaals den 
eisch naar voldoening, maar vruchteloos. Alleenl\jk werden hem 2906 Sp. 
Realen uit het wrak der Leeuwin opgebragt en 585 goudstukken voor het 
vergoten bloed betaald. De admiraal zette dus z^ne vijandelijkheden voort^ en 
zag spoedig aboe palaka met de Boeginezen en Boetonners, nevens de 
Europeanen onder kapitein poolman, van de landzgde opdagen. Nu zagen 
zich de Makassaren door dezen vereenigden aanval tot w\jken gedrongen, 
en welhaast kwam hot tot een verdrag, op den veroverden grond te Bon- 
gaija op Barrombong, den IS^en November 1667, gesloten. De Koning van 
Tello en z^'n rijksbestierder kraeng linkase namen het b\j afzonderlijk 
handschrift aan; doch de trouwloosheid van kronuonq verbrak het we- 
der in April des volgenden jaars. Terstond echter werd deze ontrouw 
door nieuwe vijandelijkheden van de Nederlandsche zyde gestraft. Sam- 
boepo, de laatste sterkte der Makassaren, werd belegerd en op den 248ten 
Junij 1669 ingenomen, hetgeen aan allen verderen krijg en tevens aan de 
Makassaarsche grootheid een einde maakte. 

Kort daarop deed Sultan hassan eddiv afstand van de regering, onder 
voorwendsel dat hij te ongelukkig was , dragende het bewind op aan zijnen 
jongsten zoon mappa-somba, die uit een tweede huwelyk met de dochter 
van patinoaloang geboren was, en na zyn overlijden genoemd werd tob 

^ENANGA BI ALLOE of OOk BI OEW0E LABBOEKA. Dc OUdo VOrst blccf nog- 

tans in naam regeren en het rijksbestier in handen van iu(02{B0KG| dio 
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met alle voorname Makassaarsche prinsen het kontrakt met Tello 15 Jaly 
1669 gemankt, aangenomen en bezworen heeft. 

Genoemde khonrong, die wegens zyne snoodfaeden door Sultan hassak 
EDDiN reeds tweemaal afgezet, doch tydens den oorlog Tan 1667 wegens 
den knellende staat van zaken ten derdenmale aangesteld was, ging steeds 
voort de Nederlandsche bewindvoerders in het fort Rotterdam allerlei moei- 
jclijkbeden te berokkenen, ja wist zelfs eene spanning tnsschen de Kom- 
pagnie en aroe falaka te weeg te brengen. Dien ten gevolge werd, op 
voorstel van den president habthouweb, door de hooge regering te Bata- 
via, bij brief van 27 December 1673, bevel gegeven, dien tronwloozen 
staatsdienaar met geheel zyn aanhang op te ligten en om te brengen. Dit 
is evenwel niet geschied. Welligt bragt hiertoe de dood des Eonings van 
Goa, 6 Mei 1674, zeer veel bij, daar het de aandacht der bestuarderen 
van de Nederlandsche bezittingen op Celebes te zeer op de keuze van den 
opvolger vestigde. Deze was des overledenen broeder mappa ossong of 

KRAENG BESSEI, na zyUCn dood TOE HENANGA BI DJAKATTABA, of VOlgCnS 

anderen Bi-tJEBiBOX genoemd. Hy bezwoer terstond na z\jne komst tot 
den troon het verdrag met de Nederlanders, hetgeen z^jn voorzaat niet ge- 
daan had , maar gedroeg zich daarna zeer onrustig en vijandig jegens de • 
laatstgenoemden. Dit sterkte den boosaardigen kboxbokg in z^ne knipe- 
riyen en laster, waarmede hij onder de bondgenooten steeds verdeeldheid 
trachtte te zaa^jen. Eindelijk verstoutte men zich te Gefit verscheiden 
Boeginezen, Sopingers en Toerattaërs aldaar aan te houden, welk een en 
ander in April 1677 eene oorlogsverklaring van de zyde der Nederlan- 
ders en hunne verbondenen uitlokte. Aan het hoofd van 100 Europeanen » 
door een aantal hulpbenden geschraagd, rukte nu kapitein pleüb tegen die 
van Goa uit, en wel met zoo deerlgk gevolg voor dezen laatsten, dat de 
vrede reeds op den 27*tDn July deszelfden jaars hersteld werd. De Koning 
MAPPA OSSONG werd nu afgezet, een jaar later binnen het kasteel Botter- 
dam in verzekerde bewaring genomen en vervolgens, op last der hooge re- 
gering, naar Batavia opgezonden. Eer hy nogtans die plaats bereikte 
overleed hy op de hoogte van Cheribon. 

In de plaats van den afgezetten vorst, werd terstond zyn oudere broe-i 
der KBAENG landbaboki, met name mappa doelang of abdul bjalil (na 
z\jnen dood toe mamenanga bi lakong geheeten), ten troon verheven. 
Deze vorst verliet in het jaar 1684 zijne residentie Goa, w\jl hij er zich 
voor de menigte van brandstichters niet meer veilig keurde, en vestigde zich 
te Mangelikona, even benoorden het voormalige Samboepoe, waar vroeger 
de HoUandsche faktorij had gestaan. Dit geschiedde met volkomen goedkeuring 
van het Nederlandsch bestuur. Drie jaren later trouwde zyne dochter patoe- 
kangang met lapatao, den vermoedelijken opvolger van Boni, een huwe« 
lijk , dat later de bron van vele moeyel^jkheden werd. De oude tegenstander 
der Kompagnie daarentegen, de booze en listige kbokbong, legde omstreeks 
dezen t\)d zijne waardigheid vry willig neder, waarop zijn broeder, de beter 
gezinde doch even doorslepene kraekg bqitto sokgo, zgne plaats verving^ 
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Ia het jaar 1694 vertrok het Makassaarsche hof van MangelikoDa we- 
derom naar Goa , welka vervallen maren z\j toen herstelden. Dit mishaagde 
den Koning van Boni uitermate , zoodat h\j aan het Nederlandsche bestunr 
verzocht, wederkeerig Bontoealak te mogen versterken; doch dit schynt 
hem geweigerd te zjjn , althans niets dergelijks werd begonnen. Waarschijn- 
lijk deed dit het ongenoegen tnsschen de hoven van Goa en Boni daarna 
nog meer toenemen, en wederom wisten de Makassaren, na den dood van 
ABOB PALAKA , velc Bonischc en Sopingsche prinsen , onder allerlei voor- 
wendselen , binnen hunne hoofdstad op te houden. Deze handelwijze en vele 
andere kuiperjjen van abdul djalil en de zijnen tegen Boni maakten ein- 
delijk de tusschenkomst der Nederlanders noodzakelijk , wier bemiddeling 
dan ook in 1698 eene verzoening tusschen de beide hoven tot stand bragt. 

Doch niet alleen tegen Boni , ook tegen de Nederlanders zelven woelden 
de Makassaren in het geheim op allerlei wijzen. Zoo poogden z\j die van 
Bonthain tegen hunne wettige Koningin daeng thallilib op te hitsen 
en de Mandarezen over te halen tot verbreking van hun verdrag met de 
Kompagnie. Ook begeerden zQ het regt terug van, gelijk voorheen , de tollen 
en geregtigheden van geheel Colebes in te vorderen. Dan natuurlgkerw^'ze 
•werd hun dit volstrekt geweigerd , ofschoon zij zich van de dwaasheid dier 
bede niet lieten overtuigen. Zekerlijk werd dit regt, als den Nederlandera 
toebehoorende , door de toenmalige regenten verkeerdelijk gegrond op een 
gebruik van ^0 jaren, daar het een natuurlijk gevolg der overwinning 
was. Dit erkende ook de Koning van Telia , die zich in eenen brief van 
31 Augustus 1699 omtrent het genoemde onderwerp aldus uitdrukte : „het 
is waar, dat myne voorouders voorheen wel meesters van het land en van 
't kasteel geweest z^n , 't welk de Kompagnie nu bezit tot Oedjong Fandang 
toe, maar de Kompagnie heeft ons overwonnen enz.; waarom zouden w\j 
dan nu weder eischen wat de Kompagnie als landheer bezit ?" Ongelukkig ech- 
ter was dit regt den Nederlanders by het Bongajsch kontrakt niet ingeruimd , 
waarom de Gouverneur tan thub meende dat er toenmaals meer zoude be- 
dongen dan beschreven zgn. En zeker zouden de Makassaren het genoemde 
regt in den beginne zich niet hebben laten ontnemen , zoo dit alleen krach- 
tens een insluipend gebruik of liever misbruik geschied was. Op het regt 
van herhaalde overwinning (1669) vestigde ook de hooge regering te Ba- 
tavia hare instruktie voor den eersten president haxihiliaan de joiïgr, 
waarin onder anderen deze woorden voorkwamen : „ Alle de van buiten 
„komende handelaars moeten gestuit worden, voor het kasteel Rotterdam 
„ te komen ankeren en vertellen , waartoe wij meenen de Kompagnie nu ge- 
» r^g^ïgd ïs» vermits het hoofdkasteel Samboepoe den Makassaren stormender- 
„ hand is afgenomen en gedemolieerd , gel\jk ook nog de verdere kasteelen 
„ aan zee gelegen volgens kontrakt moeten worden geslecht ; welke tol 
„anders, naar luid van het Bongaysch kontrakt, aan de Makassaren was 
„ verbleven , uitgenomen dat de Kompagnie voor haar aangebrachte kleedo- 
„ren en verdere koopmanschappen bevrgd bleef." 

In den jare 1709 ontvlagtte lapadang sadjati of abob palaka, de 
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tweede zoon des Eoniogs van Boni, zijns vaders toorn binnen Goa. Kort 
daarop overleed abdül djalil en werd b^ opgevolgd door zijnen klein- 
zoon , den oudsten zoon des Konings van Boni , sapfoealie of toepa-- 
RAPPA, onder den naam van Padoeka-Sri-SuUan sjahabadik isuaël (na 
zijnon dood toe hamenanqa bi sombopob gebeeten). Deze werd, zoo door 
bet Nederlandscb bestuur als door den Koning van Boni, meermalen aan- 
gezocbt, om aroe palaka, onder toezegging van volkomen vergiffenis, aan 
zijnen vader of aan de Nederlanders uit te leveren. Wjj weigerde bet ech- 
ter bestendig, tot dat bem in 1710 deswege, door de belde aanzoek doende 
magten , de oorlog werd aangedaan. Scherp werd deze krijg gevoerd , maar 
spoedig eindigde bij met de uitlevering van den Boniscben prins en de be- 
dinging van verscheiden voordeelige voorwaarden voor de Nederlanders ten 
aanzien van bet Makassaarsche r^jk. Sultan ismaêl werd daarop , twee 
jaren later*, door zijne rljksstanden afgezet en vervangen door den Koning 
van Tello mappa OBANaiE, onder den naam van Pedoeka Sri Sultan sji- 
HADjEDDiN , (na zguen dood toe HSNAxaA ri pasib badi of talli tos 
mamalioko BI OAOE KANKA gebeeten). 

Deze vorst stond in 1722 bet r\jk van Tello af aan z\)n oudsten zoon 
MADJAH HOEDiK , en nadat twee jaren later de Goasche rgksbestierder 
KBAENG bonto sonqo overledcu was , nam bij dit ambt zelf op zicb. 
Groot misnoegen gaf deze handelwijze aan de voornaamste der Makassaar* 
sche prinsen , hetgeen allengs aanleiding gaf tot een hevigen oorlog. Als 
hoofd namel^k der misnoegden deed zich welhaast zekere prins van den 
bloede xuaekq bonto laneas genaamd kennen. Deze was vroeger, (in 
1718) uit Goa, wegens bet doodschieten eener dochter van den gewezen 
Koning isUAfiL, naar bet kasteel Rotterdam gevlugt en bad zicb nevens 
hetzelve , met toelating van het Makassaarsche bestuur, in Kampong Baroe 
nedergezet. Spoedig echter vertrok hij heimclyk van daar daar Sumbawa 
en keerde reeds in 1721 naar Goa terug, waar bij volkomen vergiffenis 
wist te verwerven. Twee jaren later begaf hij zich andermaal naar Sum- 
bawa , nam aldaar deel in den oorlog van dat r^jk met de Baliërs , waarin 
de Sumbawascho Koning ahis medina sneuvelde , en huwde de dochter van 
dezen laatsten. Zyne schoonmoeder verbond zich daarop , toen haar eerste 
gemaal gesneuveld was, in den echt met Koning bjibadjeddin van Goa, en 
dwong hare dochter van eaboeng bonto lanejls te scheiden en den nieuwen 
vorst van Sumbawa te huwen. Bonto lankas, hierover ten uiterste verbitterd, 
en te Goa teruggekomen zijnde , besloot zich aan sjikadjeddin, dien b^ als de 
oorzaak der hem wedervaren beleediging beschouwde, te wreken. Wj 
stelde dus alles in het werk, om het misnoegen der Makassaarsche grooten 
wegens de handelwyze des Konings na den dood des r^jksbestuurders 
bonto bongo aan te vuren, en verbond zich eindelijk met velen hunner, 
alsmede met den rijksbestuurder van Tello aroe katoe, een uit Boni 
gevlugte regent, en den beruchten roover aroe seenkang, om zoo wel 
den Koning van Boni als dien van Goa te onttroonen en de Nederlan- 
ders geheel van Celobes te verdryven. Dien ten gevolge stak h\j in het 
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jaar 1734 openlijk de vaan des oproers in het Bonthainsche op. Gel\jk- 
tydig geheime verstandhoudiog met Terscheidene personen te 6oa uitoefe- 
nende , bragt h^ weldra Koning sjira.dj£ddin zoo zeer in de engte , dat 
deze den 5^en November 1735 naar Tello Tlngtte» waarop de Makassaren 
terstond diens kleinzoon malawanoaoe of abdul hair el ücansoer (na 
zijnen dood toe mexakga ri goa) op den troon verhieven, terw\jl weinige 
dagen later aan kraeng madjenkang, do zoon van bonto soxqo de 
waardigheid van rijksbestnurder werd opgedragen. 

Deze verandering van bestaar deed echter den oorlog niet ophoaden. In 
het volgende jaar maakte bonto laneas, door aroe kayoe geholpen, 
zich meester Tan Maros en al het land der noorder-distrikten , terwijl arob 
SEEKKANG, inmiddels arob matoea-e van Wadjo geworden, in de binnen- 
landen zijne wapenen tegen Boni voerde. Wel herwon de Gouverneur 
SMOUT , in het volgende jaar , al het verlorene Nederlandsche grondgebied , 
doch weinig t\jds later, in 1739, herhaalde bonto lankas z\jn aanval op 
de noorder-provinciën en ditmaal gesterkt door de geheele magt van Wadjo, 
''a deelen van Goa en een goed deel gedwongen Boniërs. Nu* werd hy 
open^k tot Koning van Goa gehuldigd , en weldra zag men hem regtstreeks 
naar genoemde hoofdplaats optrekken, terw\jl hij het Nederlandsche fort te 
Maros ongemoeid Het onder het uiten dezer woorden: „Laat ons slechts 
naar Oedjong Pandang gaan; als wy dat hebben, zal de rest wel volgen." 
£n inderdaad, nadat h\j als door een tooverslag zich van Goa had meester 
gemaakt, van waar de Koning met den r^ksbestuurder en een aantal zoo- 
genaamde welgezinde Makassaren naar het kasteel Rotterdam vloden, liet 
hy ook dit laatste in den naam der drie vereenigde ryken Goa, Wadjo en 
Boni opeischen. Hierop een weigerend antwoord bekomen hebbende, rukte 
fay weldra met de gtheele magt van Goa en Wadjo op, en legerde zich in 
de vlakte voor het Nederlandsche kasteel. Terstond echter (16 Mei 1739) 
trok hem de Nederlandsche bezetting, door eenige Boniërs en de getrouwe 
onderdanen gesterkt, te gemoet, waarop een hevig gevecht volgde, waarin 
BOMTO LANKAS met de z\jnen werd teruggeslagen. Na den slag liet de Gou- 
verneur eene batterij voor 16 kanonnen opwerpen en bezet houden, tot dat 
bet jaargetijde zoude gedoogen,' zich hiervan tot geheele verdry ving van 
den vyand te bedienen. Deze echter verschanste zich ook op zgoe beurt 
om het kasteel van alle zyden in te sluiten. Gedurige schermutselingen 
vielen er inmiddels voor. Ëindelyk, op den 14^en Julg, toen de droogte 
des lands het vervoer van zwaar geschut volkomen gemakkelyk maakte, 
trok de Nederlandsche bezetting onder den Gouverneur en Admiraal smout 
(na plegtige afbede van Gods bystand en zegen) andermaal uit en ver- 
eenigde zich met de Boeginezen en verder opgekomen onderdanen en 
bondgenooten. Dus gesterkt, rukten zy in den vroegen morgen van den 
17^ met stille trom op den vyand aan en weldra greep een algemeen en 
bloedig gevecht plaats. Hevig was de tegenstand der Makassaren; einde- 
lyk teo 4 ure na den middag behaalde de Nederlandsche krijgsmagt eene 
volkomene overwinning, die van des te grooter gewigt was, daar de zoo- 
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genoemde welgezinde, tot den Gooverneur gevlugte, Hakassaren in heime- 
lyke verstandhouding met den v^'and stonden en beloofd hadden , zich ter- 
stond aan de z\jde van bonto lankas te voegen , indien de schaal der 
zege slechts eenigzins tot z\jn voordeel oversloeg. Daags na den slag trok 
de wakkere smout naar 6oa, om den v^'and, die nogmaals met z^ne ge- 
heele magt de kans wagen wilde, verder te fnniken. Zich op kortea 
afstand der genoemde hoofdplaats in eene vlakte gelegerd hebbende , zag 
hij den 208ten Jaly de vereenigde Makassaren en Wadjorezen met nieuwen 
moed aanrukken. In drie kolommen trok smout hen te gemoet, ander- 
maal werd er heftig gestreden, maar ook de nederlaag der rebellen nog 
grooter. Een aantal dooden en gekwetsten achterlatende, vlngtte bokto 
LANKAs, zelf zwaar gewond, binnen Goa, doch ook hier vervolgde hem 
de Nederlandsche krügsmagt, die terstond eenige batterijen opwierp, welke 
reeds des avonds in gereedheid waren en vanwaar den ganschen nacht door 
een hevig mortiervuur onderhouden werd. Dit joeg den v\jand zoodanigen 
schrik aan, dat men den Gouverneur smout den volgenden morgen ten 4 
ure reeds berigtte, dat fonto lankas en al de zynen dadel^k naar het 
gebergte gevlugt waren. De stad opende dus hare poorten en werd, 
met het r^ksgebied en de rijksornamenten , door den Nederlandschen land- 
voogd aan den wettigen Koning abul haib manhasoeb terug gegeven. Na 
onderwierp zich weldra de geheele aanhang van bonto lankas. Vele aan- 
zienlijken kwamen te Goa genade smeken. Onder deze laatste bevond zich 
ook zekere eraeng mamanpang, een jonger broeder van den in de vo- 
rige eeuw ge vlugten kbaeno fomelikon, en nu reeds over de honderd 
jaren oud. Zgnen kris aan den admiraal overgevende , sprak h^ de volgende 
woorden: „ik heb deze stad Goa in haren grootsten luister gezien, toen 
zij over geheel Celebes heerschappij voerde, ook in hare eerste vernedering 
toen wij door de Ed. Comp. overwonnen werden ; echter bleef z\j , buiten 
het verlies van haren eersten luister, nog bewoonbaar en in achting; doch 
nu schijnt zij in eenen puinhoop veranderd. De eerste maal heb ik mün' 
kris op Samboepoe, de tweede maal op Soerabaja en nu ten derden male aan 
de overwinnende wapenen van de Ed. Comp. overgegeven ; nu rest my slechts 
dat ik na bekomen vergiffenis in vrede sterve.*' De admiraal beantwoordde 
deze taal door hem terstond de gevraagde vergiffenis en tevens, onder een 
gepasten zegenwensch, z\jnen kris terug te schenken. Eer het leger opbrak 
vernam men mede, dat kbaeno bonto lankas aan z\jne wonden overleden 
was. De oorlog was dus geëindigd en den 3^en September keerde de Gou- 
verneur SMOUT met al de zgnen in zegepraal naar het kasteel Rotterdam. 
Koning abul hair manhasoer overleefde zyne herstelling niet lang. Reeds 
op den 27Bten Juiy 1742 overleed h\j, slechts zeventien jaren oud zgnde, 
waarna tot z^jn opvolger werd verkoren z^'n jonger broeder meppa babassa 
(na zyn dood toe mamenanga ri kalabbirama geheeten). Slechts acht 
jaren was de nieuw gekozen vorst b\j z^ne troonsbest^'ging oud; h\j werd 
dus onder de voogd^ gesteld van den ryksbestuurder kraeng mabjenkang, 
die het volgende jaar genoodzaakt werd zijn ambt neder te leggen en zich 
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ooder de bescherming der Nederlanders te Oedjosg Pandang te begeven, 
lo zgne plaats verhieven de Makassaren den vader des jongen Konings 
KRAENG LiMPAKGAN van Telio , die z\|nen zoon aan eene Bimanesche 
prinses uithuwelijkte. Uit dezen echt werd een zoon geboren, die zijnen 
reeds in 1753 overleden vader opvolgde, onder den naam van amas me* 
DiXA of PATTi ' MATORi. lu JuD^ des jaars 1758 veranderde de r^ks- 
raad dezen naam in dien van battara ooa, by welke gelegenheid ook 
de „Bate Salapang" of negen kiesheeren den verouderden titel van „kas- 
siligani salapang'' of negen hofdienaars ontvingen *). 

De genoemde Koning battara <ïoa werd in het jaar 1765 plegtig voor- 
gesteld en geproklameerd. Zijn gedrag echter werd daarna zoo losbandig, 
dat hij zelfs de dochter van den overledenen broeder des Konings van 
Boni in het huis zijner eigene grootmoeder abob pelaka, waar zij opge- 
voed werd, verkrachtte. Hy trouwde haar daarop wel om haar in haar 
eer te herstellen, maar verliet haar vervolgens. 

Misschien deden meer dergel\jke baldadigheden hem van tyd tot tyd zin- 
neloos schynen, altans daarover is eene klagt te vinden in de dagregisters 
van dien tyd. Intusschen verliet deze vorst op den 2 Aug. 1766 onver- 
wachts z\jn rijk , niettegenstaan<]e de dringende pogingen z\jner grootmoeder 
ea verdere nabestaanden om hem tegen te houden. Eene hem door de 
Nederlanders nagezonden kommisse haalde hem wel in, maar kon hem niet 
bewegen terug te keeren. Hij begaf zich daarop naar het eiland Sumbawa, 
waar hg zich aan allerlei rooveryeu overgaf, terwyl hy vroeger gezegd 
had alleen zijne moeder te willen opzoeken en tevens zeer geklaagd had 
over de weinige eer, hem als Koning van Goa bewezen, daar hy zelfs geen 
geschikt huis had om te bewonen. Zyne rooverijen echter veroorzaakten, 
dat hy van wege de Nederlandsche regering op Bima werd opgeligt, naar 
Batavia opgezonden en naar Ceylon verbannen, vaa waar hy nooit is 
teruggekeerd. Wel is een zyner kinderen naderhand weder op Java terug- 
gekomen doch niet op Celebes. 

Ondertusschen werd, op aandrang der Nederlanders en des Konings van 
Boni, in April 1767 do broeder van den vorigen vorst aroe mampoe, ge- 



♦) Het yerhaal , dat wij tot bier hebben mefe^*JUi»ld, is grootendeels getrokken uit de 
f Beknopte getchiedema van het Makasiaaraeke Celebes en ona^t^i/^jri^^^fg» yg^ ^^ blok , 
die de waardigheid van Gonvemeur en Direktenr dex zuidkust van oj^^gg^ y^n 1756 tot 
1760 bekleedde, en gedurende die korte jaren dien belangröken arbeid yervaoii:^ gjj j^ »j 
archief van Makassar achterliet. In den tienden jaargang (voor 1848) van dit Tydsclitiivvab- 
ben wg dat werk opgenomen, door de welwillendheid van den toenmaligen Gouverneur- 
Generaal , den hoer eochubsen , daartoe in staat gesteld. *t Werd dan ook tijd , dat het 
origineel eindelyk eens aan het stof der archieven werd onttrokken en onder de oogen van 
*t publiek gebragt, nadat reeds in 1817 te Calcutta eene Engelsche vertaling van die -^ Be- 
knopte geschiedenis enz." was verschenen. Toen de Engelschen het bestuur over Celebes 
voerden was hunne eerste zorg, de geschiedenis van dat eiland aan *t licht te brengen. Zij 
▼ondcn het werk van blok in het archief, lieten het in H Engelsch vertalen en gaven hot uit. 

Ofschoon alzoo tot hier weinig nieuws geleverd is, dat niet reeds by blok voorkomt, heb- 
ben wy toch gemeend dit nittreksel aan onze lezers niet te moeten onthouden, ten einde hun 
tot inleiding te strekken van de geschiedenis van Celebes, sedert 17Ö0, die nu volgt en uit 
de dagregisters van Makassor hoofdzekelyk getrokken is. 
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naamd malisoejavta, tot koning van 6oa verkozen. Deze stelde veel be« 
lang in het lot z|}ns broeders , dien by yrachteloos trachtte naar Celebe» 
te doen wederkeeren. Wj verviel hierdoor in diepe zwaarmoedigheid , terwijl 
hij zich over den rijksbestierder beklaagde dat deze de genoemde zaak zich 
niet aantrok. Dit had eindelijk ten gevolge, dat hij de w\jk naar Barom* 
bang nam (Jan. 1769), waar zijne grooten hem te vergeefs vtfn poogden terng 
te brengen. Meermalen verschenen daartoe plegtige bezendingen , doch dik- 
wijls werd aan deze door maltsoejawa. zelfs geen gehoor verleend. Zich 
dus verlaten achtende , verhieven de gezamenlyke kiesheeren deM 6 Febmar^j 
daaraanvolgende den rijksbestierder kraenq tauabongo , in stede van 
MALISOEJAWA , op den troon; waarop aroe palaea den onttroonden vorst 
tot vergoeding de waardigheid en den titel van „Mandorang Palaka" bene- 
vens den eernaam van arde mampoewariwa schonk. De nienwe Koning 
KRAENG TAHARONGO bezwoer de oude kontrakten met het Nedcrlandsche 
bestnur op den 30 Augustus 1770} met den eed op den Koran en het 
drinken van het geheiligd kriswater , waarop hy den 11 September te Goa 
plegtig werd voorgesteld en ingehuldigd. 

Ten gevolge van de bovengenoemde wegvoering van battara goa, welke 
aan aroe mampoe zooveel smart veroorzaakte , stond er zeven jaren later 
een persoon op, die voorgaf de genoemde vorst te zijn. Hy was eigenlyk 
een slaaf van den Bonischen prins aroe patoemboeng, die sakkielaiïg werd 
genoemd en oit Plasser herwaarts was aangebragt. Deze ontvlngtte plotseling 
zijn meester, roofde diens zydgeweer en begaf zich tot een ingezeten van de 
negeri Montjong-Kombe, genaamd rakga. Zijn meester liet hem terstond 
achtervolgen; ook was de daartoe a%ezonden zendeling gelukkig genoeg 
hem te vinden. Zoodra deze echter het huis van rakga binnen trad , en 
zyn last ontvouwde, greep sankielang naar zyn kris, en riep, met afvrage 
wat de bode zocht, dreigend tot dezen uit: „kent gij my niet? ik ben de 
van Ceylon gevlugte Koning van Goa." De bode verschrikt, deinsde terug 
en deelde terstond hiervan berigt mede aan zyn heer. Spoedig daarop wist 
de gemelde bedrieger, onder hetzelfde voorwendsel, een aanhang te verkry- 
gen bij de inwoners der negeriën Bonto-Lebang , Bonto-Kadie en Bonto 
Maranne. Ook die van Montjong-Kombe en Poelembankong zocht hy onder 
bedreigingen over te halen, en den soelewattang of stedehouder van dit 
laatste gewest deed hy aankondifv»» dat hy hem weldra zoude aanvallen. 
Terwyl hij zich dus in dA ^mStreken van Poelembankeng ophield , werd hy , 
op last van d**» gouverneur van der voort, onverwacht door den opper- 
tolk — »J^MAN met 200 man inlanders aangevallen en met achterlating van 
17 dooden verdreven. Hy wist zich echter aan verdere vervolging geluk- 
kig te onttrekken. Inmiddels liet het hof van Goa naar hem vernemen , 
en daarop den Gouverneur bekend maken , dat de bewuste zwerver geenzins 
BATTARA GOA was , maar toch voor een heilige gehouden werd. In de 
volgende maand begon de meening' der Makassaren omtrent hem te veran- 
deren. Zekere vrouw, die vier etmalen lang by hem geweest was, verze- 
kerde den Koning van Goa, dat zij waarlyk in hem battara goa herkend 
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had , terwijl reeds verscheiden dorpshoofden zich bij hem voegden , ook 
meerdere rykagrooten dit mede zochten te doen, en de Boniërs, op wier 
gebied h\} zich toen bevond, niets in het werk stelden om hem te stniten. 
Zoo versterkte sankielang tot in Maart des volgenden jaars 1777 gaande weg 
z\jn aanhang , en verkreeg hij zelfs van de Koningin van Tello op allerlei wijze 
ondersteaniog. Dit gaf hem moed om den 8 Mei met 5 vaandels tot voor 
de poort van Goa te naderen en bvj dén eersten tomiloelong op diens huis 
te verschijnen , om met hem een mondgesprek te hebben. Daarop keerde 
hij enverwaAts terug en overviel op den 12 Mei daaraanvolgende de Ne- 
derlandscho verschansing te Maros, die voor hem bukken moest, waarna 
Tello, Sandraboni en Barombong openl\jk zyne ziyde kozen. Wel werd 
fa^ reeds den 21 Mol door datob BOENOANa wederom van Maros verdre- 
ven, maar desniettemin nam z^*n aanhang steeds toe en werd hjj weidra 
door de Makassaren algemeen erkend. Hy toog nu andermaal naar Goa, 
haalde het tegen hem uitgezonden volk onder kb aeng bonto lankas, onder 
voorgeven dat hij als vriend, niet als vgand naderde, tot zich over, of wist 
het uit een te doen gaan en kwam weldra de hoofdstad binnen. De regt« 
matige Eloning van Goa hield zich echter nog staande tot in de helft der 
volgende maand, terwjji de vijand bij Parang Loe door asob J^ontjana 
geslagen werd, en van deb voort 2 sloepen met 100 militairen naar de 
rivier van Tello zond, om den vlngtenden den overtogt af te snyden. Datob 
BOEKOANO en de Boniërs echter maakten dezen maatregel door hunne 
tronwloosheid overbodig daar z\j de vlugt der muitelingen, door hunne ge- 
nomen stelling , hielpen bevorderen , zoodat deze nederlaag hun veel min- 
der deerde dan men gehoopt had. Sakeielamo begaf zich nu in het 
hawel\jk met eene dochter van den regent van Bonto-Bangan op Saleger. 
Byna was bij die gelegenheid zyn bedrog ontdekt geworden, daar aboe 
FALAKA , grootmoeder van battaba qoa , haren vermeenden zoon, naar de 
inlandsche gewoonte, voor het trouwen met rystmeel bestry kende, geen der 
leekenen op zyn ligchaam vond, welke battaba goa moest hebben. Dit 
maakte haar twijfelachtig en mistroostig doch spoedig gelukte het den be- 
drieger dien kwaden indruk te verdreven. 

Den 1 ö^en Juny liet de Koning van Goa den Gouverneur weten , dat 
SANKiBLANO binnen Goa was getrokken; z\jn aanhang bedroeg meer dan 1000 
koppen. Te laat echter kwam nu het verzoek om hulp ton einde den wet- 
tigen vorst op den troon te handhaven; nog dien zelfden dag werd hy af- 
gezet en SANKiELAifa plegtig in zijn plaats verkozen. Intnsschen had de 
Grouverneur vak deb voort terstond eene krggsmagt van 200 Europeanen 
onder den kommandant diedbrich met 4 veldstukken en al het verder be- 
noodigde in gereedheid doen brengen , waarb\j zich nog 3 of 400 man in- 
landsche hulptroepen en 1000 Boniërs onder madanbakg voegden. Met 
deze krijgsmagt sloeg de bevelhebber zich des anderen dasgs voor de muren 
van Goa aan de zuidzyde der stad neder, waarop dadelgk een hevige aan- 
val volgde, doch waarby de Nederlanders genoodzaakt werden terug te 
trekken met verlies van vier dooden. Gelijken uitslag hadden verscheiden 
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andere aanvallen, waarvan die, welke op don 18^^i^ Aagustoa plaats had, docr 
den Goavernenr van der voobt zelven werd aangevoerd. De oorzaak blervan 
lag geeozins in gebrek aan moed b\j de Nederlandscbe troepen, die telken 
reize met groote dapperheid streden, maar in de traagheid der halptroepen 
en vooral in de tronwloosheid der Boniërs , die niet sleehts in bet geveehè 
de Earopeanen meestal alleen lieten, maar beimelyk zelfs met den vyand 
heulden en hem gedurig toelieten zoo van manschap als van kr^sbehoeften 
versterking te bekomen. Zelfs de gevlugte Koning van Goa , die de hulp 
des Nederlandschen bestuurs h*ad ingeroepen, ontzag zich nier, gel^'k men 
naderhand ontdekte, gedurig de voornemens der belegeraren door seinen 
aan de belegerden te verraden, waartoe die van Thoeng , een prinsdom 
bezuiden de rivier van Goa , ook ijverig medewerkten , door het doen lui- 
den eener klok. Zoo werd dan het beleg langen t^d gerekt en door de 
Nederlanders gedurende het geheele overige gedeelte van het jaar 1777 
geen ander voordeel behaald , dan dat twee vijandelijke bentings te Mangas* 
sing en een te Tingi-Aloe in Oktober werden ingenomen. Eindel^k op deD 
248teii Janij 1778 bereikte de Gouverneur van der voasT , die wederom 
den aanval zelf bestuurde , z\jn oogmerk. Te vyf uren in den morgenstond 
liet hij het sein geven tot eene algemeene kanonnade met bommen uit het 
hoofdkwartier; daarop rukten de Nederlanders aan in de nabijheid der 
poort Malenkene. De wal, die zeer steil was, werd gelukkig beklommen en 
ingenomen , en van dkb voort liet de zynen stadwaarts inrukken ; maar 
DOg verdedigde zich de v\jand met oogemeene woede tot den namiddag. Toen 
overal terug gedrongen, weken sankielang en de voornaamste hoofden 
in eenjge verschanste huizen, werwaarts ook vele vrouwen vloden. De Gou- 
verneur, de vermoeidheid zijner manschappen in aanmerking oemende, beval 
den aanval op die laatste wijkplaats tot den anderen morgen uit te stellen. 
Naauweiyks echter was de2se aangebroken, of men werd gewaar dat san- 
kielang met de zynen de vlugt had genomen naar het gebergte , medene- 
mende het meerendeel der r^jkskleinoodiën , waaronder de gouden ketten 
en het rijkszwaard. Een klein en minder belangrijk gedeelte was door den 
wettigen Koning van Goa bij zijn vlugt behouden. Zoodra van der voort 
de huizen , die men nog meende te moeten bestormen , ledig vond , liet 
hij ze in brand steken en voorts door een aantal schoten de volkomene 
overwinning wijd en z\jd verkondigen. Deze zegepraal was dan ook de 
geheele ondergang der stad Goa; wantin de volgende maanden werden op 
last van den Gouverneur hare vestingwerken geheel geslecht, zoodat er 
niet meer overbleef dan een nietig dorp. De wettige Koning van Goa 
overleefde den val zijner hoofdstad niet lang, daar hij reeds den Isten Sep- 
tember daaraanvolgende te Matrongio overleed. 

Terstond na de inname van Goa zond de Gouverneur het schip Delfs^ 
haven met 3 patjallangs der Kompagnie en 16 inlandsche vaartuigen naar de 
rivier van Sandraboni , om deze voor de rebellen te sluiten. Dit had deze 
uitwerking, dat die van Sandraboni benevens eenige rijkgsrooten van Goa 
vergiffenis verzochten , welke hun evenwel niet terstond geschonken werd , 
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terwijl de Goavernenr tevens den toen nog levenden Koning van Goa ern- 
atig over sijne handelingen omtrent Tello onderhield. De Koningin van dat 
r^kje namelijk had haar gebied het vorige jaar aan Goa afgestaan , hetwelk 
door de Makassaren gereedel^'k was aangenomen , niettegenstaande dit streed 
tegen het leenregt der Kompagnie over Tello volgens den afstand van 1686. 

De oorlog was inmiddels nog niet geëindigd. Sankielang hield zich 
steeds in de binnenlanden staande; zyno kr^jgsmagt deed zelfs in Maart 
1779 met zes vaandels een aanval op Malewang (op het grondgebied der 
Kompagnie gAegen) , doch werd terng geslagen. Nu loofde de Gouverneur 
VAN DSB VOORT herhaaldelijk eeue premie van 2000 Sp. Matten uit voor den 
gene, die saxkielano levend in handen kr\jgen en van 1000 voor den 
gene die hem dood overleveren zoude. In Jnn^ daaraanvolgende trok de 
genoemde Nederlandsche aanvoerder wederom te velde met 178 man Euro- 
peanen, waaronder 14 ruiters en 17 artilleristen, en 6 kompagniën Madu- 
rezen en Sumanappers, 700 man sterk, benevens 180 inlandsche onderda- 
nen onder den oppertolk , den tweeden tolk en kbaeno glieson. 

Van Maros naar Malenkene op marsch gegaan z\jnde, ontmoette men den 
vijand by Bonto-Bonto , daar h^j langs het gebergte aftrok. Een deel van 
z^ne benden viel de hulptroepen onder den oppertolk aan, doch werd door 
dezen spoedig teruggeslagen. .Verdere ontmoetingen met den v^and, die 
overal de w\jk nam, had men niet, echter liet de Gouverneur alle de ne- 
gerien, waar sakkiblako zich had opgehouden, in asch leggen en keerde alzoo 
naar Makassar terug. Den 25»ten Jalg begaf hij zich wederom met z^ne 
krygsmagt op marsch , maar even vruchteloos als vroeger zocht h\| den v\jand 
in een beslissend gevecht te wikkelen. Herhaalde marschen in het gebergte 
en langs den zoom er van gaven wel aanleiding , om alle onder weg aan- 
getroffen negerien te verbranden, maar sankielaxg zelf hield nergens 
stand. Eindelijk naderde men by den berg Koendjong eene wel versterkte 
bentlng, van waar de vlag nog wapperde en waar de rebellen de Neder- 
landsche benden schenen af te wachten. De steiite, waarop de benting ge- 
legen was , liet zieh niet dan met de uiterste moeite beklimmen , terwgl de 
vijand die moegelijkheid door een sterk vuur en het werpen van een aan- 
tal steenen vermeerderde. De inlandsche hulptroepen hierdoor verschrikt 
weigerden den aanval. Nu rukten de Europeanen voort , beklommen ge- 
lukkig de steiite, waarby zg vaak op handen en voeten moesten voortkrui- 
pen, en naauwel^ks waren z\j boven gekomen, of de v\iand zocht zijn heil 
iD de vlugt met achterlating van drie dooden en vier gekwesten. Men ver- 
volgde hem tot zoo ver, dat een b\jna ontoegankel\jk gebergte dit verder 
onmogel^'k maakte. Nu vergenoegde zich yan dee toobt dus andermaal 
met het verbranden der viyandelQke negerien, zette daarna z\jn togt voort 
langs de oostergrenzen van het gewest Foelembantieng , liet door dat land- 
- schap het grootste deel der troepen naar Makassar wederkeeren , en begaf 
zich zelf van Glisson over zee derwaarts. 

Den 278ten Oktober daaraanvolgende onderwierpen zich de regenten van 
Thoeng en werden aangenomen. Sankielanq trachtte in Januarg des vol- 
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genden jaars onderhandelingen met Sandrabonie aan te knoopen , doch be- 
merkende, dat van daar gewapend volk werd uitgezonden om hem op te 
ligten, vlood h^ overhaast naar de binnenlanden terag* 

De kloekmoedige gouverneur yan der yoobt, in Mei 1780 overleden 
zynde, verkreeg bibend betckb tot opvolger, die zoo veel mogelijk de 
inzigten zijns voorgangers trachtte getrouw te blijven. Reeds kort na den 
aanvang van z\}n bestier, ontving hij de Tellonezen in onderwerping. 
Eerst trachtten deze daarby de vrouw van datoe boengakg, een doch* 
ter der vroegere Koningen van Tello, tot Koningin te verkrijgen, maar 
dit werd hun door beycke volmondig geweigerd aangezien hun ganscbe 
gebied, zoowel krachtens den afstand van 1686 als door dien van 1777, 
aan Goa en nu door het regt des oorlogs aan de Nederlanden toebe- 
hoorde. Dit deed hen dan eindelijk tot eene onvoorwaardelyke overgave 
besluiten, waarna op den 2^^ Augustus een nieuw kontrakt met de voor- 
malige rijksgrooten van Tello gesloten , en het land voorts onder regenten , 
door de Nederlanders te benoemen, gesteld werd. 

Ook de Makassaarsche groeten vielen betcke allengs toe, waaronder 
mede de gewezen Tomilalang kbaeng maxdellie. Deze verzekerden thans , 
dat zij SANKIELANG alleen voor een door de grootmoeder van battab^ 
GOA opgeruiden landlooper begonnen te houden , en het als eene eerste be- 
hoeAe voor de bevrediging des lands beschouwden , hem uit den weg te 
ruimen. Tevens verzochten zij kbaeng bonto lakkas, den oudsten en 
wettigen zoon van den laatst overleden Koning, op den troon zijner va- 
dereu te mogen plaatsen. Dit verzoek, den 12deii Mei 1781 gedaan en 
toen eerst in voorloopigen zin toegestaan, werd daarna met goedvinden 
der hooge Indische regering geheel vervuld en kbaeng bonto lankas tot 
Koning verheven, die op den 1 6deii October daaraanvolgende de kontrakten 
met het Nederlandsch bewind bezwoer. Bg* dit kontrakt werd , wegens 
het volslagen onvermogen der Makassaren om de oorlogskosten te betalen, 
aan de kompagnie het regt toegekend , de padivelden door het geheele ge- 
bied van Goa jaarlyks te vertienen, waartegen den Koning van Goa al de 
landen , door zgn vader beheerscht , werden teruggeschonken , met uitzonde- 
ring van Telio, het vroeger aan Goa vergunde gedeelte van Sodiang en 
Sapina of Sambopo, Leukere, Tope-Djaea, Tjikoang, Kadjang, Bongai, 
Djarania, Djaronikang, Bolo , Paganankang, Mangadoe, Soreang, Lem- 
pang en Patania. 

Dientengevolge had in Jul|j 1782 de eerste vertiening der Makassaarsche 
landen plaats. Hierin werd echter later, gedeeltelijk wegens de moegelijk- 
heid om deze tienden in natura in handen te kr\)gen, de verandering 
gemaakt , dat men ze in kontan t geld voldoen mogt , de 100 bossen padi 
tegen 5 rijksdaalders HoU. berekend. Dit werd van de zijde der hooge 
regering te Batavia goedgekeurd en tevens door haar gelast, alles tot 
opbeuring van het diep gezonken Makassaarsche r\jk aan te wenden. 
Zelfs werd op dringend aanzoek der Makassaren hun, by dekreet van 5 
April 1783, het halve Sodiang en Sambopo (waaronder echter Sambong,- 
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Djava niet begrepen werd) wederom afgestaan. Na 1796 werd, met 
goedkenriog der hooge regering, de vertiening in Goa geheel nagelaten, 
eo te Tope-Djava en in noorder Tello alleen voor het oog gedaan. 

Deze gnnstige verordeningen van het Indisch bestuur deden allengs de 
rust wederkeeren, die nog meer bevestigd werd, toen de bewerker van alle 
voorgaande jammeren, de bedrieger sankielang, den 6^^^^ Janij 1785 
oTerleed. Hg stierf te Tassere, zoo men zeide door het eten van eenen 
vergiftigen visch, hem door zekeren priester gegeven. Maar nu, terwgl alles 
ten goede hatf kunnen keeren, was het wederom de heerschzncht van Boni, 
die nieuwe verwarring en moeite veroorzaakte. De rgksornamenten van 
Goa namelgk werden door eenige aanhangers van sankiblang, na den dood 
van dezen, tot asoe hahpoe, ook daeng bi boko genaamd, gebragt, ter* 
w\jl zy hem verzochten deze te aanvaarden. Aboe maupoe antwoordde 
hun, dat hg schroomde ze aan te nemen en hun aanried ze liever tot den 
Koning van Boni te brengen, wgl deze er ook aanspraak op kon maken 
als kleinzoon van matinro a bi banbopo. De overbrengers der rgksorna- 
menten volgden dezen raad op. De Koning van Boni gaf daarop te ken- 
nen aan den gouverneur betcke, dat hg aboe hampoe geantwoord had: 
y,laat deze ornamenten vooreerst maar onder u berusten, tot ik er nader 
mijne gedachten over laat gaan.*' Ondertusschen wist de Koning van Boni 
heimelijk deze sieradiën in zgne magt te bekomen en behouden. Wel bleef 
dit voor den Gouverneur BEroKE niet verborgen, maar alle middelen door 
dezen aangewend, om de teruggave van het ontvreemde te bewerken, waren 
te vergeefs. Zoo ontstond er dan nu in het Makasaarsche rgk nieuwe 
tweespalt; de bergbewoners volgden steeds aboe mampoe, den (vermeenden?) 
bezitter van den „soedang" na, en deze hield geheel de zgde van Boni; 
de bewoners der stranden daarentegen bleven den laatst verkozen Koning 
getrouw. De Koning van Boni beantwoordde (evens de dringende aanzoe- 
ken van BETCKE met klagten over dozen bewindsman bg de hooge regering 
te Batavia, hem als de oorzaak der voortdurende onlusten op Celebes voor- 
stellende en er de verzekering bgvoegende, dat alles zich spoedig zoude 
schikken, indien de opperkoopman beth het oppergezag mogt aanvaarden. 

Deze betuigingen hadden bg het hoofdbestuur te Batavia zoo veel invloed, 
dat in 1790 inderdaad de gouverneur betcke afgelost en door beth ver- 
vangen werd, waarover de Koning van Boni niet weinige vreugde betuig- 
den. Kort echter en van hoegenaamd geene uitwerking was de vriendschap, 
die nu tusschen Boni en het Nederlandsch bestuur scheen te zullen bestaan. 
Ook BETH deed op hooger bevel vruchteloos aanzoek, om teruggave der 
Goasche rgkskleinodiën. Zelfs dreef deze bestuurder de zwakheid en laf- 
hartigheid zoo verre, dat hg de krachtdadige ondersteuning der hooge re- 
gering van de hand wees. Immers , om aan de nu reeds sedert eenige 
jaren vruchteloos voorgestelde eischen eenigen klem bg te zetten, had men 
een smaldeel van 2 oorlogschepen en 3 kompagnieschepen, onder den vloot- 
voogd STABIKG, en eene landmagt van 2000 man, waaronder slechts 568 
Sepagers, Madurezen en Sumanappers, naar Makassar gezonden. Doch de 

11* 
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gouverneur beth, wel verre van zich van deze magt te bedienen, om den 
Koning van Boni voor zgne zoo vermetele als onregtmatige weigering te straf- 
fen, zond alles op eigen gezag terug. Geen wonder dus, dat de Bonier in 
stoutmoedigheid toenam, en in zyn genomen besluit hardnekkig volhardde, 
wat ook later door de opvolgers van beth, de gouverneurs ghassé en van 
BRAAM, beproefd mogt worden om hem tot rede te brengen. Later stelde 
de Koning van Boni, door verregaande zwakheid van den luit. kol. ton 
wiKKERHAN uog meer gestijfd, een deel der teruggehouden kleinoodiën 
aan abob mampoe ter hand, onder voorwendsel, dat dez», als geboren Ma- 
kassaar, ze moest reinigen, hetgeen eenen Boeginees niet geoorloofd was te 
doen. De ware reden echter schijnt geweest te z\jn , om den rijksbestierder 
der berg-Makassaren een meer koninklijk aanzien te geven, en alzoo de 
tweespalt in het r\jk van Goa te verlevendigen. De dood van den Éoning 
van Goa, die b^na 30 jaren zonder rykssieradiën geregeerd had, in wiens 
plaats zgn broeder abdül chalek of eraeng pangkadjene verkozen 
werd , gaf den Boniër welligt hoop , dat hij nu ook op de bewoners der 
stranden meer zoude vermogen. Deze hoop evenwel bedroog hem, daar 
abddl chalek door alle de aanhangers z\jns broeders eenstemmig bleef 
gehuldigd* 

In dezen toestand bleven de zaken tot op de overgave van Makassar 
aan de Engelschen , op den 2 Gaten Februar\) 1812. De zwakke von wik- 
KEEMAX z^jn bestuur moede , misschien wegens het ontvangen van herhaalde 
en soms scherpe berispingen zyner handelwijze van den Maarschalk dabn- 
DELS, verheugde zich zeer over deze gebeurtenis , welke iederen Nederlander 
grievend hartzeer moest veroorzaken', en een aantal ingezetenen van Oedjong 
Pandang bittere tranen uit de oogen perste. Von wikkbrman wilde zelfs 
reeds op den eersten dag alles overgeven , doch de Engelsche Kommandant 
PHU^iPPg wachtte alvorens de aankomst zijner troepen af, hetgeen nog eenige 
dagen uitstel veroorzaakte. Gansch anders was in dezen het gedrag der 
Boniërs, die nu zeer sprekende, misschien onverwachte, blijken van gehecht- 
heid aan de Nederlanders gaven. Vroeger, toen men nog dacht eenen on- 
▼erhoedschen aanval der Engelschen af te slaan, hadden zg met de meeste 
bereidwilligheid nieuwe verschansingen helpen opbouwen. Nu echter, daar 
men hun van de overgave kennis gaf, betoonden zjj zich hoogst misnoegd. 
Aboe palaka sloeg zich voor de borst, overlaadde den overste wikker- 
MAN met ver wijtingen en riep uit: „Waarom moest ik batteryen bouwen, 
als w^* ons zoo schandelijk moeten overgeven, en w\j, door het aangaan 
van een nieuw verbond, onzen eed moeten breken." 

Was deze eerste ontmoeting der Boniërs niet geschikt om hunne vriend- 
schap met de Engelschen spoedig aan te knoopen, die van Goa verhinderden 
zulks nog meer, door zich terstond op de nederigste wgze b\j de Engel- 
schen te vervoegen, het nieuwe bestuur van hunne aanhankemkheid te ver- 
zekeren en om vergoeding van het sedert jaren geleden onregt te smeken. Uit 
een brief van den heer philipps aan den Luitenant-Gouverneur raffles van 
25 Jülij 1812, blijkt wel, dat de Engelsche Resident het belang van dien twist 



169 

om de Makassaareobe rijkskleinsodiën niet scheen te beseffen ; maar desniet- 
tegenstaande maakte h\j van de eerste gelegenheid, die hem geschikt voor- 
kwam, gebruik, om dit veeljarig geschil, zoo mogelijk, uit den weg te 
ruimen. Daar namelijk de Koning van Boni den 28 sten Jaiy des genoemden 
jaars overleden en z\jn oudste zoon, de reeds gemelde aroe palaka, in 
zgne plaats verkozen was, vermaande philipps terstond den Tomilalang, 
die hem hiervan kennis gaf, niet langer de zoo dikwerf begeerde rijksklei- 
nodiën terug te houden, maar ze nu terstond over te leveren, tot be- 
houd van den vr^de en verzekering der goede verstandhouding van het 
Sngelsch bestuur met den nieuwen vorst. De Tomilalang redde zich echter 
door een uitvlugt, zeggende dat het niet oorbaar was, zoo kort na den dood 
eens Eonings zulke gewigtige staatszaken af te doen. De oude gewoonte 
bragt mede, dat men hiervan in de eerste 100 dagen na 's vorsten over- 
J^'den geheel en al zweeg. De zaak werd dus ook nu niet afgedaan. In 
tegendeel, kort daarna vernam de resident philipps, dat de Koning van Boni, 
gel^k w\j boven reeds voorloopig aanstipten , vijf stukken der r^jkssieradiën 
aan aboe hampoe had ter hand gesteld. Hierop begon deze laatste aller- 
lei kuiperyen tegen den Koning van Goa en diens ryksbestierder ksaekg 
UMBANG PARAKG iu het werk te stellen, en niet onduideiyk bleek het hier 
bij , dat de Koning van Boni hem ophitste. Kbaeng likbako parako 
zond zelfs aan den Engelschen Besident een kop^brief van den Koning 
▼an Boni aan krae:((Q bontemosoegie , waaruit men zag, dat de eerstge- 
noemde inderdaad aroe mampoe als Koning van Goa erkende, en met hem 
in vast verbond stond. Aroe mampoe dreef de onbeschaamdheid nu ook 
zoo ver, dat hij den d^en Februar^ 1814 z\jne tegenpartij (de strand-Ma- 
kassaren) openlgk aanviel en wel in het gezigt der verschansing , sedert de 
inname van Goa , b^ deze hoofdstad , eerst door de Nederlanders , daarna 
ook door de Engelschen, bezet gehouden. Doch de rustverstoorder werd 
door zgne vijanden kloekmoedig ontvangen en met groot verlies terugge« 
slagen. Vele grooten sneuvelden mede in dit gevecht, waaronder keaeng 
BONI SOLLO, die door den Koning van Boni zelven tot deelneming in dezen 
aanval was aangespoord. 

Ondertusschen bemerkte de Besident phiuppb thans, dat h\j welligt in de 
treurige noodzakelijkheid zoude kunnen geraken , zich op eene ernstige wyze 
in dezen twist te mengen. Daar zyne eigene bezetting daartoe evenwel te zwak 
was, ontbood hy de Koningen van Sidenring en Soping te Makassar, om 
des noods bijstand te kunnen verleenen , terwijl hij inmiddels versterking 
van magt by het hoofdbestuur op Java verzocht. Ook aan den Koning 
van Boni gaf h^ het onwelvoegel^ke van z^'n gedrag in de zaak van 
ahoe mampoe te kennen. De vorst verontschuldigde zich echter door al- 
lerlei verwytingen aan den rijksbestierder der berg-Makassaren te doen; 
desniettegenstaande bleef alles b\j het oude. 

Eenige hoofden uit het gebergte verschenen daarop b\j philipps , met open- 
lijk verzoek om aroe mampoe tot Koning van Goa te mogen verkiezen. Dit 
werd hun geweigerd, met aanzegging aan- aroe mampoe, dat h\j de gunst 
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dor hooge regering geheel verliezen zonde, indien h\} van zijne onbeschaamde 
aanmatigingen niet afzag. Aanvankelijk scheen dit afschrik te verwekken. 
Plotseling echter vernam philipps, dat aboe hampoe, die by voortduring 
den titel van Koning van 6oa voerde, kkaenq bontemasoegie tot Ko- 
ningin van Tello had verheven. Dadel^k liet de Besident aan deze vorstin 
weten, dat z^ een geheel onbehooriyken stap deed, daar het rijk van Tello 
eigendom der Kompagnie was; ook dwong hy den Koning van Boni zijn 
zegel op den brief die de genoemde waarschuwing behelsde te drukken. 
Het was desniettemin zonder uitwerking. De Resident kreeg niet eenig 
antwoord terug en kraeng bokiehasoegie bleef by hare aanhangers den 
naam van Koningin van Tello voeren. 

Dit was eene openlijke terging van het Engelsch bestuur, welke door ^ne 
waardigheid onmogel^k kon geduld worden. De Resident, dit inziende, 
stelde den Luitenant- Gouverneur baffles den toestand der zaken voor, met 
aanmerking, dat men geen vrede kon behouden, tenzij het gelukken mogt, 
van den Koning van Boni te verkr^'gen , dat h\j aboe hampoe openlijk en 
krachtdadig als Koning van Goa loochenen, van alle bemoe^jenis met de Ma- 
kassaren a&ien , de r^jkskleinodiën teruggeven , alle bevelvoering over of on- 
derdrukking van Gouvemements onderdanen staken en zich aan de uitspraak 
eener kommissie, tot beslissing van alle geschillen tusschen Boniërs en on- 
derdanen der Kompagnie over padivelden of anderzins, onderwerpen zon. 
Mogten deze eisschen niet worden ingewilligd en krijgsverrigtingen noodza- 
kelijk worden, zoo behoorde men zich van den persoon des Konings van 
Boni te verzekeren, alle door de Boniërs in de nabgheid van Makassar 
bewoonde plaatsen hun te ontweldigen, de r\jkssieradieën van Goa terug 
te nemen, eenen Koning van Goa aan te stellen en aboe lohpo, Koning 
van Soping, of eenen anderen, dien de Boniers begeeren zouden, op den 
troon van Boni te verheffen. 

Ten gevolge van deze voordragt, werd de generaal-majoor maariNGALE 
naar Makassar gezonden, die den 2d«n Junij ldl4 aldaar aankwam, met 
een fregat en twee transportschepen , welke eene kr\jgsmagt van 800 Eu- 
ropeanen en 300 Sipayers overvoerden. De bovengemelde eischen werden 
daarop aan den Koning van Boni gedaan, doch weigerend beantwoord. 
Men ging dus tot dadel\jkheden over. Den T^en Jun\j vielen de Engelschen 
met 500 man infanterie en 200 jagers en 200 Sipayers, onder aanvoering 
van de kolonels macloud en mac gbegob , den kapitein der jagers caue- 
RON en den kommandant philipps, de Boniërs aan. De Koning van Boni 
had van z\jne zyde ook eene aanzienlgke menigte volks op de been gebragt, 
door sommigen tot op 14,000 man begroot, en daarenboven reeds te vo- 
ren de kampong Boegies versterkt, hetwelk mede en billykerw\jze eene 
aanleiding tot den oorlog geacht werd. Desniettegenstaande was h$ tegen 
den aanval der Engelschen slechts weinig bestand. Spoedig werd hij van 
Rampegading verdreven, waarop hij naar Lajong en voorts over Banké 
Bankalla naar Laboadja vlood. Nadat deze verdrijiving der Boniërs van de 
hoofdplaats voorspoedig gelukt was , scheepte zich philipps nog dien zelfden 
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achtenniddag met 500 man in naar Eoemba, waar hjj des aronds landde, 
en Tan waar by terstond naar Maros trok töt b^'stand van den resident 
^ALLNKB, die slechts 30 man b\j zich bad *). 

Ook in bet zuiden begonnen thans vijandel^kbeden. Generaal kiohtin- 
GALE had namelijk, gelijk aan andere hoofden , zoo mede aan kbaeno 
BOELEKOMBA op een heuschen toon geschreven , ten einde hem tevens te 
vermanen tot tronw aan bet Engelsch bestnur, en tot afbreking aller be- 
trekkingen met AROE PALAKA. Hierop echter had ksaekg boelekomba 
een hoogst vermetel antwoord gegeven en betnigd, dat h\j zich aan niemand 
hield dan aan den Koning van Boni. De generaal besloot dus aan hem 
een voorbeeld voor alle andere hoofden te stellen , en deed twee koopvaar- 
dyschepen met 200 fuseliers, 200 jagers en 100 Sipayers, onder bevel 
van kapitein cauebon, naar Boelekomba vertrekken. Den 1^^^^ Jnn\j zette 
deze kr^gsmagt daar voet aan wal, en den volgenden dag trok z\j naar het 
verblyf des Eraengs in de nabijheid van Eayang, een dagreis ver van 
Bonthain op Bonisch grondgebied. Men trof 3 of 4000 man in de bosschen 
aan , die door de jagers onmiddellijk uit een gedreven werden. Vervolgens 
zond men saiAENa gaktabanq, vergezeld van een oud man en eenige 
jagers, om kraeng boelekomba te zoeken, die spoedig gevonden werd 
en mede ging , gevolgd door 300 man , voerende eene witte vlag. Voor 
de Engelschen gekomen , onderwierp h\i zich en deed z^n volk de wapens 
nederleggen. Men wees daarop voor den nacht , hem en zgn oom , die hem 
vergezeld had, elk een afzonderl^'ke kamer aan, waarin z\j door kbaeng 
OAKTABANG eu KRAENG BOMTHAiN met twoe schildwachteu bewaakt wer* 
den. Doch terwijl zij des avonds vreedzaam bg elkander zaten , vloog 
KRAEKG BOELEKOMBA ecusklaps op eu slocg met z\jne amphioenp\jp kraeng 
BONTHAnr in den nek. Een kleine jongen, die bediende van dezen laatste 
was, dit ziende, trok terstond zyn mes en bragt daarmede krabkg boe- 
LEK03CBA eene doodel^jke wonde toe, waaraan hy spoedig overleed. Ge- 
lyktgdig had zyn oom onverwachts een aanval op den schildwacht gedaan, 
maar een ylings toeschietend officier velde hem neder. Daar de hoofden 
der onrustige beweging te Boelekomba dus gevallen waren, keerden de 
Engelsche troepen terug naar het fort Carolina, en van daar op den 25«tea 
Juny naar Makassar. 

Dergelyke krachtdadige maatregelen hadden een gewenscht gevolg. Reeds 
op den 23«ten Junij verschenen er voor den generaal laoHTiNGALB en den 
resident philipps afgevaardigden van Tello, met de verklaring, dat zij 
zich volkomen onderwierpen aan de bevelen der Eompagnie , maar tevens 

KRAEKG BOKTEUCASOEGIB tot Eoninglu CU KRAENG KATANKA tot krOOnprinS 

verzoekende. Dit laatste werd hun toegestaan , en nadat de nieuwe kroon- 
prins met de voornaamste hoofden den eed op den koran hadden afgelegd 



*) Deze resident was ook reeds ten doel geweest van een aanslag der Boniërs op zijn le- 
ven , die gelukkig verijdeld werd. De tolk t| Maros was door de Boniérs reeds vroeger ver- 
moord, en wel op een tijdstip dat han Koning de Engelsehen vleide. 
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en het plegtig kriswater gedronken » werd hun de oude r^jks^standaard van 
Tello, genaamd ,,matjang lceboka'\ temg gegeven. 

Ook ABOE MAMPOE kwam tot andere gedachten, onderwierp zich aan het 
Britsch Gonvernement en leverde de zoo lang betwiste rijks-kleinodiën 
over, welke terstond aan den Koning van Goa, abdul chalbs, werden 
ter hand gesteld. 

De Koning van Boni alleen , die nog in de noorder-provintieën genesteld 
was, hield vol in z\jne vijandige gezindheid. Echter schenen ook z^fne za« 
ken te verachteren , waartoe de komst der Koningen van Sidenring en So- 
ping op Makassar veel bgbragt. Deze toch betoonden den Engelschen , 
volgens het han gedaan verzoek, eene krachtige hulp, vooral de Koning 
van Soping , die deswege ook met een gouden eerepenning beloond werd. 
Dan terwijl alles dos oen beter aanzien verkreeg, stierf op den 8^^ De- 
cember 1814 alleronverwachts de kloekmoedige philifps. Naanwelgks was 
dit ongeval ruchtbaar of alles geraakte weder in wanorde. Labakkan , 
Pankadjene en Segerie verklaarden zich terstond openl^k voor Boni. Zoo 
scheen deze in de noorder distrikten geheel overmagtig te worden. Wei 
liet de Koning van Boni zijn eigen volk daarin niet verder voortrok- 
ken , maar des te harder viel h\) Soping aan. Ook Soepa koos zgne z\}de 
en eindelyk Tanette, welks Koning in Augustus 1815 met 3O00 man en 
800 geweren een aanval in de noorder-distrikten deed , terw\ji kbaeno , 
tjhtsapole, een der Boeginesche groeten, met een aantal roovers-praaa- 
wen de kusten bestookte en de aldaar gelegen negerien verbrandde. In- 
tusschen had de kapitein wood , die na den dood van philipps het voorloopig 
bewind op zich had genomen, een eskader naar de baai van Boni gezon- 
den, om eene afwending te maken voor Soping. Dit baatte aanvankelijk , 
maar de kommandant der Ëngelsche vaartuigen , te spoedig wederkeerende, liet 
de Sopingers aldus aan een tweeden des te krachtiger aanval bloot. Wood, dit 
vernemende, gaf den gemelden scheepsvoogd zijn hooggaand ongenoegen te 
kennen, en gelastte hem ten spoedigste z^'n post in de baai van Boni te 
hervatten en overal te landen, waar de aanvoerder der aan boord zijnde 
troepen dit zoude begeeren. Ook naar het noorden werd eene afdeeling 
kqjgsvolk gezonden, onder bevel van den luitenant jagkson, ten einde 
Soepa te bestoken. De aanval, door dezen oiHcier op Sanga op de kust 
van Savitta gedaan, mislukte echter en kostte hem zelven het leven. Op 
het eerste berigt van dit verlies beval wood den luitenant, tevens het be- 
vel over te nemen en den aanval te hernieuwen, doch de berigten, welke 
deze laatste omtrent den stand van zaken in het noorden gaf, noopten den 
resident van de verdere uitvoering van dit voornemen af te zien. 

Des te krachtdadiger en gelukkiger weerstand werd den vijanden ge- 
boden op het Engelsch grondgebied. De kommandant wood stelde zich 
aldaar zelf aan het hoofd zijner troepen , en verdreef reeds in het einde 
van Augustus de door ekaeng tjinbapole aan land gezette troepen 
tot de negeri Marana en verder terug naar Pangkadjene. Ook de Ko- 
ning van Goa verscheen in September %iet 2000 man tot hulp der En- 
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gelflchen en ratte post by de negeri Bokamatta, verder tQn volk verdee'^ 
lende langs de rivier Sagie Segerie. Weinige dagen later werd by bier op 
verwoede wijze aangevallen door die van Tanette, maar h\j sloeg ben man- 
moedig terng reeds voor de aankomst van bet Engelscbe detachement, dat 
tot a^ne hnlp nitrukte. Deze mislukte poging deed de Tanettanen tot La- 
bakkan terugweken met verlating van alle bnnne batterijen 5 die dadel^k 
door de Engelscben vernield werden. Daarentegen zette ebaeng tjinbapolb 
in de negeriën Pataria en Lalangkedang eene bende van 12 of 1400 Bo- 
nidrSi onder den Soeliwatang van Tanette, aan waL Deze versterkten 
terstond de negeri Lalangkedang en wierpen mede 5 batter^en op langs 
de rivier Pantjelingan. De Engelscben rilkten spoedig hier tegen aan van 
de znidoostzijdei waar z\j mede eene batter^ van schanskorven aanlegden , 
van welke z$, met een acfattienponder en een houwitser, spoedig eene der 
vyandel^ke verschansingen aan de overzgde vernielden. Daarop in een aan* 
tal lippa^lippa de rivier overtrekkende, verdreven zij de Boniërs stormen- 
derhand uit alle hunne stellingen, zoodat deze naar de rivier Binariga- 
Sankara terugtrokken. De Engelscben vervolgden ben echter ook daar, 
terwyl twee schoeners de rivier Sankara binnenstevenden , om kbaeng 
TJiNSAPOLE, die zich aldaar met 40 praauwen bevond, te slaan. Vier 
uren lang werd er van de Engelscbe vaartuigen hevig op die der Boniërs 
gevuurd, hetwelk door deze op gel\jke wijze word beantwoord, doch zon- 
der dat er aan weerszjjde eenige belangr^ke schade werd geleden, terwijl 
de Engelscbe landmagt niets vermogt uit te rigten. Nadat eindel\jk het 
schieten ophield, roeiden de praauwen verder de rivier in, waar z\j door 
de schoeners niet konden achtervolgd worden. De Engelscbe afdeeling 
krijgsvolk trok daarentegen naar Mar os terug, eenen voorpost van 75 man 
achteriatende. 

Inmiddels kwam den 4^«n October de majoo)^ dalton te Makassar aan, 
om het opperbevel over te nemen. Deze, zich terstond naar het tooneel 
des oorlogs begeven hebbende, leverde den 298ten daaraanvolgende, in de 
vlakte van Maros, den vgand slag. Zes dagen te voren namelijk waren 
de Boniërs over Baleangle met een aanzienlijke magt in het gebied van 
Maros ingedrongen. Den 298teD vielen z\j met 8000 man de Makassa- 
ren hevig aan. Deze, slechts 300 man sterk, zagen zich derhalve genood- 
zaakt te w^ken. Doch spoedig daagde de majoor dalton met 200 man 
tot hunne ondersteuning , waardoor het gevecht des te heviger werd. 
Nog een half uur lang hielden de Boniërs stand. Daarna trokken zij 
op hunne beurt met groot verlies tot Tanette. Op de rots Boelo Se« 
pong werd nu een 8 ponder geplaatst, om tot seinen te verstrekken zoo- 
dra de vijand zich weder buiten het gebergte mogt vertoonen. Dit echter 
gebeurde weldra. Den 27«teii November verschenen de Boniërs wederom 
in de vlakte, waarna zij aan den voet van het gebergte van Leang-Leang, 
naby de pas van Balek Angin tot Lambatona, eene zeer voordeelige stel- 
ling kozen , die zij met zeer sterke batteryen nog meer bevestigden en met 
5000 man bezet hielden. Spoedi| werd er wel is waar eene Engelsche 
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afdeeling van 150 man uitgezonden, om hen yan hier te verdrijven; de 
aanvoerder echter, bij z^ne komst voor de Bonische battergen ontdekkende , 
dat hij te zwak was hier eenig voordeel te behalen, keerde terstond on- 
verrlgter zake tenig. De majoor dalton wachtte dus het gunstige jaarge- 
tijde af, en trok in de maand Maart des volgenden jaars 1816 met 600 
man uit, om de Boniörs uit hunne stelling te verdreven. Daags na z\jne 
aankomst, begon hij ten 6 ure des morgens haar hevig te beschietec. 
Bemerkende, dat dit den vljimd in verwarring bragt, spoorde h\j in eene 
korte aanspraak de zijnen aan tot den storm , en dreef alzoo de aanvanke- 
lijk zich moedig verdedigende Boniërs op de vlugt naar Baleangie* Zes 
honderd man bedroeg het getal hunner dooden en gekwetsten ; de Engel* 
schen daarentegen hadden slechts 13 man verloren en 59 gewonden. 

Deze overwinning was de laatste krijgsverrigting der Engelschen op Ce- 
lebes. Alles bleef vervolgens op denzelfden voet, tot den terugkeer der 
Nederlanders. Onder de , bij het Weener congres aan Holland terug- 
geschonken, volkplantingen behoorde ook Makassar en zijne onderhoorig- 
heden. Na de aankomst der Nederlandsche vloot te Batavia, en de her- 
stelling van het Nederlandsch gezag op Java, in Augustus 1816, was 
Celebes een der eerste buitenbezittingen , welke door de Britsche ambte- 
naren werden overgegeven. Den é^en September kwam de Nederlandsche 
kommissaris chassé ter reede van Oedjong Pandang aan , waarop de pleg- 
tige overname van het bestuur, den T^en October daaraanvolgende, plaats 
had , waarbij tevens de heer tilenics kbuithoff als Gouverneur werd 
voorgesteld. De Engelsche versterkte posten in de noorder distrikten waren 
reeds vroeger, in de laatste helft van September, door 200 man Neder- 
landsche troepen met de benoodigde artillerie bezet. De bevelhebber der 
toen op Celebes nieuw aangelande Nederlandsche krijgsmagt klaagde ech- 
ter, in zijne brieven aan den generaal van het O. I. leger, zeer over den 
vervallen toestand, waarin hij niet slechts de opgeworpen verschansingen ia 
de noorder provinciën , maar ook alle andere sterkten , het fort Rotterdam 
niet uitgezonderd, gevonden had. Daarby waren hun door de Engelschen 
ook geene kaarten of plans van verdedigiog hoegenaamd achtergelaten , 
terwijl tevens het Gouvernements-archief ter secretarie zeer door hen ge- 
schonden was en vele belangrijke stukken waren verloren geraakt. De 
veranderingen eindelijk, door het Britsche tusschenbestuur in het bezit van 
landerijen gemaakt, daar zy na de verdrijving der Boniërs de door hen 
bewoonde stukken gronds perceelsgewijze of verkocht of aan sommige in- 
gezetenen ter belooning van bewezen diensten geschonken hadden, werden 
te regt door het hoofdbestuur te Batavia goedgekeurd. De afschaffing van 
den slavenhandel werd mede gehandhaafd. 

De Koningen van Goa, Sidenring en Soping vertoonden zich terstond als 
getrouwe bondgenooten van het nieuwe Nederlandsche bestuur. Ook de Ko- 
ning van Boni was zeer verheugd en riep uit , zoodra hij de tijding der over- 
name bekomen had: „nxi zal zich alles spoedig schikken, mijne oude vrienden 
zijn terug." Alle daden van geweld en vijandschap hielden dus terstond op. 
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Evenwel verlieten de Boniërs de door hen bezetie landstreken en negerien 
nog niet. Het fort te Maros werd dan ook volgens een nienw plan, ver* 
beterd en versterkt, behoorlijk met geschut voorzien , en door 184 man- 
schappen bezet. De verdere forten van Kasse-Djallong en Liong daaren- 
tegen werden als onbrnikbaar en weinig noodzakelijk ingetrokken, ook het 
geschut van de rots Boeloe Sepong weggehaald. Kbaeno tjinbapoli 
vestigde zich tevens meer dan ooit te Pangkadjene. 

Deze staat van zaken, die ligt in eene spanning kon overgaan, duurde 
langer dan men verwachtte. Geen bezoek werd door den Koning van 
Boni te Makassar gebragt , ofschoon h\j verklaarde bereid te zy n, alles ten 
gelieve van het Nederlandsch gouvernement te schikken, zoodra zijnToma- 
lalang, dien de Engelschen een t\jd lang hadden aangehouden en zonder 
wien hij betuigde niets te kunnen doen, zoude zQn teruggekeerd. Daarby 
gaf h\j aanvankelijk op bedekte wgze z^'ne verwachting te kennen, van door 
de Nederlanders in alle voorregten, door zijne voorouders genoten, vooral 
in ajnen zetel op Nederlandsch grondgebied nabij de hoofdplaats, te wor- 
den hersteld, en in het volgende jaar 1817 kwam h^* er openlijk voor uit 
dit te begeeren. De Koning van Tanette hield steeds in alles zijne zijde, 
en ook in Soping wist hg' een aanhang te verkr^'gen , die, nadat de Koning 
van dat rijk in Januar^ 1820 overleden was, aldaar veel onrust veroor- 
zaakte en een aan Boni verknochten prins op den troon trachtte te plaat- 
sen. Dit mislukte echter en in de maand Mei werd de Koningin weduwe 
tot opvolgster van den overledene verkozen, onder den naam van uoea- 

LASA. SULTAKA FHANA BENTI SULTAN ABDÜLLAH. 

Daar de eischen des Konings van Boni, ofschoon van z\)ne z|jde zeer 
b^rypel\jk, echter onmogelgk door het Nederlandsch bestuur konden worden 
ingewilligd, en nogtans het voorkomen der Boniërs van dag tot dag ver- 
ontrustender en stouter werd, zoo scheen een oorlog met hen eindelijk het 
eenige middel om alles te beslissen. Eer echter de verwikkeling der aan- 
gelegenheden die mate bereikt had, waarin de krijg onvermij delyk scheen, 
werd in de nabijheid van Makassar zelf alles op het onverwachts in be- 
weging gebragt. De in 1785 overleden sankielakg namelijk had eenen 
zoon ABOS BAKAB genaamd nagelaten, die de rol, vroeger door z\jnen va- 
der gespeeld, op z\jne beurt mede wilde uitvoeren. Beeds ten tijde van het 
Engelsche tusschenbestunr in 1812 had hg, na een t\jd lang buiten 's lands 
te hebben rondgezworven, zich voor een zoon van den voormaligen Koning 
BATTABA GOA ultgegcven en veel aanhangers vooral onder de berg-Makas- 
saren verkregen. Het gelukte hem echter niet zooveel volks om zich te 
verzamelen, dat hy een ernstige poging durfde aanwenden, om den troon 
te bemagtigen, maar met zgne bende nu hier dan ginder rondtrekkende, 
hield hy zich met rooven en plunderen hoofdzakeiyk^bezig , terw\jl hij bij zQne 
eerste aankomst aan den resident philippb een tjap en rotting met goudon 
knop vertoond had, die hy beweerde van den Engelschen bewindhebber te 
Amboina ontvangen te hebben , en verklaard had nimmer naar de heer- 
Bchapp\i over de Makassaren te zullen staan. Na de overname van het 
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bestanr door de Nederlanders schreef h\j aan den nieuwen Gonvemenr, om 
met hem in onderhandeling te treden, maar zonder antwoord te ontvan- 
gen. Hij zette intusschen z^ne ontwerpen Toort, vermeerderde gaande 
weg zijn' aanhang en begon eindelijk den Koning van Goa billyke vreeze 
in te boezemen. De Goavemear sebvatiüs hiervan tyding bekomende en 
vernemende, dat aboe bakab bet gebergte verlaten en zich naar de stran- 
den begeven bad, liet hem weten, dat, zoo hg binnen een bepaalden t\jd, 
van niet meer dan 2 man vergezeld , verscheen om zich te onderwerpen , 
hem geen leed gedaan maar volkomen vergiffenis zonde geschonken wor- 
den ; dat h\} echter, hieraan niet gehoor gevende , als vijand zonde beschouwd 
en behandeld worden. Aboe bakas voldeed niet aan deze indaging , onder 
voorwendsel dat zgn volk hem niet alleen wilde laten vertrekken ; zoo werd 
er dan een kr^gstogt tegen hem besloten, om het gevaarlek dreigend op- 
roer zoo ras mogelijk te smoren. 

De daartoe benoodigde krljgsmagt, 220 man sterk met 1 houwitser 1 twee- 
ponder en 2 handmortieren, onder bet bevel van den kolonel-kommandanft 
DE lafontaine, schcepte zich den avond van den 20 Augustus op praau- 
wen in en landde gelukkig tegen het aanbreken van den morgen te Jama- 
lang. Van daar trok men terstond zuidwaarts tot op eenigen afsiand van 
de negeri Beha, waar aboe bakah zich met de zynen ophield en dage- 
lijks aanzienlijke versterkingen ontving. Ook aan den Koning van Goa en 
aan dien van Sidenring (daar deze laatste zich nog te Thoeng bevond) 
was kennis van den voorgenomen togt gegeven, waarop zy met den mees- 
ten spoed hunne manschappen hadden by een gebragt en ten oosten van 
Beha post hadden gevat. De kolonel de lafoktaine, eene gunstige positie 
gekozen en zich met de inlandsche hulptroepen onder den oppertolk ver- 
eenigd hebbende, gaf het afgesproken teeken tot den algemeenen aanval, 
ofschoon de korvet de Zwaluw j en de beide kanonneerbooten , die van de 
zeezijde de krygsverrigtingen ondersteunen moesten , door windstilte no^ 
verhinderd waren de bestemde ankerplaats te bereiken. Het teeken tot 
den aanval echter werd vermoedelyk niet gehoord, altans de kolonel werd 
daarop geene do minste beweging van de zyde der bondgenooten gewaar. 
Hij begaf zich dus , door twee officieren , den oppertolk en eenige busaren 
vergezeld, voorwaarts om de linie te verkennen, bemerkte dat de bondge- 
nooten zeer ver af gelegerd waren en dat rondom de negeri Beba alles 
rustig was. Dit bewoog hem haar te naderen en binnen te gaan, waarna 
hy terstond een* hoop gewapenden ontmoette, in wier midden de mui- 
ter zelf zich bevond, die zich voor manschappen der Kompagnie uitga- 
ven. De kolonel gelastte hem in dat geval hen te volgen , waarop aboe 
BAKA terstond om genade smeekten. De lafoktaike volhardde echter in 
zyn eisch, waarop aboe bakas inderdaad hem naar de troepen volgde in 
eene zeer demoedige houding, doch door 200 gewapenden vergezeld. Zoodra 
üj voor het front der in slagorde geschaarde Nederlandsche troepen geko- 
men waren , beval hun de kolonel de wapens neder te loggen. Doch in 
stede hiervan sprongen aboe bakar en de zynen eensklaps verwoed op en 
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Tielen met een Teryaarlijk geschreeuw op den kolonel en de troepen aan« 
De Javaansche soldaten Terschrikten en kosen onmiddelgk de vlogt, ook 
onder de Europeanen ontstond aanyankel\jk eenige wanorde , doch deze 
herstelden zich spoedig en streden met de grootste dapperheid. De kolonel 
aelf geraakte in het digtste gedrang der vijanden en ware onfeilbaar door- 
stoken geworden I had niet de trouwe moed en behendigheid van zekeren 
hazaar, fladt geheeten, hem gered. De rebellen moesten echter hunnen 
aanval duur bekoopen ; 100 hunner werden neergesabeld of doodgeschoten, 
anderen vloden naar zee en vonden hun graf in de golven , de overigen 
▼loden, waaronder abob bakab zelf, die zwaar gewond was. De Neder- 
landers vervolgden hen hevig en verjoegen hen ras uit Beba, waarop z\j, 
oostwaarts wakende, op de Makassaren stuitten en met deze den str\jd 
hernieuwden, doch te vergeefs voor redding. Aboe bakab vond hier den 
dood ; z\jn oudste zoon sneuvelde aan zijne z^jde ; z\jne beide anderen 
werden gevangen genomen ; geheel zijn aanhang werd vernield of verstrooid. 
Alle gevaar was dus op eenmaal geweken, en dien zelfden avond keerde 
de Nederlandsche kr^jgsmagt binnen het fort Rotterdam terug, 5 man, 
waarondereen officier, verloren hebbende en 15 gekwesten met zich voerende. 

Had deze overwinning den Koning der Makassaren voor eene onttroo- 
ning behoed en eene reeks van jammeren, aan oproer en burgerkr^g ver- 
bonden, afgeweerd, ook op de andere, verder afgelegen, bondgenooten had 
2y een zeer gunstigen invloed. De Boniërs hielden zich h\) voortduring 
fleer stil, ofschoon z\j de door hen bezette gewesten van het Nederlandsche 
grondgebied nog niet verlieten, en vele hunner medestanders schenen hunne 
zyde te zullen verlaten. Die indruk echter ging weldra wederom voorbij; 
ja, in het volgende jaar 1820 hoorde men reeds spoedig geruchten van 
oorlogzuchtige plannen, door de Boniërs gesmeed, en van nieuwe verster- 
kingen door hen aangelegd. Zelfs veronderstelde men, dat de omtrent dezen 
lijd gestorven Tomolalang van Boni, alzoo h\j den Nederlanders vrQ gun- 
stig was, door z\jne tegenpartijders zou zgn vergeven. Hieraan echter 
ontbrak alle zekerheid van bewijs. Het is evenwel mogel^k, dat de Bo- 
niërs reeds in 1820 of 1821 tot den oorlog geneigd zouden geweest 
zijn, hadden niet mede Wadjo en Soping verontrustende eischen aan hen 
gedaan door het terugvragen van Goa-Goa en Bamigao, alsmede van de 
regten te Timoeroeng en Tjinrana. 

Zoo bleef de spanning voortduren, nu met verontrustende dan weder met 
gunstiger vooruitzigten , tot dat de Koning van Boni in Januar^j 1823 aan 
eene bloedspuwing overleed* ^^ bedaardheid en flaauwhartigheid des Ne- 
derlandschen bestuurs in dezen was zeker weinig geschikt, den Boniërs 
ontzag in te boezemen of van hunne eischen te doen afzien. Green won- 
der dns, dat enkele krachtiger maatregelen, gel\)k b\j v.. de togt tegen de ro- 
vers van Pantoli in het begin van September 1822, door den gouverneur 
en millitairen kommandant van schbllb ondernomen en met geheele ver- 
nieling van de genoemde schuilplaats der zeeschuimers geëindigd , weinig 
indruk maakten. Eindelijk begon de hooge regering zich de zaken van 
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Celebes op ernstiger wyzé aan te trekken en de heeren Mr. j. h. tobias 
en VAN SOHELLE Werden benoemd als kommissarissen , om alles te beramen 
en in het werk* te stellen , wat eene gnnstige slechting der bestaande ver* 
warring kon aanbrengen. Zoodra dan ook de kommissaris tobias in Maart 
1821 te Makassar was aangekomen, werden door hem en E\}nen ambtge- 
noot, den Gouvernenr tan schelle, alle voorbereidende maatregelen ge- 
troffen , in afwachting der aankomst van den Goavernenr-Generaal van der 
CAPELLEN zei ven, die, van zijne reize naar de Molukko's terngkeerende, ook 
Makassar wilde bezoeken en aldaar den b^^^ JuHj des genoemden jaars aan 
wal stapte. Onder de genoemde voorbereidende maatregelen behoorde ook het 
afzenden der brieven van den Opperlandvoogd aan de verschillende vorsten, 
welke strekken moesten om hunne gnnstige gezindheid op te wekken of te 
versterken. Daarenboven werden nog bijzondere brieven der kommissarissen 
aan die bondgenooten toegezonden, wier bonding tw^felachtig scheen. On- 
der deze laatste behoorde ook Soepa, dat reeds gedurende het Engelsche 
tnsschenbestuur de zijde der Boniërs gekozen had. De kommissaris tobias 
vertrok dus zelf naar Sidenring en zond van daar den bedoelden brief 
met een behoorlek gezantschap naar Soepa, Dit gezantschap echter werd 
aldaar niet ontvangen maar op smadelijken toon afgewezen. Dit vernemende 
stelde de heer tobias zich zelf aan het hoofd der gezanten en naderde al- 
dus tot op korten afstand van Soepa, van waar hij de goede bedoelingen 
des Nederlandschen bestuurs liet bekend maken, maar ook hem wedervoer 
dezelfde schandelijke bejegening. 

Deze hoon was niet te dulden. Op voordragt van beide heeren kommissaris- 
sen werd dus een kr^'gstogt tegen Soepa besloten en in Augustus ten uitvoer 
gebragt. De daartoe bestemde krijgsmagt bestond uit Z. M. brik Sirene^ onder 
bevelen van den luitenant-kolonel büijs , kommandant der^eheele expeditie , 
de koloniale brikken Dourgaj NoutiluSy de kruisboten n^ 12 en 13 en eenige 
inlandsche praauwen, benevens 6 officieren en 234 man landtroepen, met 1 
mortier en twee handmortieren. Later nam de Kolonel de stcers, aide de camp 
van den Gouverneur-Generaal, het opperbevel op zich. De'verschillende aan- 
vallen tegen de vyandelijke versterkingen liepen echter vruchteloos af en kost- 
ten veel volks. Den IS^^i^ Augustus zond men dus nogmaals 3 officieren en 
110 manschappen en 2 veldstukken met het fregat Euridt'ce derwaarts, maar 
even vruchteloos. Den 30stexi Augustus werd de aanval van de Nederlandsefae 
zijde nogmaals herhaald, maar wederom moest men met verlies terugtrekken. 
Nu besloot men derhalve den aanval in eene eenvoudige blokkade te verande- 
ren, waartoe de kapitein van DOORNuumet 1 officieren 100 manschappen, 
de artilleristen en 2 huzaren daaronder begrepen, werd achtergelaten, terwijl 
de overige troepen, met het fregat Euridice en de brik Sirene^ op den dikten der 
genoemde maand, naar Makassar wederkeerden. Tot aan het einde van Sep- 
tember verbleef kapitein van doornum met de zijnen in zijne ingenomen stel- 
ling; toen echter maakten ziekten onder het volk en de verliezen in de Noorder 
provinciën ook voor hem den terngtrogt noodzakelijk, die in behoorlyke 
orde volbragt werd. De Koning van Sidenring zette daarop de blokkade voort. 



179 

Gelukkiger dan deze , den Nederlandschen roem juist niet verhoogende , 
krygstogt, liep de onderneming af, die even te voren tegen Tanette had 
plaats gegrepen. Terwijl men namel\jk de algemeene onderhandelingen begon 
voor te bereiden , zond men tevens uitdrokkelijkon last aan laf^ltauw, Ko- 
xüng van Tanette, dat gedeelte der Noorder-provinciën , hetwelk hg bezet 
bield, te ontruimen. Ook de Koning van Boni, die gunstiger gezindheid 
seheen aan te nemen, keurde dezen eisch goed en ondersteunde dien. 
Desniettegenstaande bleef lapatauw weigerachtig. Er bleef dus niets over, 
dan hem door de wapenen te dwingen. Hiertoe vertrok ook eene afdeeliog 
troepen, die den IS^^^ Julij Tanette innam, terwyl de Koning naar Boni 
Tlood. In zgne plaats werd zyne zuster daeng tanissanq tot Koningin 
aangesteld, en tevens, zoo tot hare beveiliging als tot bewaking der Ne- 
derlandsche belangen , eeno bezetting van twee officieren met 50 man te 
Tanette achtergelaten. 

Terwijl dus deze overwinning een goeden indruk veroorzaakte en de uit- 
slag der kr\jgsverrigtingen tegen Soepa nog onzeker was, werd, op den 
7deü Augustus te Oedjong Fandang, het oude Bongaaisch kontrakt, waarin 
veranderde t^den en omstandigheden verschillende w^'zigingen noodig maak- 
ten, vernieuwd en aldus door verscheidene inlandsche vorsten aangenomen 
en plegtig bezworen. Wadjo , dat sedert den oorlog door den Admiraal 
SMOUT tegen hetzelve gevoerd , beweerde met de Nederlanders niets te doen 
hebben , bleef er buiten. Ook Boni trad nog niet toe. De Koning open- 
baarde evenwel zijne verbeterde gemoedsstemming door plegtige aanbieding 
van een geschenk, dat, onder anderen, naar inlandsch gebruik ook uit sla- 
ven bestond, aan den Gouverneur-Generaal tak deb capellek. Deze, den 
schijn niet willende aannemen, dat hij de eenmaal afgekondigde bepalingen 
omtrent de vernietiging van den slavenhandel willekeurig overtrad, zond, 
met keonisgave hiervan, de slaven aan zijne Bonische hoogheid terug, en 
deed haar aldus , zonder het te vermoeden , eene grievende beleediging aan. 
Euvel werd dan ook dit gedrag door den Koning van Boni opgenomen. „ Nu 
zie ik", riep hQ uit, „hoe de Nederlandsche opperbestuurder mg beschouwt; 
mgne bondgenooten beoorloogt hg, m\jne geschenken versmaadt hg". Terstond 
liet hg de teruggezonden slaven als nietswaardigon ombrengen, en, door eenige 
valsche geruchten nog meer opgewonden, ademde hg niets meer dan wraak. 
Naanwlgks had dan ook de Gouverneur-Generaal vast deb capellek op den 
Igden September Makassar verlaten, of de Boniërs vielen gewapenderhand 
van alle zijden in de reeds ontruimde, of sedert 1816 door hen niet meer be- 
zochte, vlakten der noorder provinciën. De bevolking dezer laatste bleek met 
hen in verstandhouding te staan , daar zg niet alleen de bergpassen bg 
Pangkadjene en Labakkang den vganden vrg liet, maar zich ook met hen 
verbond tot aanranding der Nederlandsche verschansing op eerstgenoemde 
plaats. De kommandant , de 2e luit. gboekwold , verdedigde zich twee uren 
lang met alle heldhaftigheid, maar moest toen voor de overmagt bukken 
en bezweek met alle de zgnen. In den achtermiddag van denzelfden dag 
(19 Sept.), stormden 2 of SOOO Boniërs ook op de Nederlandsche sterkte 
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te Labakkang aan, waar de 2e Inlt. gillboh hei bevel voerde; deze 
verlaten krijgsman , die zijne eigene inlandsche hulptroepen in de rijen zg- 
ner aanvallers aanschouwde, werd mede afgemaakt met z|jne manschappen. 
De onttroonde lapatauw, die zich by de Boniërs gevoegd had, verdreef 
nu ook met eene sterke overmagt de bezetting van Tanette onder den 2en 
luit. ULPS , die na korten tegenweer zich met de zijnen op de Nautilus redde. 

Nu breidden de Boniërs zich meer en meer over al de noorder ge- 
westen uit, weshalve de bezetting van Maros zoo veel mogel^'k versterkt 
en dringende hulp van Java ontboden werd. Ook de Koning van Goa 
leverde 4 of 5000 man hulpbenden, die langs de rivier van Maros naar 
het gebergte heen geplaatst werden , om de gemeenschap met Makassar 
open te houden. Hier werden z\j den IS^en October , door eene aanzien- 
l^e magt van Boniërs , die naar opgave van sommigen 7 of 8000 man , 
naar het berigt dos Eonings van Goa nog meer bedroeg, aangevallen. 
Gelijktydlg vertoonde zich de vyand ook bij de rots Boeloe Sepong, om 
het fort te Maros te bedreigen. De kommandant van dit laatste, kapitein 
LE CLERCQ, ruktcu dus uit hen te gemoet met 218 man, zoo Europeanen 
als Inlanders, en 4 veldstukken , daarenboven ondersteund door den Tama- 
lalang van Goa en krabng bontolankas met hunne troepen. De Bo- 
niërs, kapitein le clercq ziende aannaderen trokken terug tot Tammate en 
deden toen een uitval op kraenq bontolakkas, die den linker vleugel 
uitmaakte. Gel^ktydig liet de kroonprins van Goa, die aan de Makas- 
saarsche linie met den v\jand slaags was , hulp verzoeken , daar twee onzer 
bergregenten met hun volk tot de Boniërs overgegaan en hem in den rug 
gevallen waren. Kapitein le clercq zond daartoe 25 man af onder den 
luit. ULPS , benevens den Tamalalang van Goa. Daarna liet h^' den luit. 
VEBRARE met 25 man tot ondersteuning van kraeng bon:(Olanka8 aanruk- 
ken. Het gevolg was, dat de Boniërs van daar terug weken; maar na 
wierpen zij zich tevens met zulk eene woede op de Nederlandsche hoofd- 
magt , dat deze in verwarring geraakte en terugweek , waarbQ de kapitein 
JUB clercq zelf, met den len luit. weits, 84 Europeanen, 17 inlandsche fuse- 
liers en 2 inlandsche kanonniers, sneuvelden. Ook twee veldstukken met hun 
bespanning vielen den Boniërs in handen; de overige officieren en man- 
schappen geraakten omstreeks 3 uren 's achtermiddags wederom binnen het 
fort Valkenburg. Ten gevolge dezer ongelukkige ontmoeting keerden ook 
talrijke benden Makassaren naar hunne woonplaats terug, en werd de ge- 
meenschap van Maros met Makassar inderdaad afgesneden. De Boniërs 
echter wisten het behaalde voordeel niet op de vereischte wijze te vervol- 
gen. Van daar dat het den majoor wachs nog den volgenden dag ge- 
lukte, met nieuwe kr\jgsbehoeften van Makassar binnen Valkenburg te komen. 

Zoo was de oorlog dan eindelijk in al zijne woede uitgebarsten en wel 
op een voor de Nederlanders hoogst treurige wijze. De Koning van Goa 
bleef echter getrouw , daar zijn belang te naauw aan dat van het Neder- 
landsch gouvernemenl verbonden was. Hij zond ook alle de vlugtelingen 
naar Maros terug , om het leger aldaar te versterken. Doch e9n krachtiger 
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«rm waB er na noodig om BodI te bedwingen. De kommissaris tobias ver- 
trok daarom zelf naar Java, om spoedige hulp te verzoeken en tevens op een 
kqjgstogt , die den vyand in zijn eigen steden kon aangrypen, aan te dringen. 

In afwachting dier versterking bleef de staat van zaken waarl^'k hagche* 
lyk. Niet eleebts toch in het noorden maar ook in de zuidel\jke gedeel- 
ten van het Nederlandsch grondgebied deden de Boniërs den oorlog 
woeden. In dezelfde maand October, waarin het ongelukkig gevecht b\j 
Boeloe Sepong plaats greep, hielden zij het fort Carolina in het distrikt 
Boelekomba verscheidene dagen achtereen ingesloten, terwgl de geheele be- 
volking dier landstreek, onder den ouden kbaexg gantabaxo, gemeene 
zaak met hen maakte, en alleen de nieuwe regent met eenige weinige getrou- 
wen naar Bonthain vlood. Doch de wakkere kapitein vroohe, die in het 
fort Carolina bevel voerde , verdedigde zich met uitnemend beleid , zoodat h\} 
ten laatste den vijand dwong, na vele vruchtelooze aanvallen, het beleg op te 
breken. Tegen Bonthain waren de Boniërs ook opgetrokken. Hier echter 
vonden z\j geen bijval maar tegenweer b\j de bevolking. Zeventien bentings 
werden ia aller ijl door kbaenq bonthaix opgeworpen, terwyl mede eene 
versterking van 1 ofBcier met 40 man tydig van Makassar aankwam. Nadat 
nu kapitein vhoome de vyanden van het fort Boelekomba verdreven had, be- 
gaf hg zich naar Bonthain en trok, met een gedeelte der bezetting dier plaats 
en eenige manschappen van de hem tot hulp gezonden schoener Dqphne, onder 
den Init lockeheijeb, naar Sape-Sape , dö voornaamste legerplaats der tegen 
Bonthain opgetrokken Boniërs. H\j randde hen moedig aan , veroverde de 
verschansingen, die zy hadden opgeworpen, en bragt dus ook hier verademing 
aan. Deze overwinning werd door eene andere by Terang-Terang gevolgd. 

Gelukkig was hot overigens voor Makassar, dat de Boniërs uit de noorder 
provinciën niet V||rder noordwaarts drongen. Van daar dat er in November wei- 
nig belangrgks voorviel tot dat in het laatst dier maand de kolonel bisghoff met 
eene versterking van 400 Europeanen , waaronder 25 artiileristen en 25 husa- 
ren, aanlandde. Hem volgde in JanuarQ 1825 de generaal majoor van oeen 
met nog 700 man, waarvan 250 Europesche militairen, en 1500 man inland- 
scfae hulptroepen onder den Panumbahan van Sumanap. En nu verkreeg de 
staat van zaken ras een geheel omgekeerd aanzien. Terwijl de transportsche- 
pra, die deze benden overbragten, allengs aankwamen, hield de generaal zich 
terstond bezig met toebereiding van al het noodige tot een krggstogt in het 
hart van Boni, waartoe de majoor get, bevelhebber der artillerie, een nieuw 
soort van bergaffait ontwierp, dat gemakkel\jker langs de ongebaande wegen 
zoude kunnen vervoerd worden. Ook werden de brikken Orestea en 
Siwfüj benevens de schoener Daphney naar de bogt van Boni gezonden, om 
aldaar de noodige verkenningen te bewerkstelligen en tevens de zeeplaatsen 
des vgands zooveel mogel\jk te beschadigen. Deze vernielden eene vyan- 
delgke batterg bg Tiero en namen een aantal praauwen weg, bg welke 
ontmoetingen de jeugdige zeeheld vak speijk, toen nog adelborst maar 
dienst doende als luit. 2e kl. , de eerste bewezen zgoer dapperheid gaf. 

Ofschoon deze verrigtingen eene goede verwachting omtrent den uitslag 
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van grooter ondernemingeD mogten scheakeiiy ondervond echter de op« 
perbevelhebber veel tegenstand bij z^jne mede^kommissarissen omtrent zijn 
voornemen om Boni zelf binnen te trekken. De heeren van schelle en toblas 
opperden hiertegen onder andere zwarigheden de bedenking van het gevaar, 
waaraan inmiddels Makassar en Maros zonden zijn blootgesteld , alsmede de 
noodzakel^kheid om Soepa, dat thans alleen door Sidenring werd in bedwang 
gehouden , te tuchtigen. Dan tegenover alle deze bedenkingen stelde de 
generaal het gevaar eener doellooze versnippering der strydkrachten en de 
noodzakelijkheid, om den hoofdv^jand in de eerste plaats een gevoeligen schok 
toe te brengen. Ook de nieuwe Koning van Goa, die in Januarij 1825 
den troon beklom , gaf zijne vrees te kennen van, door de voornemens des 
Nederlandschen opperbevelhebbers, geheel aan de woede z^ner v^anden te 
zullen worden overgelaten ; maar het gelukte den generaal dezen vorst mede 
tot andere gedachten te brengen. En waarlijk, daar de Boniërs reeds bij 
de aankomst der eerste versterkingen, in de noorder provinciën uit hunne 
voordeelige stellingen terug getrokken waren , terw\jl zij , ook na het op 
den IS^en October behaalde voordeel, geenen aanval op Makassar gewaagd 
hadden, was de vrees, dat gedurende den togt der Nederlandsche benden 
die van Boni het Makassaarsche en Nederlandsche grondgebied ten westen 
zouden overstroomen , weinig gegrond. 

Eindelijk op den 25>teii February was alles voor het ondernemen van 
den krggstogt in volkomen orde gebragt. De geregelde troepen , zoo inlan- 
ders als Europeanen , bedroegen 2200. Toen deze allen ingescheept waren , 
stevende men het eerst naar Bonthain. Aldaar ontving de majoor le bron 
DE YBZELA het bcvcl om met eene inlandsche kolonne, door eene kleine 
kompagnie Europeanen ondersteund, over Batoe-Balloe en Kassie, de Boniërs, 
die op zekeren afstand nog altyd Boelekomba hielden ingesloten , in den mg 
aan te vallen ; terw\jl de generaal van de zeezyde zoude medewerken. Zeer 
gelukkig werd deze onderneming door den genoemden majoor volbragt. Na 
het innemen van vier bentiugs naby Kassie en een kort gevecht in de ach- 
ter genoemde forten gelegene vlakte , boog alles zich voor de Nederlandsche 
magt, en trok men ongehinderd tot Boelekomba door, terw^l de Boniërs 
met overhaasting rondom den aflogt kozen. Nu werd, voor den verderen 
togt op het grongebied van Boni zelf, de mond der rivier 'van Sanadjai 
tot eerste landingsplaats verkozen, werwaarts de opperbevelhebber met do 
hoofdmagt zich te scheep zoude begeven, terwyl de majoor le bron de 
VEXELA andermaal den togt over land zoude aanvoeren , met eene grooten- 
deels inlandsche kolonne, en den weg kiezen over Kassie aan zee. Den 
eden Maart vertrok de genoemde bevelhebber tot uitvoering van dit oog- 
merk van Boelekomba. Het waa ^en alleszins hagchelijke togt , niet zoo zeer 
uit vrees voor den v\jand, die zich schier nergens meer vertoonde, als wel 
wegens de ongebaande wegen en hoog gezwollen rivieren. Dit alles verhin- 
derde dan ook den majoor lb bron op den gewenschten t^d voor de 
Sanadjai te verschenen. De opperbevelhebber namelyk, die den 13^^^ Maart 
zich had ingescheept, bereikte reeds den volgenden morgen den mond der 
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rivier van genoemde negeri, en bewerkstelligde terstond eene landing, 
waarby de Boniërs, die hier eene ttjj groote magi verzameld hadden, ter- 
stond teruggedreven werden voor nog al het noodige materieel der artillerie 
ontscheept was. Den volgenden dag herhaalde men den aanval op de v\j- 
andeiyke bentings , en de Boniërs werden zeer spoedig wederom terug gesla- 
gen, inzonderheid door de vrees, hun door de aanwending der congrevische 
vnurpyien ingeboezemd. Wel keerden zy na den eersten schrik nogmaals tot 
den strijd terug, waarby hunne ruitery met een ver woedende ren door de 
linie der Nederlandsche tirailleurs heenbrak , maar een charge in hunne flank, 
door de huzaren gedaan , en eene afwending , door de reseve gemaakt , brag- 
ten hen spoedig in zoodanige verwarring , dat zy de vlakte geheel verlieten 
en zich in het gebergte verscholen. De thans overmeesterde negeri Manga- 
ran-Bambang , welke door de Boniërs vry wel versterkt was , en daarna ook 
groot Sanadjai , werden aan de vlammen opgeofferd. Eerst den 208ten daar- 
aanvolgende, verscheen de kolonne van den majoor le bron de vexela. 
Ware het hem mogelyk geweest eerder zyn doel te bereiken en den vyand 
volgens gemaakte afspraak in den rug aan te vallen , zoo zou de nederlaag 
van den laatste gewisselyk voor den geheelen veldtogt beslissend zijn geweest. 
Ondertusschen begonnen er zich ziekten in het leger te openbaren, wier 
uitbreiding zeer noodlottig voor het verder slagen der krygsverrigtingen 
zoude zyn. Men besloot dus met allen spoed verder te rukken tegen 
Badjoa, de voornaamste handelsplaats der Boniërs, die door vry goede 
verschansingen verdedigd werd. Den 238teB Maart vertrok de opperbevel- 
hebber met de hoofdmagt wederom te scheep derwaarts, en nogmaals werd 
de majoor le bson x>e vexela met zyne inlandsche afdeeling over land 
gezonden. Maar ook nu kwam hy , gelyk trouwens te voorzien was geweest, 
door zijne gidsen misleid, eerst na de orerwinning en wel van de zuid- 
westzijde aan , terwijl het doel was dat hy den vyand van het oosten in den 
rag zoude vallen. Nadat de vloot voor Badjoa ten anker was gekomen en 
men de noodige verkenningen had bewerkstelligd, waarby de majoor gef 
en de generaal van oeen, hiermede belast, zich binnen het geweerschot 
der Bonische batteryen waagden, aldaar door een aantal vyanden werden 
aangerand en , ondanks hun kloekmoedigen wederstand , zonder het ont- 
zet door eene der barkassen, het slagtoffer hunner vermetelheid zouden 
geworden zijn, ging men in den vroegen morgen van den 278ten tot de 
landing over, die, door een valschen aanval met eeoige sloepen bedekt, 
gelukkig volbragt werd. De eerst aangekomenen , waarby zich ook ras de 
opperbevelhebber voegde , zouden evenwel , daar het lage water de aankomst 
der verdere troepen vertraagde , een ongelukkigen dood hebben kunnen vin- 
den, zoo zij niet met de bajonet de eerste verschansing stormenderhand 
hadden ingenomen en de Boniërs daarna verzuimd hadden , nog in tyds van 
hunnen meer voordeeligen stand gebruik te maken. Eerst nadat alles 
geland was, schenen de Boniërs door hunne overmagt de Nederlanders in 
zee te willen dry ven. Zoodra zy echter deze laatsten moedig op hen zagen 
aanrukken en gelijktijdig het vuur, door eene afdeeling mariniers in de flank 
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tegen hen gevoerd , bemerkten , kozen z\} overhaastig de vlagt. Ook de 
bezetting der nog niet ingenomen verschansingen volgde dit voorbeeld en 
Badjoa was vermeesterd. 

Te dezer plaats versterkte men zich nn aanvankel\)k tegen een verderen 
aanval, die echter niet gedaan werd. Inmiddels werd de Koningin van 
Boni tot onderwerping uitgenoodigd en eenige ligte vaartuigen, onder den 
luit.-kol. ZOUTMAN, met 100 man infanterie onder kapt. herzens, uitgezonden, 
om de gevlugte Badjoasche vloot te achterhalen. De afgezondencn drongen 
door tot in de rivier Tjinrana, maar bereikten han oogmerk niet. Ook de Ko- 
ningin, die gevlngt was, gaf geene teekenen hoegenaamd van onderwerping. 
En nu keerde de generaal van geen met zjjne krijgsmagt over zee terug naar 
Makassar, waar hij den 19<3ea April aankwam; terwijl de majoor le bron 
DE VEXELA dcu terugtogt met z\jne afdeeling over land dwars door het ge- 
bergte deed, den 21 sten April uitkwam in de vlakte van Maros en den dng 
daaraan voor het fort Rotterdam. Gevaarlijk was deze togt in allen deele, 
maar de kloekmoedigheid en het beleid van den aanvoerder gaven ook hier 
een gelukkigen uitslag aan hetgeen te voren b\jna onmogelijk werd geacht. 
De vermeerdering van zieken onder de teruggekeerde troepen maakte 
voor dezen aanvankelijk eenige rust noodzakeiyk. Zoodra echter alles in 
gereedheid was tot een tweeden togt, kwam ook de beurt aan Socpa. 
Op het laatst van Junij vertrok de generaal van geen derwaarts met eene 
magt van 1000 man infanterie en mariniers, 700 man van den Fanumba- 
han van Sumanap, 100 artilleristen en 50 pionniers, ondersteund door het 
fregat Javaan , de korvetten Komeet en Courier , de brikken Siewa en Ores- 
tes. Den 23>ten Janij kwam men in de baai van Farre-Parre ten anker, 
en van daar rukte men tegen het nab\jz\jnd Soepa op. Nadat de landiog 
zonder eenige verhindering geschied was en de grijze vorst van Sidenring, 
de getrouwe bondgenoot der Nederlanders, zich b\) den generaal vervoegd 
had, trachtte deze laatste zooveel mogelyk de talrijke verschansingen der 
vijanden te verkennen, die vrij doeltreffend in den omtrek van Soepa wa- 
ren aangelegd en als de buitenwerken der in een vesting herschapen stad 
konden worden aangemerkt. Zoodra men gelegenheid had gehad, een ge- 
schikt punt van aanval te vinden , werd deze op onderscheiden punten be- 
werkstelligd , met dat gevolg, dat de vijanden na eene üaauwe verdediging 
hunne verschansingen ontruimden. Tevens gelukte het daardoor den op- 
perbevelhebber , des anderen daags Soepa om te trekken en van de tegen- 
overgestelde zijde te bedreigen , waarop hy , alvorens den storm tegen de 
vesting te beginnen, nogmaals den Koning van Soepa tot onderwerping 
aanmaande. Deze betoonde zich ook geneigd tot het aanknoopen van on- 
derhandelingen. De v\jandelijkheden werden dus gestaakt en na eenig 
dralen do zoo lang v\jandig gezinde vorst met het Nederlandsch bestuur 
verzoend. Met reden mogt men zich over deze gemakkelijke overwinning 
op eenen wel versterkten vyand verwonderen. Oe oorzaak echter schijnt 
gelegen te z\jn geweest, deels in ontzetting over de groote magt der Neder- 
landers, die men zich te Soepa niet zoo geducht had voorgesteld, deels 



18^ 

in misnoegdheid over de Boniërs , die geene hulp hoegenaamd gezonden had- 
den. Ten minste dit laatste is op te maken uit hetgeen de Koning van 
Soepa, eenige dagen na den intogt der Nederlanders in zijne hoofdplaats, 
tot den vorst van Sidenring zeide : „ ik heb gedurende een jaar den oor- 
log gevoerd , om het rijk van Boni getrouw te blijven ; herbaalde malen 
heb ik om hulp gevraagd, maar ze nooit gekregen, waarom ik mij dan 
ook van alle verpligtingen jegens dat rijk ontslagen acht." - 

Zoodra Soepa z\)n6 poorten geopend had, bedong yan qeen van den Ko- 
siog, als bligk z\jner opregte verzoening, de slechting van alle verdedigings- 
werken. Hieraan werd voldaan , en ter bespoediging van het werk een 
deel der inlandsche hulptroepen daartoe beschikbaar gesteld. Kort daarop 
keerde de geheele krijgsmagt naar Makassar terug, terw\jl de opperbevel- 
hebber in het voorbijgaan tevens een bezoek bg de Koningin van Tanette 
bragt. Te Makassar werden nu de zaken van Soepa tot volkomen beslag 
gebragt en het nieuwe verdrag bezworen. Ook van Mandhar verschenen 
er afgevaardigden , die de vriendschapsbetrekkingen met het Nederlandsch 
bestuur hernieuwden en spoedig vernam men ook de aannadering van ge- 
zanten uit Loewoe. De oorlog op Celebes werd dus als geëindigd be- 
schouwd, maar het groote hoofddoel, de bevrediging met Boni, werd 
niet bereikt. Vruchteloos poogde men nog dit r^'k over te halen tot vre- 
delievende gezindheden ; het volhardde in zijne weigering nog jaren achter- 
een. Eerst in Augustus 1838 gelukte het den Gouverneur b. de filibtas 
BOüSQüET, na langdurige onderhandelingen den vrede met Boni te sluiten 
volgens het in 1824 vernieuwd Bongaisch kontrak t. 

Deze fiaauwheid des bestuurs omtrent Boni verminderde terstond den in- 
druk der Nederlandsche wapenen. Ten blyke daarvan strekte de handelwyze 
van LAPATOUAV, gewezen Koning van Tanette, die, ondanks de verzoening 
kort voor het vertrek van den generaal vak geex tnsscheu hem en zyno 
zuster (de Koningin) te weeg gebragt, zich niet ontzag slechts weinig maan- 
den daarna zich wederom het oppergezag over Tanette aan te matigen , 
zoodat hij reeds in het voorjaar van 1826, met kbaeno tjikbapolie ver- 
bonden , eene vijandige houding tegen het Nederlandsch bestuur aannam. £r 
was dus wederom een kr\}gstogt noodig. De gouverneur en militaire kom- 
mandant bischof zond daartoe den Sleten Mei den majoor van ooehoorn 
met 250, of volgens andere opgaven 200 man, naar het Noorden, onder 
stennd door de schepen, brik Orestes^ schoener Circe en de kanonneerboot, 
n^ 12, terwijl de Koning van Sidenring van het Noorden, en de assistent- 
resident der Gouvernements-Noorder distrikten uit het Zuiden, tegen Tanette 
zouden aanrukken. De majoor van coehoorn , by de rivier Pantjana geland 
zijnde, nam spoedig de aldaar opgeworpen sterkten en trok langs den Zuid- 
westelyken oever der rivier naar Tjerowalie, bestormde en veroverde het 
gelijk mede de hoofdplaats Tanette zelve, doch ten koste van een vr^ 
groot getal zijner manschappen. Het geheele ryk viel nu weder den Ne- 
derlander in handen, lapatoüw ontvlood en zijne zuster werd op nieuw 
op den troon geplaatst. Nogtans gelukte het den verdrevene in het vol- 
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gende jaar, b\j het gouvernement weder in gunst te worden aangenomen, 
waartoe allerlei kuiperijen van het hof van Goa moesten medewerken. Den 
14den December 1827 deed dien ten gerolge daeng toenissang afstand van 
de regering en den 26«ten werd lapatoüw andermaal als leen vorst aangesteld. 
Daar de nog voortdurende vijandige gezindheid van Boni niet verder door 
openl\}ke oorlogsfeiteo gekenmerkt werd , bleef nu vooreerst de niterl\jke rast 
op Celcbes voortduren , tot dat de oorlog door den dood des ouden Eonings 
van Sidenring in November 1631 weder ontstak. Deze vorst nameljjk had 
reeds bg de vernieuwing van het Bongaisch kontrakt, door tusschenkomst 
der Nederlanders , de opvolging verzekerd aan zgn kleinzoon lafahgoe- 
RissAN. Voor de geboorte echter van dezen was de oude vorst reeds ge* 
huwd geweest aan eene Wadjonesche prinses, met beding, dat de uit dezen 
echt te spruiten zoon den troon zoude beklimmen. Deze vermoedelgke 
troonsopvolger voor z\)nen vader gestorven z\jnde , werd diens zoon datob 
LAMPOELA, ook LAPATONGAN genocmd, door den onderkoning voor kroon- 
prins erkend doch later wegens zijne losbandigheid verstooten. Dit belette 
hem echter niet , om , na het overlyden zijns vaders , terstond allerlei moei- 
jelijkheden aan LAPANGOEKissAK, die werkelijk den troon beklom, te veroor- 
zaken en z\jn aanspraak op de koninkl^ke waardigheid te doen gelden. 
In 1882 deed hg alzoo, met hulp van Soepa, Mita en Wadjo, zijnen halven 
broeder den oorlog aan, doch werd teruggeslagen. In het volgende jaar 
hervatte hy zgne aanslagen en bragt daarop lapangoebissan zoo zeer in het 
naauw, dat deze de dadelijke hulp der Nederlanders inriep; waarop eene 
krggsmagt van 220 man infanterie, kavallerie en artillerie, met 2 metalen stuk- 
ken en 4 handmortieren, onder bevel van den kapitein o. van dex tbuhoeff, 
naar Sidenring gezonden werd, en den 12den April te Farra-Parra landde. 
Deze krggstogt, aanvankelgk met goed gevolg ondernomen, mislukte niet ver 
van Wadjo door de schroomlgke verwarring, die eerst onder de hulptroepen 
ontstond, daarna ook van deze tot de Nederlandsche soldaten oversloeg, 
zoodat zelfs het geschut in 's vgands handen geraakte, een groot aantal 
dooden op het slagveld werd achtergelaten en niets dan een treurige temg- 
togt overig bleef. De vgand echter wist zgn behaald voordeel niet te 
vervolgen. Wel nam hij kort daarna de benting Pamentingan in , doeh 
met groot verlies werd hij spoedig weder door die van Sidenring verdre- 
ven , waarop lapatokgan aan de Koningin van Morio den wensch te ken- 
nen gaf, een einde aan den oorlog te maken. Dien ten gevolge werd er, 
onder bemiddeling van het Nederlandsch bestuur, den 29Bteii September 1833, 
te Tata-Adje eene verzoening tusschen de beide broeders tot stand gebragt. 
Opregt mogt deze niet heeten, want ook daarna herhaalde datoe lompoela 
zgne vorige eischen weder, en van tgd tot tijd ontbrandde het oorlogsvnur 
op nieuw. Met afwisselend geluk werd er dikwerf gestreden ; welke ech- 
ter de eenmalige volkomen uitslag van deze verdeeldheden zgn moge, kaa 
tot dus ver niet met zekerheid worden gezegd, te meer daar het Neder- 
landsch bestuur sedert den bovengenoemden ongelukkigen togt geen dadejgk 
aandeel meer aan dezen burgerkrgg heefl genomen. 



Bedenkingren op de aanmerkinfren der re- 

daktle over de ,, Proeve van een sul- 

kerkontrakt". 



MUITHEEB DB BeDAKTEübI 

In het Tijdschrift voor Nederlandach Indië van Jalg 1854, is door U 
opgenomen eene „Proeve van een suikerkontrakt*'; daarop zjjn in den vorm 
van noten door ü eenige aanmerkingen gemaakt. Wrgving van denkbeel- 
den brengt de waarheid aan het licht; dit was steeds Uwe lens, dit is ook 
de m\jne; het zjjn die opmerkingen van Uwe zQde, welke ik m^ ten doel 
gesteld heb te beantwoorden, en ik tw^fel niet of Gij zult deze weinige 
regelen wel eene plaats in Uw geacht T^'dschrift willen inruimen *). 

Aan den JRedakieur UEd.0. Dw. Dienaar, 

van het lïfdechrift voor f. s'jacob. 

Nederlandêch Indië. 



Bg den strgd, die heden ten dage wederom meer dan vroeger plaats 
heeft, omtrent de beginselen, welke in Nederlandsch Indië de grondslagen 
der regeling en der exploitatie van die bezittingen moeten uitmaken | is het 



*) pe TCdaktie Tan het Tijdgehrift voor Nederlandseh Indië plaatst gaarne de bedenkin- 
ge&, die de geachte inzender van het «Ontwerp van een nieuw anikerkontrakt" haar heeft 
toegezonden, op de aaxunerkingen , die ijj vermeend had, op eenige ponten tan dit ontwerp 
te moeten maken. 

Dezer dagen ontving zQ » Eenige bedenkingen op het ontwerp van een nieuw aoikerkontrakt*', 
die z\j in dit nommer van haar T^dschrift heelt opgenomen. De geest , waarin die # Beden- 
kingen** geschreven zijn, doet haar veronderstellen, dat eene gedachten wisseling, waarvoor zQ 
gaarne hare kolommen opent, tnsschen beide deskundigen zal nlaats vinden; eene gedachten- 
wisseling, die tot groot nat van dit gedeelte der koloniale inaustrie kan strekken, indien de 
reteriBg de wezenlijke waarde der voorstellen nagaan , en daarvan gebruik wil maken. De 
ledaktie vreest echter, dat deze regering te hoogen dunk heeft van hare kennis in alle de 
kobniën aangaande zaken, dan dat zy nota zonde willen nemen, veel minder gebruik maken 
▼an voorstellen , die niet van haar uitgaan , vooral dan , wanneer die in het Tijdichrtfi voor 
NederUmdich Indië voorkomen. 

Daar vele bezigheden de redaktie in dit oogenblik beletten, de bovenstaande bedenkingen te 
beantwoorden, zoo vermeent zQ toch dit te moeten zeggen: dat de geachte inzender zich zeer 
vergist, indien h\j denkt, dat zQ met hare aanmerkingen zou bedoeld hebben, eene direkte of 
zydelingsehe * heiehuldiging'\ Het tegendeel is waar. 

Door voor het verschil vso gevoelen, dat bQ haar bestond, sonder omwegen uit te komen; 
heeft zy niets anders bedoeld, dan even rondborstige diskussie uit te lokken, en zQ acht haar 
I^dschrift niet alleen verr(jktdoor hot, in haar Jui{) -nommer voorkomende «Ontwerp van een 
nieow suikerkontrakt", waarvoor zQ b|j deze haren dank betuigt, maar met het meeste genoe- 
gen zal z^j ook diergelpe verhandelingen, hetzQ over de sniker-fabrikatie , hetz(j over andere 
takken van nijverheid plaatsen, overtuigd, dat, indien ook ihani nog niet, de tyd evenwel 
komen moet, waarin eene dusdanige bespreking der industriële belangen van Nederlandsch Indii^ 
heilryke vruchten dragen sal, de a£PASTix. 
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op nieuw gebleken, hoezeer uiteenloopende de geyoelens z^jn, omtrent die 
beginselen, bg mannen, die onmiskenbaar talenten en plaatsel^'ke kennis 
bezitten , by mannen , die allen in meerdere of mindere mate hetzelfde doel 
beoogen: het bevorderen van het prodaktief vermogen van Java. Dezen 
willen tot die ontwikkeling bezigen zekeren dwang of liever tncht, waaraan 
de Javaan onvoorwaardelyk moet blijven onderworpen; gene zien het 
middel tot die ontwikkeling in de volkomene emancipatie van den Javaan, 
in het overlaten aan zijne keuze, of hïj wil arbeiden dan niet, overtuigd 
als zij zyn, dat de prikkel van vermeerderde behoeften en zucht tot meer- 
dere besparing van geld voldoende zullen zyn, om hem tot den arbeid aan 
te sporen. 

Een zesjarige gestadige omgang met den Javaan zelven , zonder tusscfaen- 
komst zijner hoofden , terwijl vrij hem in al z\jne verrigtingen hebben kun- 
nen gadeslaan, en hem aan den arbeid hebben gezien, heeft ons tot de 
overtuiging gebragt^ dat beide systema's, zoowel dat van volstrekten dwang 
als dat van geheelo emancipatie, niet in overeenstemming zgn met den 
toestand, waarin zich tegenwoordig de Javanen bevinden. Er bestaat ook 
hier een middenweg, dien wy als den eenigen, die tot het beoogde doel 
zal leiden , willen aanprijzen. Dwang moge by de invoering van bet kul- 
tuurstelsel onvoorwaardelyk noodig geweest zyn, om den van natuur apa- 
thieken Javaan tot den arbeid te nopen, de Javaan is in de sedert 
verloopene 25 jaren ten gevolge van de werking van dat kultuurstelsel 
veranderd; die onvoorwaardelijke dwang is niet meer in alle omstandigheden 
noodig. Wy willen intusschen in geenen deele geacht worden , hiermede te 
bedoelen, dat wy de geheele emancipatie van den Javaan wenschelyk ach- 
ten; integendeel, onze vaste overtuiging is: dat in den tegenwoordigen 
stand van zaken eene onvoorzigtige loslating van alle banden, tot invoering 
van het kultuurstelsel noodig geacht, weldra Java zou terugvoeren tot den 
toestand , waarin zich dat gezegende eiland voor 1830 bevond. De vraag, 
die men thans op zoo uiteenloopende wyze tracht op te lossen, is eenvou- 
dig: hoe, met behoud der tegenwoordige produktie van Java, men lang- 
zamerhand moet overgaan om den Javaan tot vry willigen arbeid , en daardoor 
tot meerdere produktie, te nopen. In de „Proeve van een nieuw suikerkon- 
trakt", voorkomende in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê July 1854, 
hebben wij getracht, wat de suiker-industrie op Java aangaat, het middel 
tot dien overgang aan de hand te geven. De bestaande kontrakten snyden 
den weg daartoe ten eenenmale af, omdat de betaling der bevolking daarby 
op verkeerde grondslagen rust, en omdat de belangen der fabriekanten 
en der bevolking daarby niet genoeg van elkander gescheiden zyn. W^ 
hebben alzoo in de eerste plaats getracht, by het nieuw voorgestelde kon- 
trakt, die bezwaren te ontduiken, en wenechen het als niets anders be- 
schouwd te hebben , dan als een middel om de industrie te brengen op een 
standpunt, waarop zy zich verder door eigene krachten kan ontwikkelen. 
Het is een overgangs-maatregel , dien wy voorstellen, niets meer. Wy 
zyn daarbij uitgegaan van het standpunt, waarop de industrie thana op 
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Java staat, en hebben getracht b^ de aangegeven wijzigingen zoo veel mo- 
gelijk in den geest te blijven, die thans bij de regering praedomineert , 
ten einde ze meer aannemelijk te maken. Deze weinige regels zullen, 
hopen wij, voldoende zijn om onze bedoelingen b\j het voorstellen van dit 
nieuw suikerkontrakt te doen kennen. Wg kunnen nu overgaan tot 
het beantwoorden der opmerkingen van de redaktie op de bovenbedoelde 
„ Proeve." 

Op pag. 42 zegt de redaktie: 

' Wij nemen de Trijheid den geachten inzender van dit artikel te vragen , of dit mogelgk 
xal zfjn zoo loDg op Java * iontraiien" voor de sniker-bearbeiding bestaan , en geene etablis- 
sementen, die aan de ondernemers als voête eigendommen behooren. Hij sebijnt toch orer 
het hoofd te zien, dat riet niet Yoor bewaring vatbaar is, geiyk al de voortbrengselen van 
het plantenrijk in de keerkringslanden. Men moet binnen 4 of 5 maanden het geheele pro- 
dnkt afwerken, 't geen eene veel grootere nitbreiding der suiker-etablissementen volstrekt noo- 
dig maakt, indien men het riet op de voordeeligste wfjie voor bet prodnkt wil ntiliseren. Deze 
oinaUndigheid, in verband met het feit, dat de geachte schryver mededeelt, kan dus niet 
pleiten voor het behond der tgdeiyke kontrakten; want dan zal de ondernemer zich niet ligt 
de kosten getroosten, die, ter bereiking van dat doel, vereiseht worden. Na wil men, om 
daarin te gemoet te komen, den kontraktant verzekeren, dat h(j bij konkarrentie preferent 
zal zijn. Maar zon dit geene aanleiding geven tot overdrevene en schadelijke speknlatiën P" 

Wij kunnen deze aanmerkingen van de redaktie geenzins beamen. Kon- 
trakten zijn onzes inziens voor de instandhouding der industrie op Java 
Toor als nog noodig, omdat wij b^j ondervinding hebben, dat alle pogingen 
om den Javaan te bewegen, zelfs tegen hoog loon, z\jne sawah's vrijwillig 
met suikerriet te doen beplanten, vruchteloos zyn geweest. Zij moeten 
alzoo behouden worden als eenige waarborg, dat de industrie niet by gebrek 
aan grondstof te niet ga. Had de fabrikant gronden in eigendom, dan 
zou voor hem welligt de mogelijkheid bestaan , ze met geldelyke opoffe- 
ring jaarlyks met suikerriet te doen beplanten; doch het grondbezit ver- 
bonden aan het fabrikaat achten wij , in het belang der industrie , niet 
wenschelijk , om redenen , die hier onder zullen worden aangestipt. De 
gunstigste toestand zoude voorzeker z\jn , dat de fabrikant zich geheel by 
zijne fabriek bepaalde en jaarl\jks het vrg willig door de bevolking aange- 
phinte riet van haar kocht, even als zulks door de beetwortelsuiker fa- 
brikanten in Europa geschiedt ; die toestand is voor als nog op Java on- 
denkbaar, doch w^ gelooven, dat de voorgestelde nieuwe kontrakten het 
eenige middel aan de hand geven , om daartoe over eenige jaren te kunnen 
geraken. 

De redaktie vermeent, dat door ons is over het hoofd gezien, dat het 
riet niet voor bewaring vatbaar is en dat er dus, om het door ons opge- 
geven verlies voor te komen , eene veel grootere uitbreiding aan de sui- 
ker-etablissementen op Java moet worden gegeven. 

Wij gelooven dit niet. De suiker-etablissementen op Java zQn misschien, 
eenige weinige op Cuba uitgezonderd , de grootste der wereld. Onder de 
oude etablissementen mogen er eenige z\jn, die by de vermeerderde pro« 
dnktle te weinig knpaoiteit bezitten , de nieuwere zijn meerendeels zoodanig 
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iDgerigt, dat z\j den voor haar bestemden aanplant in 100 èt 110 dagen kun' 
nm vermalen; dit is voldoende, te meer daar de aanplant zoodanig wordt 
geregeld, dat niet al het riet op hetzelfde oogenblik rijjpt. W^' gelooven 
daarenboven, dat het geven van grootere kapaciteit aan de fabrieken on- 
raadzaam zou zijn , omdat de fabrikant reeds nn de grootste moeite heeft , 
om in het gebrek aan handen , wanneer h\j deze zonder tasschenkomst 
van het bestuur moet verkrijgen , te voorzien , en h\j dikwijls genoodzaakt 
is, z\jne fabriek te laten stilstaan of met halve kracht te doen werken, om- 
dat het snijden van het riet geen geleken tred kan houden met de ver- 
werking. 

De redaktie vreest, dat de door ons aaogeprezene konkurrentie , bij de 
ioschry ving tot verleugiog der kontrakten, waarbij de kontraktant preferent 
zal z\}n , aanleiding zal geven tot overdrevene en schadelgke spekulatiën en 
onvoldoende zal worden bevonden, om den kontraktant te nopen, zich de 
noodlge kosten te getroosten, ten einde z\jne onderneming zoo volkomen 
mogeiyk te doen zjjn. 

Wij moeten erkennen, dat w\j het beginsel van konkurrentie en ultbe* 
steding niet in het belang van den kontraktant achten , maar w^ gelooven 
tevens, dat het bill\jk is, en daarom is het door ons in het kontrakt op- 
genomen. Het beginsel van konkurrentie aangenomen hebbende, bragt de 
billijkheid ook mede, dat de fabrikant preferent zoude zijo. Naar ons oor- 
deel is de fabrikant, als hg preferent is, genoegzaam gewaarborgd voor 
het behoud z^ner onderneming, dat b\j om die reden ten minste niet zal in 
gebreke blijven, om z\jn etablissement zoo volkomen mogeljjk in te rigten. 
Dat er overdreven en schadelijke spekulatiën uit zullen voortvloeien achten 
wij zeer waarscb\jniyk, doch w|j zien geene kans om dit kwaad, dat alleen 
een kwaad voor den onbedachtzamen spekulant is, te voorkomen. 

Op pag. 43 zegt de redaktie: 

« Wij beamen ten volle het wenBchelyke , dat het Gonvernement ontheven worde van alle 
risUco aan handekspekalatiën onafscbeidelyk verbonden. Maar blijft die risiko niet, wanneer 
gevolg wordt gegeven aan het denkbeeld van den geaehten schrQver, om den kontraktaat » 
als betaling aan het Oonvernement , suiker in natura te doen leveren?" 

In abstracto zgn w^' het met de redaktie volkomen eens. Ook w\j had- 
den liever eene jaarlyksche rekognitie in geld voorgesteld, dan eene leve- 
rantie in suiker. Doch ook de neigingen en zwakheden van het Nederlandsch 
koloniaal bestuur zijn ons bekend ; w^' weten , dat dit bestuur steeds eene 
voorliefde voor handelsoperatiën , remises in natura enz. had. Men valle 
ons alzoo niet te hard, zoo wQ in dat zwak getreden ^'n , om ons voorstel 
aan de regering meer smakelijk te maken. Doch w^* moeten de redaktie 
hier toch doen opmerkeA , dat b^ de voorgestelde levering in natura er 
nimmer reden kan zijn van verliezen ^ alleen van mindere winsten , daar het 
Gouvernement de suiker kosteloos zou ontvangen. 

Op pag. 44 zegt de redaktie. 

' Maar moet de Javaan daaraan onderworpen blijven f Bestaan er geene middelen, om hem 
daaraan te onttrekken , en alzoo vrijen arbeid mogelijk te maken. Zoo lang hfj aan de 
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kneTdtrgen der hoofden onderworpen biyft, konnen Terbeteriogen slechts ungehragt worden 
in het belang der kontraktanten, ten opzigte der bevolking zal alles by het oude bleven.'* 

Op bet eerste gedeelte kunnen w\j hier niet anders antwoorden, dan 
door te herhalen, hetgeen wg hierboven ter neder schreven, dat wij, b\j 
het ontwerpen van dit nieawe kontrakt , ons hebben geplaatst op het stand- 
punt waarop thans de industrie en de staatsinrïgtingen in Indië staan. De 
Javaan is op dit oogenblik onderworpen aan een stelsel van ongelykmatig 
drukkende landrenten en beerendiensten; w\j hopen dat bQ bet niet zal 
hlijvtn. £r bestaan zeer zeker middelen, om hem daaraan te onttrekken; 
docb de aangifte van die middelen behoort welligt eerder in een regerings- 
reglement, dan in een snikerkontrakt te huis. 

De beschuldiging, die de redaktie in den tweeden volzin z^delings tegen 
ons inbrengt, is, gelooven wg, onverdiend. By het voorgestelde snikerkon- 
trakt , zgn de belangen der Javanen welligt meer dan die van het Gouver* 
nement, zeker meer dan die der fabrikanten, in het oog gehouden, en ware 
het , dat wg ten deze een verw\jt verwachtten , dan was het zeker niet van 
degenen, die zich het welzgn der Javanen uitsluitend aantrekken, maar 
veeleer van de fabrikanten. De redaktie beeft, onzes inziens, niet genoeg 
gelet op de groote gelde]\jke voordeelen, die bg deze kontrakten aan de 
Javaanscbe bevolking zgn verzekerd, terwgl voor de fabrikanten, tegen- 
over zware geldelgke offers, slechts eenige meerdere zekerheid en meerdere 
vrgheid van ontwikkeling is bedongen. 

In de tweede noot pag. 44 zegt de redaktie: 

« Het stelsel van kaUnres bestaat nagenoeg een kwart eeuw. De Jaraan Is genoegzaam 
ontwikkeld , om zQne regten en de waarde van het geld te kennen ; maar hQ heeft daar 
niets aan, zoolang hg in de staatsinrïgtingen geenen waarborg Toor de bescherming zfjner 
regten vindt, en de magt en praerogatieren z^ner hoofden klagten en reklames van beua- 
deeling en mishandeUng voor hem geYsarlgk maken » zoodat zfj door nog nadeeliger nitkom- 
sten gevolgd worden.*' 

„Het stelsel van kultnres bestaat nagenoeg een kwart eeuw.*' Dit is vol- 
komen juist. „ De Javaan is genoegzaam ontwikkeld om zyne regten en de 
waarde van het geld te kennen''. Dit kunnen wg minder volmondig toe- 
stemmen. Wel heeft er ten deze vooruitgang plaats gehad; dit is ontegen- 
zeggel\jk, en die vooruitgang is grootendeels te danken aan z\jn meerderen 
omgang met Europesche fabrikanten, een gevolg van het kultuurstolsel. 
Men vergelijke, om zich daarvan te overtuigen, slechts den Javaan uit de 
suikerplantende distrikten met den Soendanees uit de Preanger regentschap- 
pen, en de meerdere ontwikkeling bjj den eersten, de meerdere slaafschheid 
b\j den tweeden zullen onmiddellijk in het oog vallen. Het z\jn de Euro- 
pesche fabrikanten, menschen met geen officieel karakter bekleed, en met 
wie de Javaan elk oogenblik in onmiddellyke aanraking komt, die hem 
zgne regten hebben leeren kennen. Heeft de fabrikant in deze omstandig- 
heden eenigen invloed op de bevolking verkregen , strekt hg' haar dikwyls 
tot raadsman of scheidsregter in kleine zaken, heeft h\j haar vertrouwen 
ingeboezemd, komt z^ bQ hem dikwijls om geldelgke hulp of met klag- 
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ten tegen bare eigene hoofden , dan is dit te danken aan den invloed , dieo 
elk beschaafd man op minder beschaafden uitoefent. Die weldadige invloed 
wordt helaas ! maar al te dikwijls miskend door ijverzuchtige ambtenaren , 
die daarin slechts willen zien eene ondermijning van hun gezag, terwijl zij 
de oogen sluiten voor het goede, dat niet onmiddellijk door of van hen 
uitgaat. Wil men echter beweren, dat, ten gevolge der plaats gehad heb* 
bende ontwikkeling, de Javaan zich thans op een standpunt bevindt, waarop 
hy zijne regten en de waarde van het geld kent, dan moeten wy hiertegen 
opkomen. Die 25 jaren waarin het kultuurstelsel gewerkt heeft, zyn nog 
onvoldoende geweest, om hem geheel te ontwikkelen, en wij hebben, om dit 
gevoelen te staven , slechts te wyzen op de laatste verpachtmg der midde- 
len op Java. Niettegenstaande de bevolking in de laatste twee jaren onge- 
luk veel meer geld in handen heeft gekregen dan vroeger , niettegenstaande 
de bazaarpachten zijn afgeschaft, hebben alle pachten minder opgebragt, dan 
vroeger, uigezonderd de opiumpacht. De Javaan gebruikt dus het meerder 
verdiende niet tot aankoop van meerdere eerste levensbehoeften, maar tot 
het aankoopen van opium. Dit is een onrustbarend verschy nsel , dat zeker 
niet uit het oog mag worden verloren door hen, die, zonder iets voor 
zgne zedeljjke ontwikkeling te willen doen, er steeds op uit zyn, om hem 
meer geld te laten verdienen ; doch het levert tevens het bewys op , dat 
de Javaan nog geenzins op de hoogte is, om zyne regten en de waarde 
van het geld te kennen. Verre zg het echter van ons, om de schuld daar- 
van op den Javaan zelven te werpen. Door arbeid alleen, en door betaling 
van dien arbeid zal men geene natie tot hoogere ontwikkeling leiden ; daar- 
toe behoort meer en in de eerste plaats christelyk en zedelyk onderwijs. 
En wat is er in dat opzigt in de verloopene kwart eeuw gedaan? 
Eindelyk in de derde noot op pag. 44 zegt de redaktie: 

" ^Ü gelooven, dat deze voorwaarde/' * vals de bevolking door een weldadig en krachtig 
bestaur tegen de knevelarfjen der inlandsche hoofden beschermd wordt," " » van veel meer 
invloed zal z|}n op de nitkomst, die de geachte schr\Jver beoogt, dan de wijziging die hij in 
de snikerkontrakten wenscht gebragt te zien. Maar wij vragen : hoe ia de verwezenlijking 
dier voorwaarde mogelgk bg het bestaande stelsel op JavaP WQ zonden den achryver zeer 
erkentelijk zfjn, indien hQ bf] het opperen der atelling ook de bepaalde middelen wilde aan- 
geven. De bepaliog onder anderen, in het aan de wetgeving aangeboden ontwerp-rq^lement 
op het beleid der regering van Nederlandsch Indië'» ten opzigte der regenten, leidt atelUg tot 
tegenovergestelde nitkomsten«" 

De redaktie zal ons ten goede duiden, dat wy haar hier het antwoord 
schuldig blyven. By het ontwerpen van een nieuw suikerkontrakt was 
onze bedoeling, om de gebreken der oude aan te toonen, en daardoor van 
ons standpunt zoo veel mogelyk in het algemeen belang mede te werken. 
Wy wenschen dat terrein niet te verlaten, en ons niet te verliezen in be- 
spiegelingen omtrent regeringsbeginselen en regeringsreglementen ter gele- 
genheid van de behandeling van een suikerkontrakt. Qui trop embrasse 
mal dtreint. 

Op pag. 45 merkt de Redaktie op: 

«Het helpt den fabrikant weinig, de schold op ambtenaren of planters te werpen, waa«- 
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Mer over den aanplaoi een slecht toczigt is gehouden , daar klagten dan altijd te laat komer.^ 
De fabrikant, die de kuKaar zijner grondstof niet mag nagaan en door geschikte middelen 
heTordercn , blijft altijd van de willekeur van anderen af hankeiyk , die er minder belang bij 
hebben, dan hij zelf. Hg zal dns aan z^ne industrie geene bepaalde waarde hechten, en er 
zich zoo spoedig mogelgk van ontdoen , om onzekere winsten in zekere , hetzQ ook geringere, 
inkomsten te veranderen.*' 

De Bedaktie scb\jnt hier voornamelijk te willen betoogen, dat de fabri- 
kant zelve planter tevens moet zyn. Wij z\jn van een geheel tegenoverge- 
steld gevoelen, en wel in de eerste plaats, omdat het in beginsel strijdt 
tegen de eerste regels der staathuishoudkunde omtrent de verdeeling van 
den arbeid. Een fabrikant van katoenen goederen te Manchester moet 
de katoenteelt in Amerika of Egypte niet surveilleren , een bakker moet 
geen landbouwer , een suikerfabrikant geen planter noch koopman zijn. Zal 
het noodig zijn, tot staving van ons gevoelen, hier citaten uit staathuis- 
houdkundige autoriteiten aan te halen ? Wy gelooven het niet. In andere 
koloniën vindt men frabrikanten, die tevens planters z\jn; maar het is daar 
een noodzakelijk kwaad, een gevolg van plaatselijke omstandigheden, een ge- 
volg van gebrek aan bevolking, of van het gebruikmaken van slaven arbeid. 
Op Java is dit onnoodig, hetzij het Gouvernement doet aanplanten, hetzg 
de bevolking uit zich zelve aanplant. Wy beschouwen dezen toestand als 
een der voordeeligste voor de ontwikkeling der industrie. Een bewgs voor 
hetgeen wy beweren, vindt men voor 's hands in de vergelyking der op- 
brengsten van partikuliere en Gouverneménis rietaanplantingen op Java. De 
partikuliere landen in de residentie Soerabaja leveren gemiddeld niet meer 
op dan 25 pikols suiker per bouw, meest inferieure suiker; daar is het toe- 
zigt over aanplant en fubrikatie in een persoon vereenlgd ; de Gouvernements 
aanplantiagen daarentegen brengen in die zelfde residentie byna 38 pikols per 
bouw op. De groote ontwikkeling, die de beetwortelsnikerfabrikatie in Europa 
genomen heeft, is hoofdzakelijk daaraan toe te schryven, dat de bemoeiin- 
gen van den fabrikant afgescheiden zyn van die des planters. Wy hopen 
dan ook, dat, welke wyzigingen men ook in het stelsel van kontrakten 
op Java moge brengen , men steeds op den voorgrond zette , dat de f abri' 
kant niet tevens moet zyn planter. 

De gevolgtrekking, door de Bedaktie gemaakt, als of de kontraktant, 
door tevens planter te zyn , aan zyne industrie meer waarde zal hechten, 
achten wij voor onbewezen. Die waarde is alleen afhankelijk van de op- 
brengst zyner onderneming. Ook kunnen wij geenzins beamen, dat die 
omstandigheid meer zekerheid aan z\jne winsten zoude geven. 

Eindeiyk op pag. 56 zegt de Bedaktie. 

' Wf| meenen gegronde redenen te hebhen om dit bepaald te konnen tegenspreken. In de 
residentie Pasoeroean snydt en transporteert de bevolking haar riet distrikts-gewgze sedert jaren, 
zonder dat dwang of tasschenkomst van het Goavemement noodig is. Indien het in andere 
residentiën vrijwillig moet worden gedaan, dan zal het spoedig blgken, dat het ook kan ge- 
schieden. Tot voorbeeld diene Cheribon, nu daar sedert een paar jaren het stelsel van vrij- 
willige overeenkomsten is ingevoerd en de zaak zeer goed geregeld is en voortreffeiyke resnl- 
taten geelt. Zie enz. 
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De stellige verzekering , die de Bedaktie hier van een bepaald feit geeft , 
heeft ons genoopt nadere informatiën dienaangaande te nemen. Dat onder- 
zoek heeft ons geleid tot de zekerheid, dat de Bedaktie in deze, wat de re- 
sidentie Pasoeroean aangaat, onjuist is ingelicht geworden. De uitdruk- 
king die daar gebezigd wordt, als of de bevolking van Pasoeroean sedert 
jaren distrikta gewijze het riet zoude snijden , geeft reeds reden om aan de 
juistheid van het beweren te twijfelen; distrikis gewijze toch, duidt reeds 
eenige voorafgaande regeling aan , die moeijelgk is te r\jmen met de woor- 
den : „ zonder tttsschenkomet of dwang van het Gouvernement^* De waarheid 
is: dat in Pasoeroean, even als in Soerabaja en Bezoekie, b^ de kon- 
trakten bepaald is, dat de kontraktanten zelve het riet moeten doen snijden, 
doch dat zulks aldaar, in het algemeen, nimmer zonder tnsschenkomst of 
voorafgaande regeling van het gewestelijk bestuur is geschied. Het is 
waar, in de residentie Cheribon is dit het geval niet en men kan aldaar 
zoo vele vr\je koelie's verkregen als voor den fabriekarbeid en het sngden 
van het riet benoodigd zyn ; doch wat is daarvan de oorzaak ? Cheribon 
grenst aan de Preanger-Begentschappen. In deze laatstgenoemde residentie 
is het kultuurstelsel niet in werking ; daar zyn , door den moeijelyken af- 
voer uit de bergstreken, de voedingsmiddelen zeer goedkoop, maar ook, door 
het gebrek aan industriëele ondernemingen , de verdiensten der bevolking 
zeer gering; van daar, dat, om zich het noodige geld te verschaffen om in 
hare andere levensbehoeften te voorzien , een groot deel der mannelijke be- 
volking in de aangrenzende residentiën , Cheribon , Krawang , Bnitenzorg enz., 
tegen een dagloon van 15 tot 20 duiten gaat werken. Het zoude echter 
ten eenenmale verkeerd zyn , uit die plaatselyke omstandigheden en excep- 
tionelen toestand van de residentie Cheribon, te besluiten tot de mogelijk- 
heid, om in alle andere residentiën dat zelfde te doen. Onze ondervinding 
ten minste heeft ons geleerd, dat Buikerfabrikanten voor 30 duiten, in het 
oostelyk gedeelte van Java, ja eenige weinige koelie's daags kunnen ver- 
kregen , maar nimmer geregeld , noch in genoegzaam getal voor de behoefte 
hunner fabrieken. De trapsgewyze regeling en afschaffing der hecrendien- 
sten (vooral die aan de hoofden verpligt , of door hen geëischt) kan al- 
leen krachtig medewerken tot het verkrijgen van vrye arbeiders. Is het 
het doel der regering om langzamerhand van verpUgten tot vrijen arbeid te 
geraken, zy verge niet alles en alleen van den fabrikant; met hoogere dag- 
loonen alleen zal men dat doel niet bereiken ; de Javaan moet worden in 
de gelegenheid gestéïd f om te arbeiden; dit is de pligt der regering; en eerst 
wanneer de regering die voorwaarde vervuld zal hebben, zal zij met regt 
van de fabrikanten kunnen eischen, dat zy zelve in hunne behoeften aan 
arbeiders voorzien, en wy aarzelen geen oogenblik als ons persoonlyk ge- 
voelen op te geven , dat die fabrikanten daarin als dan ook geen de minste 
zwarigheid zullen ondervinden. 

10 Aug. 1854. 
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Het is een feit, door overal aanweEige Toorbeelden onbetwistbaar, dat 
io die streken, waarover de natanr bare rijkste gaven beeft uitgestrooid, 
ook evenredig de geringste sporen worden gevonden der inspanningen van 
den menscb , om van dien rgken en natuurleken zegen bet meest mogelijke 
voordeel te trekken ; daarentegen bieden andere streken , naarmate tjj min- 
der door de natuur begunstigd zijn, in dezelfde evenredigheid de uitstekendste 
bewyz«3 aan, van hetgeen ernstige inspanning, doelmatig geleid, kan uit- 
werken tot overkoming van moe^el^jkheden , die soms onoverkomelijk te z\jn 
schenen. Men zoude b\jna zeggen, dat het in de menschelyke natuur ligt 
opgesloten, dat de man de natuurlyke giften der Voorzienigheid versmaadt, 
en z\jne aanmatiging wil regt vaardigen, wanneer bQ door eigene krachtsin- 
spanning hinderpalen tracht uit den weg te ruimen, die voorbedachtelijk 
schijnen daargesteld te z\}n, om goede uitkomsten te voorkomen. 

Wg zien ons Nederland in een gestadig en kostbaar konflikt met den 
magtigen Oceaan, een konflikt, waarin de dagelQksche vooruitgang der 
toepassing van de wetenschap op de industrie ons met den dag eekerder 
maakt van de zege; w^j zien de barre streken van België door mensche- 
Hjke vlijt in de heerlgkste landouwen herschapen; maar wanneer w^ zui- 
delyker gaan, dan zien w^ in Frankr^k, by eene warmere zon en minder 
moeyel^ken bodem , reeds uitkomsten , verre beneden die van België en 
Nederland; en in het gelukkige klimaat van Spanje vinden wy eenen land- 
bouw, en uitkomsten daarvan, die naar onze inzigten tot schande verstrek- 
ken van dat heerlijke land. 

Maar onze boven geopperde stelling komt nog helderder uit, wanneer 
wg den blik laten gaan over onze bezittingen in de keerkringen , die alles 
aanbieden, wat do meest buitensporige denkbeelden kunnen bevatten, en 
wat de meest grypzuchtige begeerte kan wenschen, en wanneer wy dan 
daarmede vergelijken de betrekkelijke uitkomsten in deze gewesten, tot nu 
toe verkregen. 

By deze vergelykiog zal voorzeker elkeen met den schrgver van het 
,9 Ontwerp enz." overeenstemmen, niet alleen ten opzigte van den nyverheids- 
tak, waarover hij spreekt, maar ook ten opzigte der ny verheid in het 
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filgemeen , wanneer L^* bladz. 41 zegt ; ,^ dcU op Java de suiker-industrie nog 
in hare hindschheid is P* 

Met de hoogste belangstelling heb ik gelezen, wat de fichr^ver tot betoog 
zyner bewering zegt in de ,, Inleiding ;" wanneer bij de rietsniker-indoBtrie 
vergelekt met den stand der beetwortelsniker-fabrikatie , en aanwast, wat 
de nataar aan rietsuiker voortbrengt, en hoe groot het gedeelte i^, dat 
door gebrekkige bewerking daarvan verloren gaat. Met niet mindere be- 
langstelling heb ik het ,, Ontwerp -kon trakt" in z^ne bijzonderheden nagegaan, 
en ik ben het geheel met hem eens, wanneer hij in de „Toelichting op het 
Ontwerp-kontrakt" te kennen geeft, dat ook hij de beste uitkomsten van 
dien nijverheidstak eerst dan verwacht, wanneer hg geheel en al berust 
op vrijen arbeid. 

Indien ik nu op enkele punten der inleiding bedenkingen heb; indien 
het ontwerp-kontrakt mg voorkomt , niet tot het doel te zullen leiden , dat 
de schrijver zich daarvan voorstelt; indien ik die bedenkingen aan het 
oordeel des schrijvers onderwerp , ten einde door wrijving van denkbeel- 
den tot overeenstemming te komen , dan durf ik wel vertrouwen , dat hij 
terugkomen zal van zijne gedachte geuit op blz. 62. „ De voorgestelde 
f, overeenkomst is onzes inziens de eenige weg , om geleidelijk tot vr^n 
f, aanplant te komen ;" enz. 

Ten eerste toch, gelooven w\j , dat de geachte schrijver met ons eenstem* 
mig zal denken, wanneer w\} zeggen , dat geen korUraht hoegenaamd immer tivt 
vrijen arbeid kan leiden, zoolang niet de noodige staats instellingen bestaan, 
die de voorwaarden bevatten , waarop vrye arbeid mogelijk wordt ; en tcB 
tweede z^*n wy van meening, dat, wanneer men een doel wensehelyk acht, 
men echter dat doel moeijelyk zal bereiken, indien men zijne eigene denk- 
beelden omtrent de te bezigen middelen voor de eenige geschikte houdt, en 
dus geene daarvan afwykende denkbeelden wil bespreken. 

De verhandeling zelve geeft te veel bewijzen van de billykheid van den 
schryver en van zijne belangstelling in de daarstelling van vrijen arbeid 
en daaraan verbonden vooruitgang der ny verheid op Java , dan dat wy 
niet overtuigd zyn zonden, dat hy onze eigene , nader te ontwikkelen, denk- 
beelden aan de wetenschap en praktijk toetsen, en daarna eerst by zyne 
vroegere meening volharden, dan wel die zal wijzigen. 

WeLve de schrijver ons bekend, dan zouden wij getracht hebben, door 
bijzondere korresponden tie , onze denkbeelden aan hem roede te deelen y 
ten einde zoo mogelyk van zijnen kant nadere ophelderingen en wijzigin- 
gen in zijn ontwerp te verkrijgen. Daar dit echter niet. bet geval is, wa- 
ren wy wel genoodzaakt, in het belang der zaak onze bedenkingen openlyk 
in het midden te brengen , waarby wy alleen nog een woord moeten vooraf 
laten gaan over het standpunt, waarop w\}, by de beoordeeling van het 
„Ontwerp'', vermeenden ons te moeten plaatsen. 

Dit standpunt was dat der 6^ § van art. 59 van het ontwerp-reglement 
op het beleid der regering van Nederlandsch Indië luidende: 

,iDat alzoo worde voorbereid eene regeling, steunende op vry willige 
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), overeenkomsten met de betrokken gemeenten en personen, als overgang 
„tot oenen toestand, waarbij de tasschenkomst des bestuurs zal kunnen 
,, worden ontbeerd !" 

Daar, waar niet alleen technische zaken, maar het staats- of staathuis- 
houdkandig-belang besproken worden, vermeenden w\} dit standpunt te 
moeten kiezen , omdat deze tak van nyverheid in een Tijdschrift besproken 
wordt, en dus van algemeenen aard is. 

Bij het indienen eener „ Memorie" aan de regering door een ambtenaar, 
zouden wij een plooijen naar het werkende stelsel misschien niet afkeuren, 
maar b^ het bespreken eener zaak in abstracto vermeenen w\j, dat alleen 
het htaU^ wat in de praktik uitvoerbaar is, ter sprake mag komen. De 
regering, die van de inlichtingen der drukpers gebruik wenscht te maken, 
moet weten, wat zij van die denkbeelden voor geschikt acht, dat dadelijk y 
en wat f dat later in het leven moet geroepen worden. 

1. Door de aanmerkingen, die de redaktie gevoegd heeft bij het „Ont- 
werp ," en die w^ ten volle beamen, z\jn w^ natunrl\}k ontslagen van het 
herhalen dezer aanmerkingen op de inleiding. Hoezeer het nu ook niets 
afiloet uit het gezigtspunt van onze bedenkingen , stippen wij echter ter 
loops aan , dat onze statistieke opgaven omtrent Cuba , de beetwortelsuiker- 
£Bibrikatie enz. niet geheel overeenkomen met die van den schrijver, om- 
trent de hoeveelheid van sap, die het suikerriet bevat, en de hoeveelheid, 
die daarvan verkregen wordt, en zijn w\} zoo vrg, den schrijver te verwijzen 
naar eene „Verhandeling over verbeterde suikerpersing," die in het num- 
mer van Augustus van dit Tijdschrift geplaatst is. 

Ons komt het voor, dat de verbetering, in die verhandeling nader be- 
schreven , by al de fabriken van Java verdient ingevoerd te worden , daar 
de onkosten bij verre vergoed worden door de winst, daardoor te behalen. 
De onkosten van aanschaffing z^'n niet noemenswaardig, en zullen door de 
fabrikanten gemakkelijk kunnen gedragen worden , wanneer men in het oog 
houdt , welke belangrijke winsten de meeste kontrak ten afwerpen. Wij zQn 
daarb^' ook van meening , dat zoo lang kontrakten bestaan, de regering, tot 
bevordering van het belang van alle partijen, wel zal doen, de invoering 
van een stoomtoestel tot uitpersing van het suikerriet tot eene voorwaarde 
fline qua non te maken ; w\j komen bij de artikelen van het kontrakt 
daarop terug. 

2. Wy hebben met genoegen het betoog gezien op blz. 48, dat de re- 
gering, in het belang eener wgze staatkunde, de wisselvallige winsten, door 
de pr\jzen der produkten in Europa, in vaste winsten moet trachten te 
veranderen. W(j vermeenen, in den geest der aanmerking van de redaktie 
en der bedoeling van den schrgver, dat het wenschelijk is, aan den fabri- 
kant de geheele vrge beschikking over zyn produkt te laten tegen betaling 
eener jaarlijksche retributie in geld. Wel is waar, zal de regering, naar 
aanleiding van het ontwerp-kontrakt, de suiker, waarvoor de fabrikant 
heeft ingeschreven , om niet krijgen , en dus altijd winst behalen , maar die 
winst zal zeer gering zgn, wanneer men bedenkt, dat het te leveren pro- 

16cle Jaarq. 13 
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dukt in elke residentie rolgens dat kontrakt zeer gering is, en daarente- 
gen de geheele omslagtige keuring , administratie, pakhuizen enz. voor 
rekening van bet Gonvemement zullen blijven. En dit is het juist, waar- 
van ook de schrijver de afochafBng wenschel^k acht 

Onzes bedunkens kan het weinig afdoen, wanneer men aanvoert, dat dan 
de Handelmaatschappij geene winsten meer zal genieten als /akiarvfj vooral 
dan, wanneer ook op de andere produkten het zelfde stelsel van vrije be- 
schikking toegepast wordt. De Handelmaatschappg zal tot hare oorspron- 
kelijke bestemiXtiog als koopman terugkeeren , zoodra de regering hare on- 
ètaatkundige positie als koopman laat varen. De Handelmaatschappij zal 
door hare kapitalen, overneming der landspakhuizen, kennis harer dienaren 
van het land en de plaatselijke aangelegenheden , meer dan iemand , 
in staat z\jn, de vrije produkten op te koopen en naar Nederland, ter 
verdere verwerking en verkoop, te verschepen. Dit is de natuurl^ke weg, 
en de ondervinding leert sedert verscheidene jaren reeds, ten opzigte der 
groote hoeveelheid vrije suiker, die van Java wordt uitgevoerd, hoe on- 
gegrond de vrees is van degenen , die voorspellen , dat bij een veranderd 
stelsel de uitvoer der produkten van Java eene andere rigting zal nemen. 

3. De schr. zegt ook: blz. 43. 

'Bi| venneerderde konkorrentie en gevolgtlgke daling der sukerprgzen op de Enropesehe 
«markten, <tl dat Goavernement niet b^ magte zijn, igne operatien in te krimpen, noeh 
' eenigen invloed oitoefenen op de prgzen , welke het voor de geleverde suiker moet besteden. 
« Het Gonvemement zal dos , by de spoedig te voorsiene daling der soikerprgzen , zfjn de 
'eertie en grooUte verliezer V* 

Wij hebben reden te gelooven^ dat de schr. zich verast, indien hij ver- 
moedt, dat de suikerprijzen op de Europesche markten spoedig dalen zul- 
len. Wy gelooven daaraan evenmin, als in 184:9, toen een groot koopman 
te Rotterdam dezelfde vrees uitte op grond der te verwachten gevaarlyke 
konkurrentie van de beetwortel- met de rietsuiker. Wy gelooven evenmin 
aan die overgroote uitbreiding der beetwortelsuiker-industrie, als aan het 
gevaar der konkurrentie, waarvoor wij by eene andere gelegenheid onze 
gronden zullen opgeven. Dit dus in het midden latende , en de stelling van 
den schr. aannemende , zien w\j in de voorgestelde verandering in het kon- 
trakt wel de zekerheid voor de regering, geene schade te zullen lijden, 
maar missen geheel en al de bepalingen, waardoor, b\j de gevreesde daling, 
ook de fabrikant] in staat zoude gesteld worden , voor afloop van het kon- 
trakt, door inkrimpiog zijner operatie, als fabrikant zich voor schade te 
vrijwaren. Dat kontrakt kan dan nog 1 5 of meer jaren duren , en mist 
alle soliditeit, indien in het kontrakt die waarborg niet gevonden wordt; 
ook is niets blll^'ker , dan dat in kontrakten de daarin vast te stellen waar- 
borgen voor beide part^'en wederkeerig z^'n. 

Dezelfde bedenking, maar in nog hoogeren graad, hebben wQ ten opzigte 
der belangrijkste verandering , die de schr. in het kontrakt wil daarstellen, 
nameiyk in de betaling van het plantloon. Op de verandering in den grond* 
slag der betaling zullen wij bij art. 5 van het kontrakt terugkomen, en 
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bopen dan den Bchr. te overtaigen, dat die voorgestelde verandering niet 
alleen geheel onaannemelijk is, maar ook schadelijk in het belang der be- 
scherming van den Javaan tegen knevelarijen , en in het belang der invoe- 
ring van vrijen arbeid. 

Hier zallen wij alleen wyzen op de omstandigheid, dat door de voorge- 
stelde wijziging in het kontrakt de fabrikant gehouden is , gedurende den 
geheelen duur van het kontrakt, het riet te ontvangen tegen eenen voor den 
daar van 20 jaren vooraf bepaalden , onveranderlyken pr\js , onverschillig , 
of de suikerpr^'zen dalen of rijzen, onverficbillig, of hij door oorlog en an- 
dere beletselen zijne suiker al of niet kan verkoopen , onverschillig eindelijk 
ook ten opzigte van den Javaan, of de pr\)zen der levensmiddelen en de 
prezen van vee en landbouw-gereedschappen dalen of rijzen. W^ gelooven 
niet , dat de geachte schr. bij nader overleg een' diergel^ken grondslag bil- 
lyk en doelmatig zal achten. Wel kan men zeggen : in buitengewone ge- 
vallen zal men met het Gouvernement in nader overleg kunnen treden; 
hierop moeten w\j echter opmerken, dat het nieuwe ontwerp-kontrakt ge- 
opperd is als verbetering. 

No was echter art. 27 van het nieuwe, dat ook in de oude kontrakten 
voorkomt (onteigening tegen billijke schadeloosstelling van wege het Gou- 
vernement), een wezenlek korrektief voor het geval, dat de regering, die 
de suiker moet aannemen, die niet^ of ten minste niet met winst, zoude 
kunnen verkoopen; z\j kon dan door eene opoffering in eens hare operatie 
als handelaar in suiker doen ophouden, en dat verlies, door daarstelling 
eener andere kuituur, trachten te vergoeden. Wanneer echter door het nieuwe 
kontrakt al de zekerheid op de z\jde van de regering, en al de verpligtin- 
gen op die van den fabrikant zijn , dan zal de laatste b\j tegenspoeden 
zich alleen kunnen redden , door zyne ondernemiog zonder vergoeding te ver- 
laten, en dus zich te gronde te rigten, als wanneer het hem nog tot eene 
groote gunst zal worden aangerekend, indien het Gouvernement hem van 
zijne verpligtingen voor de toekomst ontslaat. 

Door deze verandering zal nu het aanleggen van Europeesch kapitaal, 
daardoor het daarstellen van verbeteringen , en in het algemeen de overgang 
tot vryen arbeid tegengewerkt of geheel belet worden. 

4. De schr. zegt: bl. 45. 

« HierboFen is aaDgetoond , dat de fabrikant niet onmiddeliyk genoeg belang beeft b^j he 
fabrieeren van de grootst mogelQke hoeveelheid sniker nit eene bepaalde hoeveelheid riet, om- 
dat bet door hem aan de bevolking nitbetaalde plantloon ook verhoogt, naar mate bij door 
betere toestellen een grooter prodnkt weet voort te brengen 1*' 

Wy zyn het met den schr. volkomen eens , dat de betaling van het plant- 
loon naar evenredigheid der verkregene hoeveelheid suiker gebrekkig is , 
aangezien het aanplanten en verzorgen van het riet niets heeft te maken 
met de fabrikatie ; maar wy kunnen niet toegeven , dat de fabrikant minder 
belang zoude hebben , de grootst mogelijke hoeveelheid suiker te fabriceren , 
omdat hy van de geheele hoeveelheid plantloon moet betalen. Reeds 8 jaren 
geleden zijn w^ , in dit zelfde Xydschrift, opgekomen tegen de onbiliükheid 

18* 
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der destijds bestaande bepaling van een maximum betaling van plantloon van 
30 pikol per bou^ , daar de planter , zoo lang bij tot bet planten gedwongen 
wordt , ook aanspraak beeft op eene betaling geëvenredigd aan de opbrengst 
van zijn plantsoen. Of bet een gevolg daarvan is geweest, doet niets ter 
zake; genoeg, dat in de kontrakten van 1847 en later bepaald is eena gra- 
daeele betaling van plantloon, naarmate de opbrengst per boaw grooter 
wordt. Die bepaling achten w\j voor fabrikant en planter billijk en nuttig, 
daar zij den planter aanmoedigt, zooveel en deugdelijk riet, als mogelijk , 
te telen , en het plantloon per pikol bij hoogere produktie (boven 40 pikol 
slechts 1'Vioo gulden per pikol) zoo gering is , dat zy door de winst op die 
hoogere produktie ook voor den fabrikant genoegzamen prikkel aanbiedt, 
de opbrengst zoo hoog mogelgk op te voeren. 

In de residentie Japara werd vroeger veel stroop verkocht. Bij die fa- 
briken , die daar thans met luchtledige toestellen werken , heeft de on- 
dervinding geleerd , dat in spijt van plantloon en fabrikatiekosten de suiker 
nog meer winst oplevert , dan de stroop , onverwerkt verkocht. 

Overgaande tot de artikelen van het kontrakt , vertrouwen wy , dat de 
schr. van het „ Ontwerp" nu reeds de overtuiging zal hebben verkregen , 
dat de geopperde en nog te opperen bedenkingen geenszins voortvloeyen 
uit zucht tot bestrijding of bedilling, maar uit het levendig verlangen, door 
gedachtenwisseling tot verbeteringen te geraken in de bepalingen der kon- 
trakten, die, voor alle partijen billijk en voordeelig, in hare toepassing kun- 
nen leiden tot uitvoering der 6e § van art. 59 van het reglement op hqt 
beleid der regering van Nederlandsch Indië. 

Ontwerp auiker-korUrakt. 

Art. 1. Tot toelichting van dit artikel, de hoegrootheid vhn den aanplant 
bevattende, zegt de schr. dat men de oude kontrakten moet laten, gelyk 
vroeger was gestipuleerd. De nieuwe wil hij als maximum op 400 bouw 
gebragt zien, om reden groote aanplantingen eene slordige wQze van wer- 
ken medebrengen. 

Het laatste zijn wij met den schrijver volkomen eens, ook daarom, dat 
400 bouw goede gronden , goed bewerkt en b^j doelmatige fabrikatie, spoe- 
dig meer dan 20,000 pikol suiker zullen opbrengen ; maar wij moeten dan 
vragen : waarom wil de schr. niet al de kontrakten op dien voordeeligen voet 
regelen ? waarom wil by de ouden b. v. , die van 800 bouw met al hunne 
slordige werkwijze en den aankleve daarvan, bestaan laten , en niet liever 
uit het overschot der gronden van de oude kontrakten nieuwe ondernemin- 
gen daarstellen? Onzes bedunkens pleit geene enkele reden voor, maar alles 
tegen het denkbeeld van den schr. De inrigtiogen, thans daargesteld over zes 
en achthonderd bouw , zullen, by verbeterde werkwyze en daardoor vermeer- 
derende opbrengst aan suiker, naauwelyks toereikend zyn voor 400 bouw. 

Aanspraak van den fabrikant op dezelfde hoeveelheid bonws kan niet 
bestaan , daar tot nu toe al de kontrakten zijn uitgegeven by wijze van 
gunst, en onder voorwaarde van vrije dispositie van wege de regering bij 
afloop van het kontrakt. Billijkheid alzoo, evenmin als doebnatlgheid, kannen 
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pleiten voor het behoud van grootere kontrakten, dan die van drie tot 
vierhonderd bonw. 

Artikel 5. Dit is de gewigtigste verandering, in het ontwerp voorko- 
mende ; verandering van den grondslag der betaling voor plantloon , en 
waartegen bij ons ook de gewigtigste bedenkingen bestaan« In de inleiding 
reeds wezen w\j aan, dat die verandering, in regtskandig en commercieel 
opzigt, ten hoogste ondoelmatig is, daar zij in verband met art. 17 alleen 
den kontraktant ter andere zijde, den fabrikant, aan de wisselvalligheden 
der tijdsomstandigheden blootstelt , en dus de waarde zijner onderneming 
zeer prekair maakt. Wij zullen nu tot beter verstand het artikel geheel 
overnemen , en dan de gevolgen dezer verandering nagaan ; wanneer wQ 
daarb^ meer uitvoerig zijn, dan is het, omdat wg dat denkbeeld, het sui- 
kerriet volgens het gewigt te betalen, in de laatste dagen ook hebben zien 
opperen in een geschrift van den heer baks, en in eene memorie, geiyk 
w\; vernemen, aan het ministerie van Koloniën aangeboden. 

„De kontraktant ter andere zyde verbindt zich, om, wegens plantloon 
„van suikerriet, telkens onmiddellijk na afloop van het snijden van het 
„riet, door eene geheele dessa aangeplant, aan de betrokkene planters 
„hoofdel^k uit te betalen eene som van drie gulden recepis per ton van 
„ 1000 Ned. ponden onbedorven suikerriet. 

„Die betaling zal geschieden ponds pondsgewijze over elks individuëlen 
„aanplant, ingevolge een door het betrokken dessahoofd op te maken staat, 
„ en ten overstaan van dat dessahoofd of van zoodanig inlandsch hoofd , 
„als daartoe door het plaatselyk bestuur zal worden gekommitteerd , en 
„van den ambtenaar, belast mot het houden van kontróle over het te out- 
„vangen riet, enz.!" 

W\j vinden hier vooreerst de bepaling „ onbedorven 8uilerrief\ De tgd , 
wanneer het riet opvolgend wordt gesneden , wordt niet door de dessa^a , 
maar door den fabrikant in overleg met het distriktshoofd , bepaald. Indien 
nu, gelijk dlkw^ls gebeurd is, de werkzaamheden in de fabriek, hetzij door 
breken van machineriën, hetz^ door veelvuldige regens, slechte wegen, ge- 
brek aan brandstof, als anderzins vertraagd worden; indien dan b. v. in 
de maand Julij het riet van verscheidene dessa's tot volle rijpheid geko- 
men is, maar gedeeltelijk tot Oktober (in 1848 moest men. door de veel- 
vuldige regens in de residentie Japara tot December werken) moet bewaard 
blijven en bederft, aan wien is dan de schuld te wyten? wat heeft de 
planter met het bederf uitstaan, en waarom moet hif de schade l\jden, die 
de schuld van het bederf niet draagt. W\j spreken hier niet van een biilyk- 
denkenden, maar van een kontraktant, die zich aan het kontrakt houdt, 
want juist voor dezen worden de kontrakten daargesteld. 

De planter ontvangt ook het loon met, gel|jk de Toelichting zegt blz. 55 , 
uU de handen van dm fabrikant ^ maar gelijk vroeger, door tusschenkomst 
en uit handen zijner hoofden. Het is eene bekende daadzaak , dat die wijze 
van betaling nimmer plaats vindt zonder benadeeling van den planter ; dat 
zij dus moet afgeschaft worden, ook in het belang van vrijen arbeid, daar 
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degenen , die de uitbetalingen doen , er belang b^ hebben » direkte overeen- 
komsten tnssclien fabrikant en bevolking tot aanplanting van liet tegen te 
werken, omdat daardoor hnnne eigene belangen, in die uitbetaling bestaande, 
worden benadeeld. 

Een ander, zeer gewigtig, ja onoverkomelijk bezwaar is de ambtenaar, 
met de kontrole over bet riet belast, een nieuw element in het raderwerk 
der dwangkultuur. Van waar zal de regering jaarlijks gedurende 4 of 
5 maanden een honderdtal ambtenaren balen , genegen om van 's morgens 
vroeg tot 's avonds laat suikerriet te doen wegen, en die de noodige waar- 
borgen opleveren, dat zij niet met den fabrikant tegen de planters, of met 
de planters tegen den fabrikant, of met de hoofden tegen beiden zullen 
knoeien? W^' geven den geachten voorsteller in bedenking, of h^ biy nader 
overleg niet zal vinden, dat reeds dit bezwaar alleen de geheele inrigting 
onmogelijk maakt. 

Dat bij de oude regeling de planter zijn loon bg gedeelten kr^gt, achten 
w^' bg het bekende karakter van den Javan zeer nuttig. Het is echter 
volkomen waar, dat h\j zQue betaling ie laat en veel te laat ontvangt. Die 
onbill^jkbeid zien w\j echter, gel^'k toch de Toelichting wil, in de opgege- 
vene regeling niet opgelost. Bij de oude regeling ontvangt de planter een 
gedeelte van het plantloon na de taxatie, dus vroeger dan b^ de nieuwe 
regeling, welk voordeel dus opweegt tegen het nadeel der latere betaling 
van het restant-plantloon. Maar in beide gevallen wordt het plantloon, 
waarvoor b.v. reeds in de maand April 1858 het werk begonnen, en dat 
in September 1854 was afgeloopen, eerst in de maanden Junij tot Oktober 
1854, dus 14 tot 18 maanden na het verrigte werk, uitbetaald, hetgeen 
voor den Javaanschen planter, die van z\jn' dagel^jkschen arbeid leeft, 
hoogst bezwarend en onbillijk is* 

Beide stelsels dengen dus niet 

Tijdens de heer w. de togèl direkteur der kultures was, van 1886 tot 
1889, werd in de kontrakten de bepaling opgenomen, dat het plantloon in 
vijf termijnen zoude betaald worden ; de eerste dadelyk na het omploegen 
der gronden ; de tweede na afloop van het planten ; de derde in de maand 
Februar\j, wanneer de uitkomst reeds grootelijks kan beoordeeld worden; 
de vierde na de taxatie, en de v\jfde na afloop van de fabrikatie. 

Die inrigting was stellig de meest biliyke en meest doelmatige , en de 
heer db vogel sloot ook nog een diergel\jk kontrakt met eeu kontraktant 
in de residentie Pasoeroean , tgdens hg daar resident was (in 1841)* 
Maar wat gebeurde? Men vond de uitbetaling op de aangegevene w^ze 
zoo moeijel\jk, dat de bepaling nimmer is ten uitvoer gelegd, maar eerst na 
de taxatie de eerste uitbetaling gedaan werd. Billykheid en doelmatigheid 
moesten dus wpen voor gemak, of voor te veel ander werk der ambte- 
naren I Een bewgs, hoe noodig het is, de bemoeienis van het bestuur 
met betalingen voor plantloon als anderzins af te schaffen. 

De bedoeling der verandering van stelsel is ook, dat elk planter loon 
naar werk zal krijgen. Ook die bedoeling wordt niet bereikt, daar elk 
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planler ponds ponds gew^'se wordt betaald naar de uitgestrektheid gronds» 
die hg bewerkt heeft. Hoe echter, wanneer gebeurt, hetgeen men op alle 
suikerrietvelden ziet, dat deeene planter beter heeft gewerkt, dan vele an- 
deren, en daardoor zyn aandeel riet gezonder, grooter in hoeveelheid en 
zwaarder in gewigt is geworden? De luiaard, de onverschillige zal zyn 
aandeel genieten der inspanning van den vlytigen. Ik weet wel, dat het 
geheel onmogelijk z\jn zal, het aandeel van eiken planter afzonderlijk te 
wegen en te betalen, maar ik heb ook alleen willen aantoonen, dat de be- 
doeling, om alleen loon naar werk te bezorgen, door de verandering niet 
wordt bereikt. 

Het gebeurt veeltijds, dat aan eene dessa grond ter beplanting met sui- 
kerriet wordt aangewezen, die niet aan haar toebehoort. Wanneer die 
grond schraal is of door ondoelmatige of partijdige waterverdeeling als an- 
derzins geen voordeeligen oogst geeft, dan zal, indien die gronden ook nog 
verre van de dessa gelegen z\}n, die dessa voor veel en onvrywillig werk 
eene geringe betaling erlangen door de regeling der gewigtsbetaling. Bij de 
vroegere regeling daarentegen ontvangt elke dessa hare taxatie, en de rest 
wordt gelijkelijk verdeeld. Zoo doende ontvangt de bevolking, die door 
omstandigheden, buiten haar toedoen ontstaan, minder gelukkig was met 
haren aanplant, toch nog eene redelijke betaling; en niets is billijker, daar 
de arbeid voor een fabriek gemeenschappelijk en gedwongen , is, en door 
het plantloon ook nog andere gemeenschappelyke werkzaamheden (herstel- 
ling van wegen, waterleidingen enz.) betaald worden, zoodat het niet uit- 
sluitend voor den aanplant wordt gegeven. 

£n eindelijk komen w^ tot het bezwaar der verandering in materieel opzigt. 

Het voorstel, om het suikerriet volgens het kwantitatieve gewigt te beta- 
len, schijnt te zyn voortgekomen uit de ervaring, dat de suikerfabrikanten 
in Europa de beetwortelen ook volgens gewigt koopen. Maar men heeft 
over het hoofd gezien: 

Ten eerste: Dat het koopen der beetwortel eene vr^ willige overeenkomst 
is tusschen fabrikant en planter, die jaarl^ks geregeld wordt volgens den 
stand der suikerprijzen: 

„De gemiddelde prgs van beetwortelen aan de fabriken bedroeg in 
„Frankrijk per ton: 

1822,78,50; 1881, ƒ7,66; 1886, ƒ7,56; 1848, ƒ6,15. 

Zie E. A. VAN VLOTEN, De mededinging tuaêchen de beetwortel'' en rietetU' 
kerproduktie enz, utrecht j. o. beoese, 1853, blz. 42. 

Ten tweede: Dat beetwortelen nagenoeg van dezelfde kwalitatieve ge- 
halte z(jn, en die kwaliteit telkens voor den inkoop zeer gemakkelQk kan 
bepaald worden. 

Suikerriet verkeert zoowel in kwantitatief als kwalitatief opzigt in geheel 
andere omstandigheden. Bapoo riet b. v. is op geschikte gronden door- 
gaans kleiner en ligter, dan al de andere rietsoorten, echter ryker aan 
suikergehalte. Het wordt echter spoediger r\jp, is minder geschikt voor 
hooge gronden , en moet dus b\j eene doelmatige ingigting voor fabriken , 
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die veel hooge gronden hebben , slechts in voldoende hoeveelheid voor ver* 
maling in de maanden Junij en Julij geplant worden. Maar hiervan zal 
de fabrikant de grootste kwaliteit suiker verkrijgen, en de planters de 
geringste betaling. Op klei- of nieuw ontgonnen gronden zal het suiker- 
riet veeltijds buitengewoon groot en zwaar zijn, bij eene suikergehalte 
van hoogstens 7% areometer Beaamë, dus weinig opbrengen voor den 
fabriekant, maar eene overdrevene en aan de waarde niet geëvenredigde 
betaling aan den planter bezorgen. 

Door mijne bedenkingen tegen deze regeling, bedenkingen gegrond op on* 
dervinding in verscheidene residentiën van Oostelyk en Westelijk Java, durf 
ik hopen, den geachten schryver en degenen, die met hem deze verande- 
ring voorstaan, van hun denkbeeld terug gebragt te hebben. Ik ben met 
voordacht in dit opzigt zoo uitvoerig geweest, om reden ik wensch, dat 
mannen van ondervinding gemeenschappeiyk met my naar middelen omzien 
zullen, waardoor de betaling van het plantloon op juiste grondslagen gere- 
geld worden kan, daar ik het met hen volkomen eens ben, dat die beta- 
ling op de wijze, die thans gevolgd wordt, geenen juisten grondslag aanbiedt. 

Art. 6. Zal, bij het beamen mijner bedenkingen op art. 5, in a veran- 
deren; b vervalt. 

Art. 7. Hier is een nieuwe dwang aan de bevolking opgelegd: snijden 
van het riet, en wel volgens art. 8 tegen een vasten pr\js, op 20 jaren 
vooruit bepaald, onverschillig, of het riet zwaar en gevallen is, en de man 
per dag misschien geene 20 bundels snijden kan, dan wel klein en staande, 
waardoor h^ met gemak misschien 100 bundels verkrijjgt. De ondervin- 
ding heefl mg als fabrikant in de residentie Fasoeroean bewezen, dat 
men door vry willige overeenkomst zeer gemakkeiyk in het snijden van riet 
kan voorzien. Nu is, wel is waar, nog niet bewezen, dat men in alle re- 
sidentiën diergelijke vrijwillige overeenkomsten kan maken, indien dit in 
eene of twee residentiën gelukt is; maar in de tweede alinea van art. 8 
wordt de fabrikant ook verpligt, het riet geheel door eigene middelen naar 
de fabriek te doen vervoeren, en dit is wel in eenige maar ook b\j verre 
nog niet in alle residentiën mogelijk. Het eene staat dus gelijk aan het 
andere, en in het belang der invoering van vrijen arbeid dient in elk geval 
bepaald te worden: dat de fabrikant door eigene middelen het riet snijden en 
naar de fabriek zal doen vervoeren ; dat daar, waar hij in de verkrijging der 
middelen daartoe nog niet dadelijk mogt slagen, het gouvernement hem 
aanvankelyk maar in geen geval langer dan nog vijf jaren behulpzaam zyn 
zal!- Dien tijd achten wy voldoende, om het snyden en transporteren van 
het riet door vrijwillige overeenkomsten algemeen mogelijk te maken. 

Art. 11. Geiyk by de inleiding nader is aangewezen, acht ik het 
hoogst wenschelijk, dat aan den fabrikant de verpUgting worde opgelegd: 
een stoomtoéstel in gereedheid te hebben, om de perstoestellon in bewe- 
ging te brengen, wanneer, by gebrek aan genoegzaam water, in het belang 
van den landbouw in het algemeen, en dat van den aanplant voor de fa- 
briek in het bijzonder, dat water tijdelyk elders moet gebezigd worden! 
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Art. 13. Ten opzigte der steenkolen is het voorzeker in het belang 
Tan iedereen hoogst wenschelijk , dat de exploitatie der mynen aan de 
partikaliere indastrie worde overgelaten. Hierdoor vervalt het laatste ge- 
deelte , aangaande de verkrijging van steenkolen uit 's Gonvernements-de- 
pots, dat altgd tot moe\jeiykheden , tegenkanting en partijdigheid aanleiding 
geeft. 

Art. 14. Wy vinden dat artikel voor alsnog noodzakelyk, maar kunnen 
niet toestemmen, dat het Gouvernement, bij de levering van koelies, de 
arbeidsloonen niet hooger moet stellen dan 20 duiten; wij kunnen toch 
bezwaarlijk gelooven , dat de fabrikanten vrije arbeiders zullen zoeken 
tegen betaling van dertig duiten , wanneer z\j die gedwongen kunnen krggen 
voor 20 duiten. Yolgeos onze meening moet het bepalen der arbeidsloonen 
bg levering van werkvolk altijd plaats hebben naar den prijs der eerste 
levensbehoeften en andere plaatselyke omstandigheden , en ten minste even 
hoog zijn, als de loonen voor vrye arbeiders. Dit zal do beste prikkel 
zijn voor de fabrikanten , om zich zoo spoedig doenlyk onafhankelijk te 
te maken van de hulp der regering, ten opzigte van het werk in en bui* 
ten de fabrieken, vooral ook door doelmatigere inrigtingen en machioeriën, 
die de hulp van menschenhanden meer en meer overbodig maken. In 
Europa kan de invoering van machineriën hier en daar nadeelig zijn door 
het groot aantal handarbeiders ; in Indië is het tegendeel waar ; de doel- 
matigste en gelukkigste bestemming van den Javaan is de landbouw, en 
die inrigtingen z\}n de besten, die hem daarvan het minst aftrekken. 

Art. 15. Moet vervallen. 

Art. 17. Te vervangen door eene jaarlijksche retributie aan geld, be- 
rekend naar den gemiddelden marktprijs voor elk jaar, voor het aantal 
pikola suiker waarvoor de ondernemer b\j konkurrentie heefl ingeschreven. 

Art. 18, 19 , 20, 21 vervallen. 

Art 25. In verband met art. 93 van het reglement op het beleid der 
regering van Nederlandsch Indië is dit artikel onaannemelijk , want dat art. 
verbiedt verbeurdverklaring van goederen. Nu kunnen dus misdreven wel 
aanleiding geven tot verwijdering en verdere bestraffing van den kontrak- 
tant, maar nimmer tot vernietiging van het kontrakt, daar dit volkomen 
gelijkstaat met konfiskatie, b\j art. 93 verboden. Dan zoude ook geen 
waarborg meer bestaan voor de kapitalen, door geldschieters in eene on- 
derneming gestoken. Het ^ontnemen van het beheer en eene bepaling , dat 
daarna de ondernemer zich binnen de twee jaren van de onderneming 
moet ontdoen , b\j gebreke waarvan deze op publieke vendutie zal verkocht 
worden , bieden voldoende waarborgen aan voor de behartiging van het 
staatsbelang. 

Art. 29. "Wjj kunnen niet beseffen, welk regt een kontraktant heeft 
op preferentie bij publieke uitbesteding van het kontrakt, dat hij door 
gunst heeft verkregen , en waarby dus in geen opzigt een eigendomsregt be- 
staat , evenmin als by kontrakten tot afvoer van produkten , levering van 
materialen enz. 
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De kontraktant becit reeds de gebouwen, die een ander zich moet 
aanschaffen of van hem overnemen ; de bezitter kan das voor een hoogere 
retribatie inschreven, dan elk ander aannemer. Dat men echter boven 
dit peil zonde gaan, voor het genoegen om anderen te benadeelen en zich 
zelf te ruïneren , is niet denkbaar. 

Die bepaling zelfs, de hoop op het daarstellen daarvan, geefl aanleiding 
tot gewaagde speknlatiën. Wij zallen ons onthouden , daarvan voorbeelden 
aan te wijzen, hoezeer niets gemakkelijker zou zijn. 

Na afloop der kontrakten, bjj konkurrentie uitbesteed, aal, hopen wg, de 
vr\je arbeid zoo ver gevorderd zyn , dat geene nieuwe bepalingen meer be- 
hoeven gemaakt te worden 

Art. 30. De moeyelijkheid en onkosten, die de naleving dezer bepaling 
aan den kontraktant kan berokkenen, achten w\j volstrekt zonder nood op 
hem gelegd ; wanneer de fabriek en machineriën als eerste hypotheek voor 
de nakoming van het kontrakt b|j de regering verbonden worden , dan ia 
dat volkomen voldoende. Des noods kan men t^delyk borgtogt vorderen , 
tot de fabriek daargesteld en in werking gebragt is. 

Eindelyk missen wy de bepalingen , daar te stellen voor de gevallen, wan- 
neer de fabrikant achtereenvolgend slaagt om de verpHgtingen , die de rege- 
ring b\j bet kontrakt op zich heeft genomen, door vrijwillige overeenkomsten 
te doen vervallen. Deze overgangs bepalingen achten wij noodig, met het 
oog op § 6 van art. 59 en ook op hetgeen de schr. zegt aan het slot der 
toelichting, dat dit kontrakt den weg moet banen, om geleidelijk tot geheel 
vrijen aanplant te komen ^ enz. 

Aan het einde dezer bedenkingen gekomen , uiten wy de hoop van in de 
gelegenheid te geraken, om, in overleg met den scbryver en andere deskundi- 
gen , spoedig aan het oordeel der openiyke meening gewijzigde denkbeelden 
te kunnen onderwerpen omtrent de beste middelen om het zoo wensche- 
lyke doel te bereiken , dat de regering zich door vervanging van gedwon- 
gen door vrijen arbeid voorstelt. 

'sHaoe. h. j. lion. 

Aogostus 1854. 



Blaandelijk^sch overzigrt der Indische 
letterhunde. 



De leerstelliogen van de Mohammedaansclie Godsdienst « uit fenchillende bronnen 
samengesteld, door M. xeizjba, Gorinohem j. koobdütn en zoon 1854. 

W^ deelen de verscbyniog van dit werkje mede , omdat het, loidens de 
voorrede , y, Een woord aan den leser ," ook geschreven is voor dege- 
nen, ,,die genoodzaakt zijn, de bevolking van Neêrlandsch Indië te besta- 
deren !" 

^, Indien men," zegt de schr. in dat voorwoord, „zelfs in de Earopesche 
„ maatschappij den invloed van 't dogma op de handelingen van de menschen 
„waarneemt, hoe groot moet hij dan niet zijn in eene Mohammedaansche 
„maatschappij, waar alles van 't dogma uitgaat, en daartoe teraggobragt 
„wordt?'' 

Voor degenen , die Java kennen , zal het duidelyk zy n , dat de schr. wel 
hei Mohammedanisme^ maar niet de Javaansche maatschappQ bestudeerd 
beeft. Over die maatschappij ligt slechts een waas van Mohammedanisme, 
maar het dogma heeft er zoo weinig invloed op uitgeoefend, dat men zoo- 
wel in staatkundig en staathuishoudkundig , als in religieus opzigt, niet 
diep behoeft te graven, om onder het dunne alluvium van Mohammedanisme 
het Hindoeisme weder op te delven. 

Het is ook daarom, dat de 'Javaansche maatschappü » met hare nog be- 
staande, maar zoo gemakkelijk uit te roeijen denkbeelden van pantheïsme, 
zoo uitmuntend geschikt is om de zaden van het Christendom , met ge- 
gronde hoop op r^'ken oogst, in zich op te nemen. 

W\j hadden gaarne gezien, dat by de ontwikkeling van het verband, 
dat tusschen de leerstellingen der Mohammedaansche godsdienst en 't Mo- 
hammedaansch regt bestaat, het geschiedkundige van het dogmatisch gedeelte 
een weinig strenger ware afgescheiden geworden. Wg gelooven echter, 
dat juist die vermenging het boek voor den gewonen lezer belangryker en 
aangenamer maakt , zonder voor hem , die het werk als eene stadie be- 
schouwt, minder nut op te leveren. 

Voor degenen , die het Mohammedanisme niet kennen , en daarom geloof 
schenken aan de even oppervlakkige als ligtzinnige bewering , die men zoo 
dikwgls hoort , dat het Mohammedanisme in z\}ne grondslagen , niet alleen 
ten opzigte van geloofd maar ook van Uefde en hoopj gel\jk staat met de 
Christel^ke leer, voor diegenen, w^zen wy op de nalezing van blz. 181 
tot 197 en van 204 tot 209. 
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Algemeen verslag van den staat van het sclioolwezen in Nedei landscb Indië onder nltimo 
December 1852. Door de Hoofd-kommissie van onderwijs ingediend aan Zyne Excel- 
lentie den Gonvemenr-Generaal van Nederl. Indië. Batavia , ter lands-drakkerQ 1853. 

Uit bet extrakt-beslait van den Goavernenr -Generaal van Nederl. Indië, 
6 October 1853, N°. 1, te vinden in bet Verslag, blykt: dat dit werk uit 
twee boofdafdeelingen bestaat: 

a. Het verslag der hoofd-kommissie van onderwijs voor Europeanen en 
inlandscbe Christenen, en 

b. Het verslag van bet onderw^'s voor inlanders, opgemaakt ter alge- 
meene sekretarie. 

De daarin voorkomende bepaling, dat bet verslag „a/om zal warden 
verkrijgbaar gêstelcC^ begroeten wij met blijdschap ; zij is een nieuwe triomph 
voor de voorstanders eener vrije drukpers in Indië, door bet bewijs, dat zg 
levert van de overtuiging der regering aldaar, dat ook ten opzigte onzer 
bezittingen in Indië eene openlijke verantwoording noodzakelijk is, van 
hetgeen zij verrigt in het belang der inlandscbe maatschappg , die nog in 
1844 (zie de redevoeringen van den Minister van Koloniën, destijds in de 
Tweede Kamer gebonden) werd beschouwd als eene zaak, waarover de vrije 
en ongehinderde beschikking toekwam aan den eigenaar , de regering. 

Met genoegen zagen wij in het adres van aanbieding, dat de hoofd- 
kommissie van onderwas met regt wi[jst op de pogingen , die voortdurend 
worden aangewend tot uitbreiding van het onderwijs , maar dat zij ook 
even vrijmoedig wijst op de bestaande gebreken; dit is eene verblijdende 
afwijking van het vroegere stelsel , waarb^* men altyd slechts op het goede 
wees, maar het gebrekkige in de donkere boeken van het glazen huis ver- 
borg, en aan de openlijke beoordeeling onttrok. De hoofd-kommissie van 
onderwys bewijst daarmede meer openhartigheid en liberaliteit te bezitten, 
dan enkele leden der Tweede Kamer, die bet euvel schenen op te nemen, 
wanneer men op de nog bestaande schaduwzijde van het onderwijs wees; 
zij verklaarden dit voor pessimisme, en vergaten, dat men juist de scha- 
duwzijde in het oog moet houden, wanneer men opregtelgk verlangt, 
die schaduwzijde door het ontsteken van meer licht eindelijk te doen 
verdwijnen. 

Wy beamen ten volle de hulde, die de hoofd-kommissie brengt in baar * 
schrijven aan den afgetreden voorzitter der hoofd-kommissie van onderwijs, 
den oudraad van Indië, Jhr. j. p. cornets de groot, „voor de gewigtige 
diensten , door dien kundigen en ijverigen voorstander van verlichting en volks- 
beschaving*^ bewezen in de genoemde betrekking. 

Die hulde , gebragt door eene kommissie , aan welker hoofd wij den naam 
vinden van den heer p. van rees, resident van Batavia, levert voorzeker 
een groot bewijs voor de gematigdheid en onwederlegbaarhoid tevens der 
denkbeelden van den heer cornets de groot; en zoo mede voor de wen- 
schelijkheid, dat bet dien heer spoedig gegeven zijn moge, zijne denkbeelden 
als volksvertegenwoordiger openlijk te ontwikkelen, en tot de verwczen- 
lyking daarvan mede te werken. 
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Lezenswaardig is de circulaire N^ ^^'Ao, biz. 18, aan de sab-kommissiën 
van onderwijs , waarin de hoofd-kommissie o* a. zegt : 

„Het behoeft wel geen betoog, dat eene naauwgezette naleving der be- 
„ palingen een eerst vereischte is om het voorgestelde doel, bevordering 
„der belangen van het onderwijs in deze kolonie, de grondslag van ver- 
plichting en beschaving, van volksgeluk en algenreene welvaart , te naderen." 

Wanneer wij die bevordering van het onderwijs zien en toejuichen in bet 
verslag der „kosten van het Gouvernements-onderwijs onder Europeanen 
en hunne afstammelingen," blz. 21 tot 62 en eveneens in het „plaatselijk 
„overzigt omtrent den staat van het Gouvernements- en van het partiku- 
„lier onderwijs onder Europeanen en hnnne afstammelingen:" blz. 65 tot 
166, dan kunnen wij niet anders, dan bejammeren, dat ten opzigte van 
het schoolwezen onder de inlandsche Christenen niet dezelfde vooruitgang 
wordt gevonden , dus ook niet dezelfde pogingen in het werk worden 
gesteld , om de schaduwzijde van het onderwijs , waarop wij bij de dis- 
knssiën over het achtste hoofdstuk van het nieuwe reglement op het be- 
leid der regering van Nederl. Indië wezen , te doen verdwijnen. 

Een bewijs, hoe hoog onder de inlandsche Christenen het onderwas en 
de onderwijzer gewaardeerd worden, zal men vinden op blz. 181, waar 
de inspectie-reis van den schoolopziener b. k. j. koskott beschreven wordt. 
Het verslag zegt daarover: 

„Men kan zich elders bezwaarlijk een denkbeeld maken van de alge- 
„meene opgewondenheid en nieuwsgierige belangstelling, die in die afgele- 
„gene Christengemeenten heerschen , wanneer er in de negeri het een of 
„ander plaats heeft, met betrekking op kerk of school; oud en jong is dan 
„ op de been en in de weer , om van het nieuws van den dag getuige te 
„z\jn. Lang nog voor dat de schoolopziener de negeri heefl bereikt, 
„hoort men het stille geluid der Jcoeliet hia (bestaande uit eene groote 
„ schelp , waarin een gat geboord is) , die door eenige jonge lieden , die 
„van afstand tot afstand buiten de negeri zijn, geblazen wordt, als sein, 
„dat de verwacht wordende persoon in aantogt is. By den ingang der 
„negeri staan gewoonlijk de regent, de onderwijzer, de leerlingen en ver- 
„ dere inwoners , den Toean Pemrikhsa Midras af te wachten', en begelei- 
„den hom nu gezamelyk naar het huis, waar hij zijnen intrek nemen zal!" 

Moet men het, met het oog hierop, niet hoogelijk bejammeren, dat zooge- 
naamde, meestt^ds weinig beduidende of geheel ougegvon^e^ politieJce beden- 
hingen veelal beletten, wat de boven aangehaalde circulaire "V40 verlangt, 
volksgeluk en algemeene welvaart te naderen door bevordering van het onderwijs I 

Een bewgs hiervoor zal men vinden op blz. 175 e. v. Wg zien hier: 
dat de hoofd-kommissie een ontwerp had ontvangen voor eene nieuwe 
instruktie voor het schoolwezen onder de inlandsche Christenen op Amboina 
en onderhoorigheden y opgesteld door de sub-kommissie van onderwijs: dat 
de sub-kommissie daarbij te kennen geeft : 

Dat de scholen der inlandsche Christenen in de jaren 1 849 en 50 niet 
zoo waren vooruitgeaan , als men billgker wijze had mogen verwachten. 
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Dat door een barer leden in 1850 een opzettelijk , plaatsel^'k onderzoek 
was ingesteld. 

Dat dit onderzoek het bew^'s bad opgeleverd, dat de berigten van ach" 
teniiigang verre waren van overdreven. 

Dat zy , om de scholen de ware bedoeling als ,, kvoeékschoUn van eenvou- 
dige^ brave menëchen en nuttige ^ arbeidzame onderdanen*^ te doen bereiken, eene 
nieuwe instraktie had opgesteld. 

Dat de Gonvernenr der Molnkkos politieke bezwaren had geopperd tegen 
artikelen, die de snbkommissie tot bereiking van het boven opgegeven 
doel onmisbaar achtte ; en 

Dat daardoor de zaak tot na toe op den ouden, gebrekkigen, en ach- 
teruitgang bewerkenden voet is gebleven. 

Wederom die ongelukkige geheimhoudiug , dat gebrek aan eene vr^e 
drukpers, die aan de wereld waarschynl^'k de tot heden onbekende, poli* 
tieke bezwaren zoude doen kennen, die bestaan tegen de wenschelgkbeid 
om de bewoners van een land op te voeden tot eenvoudige ^ brave menschen 
en nuttige en arbeidzame onderdanen! 

De hoofd-kommissie van onderwas eindigt haar verslag (blz. 210) met 
den wensch: 

„ Dat bij voortduring milde regcringsbeginselen haar mogen in staat stel* 
„len, om, onder den goddel^'ken zegen, de scholen in Indië te doen wor- 
,^den, zedelijke en burgerlijke volkswaarborgen ^ die regelregt ingrijpen in 
,,het wezen der opvoeding, de zedelijke beschaving en reine Godsvrucht 
„ van den mensch !'* 

Wy zijn de hoofdkommissie in het belang van Indië voor dien wensch 
dankbaar; wg deelen hem volkomen; wjj vreezen echter, dat die wensch 
niet in vervulling zal gaan, zoo lang nog de politieke bedenkingen van een 
ambtenaar de werking der kommissiën van onderw^'s beletten kunnen. 

De loffeiykste pogingen dezer kommissiën, de grootste inspanningen 
van het onderw^'zers-genootschap (waarvan men een eerste verslag vindt 
onder bQlage lett. F.) zullen dan vergeefs z\Jn; en w^ vreezen te meer 
dien invloed van politieke bedenkingen, wanneer w\j het bew^s, dat 
die, vooral ten opzigte van den inlander, ook door de regering ge- 
deeld worden, vinden in het „Verslag over het schoolwezen voor den 
inlander in Nederlandsch Indië, afgesloten onder ultimo 1851" i blz. 
318 tot 373. 

Bg eene oplettende nalezing vinden wy : 

. 1^. Dat onder de zeventien millioenen inlanders , die aan onze heerschappij 
z\jn onderworpen, in het geheel nog geen onderwijs bestaat; „dat de rege« 
„ring de leiding daarvan niet uit hare handen moet geven, en die althans 
„ niet moet opdragen aan het bybelgenootschap , daar de beginselen van 
„gewetensvrijheid verbieden, toe te laten, dat mogelijker wijze aan het 
„ onderwas ook eene godsdienstige strekking worde gegeven !" De rege- 
ring zal echter wel het bewijs schuldig bleven, dat onder wya, op eene 
echt christelijke w^'ze geleid, gewetensdwang daarstelt. 
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2^ Dat voor de bnitenbesitÜDgen met teven müUoenen bewoners vooreerst 
niets moet gedaan worden. 

8^ Dat voor de opvoeding der tien millioenen bewoners van Java, die 
direkt en indirekt 80 millioenen per jaar opbrengen , jaarl^'ks eene som 
van vijf en twintig duizend guldens zal besteed worden. 

4^ Dat de scholen voornamcmk zullen bestemd zyn voor de opleiding 
van inlandache ambtenaren. 

5'. Dat men zich vereenigt met het denkbeeld (besluit 7 Mei 1849, dus 
nog onder het bestuur van den heer bochüssen) , dat inlanders en daarmede 
gelgk gestelden geweerd worden van de scholen , bestemd voor kinderen 
van Europeanen; waar zij tot nu toe onderw^'s konden ontvangen. Hiervan- 
daan dus dat in art. 128 van het nieuwe regeringsreglement het geven van 
onderwys aan inlanders afhankelgk is gemaakt van de toestemming van het 
bestuur. 

6^ Dat op de opterigten kweekschool te Soerakarta vooreerst geene an- 
dere kweekelingen zullen worden opgenomen , dan Javanen va,n den /ateoen- 
lijken (adel) stand. Dus geen privilegie van aanleg^ maar van geboorte! 

Als een tegenhanger tegen de, door oudgasten telkens te berde gebragte , 
beschuldiging van luiheid, onverschilligheid en geringen aanleg van den 
Javaan , geven w\j eene enkele zinsnede uit het Verslag over de kweekelin* 
gen-school te Soerakarta, blz. 342: 

„ De aanleg van verre de meeste der leerlingen is waarlgk voortreffelgk, 
„ Op een goed geheugen , gezond oordeel en vlugheid van begrip kan men 
„b\j velen staat maken. Sommigen betoonen minder geschiktheid voor de 
,f beoefening van 't een of ander vak , doch munten dan vaak in een ander 
y^opzigt uit. Wat den ijver der kweekelingen aangaat, hierover valt eer te 
,, roemen, dan te klagen!" 

Waar blyft g^' , die den Javaan van natuurlijke geschiktheid en \)ver 
verstoken verklaart , en alleen geschikt om door dwang geleid te worden , 
waar biyft gijj met uwe beweringen tegenover dit Verslag ? Waar bl^ft gy 
daarmede, wanneer g\j op blz. 349 het Verslag leest over de provinciale 
school te Japara, waarvan men, na verloop van 8 maanden, reeds berigtte: 

„Bewonderenswaardig zyn de vorderingen, welke de meeste der scho- 
„ lieren, in een zoo kort tydsverloop, hebben gemaakt. 

„Men hoort, zelfs de jongste onder hen, zeer vlug en vloeyend van het 
^bord of eenig geschreven opstel, met duidelyke stem en gepaste vrymoe- 
„digheid, lezen — velen van hen schyven reeds een zeer net kleinschrift ; 
„en van kinderen, die 8 maanden geleden niet konden schreven, worden 
fy DU reeds enkele gebezigd tot kopiewerk ^oor het residentie-bureau. 

„ Met het rekenen z\jn sommigen gekomen tot aan de deeling , en ook 
„ hierin zy n , in den korten tyd , die sedert de oprigting dezer school ver- 
„loopen is, beduidende vorderingen gemaakt!" 

Wanneer men deze uitkomsten nagaat, wat moet men dan zeggen, wan- 
neer men op blz. 358 het antwoord van den Gouverneur-Generaal vindt 
op het rapport van den resident van Pasoeroean, den heer vaskevisseb, 
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dien ia materieel en moreel opzigt voor bet belang der regering, in Ter- 
band met bet welzijn der bevolking, zoo yverigen boofdambtenaar ! 

y^Dat bet aan den resident wordt overgelaten, meer inlandscbe scbolcn 
,, in die residentie op te rigten , mita de kosten gebeel gevonden kunnen 
„ worden uit de verleende toelage uit 's lands kas van ƒ 720 (zevenbonderd 
„ twintig gulden !) 's jaars (n. b. voor eene bevolking van 330,000 zielen , 
die voor — zes millioenen gouvernements-produkten jaarl^ks teelt!) 

„ Dat ecbter ook met het doel , om meer en beter onder wgs in den 
^, geest van dat besluit te kunnen verschaffen , geene scholieren gratis op 
f, de inlandscbe scholen bebooren te worden toegelaten !" 

Wanneer men daarbij naleest het slot van het Verslag (blz. 372) en daar 
het feit vermeld vindt, dat het Indisch bestuur een voorstel van den gou- 
verneur van Sumatra's Westkust, om voor het onderwijs aldaar eene som 
van zeventig guldens 's maands uit 's lands kas toe te staan , van de hand 
moest wijzen, omdat daarvoor op de begrooting geene fondsen waren, en 
dat het een jaar duurde , alvorens 's Eonings magtiging werd ontvangen j 
die som van ƒ70 's maands op de begrooting te brengen — moet men dan 
niet vermoeden, dat het Indisch bestuar dat verslag met voordacht heeft 
bekend gemaakt, om aan te wijzen, hoedanig het aan den leiband vanden 
Minister van Koloniën loopt. Moet men dan niet de overtuiging verkrijgen , 
dat het onderwijs onder den inlander in Nederlandsch Indië geen onderwys 
maar eene bittere satijre op het onderwijs is? 
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Varia. 

99 Belangrijk in getal en gewigt z\ja de grieven, gedurende een tien- 
„tal jaren tegen de Delflsche akademie bgebragt. Die akademie heeft 
,,haar ontstaan te danken aan de sedert een eeuw gevoelde behoefte aan 
„wetenschappelijke vorming van ambtenaren in Nederlandsch Indië, en 
„aan den geest van onzen tyd, die teregt in wetenschappelijke opleiding 
„ een verzekering van bekwaamheid ziet. Wil men de gevolgen van de 
f, akademie voor Mederlandsch Indië beoordeelen, men zal moeten wachten 
j^tot dat zij al de levenskracht, die in haar is, zal hebben ontwikkeld, 
„ tot dat het grootste deel van de ambtenaren van Nederlandsch Indië aan 
„die akademie zij opgeleid. Oordeelt men voor dien tijd, het oordeel 
„kan niet anders dan onjuist zQn, al was het maar alleen omdat het 
„ grootste gedeelte van de Indische ambtenaren , zelf niet wetenschappel^'k 
„opgeleid, maar toch tot aanzienlijke ambten opgeklommen, wanen dat 
„ wetenschappeiyke vorming van jonge lieden t^'dverlies en geldverspilling 
„is, en daardoor de goede beginselen, den jongeren van dagen ingeprent, 
„ nitwisschen. Moet echter de Nederl. Indische ambtenaar, zoo als teregt 
„door allen verlangd wordt, geen handwerksman zgn en is daarvoor we- 
„ tenschappeiyke kennis, niet alleen ervaring, noodig, dan kan er alleen 
„sprake zijn van de w\jze, waarop aan een akademie het onderwgs voor 
„toekomstige ambtenaren van NederL Indië moet gegeven worden, geens- 
„ zins mag de doelmatigheid van het onderwijs zelf worden in twijfel ge- 
„ trokken *)." 

Ofschoon het stuk, waarvan wg zoo even het slot mededeelden, regtstreeks 
ia gerigt tegen een artikel, waarvan de strekking was, om aan te toonen, 
dat de doelmatigheid van de studiën in de taal-, land- en volkenkunde 
▼an Neérlandsch Indië voor hem, die het radikaal van Indisch ambtenaar 
van de eerste klasse wenscht te erlangen , moet worden in twgfel getrokken , 
en dat het beste behoedmiddel tegen die ondoelmatigheid is, de bepalingen, 
Tvelke die studiën verpligtend maken , in te trekken ; — zoo achten wg de 
nitgesproken woorden tevens van uitnemend belang voor de juiste beoordee- 
ling van den aard en de strekking der staatsinrigtingeui die niet kunnen 
begrepen worden onder de instellingen vafa hooger onderwgs, en nogtans 
de wetenschappelüke vorming voor verschillende meer of min gewigtige en 
aanzienlijke betrekkingen in de maatschappg bedoelen. 

Men spreekt veel van grieven tegen de Delftsche akademie; — maar 
men vergeet, dat ten haren opzigte in volle kracht het spreekwoord mag 
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gelden: ,, onbekend maakt onbemind." Zoo het waar is, — en wij willen 
daaraan geenzins twijfelen, — • dat reeds sedert een eeuw men de behoefte 
gevoelde aan wetenschappelyke vorming van ambtenaren voor Nederlandsch 
Indië, — te eerder kon de regering op krachtige ondersteuning rekenen 
in haar voornemen, om door do oprigting eener r^ksinstelling in die be- 
hoefte te voorzien, wanneer de medewerking der volksvertegenwoordiging 
werd gevraagd. Als men het uitstekend nut niet ontkennen kan, dat het 
gemeen overleg tasschen de regering en de vertegenwoordiging hebben 
moet op do behartiging en regeling der stoffelijke en zedelyke belangen der 
natie, — vooral in een t\jd, wanneer men teregt in wetenschappelijke op- 
leiding een verzekering van bekwaamheid' ziet, — dan zon dat gemeen over- 
leg gewenschte vruchten dragen, als de inrigting van het onderwijs en 
do beschikking over voldoende middelen ter sprake werd gebragt. De in- 
stelling, die wjj op het oog hebben en waarvan w\j den aard en de strek- 
king steeds hebben toegejuicht, zag het levenslicht, zonder dat zij eenigen 
waarborg van een duurzaam bestaan bezat. Onttrokken aan de onwaar- 
deerbare zorg, die alle r^ksinstellingen omvat, was de grondslag van haar 
bestaan in de willekeur van een of meer personen gehecht en de middelen 
tot haar onderhoud aan de wisselvalligheid van eene kansberekening vast- 
geknoopt, 't Kon wel van haar gevraagd worden : ,, wie of dat kind tot 
„vader (verzorger) heeft?" 

't Is evenwel niet enkel het zelfstandig bestaan , dat aan die instelling 
een onzekeren waarborg voor hare duurzaamheid geeft, ofschoon z\j regt- 
streeks onder het toezigt staat van het hoofd van den staat ; — die zelf- 
standigheid is toch afhankelijk van de persoonlijke inzigten van den staats- 
dienaar, wien het beheer der geldmiddelen is opgedragen, waaruit do ia- 
stelling wordt ondersteund. Opgenomen in de rij der staatsinrigtingen voor 
het onderwijs, gelijk de Koninkl\jke akademiën voor de zee- en landmagt , 
was haar alles verzekerd wat tot instandhouding en uitbreiding vereischt 
werd en wat haar aan hare verhevene bestemming kon doen beantwoorden. 
Maar behalve die stoffelijke belangen, waarvan de behartiging ook in een 
gevorderd beheer steun vindt , z\jn er omstandigheden die haar in zedelijke 
waarde kunnen doen rijzen. Zoo w\j slechts letten op de wenige zorg, die 
bij het Verslag omtrent den staat der hooge-, middelbare- en lagere scholen 
over 1852 — 1853, is besteed, om de natie in te lichten omtrent den 
staat van de Koninklijke akademie te Delft, — men zal overvloedige stof 
vinden om te betreuren, dat die gewigtige instelling zoo weinig de alge- 
meene belangstelling opwekt. Yan de overige instellingen treffen wij by- 
zonderheden aan , soms van groote uitgebreidheid , betreffende het personeel 
der inrigting, opvoeding en onderwys, hulpmiddelen voor het onderwijs 
en uitkomsten der afgeloopen cursus, verrijkt met beschouwingen , tot ieder 
onderwerp betrekking hebbende. Onze aandacht werd getrokken door het 
weinige , wat daaromtrent werd medegedeeld , ten aanzien van de Delftsche 
akademie. • 

Van niet minder belang achten w\j de verhouding, waarin die instelling 
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staat tot de dienst in de koloniën , of tot de plaatsing als ambtenaar bier 
te land. Zonder bet ons thans tot onze taak te beschouwen, om een blik 
te werpen op de yooroitzigten die er geopend zijn voor de kweekelingen 
der Akademie na het voleindigen hunner studiën en de uitsluitende voor* 
regten die hun boven anderen worden toegekend, stippen wij evenwel aan 
de onredelijkheid, om de aanstelling als ryksambtenaar 't z\j hier te lande, 
't zij in de overzeesche bezittingen , onbepaald te verbinden aan het geno- 
ten onderwys hij eene Koninkl^ke instelling, zonder den billeken regel te 
doen gelden, dat alleen een onderzoek zal beslissen over de mate der be- 
kwaamheden , onverschillig waar en hoe die z\jn verkregen. W\j erkennen 
het, dat de regering zich de bevoegdheid heeft voorbehouden, om een aan- 
stelling als Indisch ambtenaar te verleenen, ook zonder eene voorafgegane 
opleiding aan de akademie te Delft; — maar wij weten ook, dat elk ge- 
bruik van die bevoegdheid in den regel met eene onbillijkheid gepaard gaat, 
omdat geen waarborg van kunde wordt geëischt, maar slechts als bloot 
gunstbewijs de aanstelling wordt verleend. Bij herhaling zijn w\j in de 
verpligting geweest door voorbeelden dit misbruik aan te wijzen , en zoo 
lang die deur niet gesloten wordt , welke in de laatste maanden ruimer dan 
vroeger werd opengezet , zal te meer stof tot klagten overbleven voor in- 
gezetenen der koloniën, die slechts onder hoogstbezwarende voorwaarden 
hunne kinderen tot de koloniale dienst kunnen opleiden. 

W^ eindigen met den wensch, dat by de aanstaande wet op het onder- 
was hier te lande, in de ontwikkelde bezwaren zal worden te gemoet ge- 
komen* (Ingezonden.) 



Wij hebben den brief van cakdidus ontvangen. Wig zijn het met den 
schrijver eens: 

dat de oorzaak , waarom de rekenkamer in Nederlandsch Indië met haar 
werk altiyd zoo achterlijk blyft en in den laatsten t^d nog meer ten ach- 
teren is geraakt, niet gezocht moet worden in de organisatie van dit de- 
partement, dat met 1 president, 4 leden en 45 onderschikte kommiezen 
en klerken de noodige werkzaamheden gemakkelijk kan verrigten , indien de 
direktie uit personen bestaat, die, voor hunne betrekking geschikt, met 
beleid en \jver het ondergeschikte peroneel voorlichten en aanmoedigen; 

dat eene, gelijk men zegt, op handen zgnde vermeerdering van perso- 
nen, waardoor de schatkist met ƒ24,000 zoude bezwaard worden, weinig 
helpen kan, wanneer men voortgaat, aan ambtenaren, die te oud zijn, om 
nog te kunnen f of door ziekelijkheid en andere oorzaken niet genegen z\jn, 
om te willen werken , het lidmaatschap b\j de rekenkamer als eene sinecure 
aan te wyzen, waar zij zich, gelyk de schryver geestig genoeg zegt, „al- 
lengs tot volslagene nulliteiten sublimeren'^; 

dat het ook nuttig zijn kan, dit onderwerp openlgk in Nederland ter 
sprake te brengen, daar men dit in Nederlandsch Indië niet mag doen. 

Wy zyn het echter met candidüs niet eens, dat er vermeerdering van 
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personeel b\j de rekenkamer zal komen , zel& niet» indien zy noodzakelijk 
ware, en tot nat strekken kon; het bewijs voor die stelling kan candidus 
vinden in de diskussiën over het nieuwe regerings-reglement , b^ gelegen- 
heid, dat door de heeren van HOËnsLL, van bosse en stolts op uitbrei- 
ding van het personeel bij het binnenlandsch bestuur werd aangedrongen. 

Wij z\jn het ook niet eens met CANomus, dat eene openlijke beoordee- 
ling der personen , thans de direktie der rekenkamer uitmakende , eenig 
nut kan opleveren, en hebben daarom ook niet kunnen besluiten , die be- 
oordeeling te plaatsen. 



Nadat de betrekking van vice-president van den raad van Nederlandsch 
Indië, gedurende het tijdsverloop van een paar jaren, onvervuld is geble- 
ven, werd dezer dagen in die vakature eindel^k voorzien door de benoe- 
ming van den heer j. p* c. buloffs, staatsraad in buitengewone dienst 
en thans lid van dien raad. 

Dikwijls hebben w\j gevraagd : waarom draagt de Minister toch niemand 
voor tot vice-president van den raad ? 

Sommige vrienden van den Minister antwoordden : Dit staat in verband 
met het Beglement op het beleid der regering van Nederlandsch Indië. 
Zoodra het wets-ontwerp, waarbij dat Beglement wordt vastgesteld , zal zgn 
aangenomen, mag men eene geheele verandering in 't personeel van den raad 
van Indië verwachten. Dan zal tot vice-president van dat kollege benoemd 
worden iemand, die met de inzigten van den Minister ten volle bekend is , 
en die tot het vaststellen van het nieuwe Beglement heeft medegewerkt. 

Hoe weinig waarde men ook aan deze beweeggronden moge hechten, 
dat was ten minste een reden voor het uitstel. 

Maar de uitkomst heefl bewezen , dat ook zelfs dit motief b^ den Mi- 
nister niet bestond. De heer buloffs, het oudste lid van den raad van 
Indië, is tot vice-president benoemd. Het ancienniteits-stelsel is eenvoudig 
gevolgd. Niets buitengewoons heeft er plaats gegrepen. 

Wiü willen tegen deze benoeming geene bezwaren inbrengen — maar wg 
vragen alleen : waarom heeft z^* niet reeds twee jaren geleden plaats ge- 
had? waarom moest de raad van Indië gedurende al dien t^d van eenen 
vice-president verstoken zijn ? is die betrekking twee jaren lang overbodig 
geweest? maar dan is z^ immers in 't geheel niet meer noodig? 

't Is zeker , dat wg van al deze raadsels geene oplossing van den Minis- 
te wachten hebben. De Minister antwoordt niet op z\jne daden I Hij is 
daartoe te hoog geplaatst. 

Dit winnen w(j echter door deze vragen te doen , dat er niemand is , 
volstrekt niemand, die ze kan beantwoorden, en dat alzoo iedereen moet 
erkennen , dat de Minister twee jaren lang, gewigtige belangen van 's lands 
dienst heeft verwaarloosd. 
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Door de benoeming van den heer buloffs tot vice-president van den 
raad van Indië ontbreekt thans een lid van dien raad. 

Waarom wordt niet onmiddellijk in die vakature voorzien? 

Omdat, bij art. 10 van het, onlangs in de beide Kamers der Staten- 
Generaal aangenomen Reglement op het beleid der regering van Nederlandsch 
Indië y aan den Koning daartoe de bevoegdheid is ontnomen. 

Vooraf moet voldaan worden aan het voorschrift : „ Tot het vervullen 
„eener opengevallene plaats in den raad van Nederlandsch Indië wordt 
,, door den Goavemear«Generaal, na overleg met den raad, binnen dertig 
„ dagen , eene met reden omkleede aanbeveling van minstens twee personen 
,, aan den Minister van Koloniën gezonden." 

Onder meer bezwaren, tegen deze bepaling ingebragt, werd ook het vol- 
gende door m\j aangevoerd: 

y, Den Koping wordt hier de bevoegdheid ontnomen, om een raad van 
Indië te ontslaan en onmiddelijk een ander aan te stellen, want er moet 
vooraf voldaan zijn aan de eerste alinea van art. 10. Tot de vervulling 
van de plaats die door het ontslag is opengevallen, moet eerst door den 
Gouvernenr-generaal eene aanbeveling worden ingezonden. Dit ia werkelijk 
eens verkorting van de regten , die de kroon behoort te hebben. De j^oning 
behoort de bevoegdheid te bezitten, om te ontslaan en benoemen wanneer 
hg het noodig oordeelt." 

Welnn reeds 'op dit oogenblik komt de gegrondheid dezer ingebragte be- 
zwaren aan het licht. 

Door de benoeming van den heer buloffs tot vice-president ontbreekt 
er een lid van den raad van Indië. 

Indien ooit is het thans dringend noodzakelgk, dat de raad voltallig zg, 
omdat het in werking brengen van het nienwe reglement zeer veel werk- 
zaamheden zal vereischen , en de medewerking daartoe volstrekt onmisbaar is. 

Al is de minister ook met ons van die noodzakelijkheid overtuigd, toch 
kan hy aan het hoofd van den staat niet het voorstel doen , om onmiddelijk 
in de vakature te voorzien , want de wet heeft aan den Koning die bevoegd- 
heid ontnomen. Eerst moet de Gouverneur-Generaal eene voordragt doen. 

De 'raad van Indië zal dus, gedurende het gewigtig tgdperk, waarin de 
meuwe regeling van de Indische huishouding zal plaats grgpen, van een 
harer leden verstoken moeten blijven; want eer de voordragt, de benoeming 
en het zitting nemen van het nieuwe lid kan plaats hebben, zal er een 
halfjaar verloopen zijn. 

„2\iaar de wet is nog niet afgekondigd*', zal men zeggen. „De Minis- 
ter is er dus nog niet aan gebonden. Indien hg, gelgk waarsch\jnl\)k is, 
van de noodzakkelijkheid overtuigd mogt zijn, om in de tegenwoordige 
omstandigheden tot eene benoeming over te gaan , zonder de voordragt van 
den Gouverneur-Generaal, kan h\j dat doen, zonder de w%t te schenden." 

6\j hebt volkomen gelijk — en toch zal de Minister het niet doen. Want 
dan geefl hy daardoor te kennen, dat de oppositie gelijk had, en dat het 
door haar voorgestelde en ondersteunde amendement, om die schadelijke 
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on de regten des Konings belemmerende bepaling weg te laten, door hem 
en zgne meerderheid in de Kamer alléën is verworpen t omdat het door 
ona werd verlangd , alléén uit partijzucht 



Het is de gewoonte van den Minister van Koloniën, den heer o. f. j*a» 
HüD, om, wanneer b^ door den loop der disknssiën overtuigd wordt, dat 
hy zich in z^jne redevoeringen verkeerd en onbehoorlijk heeft uitgedrukt, 
in de stenographische opteekening zijner woorden zulke wijzigingen , veran- 
deringen, uitlatingen en bijvoegingen te brengen, dat die hem aangewezen 
fouten in het Bijblad zoo veel mogelijk zijn weggenomen. 

Nimmer heeft hij dat meer in 't oog loopend gedaan , dan in z\jne rede- 
voering den 19^^^ Jul\j 11., by de algemeene beschouwingen omtrent het 
wets-ontwerp, tot vaststelling van een Beglement op het beleid der regering 
van Nederlandsch Indië , uitgesproken. 

Terwijl al het bij de beraadslagingen over dat wets-ontwerp door hem 
gesprokene, onmiddtUjk door hem werd nagezien en ter landsdrukkerij be- 
zorgd , heeft h\j met die redevoering eene uitzondering gemaakt. In het 
Biyblad leest men er van: ^^Deze redevoering zal later worden medegedeeld* ^ 
en eerst vele weken later, nadat do geheele diskussie was afgeloopen en 
de Kamers waren uiteengegaan , is die mededeeling geschied. 

Waarom zoo Iaat? Die redevoering w^ van zulk eenen heiligen aard, 
dat zij weinig strookte met de „kalmte'' en ,, bezadigdheid", die, volgens 
de sluitingsrede van den Minister van Binnenlandsche zaken, deze zitting 
zon hebben gekenmerkt. 

Vooral ten m\jnen opzigte veroorloofde zich de Minister uitdrukkingen, 
die ieder onpartijdige afkeurde en die van mijne zyde eene onmiddelijke 
wederlegging noodzakel\jk maakten. Dadelyk nadat de Minister had geëin- 
digd, vroeg ik het woord voor een persoonlijk feit en zeide onder anderen : 

«Wanneer de Minister ?an Koloniën op boegen toon afkeurt, dat der regeriog in deze ver- 
gadering door my werd ve weten , dat het hare bedoeling is dat het in haar plan ligt , om 
Nederlandsch Indië nit te putten en te gronde te rigten ; wanneer de Minister dit op boogen 
toon in my bestraft, dan mag ik niet zwygen. Jaist dat veroordeel ik in anderen, dat men 
altoos de bedoelingen in twyfel trekt. £n van zulk een hoogst laakbaar gedrag beschaldigt my 
de Minister. Wat heb ik gezegd? Wat was de strekking van mgn betoog? Uwe beginselen, 
in dit wetsontwerp nedergclegd, uit de gewisselde stukken gebleken, zullen ten gevolge hebben, 
dat Indië langzamerhand wordt nitgeput , dat Indië zal biyven Igden ten koste van de batige 
aaldo's. Dat heb ik gezegd en na vraag ik : is dit eene verklaring , dat de regering bedoeli 
den ondergang van Indië." 

Ik had goed verstaan. De Minister had juist gedaan 't geen ik hem 
verweet. Hy sprak het niet tegen, hij bevestigde het in zijn antwoord, 
waarin h^ zeide: 

' Ik wil niet lang toeven , om , ten gevolge van hetgeen door den afgevaardigde uit Almelo 
(den heer van hoëvell] is gezegd , te verklaren , dat ik met genoegen uit zyn mond de vor- 
duidciyking heb gehoord van hetgeen hij bedoeld heeft met zekere gisteren door hem gesproken 
woorden , die , volgens hem , door my verkeerd waren opgevat.'/. 
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Maar wie schetst dan nu m^jne verbazing toen ik dezer dagen in de ^ na 
eindeiyk medegedeelde redevoering, de woorden, waartegen ik was opge- 
komen , volstrekt niet terngvond. De pen van den Minister had ze zooda- 
nig veranderd, verzacht, gepolijst, dat, indien ze zoo uit z\}nen mond 
waren gevloeid , de redetwist omtrent het persoonlijk feit niet zou hebben 
kannen plaats grijpen. In het Bijblad luiden ze na aldus: 

* Zoo heeft die spreker ook gezegd , dat het gevolg Tan het stelsel der regering zon z\jn 
mtpottiDg, voortdurende aitpatting van Nederlandsch Indië. Doch mijne heeren, wie wil dio 
nitpntting ? Ik geloof niet dat men met eenig regt kan wQzen op personen , die zoodanig 
stelsel zonden zijn toegedaan ; trouwens het zou eene onmogelijkheid zijn , een stelselmatige 
uitputting te hestendigen Ik meen dan ook te mogen vragen , of hetgeen de spre- 
ker oit Almelo heeft willen hetoogen , of z\jne voorspiegeling , als of de regering , door het 
batig slot verblind , een stelsel van nitputting wenscht te bestendigen , waarvan ontevredenheid 
en eindelijk het verlies der Koloniën het gevolg moet zQn, eenigen den minsten schijn van 
grond heeft, en of hem integendeel niet kan worden toegeroepen : gij dicht der regering plan- 
nen en denkbeelden toe, die niet bestaan. I)e woorden nationale zonde, door den spreker uit 
Almelo gebezigd, kunnen hier alleen als eene magtsprenk worden beschouwd. Wil de rege- 
ring dan den ondergang van Indië P Zeer zeker zou de kamer haar niet behulpzaam z\jn in 
de uitvoering van dien wil. Ter goeder trouw kan niemand twijfelen aan de bedoelingen der 
regering; ik geloof zelfs niet, dat het gepast is, die bedoelingen zoodanig te kenschetsen, als 
of do regering den ondergang van Indië zon kunnen of willen beoogen. 

Had de Minister zoo gesproken als hij hier heeft geschreven , ik zou 
't m\j niet hebben kunnen aantrekken. Immers het zijn klanken , woorden, 
volzinnen , zonder eene bepaalde beteekenis. 

Men zou kunnen vragen, of het behoorlijk is en overeenkomstig met de 
goede trouw , om op die wijze eenmaal in 's lands vergaderzaal uitgespro- 
ken woorden te verminken ? 

Maar wij vragen dat hij deze gelegenheid niet. Wy konstateren alleen 
het feit , als een bew\js , dat de Minister , b^ kalmer nadenken , in de 
stilte van het kabinet, zoodanig overtuigd is geworden van de laakbaar- 
heid van zijn gedrag, dat hij de geheugenis daarvan heeft trachten uit te 
wisschen , door veranderingen in zyne redevoering te brengen , die hem 
thans onzin laten spreken. 



Sedert de uitgave onzer vorige aflevering , is het heugeiyk berigt in Ne- 
derland bekend geworden, dat door onze dappere troepen eene glansrijke 
overwinning is behaald op de oproerige Chinezen van Borneo. 

Montrado is ingenomen, en alzoo is de eerste grondslag gelegd, waarop 
de herstelling van het Nederlandsch gezag, te lang door den overmoed van 
gelukzoekers en vreemdelingen miskend, zal kunnen plaats hebben. 

Wy hopen weldra in staat gesteld te worden , om eene beschouwing van 
dit wapenfeit en tevens eene aanwijzing van den gedragslijn, thans door 
het gouvernement te volgen, aan het oordeel onzer lezers te onderwerpen. 

Yoor het tegenwoordige bepalen wij ons b\j de hulde, die wij op nieuw 
aan het verdienstelijke leger van Nederlandsch Indië toebrengen. Het heeft 
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weder bewezen, dat het, ook in weerwil van gedurige miskenning, zyne 
pligten weet te vervullen. Het heeft aanspraak op de hoogachting en do 
erkentelijkheid van allen, die het behoud der Indische bezittingen voor het 
moederland op pr\ja stellen. 

Velen zijn er, die dit volkomen zullen toestemmen, maar die, wanneer het 
er op aankomt, om dit door daden te bewijzen , allerlei verontschuldigingen en 
uitvlugten hebben, om aan het leger in Indië voorregten te kunnen ont- 
houden, die het leger in Nederland geniet. Wij herinneren slechts de dis- 
kussiën, die onlangs in de Tweede Kamer der Staten- Generaal hebben 
plaats gehad. W\j vragen: welke afdoende reden is aangevoerd, op grond 
waarvan mede te regt het voorstel heefl afgewezen, om, gelijk hier, ook 
in Indië, regelen te stellen voor de bevordering, het ontslag en het pensi- 
oneren van ofïïcieren? Waarom moet dat alles in Indië bü voortduring, 
niet naar regelen, maar naar willekeur geschieden? 



——(^^il^tt^—^ 



BUdragren tot de greschiedenis van Celebes. 



JUmfeekenlngeii over de ryken van Bonl^ Soping^ Loewoe» 
Tello en andere kleine staten* 

Het koningrijk Boni strekte zich, by den vrede van Bongaya» langs den 
westeroever van de bogt van Boni noordwaarts uit tot de rivier Tjimana 
zuidwaarts tot de rivier Salenieke, een afstand van 20 mylen landwaarts 
in tot Sopiogy Lamoeroe, Makassar en Boele-Boele. Van oudsher was 
het een onafhankeiyk rijk, welks eerste Koning gezegd wordt uit den he- 
mel te zijn nedergedaald. Hij had geen naam, maar werd gewoonlijk 
,,Matta Selompo-e" (het alziend oog) geheeten. Hg huwde eene prinses van 
Toro by Boni, mede uit den hemel afkomstig. Z\j verwekten een zoon 
LAOEMA^SA geheeten en vijf dochters , uit welke alle volgende Koningen af- 
stamden. Van MATTA SEX.OMPO-E ontleoneu alle de, heden nog gebruikte, 
r^kswetten haren oorsprong, ook de standaard „woroug-porong-e" genaamd, 
alsmede de instelling van zeven kiesheeren onder den naam van ^^matoea 
pitoe". Na eene regering van 40 jaren is deze eerste vorst met z^ne ge- 
malin verdwenen of ten hemel gevaren , nadat h\j vooraf zynen zoon LA- 
OEUASSA in z^'ne plaats had aangesteld. Deze liet geen kinderen na, maar 
zgne zuster pattaba wakoea, met aboe palaka gehuwd, baarde eenen 
zoon LASALEWOE of ook AROE PALOEA genaamd, die drie dagen oud zijnde 
door LAOEUASSA, welke afstand van den troon deed, tot Koning werd aan- 
gesteld. 

Lasalewoe huwde ëéne z\)ner nichten , mede uit siatta selohpo-s ge- 
sproten, en verwekte eene dochter, die hem opvolgde, onder den naam 
van BAK-Ri-aAOE en met aroe eapoe, tarriboli genaamd, zich in den 
echt verbond , bg wien zij een zoon verwon , dien zij vier jaren voor ha- 
ren dood tot Koning van Boni aanstelde. Deze vorst, la-tak-ri-soekkie 
geheeten, voerde het eerst den koninklyken pajong, dien hvj den Loewoenezen 
ontweldigde, na hen uit zijn r\jk geslagen te hebben. Met een zyner nich- 
ten getrouwd z^'nde, verwekte bij eenen zoon genaamd la-oe-lio, anders 
BOTÉ-iê, die hem later opvolgde. 

Deze vorst maakte een verbond met den Makassaarschen Koning toe ma 
PABisi KAKALOKNA, hetwelk bczworeu werd bij het Bonisch koninklijk zwaard 
of „latendoening" gevoegd bg het r\jkszijdgeweer of „soedang" van Goa. H\j 
ondersteunde die van Goa in den oorlog tegen Loewoe, doch werd kort daarna 

16^« Jaarq. 15 
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door zyoB broeders zoon Termoord. Van zijne beide zonen volgde bem 
de ondste tanbi ujlyta genaamd of bonkang-e (na zijn' dood hatinboa-iu- 
goetjika) in de regering op, die bg den roem van dapperheid den oog 
grooterén van edelmoedigheid voegde. Tegen de Makassaren meermalen 
moetende oorlogen zegepraalde hij altjjd; ja, zel& had h^' het geheele r\)k 
Goa als in zQn hand, toen de Koning van dat rijk tonga batta in een 
veldslag gesneuveld was ; doch hij schonk den overgeblevenen van het Ma- 
kassaarsche leger den vrede en vrij geleide naar hunne hoofdstad. Met Soping 
en Wadjo rigtte luj het bondgenootschap op ,,Lamoen-patoea-ri Timoeroeng"' 
genaamd, hetwelk naderhand tot zoo vele twisten aanleiding gaf. Daar hy 
geene kinderen naliet, werd hij opgevolgd door zijn broeder laitja , na zyn 
dood MATENBOO-Bi-ADDENENA genaamd, dat is „op z\jn trap met stokken dood 
geslagen". Ook deze voerde oorlog tegen de Makassaren , zonder dat echter 
veel van weerzode werd uitgerigt. De daarop gesloten vrede was evenzeer 
van korten daur en werd ras wederom door krijg vervangen. Zoo edelmoedig 
overigens zyn broeder geweest was , zoo boosaardig gedroeg hij zich , 
hefgeen hem den algemeenen haat der Boniërs berokkende, tot dat zijne 
naaste bloedverwantm hem op den trap van zijn eigen huis met stokken 
doodsloegen, opdat, by de voldoening hunner wraak, z\jn bloed, dat heilig was 
vermits het van een goddeI\jken stamvader afstamde, niet gestort zou worden. 

Tot z^'n opvolger verkozen de moordenaars ahoe kauoe, een kleinzoon 
van de Koningin babbigxoe , die onder den naam van lapatawa regeerde en 
na z\jn dood matinboa-bi-batoe genaamd werd. H\j was gehuwd met daekg 
balipoena, dochter van den voormaligen Koning bote-e. Zonder bekende re- 
den deden hem de Makassaren den oorlog aan , doch het kwam tot geen hoofd' 
treffen en spoedig werd de vrede gesloten. Omstreeks 1590 overleed de ge- 
noemde vorst, latende slechts ëëne dochter na , tanbi toepoe genaamd, die hem 
opvolgde (na haar dood heette zy matikboa-bi-sidenneng). Zg trouwde met 
LATAKBi-BOKA ABOE PALAKA, doch de uit dit huwelyk gesproten kinderen zijn 
niet bekend. Onder hare regering werden, omstreeks 't jaar 1606, de Boniërs 
door de Makassaren tot aanneming van het Islamisme gedwongen, en, by 
de hernieuwing van het oude verbond, voor het eerst in hunne regten te* 
genover Goa verminderd. Takbi toepoe gestorven zynde, aanvaardde 
haar echtgenoot het bestuur. Na eene korte regering echter werd hy af- 
gezet en vervangen door een in zijne plaats verkozen zoon van Koning 
LAiTJA, TAKBi-PALA genocmd of, na zynen dood, matinboa-bi-tello. 
Deze zond latanbi^boea in ballingschap en leefde met de Makassaren in 
voortdurende vriendschap, ofschoon met deze vermindering van rang dat liy 
wel don Makassaarschen vorst te Goa bezoek bragt, maar deze niet we- 
derkeerig by zich ontving. Hij stierf in 1626 te Tello. Daar zijn eenige 
zoon DAENG PABiLE van eene te geringe moeder geboren was, om aan- 
spraak op den troon te kunnen hebben , zoo benoemde hy nog voor zijnen 
dood zijn zusterszoon LAMADABA^mA tot opvolger. 

Genoemde vorst, na de geboorte zyns zoons pakokoa ook oepoena pako- 
KOA, en na zy n overlyden uatikboa-bi-boe&aea genaamd, huwde eene Wadjo- 
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reache prinses van Timoeroeog, wier vader Aroe Matosa-e van Wadjo 
geweest is* Van daar dat lamadabamma ten tijde van speelman hetzelfde 
ambt in genoemd landschap bekleedde. Men beschrijflt hem als eer- en 
ataatszncbtig , eigenzinnig en met verachting jegens de landheeren bezield , 
desniettemin als verre van kloekhartig. Na twaalf jaren vreedzaam gere- 
geerd te hebben, ondernam h\j allerlei veranderingen in de godsdienst, waar- 
door bij alle z\jne grooten, en z\jne eigene moeder voornamelyk, misnoegd 
maakte. Daar z\J echter voor haren zoon moest bakken vlugtte zij naar 
Goa tot den Koning Bi-PAPANa en schonk hem haar erfgoed Patiro. Laha- 
DARAUUA zette intusschen zijne ontwerpen voort, ook Wadjo en Soping 
door de wapenen tot het omhelzen zijner gevoelens trachtende te dwingen. 
Ook deze beide staten riepen daarop de hnlp van Makassar in. De Koning 
van Goa trok dien ten gevolge in 1640 naar Boni, sloeg de Boniërs driemalen 
en onderwierp het geheele land , waarover h\j den Boniër toballa of aboe 
PHOE TANETTE tot regent aanstelde. Den kort daarna door daekg pabilb en 
ABOE KOEN begonnen opstand dempten de Makassaren evenzeer, hetgeen 
aan Boni in 1643 het verlies van alle privelegiën kostte. Alleen het dis* 
trikt Mampoe, dat in den aanslag van daeng pabile niet gedeeld had, 
bleef bevrijd van de slavernij. De oorzaak dier omkecring schrijft men toe 
aan het slecht beleid van zaken van de zyde der Boniërs, daar deze toen- 
maals in den oorlog de Makassaren overtroffen en, vóór de groote sterfle over 
geheel Celebes in de jaren 1636 — 1638, 70,000 weerbare mannen ten stryde 
konden voeren en in 1643 nog 50,000 man onder de wapenen hadden. 

De slavernij viel echter van stonden aan den Boniërs te hard, dan dat 
tsj er zich gewillig aan zouden onderworpen hebben. Toen das de Ne- 
derlanders in 1660 het kasteel Pannekoekang veroverden, besloten de Bo- 
niërs reeds zich met hen te verbinden ; de spoedige vrede alleen ver- 
ijdelde dit. En toen men daarna hij de Makassaren van 10,000 Boniërs 
gebmik wilde maken, om het genoemde kasteel, na de teruggave, van het 
vaste land af te snijden, werd door die manschappen, welke allen naar Boni 
vloden, onder aboe palaka, daeno pabile, toballa, aboe ponaija, en 
aboe haboewangie, een nieawe opstand verwekt. Alles volgde hen in den 
beginne ; ook die van Soping vielen hun toe ; doch wederom met den onge- 
lakkigsten uitslag, daar de Makkassaren met de Maleyers en Wadjorezen 
hun nederlaag op nederlaag toebragten. Aboe katoe bij deze gelegenheid 
gevangen genomen werd naar Sumbawa gebannen, van waar hg* in 1669 
door den admiraal speelman verlost is. De andere hoofden der Boniërs 
en Sopingers vloden naar Boeton, met welks Koning, even als met dien 
van Ternate, zij een naauw verbond sloten. Aboe patoobib, een Soping- 
Bche prins , zond daarop zonder voorkennis der overigen een' brief aan de 
hooge regering te Batavia (in 1663), door middel van den kommissaris 
KiEUWLAND , die zich toen naar Ternate begaf. Zeer verwonderd waren 
dos de andere uitgewekenen, die algemeen aboe palaka voor hoofd er- 
kenden, eenige maanden later den genoemden kommissaris te zien weder* 
keeren met een antwoord des Nederlandschen bestuurs aan aboe patoobie. 

15* 
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Om das de ware gesteldheid der saak te Batavia te openbaren, zond men, 
nadat de Koning van Boeton geweigerd had om iemand met den heer 
NiEUWLAND te laten vertrekken, aboe boele als afgezant. 

Weinig tijds later vertrok ook aroe palaka met de sloep eens Amboneschea 
burgers y laubens vos genaamd, naar Batavia, waar b\j zelf zQne belangen 
en die zijner vrienden aan de regering voordroeg. Na voorts in 1666 eerst den 
veldtogt op Samatra's westkust te hebben bijgewoond , vertrok hg in het 
volgende jaar met de vloot van den admiraal speelman naar Boeton , waar 
de genoemde vlootvoogd de Makassaarsche zeemagt geheel vernielde. Het 
getal van gevangenen was zoo groot , dat 5000 koppen op zeker eiland 
werden aan wal gezet, van waar de Boetonezen de meesten na het ver- 
trek des admiraals voor geld verlosten. Na deze overwinning zeilde de 
admiraal naar Ternate , latende aldaar den kap.-luitenant steugeb met 
twee schepen en badja palaka met de overgekomen Boeginezen en So* 
pingers, om het weerbarstig Pantjiana te dwingen en het roofnest Tiboore 
te zuiveren. Vervolgens keerde h\) naar Boeton terug en zette den togt 
tegen Makassar voort. 

De Makassaren, ondertusschen het gebeurde vernomen hebbende herstel- 
den LAMADARAMMA iu zyu ri|jk volgens het oude verbond, hopende aldns 
Boni aan hunne z^'de te houden. Aboe palaka vreezende, dat deze maat- 
r^el het gewenschte doel bereiken zoude , zond , zoodra hjj daarvan kennis 
droeg, op eigen gezag, een aantal Boniërs naar hun vaderland, om de be- 
volking tot zich te lokken, en naauwelyks was ook deze magt in Boni aan- 
gekomen of LAMADABAMUA voegdo zlch met z\jn leger by haar en viel 
onverhoeds de Makassaren aan. Z\jne voorbarigheid echter veroorzaakte 
hem eene geduchte nederlaag, waarna h^* met de z\jnen naar het den Ne- 
derlanders toegedane Loewoe vlugtte. Toen dus aboe palaka zelf, met 
den admiraal speelman van Boeton naar Makassar stevenende , door storm 
in de bogt van Boni vervallen was, vond h\j aan vankel^k weinig aanhang; 
eerst de komst van kapitein poolman met dO Europeanen en 2 veldstukken 
en het vertoonen der brieven van Batavia, deed hem toeloop vinden, die 
echter ook nu zoo toenam , dat de Makassaarsche landvoogd ijlings het 
land ruimde. Nu trok men gezamenlijk, omtrent 6000 man sterk, over 
Boele Boele, Boelekomba en Bonthain tot Laga en Toeratea voort, waar 
KBAENQ lintese met eene genoegzame magt den verderen doortogt be- 
twistte. Aboe palaka viel de Makassaren met groote dapperheid aan en 
trachtte hen tot wijjken te brengen; dit laatste echter gebeurde niet ras, 
ofschoon het verlies van kbaeng lintese reeds groot was. Om derhalve 
de vereeniging met den heer speelman die inmiddels Sambopoe aantastte, 
siet te doen mislukken, weken poolman en palaka zijwaarts af, scheep- 
ten hunne magten op praauwen in en kwamen aldus den Id^en en 17^^ 
Augustus voor Glisson ten anker. 

Nu werden door ben en den wakkeren speelman gezamenlgk de Ma- 
kassaren aangevallen, waarbij den Nederlanders dit voordeel te beurt viel, 
dat die van Toeratea en Palembangking, aan wie eene sterke benting ter 



217 

verdedigiBg was toevertrouwd, zich om wendden en hnnne vastigheden aan 
ABOB PALASA ovorgaven. Zoo kwam het op den IS^en November 1667 tot 
den vrede van Boogaja, na welks sluiting de Nederlandsche vloot voor de 
westewinden zich onder het kasteel Rotterdam beveiligde. Dat echter deze 
vrede in het volgende jaar, door toedoen van kbaeng ksokbono, trouwe- 
loos verbroken en de oorlog hervat werd , tot dat de verovering van Sam- 
bopoe aan de Makassaarsche grootheid een einde maakte, is bekend. 

Inmiddels keerde de gevlgte Koning lamadabahua uit Loewoe terug; 
in naam bleef h^' het gezag behouden ; het bestuur over de kr^jgsmagt stond 
hg echter vrijwillig af aan aroe palaka. Deze vertrok daarna, nevens ver- 
scheiden Makassaarsche , Bonische en Sopingsche prinsen , met den admiraal 
SPSELUAK naar Batavia, en ontving aldaar, tot belooning z\}ner diensten, 
het rijk van Bontbain tot een in z\jn mannelQk oir erfelijk leengoed, be- 
nevens een geschenk van 200 rksd. en de heerlykbeid Bontoealak tot be- 
stendig verbluf. Op Gelebes wedergekeerd zijnde, zette hij den oorlog 
t^en de mindere bondgenooten van Makassar voorspoedig voort. Eerst 
bedwong hij Lamoeroe, den nabuur van Soping, Mario en Bengo, waar 
hg vervolgens tot erfelyk Koning verkozen werd , met toestemming des Ne- 
derlandschen bestuurs, dat hem daarenboven een gouden keten en medaille 
tot voortdurend onderscheidingsteeken vereerde. Daarna overwon hij de 
Wadjorezen ten eenenmale, met welke en de Sopingers by het verbond 
„ Tellen Poetje'' genaamd aanging. De vorsten der genoemde staten bragt 
hg in het kasteel Rotterdam, waar door het Nederlandsch bestuur, den 
28*tai December 1670, het sedert bestaan hebbend verdrag werd gesloten, 
dat den lOden Januar^j daaraanvolgende wederzijds is geteekend en beëedigd. 

De zuster van aroe paxaka huwde intusschen met den Bonischen erf- 
prins PAKOKOA, uit welken echt een zoon geboren werd, lapataoe ge- 
naamd. -De Koning lamadababoia zelf deed in 1672 afstand van de 
regering, waarop de zeven kiesheeren, zonder op diens zoon pakokoa acht 
te slaan, eenparig radja of aboe palaka op den troon verhieven. Men gaf 
hem den b\|naam van toeni sombata of den gboote , en na zyn overlijden 
dien van matinboa-bi boktoeala. Op den Süen November des genoemden 
jaars werd hy plegtig gehuldigd, juist op den zelfden dag, dat zyn neef 
LAPATAOE werd geboren, dien h\j tot z^'n opvolger benoemde. In de na- 
volgendejaren 1673 en 1674, zette h^j, met de hulp der Nederlanders, den 
oorlog in het noorden wederom voort. Wel vermogt hQ de Mandarezen 
niet geheel te onderwerpen, nogtans bragt h^ hen zoo verre, dat z^j zich 
vernederden. De vorsten der zeven rivieren werden toen door hem naar het 
kasteel Rotterdam geleid, waar den lOden October 1674 met hen een vaste 
overeenkomst werd gesloten en beëedigd. Intusschen hield abob palaka, 
waarsch\jniyk met voordacht, die van Tjampalagie achter, ten einde hen aldus 
zgne slaven te kunnen maken. Op dezelfde wijze handelde h|j met die 
van Letta, een binnen het Toradjescbe grondgebied gelegen landschap. En 
echter waren deze, even als die van Mandar en Tjampalagie, reeds vroeger 
aan de zyde der Nederlandera overgegaan en met hen in verbond getreden. 
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Geen wonder dos dat er allengs verfichil ontstond tasseben aboe palaka 
in het Nederlandsch bestnnr. In den jare 1675 werd selfii de Terw^deriog 
tasschen den genoemden vorst, die sich deswege in de binnenlanden opbield» 
en den Nederlandsohen president habthouwsb vrij ernstig. Aboe palaka 
begeerde onder anderen , in eenen brief aan de hooge regering te Batavia, dat 
den Boeginezen zoo wel als den Ternatanen en Boetonezen de vrige handel 
vergnnd mogt worden, zonder verpligting om het kasteel Rotterdam aan te 
doen. ny grondde z^n aanspraak dienaangaande op beloften van den admi- 
raal SPEELMAN. Ter beslissing van dit geschil werd door de hooge regering 
ANDBiES B06AART als kommissaris naar Makassar gezonden, en deze over- 
tnigde aboe palaka, dat de Booiërs zich by het Bongaaisch kontrakt omtrent 
den handel tot hetzelfde als de overige bondgenooten verpligt hadden. Yan 
dezen t\jd af liet aboe palaka het voortdoren dier verpligting zich wel- 
gevallen. Yan den in 1677 door den Bonisohen vorst tegen Goa gevoer- 
den oorlog is reeds b\j de zaken van dat ryk melding gemaakt. 

Intnsschen nam de overmoed en opgeblazenheid van den Bonischen 
vorst steeds toe, zoodat hg zich zelfs niet ontzag in den jare 1681 zyn 
eigen zwager badja TASCPABAKa of aboe bake te doen vermoorden. De 
reden, die hem tot deze gruweldaad aandreef, was de y verzacht over de 
groote gunst, waarin zyn zwager b\) het Nederlandsch bestanr stond, we- 
gens de trouwhartigheid waarmede h\j de belangen der Kompagnie was toege- 
daan. Ook ondernam h\) in 1686 op eigen goedvinden, na alleen van zyn 
voornemen den president habtsink kennis te hebben gegeven , een togt tegen 
de Toeradjezen van Baroko, om hen te tachtigen wegens het verzuim der 
opbrengst van 2050 buffels. Twee jaren later was echter deze schuld nog 
niet afgedaan. Eindelyk wist aboe palaka zyn opvolger lapataoe de 
dochter des Koniogs van Goa te doen trouwen, onder voorwaarde, dat de 
oadste zoon uit dit huwlijk zynen grootvader van moeders z\jde zoude 
opvolgen. Dus hoopte de eerzuchtige vorst de heerschappy over byna ge- 
heel Celebes in handen zijner nakomelingen te spelen. 

Alsof hy derhalve de Nederlanders in niets meer behoefde te ontzien , 
trok ABOE PALAKA in 1689 , buiten eenige kennis van den Nederland- 
Bchen president, tegen den Maradia Farapoean in Mandar op. Dezo was 
een bondgenoot der Nederlanders, weshalve van de Nederlandsche syde 
tegen dit gedrag zeer geprotesteerd werd. Aboe palaka echter beman- 
telde zyne handelingen met zulk een schyn van noodzakelykheid , dat men 
ze eindelijk goedkeurde. Er kwam echter in het volgende jaar bevel van 
Batavia , om zulk een inbreuk op de kontrakten in 't vervolg tegen te 
gaan, en tegen het gebeurde een protest in te dienen. Desniettegenstaande 
▼ermeette aboe palaka zich, kort daarna wederom, in vereeniging met 
de Koningen *van Goa en Tello, Lamboko in Soping te overvallen, ten 
einde zich te wreken over eene beleediging, door den regent van genoemd 
distrikt hem aangedaan. 

De verschijning van den kommissaris dibk de baas is 1691 , tot afdoe- 
ning van alle geschillen tasschen den president babtsikk en aboe palaka, 
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Bcheen wel alles in der minne te zullen schikken; ook verklaarden toen- 
maals alle bondgenooten afzonderlijk geene grieven te hebben ; maar deze 
rost was van korten duun De Koning van Bima, namelijk, beschuldigd 
vmn den moord des Konings van Dompo, werd deswege in het kasteel 
Rotterdam ontboden en verscheen ook aldaar. Aboe palaka. echter meende 
in de behandeling dezer zaak eene krenking te hebben ondergaan, ja ge- 
voelde zich zoo zeer beleedigd , dat h\} zich in de binnenlanden terugtrok 
daar den Koning van Goa en diens r^ksbestierder bonto songo tot zich 
ontbood, met hen het oude verbond ten t^'de van vorst bote-e aangegaan 
hernieuwde en met hen den raadslag trachtte te nemen, om den Koning van 
Blma uit het kasteel Rotterdam , al ware het des noods met geweld, op te 
ligten. Het scheen dus , dat hier hoog loopende onaangenaamheden te ver- 
wachten waren. Gelukkig dat eene ziekte des Bonischen Konings den 
uitvoer der genomen raadslagen deed vertragen , en toen daarop de saban- 
dhar jüniüs werd verplaatst, de president prins overleed en z^'n opvolger 
de Gouverneur vak thije, door een wijs voorschrift van de hooge regering 
gesterkt, een vonnis in de gemelde zaak des Konings van Bima uitsprak, 
bleef alles in rust. Arob palaka overleefde deze spanning niet lang. Op 
Bontoealak terug gekeerd, overleed h\) aldaar den 6^«<> April 1696, met 
het bevel aan zijnen opvolger om wraak te nemen van to-e-sakg, Prins 
van Soping, w\jl h^* zvjne zuster wssaxgie (gesepareerde vrouw van arob 
taJsAKa) van de regering over Soping ontzet en zich zelven tot Datoea 
opgeworpen had. 

Zoo stierf dan AROB palaka* gelijk hg had geleefd, aan wraakzucht en 
hoogmoed overgegeven. Echter komt hem, ondanks alle moeite die hij der 
kompagnie veroorzaakte , de lof toe , dat hij , door het ontzag dat geheel 
Celebes voor hem had, veel heeft toegebragt, om het aanzien der Nederlan- 
ders op dit eiland te bevestigen. Naar z^jne begeerte werd hy binnen Goa 
begraven, waar men eene graftombe, die nog aanwezig is, voor hem oprigtte. 

Zyn neef en opvolger lafataob , na z\jn verscheiden maiinboa kaga- 
woelakg genaamd, heeft vele kinderen nagelaten. Uit zgn eerste huwelijk 
met een prinses van Loewoe liet h\j eene dochter na. Later getrouwd 
met de eenige dochter des Konings van Goa, verwekte hg bvj deze eene 
dochter en drie zonen, genaamd sappoeala-b of toapasampob, lapadakg 

SADJA of TOAPAWARA CU LAPANA-OEGI of TAPOWANOE. BehalVC dczO ge- 

won h\| nog vijf zonen b^ eene andere vrouw van mindere geboorte, 
doch ook door wettig huwel^k aan hem verbonden; de jongste van dezen 
werd op een klein eiland in de nabyheid van Sagerie vermoord; van de 
vier overigen zal naderhand melding worden gemaakt. 

Naauwl^'ks had lapataob den troon bestegen, of h\i trok, overeenkomstig 
het bevel z^ns ooms, naar Soping, zonder hiervan den Nederlanders ken- 
nis te geven , verjoeg to-b-sakg en vele andere prinsen en herstelde we- 
BAMGiE in haar gebied. Hoewel hierin , gelj[jk gezegd is , het aanzien des 
Nederkindschen bestuurs gekrenkt hebbende, gelukte het hem echter zich 
te Terantwoorden, waarna hy in 1698 het Bongaaisch kontrakt bezwoer 



220 

en door den Gonverneor yA|r thue plegtig erkend werd voor Koning van 
BonL De genoemde hoofd-ambtenaar wist dezen vorst over het algemeen 
zeer gelukkig te leiden, hetgeen onder anderen de verschillen tosschen Boni 
en Goa door eene minli^ke schikking deed eindigen. Werpt dit reeds een 
gunstig licht op zijn bestuur ov^ de Nederlandsche aangelegenheden van 
Celebes, ten onregte ook beschuldigt hem yalentijk van Maros of de 
Noorder distrikten te hebben weggeschonken. De afstand van Sodian is 
alleen op voordragt van den kommissaris de haas geschied. 

In 1708 werd lapataoe tot Koning van Soping verkozen, nadat wesangie 
overleden was. Hy nam dit aanvankelyk aan, doch beval terstond daarop 
de Sopingers den verjaagden to-b-sang als Koning te erkennen, hetgeen 
door hen met goedwilligheid geschiedde. Twee jaren later deed lapataoe, 
met toestemming en medewerking der Nederlanders, Goa den oorlog aan, 
wyl men aldaar weigerde z\jn gevlugten zoon lapadakg uit te leveren. 
Voorspoedig voor de bondgenooten eindigde deze krijg; ook werd Sodian 
toen weder aan het Nederlandsche gebied toegevoegd. Het voornaamste 
gewigt dier landstreek bestond hierin , dat zonder haar de negen kiesheeren 
van Goa niet voltallig waren. 

In 1713 vertrok lapataoe eenigszins misnoegd naar Tjinrana Boni ; het 
griefde hem namelijk, dat z\jn zoon lapadang, die onder de bescherming 
Tan hét kasteel Botterdam woonde, niet tot hem komen wilde. Terwijl 
hij zich te Tjinrana bevond, stierf zyn geliefd bywijf bokia, hetgeen hem 
zoo zeer bedroefde, dat hy voornam eene bedevaart naar Mekka te onder- 
nemen. De toespraak echter van andere vorsten, die hem tot zijne ver- 
troosting bezochten, bragt hem van dit voornemen af. Onder deze laatst- 
genoemden bevond zich ook de Koning van Goa met zynen ryksbestier- 
der BOiTTO bongo, hetgeen aanleiding gaf tot hernieuwing van het oude ver- 
bond tusschen Boni en Goa, 't welk de oorlog van 1710 verbroken had; 
Dit begon aan de Nederlandsche bewindsmannen eenige bekommering te 
baren, vooral toen lapataoe kort daarna op eigen gezag de Toradjezen 
beoorloogde en den Aroe Matoea van Wadjo afzette en door een ander 
deed vervangen. Spoedig nogtans week alle oorzaak van bezorgdheid, daar 
LAPATAOE, den 13 September 1714 op Bontoealak teruggekeerd, spoedig 
daarna aan heete koortsen overleed. 

Het rijk liet hy na aan zyne oudste dochter battaba todja, ook arob ti- 
MOEBOENG genaamd, na haar dood matimoa bi tippoeloe-e. In het volgende 
jaar 1715 deed zy afstand van het bewind, ten behoeve van haren halven broe- 
der, den kort te voren verkozen Koning van Soping lapadang sadjatie, na 
zijn dood matimoa bi beoela genaamd. De voormalige Koningin, nu den titel 
van Datoea-ri-Tjita voerende, volgde met haren echtgenoot aboe dja lbeekg 
het hof naar Bontoealak en voedde haars broeders jongsten zoon op. Dit 
kind werd in 1719 zeer ziek , doch datoea bi tjita liet hiervan geen kennis 
aan haren broeder geven eer het te laat was, zoodat deze, op zekeren dag 
zyn zoontje komende zien, geheel onverwacht het reeds dood vond. De 
hevige smart, die dit den ongelukkigen yader oatuurlyk veroorzaakte , deed 
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hem eenige angstkreeten slaken » waarop aooj^ dja le eeng hem terstond 
omFattBy laidkeels schreenwende dat de Koning amok wilde maken. De vorst 
hield sich echter bedaard , betuigde iets dergelijks volstrefit niet in den zin 
te hebben en gaf tot bew\J8 zyn' kris aan een z\}ner vertrouwelingen over, 
waarop hy terugkeerde naar zyn eigen paFeis. 

Dit voorval echter baarde algemeen opzien en nadenken ; ook de Koning 
vatte argwaan van verrader^ tegen z\jn zwager op ; spoedig dus liet hy zyn 
kris terug eischen en aan i>atoea.*ri-tjita vragen , of zy ook deelde in het 
verraad haars echtgenoots. Zy antwoordde dat zy hoopte, dat men haren 
gemaal 9 die even als zy onschuldig was, niet te schande zoude maken, maar* 
dat zij tevens zag, hoe de vloek der ouders zich bevestigde, daar haar 
vader dien vloek had uitgesproken over ieder, die lapabako immer ten troon 
verhief. 0?er dit verwijt uitermate verstoord, verklaarde nu de Koning 
de goederen zijner zuster voor verbeurd en liet haar met aroa dja lb eeng 
naar Boni voeren. Doch deze geweldadige handelwijze, zonder behoorlyken 
vorm van regtspleging volbragt, mishaagde de ryksgrooten zoo zeer, dat 
zy reeds den 20Bteii January 1720 lapadakg van de regering ontzetteden 
en nevens zynen schoonvader in de gevangenis wierpen, waarop zij bat* 
TASA TODJA op uieuw tot Koniugiu verkozen. Andermaal echter droeg 
deze vorstin het bewind aan eenen harer broeders over, namelijk aan den 
onttroonden Koning van Goa sapnalie-e, toen madanranq, en na zyn dood 
MATINBOA-Ri-SAKBOPO genaamd. Ondertnsschen was lapadang zijnen ker- 
ker ontvlugt en onder de bescherming van het Nederlandsch bestuur ge- 
weken. Spoedig volgde hem de nieuwe Koning, wiens verheffing in Boni 
had plaats gehad, en eene behoorlyke mededeeling van het gebeurde werd 
den Gouverneur siphak gedaan, die daarop eene verzoening tusschen de 
beide broeders bewerkte. 

De nieuwe Koning echter beviel den Boniërs mede niet lang, daar hy 
steeds het oor bleef leenen aan dezelfde gunstelingen, die de oorzaken zy- 
ner verwijdering van den troon van Goa waren geweest. Spel, jagt en 
visschery was het eenige, waarom men zich ten hove scheen te bekomme- 
ren. Alras verliet lapadang (aroe palaka) dat hof, wykende naar RaJ 
pan en spoedig daarna vertrok zyn broeder arde uampoe naar Boni. 
Deze laatstgenoemde daarop gehoord hebbende, dat de Koning hem van 
aanslagen op de kroon verdacht hield , rukte onverwachts met drie duizend 
man aan , om zyn broeder hierover voldoening te vragen , waarop sapnalie-e 
verschrikt naar Kampong Baroe vlood. Battara todja , die te Bontoealak 
terug gebleven was, bewerkte echter met de kiesheeren en den Koniog van 
Goa, dat haar broeder reeds des anderen daags terug keerde. By die terug- 
keer was de Koning van Goa zelf tegenwoordig, die by deze gelegenheid 
al de Bonidrs van het koningshuis weg dreef met de woorden : „ Weg Boniërs, 
Makassaren boven ! zoo lang nog één Boniër zynen Koning getrouw is zal 
ik hem beschermen." Deze trotsche taal verbaasde de Boniërs in dier voege, 
dat zij allen, met uitzondering van 's Konings broeder, den eed van trouw 
aan SAPifALiB-B hernieuwden ; zy liet echter eene verbittering na , die den 
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Koning in Januar^j van het jrolgende jaar 1724 Toor goed den troon deed 
verliezen. In zijne plaats verhief men z\in broeder aroe mampoe, die 
mede, naanwel^ks vier dagen na zijne plegtige voorstelling , te Tjinrana 
Boni weder ontzet werd, onder het voorwendsel dat hg geweld had ge- 
bniikt om den troon te bestijgen. En nu verkoos men ten derde male 
BATTARA TODJA 9 dio haren gemaal aboe dja xe eeng terstond tot me- 
deregent des rgks benoemde. In 1725 stierf deze vorst, waarna battaba 
XODJA in het volgende jaar zich weder in het huwelijk verbond met aboe 
KAYOEy zoon van den beruchten banneling aboe teko. Ook dezen gaf de 
Koningin terstond aandeel aan het rgksbestnnr. 

Aboe katoe, den Nederlanders zeer vgandig en zich beleedigd achtende 
door een oploop in Kampong Boegies ontstaan , begon allerlei raadslagen 
tegen de door hem gehate vreemdelingen te smeden. Vruchteloos liet h^ 
echter bij den Koning van 6oa aanzoek tot medewerking doen. Nu wendde 
hy zich tot de Bonische prinsen en onder dezen vooral tot de vier zonen 
van lapataoe, bij eene moeder van mindere geboorte verwekt. Maar bij 
deze vond hij mede geen gehoor, hetgeen hem met de felste woede tegen 
hen vervulde. De oudste, die pongawa (onder- veldheer) was, werd dos 
door hem van overspel met de dochter des madanrongs of opper-veldheers 
betigt. Geheel ten onregte geschiedde dit. De beschuldigde, zich bedreigd 
ziende, week naar Siang, waar hem de Koningin weldra zijne wapenen liet 
afvragen ; van daar vlood hg , met zgoe drie broeders, tot hun halven broe- 
der LAPADANG, die na zijne onttrooning in Boni nog Koning van Soping 
gebleven was. De Koningin , vreezende dat lapadang haar met behulp vao 
dezer prinsen den voet zoude ligten, rustte zich ten oorloge tegen Soping. 
Zoodra echter lapadang dit vernam, ried hg zgne broeders aan naar Boe- 
ton te vingten, en van daar naar het kasteel Botterdam te keeren, om de 
bescherming der Nederlanders in te roepen, hetgeen hij zelf mede voornemens 
was te doen. De vier prinsen volgden dezen raad en bereikten gelukkig 
Boeton , doch lapadang, zich naar Ijinrana Boni begeven hebbende, werd 
terstond door de Koningen vervolgd , die hem door hare handlangers liet 
achterhalen , naar Wiloebangen Toradja voeren en aldaar met alle de zgnen 
vermoorden. 

Toen de vier naar Boeton gevlugte prinsen dit treurig lot van x.apaj>an6 
vernamen en zelven door de Koningin van Boni, onder toezending van een 
zgden strop, opgeëischt werden , verliet de oudste hunner het genoemde 
eiland, waarna hg langen tijd op zee rondzwierf, later te Malakakwamen 
daar eenige jaren verkeerde. Vervolgens naar Celebes willende terug keeren, 
werd hij ziek op het eiland Bawean waar bij stierf en begraven werd. 

De Gouverneur block maakt , in zgne Beknopte gescMedenia van het Ma' 
iasaaarache Celebea en onderhoorigheden , melding van de twee personen, 
ANDE ANDE CU MAPPA SONBO , die tgdcus het bestuur van den Gouverneur 
suouT te Oedjong-pandang versebenen, en zich voor zonen van den naar 
hun zeggen niet vermoorden , maar in Toeradja verborgen lapadang uitgaven, 
en als zoodanig door sommige Boniëra erkend werden , terwgl ook de ge* 
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noemde Goavernear aan hunne berigten geloof sloeg. Later echter ^ segt 
BLOCK, werd het openbaar, dat zij twee personen van lage afkomst uit 
Sidenreng waren , die, onder de Toeradjezen zich bemind gemaakt hebbende , 
door hen waren aangespoord en geleerd zich voor zonen van LAPADANa nit 
te geven. De oudste werd daarna als slaaf verkocht, de jongste ontvlugtte. 
Mes zon hier echter, tegen de meening van den heer block, kannen vragen i 
wat de Toeradjezen zoude gedreven hebben, om de twee gemelde jongelingen 
tot dit gedrag aan te sporen ? hoe die onbeschaafde bergbewoners de vor- 
8te]$ke manieren, gel^'k den zonen van lapadako voegde, konden leeren? 
hoe zoo vele Boniërs , en onder deze de halve broeder van lapadai^g, na- 
derhand RADJA UOEDA genoemd , zich zoo zeer door twee landloopers zou- 
den hebben laten misleiden , dat zelfs de laatste in hen zijne neven waande 
te erkennen ? en of het niet geheel in den aard der wreede en wraakzuchtige 
Koningin battaba todja lag, zich voor alle wraakneming van de z^de 
dier jongelingen te dekken , door hen voor landloopers te verklaren en hen 
als zoodanig te vervolgen? Immers hetgeen block van haar vermeldt, be- 
vestigt wel de getuigenis van smout omtrent hare snoodheid. EindelQk zul- 
len wel de afgezonden moordenaars nooit hebben durven belgden , dat nj 
hun slagtoffer gespaard hadden. Alleen is het verwonderlijk, dat smout vol- 
strekt niets berigt omtrent lapadakgs bestuur over Soping. 

Battaba todja vertrok daarop naar Tjinrana Boni, waar z\| in de plaats 
van i.APAi>ANa tot Koningin van Soping verkozen werd. De regent arob 
XAI70B verbeelde zich nu tot Koning gehuldigd te z\jn , hetgeen hem be- 
sluiten deed, zijne Koningin den voet te ligten , en z\jne verlatene maar nog 
altQd veel geliefde vrouw kbaeno bontomadjine terug te nemen. In Oc- 
tober 1728 werden echter z\jne aanslagen ontdekt, hg zelf van het regent- 
schap onwaardig verklaard en, wilde hg zgn leven behouden, tot vlugten 
gedwongen. Hg ontweek dus naar Tello , vond daar aanvankelgk bescher- 
ming, verbond zich later met den muiter bontolankas en stierf in den 
oorlog, door dezen laatstgenoemde verwekt. 

Twee jaren later keerden de drie boven genoemde zonen van lapataob 
naar Celebes terug , waar zg bg het Nederlandsch bewind bescherming zoch- 
ten en vonden, vestigende zg zich in Kampong Baharoe. 

Na het vergdelen der raadslagen van aboe kaijoe bleef de Koningin 
battaba todja zich nog steeds te Tjinrana Boni ophouden, waar de ma- 
danrang (opperveldheer) en eerste tomilalang (geheime raad) zich mede be- 
vonden en door hun heulen met arob senkang en bontolankas de daarop 
volgende rampen van het koningrgk Boni in groote mate veroorzaakten. 
Genoemde abob senkang, namelgk, een misnoegde Wadjoresche prins , had 
reeds een aantal jaren op roof gevaren , Koeti en Passir op Borneo veroverd, 
Tanbolo geplunderd, en zelfs vaartuigen der O. I. Kompagnie aangerand. 
Eindelgk, nadat de Nederlandsche kruisers hom op de hoogte van Mandhar 
ea Kajelie te vergeefs bevochten hadden , verstoutte hg zich op de eilanden 
tegenover het fort Rotterdam gelegen eene landing te doen , en aldaar alles 
te Tour en te awaard te verwoesten. Na werd er door de bewindslieden 
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der Nederlandsche bezitÜDg spoedig een deel schepen tegen hem nitzondeiï, 
dat ook met hem in hevig gevecht geraakte. Het vallen van den avond maakte 
echter te ras aan dezen str^d een einde, en schonk den Wadjoreschen 
roover gelegenheid naar Wadjo te ontvlagten. Van hier liet het Neder- 
landsch bestnur hem opeischen door de Eoniogin battaba todja, die 
hierin ook gewillig was en zelfs, op bekomen weigering , Wadjo den oor- 
log aandeed. Daar intnsschen aboe senkakg Aroe Matoea van Wadjo 
geworden was» en de Bonische madanrang en tomilalang heimelijk met 
hem henlden , liep deze oorlog zoo ongelukkig voor Boni af, dat de Ko- 
ningin hare drie halve broeders , die ze te voren zoo bitter vervolgd had, 
thans tot zich ontbood, en aan den ondste, benevens den titel van „Da- 
toea Bariogan" , het opperbevel des legers overdroeg. Ook de Nederland- 
sche berghopman steinmets werd haar ter hnlpe gezonden. Maar dit alles 
baatte haar weinig en z^j zag zich genoodzaakt een nadeeligen vrede met 
Wadjo te sluiten. 

Even te voren had de Oonvernenr SAUTIJX, op verzoek der Sopingselie 
rgksgrooten , aboe taxettb , bijgenaamd „ den dollen Hertog" , naar SopiDg 
gezonden, om dit land tegen de Wadjorezen te helpen beschermen. Doq|x 
in stede hiervan wist genoemde vorst zich tot Koning van Soping te doen 
verkiezen, waarna h\j de Boniërs op allerlei wijze en zoolang plaagde, dat 
ook zg hem eindelijk voor opperheer erkenden. De Wadjorezen echter ver- 
kozen eene tegenkoningin met name dangbeba, onmondig dochtertje van 
den Koning van Tello limpakgak. Men had nu mogen verwachten, dat 
ABOE TANETTE , die wegcus zijne dapperheid overal beroemd was , Boni en 
Soping met kracht tegen Wadjo zoude beschermd hebben , doch verre van 
daar. H\j kwam zelf af naar het kasteel Rotterdam, om van zyne verkiezing 
berigt te geven , welke kennisgeving nogtans , als niet naar de gebruikelQke 
vormen geschied , tot z^ne verwondering niet aangenomen werd. Hg bleef 
ondertusschen op Bontoealak zijn verblgf houden, tot dat hij in Febroary 
1738 met zekerheid vernam, dat de Koningin battaba tod ja, nit Boni 
gevlugt, derwaarts kwam, waarna hg in stilte de vlugt nam naar Tanette. 
De Koningin, op Bontoealak aangekomen , stelde haren oudsten halven broe- 
der tot radja moeda of troonsopvolger aan , en liet hem het geheele beleid 
der regeringe over, terwijl zij aan allen die in het ryk waren vergiffenis 
schonk. Deze maatregel deed den staat van zaken veel verbeteren, ofschoon 
het eigenlijke Boni des te meer door den oorlog geteisterd werd. Abob 
takette , namelijk , had zich naar Loewoo begeven en van daar met eenig 
geworven volk de Wadjorezen hevig aangetast. Deze echter versloegen hem 
volkomen en eischten betaling hunner oorlogsonkosten , waartoe aboe ta- 
nette al het goud en zilver en de rgkssieradiën , die te Tjinrana Boni 
berustende waren , overgaf; daarna moest hij het rgk verlaten , terwgl de 
Wadjorezen dangbeba voor Koningin van Boni en bontolankas voop 
Koning van Goa erkenden , en aldus een vgandig driemanschap tegen de 
Nederlanders vormden. 

In 1739 werd door de drie verbondene rijken met gezamenigke magt de 
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aanval op de Nederlanders gedaan. Bg de geBchiedenis ran Goa is de 
uitslag dier krijgsverrigting uitvoerig beschreven* 

Na dat het Nederlandsch grondgebied gered was, moest ook Boni^ met 
name de Koningin battara. todja, in alle vorige regten hersteld worden. 
Dit gaf aanleiding tot den krygstogt van den admiraal en veldoverste smout 
tegen Wadjo , welke in het begin van 1741 met den meesten voorspoed 
gevoerd werd, zoodat aan de geheele vernedering des vgands alleen de in- 
neming van Tassora, de hoofdplaats van Wadjo , ontbrak. Smout geeft als 
oorzaak dat dit laatste niet geschiedde slecht weder op, waardoor alle 
opgeworpen werken werden onbruikbaar gemaakt. Block echter, hetz(j die 
reden niet vernomen of niet geacht hebbende , noemt de oorzaak van het 
niet doorzetten dèr belegering van Tossora ,, een ondoorgrondelgke zaak," en 
merkt voorts alleen aan , dat men Boni slechts ten halve redde en de Wa- 
djorezen, die het verdrag met de Maatschappy niet wilden vernieuwen, aan 
hun eigen goeddunken overliet. Hg noemt daarom ook het ongenoegen der 
Koningin tegen den veldoverste smout bg zgne terugkomst regtmatig, en 
£egt, dat zg zelve met den radja moeda daarna hare zaken zoo goed moge- 
Igk verhielp; terwgl de verwijdering tusschen de Wadjorezen en de Maat- 
schappij nog in 1759 voortduurde. 

Ondertusschen werd aan de Koningin battaba todja belet , hare vorde- 
ringen aan aroe tanette te doen gelden, onder voorwendsel van behoud 
der algemeene rust. Ook bleef men haar den leenbrief van Bonthain ont- 
houden. In April 1747 vertrok zg, onder de betuiging harer goede ge* 
nndheid ten opzigte der Nederlanders aan den Gouverneur loten , naar 
Tijenrana Boni, waar zg in October deszelfden jaars overleed. Haar 
opvolger was de reeds meermalen vermelde radja moeda, onder den naam 

van ABDUL BADJAB DJTALAL OEDDm. 

Het landschap Soping ^ ten zuiden van het groote meer Tamparang Sabaya, 
in eene bergachtige streek gelegen , heeft ten zuiden Lamoeroe en eenige an- 
dere rgkjes, van ouds cijnsbaar aan Soping; het brengt alleen rgst voort. 
De eerste Koning was uit den Hemel nedergedaald en heette latama- 
MANQ. Zgne opvolgers waren zgn zoon laman-ba-tjina. 
Zgn zoon laballa 

„ dochter wateke-wanoeakg. 
Haar zoon lakaballa. 

Zgn „ LAPAWIE-SEANO. 
„ „ SONAOMPALI-E. 

„ „ LAWAN0E8A, ocn dcugdzaam vorst, in wiens 
tgd het land zeer vruchtbaar was. Hem volgde in de regering: 

Zgn zoon lande-e , die door den Makassaarschen Koning 
TONI PALAN6A overwouneu , doch daarop als bondgenoot aangenomen werd. 
Na hem : zgn zoon lasekatti, van wien aroe palaka mede afstamde. 
9» >» ji jongste broeder lamatassa (bg speelman is hg lapatolangi 
genaamd). 
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Na hem: 2^'n kleinzoon beo-b, de eerste Mohammedaansehe vorst 
Hem volgde z\jn zusters zoon laboa (by bpeeluak heet hij lataiouba). 
Gedarende zijn besinnr werd in 1643 Boni aan Goa onderworpen en achttien 
jaren later ook Soping dienstbaar gemaakt. Do Koning zelf werd verbannen 
en zwierf rond, tot dat hem speelsian in 1667 weder in zijne staten herstelde. 
Hem volgde in de regering zjjne dochter wesang-e, gehnwd aan 
ABOS PALAKA, doch ook wcder van hem gescheiden. Haar broeder to- 
B-8ANG stond in de laatste levensjaren van aboe paiaka tegen haar op 
en onttroonde haar. Aboe palaka gordde zich daarop ten stqjde om 
WESAKO-E te herstellen I maar de dood belette hem znlks, weshalve hij 
de uitvoering van zijn voornemen opdroeg aan z^n opvolger lapataoe, die 
ook TO-E-SANG Verdreef en , na den dood der aldns herstelde wesang-e, zelf 
tot Koning van Soping verkozen werd. In deze waardigheid bevestigd 
zijnde, vroeg hij aan de Sopingsche rijksgrooten of z\} bereid waren hem in 
alles te gehoorzamen; dit werd bevestigend beantwoord. Toen beval hg hen, 
hem van den last der regering te ontslaan en den troon aan den wettigen 
erfgenaam to-b-sang temg te geven, welk bevel bereidwillig werd gehoor- 
zaamd. Zoo regeerde to-e-sang andermaal over Soping en wel tot aan. 
z\jn dood, waarna de Sopingers andermaal lapataoe tot Koning verko- 
ren, die nu ook de beerscbappy behield. Na z^n overlijden verhief men 
zijn zoon lapadakg tot dezelfde waardigheid en, na het treurig uiteinde van 
dezen, diens zuster battaba todja. (Ondertnsschen was lapadakg reeds 
eenmaal te voren onttroond en door zgn broeder sapobale-e vervangen, 
maar deze, ongeveer na vier jaren ook afgezet zQnde, moest op zyne beurt 
weer voor lapadang wijken). Battaba todja moest mede een W(J1 t^ds 
voor LA0DA17G ABOE TANETTE dc w\jk Bcmen. Tocu echter deze laatste 
gestorven was , verkoos men zgne voorgangster op nieuw, en na haren dood 
haren opvolger in het Bonische rijk djalal oei>dik, die echter het bewind 
aan z\jn broeder latongang aboe pakdjelie afstond. Maar met dezen waren 
de Sopingsche rijksgrooten niet te vreden, weshalve zij hem in 1758 aEset- 
ten en in zyne plaats andermaal djalal oeddin verkoren, die den troon 
op deze voorwaarde aannam , dat h\j zelf in Boni bleven en een stedehou- 
der in zyne plaats o7er Soping stellen zoude. De Sopingers lieten zich 
dit welgevallen , en zoo stelde djalal oeddix zyn behuwdzoon mapa abob 
patoodje tot z\jn landvoogd over het genoemde ryk aan. 

Loewoe beslaat geheel het ooster schiereiland, zoo verre in het bin- 
nenland de Alfoeren dit gedoogen. Het ligt ten westen van Wadjo 
en strekt zich, aan den westeroever van de golf van Boni, nog 20 m\jlen 
ver uit Felope aldaar gelegen is de hoofdplaats. Ten noorden heeft het 
de Toeradjesche gebergten. In oude tijden was dit rijk het grootste en 
magtigste op geheel Celebes , tot dat het eindelijk door den Makassaarschen 
Koning tonia palanga met behulp van Boni overwonnen werd» De 
Koningen, zegt block, worden nergens genoemd. Ten tijde van speel- 
KAN heerschte een vorst kbaeng haboe genaamd, die op Boeton met 
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d6 Makassaarsche magt tegen de Nederlanders streed, doch geslagen en 
gevangen genomen werd. Naar Batavia opgezonden met den Makassaar* 
schen veldheer montemabaiïO , ontvlood hy later naar Bantam j zwierf eeni- 
gen tyd op Java rond en kwam eindel\jk op Cclehes terug. In zijn afwezen 
bestuurde zekere daekg lolo als rijksbestuurder het land, dat zich in- 
tasschen op de zijde van Boni en de Nederlanders voegde, en allengs van 
het eerstgenoemde zeer afhankelyk werd. Na de sluiting van het verbond 
met Boni werd laua pamadakg, ook daeng mühoeuon genaamd, tot Ko- 
ning verkoren. Deze was een ouder zoon van den afgestorven Koning, 
b$ de zuster van j>aen6 lolo verwekt, wiens zoon daarop tot ryksbe- 
stQurder werd verheven. In latere oorlogen der Maatschappij tegen Wadjo, 
hebben de Loewoenezen de Nederlanders getrouw bijgestaan. 

Hun land is vruchtbaar in rgst en sago en brengt ook yzer en goud uit 
de rivieren voort. • 

Het koningrijk Tello ontstond by zgne oprigting door de verdeeling van 
het Makassaarsche r\jk en bevatte slechts vier ncgerien met haar grondge- 
bied , als: Lao Mata , Panampoe , Montjong Lo we en Porang Lo we. Het is 
*echter later uitgebreid; de noorder-grens was in 1667 by deKoeries, twee 
eilanden bijna aan den mond der rivier van Maros gelegen, zoodat ook het 
tegenwoordige Sodiang er toe behoorde ; ten zuiden echter, ofschoon zich 
verder uitstrekkende dan Bontoealak en Oedjong Pandang, was de jurisdik- 
tie van Tello niet juist bepaald. 

De eerste Koning van Tello, een zoon van den Makassaarschen vorst 
TAJiCALOPi, was KRAExa LOE-Bi-sERO. Zeer spoedig werd h\| met zyn 
broeder, die over Goa regeerde, oneenig en begaf hij zich dus naar zijne 
negeri Sero, waarvan hg als ,,Kraeng" den naam ontleende. Later bezocht 
hij Java , waar hij eenigen tijd vertoefde. Teruggekomen in zgn rijk , bouwde 
hij de stad Tello, waar h\j voortaan den zetel zijner heerschapp^f vestigde. 
Zgn zoon en opvolger tob-nia-labob-bi soeriwa huwde eene Javaansche 
prinses van Soerabaja en deed meerdere zeereizen , eerst Malaka en daarna 
Banda bezoekende. Later stevende h\j naar Flores, met oogmerk om dit 
land te veroveren; op dezen togt echter werd hg niet verre van Saldger 
door den prins van Palembangkang vermoord en zijn Igk in zee gewor- 
pen, naar welk voorval h\j z\jnen naam draagt. 

ToENLiL PASSOEBOB Bi-TELLo, de zoou CU opvolgcr dcs vermoordcu Ko- 
nings, was de eerste vorst van Tello, die het rgksbestierders-ambt te Goa 
waarnam. Hij huwde de dochter van den beroemden toema pabisi ka- 
LOiiKA. Waarschgniyk was hg het ook, die later, met de vorsten van Ma- 
ros en Falimbanking, Goa beoorloogde doch geslagen werd en daarna een 
zeer naauw verbond met sgn overwinnaar aanging. Sedert trokken de 
vorsten van Tello bestendig ëëne Ign met die van Goa, in welks groot- 
heid en vernedering zg deelden. In 1639 ondernam mobohaphab of mak- 
OEBAKOiB eenen krijgstogt naar Timor; van daar terugkeerende overleed 
b$. Zgn zoon en opvolger ^apa-y-a, ook habobn ebasohid en na zgn 



228 

dood TOEMEKANGA-Bi LAMPAKNA. genaamd , woonde in 1655 in persoon 
den togt der Makassaren naar Boeton b\); vervolgens door speeluan mede 
overwonnen zijnde onderteekende hij het konfirmatie kontrakt van 13 Maart 
1665 en het afzonderlijk verdrag van 15 Jnlr) 1669. Hg vertrok met den 
Nederlandschen vlootvoogd naar Batavia en overleed in 1673 op SambawB. 
Zgne opvolgers onderscheidden zich door niets merkwaardigs , alleen merkt 
de Gouverneur block omtrent den , te zijnen tgde regerenden, kbaeno teiixo 
ma^pa-ikga of SAPIE OEDDiN aan j dat hij de bitterste en openlijke vgand der 
Nederlanders was. 

Het kleine rijkje Sandrahont j aan den wester oever van Celebes, tosschen | 

de ons behoorende regentschappen Glisson en Palembaogkang gelegen, en ' 

dus vroeger van alle z\jden door het gebied van Goa omringd, was des 
niettegenstaande van ouds her vrij en onafhankelijk. Ten tijde van den 
Makassaarschen Koning toe-ma-pabisi kakalokna verbroederde het zich | 

ten naauwste met Goa, echter onverminderd alle eigene bijzondere regten. 
Het deelde dus ook later in alle lotgevallen van Goa en ontleende zelfs nit 
het stamhuis der Makassaarsche Koningen verscheiden vorsten, gelijk ua* 
PA-DOELONG, die door den Admiraal speelman overwonnen werd en in 
1667 en 1669 de verdragen met de Nederlanders sloot en op zijne bearC 
tot Koning van Goa verheven werd. 

De hoofdplaats, op eenigen afstand van de zee aan eene rivier gelegen, 
werd gelyktijdig met Samboepo en Tello door muren omringd. 

Toeraja is een groot landschap, ten noorden van Sidenreng en ten oosten 
van Mandar, in het hart van Celebes gelegen. De bewoners zijn nog 
heidenen en zwerven in de gebergten rond. Anderen leven op het wa- 
ter rondom Celebes of op de kleine eilanden langs de kust, en generen 
zich met het visschen en koken van tripang. Deze laatste worden „Orang 
Badjo" genaamd en voor slaven van Boni en Goa gehouden. De heer speel* 
KAN wilde dat degenen , welke onder het door de kompagnie gewonnen land 
behoorden, de gebruikelijke beerendiensten aan het Nederlandsche bestuur 
zouden bew^'zeui doch daarvan sch\jnt later geen gebruik te zijn gemaakt, 

Enrékan en Leiihay twee rijkjes, in het westerdeel der Toerajescfae 
landen gelegen, hebben zich vry willig op de zyde der Nederlanders gevoegd 
en den 26 Aug. 1669 met den admiraal speelman een voordeelig verdrag 
gesloten, in tegenwoordigheid des Konings van Soping, van radja palaka, 
aboe tanette, aboe baeike en andere aanzienlijken. Desniettegenstaande 
beweerde daarna Boni, dat Lettha door het regt des oorlogs hem toebe- 
hoorde en werkelijk verrigtten de bewoners in vervolg van tyd slavendlen- 
sten voor Boni. 

Labing, Koning van Enrekan , grenzende aan Lettha, is den 20*^ April 
1671 door ABOE palaxa binnen het kasteel Rotterdam geleid en heeft 
het verdrag twee jaren te voren door POSALsnA, Koning van Lettha, met 
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SPSELUAK gesloten, mede aangenomen en den 278tcii April daaraanvolgende 
beëedigd, in tegenwoordigheid van den Koning van Soping, aboe palaka 
en den Ternataanschen prins kallematta. Gelukkiger dan £ettha is £n- 
rekan steeds onder het getal der bondgenooten erkend. 

Passir en Koetü Onder de regering van den Koning bi-gaoe-kakna wer- 
den deze beide handelsplaatsen , op de oostkust van Borneo gelegen , door 
de Makassaren veroverd, welke laatste daarop de vaart derwaarts zich b^ 
nitslniting toeëigenden. 

De vorsten van Passir en Koeti werden in 1686, door den Boniscben 
prins AROB TEKO, naar abob palaka en door dozen naar het kasteel Bot« 
terdam gebragt, waar zij onder de bondgenooten werden opgenomen. De 
president willem habtsinck verleende hiervan den Koning van Passir eene 
akte tot bewijs; van deze akte bediende zich die vorst in 1696, om de aan- 
spraak van KRAENG BONTO ROMBANG, dochter van KRAENG KRONRONG, Op 

4)n gebied af te weren. Twee jaren bleef dit geschil hangen, waarna het door 
den gonverneor ten vooordeele des Konings van Passir werd beslist. 

In 1726 en 1728 werden deze beide rgken ingenomen door den uitge- 
weken Wadjoereschen prins aeoe seenkang, die, later ,, Aroe Hatoea-e" 
van Wadjo geworden , het beheer over die landen aan zich behield en de 
bewoners tot het betalen van jaarlyksche schatting verpligtte. 

Kajelicj een aan de noordwestknst van Ceicbos gelegen landschap, behoorde 
oudtijds , gelijk andere meer noord en noordoostwaarts liggende landen , 
onder het gebied des Konings van Ternate. Toeni-palakgga , Koning van 
Goa , veroverde echter ook dit gewest en legde den bewoners eene jaarl\)k« 
sche schatting van 2200 kan olie en 1100 stuks Kajelische kleedjes op. 
Deze laatste worden gemaakt van een boombast ),iro'* geheeten. 

Het genoemde land wordt in zes distrikten verdeeld, als: Palos, Banawa, 
Elajeli, Sigi, Tipa en Loli. B^ het Bongaisch kontrakt werd het wederom 
afgestaan aan den Koning van Ternate, doch later beval de hooge regering 
te Batavia, dat het onder het Gouvernement van Makassar zonde gerang* 
schikt worden. Oudtyds voorzag het de Nederlanders te Oedjong Pandang 
van olie wegens den overvloed van klapperboomcn. Na 1730 echter, toen 
bet land eerst door inwendige onlusten en vervolgens door de Mandarezen 
deerlijk geteisterd werd, hieuw men schier alle klapperboomcn om tot het 
maken van bentings; eindelijk werd het voor een groot gedeelte aan de 
Mandarezen onderworpen. 

De vorsten des lands hadden echter niet nagelaten hulp b\j het Neder- 
landsch bestuur te zoeken. Ook was hun die hulp verleend. Maar deze 
faulpbenden gedroegen zich zoo verre van betamelijk, dat de Koning van 
Palor zich openl\jk beklaagde de hulp der kompagnie te hebben ingeroepen. 

Volgens de berigten der toenmalige gekommitteerden was Kajelie volkrgk 
en vruchtbaar in padie , ook rijk in goud , dat te Parige, aan de bogt van 
Tominie, slechts vier voet diep onder de aarde zoude Uggen. 

16d« Jaabo. 16 
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GUssong en Palimbanking ^ twee distrlkten yan het eigen1\jke rrjk van 
Goa, werden y staande den oorlog van 1667, door de Nederlanders gewon- 
nen » gelijk daarna in dien van 166% de stranden van Bonaja, Barom- 
bon, Pannekoekang, Patto , Sambopoe en Madjennan. Deze zes laatste 
negenen vervielen echter ras weder aan Goa en schijnen door de Neder- 
landers of niet in bezit genomen of verzuimd te zijn geworden ; althans men 
vindt aanteekening van de aanstelling van regenten over Glissong en Pa- 
limbanking. Onder Glissong behooren ook Tanakeke en de Drie Gebroe- 
ders y die, geiyk alle eilanden voor de kast tot den hoek van Tanette, door 
het regt des oorlogs den Nederlanders toebehooren. De Makassaren be- 
twistten hnn dit echter langen t\jd en hadden onder anderen groot Balang 
in besity waar eene volkplanting van Orang Badjo gevestigd is. 

Tanette. Tijdens den oorlog van 1667 — 69 regeerde over dit rpje een 
bejaard vorst ibbahih geheeten, die by den vrede van Bonaja tot de Ne- 
derlanders overkwam en daarna getrouw bleef, joseph fachab-eddin , die 
gedurende den oorlog van bonto lansas regeerde, (h\j had den bijnaam van 
,, Dollen Hertog") deed een krggstogt ten behoeve der Nederlanders op Java. 
Hy sneuvelde in 1717 in eene ontmoeting met z\jne naburen van Nepo, en 
liet het r^k in een benarden staat aan z\jne zuster takbblfxie of a-isa, 
achter. ' Deze redde zich daaruit door hare landen aan de kompagnie over 
te dragen. Nadat het gevaar geweken was , vergat z\j evenwel haar overige 
beloften, ofschoon bereidwillig hulptroepen naar Java zendende. In 1753 
vertrok zy naar Loewoe, waar zij toen ten tweedemale tot koningin ver- 
kozen werd. Vele jaren te voren, namelgk, was zij reeds op den troon van 
het genoemde rijk verheven, doch wederom genoodzaakt naar Tanette te 
vlugten. Nadat z\j andermaal over Loewoe begonnen was te regeren, 
droeg zg het bestuur van Tanette aan de Nederlandsche ambtenaren en 
den Koning van Boni op. 

MandoTj gelegen tusschen de zee ten Westen en woeste gebergten ten 
Oosten, was in oude t\jden mede aan Makassar onderworpen, ofschoon het 
niet blykt dat het daartoe gedwongen was. Het heeft zelfs een tyd lang 
een landvoogd van wege Goa's Koning gehad, doch dezen in 1658 ver- 
dreven, ofschoon overigens aan Makassar getrouw blyvende. De regering 
berustte in oude tijden b\j 10 vorsten. Drie hunner, die van Mapilii, Boni 
en Tjampalagie, voegden zich gewillig by den heer speelman en gingen 
met hem in Augustus 1669 een verdrag aan, dat niet geteekend is. De 
twee eersten hebben echter het verdrag van 10 October 1674 mede getee- 
kend, maar desniettemin bleef men alle drie voor slaven van Boni hon- 
den , hetgeen ongetwijfeld badja palaka bewerkte , of onder voorwendsel 
hunner dubbelzinnige trouw , of wijl zy ook t\]dens de grootheid van Ma- 
kassar niet voor „palilih'* of vrije leenmannen maar voor slaven golden. 

De andere zeven vorsten, ,,der zeven rivieren" geheeten, te weten die van 
Bellanipa, Madjene, Binoang, Pamboang, Tjinrana, Tampalong en Mamoedje 
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weigerden aanyaDkel\jk, met uitzondering van Bellanipa, zich voor de over- 
winnende wapenen der Nederlanders te buigen* Er werd das eene krijgs- 
magt tegen hen uitgezonden maar vruchteloos, daar z\j naar het gebergte 
vlugtten, tot dat eindelijk het gerucht, dat aroe palaka met 30,000 man 
tot hen stond af te komen , hen bewoog om het verdrag van 10 October 
1674 (bovengenoemd) te sluiten. Dit verbond is in 1757 vernieuwd ter 
beslissing van onderlinge geschillen tusschen de zeven vorsten; de daar- 
door herstelde rust was echter van korten duur, daar de Mandarezen 
van eenen zeer wispeltnrigen aard zijn. Z^ zijn overigens groote han- 
delaars. 

Wadjo, ten noorden der Tjenrana, die het van Boni scheidt, strekt 
zich noordwaarts uit tot Loewoe en de Toradjesche gebergten, ten westen 
tot Adja Tamparang, ten zuiden tot het zoete meer. Het wordt gere- 
geerd door veertig vorsten, die alle in Wadjo wonen moeten, doch zoo 
hunne tegenwoordigheid in hunne eigene bezittingen vereischt wordt, voor 
een wijl derwaarts kunnen keeren. Z\| zijn in drie deelen verdeeld, die 
elk hun vaandel hebben, en ieder twee hoofden kiezen, een voor den oor- 
log „Batara", den anderen voor het binnenlandsch bestuur, „Padenrang" 
genoemd, welke zes hoofden met den „Aroe Mattoea" het uitvoerend be- 
wind van Wadjo vormen. 

Onder den Makassaarschen Koning toki palakga moest ook Wa^o 
bukken, maar het behield z\jne vrijheid voor 100 katies goud, met de voor- 
waarde nogtans van Makassar in alles b\j te staan. Na den dood van palan- 
GA bekreunden zich de Wadjorezen hier niet langer aan en sloten zg met 
Boni en Soping het verbond genaamd „Lamoen Patoea ri Timoenroeng". In 
den jare 1606 werd met Boni ook Wadjo tot het Mohammedaansche ge- 
loof gebragt en de vorige betrekkiog tusschen dit laatste en Makassar , op 
denzelfden voet als ten t\jde van toeni palakga, hersteld. Yan dien tyd 
af betoonden zich de Wadjorezen de getrouwste bondgen ooten der Makas- 
saren , wier zaak zij nog na de verovering van Sambopo hardnekkig bleven 
verdedigen, totdat radja palaka hen in 1680 door de wapenen dwong 
mede een verdrag aan te gaan met de Maatschappij. Aan de bepalingen 
van dit verdrag hebben zQ zich sedert minder gehouden, dan aan het „Tel- 
long Poetji" (zilver verbond), gelijktgdig met Soping en Boni gesloten, doch 
voor Wadjo minder voordeelig dan het oude bovengenoemde. Immers aroe 
palaka nam niet alleen Baragan, Goa 6oa en Timoenrong voor zich, maar 
versterkte ook Tjinrana, onder voorwendsel, dat de oude bepalingen hier- 
omtrent door de Wadjorezen zelven krachteloos waren gemaakt, daar z^ 
zich aan Makassar verbonden hadden. Later, toen de Wadjorezen Boni op 
hunne beurt overwonnen, onder de regering der Koningin battara todja 
namen zy de genoemde plaatsen, waarop zg regtmatige aanspraak meenden 
te hebben, allen terug. Dat gaf, onder andere redenen, aanleiding tot den 
krggstogt van suoüt tegen Wadjo, waarin de Nederlanders reeds op het 
punt waren van volkomen te zegepralen , toen ziekten onder de Europeanen 

16* 
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en verdeeldheid der hoofden den terugtogt noodzakel^k maakten. Sedert 
beweerden de Wadjorezen dat hun verdrag met de Maatschappg vervallen 
was. Het ^^Tellong poetji" met Boni wilden zq wel vernieuwen maar op 
voorwaarden van het oude verbond, hetgeen Boni weigerden. 

Toerongafif binnen 'slands aan de rivier > Boele-Boele gelegen, wordt, met 
acht andere naburige negerien, Waroeboele of Waawowoele, dat is „het klein 
gebergte" geheeten. Deze waren ten tijde van speelman allen onafhankelgk, 
toen zes daarvan, namelijk Toerongan, Manimpa, Woe-e, Manipe, Balem Boro, 
Bajoe en Kabe in het bondgenootschap begeerden te worden opgenomen 
en ook dezen wensch vervnid zagen. Naderhand voegden zich bij arob 
XOEBONOAN ook de volkeren van Toeraja achter Goa tegen den opgang 
van het gebergte gelegen, voorts die van Boeloe, Bonto Tanne, Tao Save, 
Phrigi en van het gebergte Kendang achter Boelekomba; welke allen mede 
▼oor bondgenooten werden erkend. In oorlogstyd is deze landstreek van 
gewigt ; gewoonlgk evenwel volgen z\j het gezag van Boni even als Boele 
Boele , tnsschen de rivier van dien naam en die van Kasse in de bogt van 
Boni gelegen. Dit landschap heet ook Tello Lempo-e en heeft drie hoofd- 
negerien Boele Boele, Lamanti en Radja. De bewoners streden held- 
haftig voor de zaak der Makassaren tegen speelman en abos pajlaka. 
By het Bongaaisch kontrakt stond Makasser echter alle deze streken af, 
waarop zij door radja palaea in naam der kompagnie werden bestuurd 
en alzoo van lieverlede geheel voor onderdanen van Boni gehouden. 

Ofschoon Toerongan en Boele*Boele, even als Sawito, Sidenreng, La- 
moeroe en andere staten, geen schriftelijk verdrag met de Maatschappij 
gesloten hadden , behoorden zy echter allen tot het Bongaaisch kontrakt en 
tot hot verdrag met Tello van Juiy 1669. Wat hieromtrent later in ver- 
getelheid geraakte was aan de staatzacht van Boni te wyten. 

Bima werd, met Dompo, Sangar en Tambora, in 1619 door de Makas- 
saren op 9\jns gesteld, waaraan zich Sumbawa vijfjaren later ook moest 
onderwerpen. Bima werd echter in 1660 van het betalen dezer schatting 
vr^gesteld, wgl de Makassaren bevreesd waren, dat het zich aan de Ne- 
derlanders zonde aanslaiten, aangezien de heer fbttitmak, na de verove- 
ring van Panekoekang derwaartcT gezeild, met den Sultan van Bima eene 
mondelioge overeenkomst getroffen had. 

De eerste vier der bovengenoemde rgken bewezen, onder aanvoering han- 
ner onderscheiden vorsten, den Makassaren in 1666 getrouwe hnlp, maar 
deelden dus ook in de neerlaag hunner vrienden. De gevangen vorsten 
werden eerst naar de Oosterprovinciën , daarna naar Makassar gevoerd. 
Wederom in vrgheid gesteld zijnde, liepen zij de sloep Doratus af, welker 
manschap , uit Nederlanders bestaande , z^ wreedaardig vermoorden. Men 
eischte hen dus op van de Makassaren, maar deze lieten hen naar hunne 
landen ontsnappen. De admiraal speelman nogtans, met deze vorsten een 
verdrag begeerende te sluiten zonder zijne manschap aan het ongezonde 
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klimaat van Snmbawa te wagen, liet den vorsten door open brieven, met 
goedkeuring der hooge regering te Batavia, vergifFenia aankondigen, onder 
voorwaarde dat zg zich voor de Nederlanders verootmoedigen zouden. Twee 
der vorsten, namelijk die van Bima en Dompo, gaven hieraan gehoor en slo- 
ten daarop door hunne gezanten de overeenkomst van 1 October 1669. 
Gelgktydig werd er ook eene bezending naar het eigenlek Snmbawa gedaan, 
om den Makassaarschen prins aboe kaijob op te eischen en mede een 
verdrag aan te gaan. Aan dit eerste werd voldaan; tot een verdrag ech- 
ter wilde de Koning van Sumbawa niet komen , zonder hiertoe bevorens 
de bewilliging der Makassaren bekomen te hebben. 

Na dezen verwekten de Makassaren op het genoemde eiland gedurige 
onrust; onder anderen ondersteunden zij de misnoegde r^ksgrooten van 
Sumbawa tegen hunnen Koning mas-ooa, met dat gevolg dat deze laatste 
onttroond en van al zijne schatten beroofd werd. £en aanzienl\jke Neder- 
landsche magt , onder den kapitein jan franzek hasteijn , werd daarom in 
1674 ter beteugeling der rebellen naar Sumbawa gezonden, doch naar het 
echgnt met min gunstigen uitslag, daar de opgeworpen tegenkoning mas- 
BAKTAK het r\jk behield. Ondertusschen werd op dezen kr^'gstogt, nadat 
de legerplaats op Sumbawa opgebroken was, in 1675 een fort in de baai 
van Bima opgerigt en de onderlinge bevrediging der Koningen van Dompo, 
Tambora en Papekat tot stand gebragt. BQ deze bevrediging werd de 
Koning van Papekat voor het eerst als onafhankelijk vorst erkend. Nog 
tenzelfden jare zond ook de nieuwe Koning van Sumbawa zgn gezantschap, 
welks hoofd ook de voornaamste der muiters tegen mas-goa geweest was, 
naar Makassar, om met de kompagnie te onderhandelen, waardoor ook 
met dezen vorst eene overeenkomst tot stand kwam, die den 12^n Febru- 
arij des volgenden jaars geteekend en beëedigd werd. 

Spoedig daarna ontstonden er op het genoemde eiland nieuwe onlusten, 
die inzonderheid Bima , Tambora en Sumbawa teisterden , den moord der 
Koningin van Dompo veroorzaakten en met de gevangenneming en ver- 
aending der Koningen van Bima en Tambora, benevens het verjagen en 
ombrengen van vele Makassaarsche roevers omstreeks Sumbawa, eindigden; 
waarop die van Dompo, Tambora, Sanggar en Papekat den 18^en April 
1704 een nieuw verbond, naar dat van Bima en Sumbawa ingerigt, met 
de Kompagnie gesloten en beëedigd hebben. In deze verdragen verzekerde 
de heer speelman, verzuimd te hebben, met uitgedrukte woorden te be- 
dingen , dat geen nieuwe vorst mogt verkozen of ingehuldigd worden zon- 
der voorkennis en toestemming der Kompagnie. Intusschen beweerde hy, 
dat dit reeds lag opgesloten in de erkenning der Kompagnie tot algemeenen 
schutsheer en beschermer. Die van Sumbawa wilden echter deze uitlegging 
van het artikel, die erkenning betreffende, niet aannemen, gelyk z\j zich 
ook over het algemeen daarna weinig om het verdrag bekreunden. Daar- 
entegen werd het door de Koningen der overige rukjes vrg naauwkeurig 
nageleefd. 
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III. 

Venprelde aaamerkliigeii omtrent de landen ^ ounlddeHtfk 
aan hei Ifederlandsehe bestnnr onderworpen. 

Omtrent de juiste grenzen van het land , dat onder het fort Rotterdam 
behoorde, is altyd veel twist geweest. Ten tijde van BPEELXiLii verklaar* 
den de Makassaren, dat de Nederlanders de grensscheiding naar goedrio- 
den mogten bepalen ; dit werd toen evenwel verznimd , en later hieromtrent 
door hen de eene aanmatiging na de andere gepleegd. Met regt verwondert 
zich BLOCK j dat dit pant , ook na den afloop der volgende oorlogen tegen 
het rgk van Goa, nooit beslist werd. 

De noorder distrikten, ten noorden door Tanette en Mario, ten oosten 
door Lamoeroe» ten zniden door het rijk van Makassar en ten westen 
door de zee bepaald, waren door den Koning allah-eddin veroverd, aan 
Goa dienstbaar gemaakt en by dorpen en perceelen onder de r^ksgrooten 
verdeeld. In October 1668, toen de Makassaren den vrede van Bonaja 
verbroken hadden , werden de genoemde gewesten door de bondgenooten 
ingenomen. Den 20iteB December daaraanvolgende gingen zg echter reeds 
weder aan den vyand over, welks rijde zij hardnekkig bleven aankle» 
ven, tot dat z^, weinige dagen voor de inname van Samboepo, ander^ 
maal door de Nederlanders en hnnne bondgenooten werden veroverd en 
voortaan als eigendom der Maatschappij beschouwd. Alle volkeren dier 
gewesten onderwierpen zich toen of uit eigen beweging of nit vreeze. De 
provincie Labohkan alleen werd , naar getuigenis van speelman , als 
vrije bondgenoot aangenomen; een later door de bewoners dier landstreek- 
gepleegde opstand veroorzaakte echter, dat ook zg alle hare vrijheden 
verloor en geheel onderdaan werd. In 1671 verootmoedigden zich ook de 
bergbewoners van Tjinrana, Tjomba, Molawa en Bango voorde Nederlan- 
ders, waarna zg den 18den Januar^ 1672 eenige artikelen bezwoeren, waarbg 
zy als onderdanen werden aangenomen. 

Bontbain was van oudsher de vrije bondgenoot van Makassar, doch door 
eigen vorsten bestierd. Twee maal werd het door de Nederlandsche wa- 
penen gewonnen , b\j den vrede van Bonaja aan de Nederlanders afgestaan 
en daarna den Koning van Boni ter leen gegeven. Dit werd echter inge- 
trokken ten tgde van suout. Op gelijke wyze werd ook Boelekomba door 
de wapenen gewonnen. De Koning van Bira kwam zich mede voor den 
admirraal speelman vernederen en stond z\jn r^jkje aan den Nederlanders 
af. Vele zware bosschen zijn in deze landstreek aanwezig, die van ouda 
de txmmerwerven der Makassaren bevatten. Ook groeit er nog al welig 
katoen, waarvan de bewoners aan de O. L Kompagnie eene jaarl^jksche 
schatting moesten opbrengen. 

Sale^'er, ten zniden van Celebes gelegen, werd door den Maka s saarsohen 
Koning toe-ma parisi-kakalonna , gelijktgdig met Boelekomba en Bira, 
schatpligtsg gemaakt. Later echter, naar aanteekening van den heer speel- 
man, werd het genoemde eiland door den Koning van Temate baabxtuolh 
veroverd en aan den Koning van Goa tot teeken van vriendschap ten ge- 
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schenke gegeren. Dit laatste kan, gelgk bloos opmerkt, met het eerste eeer 
wel zamen gaan. £\j den Trede van Bonaja deden de Makassaren a&tand 
van dit eiland ten behoeve van den Ternataanschen Koning hakdab schab* 

De bewoners des eilands, hierin geen genoegen nemende, veroorzaakten 
den Nederlanders nog vr\j wat moeite. Door de wapenen gedwongen moes« 
ten zij zich nogtans weldra met den heer speelman verstaan, waarby be- 
paald werd, dat zij zich aan de Kompagnie volkomen onderwerpen zonden 
en aan den Koning van Ternate een jaarlgksche schatting van kleeden en 
tiastlint opbrengen, welke het Nederlandsch bestuur voor den genoemden 
vorst ontvangen zoude. Eerst eenige jaren later werd dit verdrag getee- 
kend, waarbij de regenten toen betuigden, niet te begrijpen dat z\j iets met 
den Koning van Ternate te doen hadden en daarom verzochten van alles 
wat hem betrof ontslagen te zijn. Waarsch^niyk werd dit verzoek, op voor« 
dragt der Nederlandsche gezagvoerders, toegestaan, altans men vindt niet 
dat de Saleyerezen daarna in eenige betrekking tot den Koning van Ter- 
nate ^n gebleven. 

Bondom Salejer liggen nog de eilandjes Babeloang, Tammelonge, Fola- 
aie, Tana Malala, Kajohadji, Boneratte en Kalaow. De beide laatsten 
z$n alleen bewoond en werden aan aboe palaka in leen gegeven. 

ITittrekaels nlt de Memorie, door den C^oiiTemeiirAdriaaii Hen* 
drik limoiit zynen opTolger Joan Crideon Lioten nagelaten» 

• Boni. Hierover regeerde, ten tijde van den Gouverneur shout, eene ko- 
ningin, den titel van ,^ Aroe Timoerong" voerende, doch ten onregte, w^l 
dit landschap Timoeroeng, tot Wadjo behoorende, haar slechts voor haar 
persoon alleen was afgestaan, wegens hare verwantschap aan een adellek 
Wadjoreesch geslacht. Genoemde vorstin wordt door den heer suout als 
zeer boosaardig, bloeddorstig en heerschzuchtig beschreven, hetgeen b^j 
bewijjst uit haar gedrag jegens hare eigene broeders. Nadat z\) zich van den 
oudste dezer, sapoeala genaamd, bediend had, om de in het r\jk ontstaande 
onlusten te dempen , wist zg hem vervolgens door vergif om het leven te 
brengen. Althans de verdenking daarvan ligt opbaar. Den tweeden, den 
edelmoedigen aboe palaka (of lapadano genaamd), zocht zg evenzeer 
uit den weg te ruimen, daar hij zich niet schikte naar bare snoode staat- 
knnde. Zij plagt, namelgk, aanzienlgke, door een goed bestuur bg het 
volk geliefde regenten , in het geheim eenigen euveldaad of knevelarg te 
gelasten, opdat hierover straks openbare aanklagt tot haar komen zoude, 
zQ dan de zaak in schgn onderzoeken en den euveldader straffen konde, 
om dus, daar zg de groeten beteugelde en de ergste wreedheden beging, 
echter de beste vorstin te schgnen. Abob palaka ontweek den toom zg- 
ner zuster in het fort Rotterdam; zich hier echter op den duur niet vtilig 
achtende, besloot hg zich naar het binnenste van Boni te begeven. Te 
Parre-Parre aan wal stappende, werd hg aangevallen door eene bende 
moordenaars, welke zgne zuster op hem afgezonden had. Dan het gelukte 
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hem deze door opoffering van al zyn geld te bevredigen , waarop hy in de 
Toerajesche gebergten vlood en aldaar een t^d lang als priester ver- 
keerde *). Zyne zonen verschenen vier jaren later weder te Oedjong 
Fandang, maar begaven zich eerlang op raad van den Gonvemenr naar 
elders en stelden zich onder de bescherming des Eonings van Boeton. De 
derde broeder ontweek het lot der twee eersten te 6oa , waar hy heasch 
ontvangen en tot „Krain Bessi" aangesteld werd, hetgeen h\) bleef tot zga 
dood. Nog had aboe TiMOEROExa vier halve broeders niet tot de regering 
geregtigd. Ook dezen ondervonden hare wreedheid. De oadste zwierf 
deswege eenigen t\jd als zeeroover om en zette zich te Malakka neder. De 
drie anderen verkregen eindelijk genade in de oogen hnnner zuster, die den 
oudste hunner tot ,,Aroe Moeda" aanstelde en hem in schijn het geheele 
r^ksbewind overliet, echter onder geheim beding, niets buiten hare voor- 
kennis te beslissen. Zoo kwam deze na 16 jaren omzwervens eindelijk 
tot rust. H\j vergezelde den admiraal smout op zign kr\jgstogt tegen 
Wadjo, waagde zijn persoon echter in geen gevecht, ofschoon syn volk 
zich dapper kweet. 

Ook aan den Gouverneur suotrr veroorzaakte genoemde Eonin^n vele 
moeijelijkheden. Vooreerst kon zy het hem niet vergeven, dat hy den 
leenbrief der regering van Batavia over Bonthain terug hield, en deze te 
voren steeds verontruste nu bevredigde landen onder het gebied der Kom- 
pagnie hield ingelyfd. Eindelijk ontnam hy haar de misnoegdheid, door haar 
de vrees aan te jagen voor groote onaangenaamheden met hare vyanden , 
zoo zy genoemde landen in leen verkreeg. Na den togt tegen Wadjo liet 
ey eerst den Gouverneur by zijne terugkomst, door den Djemma tongen 
(tnlandsche fiscaal) verwelkomen. Daarna echter bezwaarde zy zich zeer over 
de verwoestingen , tydens den oorlog door de tokebo (blanken) in het land 
van Sparana aangerigt, waaraan echter hare eigene hulptroepen het meest 
schynen schuldig te zyn geweest. Naderhand bezwaarde zij zich ook by 
het bestuur over Tanette, den Koning van dat ryk beschuldigende, haar 
veel ontroofd te hebben , dat zy verklaarde des noods met geweld te wil- 
len terug vorderen. Aanvankelijk werd dit bezwaar door skoüt in eene 
minlyke schikking weggenomen ; ras echter ontvlamde het misnoegen der 
Koningin op nieuw, zoodat zy zelfs om genoemde schikking den Gouver- 
neur door een gezantschap te Batavia verklaagde. De hooge regering 
schonk haar daarop eenige genoegdoening zonder evenwel den Gouverneur 
in het ongelyk te stellen. 

Tydens den Gouverneur smoitt waren de voornaamste bewindslieden aan 
het hof van Boni: de eerste tomelalang , die ook het ambt van ryksbestuurder 
waarnam; de tweede tomelalang, en de glarang van Bontoeala. Hy be* 
schryft de Boniërs als zeer verradorlyk, moordzuchtig, wellustig, en zoo 
mannen als vrouwen aan onnatuurlijke zonden overgegeven. 

Makassar. ELBi^ENa liupangan, die den Gouverneur suoux in 1738 



*) Zoo WBS het verhaal der later opgedaagde prinsen. Vergeigk hierboven bis. 222 ena. 
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op zijn krygstogt ter herwinning der noorder provinciën verzelde en 
OTer den voorspoed der Nederlandsche wapenen eene geveinsde vreagde 
betoonde f werd na den afloop van gemelde expeditie tot Koning van Tello 
Forkozen. Dit had, naar luid der oude kontrakten, in byzijn van gekommit- 
teerden der Kompagnie behooren te geschieden; maar hierop sloeg men, 
gelyk by Torige gelegenheden steeds geschied was , geen acht. Shoüt ech- 
ter keurde het noodig , die van Tello hieraan te herinneren ; hij gaf dos 
den zendelingen, die de verheffing des nieuwen Konings kwamen berigten, 
ten antwoord, dat de keuze niet in den behoorleken vorm geschied was 
en daarom door hem niet zoude worden goedgekeurd. Esasng lihpanoan 
laehtte hierover, oordeelende, dat de Gouverneur eerlang genoeg werk zoude 
▼inden tegen kraeng bontolankas, die den 16den Mei 1739 ook wer- 
kelijk op de vlakte voor het kasteel Rotterdam verscheen , maar terugge- 
slagen werd, met verlies van een hoofdvaandel. De na deze overwinning 
door SMOUT opgeworpen battery, met 16 stukken geschut beplant, werd 
desniettegenstaande drie herhaalde reizen door de Mkaassaren en hunne 
bondgenooten aangetast, maar vergeefs, zoodat bontolankas eindelijk zich 
op zgne beurt tegen het kasteel verschanste , om door lengte van t\jd te 
winnen, wat openbaar geweld niet terstond vermogt. Immers de nieuwe 
troepen, door den Gouverneur te Batavia aangevraagd, waren niet aange-* 
komen wegens eenen storm, die de hiertoe bestemde schepen terug gedre- 
▼en had. Den l^c^en Jaiy trok eindelijk smout wederom uit, bestelde al 
bet noodige en tastte den n^eu (na een plegtige aanspraak aan de z\jnen) 
de Makassaren hevig aan , welke strijd door eene volkomene overwinning 
bekroond werd. Den volgenden dag legerde zich de Gouverneur in eene 
▼lakte h\j Goa , waar hij nog luisterrijker triomf verwierf. Des te aanmer- 
kel^ker was deze zege, daar het volk, tot trekken der kanonnen bestemd, 
bij den aanvang van den str^d, gezamenlyk de vlugt nam. Smoct loofde 
daarop 10 rijksdaalders uit aan elke Kompagnie, die een stuk geschut met 
zich voerde en terstond betoonden zich allen hiertoe bereid, 's Avonds 
▼oor den slag had zich kbaeng limpaxgan met de zijnen b^ smout ge- 
voegd. Deze, hem mistrouwende, wees hem eene legerplaats aan biij een 
boschje op 800 treden afstands ter zijde gelegen, met de waarschuwing 
zich stil te houden , w^l het minste gerucht de Nederlanders tot los- 
branding van hun geschut zoude noodzaken, hetgeen dan zeer ligt, tegen 
bannen wil, hunne vrienden zoude kunnen benadeelen. Deze list werkte 
voorspoedig en voorkwam alle verraad. Na de inneming van Goa bleef de 
Admiraal smout tot September voor die stad gelegerd , inmiddels de onder- 
werping der hoofden , die op de z\jde van bontolaneas geweest waren , 
ontvangende. Een der eerste was de zeer ontmoedigde kraekg san- 
DBABONi, die 11 deserteurs (Europeanen) terugbragt. Ook kbaeng umpa- 
NQAK haastte zich nu alles wat aan het wettige z^'ner verhooging ont- 
brak , door het beleggen eener nieuwe kiesvergadering in tegenwoordigheid 
der Nederlandsche afgevaardigden , te vergoeden. In September keerde 
de Gouverneur naar het kasteel terug, eene Nederlandsche en Bonische be^ 
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zetting te Goa achterlatende , tot dat in October de vrede gesloten werdr 
Eraeho uadjennakg, de r\jk8befitierder van Goa, een voortrefie^jk 
man , die met den jongen vorst de wapenen van bontojlakkab op Neder- 
landsch gebied ont vlagt was, stelde nu alles in het werk om de wonden, 
door den oorlog aan z\jn vaderland geslagen, te genezen. Ongelukkig ech- 
ter werd hij in 1743 afgezet wegens een oploop der Makassaren tegen eenige 
Boniërs , die met arde: tha , den zoon van aroe moeda van Boni, op eene 
verboden plaats begeerden te visscheo. De ware oorzaak echter lag in eene 
hofkabaal door de moeder en grootmoeder van den jongen Koning tegen 
hem gesponnen , w^jl h\j een ontuchtig w\}f , dat gemelde vorstinnen bene- 
vens andere jonge dames tot onnatuurlijke zonden verleidde, van het hof 
verwijderen wilde, een besluit dat door een trouwloozen vriend ter oore 
dier ontuchtige vrouw, en door middel van deze tot kennis der vorstinoen 
kwam, wier vrees en waakzucht aldus werd opgewekt. Eeaeng lampok- 
JAKG, die in de kuiperijen tegen kraeng madjennakg ruim gedeeld had, 
werd in zijne plaats verkozen. De afgezette trok zich op zijne heerlijkhdd 
Thain terug, aan de bescherming der Eompagnie zich aanbevelende. 

Smout beschrijft de Makassaren als minder verradel^k en roofziek dan 
de Boniërs, schoon niet geheel van genoemde ondeugden vrij. H\) roemt 
overigens hunne dapperheid en trouw aan het eenmaal gegeven woord, en 
spreekt veel van hunne uiterlijke zedelijkheid, die echter dikwijls veinzer^ 
en geheime wellustigheid bedekt. Jegens hunne overwonnenen spreekt hij hen 
van wreedheid vrij. 

Wadjo. De regering van dit volk is aristokratisch republikeinscfa ; het 
wordt bestuurd door een raad van veertigen , die verdeeld is in drie vaandels, 
dat van rangang toea of patolaija, (het veelverwige), rangang Beniing Pola 
(het geele) en Fella (het oranje) vaandel. Elk dezer vaandels telt 13 hoof- 
den, het eerste echter 14, en iedere opengevallen plaats wordt terstond uit 
dat vaandel waar de vakature is weder vervuld. Uit allen te zamen wordt 
de „Aroe Matoea" verkozen, waarbij echter het geslacht van den jongst 
overledene niet weder in aanmerking mag komen vóór de derde uit een 
ander geslacht overleden is. De keus der mindere hoofden blijft des niet 
te min altyd bij de oude familiën. De Aroe Matoea, met de drie hoofden 
der verschillende vaandels, neemt tevens het uitvoerend bewind waar , en 
doet alle zaken af van politie , justitie , kerk , kr\)g of vrede ; ook zendt 
en ontvangt hy gezanten ; in dit alles evenwel is hiy stipt gehouden de lands 
wetten te volgen , onder straf van ontzetting zoo h\j hierin afwijkt. Al het 
geld , door boeten op overtredingen der wet byeengevloeid , mag niet ten 
voordeele van eenig afzonderlek persoon strekken , maar wordt in algemeene 
kassen gestort , hoedanige er in elk hoofddorp der 40 ëëne is. Deze sommen 
worden besteed , of ter bekostiging van dingen die voor het algemeen belang 
der natie noodig z\|n, of ter ondersteuning van personen, buiten hun toe- 
doen door rampspoed in den handel of door brand van het hunne beroofd* 
De zoodanige ontvangen dan uit een der genoemde kassen eene som met 
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Trgdom Tao interest ter leeni en betalen deze daarnai als het hiinmogeiyk 
la, met een vtQ willig geschenk aan de kas terng. Zoo iemand met schol- 
den sterft , die h\j niet betalen kan maar voor zijn Terscheiden heeft bekend 
gemaakt I springt men hem almede by nit de gemelde kassen. Deze voordeelige 
xnrigting ondersteunt de balangen van den handel niet weinig, en brengt on- 
getwyfeld het hare toe aan de groote eerlgkheid en trouw, welke de Wa« 
djorezeo steeds betoonen. Zoo ontmoette onder anderen een WadjoreeSi die 
eenen Nederlandschen koopman een aanzienlijke som schuldig was, tgdens 
het beleg van het kasteel Botterdam door de drie vereenigde r^ken, een 
sendeling en geheim spion van den Gouyerneur smout, en hem herkennende 
▼erzocht hg hem, iets ter afdoening z\jner schnld aan den Nederlandsehen 
handelaar in het berende kasteel te willen medenemen. Hy gaf den sendeling 
daarop een jong slavinnetje en een slaafje mede, met verzoek aan den han- 
delaar deze zelf te taxeren , en anders te verkoopen en het ontvangene op 
de openstaande schuld af te schr\jven. Een ander Wadjorees , die mede aan 
een Nederlandschen handelaar eene som van 20,000 rijksdaalders schuldig 
was , verloor door een plotselingen brand , die byna de geheele kampong 
Wa^o verwoestte» al z\jn goed. Des anderen daags begeven zich de geza- 
menlgke Wadjorezen naar den schuldeischer, om zich voor den verarmden 
schuldenaar borg te stellen, hetgeen ten gevolge had, dat de eerstgenoemde 
daarna alles tot den laatsten penning verkreeg. 

De oorsprong der Wadjorezen bestond in het vlugten van zeven huisge* 
zinnen, die de tyrannQ des Konings van Loewoe niet langer konden verdragen, 
naar de moerassige streken van het zoete meer, dat met de groote en schoone 
rivier Tjinrana gemeenschap heeft. Aanvankel^k geneerden zij zich van 
den landbouw, en allengs in aantal zeer toenemende breidden zq zich nit, 
niet alleen in de aangrenzende vlakten, maar ook in het nab\jz\jnde hoogo 
gebergte. Nu echter werden er andere hulpbronnen voor hun onderhoud 
noodig ; zij bevlytigden zich dus op den handel , dreven dezen allengs met 
goeden uitslag en bekwamen hierdoor eindelyk eene magt en eenen r^kdom, 
die allen hunnen naburen in de oogen stak. Inzonderheid werd de $ver* 
zucht des Konings van Goa, die toenmaals z^n gezag over byna geheel 
Celebes had uitgebreid, door hunnen ongemeenen bloei opgewekt, daar hy 
beducht was, dat de Wadjorezen hem welhaast alle onderdanigheid zouden 
opzeggen. Onverwachts dus overviel hy hen aan de spits van een talryk 
leger, maar naauwiyks zagen zich de Wadjorezen van den eersten schrik 
hersteld en tevens vijandig aangetast, of z\j grepen met den meesten helden* 
moed de wapenen op ter verdediging hunner vr^heid, en versloegen het 
Uakassaarsche heir ten eenenmale. Zy namen den Koning zelven gevangen , 
en deden weldra zyn hoofd met de koppen zgner voornaamste groeten tot 
segeteekenen hunner zegepraal verstrekken. De Makassaren kochten deze 
koppen voor een aanzienlek losgeld terug en waren inmiddels op wraak 
bedacht. Hiertoe ondertusschen wederom de wapenen aan te wenden scheen 
gevaarlek. En alzoo werd er niets vcrrigt, tot dat het die van 6oa ge- 
lokte, door nuddel van zekeren priester, het door hen reeds aangenomen 
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Mahomedaansche geloof ook in Wadjo over te planten en daardoor dien 
staat ten naaawste aan zich te verbinden* De toen gesloten vriendschap 
hield ook stand , tot dat de gebeurtenissen met kraeng bontolaitkas hierin 
eene groote verkoeling te weeg bragten. Immers de Wadjorezen verbonden 
zich met genoemden vorst en beoorloogden Boni in 1 738 , de geheele land- 
streek bij den mond der Tjinrana, ondanks de drie aldaar opgerigte ben- 
tingSy innemende, en de Koningin van Boni van hare waardigheid ontzet- 
tende. De vrede werd echter weldra weder getroffen, en nadat de som, voor- 
heen door ABOE PALAKA dan Wadjorezen als brandschatting opgelegd , dezen 
door Boni terug betaald was, beleenden zg de voornoemde Koningin op 
nieuw met het tot hun gebied behoorende landschap Timoerong. Het land 
b^ de Tjinrara bleef door Wadjo bezet. 

Na de nederlaag van bontolaneas en de bevrediging van het rijk van 
Goa, ondernam de gouverneur suout in 1740, op last der hooge regering 
van Indië, een krjjgstogt tegen Wadjo. Op den 3<len December deszelfden 
jaars verliet de genoemde veldo verste de reede van Oedjong Pandang, en 
den 24:Bten derzelfde maand landde hy met de zgnen aan de monden van 
de Tjinrana in de bogt van Boni. Hadden de Wadjorezen de drie aldaar 
gelegen forten verdedigd en aldus den Nederlanders den doortogt betwist , 
het zoude dezen laatsten , die door de Boniërs hiervan niet onderrigt wa- 
ren , volgens getuigenis van den heer smoüt zelven , welligt niet doenlijk 
geweest z^'n verder landwaarts in te dringen. De Wadjorezen evenwel 
hielden zich, niet uit lafheid maar naar landsgebruik , gehouden, naar 
hunne grenzen terug te trekken om alleen deze te verdedigen. Het duurde 
echter nog tot de maand Februarg eer de gouverneur shoüt, na behoorlek 
ter gezegde plaats post te hebben gevat , verder op marsch konde gaan , 
want de talmerij der Boniërs in het verschaffen van arbeidsvolk, hoewel 
zij hiertoe als bondgenooten verpügt waren, veroorzaakte eene gedurige 
vertragmg. In het begin van Februar\j derhalve opgerukt zy nde , ontmoette 
SMOUT weldra den vijand, dien b^', na een scherpen en heldhafligen tegen* 
weer, geheel op de vlugt joeg en uit alle z\jne verschansingen verdree£ Na 
de overwinning ontving de Nederlandsche veldoverste de tijding van den 
verschrikkel^jken opstand en moord der Chinezen te Batavia, welke mare 
zich welhaast onder vriend en vijand verspreidde en eenen allerongunstigsten 
indruk verwekte. Het gelukte echter den veldoverste dien indruk ras weg 
te nemen, en tevens besloot men voorwaarts te rukken. Dan nu tastte een 
nieuwe v^and de Nederlandsche krijgsmagt aan , namelyk de honger, ver- 
oorzaakt door het achterblijven van het vaartuig, dat nieuwen mondvoorraad 
zoude aanbrengen. Zonder morren evenwel werd door de troepen v^jf da- 
gen lang een volslagen gebrek geleden, waarin hun aanvoerder met zyne 
officieren gel^jkelyk deelden. Het omliggende land was meestal verwoest; 
alleen hier en daar kon men van de Boniërs nog eenige r^st en sago 
bekomen , waartoe smout voor eigen rekening klein geld aan de z\jnen liet 
uitreiken. Ëindelyk kwam de nieuwe toevoer van levensmiddelen aan. 

Zoodra hierdoor de honger gestild was , brandde elk strijder van verlan- 
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gen, zich op nieuw met den Wadjorees te meten en 2ich over het geleden 
gebrek te wrekeo. Naanwelljks was men opgebroken , of de gelegenheid 
tot het nemen van dien wraak was ook gekomen , daar de Wadjorezen zei- 
ven met een aanzienlijke magt de Nederlanders aanvielen. Dit gaf aanlei* 
ding tot een bloedigen veldslag, welke van den morgenstond tot zonsonder* 
gang duurde, doch toen ook in eene geheele nederlaag der dapperen van 
Wadjo eindigde. Twee en veertig stukken geschut waren thans in de 
beide geleverde gevechten den Nederlanders in handen gevallen, en moedig 
trok men voort tegen Tosora, de hoofdplaats van do Wadjoresche repu* 
bliek, terwgl smolt de snelle benden der Boniërs, die tot nu toe kloek- 
moedig op de zgde der Nederlandejs gestreden hadden, gelastte, den vij- 
and zoo ras mogelgk na te jagen , om zoo mogelyk met de vlugtelingen 
zelven in Tosora binnen te dringen. Dit bevel werd echter niet gehoor- 
zaamd, daar de Boniërs thans alleen op voldoening hunner roofzucht be- 
dacht waren. Weldra stond alles in den omtrek in lichtelaayen vlam, maar 
de vlugtende strijders van Wadjo hadden zich in hunne hoofdplaats opge- 
sloten. Op dit rooven der Boniërs volgde een spoedig verloop hunner 
strgders, vooral van het arbeidsvolk, hetgeen smout het verder rukken on- 
mogelijk maakte. Intusschen knoopten de Wadjorezen onderhandelingen aan , 
die eenigen tyd werden voortgezet en reeds op eene gunstige wijze schenen 
beslist te worden, toen, in de laatste daartoe gehouden bijeenkomst, de 
Bchraapzuchtige eischen der Boniërs de Wadjorezen dermate verbitterden, 
dat z\j de verdere afdoening der zaak verschoven en alle onderhandeling 
afbraken. 

Ondertusschen was de schoone kans gedeeltelyk gekeerd. De gedurige 
regens, in de maanden FebruarQ en Maart, en de moerassigheid van den 
grond hadden in het Nederlandsche leger, dat door de geleverde veldslagen 
ook reeds eenigzins gesmolten was, een aantal ziekten doen ontstaan. Het 
was dus bijna onmogelyk geworden verder te trekken en goede raad zeer 
duur. In deze omstandigheden liet de, van Java teruggekeerde, Koning van 
Tanette josbph fachar oeden, die met de zynen aan het wester deel van 
Wadjo*s grondgebied stond, den veldoverste smoüt weten, dat h\j schoone 
kans zag, om het vyandelyke Lagoesie, regt tegen over Tosora gelegen, in te 
nemen, dat h\} echter hieromtrent een bevel van den opperbevelhebber af- 
wachtte. Terstond gaf hem smout den begeerden last tot den aanval, waarop 
Lagoesie reeds drie dagen later den Koning van Tanette in handen viel. 
Deze liet het met den meesten spoed aan smout berigten en onderhield 
tevens een gestrenge krijgstucht. Smout zond daarop den wakkeren kapitein 
LODEWiJK PHILIP viGERA VAK HEssEK HHiJiivELDS met ccnige mauschappen 
tot verkenning van het veroverde dorp, en binnen korten tyd dienaangaande 
de meest voldoende verzekeringen ontvangen hebbende, bragt h\J derwaarts 
zyne legerplaats over, aan de Boniers, die zich hiertegen aan vankelyk zeer 
sterk verzetteden, een deel zyner manschappen met 3 stukken geschut en 
twee opgeworpen schansen achterlatende. Zoodra smout zich in het regel« 
matig gebouwde ) meer dan 1000 huizen tellende i Lagoesie gevestigd had. 
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rigtta hy een aantal werken op om Tosora te beschieten en te dwingen, 
hebeen den ganschen oorlog op eene roemr^'ke wfjze zoude doen eindigen. 
Blaar naaawel^jks was alles in gereedheid gebragt, of op nieuw losbrekende 
stormen en onweders, door hevige regenvlagen en een buitengemeen hoogen 
waterstand gevolgd , vernielden al de aangelegde werken' of maakten hen on- 
bruikbaar, en bragten daardoor het Nederlandsche leger zelfs in gevaar. 
B\j deze teleurstelling derhalve werden er wederom vredesonderhandelingen 
aangeknoopt en weldra eene overeenkomst getroffen. De Boniërs hierover 
gramstorig wilden aanvankel^k niet toetreden. De bedreiging, dat men 
dan zonder hen vrede zoude sluiten , deed hen eerst een dag uitstel tot be- 
raad verzoeken, en daarna uiterlyk hunne toestemming geven. Heimelgk 
echter hadden zy wederom een spaak in het wiel weten te steken over de 
uitdrukking van yy onderdanige bondgenooten*\ die in de vroegere onderhan- 
delingen niet ter sprake was, maar die thans door de Wadjorezen (waar* 
8cl4jnlyk onder 's hands daartoe opgezet) werd aangemerkt als eene belee- 
diging, daar zy niemands slaven waren. Wilde men hun de teekening ver- 
gunnen onder den naam van y^vrge bondgenooten", zoo zouden zij hiertegen 
niets hebben in te brengen. In dit geval daarentegen verklaarden de Bo- 
niërs, die niet met de overwonnen Wadjorezen wilden gelijk gesteld worden, 
niet te zullen toetreden. Elke poging om het woord des aanstoots in een 
gnnstigen zin te verklaren , sloeg feil op de Wadjoresche onverzettelijkheid. 
Ëindeiyk werd alle onderhandeling op deze wijze afgebroken, dat die van 
Wadjo hun woord gaven van het niet onderteekende verdrag echter in alles 
te zullen naleven. Shoüt, hierin genoegen nemende, brak spoedig daarna 
op en was in het laatst van April te Makassar terng. Zoo lang h^j daarna 
de teugels des bestuurs in handen hield, werd hem door de Wadjorezen 
geene de minste reden tot klagte over ontrouw gegeven. 

Adja Tampar angy volgens suoüt ook Sidenreeng genoemd, had ten zijne 
tijde geen dadel^k kontrakt met de Kompagnie, maar stond alleen zoo verie 
tot haar in betrekking, als de Koningin van Sidenreeng met een stief- 
zoon der Koningin van Boni getrouwd was. Na den oorlog, door skout 
tegen Wadjo gevoerd, geraakte de Aroe Matoea dezer laatstgenoemde re- 
publiek met den Koning van Sidenreeng in een partikulier geschil, over 
de landstreek Massepe, welker bewoners, door den Koning ondersteund, 
aan den Aroe Matoea de gewone schatting weigerden. Dit kwam tot een 
oorlog, waarbiij de eerstgenoemde, t\jdens z\jne afwezigheid aan het hof van 
Boni , door invloed der Matoea's werd afgezet. Spoedig echter wist de 
vorst, bü zijn terugkeer, die afzetting krachteloos te maken, waarna hg 
en de Matoea elkaar heilig bestreden. Wadjo wilde zich echter van 
staatswege niet in dit b^'zonder geschil mengen , zoodat de Aroe Matoea 
den geheelen kr\jg op eigen kosten moest voeren» terwi[jl Sidenreeng on- 
der 's hans door Boni en de Kompagnie ondersteund werd. 

Tanette* De Koning van dit kleine r^'k werd, in de onlusten t^jdeas 
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het bestaar Tan smout, tot Koning van Boni verkozen , doch, ondanks z^jne 
kloeke maatregelen terstond in den beginne genomen, kon I4j zich in deze 
waardigheid niet staande honden , maar moest h\j , na een zware nederlaag, 
naar z\jne erflanden vlugten en eene zware geldboete aan de Koningin van 
Boni betalen. Voor de Kompagnie bleef hg een getrouw bondgenoot. Ge- 
durende het beleg van het kasteel Rotterdam door bontolankasi werd h\j 
ook in zijne staten door een deel der vijandige magt aangevallen. H^j 
wederstond echter deze, tot dat hij, na de inneming van Goa de hierin 
tegenwoordig geweest z^'nde Mandareesche hulpbenden tot ontzet erlan- 
gende, z\jne v^anden geheel versloeg. In den oorlog tegen Wadjo bewees 
hig de Kompagnie gewigtlge diensten, maar bleef hy b\j de Koningin van 
Boni gehaat. 

Mandar wordt bestuurd door zeven Koningen of Maradias, die afzon« 
derlgk hun eigen gebied naar goeddunken besturen en naar de zeven hoofd- 
rivieren des lands hunnen titel voeren. Die van Ballanipa is de voornaam- 
ste, en wordt door de anderen, in zaken van algemeen belang , als hoofdko- 
oing beschouwd, weshalve het Nederlandsch bestuur ook met hem alleen 
onderhandelt. Aroe falaka, die ten t^'de van speelmak de Boniërs aan- 
▼oerde, beproefde tweemalen vruchteloos de Mandarezen ten onder te 
brengen, maar daarna werden zy door die van Glissong bedwongen en tot 
onderdanige bondgenooten der Kompagnie gemaakt. Bg de komst hunner 
gezanten op het kasteel moesten zy echter door Boni ingeleid worden , een 
gebruik, dat door de Gouverneurs sautijn en smoüt werd afgeschaft. In 
den oorlog tegen bontolankas, bewezen hunne hulpbenden uitnemende dien- 
sten; ook in den krijg tegen Wadjo zouden z*y mede optrekken maar de 
plotselinge ziekte des Konings van Ballanipa verhinderde dit. Allengs echter 
werden zy trotsch en hovaardig, en maakten onder anderen van de onlusten 
in Kajelle een schroomelyk misbruik, tot deerlyke teistering en onderwer« 
ping dier schoone landstreek. 

ToeraUea. De volken van dit landschap waren de tweeden» die zich 
onder speeluak van het Makassaarsche rijk afscheurden en bij de Kom- 
pagnie voegden. Aroe palaka echter wist, by de sluiting van het kontrakt, 
onder voorwendsel dat Boni en de Kompagnie ëën waren, hen te misleiden 
en tot leenmannen van Boni te maken, dat zy sedert ook gebleven zyn tot 
op den tyd van het Engelsche bestuur. By de inneming van Maros door 
BOiTTOLANKAS , Werden hunne hulptroepen allen in de pan gehakt. Later 
echter zetteden zy dit den Makassaren duur betaald. Toen namelyk smout 
optrok, om de noorder provintiën te herwinnen , sloot de vyand Toerattea 
in , om hem te beletten , dat de Nederlandsche veldoverste van daar hulp 
ontving. De Toeratteërs , door 50 Europeanen gesterkt , versloegen echter 
de tegen hen opgerukte Makassaarsche magt ten eenenmale. Smoüt liet 
hen hierover door den resident van Bonthain gelukwenschen en poogde hen 
regtstreeks aan de Kompagnie (e verbinden , doch dit mislukte* 
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Maros. Onder dezen naam beschrijft suoüT de gezamenl^ke noorderdis* 
trikteui welke in 1736 door kbaekg bontolakkas onverhoeds werden aan- 
gevallen en weggenomen. Als een edelmoedig onverwinnaar gedroeg hij 
zich hier, terw\jl h\j met de Nederlandsche bezetting van het fort te Miiros 
eene kapitulatie sloot, waarbij h\j haar vryen aftogt verleende, doch met 
teruglating der geweren en van het buskruid in zjjne handen. De officieren 
alleen konden de degens behouden. Ongehinderd trok dan ook het Neder- 
landsche krijgsvolk uit. Alvorens echter hiertoe over te gaan , had men al 
het buskruid tegen het verdrag aan in een put geworpen. Dit werd door 
de vijanden niet eer ontdekt, voor de aftrekkende manschap reeds nab^ het 
kasteel gekomen was; men joeg deze laatste dus wel na, doch vruchteloos. 
In het volgende jaar, terw^'1 de vijand zich inmiddels op allerlei w^ze ver- 
sterkt en een aantal schansen langs de rivieren van Maros en Slankere 
opgeworpen had, gordde de Gouverneur saütijn de wapenen aan tot 
herwinning van het verloren grondgebied. Hij stevende dus m^t de zijnen 
de rivier van Slankere binnen en drong gelukkig door tot Kassidjalattoe, 
vanwaar men over land naar Maros zoude trekken. Hier echter sloeg den 
eersten bevelvoerenden officier eene lafhartige vreeze om het hart, die 
weldra tot anderen oversloeg en een treurigen stand van zakeo voortbragt 
Krygsraad op kr\jgsraad werd gehouden, het eene besluit na het andere 
verworpen, en ondertusschen wies de stoutmoedigheid der, van rondom zich 
biyeenverzamelende , vijanden van dag tot dag, zoodat zij zich zelfs niet ont- 
zagen, de Nederlanders in hunne legerplaats aan te lasten. Dit echter ver- 
oorzaakte hun telken reize een zwaar verlies. De Gouverneur saütun, door 
de besluiteloosheid en vrees zijner officieren in het naauw gebragt, ontbood 
zijnen, naauwelljks van Batavia aangekomen , opvolger smout tot zich , l^de 
dezen den stand van zaken bloot en gaf hem het kommando over. De nieuwe 
veldoverste maakte terstond een einde aan het houden van vergaderingen, 
die tot geène uitkomst leidden. Door aanspraken aan officieren en soldaten 
trachtte hy moed en vertrouwen te herstellen ; het overtollige zond hQ terug 
naar het kasteel Botterdam, noodzakeiyker voorraad van daar ontbiedende. 
Eindelijk zond hy alle vaartuigen weg en rukte landwaarts in, de zijnen dus 
dwingende tot sterven of overwinnen. Naauwel^'ks echter had men zich 
op marsch begeven , of het Boniscbe arbeidsvolk weigerde alle verdere 
diensten ; beloften en bedreigingen werden beproefd om het tot pligts- 
betrachting terug te brengen, maar vergeefs. Nu wendde smout zich aldus 
tot het Ëuropesche kr^'gsvolk : ,, Eameraads I verlaten wy ons zelven en el- 
kander niet! Wie eigen Igf en leven lief heeft, volgt m\j." Daarop greep 
hij zelf een trekzeei van een zwaar stuk geschut en begon het voort te 
trekken; officieren en gemeenen volgden terstond dit voorbeeld met luide 
toejuiching na, en aldus vorderde men op nieuw, tot eindelijk het Bonische 
arbeidsvolk, door schaamte en den invloed van radja moeda gedrongen, het 
werk weder op zich nam. Tegen het vallen van den nacht legerde men 
zich met de noodige voorzorgen in eene vlakte te midden der vjjanden, 
die men terstond met een driemaal herhaald salvo uit het zwaar geschut 
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begroette en das don last ontnam tot allen aanval b\} nacht Den volgen- 
den morgen kwam het tot een algemeenen slag , waarin smout eene volko- 
mcne overwinning behaalde. Na van alle zgden overvloed van leeflogt en 
arfoeidsvolk verkregen hebbende, bereikte h\j soo 's anderendaags MaroSi en 
verdreef van hier de laatste overbiyfselen der magt des v\jands. Een aan- 
val van zware koortsen noodzaakte den veldoverste daarop naar het kasteel 
Rotterdam temg te keeren* Spoedig evenwel hersteld zgode, keerde hy 
naar het leger temg en stichtte te Maros eene nieowe vesting, meer 
bestand dan de vorige tegen een onverhoedschen aanval, en van 17 stak- 
ken geschat benevens eene toereikende bezetting voorzien. 

Nog verdient hier de wakkere handelwijze van twee soldat«a genoemd 
te warden, die, bg de inname van Maros door kbaeng bontolaxkas, 
opzieners van het mynwerkers-magazyn waren en onder den toenmaligen 
berghopman stetmets stonden. Dezen laatstgenoemde kennis hebbende 
doen geven van de inname der Nederlandsche verschansing, en hem das de 
gelegenheid verschaft hebbende naar Boni te ontkomen, bleven zij alleen in 
het midden der vyanden achter. Door dezen aangevallen, bezigden zg de 
geweren, die onder ban opzigt waren, zoo vaardig tot den scherpsten te« 
genweer, dat de vQanden van meening werden, nog eene geheele bende te 
bestreden te hebben. Eindelyk echter geen hoop op nitkomst hebbende 
staken zg den brand in hnnne kraidtonnen, en deden aldus zich zelven met 
hunne aanvallers in de lacht springen. 

Qli99ong is de oadste onderdaan der Nederlanders op Celebes en meestal 
getroaw. In 1736 ging het met Fallmbangkeng meer gedwongen dan vry« 
willig tot KBAENG BONTOLANKAS ovcr. Do krygsmagt echter, van hier naar 
Karos gezonden, leed reeds by den eersten aanval der Nederlanders ter 
herwinning der noorder-distrikten een gevoelig verlies. In 1788 verkregen 
die van Glissong vergifFenls, waarop z\j den eed van trouw, door het zweer- 
ren by den koran en het drinken van het kriswater, vernieuwden. Deze 
laatste wyze van zwoeren, waarby hy, die den eed aflegt, de punt van 
zQn kris in water steekt, dat hy vervolgens opdrinkt, is een plegtiger eed, 
dan die op den koran en van zeer oude afkomst. De persoon, die op deze 
w^ze de waarheid bevestigt , geeft daardoor de verwensching te kennen , 
dat, 200 hy zyn eed verbreekt, zyn bloed door zyn eigen kris moge gestort 
en door zynen vyand gedronken worden, gelyk hy het hem aangeboden 
water drinkt. Nadat die van Glissong hunne vergiffenis erlangd hadden, ont- 
brak het hun aanvankelyk aan de gelegenheid, om iets voor het Nederlandsch 
hestuur te verrigten, daar khaekg bontolakkas zich in het ontoegankelijke 
gebergte ophield. Inmiddels zond hy zynen zoon BOin>A, om de Wadjore- 
zen, die tot hulp der Makassaren aanrukten, te Tjamba op een stellen berg 
aan de grenzen van Boni, te verwelkomen. Zeer gastvr^ werd bokda, 
dien zeven Europesche deserteurs vergezelden, door den regent van Tjamba 
ontvangen. Een der deserteurs ondertusschen dronken zynde wilde des 
nachts met geweld eene der vrouwen van den regent tot zynen vorst bren- 
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gen, hetgeen tot een bloedig tooneel aanleiding gaf, waarbij bonda ont" 
kwam. De aannaderende Wadjorezen dit vernemende,. besloten den geval- 
len prins te wreken en vielen die van Tjamba heftig aan , doch vonden 
den heldhafligsten tegen weer. Eindelyk, nadat reeds ongeveer 1400 Wa- 
djorezen hier den dood gevonden hadden, zonden die van Tjamba de kria 
▼an BOin>A naar het kasteel Rotterdam, tevens bystand en ontzet verzoekende. 
De Gonvemeor smodt, geene Europenanen durvende zenden wegens den 
regentijd, haalde badja hoeda over eenige Boniërs tot halp te verleenen. 
Radja moeda voldeed aan dit verzoek ; zijne manschap echter was naanwe- 
lijks bi[j Tjamba aangekomen of z\j keerden lafhartig terug, hetgeen nu ook 
den belegerden den moed deed ontzinken en hen aandreef om hun heil in 
de vlagt te zoeken. Ware niet aldos het den Boniërs geschonken vertroa* 
wen te lenr gesteld , welligt ware bohtolakkas niet zoo ras doorgedrongen 
tot Goa, want reeds zagen de Wadjorezen naar een veiligen aflogt om. 
Nu overstroomden hnnne benden met die der Makassaren weldra het geheele 
rjjk van Goa , en andermaal voegde kraeno olisson zich bij bontolankas , 
hetgeen hy echter , na de overwinning door den admiraal smout bevochten, 
met eene levenslange ballingschap naar de E[aap de Goede Hoop moest 
boeten. Die van Palimbangkeng bleven ditmaal de Nederlanders getrouw. 

V. 

IJIttrekseU vit 4e dBgregisien omtrent Hakassaar- 
Bthe zaken. 

1733. Op dezen datnm schreef de gouverneur josua van arrewunb 
eene memorie over de goudmijnen van Celebes, waarvan het volgende een 
uittreksel is. 

Lamoio en Bantimoerong waren van ouds bekend als een goudr^k ge- 
bergte. Reeds in 1692 werd van het eerstgenoemde een vrQ aanzienlijke 
hoeveelheid goud door de eilanders aan de Eompagnie verkocht, waarbij 
tevens verondersteld mogt worden, dat de Koning van Boni een dubbel 
voordeel had. Er werd das naar dat gebergte in 1704 door den Essayeur 
WILLEM boeling, op last der Maatschappy, onderzoek gedaan. Genoemde 
onderzoeker beweerde, dat het gebergte te moejjelijk en te ongelegen is, om de 
noodige materialen b^ de hand te kragen, verder dat het goud maar neat- 
gew^'ze gevonden wordt en geene vaste strijkers of edelgangen heefi, terw^l 
de rivier te weinig afspoelt om veel winst te geven. 

Men liet dus deze zaak wederom rusten, tot dat de Gouverneur josüa 
TAN ARBEWiJNE haar op nieuw op het tap\jt bragt. Onder zyn bestuur en 
op zijn voordragt werd, in 1731 en 1732, door den bergsmger \^scbkb 
en den Essayeur bolleman op nieuw onderzoek naar de genoemde geberg- 
ten gedaan. De beide personen verklaarden, dat er wel degelijk vaste 
airijkers of edelgangen waren , hoewel bollbu an beweerde, dat de voorloo- 
pige werken verkeerd waren aangelegd. Het uitgedolven goud was volgens 
TAK ARBEWIJNE extra fijn in kwaliteit, terwgl iVt ^ erts een tail zuiver 
goud, soms zelft meer, opleverde. 
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Vak arbewuxb liet das ia het gebergte Baotimoerong eeoe nieawe 
groeve opeoea ea vond ter diepte van 8 of 4 vademen wederom gouda- 
ders, waarvan hy voornam by zyn vertrek naar Batavia proeven mede te 
nemen, om aldaar de waarheid der zaak, die hem zeer schynt betwist te 
sjjn geworden, te staven. 

Ook omtrent een gondmyn in Tanette wordt door vak abbewune ge- 
sproken. Hij zond den korporaal hendbik jansz. van Maros derwaarts, 
onder voorwendsel dat deze zy ne weggeloopen slaven opzocht , maar inder- 
daad om zich te vergewissen aangaande de plaats, waar het gond uitgegraven 
werd. De korporaal voerde z\jnen last met de meeste behendigheid nit, en 
berigtte, dat die plaats zeer geschikt gelegen was in de nabijheid eener ri- 
vier. 'Door behnlp van prins pangawa werd yah abbewune ook eenige 
ertsen magtig, die, naar h\j bevond, inderdaad fijn gond bevatten. Veel 
Tan het stofgoud, door de bedoelde rivier weggespoeld, werd destijds door 
de inlanders in het geheim te Oedjong Pandang verkocht. Ten onrcgte 
evenwel voegt tan abbewune er bij, dat die gondm\jn van weinig nut 
voor de kompagnie zoude kunnen z\jn, dew\jl het omliggende land aan Boni 
behoort. Nooit toch is Tanette aan Boni onderworpen geweest. 

Aan de goudmijnen van Lamoio en Bantimoerong scbynt daarna wel 
eenigzins gearbeid te wezen, daar mep meermalen van eenen ambtenaar, 
den rang van berghopman voerende, leest. Ook noemt de Gouverneur van 
KLOOTWIJK zekeren luitenant staats, die vroeger mynwerker in het gebergte 
Bantimoerong geweest was. Het bigkt echter nergens, hoe lang men dit 
werk heefl voortgezet en of het ooit op de regte wyze begonnen en om 
bülyke redenen verlaten is. Misschien wel was men te karig in de eerst 
benoodigde onkosten. Immers van klootwijk, in z\jne Memorie van 20 
Mei 1756 aan block nagelaten , spreekt van zyn herhaald onderzoek naar 
de m^nen van Tanette, door tusschenkomst van den onderkoopman voll 
en den luitenant btects, welk onderzoek de gunstigste vooruitzigten ople- 
verde en eene proeve van doorgraving, in 1755 , deed nemen, welke alleen 
w^ens den hevig invallenden regen toenmaals gestaakt werd. En b\j dit 
alles wordt ter aangehaalde plaatse aangemerkt , dat dit weA geheel ten laste 
der bevolking moest worden ondernomen en op bevel der hooge regering 
geene de minste onkosten daarvan aan de kompagnie opleveren.' Geen 
wonder dat b\j zulke bevelen later niets van belang uit deze zaak geworden is. 

In eene in het archief gevonden aanteekening van 1768 vindt men deze 
woorden onder de rubriek Boni. „In den oorlog met de Wa^ljorezen is 
Paneki in 1761 en 1762 belegerd geweest. Deze oorlog is geëindigd in 
1765 na den dood van abob paneki." De oorlog hier vermeld schynt 
ontstaan, doordien de Wadjoresche vorsten, uitgezonderd aboe pamana, 
Tamoeroeng als hun eigendom van Boni terugvorderden, waarvan blook, 
in zijne Memorie van het jaar 1760, melding inaakt, waar hij tevens klaagt, 
dat Wadjo zich sedert den oorlog van het jaar 1741 vr^j willekeurig ge- 
dragen had en steeds in magt toenam, terwijl Boni van z\jn schatten en 
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tot 



Btaten beroofd bleef Dit laatste moet natuurlijk seer gew^'zigd worden, daar 
de overeenkomst van shoüt met Wac(jo, ofschoon niet geteekend, eehter 
gesloten werd in het gezigt van Tosora, en het van toen af dos den Boniërs 
volkomen in de magt stond , om hun vroeger verloren gebied te handhaven. 

TI. 

I4|at der Nederlandaehe EiaiidTOOgdeii te HaluMNNur* 

K. VAN YLixT , koopman ..;•;;;;;;;;• 1688 vermoord. 

JoHAN VAN 8ÜTDWIJK, opperkoopmsD . . • ; tot 1640 

EyEBT 7ANSZ BUTB * 16S1 • 1664 

Abraham vxbsprest of Joh. j>e babxa die 't ontrlngt naar Batavia. 1655 

Na de verovering van Makasaar door speeli£AK« 
JoHAN VAN opzuNEN » onderkoopmaB •••;;•;•• 1669 
Maxixiliaan de jongh , voorzitter •;;;;;;:• 1670 
Davib habthovwex » •;••;;;;• 1672 

Wtbband bübbxldbkop • ; ; ; 1676 

Paülus db BOBy opperkoopman en gezaghebber • • J . • 1677 
Jacob C0B8, voorzitter 9 (gestorven aleboiteng. raad van Indie) • 1678 
Adkiaan tan DALXNy opperkoopjoan en gezaghebber. • ; • 1684 
Willem habtsine» voorzitter •;••••;•;;• 1686 
Fbancois PBIN8 • i;;;;.;;;;. 1690 

laAao VAN THiJË , hindvoogd .;..;;;:;••; 1695 
Hendbik collaast van linden, opperk. ea gezagh. : ; • 1700 6 

Hr. CoBNEUS bibnink f landvoogd ; ; • 1700 

Willem de boo. » ;;;;••;•• 1708 

JOHAN jacob EBBEBVSLD » n^ ill^ill'm* 1706 

Ge&abd tan tholl, • •;••••••• 1710 

JoANNsa HABTENBEBO9 opperk. en gezagb 1712 8 

J0ANNB8 PHILIPPU8 8ZPMAN, eerst gezagh. toen landvoogd. • 17f3 

JOHAN PBEDEBIX G0BIU8, • 1728 

JO8UA TAN ABBEWIJNB» 1728 

JOHAN 8AUTUN, • 1788 

ADBIAAN HENDBIX 8U0UT, » 1787 

JOAN eiDXON LOTEN, 1744 

CoBNEL» boobeboom, » 1750 r 1751 OvtrU 

Jan dibx van clootwvk, « 1751 

RoELOPV BLocK, Oouvemear en Diieeteor :.::;:; 1756 

C0BNELI8 BiNXELAAB , id. ;;••;;. 1760 

David boelen, id. ;;;:;;. 1767 

Paulus ooDEfBiDua VAN DXB vooBT, id. ••..;. • 1771 » 1780 Overl. 

Babsnd beutke, eerat gezagb. daarna Gonv. en Dir. . . . 1780 

Willem betb Jz. , id. • . ; • 1790 toi 

Fetbus THE0DOBV8 cHASsi, ld. . ; . • 1800 

FBAN9OI8 TAN BBAAM. ld. • ; • • 1808 

Iit. koL JOHAN CAESAB VAN WIXXXBMAM. ;.;...• 1809 

JEngeUch bestuur. 
Capt. Biohabd PBILIPP8, les. en komnu .::;;;. 1812 

" \r. H. wooD, id. 1814 

Major D. H. DALTON , id. 1815 

Ovorgenomex^ door de Nederlandera 1816 7 Oct, 

Eommissaris p. t. ohassé. 
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HxsiBBix TiLBnüB XRWTKoww , Ooavumeu ;::::;; 1816 tot 1818 

VlLLEM NIC0LAA8 BEEVATIU8, « i i i '. l » . 1818 » 1821 

XoL JAX SAYiD TAN 8CH£Li.£ , ' m mil. komm. • 1821 # 1825 

# BEKJAMIN BISCHOPF» * mm., 1825 ' 1827 

VansM LE CLSBCQ , « ;;...• . 1027 # 1828 

JB4KRSDESIC THEODORB XATOR, » ••••••. 1828 m 1888 

Mr« daniel 7&AN9OIB WILLEK FISTEBHAAT Wd. Gott?. . • . 18S3 # * 1834 

J. y. T. KATOB , temg 1834 » 1834 

SeIKIEB se TILIEITAZ B0U8Q1JET, GotiT 1884 r 1841 

FmtxB nsAN baptistb j>e pebez, Goav. vtn Celebes en onderb. 1841 m 1849 
Poter tbeeoe bik, m m m » 1849 « 1853 

AoBUAN tam DEB HABT» mm» m 1858 

Til. 

Beknopte Cescbledenls Tan WadiJo » Tertoald uil een 
Boeglseh liandselirlf t* 

Dl) t« e«n hoofdstuk y waarin verhaald wordt ^ wie eeriijda m Wadjo^ vtpi 
(bn heginne af^ tot opperregenten des landa werden aangesteld. 

Deze werd het eerst tot Aroe Matoa verkozen, (zekere) ulpoleo, to 
poUpo (de Btodebouwer). H\} ontleende z^n toenaam Tan z\}n zoon. Zeven 
jaren regeerde h\| en stierf. 

SsTTi-Bi-wABAKG volgdo hem op als Aroe Matoa. Deze was een Loe^ 
woenees van Panampa, en vijfjaren nadat h^ Aroe Matoa geworden was 
stierf h\}. Hg werd genaamd butara. wadjo. 

LataicbioebcpoB) Tolangi, (volgde), die zyn toenaam ontleende van z$n 
zoon. Drie jaren geregeerd hebbende , overleed hQ. 

Latanahpara , heer van Magalatoe , volgde hem als regent op. Toen hy 
het bestuur aanvaardde , waren de Wadjorezen nog geen duizend in getal , 
maar nu werd het landschap Wadjo uitgebreid. De genoemde Aroe Matoa 
toch deed Wadjo breed en ruim worden, zoodat het Amftli, Timoeroe 
en Pamana begon te omvatten. Ook begon het te gebieden over Boringé, 
Lompoeli, Tanatenga en Oe^joempoeloe. Het maakte de (naburige landen) 
leenroerig tot Lamoeroe en verder tot Larompa en Batoelampa. Ook be- 
gon het Geliring en Oti te bevatten en breidde z^'ne leengoederen uit tot 
Ennenkang, verder tot Mario-ri-awa , verbroederde zich met Belo'nka, Tje- 
rowali en Awanio en maakte mede Patampanoewa leenroerig. Dez^ Aroe 
Matoa was groot van raad; (in z^jn t^jd) bekwam men padl, kwam er 
overvloed van menschen, had men karbouwen en allerlei dieren, alsmede 
voorraad van veldgewas ; geene erge kwalen tastten het leven der menschea 
aan, die vermenigvuldigd werden, terwigl men allerlei vruchten van het 
geboomte tot sp^s had, en geen insekten het gezaaide afaten. De gemelde 
Aroe Matoa bragt ook het westelijke Wadjo ten onder; ook dreef hQ 
den heer van Lompi-lompi op de vlugt. Toen 14j tien jaren geregeerd 
bad , was Wadjo zeer volkrgk ; (over het geheel) regeerde h^j dertig jaren 
en stierf. Drie jaren daaraan volgende was Wadjo zonder opperhoofd. 

lATSRi-rAKADO TO-KAHPfi volgde hem op als Aroe Matoat Terw\{l 
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deze Aroe Mattoa in Wadjo was , bekleedde de heer van Sonro-Palle de 
waardigheid van Datoe Matoa in het westelgke Soping. Toen de genoemde 
Aroe Matoa elf jaren geregeerd had, liet hij de regering varen. Wadjo 
maakte ondertnsschen Geliring, Oti, Ennenkan en Mario-ri-awa leenroe- 
rig en verbroederde zich met Belonkoe, Tjerowali en Awanio. Laropo daar- 
entegen en Batoelampa volgden de bevelen van Loewoe, en Lamoeroe be- 
toonde z\jne hnlde aan Goa. Nog waren Baringa , Timoeroeng en Wadjo niet | 
gescheiden. Timoeroeng begon ^ naar men zegt, cijnsbaar aan Goa te wor- ! 
den , toen de vorst van Timoeroeng zich naar Goa begaf, om te hnwen met de ' 
dochter van den Goaschen Koning, jkjlbtx genaamd, welke de moeder was 
van den magtigen heer pasabi-e, alsmede van pabobwoe-e xo-TiXELANa-E. | 

Lamalagini volgde den voornoemde als Aroe Matoa op. De Sopia- | 

gers volgden nn Makassar na; ook Lamoeroe en Mario-ri-awa begaven 
zich tot betooQiDg hunner hulde naar Goa , alzoo de geheele negerie Talang 
haren ondergang vond. Namelijk een op reis zijnde zendeling van den 
Koning van Goa kwam daar aangieren, om te vernachten in het vorstelijk 
gebouw, en de inwoners van Talang werden toornig, wijl hij den volgen- 
den morgen een karbouw liet nemen, om zijn maaltgd te houden, en vaa 
denzelven at in het stadhuis. Terwijl hy dus bezig was te eten, kwamen 
zg man voor man tot hem en vermoordden hem. Wegens dezen moord aan 
den zendeling des Konings van Goa gepleegd, werden de inwoners van 
Talang gevankelgk weggevoerd , want zij werden gedwongen hunne woon- 
plaats te verlaten en naar Makassar te trekken , waar zy in de negerie 
werden ingeforagt , als de zulken, die aan het volk van Goa verkocht waren. 
Leenmannen van Wadjo bleven Geliring, Oti, Pamana en Patampanoewa. 
De genoemde Aroe Matoa regeerde negen jaren en stierf. 

Na volgde latematokga als Aroe Matoa, die iets meer dan twee 
jaren het bestuur in handen had en daarna afstand deed. Wadjo werd 
wederom minder volkryk. Terwyl deze Aroe Matoa in Wadjo het bewind 
voerde, begaf zich de Koning van Boni, wiens eernaam „Bongka-e'^ was, 
naar Timoeroeng, om de vorstin van dat landschap, tanni pakioe ge- 
naamd , te huwen. Twee kinderen verwekte bongea-e by haar. De eene 
heette lakagaiatoeng , de andere poena-bi-sompa. Deze was bestemd zyne 
moeder in het bewind van Timoeroeng op te volgen , maar hy werd in 
een oproer omgebragt. De naam van zyn moordenaar was dankalela. 
Dit is de oorsprong der verbinding van het landschap Timoeroeng met 
Boni , want het werd als een huwelyksgoed aan Boni getrokken. 

ToaiA werd daarna opper-regent. Terwyl hy Aroe Matoa was, rukte de 
Koning van Goa, getiteld daekg boto, op, om boeloe tjinbana te be- 
strijden. En de Wadjorezen togen uit, om boelob tjinbana te helpen 
en den Koning van Goa met kracht van manschap in de uitvoering Tan 
zyn voornemen te verhinderen , doch de Aroe Matoa togia werd door 
de MsJsassaren overwonnen. Vyf jaren geregeerd hebbende, overleed hy. 

Nu stond lamapaupoeli to-apahadaitg als Aroe Matoa op onder den 
naam van lotjx-e. Deze trok op , om Batoe Lampa te slaan 9 en nam 
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hot in p soodat het viui toen af Wa^jo wederom als leenheer navolgde. Ver- 
▼olgens trok de Koning van Ooa daeng patoba tegen Boele Boele op , 
maar de Makassaren konden het niet bedwingen; de Wadjorezen werden 
daarom tot den Koning van Goa ontboden, om Boele Boele ten onder te 
brengen en zij ook namen het in, terwijl aan pakotje ali-e, te Boele 
Boele, het hoofd werd afgeslagen. Hg die dit verrigtte was to oedahA) 
een Wadjorees. Na werd den Wadjorezen door den Koning van Ooa weder- 
om de vergunning geschonken om Lamoeroe, Mario-ri-awa, Selolei, Belanka, 
Tjirowali en Awanio als leengoederen te beschouwen , ja zelfs hunne leen- 
goederen uit te breiden tot Ënnenkan. Ook werd hun door den Koning van 
Boni vergund, hunne leenmannen te tellen tot Amali, Timoeroeng, Adjoem- 
poloe, Baninge, Lampoela en Tanatenga als mede Patampanoiwa. Ook wer- 
den zQ begiftigd met Nipa aan de Tjinrana, w^jl de Wadjorees to oedaua 
aan pakotje ali-e te Boele Boele het hoofd had afgeslagen* 

Vijfjaren na de inneming van Boele Boele, trok de Koning van Goa, daekg 
PATOBA genaamd , tegen Boni op , en de Boniërs en Goanezen bestreden el- 
kander met groote magt, v\jf dagen lang, te Tjalloe ; daarna keerde de Koning 
van Goa naar zgne hoofdstad terug. Twee jaren nadat de Boniërs en Goane- 
zen elkander bij Tjalloe bestreden hadden, trok de Koning van Goaander- 
znaal uit| en de Boniërs en Makassaren leverden in grooten getale strijd, 
meer dan vgf dagen lang: toen werd de Koning van Goa door eene ziekte 
aangetast en hij keerde terug naar zgne hoofdstad en stierf aldaar. Hy is 
bekend onder den naam van toeni palangqa. Na zyn dood trok de Ko- 
ning van Goa, genaamd to dewata daenq paropoe, tegen Boni op en 
alle volkstammen ten westen van het woud keerden zich naar de Makas- 
saren; die van Timoeroeng alleen lieten zich door Boni omsingelen. Ook 
werden de Wadjorezen door den Koning van Goa opgeroepen om Boni te 
bestreden. Deze derhalve trokken de rivier Tjinrana naar de zuidzgde over 
en legerden zich aldaar, noordwaarts van Boni, ten oosten van Paniji. 
Een hevige slag viel nu voor tnsschen de Boniërs en Goanezen. Doch 
de Makassaren werden door die van Boni als weggemaaid en de Koning 
van Goa verloor zyn hoofd door het zwaard eens Boniërs. De Wadjore- 
zen onttrokken zich nu aan den oorlog en keerden naar hun land terug, zoo- 
dat de krijg van den magtigen heer bongka-e geëindigd was. Lotji-e overleed 
v^flien jaren nadat hy het opperbewind als Aroe Matoa aanvaard had. 

Lapakoko to pabela volgde hem op als Aroe Matoa van Wadjo. 
Te dien t\jde begaf zich de Aroe Bila van Soping , wiens eigennaam lawa- 
lOAGA was, terwijl hij, wat zyn geslacht betrof, .uit Matjera was, geza- 
menlyk met den Poewaligoewa van Soping , wiens eigennaam laicato<osso 
was, tot eene staatkundige byeenkomst met den Aroe Kajoe van Boni, TO 
8ALAWOE genaamd, en to oedama van Wadjo. Nadat zy langer dan 
twee jaren , in naam van Boni , Wadjo en Soping , allerlei bepalingen za- 
mengevoegd hadden, vlochten zy die gelijk een sterk touw te zamen tot 
een vast verbond. Daarop stierf lapakqko , nadat hy drie jaren lang 
Aroe Matoa van Wadjo geweest was. 

Laboenkatjb, to oedama, volgde hem op als operregent, onder den 
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eertitel van Pasekoewa*e ondatange Wadjo, dat is: die het soo bleven laai 
met de naburen van Wadjo. Toen hy tien jaren geregeerd had deed Siden- 
reng een inval in Wadjo om dat te verwoesten. Deze Aroe Matoa kwam 
in Boni om een hanengevecht te honden; z\jn haan werd gedood maar ook 
de ander behaalde den zege niet. Ook maakte deze Alroe Matoa het ver- 
bond ,,Telloe Potjo," onder het oprigten van klipsteenen te Timoeroeng, 
met den Koning van Boni , bijgenaamd bongea-e , en den Koning van So- 
ping, bijgenaamd patoia-e. Deze Aroe Matoa deed tevens Timoeroeng 
en Amali leenmannen van Boni worden, en Oe^oempoeloe, Lompoela, 
Tanatenga en Baringa van Soping; wijders schonk h\| aan Soping Mario- 
ri-awa, Belanka, Tjirowali en Awanio tot leengoederen; nog deed hg So- 
pmg gehnldigd worden door Lamoeroe en verbond aan hetzelve 18 kleine 
negeriën met hunne veldteekens ten noorden van Lamoeroe. Aldus deed 
hy Soping leenmannen ontvangen, daar hg Wadjo bewoog ze aan So- 
ping af te staan , toen men de (verbonds) leenen te Timoeroeng opgerigt 
had. Nadat h\j veertig jaren Aroe Matoa geweest was , overleed hïj en 
werd genoemd: „een man ter ruste gegaan z\}nde," want men verbrandde 
hem gezamenl\jk met z\jn schild. 

Labankoeboe, van geboorte uit Apamolé, volgde als Aroe Matoa (den 
overledene) op. Deze Aroe Matoa was tevens heer van Peneki. Hg was 
ook de eerste die het Islamismus omhelsde ; evenzeer deed hg Timoeroeng ea 
Amali tot het Mohammedaansche geloof overgaan. Namelgk de Wadjorezen 
deden Timoeroeng en Amali den Islam aannemen, daar deze staten onder 
het oppergezag van Wadjo waren, toen dit laatste het nieuwe geloof om- 
helsde. Want toen de Boniërs hunnen Koning vermoord hadden, begaven 
zich Timoeroeng en Amali, onder aanvoering van to AKEN6PEAiii*van 
Leworang, tot den vorst van Famana , om door dezen wederom tot Wadjo 
gebragt te worden. Twee jaren had de genoemde Aroe Matoa geregeerd ^ 
toen hg den Islam omhelsde, en een jaar later stierf hij, na zgn dood ge- 
noemd wordende: „d/a na zijne verlossing ter ruste gin^\ 

Lahapepoeloe van Apamole volgde hem op als Aroe Matoa. Deze 
verwekte eenen zoon genaamd LAPAKGABiSENa to keoaloe, die opperhoofd 
van de afdeeling Benting Pola werd. Als deze Aroe Matoa zich naar 
zgne velden begeven had om padi te planten, hield de behandeling van 
regeringszaken voor de Wa^'orezen op. Alleen het nog onafgedaan werk 
werd voortgezet, maar het nieuwe uitgesteld. Na een bestuur van drie 
jaren hield deze vorst op te regeren. 

Lasamalewa to ahpakioe volgde hem als Aroe Matoa op en legde 
na vijfjaren het bewind neder. 

Lapakolengi to ali volgde hem als Aroe Matoa op, r^eerde ook 
slechts vijfjaren en legde toen het gezag neder. 

To PASAwoEKGi volgdc hem als Aroe Matoa op. Ten zgnen tijde was 
er overvloed van padi in Wadjo, zoodat het padi-gewas ten tijde van to 
PASAwoEXOi tot een spreekwoord werd. Na hem verkoos men to-ali weder 
tot regent, want reeds na drie jaren legde to pasawoehoi het neder. 

Nu werd wederom to-ali tot Aroe Matoa verkozen. Later werd hg 
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verdreven door vertooning van het r^ksscbild. Hg begaf zich daarop naar 
0^ en bestreed TVadjo en trok op om Patampenoewa te verbranden. 
To-AU echter werd gedwongen den Wadjorezen vergiffenis te vragen en 
hjj vervloekte zich zelven, dat h\j niet zoo veel voorspoed meer hebben 
sonde als door het oog eener naald kan doorgaan, zoo immer h\j of zeUé 
iQn kleinzoon weder naar Wadjo trok. Deze to-ali werd (na z\)n dood) 
genoemd : „ die te Tjinrana te rusten ligt." Acht jaren had hy bewind ge- 
voerd , toen men hem met vertooning van het r\jksschild verdreef. 

To-0£DA3iA volgde hem op als Aroe-Matoa van Wa^o. Slechts twee 
jaren regeerde hjj, waarna bjj stierf en genoemd werd: i^die binnen den 
moor van z^jn erf ligt te rosten." 

Lasioadja, TO-BOEKB9 volgde hem op als Aroe Matoa van Wa^o. 
Deze begon de hoofdnegeri van Wadjo te versterken , welke den naam 
droeg van Peneki. Toen to-boene elf jaren het bewind gevoerd had , werd 
door den Koning van Boni bevel gegeven , Peneki te slaan , waarop de Boniërs 
het verbranden en planderden. To-boenb hierover verontwaardigd vervolgde 
de Boniërs met kriyg. Aan de zuidzijde der rivier , ten zuiden van Patila , 
ontmoette men elkander, en hevig en in groeten getale streden Boniërs en 
Wadjorezen tegen elkaar; maar de Wadjorezen werden geslagen en op de 
vlagt gedreven naar de overzyde, zijnde de noorderoever der rivier. En 
de plank, waarmede de Aroe Matoa op zijne praauw wilde gaan om de 
rivier over te steken, brak door, met dit gevolg, dat h\j gegrepen en hem 
het hoofd afgeslagen werd , te Patila aan den zuideroever der rivier. Hg 
werd daarna genaamd : „ die te rusten ligt te Patila en den oorlog ten 
zuiden der rivier niet ten einde gebragt heeft." 

To*PAKAMOEi volgde hem als Aroe Matoa op in het midden van den 
oorlog. Tgdens zjjn bestuur trok de Koning van Goa ten stryde tegen 
Boni; de Aroe Matoa werd dus door genoemden vorst opgeroepen, om 
mede op te trekken. De Boniërs werden door de Makassaren overwon- 
nen , hunne dorpen geplunderd en verbrand ; ook werd de Koning van 
Boni, LAMADORAMA gehceteu, benevens vele Boniërs gevangen genomen en 
nit zyn land gevoerd. De genoemde Aroe Matoa ^an Wa^o begon (nu) 
het kanaal ten Westen van Toewa te graven. Maar nog geene twee 
jaren nadat de Boniërs vergiffenis gevraagd hadden, tijdens hunne van de 
Makassaren ontvangen nederlaag, verzette zich de Koning van Boni, ge- 
naamd TO SEHiMA, wederom tegen Goa. Nu werden de Wadjorezen op 
nienw tot den Koning van Goa geroepen, en to sbrima trok op tegen de 
Makassaren, maar werd geslagen ée Pasepe, van waar hy den naam ont- 
ving: „die geslagen werd te Pasepe;" en vele Boniërs werden wederom ge- 
vangen genomen benevens to sebima , die uit zijn land gevoerd werd naar 
het gebied van Goa en aldaar bleef in de negeri Siang. Toen hQ gestor- 
ven was, noemde men hem: „die te Siang te rusten Ugt," Na deze nederlaag 
van Pasepe trok de Aroe Matoa to-pamahosi spoedig naar Goa, vol- 
gende den Koning van Goa met Datoe Loewoe. 



Heeredlensten en misbruiken^ 



Drie artikelen van het Beglement op het beleid der regering van Ne- 
derlacdsche Indië, gelyk de Minister van Koloniën dit den l^^en December 
1853 der Tweede Kamer van de Staten-Generaal in een wets-ontwerp 
heeft aangeboden, handelen speciaal over de bevolking van Java, de ont- 
wikkeling harer n\) verheid , en de op haar rustende persoonlijke heeredien- 
sten of verpligte diensten. Die artikelen zijn 52, 53 en 54 en Iniden aldus: 

Art. 52. ,, De bescherming der inlandsche bevolking tegen willekeur, 
van wien ook , is een der gewigtigste pligten van den Gouverneur-Generaal. 

„H\j zorgt, dat de besturende ambtenaren de daaromtrent bestaande of 
nader uittevaardigen verordeningen stiptel^k nakomen , en dat den inlanders 
overal gelegenheid gegeten worde om vrijelijk klagten in te leveren." 

Art. 53. „De Gouverneur-generaal zorgt, dat de op hoog gezag inge- 
voerde kuituren niei in den weg staan aan de teelt van toereikende voe- 
dingsmiddelen , en dat de inrigting dier knlturen meer en meer worde in 
verband gebragt met de instellingen en belangen der inlandsche bevolking 
en met de ontwikkeling van hare n\jverheid." 

Art. 54. „ In elk gewest worden de aard en duur der persoonlijke dien- 
sten, waartoe de inboorlingen in het algemeen belang en aan hunne hoofden 
verpligt zgn, de gevallen waarin en de wijze en de voorwaarde waarop 
zy kunnen worden gevorderd , door den Gouverneur- Generaal geregeld , 
in overeenstemming met de bestaande gebruiken, instellingen en behoeften. 

„De verordeningen, die persoonlijke diensten betreffende, worden in elk 
gewest, om de vijfjaren, door den Gouverneur-Generaal herzien met het 
doel, om daarin trapsgewijze de verminderingen te brengen, bestaanbaar 
met het algemeen belang. 

„In het verslag, bedoeld bij het 1ste lid van art. 60 der Grondwet, 
wordt jaarlijks opgave gedaan van den staat, waarin zich de voorgeschre- 
ven regeling der hier bedoelde diensten bevindt" *). 



*) De geaclite schrijver van dit opstel was nog niet bekend met de wijzigingen , die bet 
Gonyernemeut , op aandrang der Kamer, in art. 53 gebragt heeft, noch met die, welke door 
de Kamer zelve in art. 54 gebragt zijn. Maar in weerwil dezer wijzigingen blyft t^n gesdtriit 
in al z|jne waarde ; want de gebreken , waartegen het gerigt is , hebben , ook na die 
wijzigingen, al hunne kracht behouden. Wij zullen, voor 't gemak van den lezer, de artikelen 
laten volgen , gel^k ze thans luiden. 

Boor inlassching van meer artikelen hebben de drie, door den schry ver aangehaalde, artike- 
len andere volgnommers ontvangen; zy zijn thans art. 55, 56 en 57. Baarvan luidt art. 
56 thans aldus: 

De Gouvemenr-Gcneraal houdt de op hoog gezag ingevoerde kultores , zoo veel doeolgk . 
ia stand, en zorgt in overeenstemming met de bevelen des Konings: 

« 1^. Dat die knlturen niet in den weg staan aan de teelt van genoegzame Toedingamiddelen^ 
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In de Memorie van Toelichting wordt b\j art 52 gewezen op de moei- 
jeljjkheid, om te leeren onderscheiden, welke der gebraiken, die men in 
1816 in zwang vond, steunden op oude, als billyk erkende, herkomsten 
(adat), en welke op willekeur en onregt. Maar in weerwil der moegelijk- 
heid scheen men toch die wetenschap verkregen te hebben, want het vast- 
sUüen van een aantal verordeningen , om misbruiken te weren , kon zonder 
haar niet plaats gr^'pen, en volgens de mededeeliog van den Minister van 
Koloniën , in de Memorie van Toelichting , is inderdaad dat „ aantal veror- 
deoingen" vastgesteld. 

W\j erkennen het gaarne, dat die verordeningen bestaan, w^j willen zelfb 
veronderstellen , dat zij hoogst verstandig zgn geweest. Maar hoe was het met 
hare werking ? De regering zelve antwoordt op die vraag : dat z\j „ niet 
altoos met de vereischte klem z\jn gehandhaafd geworden." En wat is nu 
de reden, dat die vereischte klem niet heeft bestaan? Over die vraag stapt 
de Minister nog al makkelijk heen — want hij blyft het antwoord schuldig! 

De vraag: waarom zijn de verordeningen, die zoo nuttig en heilzaam 
genoemd worden, niet met de vereischte klem gehandhaafd? bl\jft alzoo 
nog te beantwoorden. 

Al verder schgnt er bij de regering onzekerheid te bestaan omtrent het 
verschil der heerendiensten , dat is : de diensten , om niet en gedwongen , 
en de diensten tegen zekere, door plaatselijke besturen vastgestelde, loonen 
te verrigten bg de verschillende gouvernements-kultures. Immers in de 
Memorie van Toelichting bQ art. 54 zegt de Minister met zooveel woorden : 
„Wordt de verpligting, om voor de suikerfabrieken te plantep en te ar- 
„beiden, onder heerediensten begrepen? Deze vraag is niet gemakkel\jk 
„te beantwoorden» omdat niet duidelijk is uitgemaakt wat heerendiensten zijn. 
„Het Oost-Indische verslag over over 1849 (pag. 145) beschrgft de hee- 
„ rendiensten als bestaande in ,; „ verpligten arbeid , gewoon en buitenge- 
„woon, nu en dan gepaard met levering van benoodigdheden , alles zonder 
„loon."" Een van de beste woordenboeken noemt heeredienst ,;„een 



'2o. Dat, voor zoo ver die kaltnres plaats hebben op gronden door de inlandaehe bevol- 
king voor eigen gebraik ontgonnen , de beschikking over die gronden geschiede met billijkheid 
en met eerbiediging van bestaande regten en gebruiken ; 

«8o. Dat, by de verdeeling vsn den arbeid, dezelfde regelen worden in acht genomen; 

• 4^. Dat de belooning der betrokken inlanders, met vermijding van sohadeiykeopdr(jving, 
zoodanig zij, dat de goovernements-kaltures han, b(j gelijken arbeid, ten minste geiyke voor- 
deden opleveren als de vrge teelt ; 

» 5°. Dat zoo veel doenlijk opgeheven worden de bezwaren, die, na een opzettelijk onder- 
zoek, mogten bevonden worden ten aanzien van die knltares te bestaan; en 

'é^. Dat alzoo worde voorbereid eene regeling, steunende op vrQ willige overeenkomsten 
met de betrokken gemeenten en personen , als overgang tot eenen todltand , waarby de tns- 
schenkomst des bestnars zal kannen worden ontbeerd. 

" In het verslag , bedoeld b\j het Iste lid van art. 90 der grondwet , wordt jaariyks opgave 
gedaan van den staat, waarin zich de voorgeschreven regeling der hier bedoelde diensten be- 
vindt." 

In art. 57 is alleen deze verandering gcbragt , dat de woorden ' in 't algemeen belang en 
aan hanne hoofden" z^n vervallen ; zoodat no gelezen wordt : ' In elk gewest worden de 
aard en daar der persoonlijke diensten , waartoe de inboorlingen verpligt z\jn , de gevallen 
waarin en de wijze en voorwaarden waarop zy kannen worden gevorderd, door den Ooaver- 
nenr Generaal geregeld , in overeenstemming met de bestaande gebraiken , instellingen en be- 
hoeften.", 't Vervolg van 't artikel is onveranderd gebleven. eedaxtix. 
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,, werk of dienst om nüi en gedwongen ^ verrigt door oenen onderzaat ten 
„ behoeve van z\jnen beer/' " Volgens deze definitie is anvergolden dwang 
,, het criteriam Tan eene heeredienst en zou de verpligting, om voor de sol- 
,y kerfabrieken te planten en te arbeiden, die wel op dwang bemst maar niet 
f, onvergolden bl^ft, niet onder de heerediensten kunnen worden gerangschikt" 

Behalve deze onzekerheid en onbestemdheid , wordt ook nog in de Me- 
morie van Toelichting van de onmogel\jkheid gewaagd » dat alle gedwongen 
diensten, zoowel die om niet als die tegen zéker loon^ zonden worden af- 
geschaft, en daarb\j de tw^fel geopperd, of werkelijk de verpligte diensten 
wel vatbaar zouden zijn, om in vriyen arbeid veranderd te worden, vooral ^ 
wat de suiker en indigo betreft. * 

De tweede vraag wordt alzoo: Is het mogelgk de heeren- en verpligte 
diensten geheel door vrijen arbeid te doen vervangen? j 

Ziedaar de beide vragen , waarop ik trachten zal eene proeve van beant- j 
woording te geven. Ofschoon het regelmatiger zon z\jn, om met de beant- ' 
woording der eerste vraag te beginnen, gevoel ik m^ evenwel genoopt, ^ 
om met die van de tweede aan te vangen, ten einde eene stelselmatige 
oplossing van beide te kunnen geven. 



Is het mogel\}k , de heeren- en verpligte diensten geheel door vrijen ar- 
beid te doen vervangen? 

B\j de behandeling van deze vraag, komen de volgende vragen in aan* 
merking; of liever de hoofdvraag laat zich in de volgende onderdeelen 
splitsen, die wg achtervolgend zullen behandelen: 

1. Waarop berusten, volgens de oude herkomsten der Javanen, de 
heerediensten ? 

2. Wat zyn eigenlijk heerediensten? 

3. Welken toestand bragten de heerendiensten vroeger voort? 

4. Waarop berusten z^ thanel 

5. Welken toestand hebben z\| thans voortgebragt ? wat hebben zfj ver- 
nietigd en onmogelijk gemaakt? 

1. Waarop berusten^ volgens de oude herhomsten der Javanen j de het 
redienstenf 

Volgens de oude Javaansche herkomsten, waarvan men hier en daar | 
nog de duidelyke sporen aantreft, waren „heerediensten" zekere persoon- 
lijke diensten, aan den vorst of aan de, door dezen met landen begiftigde, 
personen verschuldigd, voor het vruchtgebruik van eene zekere uitgestrekt- 
heid grond, meest bouwlanden, gebaseerd op de oude Javaansche stelling, 
„dat de verpligting tot de dienst op den grond en niet op den persoon 
rust.'* Deze verpligtingen tot heerendienst aan zekere uitgestrektheden, , 
gewoonlijk een oude djoeng van vier oude bouw's of 16 oude bouws van | 
500 D roeden, verbonden, werden ,;kario" genoemd; ze waren blyvend 
en vast bepaald. 
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De oorsprong dezer ,, karioV of TerpligtiDgen tot heeredienat, in die 
streken, waar ik se gevonden heb, verliest zich in den nacht der t\)den» 
'tTVas mS niet mogel\jk, om in het onderzoek naar dien oorsprong te slagen. 

Zy, die den akkergrond of ook een gedeelte van den grond hadden 
waarop de „kario" rustte, werden i^sikep" genaamd* Naarmate der hoe- 
grootheid van de kario, naar die mate waren ook natnnrl\jk de verplig- 
iingen swaarder. Maar dew\jl z\j onder zich altoos aanverwanten of 
andere onbemiddelde jiersonen hadden, die van hen afhankel^'k waren, zoo 
was het natuurlek , dat de eigenaren zelve niet uitkwamen om de diensten te 
verrigten , maar daarvoor eenigen honner van ken afhankelgke aanverwanten 
en anderen afzonderden, en de diensten geiykelljk onder al hunne afhangelingen 
verdeelden. De eenige onbillijkheid hierin bestond dan in een zeker nepo- 
tisme, daar het wel aantenemen is dat de eigenaar z^jne naaste aanverwanten 
en hen die hij genegen was meestal vrij liet; iets, dat echter niet drukte, 
w$l de dienst gering was , zoodat er somtijds dessa's waren , waarin 200 of 
300 menschen woonden, op welke dessa's evenwel slechts 2 of 8 kario's 
drukten. 

2. Wat zijn eigenlijk heeredCeneient 

Wanneer de sikep verkoos, voor de verpligte diensten, 'tz\j geld 'tzg 
produkten te betalen, dan was hij van het verrigten van diensten vr^. 
Daaruit blykt ten duidelijkste, dat de heerediensten eigenlijk slechts eene 
belasting in handenarbeid waren voor het vruchtgebruik der velden; eene 
belasting die men echter naar verkiezing konde voldoen. Zoolang de sikep 
aan de voorwaarden, verbonden aan het bezit der akkergronden , voldeed, 
was hQ er zeker van, in het gerust bezit daarvan te bl\jven« 

3. Welken toestand bragien de heerendieneten vroeger voort t 

Daar de kario's blfjvend en vastbepaald waren, zoo konden nimmer daarin 
wükeurigheden plaats vinden. De man, die den akker bebouwde, wist 
waartoe hij, ten gevolge van dit vruchtgebruik van den akker, verpligt 
was. Buitendien maakten de sikeps in de dessa's eene voorname klasse 
uit, wier invloed, al naar gelang van het getal hunnor onderhoorlgen , 
groot of klein was. üit hen werd tevens steeds een hoofd gekozen , dat 
met de voornaamste en oudste sikeps het dessa-bestuur vormde. Zoo was 
daar in den eigenlgken zin een dessahoofd, gekozen uit de sikeps, slechts 
een president van het gemeente bestuur, wiens gezag door den invloed 
van dat bestuur in tegenwigt werd gehouden. 

Hoe ZQU echter tegenwoordig de zaken? 

4. Waarop berusten de heerediensten thans f 

De verpligting tot de gedwongene diensten rust niet meer op den grond^ 
maar op den persoon dat js : op het getal zielen. Yan den kleinen man , 
van den geringen landgebruiker worden niet alleen heerediensten gevergd, 
wanneer h^j de belasting voor het gebruik dor akkergronden (volgens de 
eigen woorden van de, door het bestuur uitgereikte , piagems van den aan- 
slag op de ongebouwde eigendommen, door het Gouvernement aan hem 
„verhuurd") in geld betaalt (landrenten) , maar ook moet hg nog boven- 
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dien landrenten betalen voor de velden met Gonvernements kaltnnr be- 
plant. Ën daarby bestaat hoegenaamd geen vaste of algemeen aangenomen 
maatstaf; want het ia in bijna elke residentie verschillend. Zoo betaalt, 
bij voorbeeld y de verpligte suikerplanter in de residentie B., per bouw 
suikerriet, de helft der landrente die gesteld is op een boaw sawah l''. 
soort, terwyl hy in de residentie S. de volle opbrengst van een bouw 
rijst veld 1^. soort moet betalen; en dit niettegenstaande de suikerriet- velden 
in Ie. 2^. en 3^. klassen worden getaxeerd, naar welke taxatie natnarlyk 
de plant-loonen ook betaald worden , eene in den tegenwoordigen toestand 
zeer geringe betaling voor de voorziening in de behoeften van den land- 
bouwer. 

Niet duidelyk is de bedoeling in de Memorie van Toelichting op art. 
56, letter, ƒ, wanneer daar gezegd wordt: „wanneer, in den geest van 
den stichter des kultnur-stelsels , een v\jfde (?) gedeelte van eene gegevene 
oppervlakte met produkten voor de Europesche markt beplant werden , en 
deze zonder betaling aan het Gouvernement wierden afgestaan , zou daardoor 
een equivalent zQn geleverd voor de landrenten der ganschen oppervlakte; 
maar dit zou eene onbiliykheid zy n , daar hg , die landrenten moet betalen , 
wel door deze vrystelling beloond werd, maar de niet belastingschuldige 
zonder loon zou arbeiden!!" — De personen die ingedeeld worden bg de 
kuituur zelve zijn immers alle landbouwers. De handelaren en de niét 
landbouwende personen worden niet bg de kultures ingelijfd; in sommige 
residentien zelfs niet 'in de gedwongene diensten, wgl zg dikwgls voor hunne 
zaken afwezig moeten zgn. 

Waarschynl^jk is het, dat die woorden uit de Memorie van Toelichting 
moeten dienen , om aan den staat dezer aangelegenheid een glimp te geven, 
welken zij wezendlijk niet bezit. De ware reden is, dat eene belasting in 
geld voor het Gouvernement voordeeliger is, dan eene belasting in han- 
denarbeid. 

5. Welken toestand hébben de heerediensten thans voortgebragtf 

De werking Van een en zoodanigen stand van zaken is ligteljjk na te 
gaan* Eene billyke regeling van de verpligting der gedwongene diensten, 
gegrond op het getal zielen , is dan alleen mogelijk , wanneer het cy fer der 
bevolking bekend is. Wie moeten de bevolking echter opnemen , en de op- 
gaven daarna inzenden ? De inlandsche ambtenaren , wier beginselloosheid , 
buitengewone onverschilligheid en nalatigheid al te goed bekend z\jn, om 
eenig vertrouwen aan hunne gedane opnamen (?) te kunnen schenken ; zon- 
der te spreken van hun opzettelyk verwringen en indienen van vervalschte 
staten. Daarenboven trachten de meeste hoofden van dessa's, die niet in 
de gelegenheid zijn om de inlandsche ambtenaren op de eene of andere 
wyze te believen, het werkelijk getal hunner bevolking te verbergen, uit 
vrees voor vermeerdering van gedwongen diensten. Die dan ontdekt wor- 
den, z\jn alleen dezulken, van wie de inlandsche ambtenaren verlangen y dski 
zjj ontdekt worden. 

Daarby komt nog, dat in eene regeling dikwyls plotselinge veranderingen 
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noeten worden gebragt voor bmtengewone onvoorziene diensten, waarvoor 
xeer vele handen worden vereischt, vooral in een bergachtig land, als 
Java, waar het wegslaan der dammen , bruggen , wegen enz. zoo dik- 
werf voorvalt. 

Uit de ongenoegzaamheid van het Earopeesch personeel volgt das reeds 
van zelve, dat aan ongeschikte inlandsche ambtenaren en hoofden meer 
magt moest worden toevertrouwd, dan in 't belang eener onkandige bevol- 
king wenschlijk is. Dit is een noodzakelijk kwaad uit het stelsel zelf ge- 
boren. Tengevolge dezer meerdere magt van de inlandsche ambtenaren 
moest natuurlijk ook aan de dessahoofden , die in eene onmiddelyke aan- 
raking met de bevolking kwamen en een tusschending tusschen deze en do 
door het Gouvernement gestelde ambtenaren vormden, eene groote magt 
worden verleend; iets waardoor zij ophielden slechts presidenten van ge- 
meentebesturen te z\jn, en autokraadjes werden, 't Is alzoo natuurlek, 
dat er thans geen zweem van een gemeentebestuur meer kan bestaan. De 
zoogenaamde leden van dat bestuur z|jn tegenwoordig niets anders, dan 
personen, alUen door dessahoofden uit den kleinen man gekozen, welke 
door hem weder willekeurig kunnen ontslagen worden. Zij hebben geen an- 
der invloed dan door de magt van het dessahoofd. Het zijn eenvoudige 
en arme landbouwers. 

De handlanger of volgeling van den geringsten ambtenaar of het minste 
hoofd beschikt op de meest onbedachtzame w\jze over den tijd en den ar- 
beid der bevolking , het kostbaarste dat vooral eene landbouwende bevolking 
bezit. Z\i is daarin aan de grillen en luimen van den nietlgsten magthebber 
prys gegeven , en aan diens vezatiën blootgesteld. Geen Europesche ambte- 
naar , indien deze gemoedelijk is , kan in staat zijn , eenige kontróle daarin 
uit te oefenen. Ik zeg gemoedelijk f want helaas! velen zyn er, die, bewust 
van hunne onmagt, slechts denken „als het maar mijnen t\jd uitdient"; 
terwijl anderen, instede van de willekeurigbeden en vezatiën tegen te 
gaan , ze nog vermeerderen , alleen om eenen naam te verwerwerven ; o£ 
die naam degelijk is of slechts in schyo , daarover bekreunt men zich niet. 

Het zal hier wel onnoodig z^jn , om al de misbruiken , bg elke soort der 
gedwongene diensten om niet of tegen zeker loon, afzonderlijk op te noemen; 
hoe b. V. steeds meer wordt geheven bg die diensten, waarbg verstrekkin- 
gen van vee, bouwmaterialen, levensmiddelen, tuigen enz. plaats hebben; 
hoe de bevolking opzettelgk gekweld wordt b^ die diensten, waarbij z\j 
persooniyke diensten moeten verrigten, — alles met het doel, om zoo veel 
mogelijk van haar onwettige voordeden te trekken. 

Uit dit alles vloeijen zeer vele en de grootste onregtvaardigheden voort, 
welke juist het meest op de geringe klasse drukken, die van den eenen in den 
anderen dag moet leven. Door oproepingen tot de dienst gedurig gestoord ^ 
kan zy het noodige zich niet verscha£Pen , moet zij hare huisge2innen dagen 
achtereen zonder steun achterlaten, en vervalt zij daardoor allengs dieper 
en dieper in armoede; verkoopt zy eerst haar vee, wanneer zij het bezit, 
verpandt vervolgens het eene klecdingstnk na het andere, iets dat gel\jk 
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■taat met een verkoop, w\}l zrj niet meer in staat is^ het in te lossen, 
en verkoopt ten laatste balk voor balk van hare woning. Geheel ontbloot, 
begint snj eindelijk van de eene naar de andere plaats te trekken» in de 
hoop, het elders beter te znllen hebben. 

Zoo zijn de voorboden van hongersnood en epidemie daar; aoo is het 
in Demak en vele andere residentiën gegaan. 

Dat de ramp in de eene plaats minder verschrikkelgk dan in eene an- 
dere is losgebroken, dit w^te men slechts aan gunstigere plaatselijke ge- 
steldheden van het eene oord, dan van het andere. 

Wil die klasse eenigen ti|$d van de diensten vrijj komen, dat moei sjj, 
bescherming en gunsten b\j iolandsche* ambtenaren en hoofden missende, 
aich daarvan vry koopen. 

Men kan zich voor een of meer dagen, maanden of ëén jaar vnj koo- 
pen, iets, dat natuurlyk hoofdzakelijk door personen, die nog i^s bezitten, 
kan gedaan worden, en in den tegenwoordigen ongelnkkigen toestand der 
Javaansche huishonding werkelijk een weldaad is, wijl die personen daar- 
door in staat gesteld worden, voor vezatiën en toenemende verarming zich 
te wachten, wanneer het vrjj koopen slechts onderling onder den kleinen 
man zelven geschiedt, en geene inmenging der inlandsche ambtenaren en 
hoofden daarby plaats vindt. Ofschoon het vrg koopen bij deze laatsten 
goedkooper is gesteld, dan onder den gemeenen man zelven, met het doel, 
om daardoor meer parsonen te lokken, en geen dadel^k morren onder het 
overige gedeelte dër bevolking te veroorzaken, aan hetwelk men dan de 
geringe prijs daarvan als een „boewat toeloeng orang ketjieP voorspi^elt, 
wordt dat vr^j koopen echter voor de massa een wezenlijke druk. Immers 
juist in dit vrg koopen ligt een prikkel voor de inlandsche ambtenaren en 
hoofden, om den druk der diensten te verzwaren, en de bevolking te 
kwellen, eensdeels ten einde daardoor voordeelen voor zich zelve te trek- 
ken , anderdeels om onbezoldigde dienaren te kunnen onderhouden ; terwijl de 
diensten der vrg gekochten , welke evenwel moeten worden verrigt , aan het 
overblijvend gedeelte der bevolking worden opgelegd. 

De som voor het vry koopen onder den gemeenen man verschilt, naar 
mate de diensten zwaar z\)n of niet; en is in elke residentie, aldeeling, 
distrikt enz. verschillend. Ik heb ze op verscheidene plaatsen gevonden, ais: 

-V . ....,,,« ( maximum — yGOSec 

1) voor eenjaar, met voornitbetalmg der helft .... { *^ ^^ 

f mmimum — - 10 „ 

ftv , ..• , j o i» e j ( maximum — 100 duiten 

2) voor een werktiid om de 3 of 5 dagen I . . 

^ ^ I minimum — 20 „ 

hier met voeding en siri in eens, daar weder voeding of siri of reisgeld 
alleen. 

Een persoon uit de dessa, die by de fabrieken als karrenvoerder ge- 
durende den maaltijd (4 of 5 maanden) wil dienen, moet insgel^ks met 
vooruitbetaling der helft,/ 17 ree. betalen aan hem, die de verpligte en 
heeren-diensten voor hem doen wil. 

Die niet in« staat zgn om ^ch vrij te koopon moeten natuurlek tegen 
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wil en dank de diensten verrigten ; zijn sg ^^ter daartoe in de gelegenheid 
dan trachten zg door allerlei middelen zich daaraan te onttrekken, b. v. 
door het gestadig en herhaaldel^k verhuizen van de eene naar de andere 
plaats, want aan personen die nienwelings op eene plaats zich nederzetten , 
wordt een jaar vrijstelling toegekend. Dit verhuizen is vooral in heft oog- 
loopend aan de grenzen van residentiën , ook wel van afdeelingen en dis- 
trikten enz. , welke oorden men meestal onbewoond zal vinden, of waar eene 
nederzetting niet langer duurt, dan hoogst noodig. Door dit gedurig heen 
en wedertrekken gaat langzamerhand de zucht tot eene geregelde en vaste 
nederzetting en orde verloren, vormt zich zoodoende eene ronddoolende 
klasse, wier bestaan eiken dag niet verzekerd is. Zoo vermeerdert de 
armoede en ten laatste, wanneer zij geen ander redmiddel meer heeft, 
wordt de misdaad voor haar een toevlugt. 

Ook voor het verrigtcn van huisselyke en partikuliere diensten zonder 
loon bij ambtenaren en hoofden geniet men insgelijks vrijstelling. 

Dat een zoodanig losbandig stelsel, b\j de uitbreiding, welke het al gaan- 
de weg verkregen heeft, inbreuk gemaakt heeft op de oudste en heiligste 
instellingen en herkomsten der bevolking, behoeft niet gezegd te worden. 

Aldus gingen de voortvaarden van de aartsvadorl^ke instellingen , waarop 
vroeger de betrekking tusschen den vorst en de onderdanen gegrond was , 
verloren, en werd daaraan de bodem ingeslagen. De verbrokkeling van 
akkergronden in zeer kleine deelen (jaarlijksche gex|i^eentel\jke verdeeling 
dier gronden onder alle ingezetenen), kwam daardoor al meer en meer in 
zwang, en moest een paliatief worden voor de zoo diep geslagene wonden. 

Waar zijn de eertijds zoo invloedrijke hoofden van huisgezinnen, wier 
invloed een tegenwigt tegen willekeur en knevelarij van de hoofden daar- 
stelde? Waarom kan de landbouwer thans geene groote uitgestrektheid 
gronds meer bebouwen , gel\jk eertgds ? 

Vroeger bestond in eenige streken de even zoo schoone als nuttige ge- 
woonte, van in optogt en b^ massa naar een veld te gaan, om de rijkste 
en schoonste padle-halmen voor zaad-padie van het volgend jaar uit te kie- 
zen. Waar bestaat thans deze gewoonte nog? Waarom is de ontwikke- 
ling van den vr\jen arbeid thans onmogel^k , en waarom is do prijs van 
den vrijen handen-arbeid , welken men hier en daar aantreft, zoo hoog? 
Waarom bestaat dit alles in een land, waar men anders gemakkelijk zijn 
onderhoud kan vinden ? 

Het antwoord ligt voor de hand. 

Niet omdat de Javanen lui zijn, gelijk men vroeger wel eens beweerd 
heeft, iets, dat thans voor goed door daadzahen is wederlegd, — neen, 
gewis niet daarom ; maar omdat de bevolking volstrekt geen meester van 
baren tyd en arbeid is. Daarom kan ook de landbouwer zich niet voort- 
durend op zijn bedrijf toeleggen , en heeft h\j den noodigen t\jd niet , om 
voorzorgen voor den veldarbeid te nemen? iets, dat trouwens het Gonver- 
nement zelf in de laatste jaren al meer en meer heeft ingezien ; ten be- 
wijze de strenge bevelen , om de bevolking gedurende den padie-aanplant 
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met geene andere diensten te belasten , dan die , welke niet uitgesteld 
kannen worden. 

Daar waar geene genoegzame banden bescbikbaar zijn, kan ook onmo- 
getgk de vrije handenarbeid zich ontwikkelen, wijl een aanbod onmogel^k 
gemaakt zijnde, ook natnarlyk geen vraag kan bestaan; waardoor van zdve 
elke mededinging nitgesloten wordt. Ten gevolge daarvan moet de weinige 
vrije arbeid, die nog bestaat, in prijs ryzen. 

Waar men dus vr^je handenarbeid en mededinging mist, daar kan nim- 
mer eene vrije partikuliere industrie ontstaan; te meer niet, daar geen in- 
dustrieel zich wil en kan bloot stellen aan de luimen en nukken van de 
nietigste en geringste iolandsche ambtenaren en hoofden , die, door de bui- 
tengewone groote magt over de bevolking, z\}ne teerderste belangen en 
voomitzigten ten gronde rigten kunnen. 

Waar geene vrijheid voor arbeid en industrie is, daar kunnen ook geen 
welvaart en rijkdom heerschen, want „rgkdom en welvaart, wier grond- 
slag arbeid is, zyn nergens denkbaar waar vrijheid ontbreekt." Ubi liber- 
tas, ibi divitiae! 

Jaren achtereen worden door gewestelijke besturen jaarl^ksche oproepin- 
gen in de Javasche Courant geplaatst voor aannemingen van buitengewone 
en gewone herstellingen aan gouvemements civiele gebouwen* 

Niemand komt op, om zoodanige zaken aan te nemen, niet eens een 
Chinees, wiens ,^boleh djoega" hem anders tot alles in staat stelt. 

Verdienen zulke oproepingen niet eenen bitteren gimlach? Men doet, als 
of men de oorzaken niet kent. Wie zal toch ooit iets ondernemen , waarin 
faÜ weet, dat h\| geheel van het bestuur afhangt? Waar moet bij materia- 
len en koelis zoeken en waar kan h\j ze vinden, wanneer het stelsel van 
gedwongene diensten in z^'nen geheelen omvang blijft bestaan? 

Waarom gaat het gewestelijk bestuur nog steeds voort aan de fabriekan- 
ten koelis voor het fabriewerk te leveren , niettegenstaande in het kontrakt , 
namens het Gouvernement door hoogere ambtenaren gesloten, bepaald is, 
dat z\j door eigen middelen in die behoefte moeten voorzien? En waarom 
zw^'gt het Gouvernement bij deze afwijking van de meest duidelijke letter 
van het kontrakt, door het gewestelijk bestuur gepleegd? 

W\jl het Gouvernement zelf te goed weet , dat de fabriekant , in den 
onnatuurl^ken toestand van Java, nimmer een genoegzaam aantal vrye han- 
den kan kriggen. 

Onder zoo vele m\j bekende gevallen trof m^j het meest de volgende zaak: 

Een gemoedelijke fabriekant, die noch moeite noch kosten spaarde, om 
zoo veel mogelijh vry koelis te zoeken , slaagde daarin ook gedeeltelyk. 
Nadat deze koelis eenen geruimen t\jd b\j hem werkzaam waren geweest, 
kwamen zij op eenen zekeren dag niet meer terug. De fabriekant, naar 
de reden daarvan onderzoekende, vernam, dat een mantri juist dezelfde 
personen, hoewel zij aan hunne verpligting in de dessa's steeds hadden 
voldaan , eene andere soort van heerendiensten liet verrigten , waarby zij 
vroeger nimmer' waren ingedeeld. By het bestuur daar over klagende , 
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ontTing de fabriekant ten antwoord , dat de heerendiensten ook verrigt 
moesten worden. 

En waarom dwarsboomde die mantri den fabriekant? Alleen | w\jl deze 
hem b^' eene zekere gelegenheid een geschenk van een zadel had geweigerd! 

Hoe vele gevallen doen zich voor, dat zelfs koelis in de stad den han- 
delaar of den industrieel dwingen , om steeds hooger en hooger dagloonen 
te geven , vooral in de tijden , waarin de scheepvaart het drukste is ; en 
waarom? wijl zg weten dat er dan gebrek aan handen is. 

Zouden werkelyk, in den toestand, als waarin thans de Javaan moet 
leven, de ged wongene diensten vatbaar zijn voor vrijen arbeid? 

Ik ben in den grond. mijnes harten overtuigd, dat, zoolang het stelsel 
van ged wongene diensten zal bestaan, tot zoolang ook eene ontwikkeling 
van vr^en arbeid , industrie en welvaart der bevolking loutere hersenschim- 
men zijn en blgven zullen. Thans ga ik de eerste vraag beantwoorden. 

II. 

Waaraan moet worden toegeschreven dat de klem^ tot handhaviog der 
heilzame verordeningen, niet heeft kunnen bestaan? 

Een bestuur, dat wetten geeft, moet geheel b\j magte z\jn, ze met klem 
door zgne ondergeschikten te doen handhaven. 

Wanneer het heilzame verordeningen maakt, en deze desniettegenstaande 
door z^jne ondergeschikten zelven krachteloos kunnen gemaakt worden, dan 
komt men onwillekeurig tot de gevolgtrekking, öf dat z\jne ambtenaren niet 
deugen öf dat de inrigting van het stelsel zelve gebrekkig moet z\jn. 

Elke menschel^jke. instelling heeft hare gebreken; daarin kan men zich 
dus geene utopien voorstellen. Wat de mensch daarstelt, is niet volmaakt 
en moet gestadig, al naar gelang der omstandigheden en der eischen van 
den tijd, verbeterd en gew^'zigd worden. Daartoe kan men alleen geraken 
door het verkrijgen van de kennb der gebreken. 

Om met alles bekend te kunnen worden bestaan slechts twee wegen, öf 
men moet alwetend zijn öf men moet die gebreken van anderen hooren. 
Daar het gouvernement nu niet alwetend is, moet het ze van anderen hoo- 
ren ; want vöór dat het zelf iets kan opmerken , hebben de gebreken reeds 
eene zekere hoogte bereikt, waardoor zij ophouden een gebrek te z\jn, 
maar een kwaal worden. 

De openbare meening kan zich hier in Indië niet laten hooren. In de 
binnenlanden bestaat de Europesche bevolking meest uit ambtenaren, ter- 
wijl de zeer weinige partikulieren te afhankel^k van het bestuur z^'n, om 
iets te durven openbaren; gevolgel^k moet het gouvernement de gebreken 
van z\jne ondergeschikten zelve hooren. Zullen deze echter zich zelven 
veroordeelen ? Is het mogelijker w\js te onderstellen, dat uit die plaatsen, 
waar eene kleingeestige etiquette van het antokratisch ambtenaarstelsel door 
de verschillende graden heerscht, stemmen bunnen opgaan tot het gouver- 
nement, al bestond ook de eene of andere ambtenaar die de verkcerdheden 
niet goedkeurt? Ik vraag wie zal, wie durft het te doenf 
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Dat men slechts naga, wat een plaatselijk bestuur in de binnenlanden 
werkelijk is? Centraliseert zich niet in dat bestuur politie, justitie , admi- 
nistratie, landbouw en wat niet al? 

Daarenboven, zijn het wezenlijk alt\jd zulke buitengewoon brave en on- 
besprokene menschen, die men tot ambtenaren kiest? Zonder nu een stel- 
sel, dat gegrond is op de exploitatie van een geheel volk, te willen omver- 
werpen, is men vorpligt, de uitgebreidste magt in de ambtenaren te ver- 
eenigcn. Daar echter de ambtenaren menschen z^n , die niet volmaakt 
geschapen worden, zoo is het onmogelijk, te veronderstellen, dat zg van 
hunne magt geen misbruik maken. Om van hen te vergen, dat z^ steeds 
op den duur naar strenge beginselen der regtvaardigheid, billijkheid en 
regtschapenheid te werk gaan , en altoos dien overeenkomstig te werk gaan , 
dit is te veel van hunne menschl^jke krachten gevorderd. 

Zoo ziet men, dat de misbruiken minder uit de ambtenaren zelve, dan 
wel uit het gebrekkige in de geheele inrigting van het stelsel voortspruiten. 
Zoo veroordeelt een stelsel, op autokratie gegrond, zich zei ven; daarin 
ligt het treffendst bewijs van zijne onhoudbaarheid. Zoo bl^ft zU^ geheele 
loodzware druk op de bevolking rusten, gelgk eene ongeneeslijke kwaal, 
welke eene billijke regeling niet gedoogt en inderdaad een toestand van 
wanorde daarstelt, die de krachten en levenssappen van het volk hoe lan- 
ger zoo meer uitmergelt. 

Hoe men het ook aaolegge , nimmer zal men de misbruiken daaruit kun- 
nen weren, welke veroorzaken, dat van deze belasting in banden-arbeid 
steeds meer van de bevolking door ondergeschikten wordt gevorderd, dan 
het Gouvernement wezenlijk voor zich zelf daarvan trekt. 

Maar de bevolking kan overal hare klagten inbrengen ! — Schoon e woor- 
den! men gelooft daardoor alles goed te hebben gemaakt. Neen, eene klagte 
wordt niet ligt ingebragt. Niet alleen, dat de klager voor een onrust- 
stoker en een opruger wordt uitgemaakt, en bgna nimmer zijne straf ont- 
gaat, maar ook na de straf wordt hg nog gekweld , en met allerlei dien- 
sten overstelpt, ten einde hem in de onmogelgkheid te stellen, om daaraan 
te voldoen, en zoo hem geheel te vernietigen. Dan geniet de Ëuropesche 
ambtenaar hierdoor de voldoening, dat hij in de bestrafBng van dien j^ke- 
reV^ regtvaardig heeft gehandeld, zonder te bespeuren, dat hij slechts eene 
marionette in handen der inlandsche ambtenaren en hoofden is geweest. 

Tot een klagen omtrent knevelarijen van inlandsche ambtenaren, komt 
het echter nooit of hoogst zelden , en alleen dan wanneer de kleine man 
duidelijk inziet, dat hg leelgk gefopt is geworden; dewgl de knevelarijen 
meest door onwettige vrijstelling worden verzacht. 

Dit is een hefboom, waarmede de inlandsche ambtenaren op hoofden en 
ingezetenen van dessa's werken. Hierin berust vooral hunne magt en gezag, 
waaruit de grootste misbruiken ontstaan. 

Om in het gebrekkige van het stelsel te voorzien, zonder het te wg* 
zigen, meent men in eene vermeerdering van het Europeesch personeel 
een geneesmiddel te zullen vinden. Zeker is het, dat zij groote kos- 
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ten zal veroorzaken; maar of het beoogde doel daarmede werkél^'k zal 
bereikt worden , en of een streng toezigt dier ambtenaren over de hande- 
lingen van het inlandsch personeel , by de groote magt welke aan gene moet 
worden toegekend, niet eerder zal leiden tot eene soort van inquisitie , welke, 
behalve verbittering van den kant der inlandsche ambtenaren en hoofden, 
bovendien voortdurende wrijvingen tusschen de bevolking, hare hoofden en 
de inlandsche ambtenaren zal veroorzaken, dit Is nog zoo zeker niet. 

Een tweede geneesmiddel gelooft men in eene hoogere bezoldiging van het 
inlandsch personeel der ambtenaren te zullen hebben. Ook dit zal geene leeni- 
ging brengen. Ten bewijze strekken de vele hooge inlandsche ambtenaren, van 
welke sommigen enorme inkomsten genieten, zonder dat hunne handelingen z\in 
vr\j te pleiten van knevelar\)en en misbruik van gezag. Het gezegde „hoe 
meer men heeft, hoe meer men verlangt,*' is zeer juist toepasselyk op he^ 
inlandsch personeel, waarvan de verkwistende aard geene spaarzaamheid kent. 

Maar eene hoogere bezoldiging, zonder vermeerdering van Europeesch per- 
soneel, treft in het geheel niet haar doel. En gaat zij daarmede vergezeld, 
tot welke groote kosten zou men dan moeten besluiten? 

En toch schiet er niets anders over, dan eene vermeerdering van het 
Europeesch personeel , wil de regering bet tegenwoordige stelsel bestendigen 
en daarbg toch de zekerheid hebben , dat er een naauwkeuriger opzigt be- 
sta dan vroeger, om de bevolking voor eene meer en meer om zich grij- 
pende verarming te behoeden. 

Wil men werkel^k en wezentlQk verbeteren en den onnatuurmken toe« 
stand doen ophouden , dat men dan de belasting van handenarbeid in eene 
geldelijke verandere , wier bedrag echter niet als batig saldo in 's lands 
kas moet worden gestort, maar besteed moet worden voor uitgaven, welke 
vroeger door de gedwongene diensten gedekt werden. Men zal geene her- 
komsten noch instellingen daardoor schenden. 

De beweging geschiede echter schrede voor schrede, maar met een 
VASTEN WIL. Men make den arbeid vry en eerbiedige het kostbaarste van 
een volk — den arbeid en den tijd. Men geve de bevolking niet langer prys 
aan willekeurig gezag, onbedachtzaamheid, roekeloosheid en onverschilligheid. 

De bemoeiing der ambtenaren met het doen en laten der afzonderlgke 
onderdanen moet beperkt worden , en hierin eene vrye beweging aan de in- 
dustrie worden toegestaan. 

Dan, maar dan ook zeker, zullen vr\je handenarbeid , industrie en mede- 
dinging zich kunnen ontwikkelen. 

Dan kunnen vele inlandsche betrekkingen wegvallen, wier taak thans is, 
' executeurs te zgn van de exploitatie hunner landgenooten ; slechts weinige 
zullen ter handhaving van de inlandsche politie overblijven, waardoor te- 
vens beter een opzigt over hunne handelingen mogelijk wordt. 

Dan vervallen verpligte kultures van zelve ^ w^'1 het mogel^k wordt, 
landbouw-overeenkomsten te sluiten. 

Men onderzoekt thans demogel\jkheid, om de onophoudelyke verwisselingen 
der velden en de massale oproepingen van arbeiders , door het aanwezen 

16^0 Jaahg. 18 
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van vaste gronden en arbeiders te vervangen; gevolgelijk beiden t«r bi' 
schikking der fabriekanten te stellen. Wat is dit anders, dan eene verplaat- 
sing van meesterschap, eene vervanging van den eenen meester , die, door 
tooi oohj gedreven wordt, het belang der bevolking te behartigen, met eenen 
meester, wiens belang het is, om eoo veel mogelyk daarvan te halen. 
Daarom zyn ook de toejuichingen door zoodanige belanghebbenden ver- 
klaarbaar, al brengt men ook met eene zekere naïTiteit de getuigenis van 
den ouden mandoer *) te berde. 

Wat beoogt men in Nederland ? Niets anders dan eene omgieting in 
nieuwe vormen, zonder in het wezen der zaak verbeteringen aan te bren- 
gen. Wanneer slechts de vorm veranderd is , dan gelooft men veel gedaan 
te hebben. Wat wil men? Men wil blijkens art 53 en 54 van het aan- 
geboden reglement de belangen der bevolking behartigen. Algemeen bekend 
is het, dat men daartoe slechts geraken kan, wanneer men namenlijk het 
tegenwoordig stelsel wil bestendigen, door de bevolking meer onder het 
toezigt van het Enropeesch personeel te brengen, hetwelk in de laatste 
jaren veel verbeterd is. 

Desniettegenstaande gaat men eene vermeerdering van magt aan het in- 
landsche personeel toekennen , door het geslacht der regenten erfelyk te 
maken, waardoor on ver medelijk het Europeesch gezag ondermijnd wordt. 
Hoe moet men dit rijmen met de bedoelingen van het opperbestunr? 

Java , ABMmiüS. 

2 Aagastna 1854. 



*) Zie Indiër 22 April 1854, n°. 16. 'Zij zoaden elkea avond de Javasche hoeren!!! 
moeten betalen. Is dit jaist, en beoogt men dit werkelijk, dan heeft men weder een meuw 
iewijt, hoe weinig men de Ja?aansche gewoonte bg den veldarbeid kent, of ze kennende, daar- 
over zich weinig bekreunt, wanneer het tegen het belang van de eene magt hebbende party h. 
De Javaan werkt bij taak het liefste en het beate. Bij den veldarbeid bestaan vaste gewoonten.'* 



Het toestel van bbsseiibb. 



Dg dezo afldveiing van ons Tjjdschrift ontvangen onze leserde platen, 
behoorende bg de verhandeling van den heer h. j. uon getiteld: Suiker/a- 
brikaüe, üitpersing vota auiketrieU Toestel van H. bessbueb, voorkomende 
in de achtste aflevering der maand Augustus blz. 124 tot 135. Wg hebben 
geene moeite gespaard , om deze platen zoo naauwkenrig mogeligk te doen 
vervaardigen; van daar de vertraging in de levering, waartoe een ongeluk 
met een der steenen ook nog heeil bijgedragen. 

Wg vermeenen niet te mogen nalaten, b\j deze gelegenheid de oplettend- 
heid der suikerfabrikanten op Java op deze zoo belangryke verbetering te 
doen vestigen. Er is hier toch geene spraak van uitbreiding der knltuur, 
noch van aanwending van grootere krachten of meerder personeel. In 
tegendeel is hier spraak van eene verbetering, waardoor het, in heete ge- 
westen zoo noodige, water meer tot dispositie van den planter van het 
suikerriet gedurende het maal-saisoen zal gelaten worden , die het te bezi- 
gen personeel belangrijk moet verminderen, waaruit de mogelijkheid van 
den dwangarbeid door vrijwilligm arbeid te vervangen nieuwe kracht zal 
erlangen, en die eindel^'k het te verkrijgen produkt zal vermeerderen met 
dat vijfde gedeelte^ 't welk tot nu niet alleen verloren ging, maar nog 
daarenboven den afloop der werkzaamheden vertraagde en belemmerde. 

Of de regering, die er als grootste ondernemer ook het grootste belang 
by heeft, zich deze zaak aantrekken, aan den geuiten wensch gevolg zal 
geven, en op de plaatsen, waar die verbetering reeds is daargesteld, een 
onderzoek zal laten doen , is ons onbekend. Wy achten haar in het 
belang der suikerfabrikanten echter zoo gewigtig, dat z^ wel waardig is, 
indien de regering zich niet daaraan laat gelegen liggen , op gemeenschap- 
pelijke kosten der fabrikanten onderzocht worden. 

Overigens hebben wij, b\j 't geen in de verhandeling zelve voorkomt, 
over deze platen niets te voegen, dan den wensch, dat ook deze onze po- 
ging moge bedragen, om eenen tak van industrie te bevorderen, waarb\j 
zoowel Java als het moederland het grootste belang hebben, 't Moge waar 
zgn, dat in de laatste twintig jaren daaraan eene aan 't ongeloofl^ke grenzende, 
uitbreiding is gegeven, dat de verbeteringen daaraan toegebragt gelijken 
tred met die uitbreiding hebben gehouden , zal wel niemand durven bewe- 
ren. Zeer gering is het aandeel, dat de suikerfabrikatie op Java genomen 
heeft in den vooruitgang, die in Europa en andere koloniën in de laatste 
jaren heeft plaats gehad. Daarom gelooven wy , dat ieder die eene poging 
waagt, om dien gewigtigen tak van industrie vooruit te brengen op den 
weg van ontwikkeling, aanspraak heeft op welwillendheid en erkentel^kheid. 

18* 
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Jai9t b\j het ter perse leggen van dit nnmmer van ons Tijdschrift wer- 
den wy oplettend gemaakt, dat in den „Java-JSodtT van den 15d«n, IS^en 
en 22^^ Maart jl. eene beschr^'ving van bessbmeb's patent^saikerrietpera 
voorkomt, aan dat blad gezonden door den heer Dr. j. h. cboockbwit, Hs., 
met de volgende geleidende missive: 

BüiTSiraoBG, 1 ICttft 1854. 

Aan de Bedactie van den Java^Bode, 
WelEd, Eeerent 

Met de plaatsing van het onderstaande, zQnde een nittreksèl vtn de mededeelingen door den 
heer bessemeb zeiven gedaan, vertrouw ik dat Gij velen uwer lesere geen ondienst znlt doen. 
De uitvinding is thans niet geheel nieaw meer, daar ze van het laatst van 1850 dateert, en 
achter > zoo als ik van verschillende kanten vernomen heh , nog h^ velen , die met de aoiker- 
fabrikatie op Java belast > of er by geïnteresseerd zQn , onbekend. De redeneeringen van den 
heer bs88E1UE& zfjn naar mijn oordeel, oit een chemisch en physisoh oogpant volkomen zni* 
ver ; ik acht het daarom nuttig en noodig , dat de aandacht der practici op deze nitvinding 
gevestigd worde. De tijd, dien wij beleven en te gemoet gaan, vordert, door de eoncorrentie 
en de, men kan byna zeggen, volkomenheid in de bereiding der beetwortelsnikery dat, behalve 
verbeteringen in de bewerking van het snikerrietsap aangebragt, ook gelet worde op hei be« 
komen van de meest mogelijke hoeveelheid sap. 

Of deze pers dit voorgestelde doel kan bereiken, laat zich moe|jeiyk in het stadeervertreJc 
bealisaen. De proeven, in Londen er mede genomen, z\jn volkomen gelakt. Vcor eenige maan- 
den ontving ik een particalier berigt , waarin men mQ meldt , dat de persen in de West-In- 
disch Engelsohe koloniën zeer goed voldoen* Het onderzoek en de beoordeeling hieromtrent 
worden der ondervinding van den practicoa op Java aanbevolen. 

ÜSd. Dienaar 

Dr. /• H. CBOOCKEWIT, HZ, 

Wel verre 9 dat w\j daardoor de verhandeling van den heer lion over- 
bodig achten } gelooven w^ veeleer, dat zy nn nog veel meer gewigt ver- 
kr^'gt, daar de heer croobkewit nitdrakkelyk verklaart, dat hg de rede- 
neringen van den heer bbsskhes voor volkomen zniver houdt; redenerin- 
gen , die zich ook proefondervindelijk reeds als volkomen juist in de 
toepassing bewaarheid hebben. 

De platen, die wij b\j de beschrijving van den heer UOH gevoegd heb- 
ben, zullen onze lezers ook in staat stellen, de mededeeling van den heer 
CBOOCKEWIT in hare byzonderheden te kunnen nagaan, waarvan w^j het slot 
geheel beamen, waar h\j zegt: 

,^In het volle vertrouwen omtrent de waarde dezer uitvinding met het 
„ oog op het tijdstip , dat deze pers eene schoone plaats in de rei der be- 
,^ staande werktuigen zal ingenomen hebben , en dat de fabrikanten de voor- 
jydeelen zullen genieten van hare aanwending, worden deze aanteekeningen 
„gesloten, in welke, volgens overtuiging, voldingend aangetoond is, dat 
„de suikerfabrikant, b\$ de eerste bewerking, die het riet ondergaat, wei- 
„nfg minder dan 50 (Ji) pOt. van zyn jaariyksch produkt verliest, door 
„het gebruik van ongeschikte gebrekkige werktuigen, als de dlinderpersen 
„sgn, te bleven aankleven P 
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MaandelUfesch overzlgt der Indische 
letterkunde. 



Met oorkonden gestaafd vertoog van de pogingen, door Nederland en Boaland gedaan 
tot openBtelliDg van Japan voor de acheepvaari en den zeehandel van alla natiën , door 
Jlir. PH. V. TOK 8IEB0LD, (TTit het Hoogdoitach vertaald). Zalt-Bomme!. job, noxait 
KN ZOON 1854. 



Eene bedrage tot de geschiedenis der pogingen, die sedert. 1799 tot 
heden door Amerikanen , EngelBchen, Franschen en Bossen in bet werk 
gesteld z^n , om met het r^k van Japan handelsbetrekkingen aan te 
knoopen. 

De schry ver treedt in eene geschiedkundige ontwikkeling der oorzaken, die 
de geheele afsluiting van Japan voor vreemde natiën , de Hollanders oitge- 
Eonderd, in 1689 bewerkten, en w\jst dan aan, dat de beletselen tegen de 
openstelling van Japan voor den wereldhandel niet zoo zeer bestaan in 
godsdienstige beletselen, als in de ontwikkeling der nationale industrie ten 
gevolge van de beperking des handels met het buitenland, en de daardoor 
gevestigde ontbeerbaarheid van het handelsverkeer met Europa» Dat die 
beperking alleen is staande gehouden door al de onderdrukkende maatrege- 
len eener lichtschuwendo staatkunde, ziet men eveneens in deze bydrage. 

Wanneer wy met den schrgver de pogingen tot openstelling van Japan voor 
den wereldhandel nagaan, dan zyn w\j het geheel met hem eens: dat het 
initiatief tot openstelling van Japan^ ook voor andere scheepvaart en zeehan- 
del dr^*vende volken dan de Nederlanders, te danken is aan wiiX£U II. 
Wjj verw^'zen naar de fragmenten uit den brief, door dezen vorst aan de 
keizerl^ke regering van Japan geschreven op den 13^^^ Februarig 1844, en 
te vinden op bl. 7 en 12. 

Maar vergeefs hebben w\} gezocht naar het geringste bewys, dat aan de 
Jiusaiache expeditie onder den admiraal putiatine de eer toekomt , de open- 
stelling van Japan voor den handel op den weg des vredes uitgelokt te 
hebben. Indien de brief van wnxEU n de Japansche regering overtuigd 
heeft, dat de afsluiting niet lang meer kon volgehouden worden ; indien 
de Amerikaansche expeditie aan die overtuiging zoo veel materiële kracht 
heeft b^gezet, om de openstelling zoo veel doenlyk te bespoedigen, dan 
blijkt uit de verhandeling van den heer VON biebold juist , dat de poging 
der Russische regering volkomen gol^k staat met de pogingen van andere 
volken, en het antwoord, door de Japansche regering op den brief van den 
Russischen Admiraal gegeven , niets behelst dan den weerklank van hetgeen 
reeds vroeger met den Admiraal peret verhandeld, en aan dezen beloofd 
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was. Op het betoog, dat aan Basland ia deze eene byzondere eer of 
prioriteit toekomt, zijn w\j nog wachtende. 

Indien de schrijrer door de zoo gewone, waarschgnlyk ook door hem 
ondervonden, nitstekende beleefdheid, misschien gedrongen werd, uit een ge- 
voel van dankbaarheid over Rusland even gnnstig te denken, als in den 
t^*d de heer jurbien de la obayièbb over „Mr. Ie comte sochussen" 
(Revue des deux mondes), — b^ ons bestaan die redenen niet, en wij gelo- 
ven, juist na het lezen der brochure van den heer siebold, op de prioriteit 
der pogingen voor de openstelling van Japan voor den wereldhandel, en 
op het welgelukken dezer pogingen b\} uitsluiting voor Nederland aan- 
spraak te kunnen maken. 



Die Tertiarflora suf der Insel Java. Nach den Entdeckimgen des Herm m, junghuhv, 
beschrieben mid erortert in ibrem Yerfaaltnisse zor Gesammtflora der Terti&rperiode, von 
Dr. H. B. ooFPSET. Mit Tierzehn farbig gedrackten tafdn ; heransgegeben aof veranlaa- 
Bnng and mit nnterstütznng des Ministerioms der Koloniën, 's Gravenbage» Verlag von 

o. W KIELING 185é, 

Het is voorzeker zeer verdienstelijk van do regering, wanneer zy me- 
dewerkt tot de uitgave van werken, gel^k het hierboven vermelde, die in 
wetenschappel^'k zoowel als in praktisch opzigt nuttig zgn, maar, door 
den aard der onderwerpen die z^j behandelen, slechts geringe deelneming 
vinden. W^) brengen dan ook daarvoor b^ deze onze hulde toe aan het 
Ministerie van Koloniën. 

Voor de bezitters van het beroemde werk van fb. jükghühn „Java 
enz." is dit boek als kompletering onmisbaar. Maar ook voor degenen, die 
belang stellen in de hulpbronnen van Java voor nijverheid en handel, is 
het werk van even groot belang. De schrijver heefl toch in de afdeeling 
A „voorkomen der fossiele overblijfselen NV III" gehandeld over de fossiele 
kolen, en aangewezen, dat vooral in de residentie Bantam (regentschap 
Lebak) en ook op andere plaatsen magtlge beddingen van steenkolen voor- 
komen, die van ëën tot vijf voet dikte hebben, en zegt daarover dan het 
volgende, blz. 27: 

'Te regt besluit de heer jtunohühn uit den aard der beddingen, dat in 7ele streken Tan 
bet eiland Java, waar bet gebergte zicb horizontaal of in een zeer stompen boek vertoont, 
waar ecbter ook kwartsige zandsteenlagen zonder fossiele oTerblijfselen van zeescbaaldieren, 
gel\jk aan de beeken Siki en Madoer, gevonden worden, ook kolenbeddingen , mogelijk zeer 
magiige (dikke) , in de diepte voorkomen , betgeen men reeds uit de magtigbeid van dege- 
nen, die aan de oppervlakte liggen, mag besluiten. Een onderzoek door horingen kan die 
kwestie alleen tot zekerheid brengen. Hoe gewigtig dan bjj ecne geregelde exploitatie deze 
kolenbeddingen worden kunnen, is vooralsnog niet eens te voorzien, aangezien de kolen 
daar, b\j name de aan harst zoo r^jke kolen, tot de beste tertiarkolen bebooren, die ik 
immer gezien heb." 

De uitvoering van het werk is, gelyk men het van werken, die de heer 
aiiELiKG uitgeeft, mag verwachten, voortreffelijk. 
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Borneo's W«ster-AfdeeliDg, geographiscb, staiistisoh, historisch, voorftfgegaan dooreene 
dgemeene schets des gftnschen eilands , door p. J. ysth , eerste deel , met platen, Zalt- 
Bommel, joh. mokan en zoon 185é. 

Wanneer w^* in de geschiedenis van het vaderland teruggaan tot voor 
18 eeuwen , en dan lezen hoe caesab en tacitüs ons gevonden hebben , 
dan doen w\j aan ons zelve met verwondering de vraag, of de verfijnde 
Nederlander der negentiende eeuw wezenlijk niets anders is, dan de lang- 
samerhand in beschaving vooruitgegane broeder en nakomeling van den 
ouden Batavier ; en met dezelfde verwondering doen wij dezelfde vraag , 
wanneer w\j nagaan , wat die oude geschiedschrijvers in statistisch en ge- 
ographisch opzigt van ons land verhalen , en daarmede dan den heden- 
daagschen toestand vergelyken. 

Wenschen w\j een onderzoek in te stellen naar de inspanningen, die 
gedurende al die eeuwen noodig waren, om die moerassige, aan alle lui- 
men van zee, stormen en weersgesteldheid in het algemeen blootgestelde 
vlakten in de bloeiende landouwen van heden te herscheppen; wenschen 
w\j te onderzoeken , hoe de beginselen der christelijke leer , aangedrongen 
en bezegeld door de ongehoordste inspanningen en de edelste opofferingen 
harer belijders , niet alleen deze wonderen gewrocht , maar ook de bewoners 
dezer streken op de hoogte der beschaving gebragt hebben , — wy vinden 
het antwoord op onze vragen in de historische overbl^fselen van al die eeu- 
wen, opgehelderd door de geschriften van die t\)den, welke, hoe gering 
ook in getal , aan den verstandigen denker toch veroorlooven , zich van het 
geheel een denkbeeld te vormen. 

Maar de uitvinding der boekdrukkunst dagteekent eerst van de v\jftiende 
eeuw en het is dus natuurlyk, dat in die keten der kennis van opvolgenden 
vooruitgang io elk opzigt vele schakels ontbreken ; die schakels leveren ons 
nu vooral de ontdekkingen van landen en volken, sedert golümbvs Ame- 
rika en YAsco DE QJLUA deu zeeweg naar Oost-Indië aan de volken der 
oude wereld hebben geschonken. 

De ontdekkingen , die de zeehelden van Europa in andere werelddeelen 
op verafgelegene kusten gemaakt hebben , bieden ons een even onderhou- 
dend als leerzaam tooneel aan. Zy vertoonen ons volken op de meest 
verschillende trappen van beschaving, en om ons heen gelegerd als kinde- 
ren van verschillende ouderdom, die de volwassenen herinneren, dat z\j 
ook eens kinderen waren. 

En indien eene w\jze Voorzienigheid, deze nog in den etaat van kindsch- 
heid verkeerende, volken tot op onzen t\)d heeft laten bestaan als eene 
waarschuwing, wat w|j waren en z\jn zouden zonder den zegen der be- 
schaving, als eene opwekking tot dankbaarheid voor hetgeen wij bezitten, 
en als eene aansporing tot vervulling der pligten , die op ons rusten , om 
die volken in al de zegeningen , welke w\j boven hen genieten , te doen deelen ; 
dan kunnen wy niet , dan onze dankbare hulde brengen aan mannen , door 
wie ons de vervulling dezer pligten herinnerd wordt, en die ze ons gemak- 
kelijk maken door, met inspanning van al de groote eigenschappen van 
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bonnen geest en met gzeren vl\jt, werken zamen te stellen , die ons vreemdd 
volken, in hunnen geographischen » statistieken en intellektnëlen toestand, 
zoo duidelyk vertoonen , dat geene onzekerheid meer overblijft , welke sport 
op den ladder der beschaving z\j innemen, en welke dos de aard van onze 
verpligtiog is tegenover hen , vooral wanneer deze verpligting niet alleen 
zedelijk maar ook wettig is, omdat wQ hen in staatkondig opzigt aan onze 
magt onderworpen hebben. 

Eene voorname plaats zal voorzeker onder die werken bekleeden de be- 
schr^'ving van Bomeo's wester-afdeeling, waarvan w^' de verscb^ning van 
het eerste deel begroeten. 

Indien de naam van den heer p. j. teth niet reeds voldoende ware, om 
over de verdienste van dit werk te kunnen oordeelen, wy zonden alleen 
hebben te verwyzen op den inhood van het eerste deel, achter de negende 
aflevering van dit Tijdschrift te vinden, en op de alphabetische l\jst der 
boeken en handschriften , by de zamenstelling van dit werk gebezigd en die 
nit niet minder dan twee en negentig boekwerken en stukken, waarvan 
velen onuitgegeven^ bestaat. 

In de „inleiding'' geeft de heer teth ons eene, even doidelgke als ken- 
rig geschrevene, algemeene schets van de ligging, het klimaat, de grond- 
gesteldheid , de dierlijke en kultuorvoortbrengselen , de del&toffen , de 
bevolking en geschiedenis van Borneo. 

Wanneer men deze „ inleiding" eens gelezen heeft , dan z\jn wy er zeker 
van dat het gebrek aan belangstelling, 't welk de schr. vreest, indien het 
nog bestaat,, ophouden, en de geheele inhood van het werk in dezelfde 
mate met oplettendheid zal nagegaan worden, als de inleiding iedereen 
moet boeijen, die er eens aan begint. 

Wg zoUen onze beoordeeling niet oitbreiden door het overnemen van ge- 
deelten dezer inleiding ; de keuze zoude moeijeiyk zgn ; maar toch kunnen 
wg ons niet onthouden, eene § af te schrQen, die aan den lezer, met den 
Bchryftrant van den heer veth minder goed bekend , een denkbeeld kan ge- 
ven van de levendigheid, en aan hen, die tropische landen bezocht hebben, 
ook van de waarheid , welke die „ inleiding" kenmerken. Sprekende van de 
rivieren, die Borneo doorstroomen, zegt h\j; 

• ' Al dese rivieren worden vooral gevoed door de werking der uitgestrekte wonden , die 
schier de gansche oppervlakte van Borneo l)edekken , en ook als eene voorname oorzaak der 
betrekkelijk koele temperatanr E^n aan te merken. In de lage allaviale deelen des eilands z$n 
deze bossehen doorsneden van tallooze waterloopen en meiren; en in de moerassige delta's , 
die soms honderden mijlen beslaan , ontwikkelen zjj zich onder de tropische zon met verdnb- 
belde kracht. Hier spreidt de natnnr der keerkringslanden hare trotsche scheppingen in den 
mildsten overvloed ten toon. Yan den zeeoever af , en zoo ver het oog in het binnenland 
kan doordringen, vertoont zich een golvende oppervlakte van bladeren, gras, en zich gedori^ 
vemienwend gebloemte. Bhizophoren en casnarinen, afgewisseld door de nnttige nipa firnti-' 
cansy bedekken mQIen ver de oevers der zee en der stroomen. De eenwige frischheid van het 
groen , de gloed der verwen — purper , gond , karmfjn, ivoor met rood afgezet — waarmede 
de tallooze bloemen en bloesems getooid zQn « worden door geen land ter wereld geëvenaard. 
Hier vindt men de schoonste der orchideën , de phalaenopsis amabiüs , welker bloemen hare 
bladeren uitspreiden, als de vleogelen eens vlinden, en in digte, satfjn- witte trossen als eeo 
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v^er met onlieschrQfdyke beyalliglieid langs clen stam der boomen afhangen» sohitterend af- 
stekend Vi het donkere groen. Daar mat het oog op boschjea van veelsoortige planten, tot 
eene digte massa laamgepakt door slingerende melastomen, die ze met hare steryormige 
bloemen bedekken. Ginds speelt de wind met de buigtame ranken van verschillende aoor- 
toi van nepenthesy gesierd met bevallige, bois- of trechtervormige bekers, die met, in 
da plant zelve afgescheiden, water ten halve gevnld zgn. Elders weder verlastigt zich het oog 
in de gloeiende verwen , die de groote bloemtrossen der rhododendrons het gansche jaar door 
ten toon spreiden , of in de prachtige bloesems der banhinia's en hoija imperialis enz." 

Wilden w^* al de plaatsen der inleiding overnemen, die even keurige 
beelden geven van den toestand van BorneOy wg zonden de geheele inlei- 
ding moeten afschrijven; en wy' zyn het geheel eens met den sohrgver, 
wanneer h\j beslnit met de woorden: 

» De algemeene trekken van de topographie , zoowel als do geschiedenis van Borneo » in 
deze inleiding geteekend, zullen, vlei ik m\j, voldoende zQn, om mtjne lezers in staat te 
stellen y zich een joist oordeel aangaande de betrekking der Westkust tot de overige deelen 
des eilands te vormen; en tevens om mijn regt te bewijzen, deze, door de natuur zoowel 
als door de geschiedenis en de politieke verhouding, van de andere diatrikten des eilands ge- 
seheidene afdeeling tot het voorwerp eener bijzondere, meer opmerkzame besohouwing te maken." 

Het „Eerste boek" bevat in zeven hoofdstukken de Topographie en Sta- 
tistiek van Borneo's Westkust , versierd met eene plaat, die het fort te 
SambaSy in 1823 gebouwd, voorstelt. Wij geven hier, als te meer ge- 
wigtig met betrekking tot de kortelings plaats gevonden verovering van 
Montradoy de beschrijving dezer hoofdplaats van de Chinezen in de Wester- 
afdeeling. 

• De hoofdplaats Montrado ligt noordwaarts van het meer {pagong , verzameling van water 
by de mf|nen , meestal door opstopping van eene rivier gevormd) en bestaat uit een groote 
Chinesche kampong of passar en drie kongsie-huizen, die ongeveer in een driehoek een kwar- 
tier nor gaans van elkander staan. Deze gebouwen zijn vervaardigd van ijzerhout, gedekt 
met sirappen, en van borstweringen, pallisadering en bastions voorzien. Een dezer gebouwen 
heet m het receptiehnis ," en alle vreemdelingen , die Montrado bezoeken , worden daar geher- 
bergd; het tweede heet «het oude kongsiehuis van Sin-ta-kioe," en wordt thans uitsluitend 
voor de godsdienstoefeningen gebezigd ; het derde, of » het nieuwe kongsiehuis van Tai-kong". 
is bestemd voor het houden van alle openbare vergaderingen , terwQl de hoofden , die het 
koDgsicbestanr van Tai-kong vormen , daarin gehnistvest z\jn. Over de inrigting en bestem- 
ming van zoodanige kongsiehuizen zal ik elders in nadere b(jzonderheden treden. Het kamp 
bestaat nit ongeveer 400 kleine, digt opeengepakte huizen, deels van hout, deels van slecht 
gebrande steenen vervaardigd, en twee evenw\)dig loopende straten vormend, die zoo naauw 
zyn, dat daarin naauweiyks twee personen nevens elkander kunnen gaan. De huizen zyn over 
het geheel slecht onderhouden, en geven geen zeer aangenamen indru)r. Huis aan huis heeft 
men winkels, hier van varkensvleesch , daar van gevolgelte, ginds van vruchten, elders van 
yzer en koperwerk en allerlei kramerijen, of worden de beroepen van arakstoker, smid, timmer- 
man of artsenymenger uitgeoefend. Om de passar liggen vele verspreide woningen , van tuinen 
omgeven, terwyl de myn werkers by de kleinere kongsiehuizen of succursalen wonen, die, naar gelang 
der omstandigheden, op grooteren of kleineren afstand fan de hoofdplaats zyn opgerigt. De bevolking 
van de hoofdplaats Montrado met de omliggende gehuchten wordt op 6000 zielen begroot, 
waaronder 3000 voor den arbeid geschikte mannen. Van deze zyn omtrent 2000 mynarbei- 
ders, terwyi van de overigen omtrent 500 door handel en ambachten , en even zoo velen door 
den hindboaw bestaan.'l 

In het „Tweede boek" vinden w\j de geschiedenis vao Borneo's west- 
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kust van de vroegste tijden tot 1791, eveneens in zeven hoofdstukken. Dit 
boek is overr^k aan inhoud, en houdt de belangstelling gaande door de 
verscheidenheid der taferelen van de geschiedenis van verschillende volken , 
of beter gezegd , volks-hoofden , die om het bezit van dat schoone en rgke 
land gestreden hebben , waarbij door het verval der Oost-Indische kompag- 
nie, in verband met de in 1789 uitgebrokene Fransche revolutie en haren 
invloed op* Nederland, de Earopesche heerschappij op Borneo zoodanig 
werd geschokt en ondermijnd, dat, zoo zegt de schrijver aan hot slot van 
het tweede boek: 

ff reeds in 1790 door het bestanr der kompagnie het beslait gevormd werd , om FonUanak 
en de geheele weatkost, als, 'nattelooze en ondragelQke lastposten," te Terlaten, endenSsten 
October 1791 werd de laatste hand aan de uitvoering gelegd. De kompagnie had ten opzigte 
harer verrigtingen op Borneo's westkust naar waarheid op zich zelve het zeggen kunnen toe- 
passen , waarmede een Spanjaard z\jne eigene natie beschreef: nacimos arreglando, vivemos 
arreglando, y por fin morriremos sin haber arreglado nada." 

Eindelgk bevat het „Derde boek", met twee platen versierd, in vyf 
hoofdstukken, de geschiedenis der opkomst en inrigting der Chinescbe kolo- 
niën en der zeeroovery. 

Behoort de zeeroover^', gedurende eeuwen van onze heerschappy in den 
Indischen archipel ongestraft bedreven, en in het Engelsche gedeelte van 
dien archipel nog in vollen bloei, in onze wateren reeds tot de geschiedenis , 
dank de onvermoeide inspanningen en de dapperheid van onze zeemagt in 
Oost-Indië, de laatste kr^gsbedrijven van onze even dappere landmagt 
maken het mogelijk, dat de schrijver, in het tweede deel van zgn werk, 
de geschiedenis van het einde der Chinesche heerschappij op de westkust 
van Borneo zal te beschrijven hebben. In dat derde boek is vooral lezens- 
waardig de geschiedenis van Sultan ▲bdoe'l-bahman, waarvan de schryver 
zegt, dat hij misschien de merkwaardigste man is, dien Borneo immer 
heeft opgeleverd (gestorven in 1808, en eene nakomelingschap nalatende, 
die voor eenige jaren — 600 zielen bedroeg). 

Na de beschrijving van den hulpeloozen toestand, waarin de vorsten van 
Sambas en Fontianak vooral door de Chinezen waren geraakt, besluit de 
schrijver het eerste deel volgenderw\jze : 

ir Toen in Jnn\j 1816 het Nederlandsch gezag op Java was hersteld, kwamen kort daarna 
gezantschappen van de beide Sultans te Batavia aan , met verzoek , om de oude betrekkingen 
weder aan te knoopen , en HoUandsche ambtenaren ter bezetting naar Borneo te zenden. Hon 
wensch vond een gunstig oor , maar de menigte en het gewigt der zaken , waarmede zich 
Commissarissen - Oeneraal , belast met de overneming en eerste regeling van het koloniaal be- 
heer, overladen zagen, had ten gevolge, dat eerst in het midden van 1818 aan het verzoek 
der genoemde vorsten kon voldaan worden. Met de zending van den eersten Ncderlandschen 
kommissaris treedt de geschiedenis van Borneo een nieuw tijdperk binnen — een tijdperk, 
hetwelk het mijne taak zal zijn , in het andere deel van dit werk , in zijne merkwaardigste 
lotwisselingen te doen kennen^" 

Wy wenschen den geachten schrgver de noodige volharding, aangewak- 
kerd door algemeene belangstelling, toe, om dit werk, dat een sieraad der 
Indische literatuur zijn zal j te voleindigen. Het licht, dat vooral sedert 
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1848 ook over de Indisohe zaken is ontstoken , zal hem die taak gemak- 
kelijker maken, dan die hy b\j de zamenstelling van het eerste deel had te 
vervullen. 

Aan den nitgever die geene kosten gespaard heeft, om het werk, zoo 
door fraaiheid van druk en letter, als door de bijgevoegde platen, te doen 
uitmunten, wenschen wij een rnim debiet toe. 



Varia. 



De krijgsezpeditie naar Borneo geeft, voor zoo vor onze bekendheid 
reikt,. reden om zich te verheugen. Gelukkig intnaschen, dat de Chinezen 
weinig weerstand geboden hebben en Montrado zonder slag of stoot is 
overgegaan! Had de vijand gestreden als te Pamangkat, dan zou, tegen- 
over de str^'dbare mannen , die Montrado met zijne bondgenooten ons kon 
tegenstelien, de numerieke sterkte onzer expeditionaire magt wel eens on- 
toereikend bevonden kunnen zyn, vooral bij de waarsch\jnlïjkheid, dat men 
al spoedig op non-valeurs zon hebben moeten rekenen. 

Opmerkelijk blijkt hier de juistheid van 't geen de schrijver der Toelich- 
ting van de verwikkelingen van het Nederlandsch Indisch gouvernement met de 
Chinezen op Borneo , voorkomende in dit Tijdschrift 15^^ jaarg. II, (en 
afzonderlijk uitgegeven), op blz. 67 zegt: „Wij hebben nu de Chinezen 
van Borneo te Pamangkat leeren kennen , als strijhaftige mannen , vechtende 
met leeuwenmoed voor het behoud van een pas veroverd strategisch punt, 
en kunnen daarnaar afmeten , wat te verwachlbn is als zij Montrado zullen 
hebben te verdedigen, tenzij de overspannen hoog verslappen moedeloosheid 
volge en zij^ het hoofd in *t stof buigende ^ zich onderwerpen zonder verder 
bloedstorien,'* 

Even opmerkelijk is de overeenkomst der wgze, waarop de overste ak- 
DBiESSBK geageerd heef);, met de zienswijze, uitgedrukt in de bedoelde 
f, Toelichting'^ De overste heeft zich aanvankelijk, zooveel noodig, van de 
kust verzekerd , en Senkawang genomen , dat als de sleutel van Montrado 
moest worden aangemerkt, en daarom door de Chinezen was versperd, en 
eenigermate verdedigd is geworden. 

De overmeestering van Senkawang is de grootste moe^'el^'kheid geweest» 
welke onze zee- en landmagt te overwinnen had , en de marsch onzer troe- 
pen heeft hier op nieuw bewezen , wat het is te ontschepen aan stranden 
als die van Borneo. Üit het rapport van den overste andbdsssen kan 
men ontwaren , boe groot de volharding en de veerkracht van het Indische 
leger is, als het aankomt op den lauwer der overwinning, 't Zyn in Indië 
marschen door digte bosschen, over bergen en ravijnen, onder eene ver- 
Bchroe\jende zon of in slagregens , waarvan men in Europa geen denkbeeld 
heeft. Omgeven van eene verraderlyke bevolking, en tot rustplaats een ellen- 
dig bivak, geplaagd en gefolterd door zwermen gevleugelde en kruipende 
insekten, slecht gevoed en menigwerf zelfs gebrek 1^'dende aan drinkwater, 
bezwijken niet zelden ofQcieren en manschappen (want allen hebben het- 
zelfde lot), door vermoeyenis en ontbering, door uitputting en ellende — 
i en aan het einde van zulk een marsch het gevecht! Napoi.£On stelde 
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▼olhardiog, b\j ontbering en vermoeienis boren de dapperheid: y,Ia pre- 
mière qnalitë da soldat est la constance k supporter la fatigne et les pri- 
Tations ; la valenr n'est qae la seconde. La panvreté, les privations et la 
misère sont Tëcole da bon soldat" *)• De hertog vak saxen \mmAB 
sprak daarom met volle regt tot den generaal-majoor bakkeb, aan wien 
hg, hij z\|n vertrek naar Nederland, het kommando overdroeg, onder 
anderen deze vereerende woorden: „Ik ben veel in de wereld rond ge- 
weest, heb verscheiden legers gezien, maar nergens een korps officieren 
gevonden, dat door zoo veel ijver is bezield, dat zooveel ontberingen 
weet door te staan , dat met zooveel eer de troepen tegen den viyand weet 
aan te voeren, als het Indische. Ik zag het op Bali, en het bleek b\} 
alle ezpeditiën die plaats vonden tijdens ik aan het hoofd van het leger 
stond. Ik acht het dan ook van mijnen pligt, om b\j aankomst in Neder- 
land Zijne Majesteit den Koning geluk te wenschen met zulk een leger als 
het Indische." 

De maatrelen, welke de overste andriesssn, na het innemen van Mon- 
trado , genomen heeft , sch^'nen voor zoo verre ze bekend z\in zeer doel- 
treffend te wezen. Ze komen ons voor, in overeenstemming te z^n met 
de projekt-instrnktie, welke de Gouverneur-Generaal bochüssen bestemd 
had voor eenen Gouvernements^kommissaris , indien deze naar Borneo ver- 
trokken ware. (Zie meergenoemde „ ToeUchiing eaz^ blz. 91). 

W^' hopen, dat men op deq^ ingeslagen weg zal voortgaan. Geen halve 
maatregelen meer I de geschiedenis van dat zelfde land , waar wij thans 
oorlog voeren, heeft maar al te dikwyls geleerd, hoe verderfelyk z\j zyn. 
Hen vergete den verraderlijken aanval te Sepang niet. Men vergete niet, 
hoe de Chinezen , door hunne schijnbare onderwerping , den voorganger 
van den heer van twist hebben om den tuin geleid. Moge h\j voorzigtiger 
zyn. Geen zoogenaamde „ barmhartigheid T* Allëën het Nederlandsche ge- 
zag mag voortaan in dit gedeelte van Borneo heerschen. Geene overeen- 
komsten , geen verdragen meer I Geen concessiën aan rebellen I Niet 
geëindigd, vóör het Nederlandsche gezag op vaste en daarzame grondslagen 
is gevestigd I 

Anguitns 1864. * * * 



Bö de diskussiën over het reglement op het beleid der regering van 
Nederlandsch Indië , heb ik de volgende schets gegeven van den toestand, 
waarin onze landgenooten aldaar geplaatst zyn. 

„ In de Indische huishouding heeft men , volgens de meening der rege- 
ring , niets anders noodig dan ambtenaren en militairen, liefst gecne par- 
tikulieren. Men heeft het aanwezen van partikulieren in Indië „ „ een 
belemmerend rad in de Indische administratie" " genoemd. Het Gouverne^ 
ment is alles: kulüvateuri monopolist, industrieel, in één woord oXUa* 



♦) Zie Uamme* de ffuerre de yepoteont LVIIT; 
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Voor het kultanrstelsel z\jq enkele indastriëlen noodlg geworden , die de 
rawe grondstoffen bewerken. Maar in welke positie heeft men zoo yeel 
mogeiyk getracht , die personen te plaatsen ? Men heeft hen geassimileerd 
aan ambtenaren van het Gouvernement. Als g\j het model-soikerkontrakt 
naleest , dat ons bi[j een vorig Verslag door den Minister is overgelegd, 
dan zal u blijken, dat ik volkomen gelyk heb. Ik zal u slechts iets her- 
inneren. Wanneer een fabrikant zijne fabriek tijdelijk wil verlaten en naar 
Europa wil gaan , behoort hij daartoe verlof van het Gouvernement te hebben.*' 

Misschien heeft menigeen , die deze woorden hoorde of las , het model* 
soikerkontrakt nog eens nageslagen, in de veronderstelling, dat ik my 
vergiste of mij aan overdr^'ving schuldig maakte. Welnu, dan zal h\j be- 
vonden hebben, dat ik niet meer dan de waarheid heb gesproken. 

En die bepaling geeft tot de grootste onbillykheden aanleiding. Meestal 
neemt het Gouvernement er genoegen in, dat de fabrikant op z\jne inrig- 
ting een administrateur plaatst , en zich van Java verw^'dert. De talr^'ke 
fabrikanten , die zich in Nederland bevinden en daar voortdurend blijven , 
bew^'zen het. 

Maar wanneer de regering den een of ander niet genegen is , dan heeft 
zij het altoos in hare magt hem te dwingen op zijne fabriek te bleven. 
Een treffend voorbeeld werd ons daarvan dezer dagen bekend. Toen een 
der suikerfabrikanten uit het oostelijk gedeelte van Java zich naar Neder^ 
land wenschte te begeven , ondervond hg daarin van de zijde des bestuurs 
allerlei tegenwerking. Eerst kon hij geene toestemming erlangen, om zgne 
inrigting te verlaten. Eindelijk werd hem , als aan een gewonen ambtenaar, 
een verlof voor twee jaren toegestaan. In Nederland aangekomen , ver- 
voegde h^ zich bg den Minister van Koloniën , om zich te beklagen over 
deze onbiIl\jkheid : aan iedereen werd vergunning, zonder t^'dsbepaling ver- 
leend, om zQne fabriek aan de administratie van een ander over te laten; 
met hem alleen maakte men eene uitzondering ; hij alléén moest na twee 
jaren op Java terug z^'n ; van de onpartijdigheid des Ministers verwachtte 
b\j , dat dit onregt zou hersteld worden. 

Maar z\jne verwachting werd teleurgesteld. De Minister zond zgne re- 
klame naar Indië, om van den Gouverneur- Generaal inlichtingen te ont- 
vangen. De eene maand na de andere verliep, maar het antwoord bleef 
uit. Ondertusschen begon de verloflijd van twee jaren langzamerhand ten 
einde te spoeden. De belanghebbende wendde zich op nieuw tot den Mi- 
nister, om dispositie op z^n rekwest — maar men gaf hem te kennen, dat 
die dispositie nog niet kon genomen worden , dewijl er nog geen antwoord 
uit Indië was. En zoo zal de fabriekant verpligt zijn, om in de volgende 
maand de terugreis naar Java aan te nemen I 

Wij vragen: waartoe zulke ongehoorde handelingen? waartoe die gansche 
bepaling in de kontrakten? waarom den fabrikanten geen vrijheid geven, 
om zelve of door een ander, naar eigen goedvinden, hunne onderneming 
te besturen? Is het eigenbelang geen voldoende waarborg, dat de admi- 
nistrateur, aan wien de fabrikant z^ne zaken toevertrouwt, door hem met 
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omzigtigheid zal gekozen z\jn? Waarom moet hei GouverDement daaraan 
nog bovendien z^'ne goedkeuring hechten? 

Wij vragen : indien aan ieder fabrikant onbepaald verlof wordt gegeven, 
om z\}ne fabriek en Java te verlaten , waarom dan met een enkelen eene 
uitzondering gemaakt, en het aan dien eenen geweigerd? 

Z\jn hier Qok persoonlyke sjmpathiën of antipatbiën in het spel ? 



Wig hebben de oprigting van een ,, Indisch genootschap*' met de meeste 
belangstelling gezien. De heer Jhr. j. p. cohkets de oboot, die president 
is van het bestanr en van wien de oprigting voornamelijk schijnt te z\jn 
uitgegaan , maakt zich door den t\)d en de zorgen , die hy aan deze instel- 
ling w\jdty in onze oogen hoogst verdienstelijk. 

Met genoegen hebben wy een plan vernomen , dat door een der leden , 
in de laatst gehouden vergadering , is voorgesteld , om , namely k, ter betere 
kennis en bevordering van de wederzijdsche materiële belangen van Neder- 
land en Indië, door het genootschap te doen daarstellen een jaarlijksch 
kongres voor den landbouw, de nijverheid en den handel van onze kolo- 
niale bezittingen. 

Wy hopen dat dit voorstel zal worden aangenomen en dat het reeds in 
don zomer van het volgend jaar ten uitvoer zal worden gelegd* 't Kan niet 
anders, of het moet vele vruchten afwerpen. In Nederland ontbreekt nog 
kennis van Indië onder hen , die voornamolyk geroepen zyn , om de rijk- 
dommen onzer Indische bezittingen te exploiteren. Zalk een kongres van 
personen , die deze ryke eilanden door eigen aanschouwing kennen , die 
hunne studiën aan het wetenschappelijk onderzoek dier gewesten hebben 
gewyd , die , om hunnen handel en scheepvaart , groot belang in den Tn- 
dischen Archipel stellen , die kapitalen bezitten , waardoor de schatten der 
natuur aldaar kunnen worden ontgonnen, die lust en yver hebben, om 
hunne industrie aan gindsche zyde van den Oceaan aan te wenden — zulk 
een kongres zal tot uitkomsten leiden , even voordeelig voor 't moederland 
als nuttig voor de kolonie. 



Een groot kwaad onder de inlandsche hoofden is het misbruik van 
amfioen. Niet alleen bederven zy zich zelven en verwaarloozen] de aan 
hen toevertrouwde belangen, niet alleen maken z\j zich, eens aan dien 
duivel verslaafd, aan allerlei misslagen en misdaden schuldig, maar zy 
geven ook een allerschadelykst voorbeeld aan hunne ondergeschikten, die 
dat maar al te gretig navolgen. Onder de middelen, om het verbruik van 
opium te doen verminderen, zou alzoo eene eerste plaats bekleeden eene 
aenschry ving aan de Europesche ambtenaren, om krachtig tot die vermin- 
dering medete werken , ook door, namens het Gouvernement, de inlandsche 
hoofden met ontslag te bedreigen, wanneer zy zich aan het schuiven van 
amfioen schuldig maken. 
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Als het Gouvernement hieraan streng de hand hondt, zal het verbraik 
ongetwQfeld afnemen. Wel zullen dan ook de inkomsten, uit dat middel 
roortvloe^jende, verminderen, maar toch zal de winst voor de regering 
nog altoos groot z\jn ; want hare inlandsche ambtenaren zullen beter hnn 
pligt doen , de bevolking zal in welvaart toenemen , en op andere middelen 
zal de schatkist winnen, wat z\j op dit onzedelijk middel verliest. 

Een direkt verbod van invoer van amfioen zou niets baten; men ziet 
het aan China en Biliton. Maar het Gouvernement moet zorgen, dat de 
amüoen door de pachters zoo duur mogelyk gedebiteerd wordt, en daarvoor 
moet het pachtmiddel zoo hoog mogelijk worden opgevoerd. De konkur- 
rentie ontbreekt echter op de meeste plaatsen, zoodat de pachter nu betaalt 
hetgeen hy kwy't wil zijn. (Opgevangen.) 



Wg vernemen met genoegen , dat b\j het Gouvernement van Nederlandsch 
Indië het voornemen bestaat, om de Westkust van Bqrneo ook door een 
der stoombooten der onderneming van den heer cobes de vbies te laten 
bezoeken, ten einde met dat gedeelte onzer Indische bezitting eene geregelde 
kommunikatie te onderhouden. Niet weinig zal dit toebrengen tot de ex- 
ploitatie van dat rijke land , 't welk maar al te lang in stationairen toestand 
is gebleven. Moge daardoor de aandacht onzer industriëlen en kapitalisten 
er meer op gevestigd worden I 



De Bataviasche Weeskamer heeft onlangs al hare krediteuren plotseling 
aangeschreven, om of de beleeningen aftelossen, of 7Vf in stede van 6 
pCt. rente te betalen. Dit gaf een geweldigen schok, vooral omdat de 
Weeskamer slechts ongeveer veertien dagen t\jd van beraad wilde verkenen. 
Om die reden hebben dan ook alle krediteuren moeten toegeven, om 7Vs 
pCt. rente 's jaars te betalen, aangezien zg niet zoo spoedig geld tegen eenen 
lagen interest konden verkrijgen. 

Deze maatregel heeft hij velen afkeuring ondervonden; maar er waren 
ook die hem verdedigden , en daaronder hoog geplaatste ambtenaren. Z$ 
beweerden, dat een hooge rentestand eene wenschelgke zaak is, zoo wel 
voor den staat als het algemeen! 

Wat zullen wij hierop antwoorden? Niets anders, dan dat een karsos 
in de staatbaishondkunde voor zulke hooggeplaatste ambtenaren zeer heil- 
zaam zou z\jn. Eenden z^ ook maar de eerste beginselen dier wetenschap, 
zy zouden anders spreken. 

Batavia, A. A. 

Jaiy 1854. 



De drukpers In Brltsch-Indlë. 



"V^r^eid van drukpers ! Ziedaar een der weldaden , die ik Nederlandsch 
Indië zoo gaarne toewensch ; een der groote beginselen , waarvoor ik se- 
dert rele jaren een onafgebroken en hardnekkigen stryd voer, een regt, 
dat aan de ingezetenen van den Indischen Archipel toekomt. 

Heb ik my bedrogen? Schep ik mg illasiën? Zon die vryheid een 
zwaard zgn, dat hen, wien ik het in handen wensch te geven, gevaarlek 
zal kwetsen, zonder hnn eenig voordeel aan te brengen? Ik geloof het 
niet. Mij dankt, uit den toestand der maatschappij van Indië, en uit den 
aard der vryheid, dien ik haar schenken wil, kan helder als de dag wor- 
pen bewezen, dat die vrees geen grond heeft. Bovendien heb ik nog 
een krachtig argument , om het nuttige en het weldadige der drukpers voor 
die gewesten te staven, door te w^'zen op Britsch Indië, waarvan de ge- 
heele toestand der bevolking zeer veel overeenkomst heeft met die van ona 
Indië, en waar z\j sedert vele jaren onbelemmerd in werking is. 

Dat argument heeft men de voorstanders der vr^'heid van drukpers trach- 
ten te ontnemen , b\j de laatste beraadslagingen over het Wetaontwerp tot 
vaststelling van het Reglement op het beleid der regering van Nederlandsch 
Indiê. Men heeft eene poging aangewend , om de uitkomsten der vryheid in 
Britsch Indië als hoogst nadeelig en bedroevend voor te stellen. Vooraan 
in de reyen van hen, die zich aan deze onderneming waagden, stond de 
heer van uolstein, gevolgd door verscheiden anderen, onder anderen ook 
door den heer bochussen. Geen den minsten indruk maakte op hen het betoog 
van den heer thobbecee, waarmede hy zijn amendement tot vry verklaring 
der pers in Indië ondersteunde. Zij lieten zich niet afschrikken door. zyne 
veronderstelling , dat niemand zich er aan zou wagon , om te bewyzen , 
dat do drukpers in Britsch Indië schade had aangerigt. „ Dat het Engelsch 
„ bestuur," zeide de heer thobbecke, „dat de Engelsche heerschappy , hetz^ 
„in een zedelijk, hetzy in een materieel opzigt, sedert de invoering der 
„ drukpersvry heid , zou zijn verzwakt , ik geloof niet , dat iemand do taak 
„ zal aanvaarden , dit te bewijzen , daar het tegendeel blijkbaar is. Het 
„Indische rijk is sedert dien tyd, ondanks de zoo gevreesde proef, in 
„kracht en bloei — en veel sneller dan men toen of vroeger kon voor- 
„ zien — vooruitgegaan." 

De veronderstelling van den heer thorbecke bleek orjuist te zijn. De 
heer vak golstein aanvaarde die taak. Het betoog in het algemeen voor 
de vryheid van drukpers kwam hem voor op goede gronden te rusten. 
16de Jaabq. 19 
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„Maar,^ zoo ging hei voort, „toen ik m\j afvroeg, of daardoor bewezen 
^werd, dat die vrijheid ook kon worden ingevoerd in Nederlandsch Indië, 
„ kon ik die vraag niet toestemmend beantwoorden , vooral toen ik mijne 
^; aandacht vestigde op hetgeen gezegd werd ten aanzien der heilrijke ge- 
^ volgen, die uit die drakpersvrijheid in Britsch Indië waren voortge- 
„ vloeid. Want indien m\jne onderrigting te dien aanzien jaist is , dan 
^^moet het voorbeeld van Britsch-Indtë ons jnist eene waarschuwing zyn, 
„om niet over te gaan tot de invoering van vrijheid van drokpers in 
„ Nederlandsch Indië." 

Is het den geachten volksvertegenwoordiger en den heer rochusseh, 
die hem daarin getrouw te zijde stond, mogen gelukken, om het bewys 
voor deze meening te leveren? Hebben zij daartoe hunne argumenten ge- 
schept uit de meest zuivere en onpartgdige bronnen? Waren zy bekend 
met den geheelen omvang van de taak, die z\j aanvaarden, zcodat ai de 
wetenswaardige bijzonderheden omtrent de pers in Britschindië door hen, 
op eene onbevooroordeelde wijze , z\jn beschouwd en behandeld ? Mij dunkt 
het zou moegelijk vallen deze vragen bevestigend te beantwoorden , wan* 
neer men bedenkt, dat de gewigtigste Engelscho staatsstukken van den 
meest recenten tijd, waaruit alléén het onderwerp, dat zij behandelden^ 
volledig kan gekend worden, door hen ongebruikt zijn gelaten. 

De heer vak goltstein heeft de bron opgegeven, waaruit hü zyne 
kennis der drukpers van Britsch Indië heeft geput, 't Is „het algemeen 
bekende werk van sir georgb gampbell. Modem India." De heer ro* 
CSEüSSEN beriep zich op z\JQe reize door het land, zonder bepaald eenige 
andere autoriteit aan te wyzen , tenzg men als zoodanig wil beschouwen de 
„verschillende dagbladen in Britsch-Indië gedrukt in verschillende inlandscho 
talen'% die hij verklaarde voor zich te hebben en die hij „vertaald zon 
hebben medegedeeld en aan de aandacht der vergadering onderworpen", in- 
dien zTJ niet „te lang" waren geweest „om ze voor te lezen." 

Maar beiden schijnen niet gekend te hebben de uitkomsten van het onder- 
coek naar de werking der vrye pers in Britsch Indië, door het Engelsch 
parlement, in de zitting van 1852 tot 1853, opzettel\jk ingesteld. Zaj scbjj- 
nen niet gekend te hebben het verslag, dat de kommissie van enquête uit 
het Hoogerhnia over dit onderzoek heeft uitgebragt, en waarvan het tweede 
gedeelte, 639 bladzijden in folio groot, genoegzaam uitsluitend aan het 
onderwijs en de drukpers is gewijd. Dat tweede gedeelte is in 1853 ge- 
drukt onder den titel van : Second report from the select committee of The 
House of Lords f appoinied to inquire into the opera tion of the Act 3 and 4 
Will* 4, c. § 5, for the better Government of Her Majest^s Indian Tenito^ 
ries; and to report their observations therean to The House; and to u?Aoi» 
leave was given to report from time to time to The House; and to whomtoere 
referred several Peiitions , Papers and Documents , relative tho the subject^ 
matter qf the Inquiry; together with the Minutes of evidencCf appendix ctnd 
index thtreto* 

Waren de^e gewigtige staatsstukken aan de heeren van oouxein en 
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BOCHussEN bekend ge vleest, mg dunkt zg zonden de taak, die zy aanyaard- 
den, voor hopeloos hebben gebonden. Er zyn in Engeland 9 even goed 
als hier te lande en overal, schryvers, die, door partijzucht verblind, de 
goede gevolgen van maatregelen, door hunne tegenstanders genomen , voor- 
byzien. Als men nu zulke schry vers bij uitsluiting raadpleegt , dan geraakt 
I men op een dwaalspoor, en daaraan , geloof ik , dat de dwaling van den heer 

VAK GOLSTEiN moet wordeu toegeschreven. Die van den heer bocüussbn 
heeft een anderen grond. Hy heeft in Britsch-Indië gereisd en is daar waar- 
aehyniyk met enkele hooggeplaatste personen in aanraking gekomen, die juist 
niet veel redenen hadden, om met de drukpersvrgheid persoonlek zeer inge- 
nomen te zyn. Bovendien is het, dunkt my, menschkundig zeer goed te ver- 
klaren, dat die vryheid, gelyk hy haar in dat land zag werken, eenen aller- 
oDgunstigsten indruk op hem moest maken. Hy had vy f jaren lang aan 't hoofd 
eener kolonie gestaan ^ waar hy alléén meester van de pers was geweest, 
waar niets mogt gepubliceerd worden dan met zyne toestemming, en waar 
dus niets dan lof en eere aan het Gouvernement en de Gouvernementsbeamb- 
ten werd toegebragt. Maar nu zag hy zich plotseling verplaatst in een land, 
waar de pers volkomen vry is, waar zy doen kan al wat zy verkiest. Toen 
hem nu hare vruchten onder de oogen kwamen, was natuurlyk het kontrast 
al te groot. De wierook der vergoding was daar vervangen door eene on* 
bedwongen, soms onbarmhartige, kritiek. Ieder spraken schreef, niet 
gelyk de autoriteiten verlangden , maar gelyk hy zelf goed vond. Is het 
wonder, dat in de oogen van den pas afgetreden Gouverneur-Generaal van 
Nederlandsch Indië zulk een toestand van vryheid hoogst verkeerd, verder- 
felyk en gevaarly k moest schy nen ? is het wonder, dat hy de indrukken, toen 
ontvangen , in 's lands vergaderzaal medebragt, toen hy over een voorstel om 
de drukpersvryheid in ons Indië in te voeren zyn oordeel moest uitspreken? 

By de diskussiën over dat onderwerp heb ik minder gestreden, om die 
vryheid te verkrygen, dan om althans te behouden wat wy hadden, den 
vryen invoer, namelyk , van gedrukte stukken. Het is thans van algemeene 
bekendheid, dat de heer j. c. baud eigenlyk de ontwerper is van het onlangs 
behandelde Reglement op het beleid der regering van Nederlandsch Indië, 
en dat de Minister van Koloniën niet anders heeft gedaan dan de impulsiën 
volgen , die hy van dien staatsman ontving. H Is natuqrlyk , dat de heer 
BAUD zich by de beschouwingen van de heeren vak golstein en roohus- 
SBN gaarne aansloot, en even ongunstig over de werking der drukpers in 
Britsch-Indië sprak als deze zyne vrienden. Maar hy was niet te vreden 
met het weren van die vryheid uit onze koloniën, hy wilde veel verder 
gaan» De gelegenheid was te schoon, om niet met wortel en tak uit te 
roeyen al wat nog kon strekken om 't gemis dier vryheid eenigzins te ver- 
goeden. Ook de invoer moest belemmerd, ook op dien invoer moest door 
het Gouvernement kontróle gehouden worden. Hy, en dus ook de Minis- 
ter, waren in volle réaktie. 

Tegen die réaktie nu heb ik het bestaande trachten te beschermen, de- 
wyl meer te verkrijgen , my op dat oogenblik eene onmogely kheid toescheen. 

19* 
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Ik heb dan ook de beweringen van de heeren van goistein en rochüssen 
onbeantwoord gelaten, m\j zelven het genoegen belovende, van later b^ 
eene andere gelegenheid tegen hnnne, door niets gestaafde, veroordeeling 
van de Britsch-Indische pers, de uitkomsten der na pas gebonden enqnéCe 
over te plaatsen. Yan die taak hoop ik mg thans te kwQten. 

Men heeft den heer rochcssen verweten , dat hy , by de disknssiën over 
'de landrente op Java, de enqnéte in het Lagerhnis gehouden raadplegende, 
bü voorkeur op de antwoorden van zulke personen zich beriep, die zelve 
verklaarden geene deskundigen te z^jn en van het onderwerp, waarover zg 
gehoord werden, niet veel te weten. Voor dit verwyt zal ik mij hoeden, 
en daarom zal ik, vóör alles, de getuigenis mededeelen van een man, die 
door zijne loopbaan in Indië, zijne studiën en geheel zijne persoonlykheid 
by uitnemendheid als deskundige mag beschouwd worden. Ik bedoel Sir 
.CHABLEs EDWABD TBEYELTAfT. Twaslf jsreu lang diende hy als ambtenaar 
in Britsch-Indië. Gedurende de eerste zes jaren behoorde hy tot het 6oa« 
vernement der Delhi-residentie , maar werden tevens verscheiden andere 
werkzaamheden hem opgedragen , gedeeltely k van staatkundigen, gedeeltelyk 
van admioistrati?en aard. Daarna nam hy , gedurende zes jaren , de be- 
trekking waar van Gouvernements-sekretaris te Calcutta voor het departe- 
ment der staatkundige aangelegenheden; maar ook nu werden hem ver- 
schillende andere betrekkingen toevertrouwd van allerlei aard. 

De werkzaamheden , die hij verrigte , afgescheiden van zijn ambt, hadden 
vooral tot onderwerp de bevordering en uitbreiding van het onderwys. Toen 
hy, op zeer jeugdigen leeftyd, voor 't eerste te Delhi kwam, vond hy daar 
een kollege , waar onderwys werd gegeven in de Mohammedaansche instellin- 
gen, en in 't Persisch en Arabisch, met eene klasse voor het Sanskrit. 
Weldra werd hy lid van de plaatselyke schoolkommissie aldaar; on, daar 
hy in zyne jeugd zich op het volksonderwys had toegelegd, stelde hy veel 
belang in dat kollegie. Niet alleen hield hy een yverig toezigt over de ge- 
heele iorigting, maar persoonlyk gaf hy er onderwys in de aardry kskunde, 
geschiedenis en andere wetenschappen. Toen hy later naar Calcutta ver- 
plaatst werd, werd hij benoemd tot lid der algemeene kommissie van open- 
baar onderwijs , en gedurende zy n gansche verblyf aldaar nam hij een yverig 
deel aan al hare verrigtingen. Deze betrekkingen en werkzaamheden stel» 
den hem in de gelegenheid, om eene naauwkeurige kennis op te doen vsa 
den invloed, dien de Ëuropesche begrippen en beschaving, door het on- 
derwys en door de voortbrengselen der drukpers onder de bevolking ver- 
spreid, op haren toestand en verhouding tot het Engelsche Gouvernement 
uitoefenen. Wil men een bewys voor de degelykheid zyner studiën ea 
navorschingen op dat terrein, dan leze men het merkwaardige werk, dat 
hy in 1838 uitgaf, onder den titel van: On the educcUion of the peopU of 
India ^ dan leze men de veelvuldige geschriften, die hy in Indië, voortkl 
ook in dagbladen, publiceerde, maar dan leze men bovenal de aotwoordoD» 
die hy aan de kommissie van enquête uit het Hoogerhuis heeft gegeTen, 
en waarop wy thans de aandacht willen vestigen. 
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Het eerste , wat streoge af keariog bij den heer yak golstein vond , was 
de wyze^ waarop de vryheid van drukpers in Britsch-Indië is ingevoerd. 
,, Wanneer ik," zeide b^, „het algemeen bekende werk van sir george 
CAMPBELL, Modem India ^ raadpleeg, dan vind ik daar de w\{ze geschetst, 
op welke de vrgheid van drukpers is ingevoerd , en deze is voorzeker niet 
zoodanig, dat zij strekken kan, om ons een invoer in Nederlandsch Indiè 
aan te bevelen. Hij zegt toch in dat werk , dat sir charles hetoalfe op 
eigen gezag en toen hy enkel tijdelijk en b\j toeval Gouverneur- Generaal 
was , wel wetende , dat zyne handelingen niet alleen hoogere goedkeuring 
noodig hadden , maar ook niet strookten met de inzigten van het bestuur 
in het moederland, de drukpers van alle banden ontsloeg, zonder daarby 
eenige voorziening te maken tegen schotschriften of oproerige geschriften. 
Zulk een maatregel kon wel worden tegengegaan , maar hij was te popu- 
lair om weder ingetrokken te worden, en de drukpers werd vrijgesteld 
tegen den wil van het wettig gezag." 

Ook de heer roohussek is van deze meening. Ook hg beschouwt de 
wijze van invoering der vrgheid van drukpers in Britsch-Indië als zeer af- 
keurenswaardig en onbehoorlyk. „Toen lord aückland aldaar aankwam ,'' 
zoo verbaalt hy ons , „ vernam h\j , dat de staatsman , die het tusschenbe- 
wind had gevoerd, de drukpers van alle banden bad ontslagen, en toen 
vroeg hg : „ Hoe zal ik nu een despotiek bestuur voeren , met eene vrge 
drukpers ?" Men antwoordde hem : „ dat bestaat nu eenmaal ; het best wat 
gij doen kunt is een regeringslad op te rigten, waaraan gg inspiratiën 
geeft en aan hetwelk gg het belangrgkste het eerst mededeelt." Dien raad 
volgde de Britsohe landvoogd niet; want, zeide hg, voor één zwakken en, 
omdat hij niet onafhankelgk is, niet vertrouwden vriend zou de regering 
zich onmiddelijk vele vijanden hebben berokkend." 

Ziedaar hoe twee Nederlandsche staatslieden de handelingen van sir char* 
LES METCALFE hebben veroordeeld. Zien wij nu, wat omtrent die invoe- 
ring der drukpers- vrgheid, bij een opzettelijk onderzoek, aan het Hooger- 
huis is gebleken. 

De voorganger van sir oharlbs metoalfe was lord william bbntincr» 
Aan den heer tretelyan werd bij de enquête over dien Gouverneur» 
Generaal de vraag gedaan , of hg geene groote bezuinigingen invoerde op 
bevel van het opperbestuur in het moederland, en of hg evenwel de inpopu« 
lariteit, welke aan den aard dier bezuinigingen verbonden was, op dat 
opperbestuur ooit liet nederkomen? of hg ze integendeel niet veeleer voor 
zijne rekening nam ? 

„ Dit deed hij ," antwoordde treveltax , „ dat behoorde juist tot zgn 
karakter; hij was de eerlijkste man, dien ik ooit ontmoette. Bg eene 
andere merkwaardige gebeurtenis , nam hg juist zulk een gedragslijn aan , 
als in de vraag beschreven is : hg stond volledige vrgheid aan de drukpers 
toe ; hg zaaide het zaad ; hg kweekte het aan tot rgpheid ; hij droeg alle 
persoonlijke ongelegenheden , die er uit voortsproten , hoe groot ze ook 
waren." 
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,f „ Trachtte h\i zich ooit" " zoo vroeg men verder , „ ,; gunsten bg de 
drukpers te verwerven , door haar b\j voorbeeld in 't geheim inlichtingen 
te geven van Gouvernements-stukken ?" " 

,, Nooit;" was het antwoord van tbeyelyan, „wel gaf h^ haar openlijk 
inlichtingen over onderscheidene punten, betrekkeli|jk de administratie van 
het land. Maar met het hem eigene edele karakter, liet hij de vruchten 
van dezen gedragslijn door z^'nen opvolger in oogsten, en liet h^ het aan 
sir CHARLES METCALFB over, om wettige bekrachtiging aan de vrijheid van 
drukpers in Indië te geven. Daarenboven schonk h\j aan Indië en het 
geheele rijk dit groote bijkomende voordeel, dat de vrjjheid van drukpers 
in Indië , in plaats van geheel en al aan de persoonl^ke bekrachtiging yan 
lord VHLLIAM BENTiNcnc haren oorsprong verschuldigd te zijn , nu afkomstig 
is van lord williah bentuïck, als een Ëngelsch staatsman, en van sir 
OHABLES METCALFE , als ecu Indisch staatsman van grooten invloed , die 
altijd bekend was geweest wegens z\)ne konservative inzigten in Indische 
zaken. Door dit een en ander is de vryheid van drukpers op zulke hedhte 
grondslagen gevestigd, dat zy er niet ligt van zal worden afgerukt. Hij 
verminderde ook de bezoldiging der burgerlijke ambtenaren ; voornamelijk 
maakte h^* een einde aan hunne hooge inkomsten b$ de zout- en opium 
departementen, de eenige ambten in Indië, welke het karakter eener 
sinekure droegen. Door deze en andere middelen, verbeterde hij de 
kostbare levenswijze, welke onder de Europeanen heerschte, en voerde 
burgerlyke en spaarzame gewoonten in, welke sedert dien t^'d tot groot 
voordeel verstrekte van het algemeen en van een ieder in het bijzonder. 
Hg kondigde de wet af, gewoonlyk genoemd „ Merit-fostering Minute," 
strekkende, om de bevorderingen in de publieke dienst afhankelijk te 
maken van verdiensten en degelijkheid, in plaats van enkel anciënniteit. 
H\j rigtte het „ Sudder Hof van Appel" en het „ Sudder Departement van 
Inkomsten" in de Noord-Westelyke provinciën op, welke de kiem waren 
van het afzonderlijke bestuur van Agra. Hg bevorderde de vaststelling van 
de landrente in de Noord -Westelyke provinciën , die , volgens zyne aan- 
wijzing , door den heer bobert mertijo^ bird werd tot stand gebragt. 
Door die vaststelling der landrente werden de grootst mogelijke voordeelen 
aan deze uitgestrekte landstreek verleend, en eene praktische oplossing 
gegeven van de zoo veelzydig behandelde en allergewigtigste vraag over 
de beste wyze van vaststelling der landrente. H\j nam voorloopige maat- 
regelen tot de afschaffing van de doorvoer- en stedel^ke regten en tot 
gelgkmaking der uit- en invoerregten van Indië ; h\j bragt het post wezen 
op een vasten voet, en voerde een gelijkmatig brievenport over geheel 
Indië in. iPraktisch voerde hij de vryheid van drukpers in. Hy beval de 
vrije, vestiging van Europeanen in de binnenlanden aan, iets, hetwelk tot 
dus ver door de Indische autoriteiten gestreng verhinderd was geworden. 
Hg bevorderde de benoeming van inboorlingen tot bedieningen van ver- 
trouwen, vestigde het beginsel van inlandsche regterlyke ambtenaren op 
hechte grondslagen, en maakte zoodoende de regterlgke instellingen ge- 
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acbikt voor de behandeliog der wettelijke aangelegenheden van het land. 
Door dezen maatregel bereikte h\j twee groote doeleinden ; vooreerst opende 
bij een roim veld van werkzaamheid voor de inlanders in han eigen land i 
en ten tweede verbeterde hij grootelijks de regterlyke magt, waardoor z\| 
▼oor de behandeling van de regtsftangelegenheden des lands geschikt werd. 
Hy nam krachtige maatregelen voor de betere opvoeding der inlanders. Hy 
rigtte de Geneeskandige School op, en stelde alle pogingen in het werk, om 
het vooroordeel der inlanders tegen de ontleedkunst en het Earopescho 
geneeskundig onderwas te boven te komen. H\j benoemde eene Gonver* 
ments-Eommissie , om den toestand van het inlandsch onderwas op te ne« 
men, en zich zoo juist mogelyk te verzekeren van den tegenwoordigen 
staat van het onderwas in de inlandscho scholen en in de inlandsche za- 
menleving. Hg schafte de instelling van het verbranden der vrouwen af. 
In de provinciën Bengalen en Agra vernietigde h^j tevens de verbeurdver- 
klaring van voorouderlijke eigendommen, bij het overgaan tot het Chris- 
tendom, ingevolge besluit n^ 7 van 1832, hetwelk later, ingevolge akte 
21 van 1850, over geheel Indië is uitgestrekt. Eene andere groote ver- 
dienste van zijn bestuur is, dat hg zich geheel en al aan de kunsten des 
vredes toewijdde, en noch de eer, noch de belooning zocht, welke altijd 
aan eenen gelukkig gevoerden oorlog ten deel valt. Om al deze redenen 
zal de naam van lord william BEKTmcK altijd door de inboorlingen van 
Indië in eerbied worden gehouden." 

Ziedaar hoe de heer treteltak denkt over den voorganger van sir 
CHABLEs HBTCALFB. Daaruit blykt reeds, dat de heeren van golstein en 
ROCHUSSEK zich vergistcu , toen zg meenden , dat de vrg verklaring der pers 
eene geïsoleerde daad was van eenen tgdelijken Gouverneur-Generaal ; in- 
tegendeel, wat lord williah bentingk had voorbereid en werkel\jk reeds 
in praktijk gebragt , daaraan gaf zijn opvolger sir chables hetcalfe , die 
overigens wegens zjjne konservative begrippen bekend was, slechts wette- 
lyke bekrachtiging. 

'tSchgnt, dat de leden van het Hooger Huis, met het houden der en- 
quête belast, nog niet geheel overtuigd waren, dat de handelingen van 
lord WILLIAM BEiTTiNCE tcu opzigtc der drukpers niet den blaam van „ge- 
vaarlijke proefnemingen" verdienden. Zij schenen, indien er eenige schuld 
was, die eer aan hem dan aan zijnen opvolger toe te schrijven. Althans 
z^ vroegen aan den heer treyelyan, of hg het voor loffelijk hield voor 
eenen staatsman , om op het einde van zyne regering eene „ gevaarlyke proef- 
neming" van wetgeving te wagen, en 'taan zijnen opvolger over te laten, 
om al de daaruit voortvloeiende moeijelijkheden het hoofd te bieden. 

,^Ik houd het er voor," antwoordde treyelyan, „dat men in 't geheel 
geen proef moet nemen, die werkelijk gevaarlijk is.'' 

„„Maar"" vroeg men op nieuw „„waagde lord william bbktinck niet 
twee gevaarlyke proefnemingen ; in de eerste plaats , door aan do drukpers 
algeheele vrijheid te geven, en ten tweeden door het afschafifen van de 
£eeselstraf by het leger?" '^ 
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yjNeen,'' hernam de heer tbeyeltaMi „„ïk beschouw de algeheele 
vryheid der drukpers geeDzins als eene gevaarlijke proef; integendeel, ik 
begrijp dat z\j voor het goede en afdoende bestnur van Indië onvermijdelyk 
was. Ik begr^'pi dat wij met eene vr^'e drukpers, welke de regering met 
alle behoeften en gevoelens van de natie 'bekend maakt, en die haar t^dig 
genoeg inlicht omtrent de ontevredenheid , welke in eenig gedeelte van het 
land mogt heerscheni in een veiliger toestand verkeeren, dan warnet eene 
aan banden gelegde drukpers zouden z\jn; dan kunnen eensklaps groote 
gevaren rijzen , zonder dat men vooraf gewaarschuwd is." 

Om deze redenen keurde tbevelyak de maatregelen door lord williax 
BBimKOK genomen , om de pers daadwerkelijk vrij te laten werken , volko- 
men goed. En hoe dacht h\j over sir charles metcalfe? Ook die vraag 
werd hem gedaan: 

,,„ Vindt gQ het loffelijk in sir charles metcalfe, dat by de magt, 
welke hg slechts voor den tijd van eenige maanden uitoefende, gebruikte, 
om de bepalingen betrekkelijk de beperkingen van en de waarborgen tegen de 
vrijheid van drukpers, door zijnen voorganger vastgesteld, af te schaffen T'» 

,,Sir charles hetcalfe," zoo antwoordde treveltan, „en velen met 
hem , geloofden , dat er geene gevaren bestonden , en dat derhalve de 
waarborgen, waarvan gesproken is, niet vereischt werden. Daarenbo* 
ven meenden z\j, dat deze zoogenaamde waarborgen op zich zelve de 
grootste aller gevaren waren. Want strenge maatregelen te bezigen, ten 
einde vrije diskussiën te verhinderen, of de straf van deportatie of andere 
zware straffen toe te passen op hen , die oordeel vellen over de daden der 
regering, z\ja de gevaarlijkste aller maatregelen." 

Nog was men met dit antwoord niet te vreden. Dnidel^lcer verklaring 
verlangde men. Daarom deed men de vraag: 

„„Meent g\j, dat het in sir charles uetcalfe, als tijdel^ke magtsbe- 
kleeder (locnm tenens) , te regtvaardigen was , zulk een gewigtigen stap te 
doen, als hg gedaan heeft?"" 

„ De proef was in lord williah bentii7Ck'8 tijd ten volle in werking 
gebragt en ten volle gelukt. Er was reeds sedert verscheidene jaren te 
voren volledige vr\jbeid aan de drukpers verleend. Men beschouwde de 
proef als volkomen gelukt, en men was zoo weinig van meeniog, als of 
hetgeen sir charles metcalfe deed, ontijdig zon zQn, dat integendeel, 
volgens het algemeen gevoelen, lord william bektinck achter was geble- 
ven in het volvoeren eener taak, die de omstandigheden vereischten. Zoodat 
de handelwijze van sir charles metcalfe bloot beschouwd werd, als eene 
voltooijing van lord wiiliam bentikck's maatregel en als een getuigenis 
van de deugdelijkheid van den door lord william bentikck aangenomen 
gedragslyn." 

Ook het bezwaar, dat sir charles metcalfe slechts voor korten t^d 
met het bestour van Indië belast was en een interim waarnam, werd door 
TREYELYAN opgclost; waut op do vraag: „bestonden er eenige dringende 
redenen, welke sir charles metcalfe noodzaakten, de bekende bepaling^ 
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op de drukpers af te schaffen, sonder op zynen opvolger te wachten?" 
antwoordde hg: 

yyHet goavernement in Indië wordt nooit beschoawd vakant te c^n. 
Men houdt het in Indië er voor, dat de volle magt der regering in het 
beasit is van hem, die de betrekking van Gonverneur-Greneraal t\jdel\jk 
bekleedt, even goed als in dat van den werkel^jken Gouverneur-Generaal. 
In sommige gevallen zgn zelfs de tydelijke Gouverneurs-Generaal veel 
meer bevoegd, daar zij veel meer ondervinding van het Indisch bestuur 
hebben opgedaan, terwijl een Gouverneur-Generaal uit Engeland gezonden 
gewoonlijk geheel nieuw in Indische zaken is. Wel verre nu van het te 
houden voor eene omstandigheid, waaruit gevaar had kunnen ontstaan , dat 
air CHABLES HBTOALFB dczcu maatregel nam gedurende z\jne tusschen- 
regering , werd het integendeel als een groot bekomend bewQs beschouwd 
voor de deugdelijkheid en juistheid van den maatregel, dat een man, toe- 
gerust met zulk eene uitgestrekte Indische ondervinding , de verantwoorde» 
l^kheid op zich nam, om dien te nemen."" 

Maar, in weerwil dezer oplossing, zou men nog altoos de bedenking 
kannen maken, dat er toch zoo veel haast niet was b\j de zaak, en sir 
CHASLEs KBTCALFE het dus ovcu gocd aan z\jnen opvolger had kunnen over- 
laten. Daarom vroeg men: 

„„Kon h^, daar er voor het oogenblik geene dringende noodzakelijkheid 
bestond , er niet mede hebben kunnen wachten , tot dat zyn opvolger zou 
gekomen z^n?"" 

„Het algemeen gevoelen in Indië," antwoordde treyeltan, „pleitte 
▼oor het wenschel^jke, dat sir chables mbtcalfe, die zoo veel meer be- 
voegd was , om een juist oordeel over dat onderwerp te vellen , de ver- 
entwoordel^kheid van den maatregel op zich nam, liever dan dat hy het 
zynen opvolger zou overlaten , die langen t\jd in Indië zou moeten geweest 
s^n, alvorens aanspraak te kunnen maken op het uitbrengen van een 
bepaald oordeel over de kwestie. Het zon dus een lafhartig pligtverzuim 
van sir chables mbtcalfe geweest z\}n, wanneer h\j, de volle magt der 
regering in handen hebbende, en innig overtuigd, als hSj was, gegrond 
op eene langdurige persoonlgke ondervinding, dat eene vrvje drukpers 
eene goede en weldadige instelling voor Britsch-Indië zou zyn, voor de 
▼erantwoordeligkheid, om aan die overtuiging uitvoering te geven , was terug 
gedeinsd." 

En dat dit inderdaad het algemeen gevoelen in Indië was, bleek uit het 
antwoord op de volgende vraag : 

„ „ Op welke wgze werd dit gevoelen in Indië uitgedrukt ; was het door 
de drukpers zelve, welke voordeel uit die verandering zou trekken?"" 

Dat antwoordde luidde aldus : „ Dit gevoelen werd uitgedrukt door het 
geheele ligchaam der meest beschaafde en intellektuëel ontwikkelde men- 
sohen in Indië, die hoofdzake]\jk onder de burgerlgke en militaire ambte- 
naren gevonden worden. Te dier t|jde bestond er geene bepaling, welke 
den ambtenaren der Eompagnie belette, eiken maatregel van algemeen 
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belang, door middel van de drukpers openlijk te behandelen; en de open* 
bare meening die de meerderheid uitmaakte , zoowel door de drukpers , als 
in de partikuliere kringen uitgedrukt, was, dat bepaald op sir chasles 
UETCALFE de verpligting rustte, zijn zegel te hechten aan de proef, welke 
met zulk een goed gevolg door lord wii&iam bentikck genomen was." 



Wat biyfl er, na deze voor het Hoogerhuis afgelegde verklaringen van 
een man , die door zyne omstandigheden zoo volkomen met die aan- 
gelegenheid bekend was, nog over van de beschuldiging, als of de vrijheid 
van drukpers in Indiö op eene ongepaste wyze zou zijn ingevoerd? Moet 
de heer tak golstein zelf niet erkennen , dat hij zich vergiste , toen hy het 
iu sir CHARLES METCALFE laakte, van „op eigen gezag en toen bij enke^ 
tgdel\jk en by toeval Gouverneur-Generaal was," die vrijheid te hebben 
geproklameerd ? 

Maar niet minder hevig heeft dezelfde afgevaardigde de werking der 
vr^e pers in Britsch-Indië gegispt, dan h^j de w^ze harer invoering af- 
keurde. „^Yelke was de werking dier vrijheid?" zoo vraagt h^. „Strekte 
hare invoering tot inlichting van het algemeen, tot eene behoormke beoor- 
ling van de maatregelen der Begering, tot eene juiste kenschetsing van hare 
handelingen? Integendeel. Het is zeker, zegt sir oeoroe campbell, dat 
die drukpers onbeschaamd is geworden boven alle denkbeeld , uiterst leu- 
genachtig en lasterlijk, en dat z\j alleen te verduren was omdat de meeste 
dagbladen zich zelve daardoor alle vertrouwen onwaardig en verachtelijk 
hadden gemaakt. Ziedaar de kenschetsing van de werking van de vrijheid 
van drukpers in Britsch-Indië." 

Even ongunstig denkt de heer bochussen over die werking. „Ik heb 
hier in m^ne hand ," zegt hij , „ verschillende dagbladen in Britsch-Indië 
gedrukt in verschillende inlandsche talen, en de artikelen, daarin voorko- 
mende, zijn van een allerhevigsten aard. Z\j behelzen in hoofdzaak, dat 
het Britsch bestuur in Indië alléën op het oog heeft het welzgn van het 
moederland en van de Britsche agenten; maar dat het welzyn van Indië 
en van de bevolking aan dat bestuur volkomen onverschillig is; dat het 
alleen aan die bevolking zelve te wijten is, dat zij dat juk nog langer 
draagt; dat dit daaraan toe te schr\jven is, dat de bevolkingen zich niet 
onderling verstaan en geene vereenigingpunten bezitten. Dit en soortge- 
lijke vinden wij in die kouranten vermeld. Lezen wij nu de konranten in 
de Engelsche taal gedrukt, en waarvan er sommige ook door inboorlin- 
gen en daarmede gelijk gestelden geschreven worden, dan zien W)j dat 
die niet minder hevig zyn." 

De heer bochussen is zoodanig van de verderfelijke werking der pers 
overtuigd, dat het hem eigenlek verwondert, dat onder die werking de 
Britsche magt in Indië nog bestaat; maar dit schrift h^ daaraan toe, dat 
er zulk een groot leger op de been wordt gehouden, „'t Is waar," zegt 
h^, „dat al die kouranten-artikels niet hebben geleid tot meer bepaalde 
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ruBtverstoring, dan wel in vroegere tijden het geval was; maar er z\jn 
toch vele plaatsen in Britsch-Indië , waar de rust alleen wordt bestendigd 
door het aanwezen van sterke garnizoenen. Het Britsch-Indische leger is 
nooit zoo sterk geweest als tegenwoordig » en nooit heeft men van dat 
sterke leger zoo weinig troepen kannen afzonderen voor eene expeditie* 
De laatste krijgsbedrijven tegen de Bnrmesen hebben dit bewezen; zelfs 
een gedeelte van het leger van Bombaj moest toen tegen de Burmesen 
worden aangevoerd, omdat men niet kon beschikken over genoegzame 
sterkte nit de legers van Bengalen en van Madras. Men heeft in Britsch- 
Indie thans een leger van nagenoeg drie maal honderd daizend man, en 
dat in een land, waar het grootste deel van de bevolking tot eene kaste 
behoort, welke niet geregtigd is tot het dragen van wapenen, en waar de 
bevolking verdeeld is tnsschen lieden van zoo verschillenden oorsprong als 
de Hindoes en Mohammedaansche overheerschers , welke laatste weder in 
tegenover elkander staande sekten verdeeld z\jn." 

De heer baud had geen minderen afkeer van 't geen de pers in Indië 
▼errigt en zag de toekomst van dat land , als een gevolg van die pers , 
even donker in. Ofschoon hg nog wel niet dadelijk de nadeelige gevolgen 
der drnkpersvr^'heid als met den vinger kon aanwezen , hij beriep zich op 
de toekomst. Die geyolgen zonden niet nitblüven. Thans vooral, nn de 
spoorwegen de dagbladen „met verontrnstende snelheid" over het geheele 
land zullen verspreiden, zou het kwaad worden gesticht. Dat was zeker 
en ontwijfelbaar, en op die zekerheid grondde h\j z\jn betoog. Zie hier 
de eigen woorden van den heer baüd: 

„ Men heeft herinnerd , dat toen er sprake was van de invoering van de 
drukpersvrijheid in Britsch- Indië , 20 of 25 jaren geleden , soortgelyke be- 
denkingen werden geopperd ; men heeft gezegd , dat onder anderen de be- 
kende sir JOHN HALCOLM dcst^ds een zwart tafereel ophing van het kwaad 
dat die drukpersvrijheid in Britsch-Indië stichten zou, en dat zich evenwel 
daarvan niets heeft bewaarheid. Dat feit moet ik tegenspreken. Myn in- 
druk is, dat, zoo malcolm zich bedrogen heeft, dit alleen den t\jd geldt. 
Malgolu heeft zich voorgesteld, dat de drukpersvrgheid het Britsch ge- 
zag in Indië in veel korter t^'d zou onderm^'nen dan werkelQk het geval 
is geweest; hy heeft voorb\}gezien , dat de ingezetenen van Hindostan eene 
geene konranten lezende natie z^n en er meer dan 20 jaren noodig wa- 
ren, om ze tot koarantenlezers te maken. 

„Maar ieder bevoegd beoordeelaar, die men er thans over hoort, is 
van gevoelen, dat nu Britsch-Indië zal bedekt worden met een net van 
spoorwegen, de dagbladen, wier omloop zich tot dus verre bepaalde tot 
de groöte steden , met verontrustende snelheid door gansch Britsch-Indië 
zullen worden verspreid , en het kwaad zullen gaan stichten , dat malcolm 
heeft voorspeld. Gedurende m\jn verblijf, twee of drie jaar geleden te 
Londen , kwam ik in aanraking met iemand , die lang in Britsch-Indie ge^ 
woond had en bekend is als een van de verlichtste en bekwaamste mannen 
van Engeland. Hetgeen ik gezegd heb omtrent de misrekeningen van mal- 
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COLM, heb ik geput nlt de mededeeÜDgen ?an dien EDgelschman , maar het 
bl\jkt ook uit de stukken, op last vaa het Britscb parlcmeot publiek ge- 
maakt. Ik vernam, dat de vroegere Fransche denkbeelden omtrent eene 
Hussische invasie in Hindostan algemeen verspreid waren door de druk- 
pers, met bijvoeging van voorspellingen omtrent den val van het Engelsche 
rijk in Indië , voorspellingen , die door onvergenoegden om deze of gene 
reden met gretigheid werden opgevangen. Ook dit vinden w\j in de ge- 
drukte stukken vermeld, die gedeeltel^'k zijn medegedeeld in het Verslag 
van het onderzoek in de afdeelingen. Vergunt mij n eenige woorden voor 
te lezen uit eene kourant, in de Perzische taal gedrukt, in hfet midden 
van de Britsche bezittingen in Indië. Die kourant is nog niet van ouden 
datum. 

„De beheerscher van Hjderabad en andere onafhankelijke vorsten heb- 
„ ben het regt , om hunne zaken te besturen , en echter plaatsen zij zich 
,;Uit ^'dele vrees onder de bescherming der Engelsche Compagnie. 2>d 
fy laagheid der Indianen te het fundament van de magt en den invloed der 
„ Britten, 

„Het Britsch Gouvernement is wel gelukkig van zyne agenten (die soms 
„ overwinnende kr^jgsbevelhebbers , maar soms niets dan spionnen z\jn) zoo 
„veel eerbied inboezemen, dat alle onafhankelijke inlandsche hoofden zich 
„ voor hen in het stof buigen. Hoe jammer , dat de vorsten van Indiè 
„ hunne eigene landen bedorven en daardoor eene vreemde natie gelegenheid 
„gegeven hebben, de handen aan hen te slaan. Zoo lang bunjih sikg 
„leefde, konden de Engelschen geen voet in zyn land zetten. Toen h$ 
„dood was en de onbekwaamheid der leden van z^jn geslacht gebleken was, 
„besprongen de Engelschen z\jn land, en nu is zelfs de naam van z\jn rijk 
„ uitgewischt. 

„Dit is een onderwerp, waarover men gansche boeken zon kunnen 
„schr\jven, zonder het uit te putten." 

„Zietdaar een staaltje van de gevolgen van vqjheid van drukpers in 
Britsch-Indië. Zal men , na dit te hebben hooren voorlezen , kunnen vol- 
houden, dat het verspreiden van zulke denkbeelden zonder gevaar is?*' 

Zietdaar het oordeel van de heeren tan golstein, bocbusseh en baod 
over de werking der drukpers in Britsch-Iodië. Niet weinig gevoel ik my 
opgewekt en noode kan ik de verzoeking weerstaan , om" deze redenen 
in alle b\jzoDderheden te ontleden en de kracht te peilen, die er in deze 
drie redevoeringen gelegen is. Ik sta er dan ook in geenen deele voor in , 
dat ik niet binnen kort voor die verzoeking zal bezwijken. Maar voor hel 
tegenwoordige bepaal ik er m\j by, om tegenover de Campbellsche magt- 
spreuk van den heer vak golstein, de kouranten-artikels , die de heer 
ROCHDSSEN in handcu had, en den wissel op de toekomst van den heer baud, 
eenvoudig de antwoorden te stellen van trevelyan. Ik vertrouw , dat de 
gronden , die deze beëedigde getuige voor het Hooger Huis heeft aange- 
voerd 9 door geen müner lezers zullen worden miskend , en dat zij in hunne 
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oogen genoegzaam zijn » om tegen de drie Nederlandscbe volksvertegen- 
woordigers op te wegen. 

Men vroeg den heer trbveltan , of de uitgevers der nieuwe bladen niet 
seer ingenomen waren met het bezit der vrijheid van drukpers, en of zij 
hunne tevredenheid daarover niet te kennen gaven f 

,;Niet alleen zg ," was het antwoord, ,,maar Europeanen van alle stan- 
dden, zoowel zij, die in de dienst der Kompagnie als zy die het niet wa- 
ren, betoonden zich zeer ingenomen met deze vryheid en maakten er een 
zeer waardig gebruik van. Van dat oogenblik werd ieder onderwerp van 
algemeen belang op eene heilzame w^ze in de dagbladen behandeld, en aller* 
lei vraagstukken van publiek belang werden door de drukpers toegelicht en 
voorbereid , vóór dat de regering er een besluit over nam. Ik zal hier 
slechts een enkel voorbeeld aanhalen : de afschafHDg van de doorvoerregten 
is men geheel verschuldigd aan de vr\jheid van drukpers." 

Was die afschaffing niet het gevolg der zending, welke lord william 
B£NTiNCK n opdroeg, ten einde nopens dat onderwerp een onderzoek in te 
stellen ; iets waarover gij later een verslag hebt uitgebragt ? 

„ Indien mijn verslag niet publiek ware gemaakt , en slechts den gewonen 
loop van diskussie had ondergaan , er zouden nog jaren verloopen zijn , 
vóór dat de doorvoer en stedelijke regten afgeschaft waren. Maar, in 
plaats daarvan, werd Jiet verslag gepubliceerd, en plotseling gevoelde 
iedereen , dat het systeem verouderd en veroordeeld was en slechts op ver- 
nietiging wachtte. Toen de heer bosse in de opper-provinciën op zich 
nam , de inlandsche tolkantoren af te schaffen , gevoelde ieder , dat hy 
slechts voor korten tijd een maatregel vervroegde, welken men toch later 
onvermQdelijk zon hebben moeten nemen." 

Vertegenwoordigt de drukpers in Indië in 't geheel niet het gevoelen der 
inlanders ? 

„ Z^ doet het wezenlijk en krachtdadig. De leidiog der administratie 
berust hoofdzakelijk bij de burgerlgke en militaire officieren , in het bijzon- 
der bij de burgerlijke beambten, en het is eene van de loffelgke hoedanig- 
heden der laatsten, dat zij zich in hooge mate met de inlandsche belangen 
vertrouwd maken en vereenzelvigen. Indien Uwe Lordschap de diskussiën 
gelezen had , welke in die dagen z^n gevoerd , de reeks brieven geteekend 
„een vriend van Indië," door den heer frederik shorb geschreven, en ge« 
gewoonlgk de „indophilus correspondentie" genoemd; benevens het dagblad 
ff the Frimd of India " dat nu gedurende byna 20 jaren Indische onderwer- 
pen met eene hooge mate van verlichting en bekwaamheid behandelt, tot 
groot voordeel van het land ; en voorts de „ Calcutia Eeview" gelijkstaande 
met de hier uitkomende Edinburgh en Qaarterly Review ^ — dan zoudt g\j zien, 
dat Indische belangen (door welken ik de belangen der inlandsche bevol- 
king bedoel) op even locale en krachtige wgze behandeld worden , als of 
de inlanders zelven de diskussiën hadden gevoerd. Menige omstandigheid 
brengt mede, dat de burgerlijke ambtenaren zich met de inlanders vereen- 
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zelvigen. In de eersto plaats zijn zij eene soort van officiële monnikeB» 
Krachtens bepalingen op de dienst is het hun verboden handel te dryven 
of andere partiknliere zaken , van welken aard ook , waar te nemen. Zij 
hebben slechts op hnnnen oflficiëlen werkkring te letten, en het is voor 
ben van het grootste gewigt dat hunne administratie valkomen slage. Züj 
zijn met de inlandsche talen bijzonder vertrouwd en gaan zeer vr$ en ge- 
meenzaam met de inlanders om. De voorname onderwerpen van algemeen 
belang in Indië zijn Indische belangen , en deze worden op eene zeer 
voldoende wijze, naar d& mate van hun gewigt, besproken. De burger- 
1^'ke ambtenaren z^'n Engelsche staatslieden , onderwezen in staathuishood- 
kunde , regtsgeleerdheid en andere wetenschappen , welke tot de kunst van 
regeren behooren; en zij worden door geene nevenbedoelingen afgehoudeB 
van het vervullen hunner verpligtingen jegens de inlanders." 

Hebt gy ooit een onderwerp gekend , dat met zooveel hartstogtel\}kheid ia 
de Indische drukpers behandeld werd , als de vermindering der traktementen ? 

„Ik herinner m\j slechts zeer weinige diskussiën over dat onderwerp 
door de drukpers, in den t^d dat zy vrij was. Ik herinner mg wel den 
tijd toen ,; half-batta" werd ingevoerd; toen werd er ernstig gemord ea 
verontrustende gevolgen werden er van te gemoet gezien — maar dat heeft 
op een vroeger tijdperk betrekking. Zoo ver myne herinnering reikt, had 
er geene publieke disknssie over dat onderwerp plaats. Onder het beatuar 
van lord william bbntinck, sir charles metcalfe en lord aücklano, 
werd de pers genoegzaam van onderwerpen voor openbare diskussie en 
van belangrijke publieke inlichtibgen voorzien. De algemeene kennis van 
het land berust bij de organen van de regering, in de gedachten en her^ 
inneringen der burgerlijke ambtenaren. Hun werd de vergunning verleend 
insgelijks over deze onderwerpen te redeneren. Vóór dezen toestand van 
vryheid, van welke ik spreek, en ik vrees ook in de latere jaren, nadat 
de oude beperkingen tegen de vrijheid van disknssie, in zoo verre althans 
de ambtenaren der kompagnie betreft, vernieuwd zijn, werd de drukpers 
tot eene meer persoonlyke diskossie gedrongen. Het noodzakelijke gevolg 
van het stelsel, om het bestuur op geheimhouding te vestigen, en van het 
niet toestaan, dat het publiek ingelicht worde omtrent de gewone admi- 
nistratie der regering, is altoos, dat de pers genoodzaakt wordt, szch tot 
personele kwestiën te bepalen , deels uit gebrek aan meer gewigtige onder- 
werpen, deels ten gevolge der verbittering, welke deze staat van wantrou- 
wen en beperking doet geboren worden. Maar in mijn tijd was het zoo 
niet. Ik kan een ander merkwaardig voorval bybrengen, waarin de alge- 
meene belangen door de vryheid van disknssie zeer gebaat werden. Ik 
werd door lord william bentinck gebezigd, om een uitgewerkt plan van 
schikkingen te maken, betreffende de opening der vaart op den IndoB, 
waarvan de eerste grondslagen door lord ellenbobouqh gelegd waren. Een 
afschrift van dit stuk werd door den Gouverneur-Generaal aan lord clabe 
gezonden, die toen Gouverneur van Bombay was, en deze zond het naar 
de dagbladen van Bombay. Toen nu aanmerkingen van verschillenden 
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aard daarop veradieDCD , werden er, voor het goede verstand van den maat^ 
regel, ophelderingen vereischt. Hierop begon ik eene reeks brieven te 
schreven, geteekend ,^ Indopbilas", die allen over dit bijzondere onderwerp 
handelden; maar ik ondervond, vóór dat ik nog eenigzins daarmede gevor* 
derd was, dat ik de algemeene aandacht had tot mij getrokken, en dat ik 
daarvan een goed gebrnik kon maken. Ik was kort te voren uit de Op- 
per-Provinciën naar Galcutta teruggekeerd, met een zeer diepen indruk 
der groote nadeelen van het toen bestaande stelsel van landrente en van 
de onsekerheid en het gemis van all« veiligheid van eigendom, ten gevolge 
van de tijdelijke grondslagen van landrente, die toen jaarlQks werden vastge- 
steld. Ik kwam daardoor op de gedachte, dat ik met groot nut een algemeen 
overzigt van dit onderwerp kon opstellen, 't welk de publieke opinie 
zou voorlichten, en tevens de strekking hebben, om hij de kommissa- 
rissen, ontvangers, en andere personen, by de regeling der landrente 
gebezigd, eene algemeene neiging te doen ontstaan, om gematigde grond- 
slagen vast te stellen en grondslagen voor een lang termyn, ten einde 
in dat gedeelte van Indië het groote beginsel van zekerheid van den 
eigendom te vestigen. Dienovereenkomstig gaf ik aan de reeks „Indophi- 
los-brieven'* de rigting van dit onderwerp , en ik geloof niet te veel te zeg* 
gen , wanneer ik beweer , dat de uitwerking , welke deze brieven op het 
publiek maakten, eene dnidel\}ke en bepaalde geneigdheid was, om gematigde 
en iedereen bevredigende grondslagen voor de landrente vast te stellen. 
Want ofschoon de kring, op welken in Indië door publieke diskussiën ge- 
werkt kon worden, klein is, is h\j niettemin invloedrijk; en gjj bereikt 
reeds een groot doel , indien gy slechts één enkelen ontvanger der landrente 
kunt overtuigen, dat z\}n pllgt en z\jn belang de vaststelling van gema- 
tigde grondslagen vereischen , en dat hg door onredelijke eischen aan de 
„ryata" (landbouwers) te doen, den dank der regering niet oogsten ev 
gewis hij zyne landgenooten afkeuring ondervinden zal. Daardoor bewerkt 
gg het groote verschil, bt in een uitgebreid distrikt, hetwelk misschien 
honderd duizend menschen omvat, deze allen en hunne kinderen na hen 
in veiligheid en overvloed zullen leven , dan 6f z\j over de middelen van 
hun bestaan bezorgd zullen zgn en van de hand in den tand moeten leven." 

Hetgeen gg hier hebt gezegd bewgst, dat in goede handen de drukpers 
nuttig is; maar het schgnt volstrekt niet de uitdrukking to zijn van de 
inzigten der inlanders over die aangelegenheid? 

„ Ik vermeld dit als ëëne omstandigheid ; maar algemeen gesproken , was 
toen de strekking en de algemeene uitwerking van het schrgven in de dag- 
bladen zoodanig als ik het beschreven heb ; en inzigten , gelgk ik tot voor- 
beeld heb aangehaald, verkregen, ten gevolge van deze publieke diskussie» 
de overhand." 

Vertegenwoordigde de drukpers ooit inlandsche gevoelens? 

„Dit zgn inlandsche gevoelens. Zij zgn beter dan do zuivere, onver- 
mengde inlandsche meeningen ; omdat welligt, indien de meerderheid der 
inlanders hare eigene beschouwingen over hare belangen uitdrukte, zg veel 
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minder goed toegelicht souden worden. Indien de inlanders o?er hei 
algemeen deel aan de publieke disknssie namen , zouden zg ongetw^feld 
pleiten en scbryven voor de wederinvoering der instelling van het ver- 
branden der vrouwen y voor de afschaffing der wetten, welke vryheid van 
geweten instelden , en voor het beletten dat iemands eigendom verbewrd 
verklaard worde , wanneer hg van geloof verandert ; zQ zouden de bloed- 
wraak, kindermoord, en dergelijken verdedigen* Zoodanig zyn de heer* 
Bchende gevoelens der inlanders. Maar naarmate zij beschaafder en 
verlichter worden, verkr^'gen z\j tevens de bevoegdheid, om aan deze 
heilzame Europescbe publieke diskussie deel te nemen ; zy beginnen er te- 
genwoordig reeds deel aan te nemen ; zy lezen gretig al die gedachtewis- 
selingen in de dagbladen, van welke ik gesproken heb, en dragen er 
zelfs eenigermate toe by. Ik herinner my twee Engelsehe bladen te Cal- 
entt^, die op deze beginselen gevestigd waren; zy bepleitten die belangen 
soms zeer degelyk op de door miy beschreven wyze. Het eene heette „tbe 
Beformer," dat het orgaan was van dwarkanath thakoob en andere 
verlichte inlanders van de party van sam mobun kot; het andere „the 
Inquirer" door den eerwaarden ebishka banerjeb uitgegeven , die later tot 
geestelyke in de Episcopale kerk werd aangesteld." 

In het kort, gy houdt het er voor, dat de belangen van de inlanders 
op gelyke wyze vertegenwoordigd werden, als de belangen van een kliënt 
vertegenwoordigd worden door zyn advokaat, die een helderder denkbeeld 
van de belangen zyns kliënts heefk dan deze zelf? 

„Ja, dat is eene zeer toepasselyke vergelyking.*' 

Hielp de drukpers u in uwen strijd voor de invoering der Ekigelsche taal 
als een middel van onderwys? 

„Ja; ik heb den president eene reeks gedrukte korrespondentiën mede- 
gedeeld, allen uit de dagbladen van Calcutta getrokken, en voor een ge- 
deelte een herdruk van een verslag der kommissie voor het openbaar os- 
der wys van het jaar 1835 , hetwelk insgelyks in de dagbladen verscheen, 
waarin dit onderwerp werd behandeld. Veel nut en ondersteuning hebben 
wy van deze aldus gepubliceerde stukken ondervonden." 

Werd er in de diskussiën, welke in de laatste drie maanden, in de 
nieuwsbladen te Bombay en elders in Indië, over de afzetting van twee 
regters, gevoerd zyn, wel een woord gezegd over het algemeen belang 
van het onderwerp? Hebben zij zich niet uitsluitend bepaald tot het gel- 
delyke verlies door twee personen geleden ? 

„Ik heb deze diskussiën niet gelezen, maar de onafhankelykheid der 
regterlyke magt is een onderwerp van groot algemeen gewigt." 

Maar werd dat vraagstuk der onafhankelykheid van de regterlyke magt, 
bij gelegenheid dier diskussie, in de nieuwsbladen behandeld? 

„Ik heb het, in brieven uit Bombay geschreven, en die in Engelsehe 
dagbladen publiek gemaakt werden, op den voorgrond zien stellen." 

Hoedanig is uw gevoelen omtrent de uitwerking der Inlandsche drukpers 
op de volksbdschaving ? 
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,yToeo ik het eerst naar Indië ging, leed het land onder een schrikbe- 
wind op kleine schaal. Bedaktears en nitgevers waren uit de kolonie gezet| en 
sy, die in de oppositie-dagbladen schreTen, waren in boete geslagen. Het 
gevolg daarvan was, dat men in een staat van algemeene intellektnële dorheid 
en beperking verkeerde, en dat ieder, die voor hervorming pleitte, hoe 
noodzakelijk ook, als een meer of minder gevaarlyke invoerder van nieu- 
wigheden werd beschouwd. De eerste inbreuk, die op dat stelsel gemaakt 
werd, was eene aankondiging, welke in de dagbladen verscheen, door 
Lord wiLUAM bentinck's b\jzonderen sekretaris onderteekend, inhoudende: 
dat z\jne Lordschap bereid was, van iedereen wie 't ook zyn mogt inlich- 
tingen en wenken te ontvangen, betreffende de verbetering van den toestand 
der Inlanders en omtrent de ontwikkeling der hulpbonnen van het land. 
Deze aankondiging scheen zoo onbestaanbaar met de voorheerschende opi- 
nie, die ik hierboven vermeld heb, dat in den beginne de echtheid' van 
deze aankondiging in twyfel werd getrokken. Het duurde lang alvorens 
de Britsch-Indische maatschappij van Lord will1a.m bentixck's vrijzinnige 
bedoelingen gebruik maakte. De eerste praktische toepassing van eene vr^'e 
pers was de merkwaardige serie brieven, onder de onderteekening van „ een 
vriend van Indië" door den heer itbrdesis shobb uitgegeven , waarin de ad- 
ministratie der Indische regering in al hare bijzonderheden met groote gestreng- 
heid beoordeeld werd. Ik herinner m\j , hoe , bg het verschijnen van eiken 
brief, w\j verwachtten , dat er gestrenge maatregelen tegen den heer shobe 
zouden genomen worden ; maar waarschijnlijk werd de omstandigheid , die de 
algeheele emancipatie der m^tschappü tot stand bragt , de algemeene zucht 
Damel^k, om in de dagbladen te schreven, uitgelokt door de „Indophilus" 
geteekende brieven, die de verdienste hadden, van die klasse der maatschappü, 
welke nooit in de dagbladen geschreven had, aan te sporen, om in de publieke 
geschriften over de algemeene belangen des lands van gedachten te wisselen. 

„Als een algemeen beginsel is het wenschelijk, dat er eene vr^e me- 
dedeeling van meeningen en gevoelens plaats heeft tusschen de regering 
en hare onderdanen. Het is tevens wenschel^k, dat de regering van den 
toestand en den vooruitgang des lands, van de wenschen en het gevoe- 
len des volks ten volle ingelicht zy. Het is ook wenschel^k, dat de 
handelingen der regering door het volk gekend worden, opdat het met 
de regering medewerke en ongegronde vermoedens omtrent het gedrag 
en de voornemens der regering worden weggenomen. Indien dit nu in 
het algemeen wenschel^k is , des te meer is dat het geval in een land als 
Indië, hetwelk door een handvol vreemdelingen geregeerd wordt, die meer 
dan gewoonl^'k aan misverstand van beide z\jden bloot staan. Dit doel 
kan tegenwoordig in Indië niet door eene publieke vergadering (van volks- 
vertegenwoordigers), maar wel door eene vrije diskussie in de dagbladen 
bereikt worden. Het is een strijdperk, dat ieder, die er toe geschikt is, 
betreden kan. In den tegenwoordigen toestand van Indië voorziet het in 
ruime mate in de plaats van een vry parlement; dit laatste was in den 
tijd, waarvan ik spreek, zoo in 'toog vallend, toen elk onderwerp van 

le^ Jaabo. 20 
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algemeen belang rniterlijk in dagbladen behandeld werd, dat wij hei ge* 
woonl^jk het „parlement der drakpers" noemden. 

y,Nn z\jn er, onderscheidene beswaren tegen eene vrije dmkpers in Indië 
iogebragt. Het eerste is, dat zij onbestaanbaar zonde zyn met den des- 
potieken aard van het Indische gouvernement. Myn antwoord hierop is, 
dat de regering van Indië niet despotiek is. Indië wordt bestuurd door een 
gedeelte der Engelsche natie, uit die klassen der maatschappij genomen, in 
welke vr^'zinnige beginselen het meest heerschen. Z\j hebben tevens onder- 
wijs ontvangen in de staathuishoudkunde, regtsgeleerdheid en geschiedenis, 
en men kan van hen met meer regt zeggen, dan van wien het gewoonlijk 
gezegd werd, dat zy zelfs in dienstbaarheid den geest van eene uitsporige 
vr^'heid behouden. De Indische regering is eveneens eene verantwoordelijke 
regering; zg is verantwoordelijk aan de boven haar geplaatsten, daar z\j in 
de Verslagen aan de hooge regering van het moederland rekenschap moet 
geven van al hare handelingen ; z^ is tevens verantwoordel\jk jegens de 
publieke opinie in Indië, welke zich, door middel van de vrije drukpers, 
uit Door de Gouverners-Generaal en Gouverneurs in Indië wordt de plaat- 
selijke publieke opinie wel degel^k in aanmerking genomen. Zy hebben het 
praktisch gevoeld, dat het nog meer voor hun eigen welzijn is, dat allen, 
met wie zij dagelijks omgang hebben en zaken afdoen, goed over ben 
denken, dan dat zulks gedaan worde door een magtiger en invloedrijker 
stand. En de wijze , waarop z\j tot hier toe over de dmkpers gesproken 
en waarop zij ten haren aanzien gehandeld hebben y bewgst, dat z\j haar 
zeer waarderen. 

,;A1 verder is beweerd, dat eene vrjje pers onbestaanbaar zou z\jn met 
de duurzaamheid onzer regering in Indië. Dit hangt geheel af van den 
aard onzer regering. De betrekking van eene vr(je drukpers tot eene goede 
of slechte regering is naauwkeurig door de goddelijke wijsheid bepaald ge- 
worden. „Een ieder, die kwaad doet, haat het licht; hij komt nooit tot 
het licht, opdat zgne daden niet afgekeurd worden; maar hy, die goed 
doet , komt tot het licht , opdat zgne daden getuigen , dat zQ uit God zijn." 
Onze regering in Indië is eene eerlgke regering. Ons doel is, om het 
land te besturen, ten voordeele van de inlanders, en w\j trachten al onze 
maatregelen tot bereiking van dit doel in te rigten. Daarom zullen wij, 
de beginselen en handelingen van ons Gouvernement meer aan de inlanders 
bekend makende, ook vaster in hun vertrouwen en genegenheid geworteld 
worden en de veiligheid onzer regering bevestigen. Wanneer w\j de vroe- 
gere geschiedenis van Indië raadplegen , dan zullen wg vinden , dat de ge- 
varen, die ons bedreigden, hoofdzakelijk zgn voortgekomen uit misverstand 
en wantrouwen in de voornemens der regering. Zoo dikw\jls misnoegdheid 
en oproer ontstonden, was al hetgeen wg te doen hadden, meestal slechts 
volledige opheldering te geven. Het is dus veel beter , dat deze ophelderin- 
gen normaal in plaats van exceptioneel zijn. Door middel van de drukpers 
kunnen wg eene vaste gemeenschap , en eene geregelde wöze van inlichtin- 
gen te geven, met de inlanders onderhouden. 
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„De laatste tegenwerping, welke ik tegen eene vrije drukpers in Indië 
heb faooren maken, is dat de regering niet genoeg in de pers vertegen* 
woordigd wordt, en dat de meerderheid der schrijvers tegen het Gonverne* 
ment is gekeerd. MQn antwoord is: indien gij uw garnizoen knevelt en handen 
en voeten bindt, zal de vijand ongetwijfeld overwinnen. Indien het den 
Goavernements-ambtenaren geoorloofd is, het Gouvernement op alle noodige 
punten te verdedigen , zal dit zeer afdoende z\jn. In mi^'n tijd was het zoo. 
Wij behielden niet alleen ons eigen terrein ; maar wg deden , zoo dikwerf 
wij het noodig achtten, invallen op het grondgebied van den vijand. £n 
zoo zal het weder gebeuren , bgaldien het den Europeschen ambtenaar ver- 
oorloofd wordt, om, op z\jne eigene verantwoordelgkheid , in de dag- 
bladen te schreven. De bnrgerlyke en militaire ambtenaren van Indië 
maken een goed opgevoed en beschaafd ligchaam uit, bestaande uit £n- 
gclschen, wier belangen geheel en al met die van het Gouvernement ver- 
eenzelvigd zijn; zoodat de strekking van hun 8chr\jven altgd behoudend 
zal zgn. Al de inlichtingen, die de regering ontvangt, en de kennis van 
regeringszaken berusten b\j hen , en meestal zijn zij zeer bekwaam in het 
voeren van de pen. Het ligt in den aard van de Britsch-Indische maat- 
schappy , dat z\j ongeoefend in het spreken , maar zeer bekwaam in 't schrij- 
ven is , waardoor het medewerken tot de dagbladpers haar bijzonder past." 

Bestond er in het t^'dperk waarvan g\j spreekt, toen de heer shobb 
schreef, één blad in Indië , dat in de inlandsche taal werd gedrukt? waren 
niet' al deze bladen, waar g\j op w^st, zuiver Engelsch? 

„De publieke diakussie, waarvan ik melding heb gemaakt, was geheel 
Engelsch." 

Zon het bestaan van inlandsche nieuwsbladen, waarin staatkundige dis- 
kussiën worden opgenomen, u van 't gevoelen doen veranderen, dat gij in 
het algemeen over de kwestie van de vrijheid van drukpers hebt uitge- 
drukt ? 

„ Geenzins ; ik meen dat de inlandsche nieuwsbladen alt\jd den werkelijk 
bestaanden toestand van den inlandschen geest zullen uitdrukken. In den 
beginne, toen de inlandsche pers ingevoerd werd, waren hare bladen vol 
nietigheden ; maar het is thans veel verbeterd , en daar de inlanders ver- 
lichter worden en in staat hoogere onderwerpen te bespreken , en daarin 
ook meer belang stellen, zal het karakter dezer publieke diskussiën ook 
wel verbeteren." 

6\j hebt incidenteel betoogd, dat g\j het Gouvernement van Indië niet 
beschouwt als despotiek; maar onderstellende, dat andere personen betref- 
fende dat punt met u in gevoelen verschillen , en aangenomen dat de rege- 
ring despotiek ware, z|jt g^ dan nog van gevoelen, dat de vrijheid der 
drukpers , zel& onder een despotismus , nuttig voor de regering zou zijn ? 

„Ja, zelfs onder eene despotieke regering. Een w^js verlicht despoot 
van Indië zou wenschen, de meest mogelijke gemeenschap met z^jne on- 
derdanen te hebben. Het z\j mij veroorloofd n eene plaats voor te lezen 
uit mijne „tndophilus-brieven" over dit onderwerp handelende, waarmede 
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ik tot op dezen dag nog geheel instem : ,, j, Het is eene grove dwaling te 
onderstellen, dat de regeringen, uit gebrek aan goede bedoelingen, ge- 
woonlijk falen in de volledige vervnlling van hunne pligten. Zij falen veel 
meer uit gemis aan de vereischte inlichting en ondersteuning. 

,, „ Hoe kunnen drie of vier personen een juist oordeel vellen over al de 
verschillende punten , die in het beheer eener groote maat8chapp\) betrok- ! 
ken z\jn , tenz\j die maatschappij zelve hare hulp er toe leent. Hoe zooden | 
die aangelegenheden , welke verbetering noodig hebben , tot hunne kennis ! 
komen, indien zij niet door de daarbQ belanghebbenden daarop aandachtig 
gemaakt werden. De tijd van het Gouvernement wordt geheel ingenomen 
met de behandeling der loopende zaken. Ër bestaat noch tijd, noch gele- \ 
genheid toe, om over de geheele uitgestrektheid van dit groote rgk missla- 
gen op te sporen, en nog minder tijd heefl het Gouvernement voor de 
diskussiën, welke het betrekkelyke gewigt van elk onderwerp vereischt 
Is het niet veel beter, dat de maatschappij zelve dit alles doet, zelve mis- 
slagen opspoort en diskussiën over elk onderwerp van binnenlandsche ad- 
ministratie voert, aan de regering alleen overlatende, om den haar toeko- 
menden pligt te vervullen, van in de vooraf besproken zaak beslissing te 
nemen en deze beslissing in werking te brengen? Indië zal nimmer een 
land z\jn, alvorens zijn eigen slapende geest in werking worde gebragt. 
Tot hier toe was het de gewoonte der maatschappg aldaar, om in elk 
opzigt van het Gouvernement af te hangen, en zelve niets te doen, als of 
de algeheele wijsheid en plaatselijke kennis van het land, het zg met allen 
eerbied gezegd, in de vier mannen, waaruit de raad bestaat, vereenigd ware."" 

„ Ik wil u eveneens doen opmerken, ^at men, toen het iedereen vrgstond 
op z\jne eigene verontwaardelvjkheid in de dagbladen in Indië te schrijven, 
ondervond, dat de pers als eene zedelijke politie op alle publieke beambten 
werkte; en het was eene algemeene opmerking, dat de ambtenaren, in de 
afgelegene distrikten van Indië , meer ontzag voor de pers dan voor den 
Gouverneur-Generaal hadden." 

Onder welke klassen der maatschappij worden de inlandsche bladen gelezen? 

„Zg cirkuleren voornamelijk , in Calcutta en den onmiddell\jken omtrek, 
onder die klasse, welke geleerd heeft hare moedertaal te lezen; zij worden 
weinig gelezen door hen, die eene beschaafde Engelsche opvoeding hebben 
genoten — deze lezen de Engelsche bladen — geene , zelfs niet de beste, 
worden door deze klasse gelezen." 

Ook niet door de handeldr\jvende klassen in de steden? 

„Ja, door de neringdoende en arbeidende klassen, die zeer talrijk z^Q» 
en door anderen." 

Cirkuleren zij niet veel in de land-distrikten ? 

„ Neen." 

Worden er nieuwsbladen aan de hoven der inlandsche vorsten gelezen? 

„ Ja , in myn t\jd waren er Persische bladen , en ik geloof dat zjj er, 
nog z^'n. In deze Persische dagbladen had het Mohamedaansche gevoelen 
den boventoon. Enkelen waren zeer oproerig. Wij wisten zeer wel, dat 
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k\) aan de inlandsche hoven gelezen werden ; maar dit hinderde ons in het 
minst niet." 

Z\jt g\j niet van gevoelen , dat z^j niet geheel zonder nnt waren , in 
zoover daamit kon opgemaakt worden, wat er in de gedachten van den 
inlander omging? 

,yZ\j waren van zeer groot nut. Er bestaat eene zeer groote waarheid 
in het regerings-beginsel , om het volk te laten zeggen wat het goedvindt , 
mits het n overlate te doen wat gij goedvindt. £r is eene groote kloof 
tasBchen spreken en handelen, en niet een van de duizend, die deze, tot 
oproer aanzettende, Persische bladen lazen, zou het in de gedachte z\jn ge- 
komen, om de wapenen tegen het Gouvernement op te vatten. Het is 
bijna altgd een zeker werkend middel, om een misnoegd volk door rede* 
neringen zich te laten uitputten.*' 

Onderstelt gij, dat van de thans hier gevoerd wordende diskussiën over 
het Gouvernement in Indië kennis wordt genomen door de inlandsche 
konranten of aan de inlandsche hoven, en dat z^ daar het onderwerp van 
gedachtewisselingen uitmaken ? 

„Ik twijfel geenszins, of het zijn 'zaken, welke de belangstelling wekken; 
niaar ik geloof, dat hunne berigten zeer beperkt zgn, en dat zij zelden in 
staat zgn een helder overzigt te geven van de byzonderheden van het 
geen thans betrekkelijk Indië in behandeling is. Maar buiten allen twijfel 
stellen z^ er belang in. 

„Ik zal nu met toestemming der kommissie overgaan tot het voorstellen 
Tan zekere maatregelen, welke mij hoog noodig toeschynen, ten einde het 
eenige wezenlgke bezwaar tegen de pers in Indië uit den weg te ruimen. 
De eenige wezenlijke bedenking tegen de pers is , dat wij eene vriye pers 
beatten, zonder behoorlQke inlichtingen omtrent de onderwerpen van alge- 
meen belang , welke de pers eigenlijk bespreken moet. In zooverre nu de 
pers in Indië een laakbaren personelen toon aanslaat, is zulks, volgens 
zn^'ne meening, aan die oorzaak toe te schrgven. In Engeland bestaan 
overvloedige middelen ter verspreiding van algemeene inlichtingen. Dddr 
heeft men de debatten in het parlement; dadr worden vraagstukken in het 
parlement behandeld ; daar worden de stukken van het parlement in groote 
menigte verspreid; maar indien deze middelen in Engeland niet bestonden, 
dan ben ik er zeker van, dat ook de Timea genoodzaakt zou zgn, het ge- 
drag en het karakter van bgzondere personen te bespreken. Het is tevens 
wensohel^'k , om de banden tusschen ons en onze mede*onderdanen in In- 
dië te versterken, hen trapsgewijze tot zelf-regering op te voeren, en den 
toon der openbare meening te verbeteren. Met deze doeleinden voor oogen 
wil ik de volgende maatregelen voorstellen. 

,^In de eerste plaats wilde ik gezorgd hebben, dat de registers en han- 
delingen der regering, die niet meer dadelijk in gebruik z\jn, bewaard 
werden en geraadpleegd konden worden , op dezelfde wyze als onlangs in 
het departement der algemeene archieven , onder den opper archivarius in 
Engeland, is vastgesteld. De oude archieven der Britsch-Indische regering 
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zgn in hooge mate kostbaar en belangrgk. Behalve de beschadigiog , welke 
zy door de Inchtgesteldheid of door de witte mieren ondergaan hebben, 
volgen zij elkander in onafgebroken seriën op. Toen ik voor de eerste 
keer te Delhi kwam, trachtte ik al de archieven der Delhische residentie 
na te lezen , van den eersten dag toen sir david ochterlomij , na de 
inname van Delhi, als resident door lord lake er achtergelaten werd. 
Ik las ze in m\jne ledige aren door en vond ze zeer belangrijk. De Delhi 
archieven zijn echter gering, in vergelijking tot die van Calcutta, welke 
tot het vroegste tijdvak van de vestiging onzer magt in lodië loopen. 
Daarom wilde ik voorstellen, dat alle registers, welke thans niet meer 
dagelgks in gebruik zijn , even als die , welke later buiten gebruik gesteld 
zullen worden, in eene bewaarplaats, onder het beheer van zaakknndige 
ambtenaren, by een gebragt worden om als geschiedkundige overblijfselen 
te worden behandeld, voor letterkundigen en anderen toegankelyk. Voorts 
behoort het tot een gedeelte van m\jn plan, betrekkelyk de verbetering 
van het finantiële stelsel in Indië, op hetwelk ik myne aandacht, op eene 
dertienjarige ondervinding van Engelsche koloniale financiën gegrond, heb 
gevestigd, dat het Indische budget, bestaande uit ramingen van de uitga- 
ven van alle presidentschappen, gestaafd door memoriën van toelichting , 
door eene akte van bekrachtiging benevens een toelichtenden staat van den 
Gouverneur-generaal, jaarlijks in Indië openbaar gemaakt en, tot inlichting 
van het parlement en het volk in het moederland, naar Engeland opge- 
zonden worde." 

Ziedaar het oordeel van een man , die jaren lang het Gouvernement in 
Indië gediend heeft, met den toestand der inlandsche bevolking volkomen 
bekend is, en de invoering en werking der vrye pers in Indië heeft bij- 
gewoond. 

Welke waarde hebben nu tegen zijne, door bewgzen geêtaafde, argu- 
menten de magtspreuk van oaucpbell, waarop de heer van golstbin zich 
beriep , de inlandsche kouranten , die de heer roohussbst in handen had , en 
de visioenen, die de angst den heer baud voor zijne verbeelding plaatste? 
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MlJKH££B DB BeDAETEUB! 



Kolonels. 



25 Jonij 1883. P. C. Reeder, Pensioen en 
dood 1838. 

26 Sept. 1883. J. La Bron de Vexela, Pens. 1841 
26 ^ C. J. J. Eloot, Gen. Maj. tot 

1839, dood 1843. 

Luit, Kolonels. 



27 Aog. 1837. F. V. A. Ridder db Stoers, 
Gen. Maj. tot 1849. Lnit. Gen. 1853. 
8 Oct. 1837. A,V. Micbiels, Gen. Maj. tot 
1843, dood 1849. 



11 JanQ 1828. L. da Perron, Kol. 24 Ang. 

1838 , Pens. 1846. 
27 Febr. 1833. H. F. Baaclikens, Kol. 30 Jany 

1841 , Pens. 1846. 
17 Jnlij 1833. J. C A. von Sahcr, Pens. 1839. 
19 Febr. 1835. F. L. Neuhaas, Pens. 1843. 
J. Mess, Pens. 1838. 
P. Oosthont, Pens. 1841. 
M. Fieljard, Pens. 1839. 
F. F. Prager, 3 Deo. 1846 Kol. 



19 

34 Ang. 1836. 

23 NoT. 1836. 

18 Jolg 1837. 

Dood 1848. 



8 Sept. 1837. J. V. de la Coste de Water- 

malle. Pens. 1840. 
8 Sept. 1837. D. Tan der Schalk , Pens. 1840. 
8 # G. Bakker , Kol. 12 Jq1(j 1846. 

Gen. tit. 1850. Pens. 1854. 
8 Sept. 1837. A. J. Verhorst, terog in 't 

Ned. leger 1839. 
8 Sept. 1837. G. F. Scharten, Pens. 1845. 
8 ' A. J. van Bihl , Pens. 1842. 
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Jhr. C. P. A. de Salis , Pens. 



1841. 



Majoors. 



24 Dee. 1832. J. D. v.d. Velde, Pens. 1839. 
5 Jnljj 1834. H. G.Kruseuan, Pens. 1839, 
is in 1848 met rappel van anciënniteit als 
Lnit. KoL van 8 Sept. 1837 weder inge- 
vallen, — is daarna 8 Deo. 1846 Kolonel 
geworden. 
12 Oct. 1834. H. de Vos van Steenbergen , 

Pens. 1839. 
18 Maart 1836. J. J. Roeps , Luit. Kol. 8 
Maart 1838, dood 1840. 
2 Nov. 1836. J. A. Schwartz, 18 Jnnj] 1888 
Lnit. Kol. Pens. 1846. 
4 Dec. 1836. B.P. Boers, 5 Oct. 1839 Lnit. 
Kol., dood 1839. 

4 Dec. 1836. H. F. deCoenens, 5 Oct. 1839 
Lnit. Kol. Pens. 1841. 



7 Deo. 1836. M. C. E. Stakman , Pens. 1839. 
14 Febr. 1837. G. B. F. de Stnrler, Lnit. 

Kol. 6 Oct. 1839. Pens. 1844. 
14 Febr. 1887. J, H. Kern , Pens. 1839. 
10 Maart 1887. F. A. Egter ▼. Wissekcrke, 

Lnit. Kol. 9 Febr. 1840. Dood 1841. 
18 Jnl\| 1887. J. J. Boelhonwer, dood 1839. 
18 « J. D. Peters, Pens. 1840. 

13 ' A. C. Schlosser, Luit. Kol. 28 

April 1840, dood 1841. 
13 Jaiy 1837. J. L. Tan Beethoven, dood 1838. 
18 Deo. 1837. J.Lincklaan Westenberg, Lnit. 

Kol. 24 Dec, 1840, den 23 Febr. 1849 Kol. 

Dood 1850. 
18 Dec. 1837. P. J. F. A. BatUerd, Lnit. 

Kol. 24 Deo. 1840. Pens. 1848. 



Kapiteins, 



6 Oet. 1829. M. Simon, Mig'oor tit. Sept. 

1840, dood 1842. 
4 Dec. 1830. W. Hegi , Pens. als Mij. Ut. 1842. 



4 Dee. 1830. P. de Wild, Pens. 1840. 
14 April 1831. C. W. Tegelaar. Pens. 1888. 
4 Oct. 1831. L. Bnttlker, Pens. 1841. 
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KapiUina. 



26 Oct. 1831. F. von Gonsenbach, Pens. 1841 
29 April 1882. C. N. J. von Ochssée » Fena. 

1839. 
17 S«pt. 1832. J. J. Ventege, Maj. 28 Sept. 

1838. Pens. 1841. 
24 Dec. 1882. L. de Leaa, in 1839 Maj. met 

rappel van anciënniteit van 18 Dec. 1837. 
24 Dec. 1832. J. L. van Dyk, Maj. 28 Jonij 

1838. Lait. Kol. 24 Maart 1841 , dood 1842. 
24 Dec. 1832. 6. J. B. van Wintershoven , 

Maj. 28 Sept. 1838. Pens. 1841. 
24 Dec. 1832. Jr. A. H. W. de Xock, Mig. 

25 Sept. 1838. Lait. Kol. 9 Juljj 1841. 

Eervol ontsl. 1848. Resident. 
26 Jan. 1884. C. F. W. Obermaller, Pens. 1840. 
' J. Gallas, Pens. 1838. 

« F. C. J. van Swieten, Maj. 17 

Aprill839. Lait. Kol. 6 Oct.1841. Pen6.1842. 
26 Jan. 1881. F. F. M. vanMaanen. Dem.1840. 
y. A. Bittiers, Pena. 1840. 
F. Blokzegl , Maj. 5 Oct. 1839. 

Pens. 1842. 
26 Jan. 1834. T. Jackson, Maj. 5 Oct. 1839. 

Pens. 1842. 
26 Jan. 1834. A. Hendriks , Maj. 6 Oct. 1839. 

Lait. Kol. 5 Dec. 1842. dood 1844. 
22 Jan. 1834. W.van Yalkenbnrg, dood 1841. 
11 JnnQ 1834. C. U. J. F. C. Yon Lntzow, 

Maj. 9 Feb. 1840. Lt. Kol. 6 Dec. 1842. Kol. 

17 Mei 1850. Pens. 1852; is in Dec. 1829 

ala Ie Luit. nit Daitschlaad in onze dienst 

overgekomen. 

11 JonQ 1834. J. B. J. Sdth£RLand, Maj. 
28 April 1840. Lait. Kol. 24 Maart 1848. 
Kol. 6 Dec 1862. 

Il*Janf| 1834. H. L. Biddaers, Maj. 24 Dec. 

1840. Pens. 1844. 

5 Jniy 1834. H. Dommers. Mig. 24 Dec. 1840. 

Dood 1844. 
5 Jalg 1834. C. W. Nilant, dood 1888. 

12 Oct. 1834. H. Gerritsen , Maj. 24 Maart 

1841. Pens. 1843. 

14 Nov. 1834. A. P. Droste , dood 1838. 
11 Maait 1886. J. B. Befaonden , dood 1888. 
28 April 1835. G« Bernaerts , Pens. 1888. 

28 » D. Taverne, Maj. 24 Maart 
1841. Pens. 1848. 

11 Mei 1835. P. G. H. G. de Vicq de Camptich, 

Maj. 1848. Pens. 1847. 
U Mei 1885. J. van Dalm, Pens. 1840. 

29 Jang 1835. L. Stokbroo , Pens. als Maj. 
iit. 1842. 

24 Aog. 1885. S. van Hoogerlinden, Pens. 1888. 
24 « H. W.£. V. d. Smitte, dood 1889. 



P. J. E. de Jong,?? Dea.?? 
C. Sickes, Maj. Va 1841. Pens. 



6 Nov. 1835. J. VAN SwiETEN , Maj. 9 Jolg 
1S41. Lt. Kol. 14 Sept. 1844. Kol.9Aag. 
1849. Gl. Maj. 6 Oct. 1853. 

6 Nov. 1835. A. W. van Pallandt, Maj. % 

1841. Dood. 1844. 

3 Deo. 1835. H. C. GiUjj de Montela, Pens.1840. 
8 ^ J. J. Schoeb, dood 1838. 

3 ' C. Montfoort, Maj. </• 1841. 

Lt. Kol. 7/i 1845. Pens. 1845. 
21 Dec. 1835. 
Dood 1841. 
21 Dec. 1835. 
1843. 

21 Dec. 1885. N. Lans, Pens. 1839. 

22 Feb. 1836. J. H. Albrecht, Mij. V4 1842. 
Lt. Kol. den 7 Jan. 1845 , bQ de Intend. 
1849. Dood 1851. 

22 Feb. 1836. M. Scboeb, Pens. 1841. 

22 ' J. R. W.Sinningbe, Maj. V4 

1842. Pens. 1844. 

22 Feb. 1836. P. de Gros, Pens. 1840. 

12 Maart 1886. F. J. W. Hallwachs. Pena. 1840. 

12 '^ J. Etzel, Pens. 1889. 

12 '. C. P. C. Steinmetz , Eerv. onts. 

1841. Ilesident. 

24 Aag. 1836. T. Poland, M^'. 7/4 1843. Lt. 
Kol. 7/1 1845. Kol. tot Jaly 1858. Pena. 1853. 

24 Aag. 1886. J. Engelen , Pens. 1840. 

24 ' W. L. Boadoin , Pens. 1846. 

19 Oct. 1836. C. Rabner, Pens. 1846. 

19 ' A. P. Petit, Pens. 1840. {twee- 

maal de Will. orde.) 

23 Nov. 1836. L.N.Blondeaa, Pens. alt M^. 
tit. 1843. 

7 Dec. 1836. F. W. Diedericb, Pens. als 
Maj. tit. 1843. 

7 Dec. 1836. J. W. D. Kobold , Mij. Vt« 

1842. Lt. Kol. Vil845. Kol. "/7X853. 

7 Dec. 1886. J. M. Hagemans, dood 1889. 
26 Dec. 1836. J. P. A. v. d. Riet, Mij. 

«As 1842 Lt.>kol. M/^1845. Pens. 1846. 
26 Dec. 1836. A. v.d.Hast, Mig. ^Vs 1843. 

Lt.-kol. 8% 1846. Kol. V7I868. 
26 Dec. 1836. C. A. de Braauw, M^j. 

JVsl843.Lt..kol.»/8l846. Kol. «/ial85«. 
16 JunQ 1837. J. F.Holtrop, Demissie 1842. 
16 m J. F.Moorits, Pens. alaMaj. 

iit. 1845. 
16 JnnQ 1837. W. 6. Scbonten, Pens. 1889. 
16 ' A. A. van Pappel, dood 1840. 

16 ' A. A. Frissart, Msj. 'Va 1848. 

Lt..kol. »U 1846. Pena. 1851. 
16 JanQ 1837. H. E. Muwel , Mij. «Va 1843. 

Pena. 1845. 
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Kapiteins. 



14 Maart 18S7. J. Fieplenloseh, Pens. 1889. 
14 ' F. C. ▼. Lel^Téld ?. Cin- 

gelshoek, dood 1839. 
14 Maart 1887. H.M. Lange, Maj.Vfl843. 

Lt.-koU Vis 1846. I'eu* 1849- 
14 Maart 1837. C 6. yan der Vliet , Pens. 

1842. 
13 Jaiy 1837. H. U. Gre(jgthonb, Maj. Vs 1843. 

Lt.-kol. Vit 1846. Pens. 1849. 
13 Joig 1837. B. P. J. H. Lb Brom de 
Yexela, Maj. den 6 Aagastas 1843. Lt.- 
kol. "/a 1847. 
13 Jaiy 1837. J. M. Kern, Pens. 1846. 
18 • A. Beknhabdt, Maj. ^% 1844. 

Lt.-kol. sVsl849. dood 1864. 
13 Joly 1837. J. WoIfT, dood 1839. 

H. ▼. d. Veen, Pens. 1889. 
J. Wilhelm, Pens. 1841. 
P. Havinga, Pens. 1840. 
H. L. Lassing, dood 1838. 
J. van Blokland, Mig'. >V9l844. 



13 




13 




13 




13 




13 




Pens 


1846. 


13 JnlQ 1837 



A. H. Helbacb, Maj. h/» 1844. 
Lt. Kol. »/, 1849. Pens 1853. 
13 Jaly 1837. J. W. Beer, dood 1838. 

Iste Luitenants. 



13 Jnig 1837. J.Tooran, Maj. Vi 1846. Pens. 

1849» 
13 Joig 1837. W..Craa!ier,Maj.Vil846.Pen8. 

1847. 
13 Jnlfj 1887. R. J. Werkman, Pens. 184(K 
18 J. A. Artkais, Pens. 1840. 

18 ' T. Westerbaan, dood 1838. 

13 ' J. L. Schonten , dood 1842. 

13 ' J. J. Schropff, Pens. 1839. 

13 ' C. H. Schadd, Pens. 1840. 

18 « A. M. Rondeao, Pens. 1840. 

13 «^ C. Ahnerood, Pens. 1841. 

1 Deo. 1837. L. A. Boers, Maj. Vi 1846. 

Lt. Kol. 3Vs 1849. 
13 Dec. 1837. W. C. Klein , Maj. Vi 1846. 

Pens. 1849. 
13 Dec. 1836. O. W. de Regniae , dood 1839. 
13 • F. C. van Hopbergen, Maj. Vi 

1846. Pens. 1849. 
18 Dec. 1837. J. Gr. G. van Lindenbergels , 

dood 1889. 
18 Dec. 1837. F.E. V. Roqne, Maj.M/«1845. 

Lt. Kol. iVs 1849. Pens. 1851. 
5 Jan. 1838. F. J. M. Letter, Maj. 26 April. 

1846. Pens. 1847. 



F. 
H. 
F. 
R. 
I. 
B. 

C. 

J. 

▲. 
I. 



A. I. Jackson. 
W. Nauman. 
I. Sorg. 
E. Eberhard. 
L. C. Liedermoog. 
L, van Dam. 

Bresier. 

, MeQer. 
P. Hasslocher. 
Woltbers. 
Bmg^e. 



11 Jony 1326 
4 Dec. 1830 
3 Sept. 1831 

3 Sept. 1831 

4 Oct. 1881 
6 Nov. 1831 

Iste Luitenants van 1834 
C. Stassart. 



I. T. van der Vlist. 

1. A. Veenhuijzen. 

Clemes. 

Doerrleben. 

I. U. van Doornam. 



5 Janij 1832 
5 Jony 1832 Lt. 
5 Jony 1832 
5 Jany 1832 
19 Aogs. 1883 



Kol. 



M. van Alphen, 
van Kbyn. 
de Branwère. 
I. Giesekc. 



I. F. Klaring. 

D. Uaisman. 

C. 6. Lentx. 

F. Degen. 

N. A. Damas. 

I. Hicks. 

I. I. Linkhand. 

F. van Petten. 

I. Ebreneron. 

I. C. de Veer. 

A. B. Cassa. 

I. I. Offerman. 

Jonkhr. A. L. N. Ridder de Stuers. 

I. de Hart. 



8 3 5. 

I. I. Wolflf. 
H. M. Seest. 
P. Loais. 
I. H. Derks. 
A. Abrahamss. 
R. H. Driessen. 
6. H. Raempol. 
P. Wilschut. 
1. van Exter. 
G. de Vos. 
A. S. V. d. Meer. 
F. P. van Ewyck. 
J. F. Lomon. 
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H. 
C. 
J. 
L, 
J. 
K. 
D. 
J. 
B. 
H. 
H. 
J. 
G. 
J. 
E. 
J. 
J. 

A. 

J. 

C. 

P. 

J. 

C. 

J. 

J. 

A, 

K. 

F. 

L. 

W. 

P. 

D. 

J. 

J. 

W. 

J. 

L. 

P. 

J. 

G. 

J. 

H. 
L. 
P. 
C. 

C. 
P. 
ü. 

N. 
6. 



C. de Haart. 
J. Heijligera. 

B. vao Beem. 
J. Krolle, Lt. Kol. 
J. de Vries, 
Servais. 
Lageman. 
P. Zerben. 
DoQwes. 

F. D. Odyk. 
11. C. A. Janasen. 

H. Hijaemao. 

G. Smeesters. 
Scboeh. 

A. Schreader Schepman. 
D. TBa llolij. 
G. Blauk. 

G. lloijseri. 
IIofTman. 

van Somerca Brand. 
Jansen. 

£. II. LiboareU 
Tan Foratenrecht. 
van Zoliogen. 
H. Logeman, Luit. -kol. 
van den Wiltenburgb. 
P. ScaiMPF, Kol. «/al853. 
P. L. Frojje. 
J. Maqnin, Lait»-kol. 
, L. ScbepcDs. 
Prinsen. 
NoMAN, Lait.-kol. 

C. Hoaibuyacn. 
C. Meister. 

F. Engelbert ▼. Bevervoorde. 
L. de Salia. 
J. Scborner. 
L. de Hoop. 
C. van Vilsteren. 
Schultbeia. 
H. HolU. 

LiDgard, 16 October 1829. 
J. van Loencn, 22 December 1881. 
J. Mclin, 17 September 1832. 
Jenné, 21 December 1832. 



183 6. 

J. A. Waleson, Lt. Kol. 

C. A. F. Pex. 

A. A. J. Strick van Linschoten. 

H. Huijgen. 

J. Schweisgat. 

J. N. Bandon. 

C. L. Charon de St. 6d: 
J. J. CfiO£8, Lt. KoU 

D. Ilarcke. 
J. J. van Exter. 
G. J. Donleben. 
R. Hendriks. 

C. F. A. Ampt. 
G. F. Runckel. 
P. Wetzelaar , Lt. Kol. 
H. Mulder, 

8 3 7. 

L. CüIIart. 
P. C. S. Ranws. 
J. C. van Deon. 
A. J. J. Carton. 
H. von Hain* 
J. Bandoin. 

D. C. von Ende. 
J. M. Hemmes. 
G. Beyerman. 
A. Bagner. 
C. C. Pacblig. 
C. T. Veeraema. 
H. Kenon. 
U. G. Boon. 
P. J. Wogenaar. 
R. J. Lo Bron de Vexela. 
L. A. M. Rottiera. 
A. J. Andresen, Loit.-kol. 
J. D. L. Ronlct. 
J. F. Lambrechts. 
F. G. N. de Villepoix. 
J. G. Pex. 
J. C. Livingston. 

2de Luitenants. 

J. L. Verster, 21 December 1832. 
J. E. Bavink, 24 ' 1832. 

J. B. de Brabant, 24 December 1832. 
J. N. Crcutz Lcchtlcitner, =VulS33. 



A. van Dalsam. 

Zeiler. 

van Gaoten. 

Gaillaame. 

J. de Koniog. 



2de Luitenants van 1833. 
W. C. Pielat. 
J. W, VoHenhovcn. 

B. R. Ots. 
L. G. Neijman. 

C. Zweaeryn. 
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J. F. A. T&n Dionaot. 

B. Jao8»cD. 

K. P. H. MoeUer. 

A. Polder. 

J. F. Kleine. 
M. L. Dostal. 
6. A. ?ao Haastert. 

B. Löwe. 

F. L. W. A. Peuchen. 

A, Adriaanae. 

F. Post. 

A. Bade, Majoor. 

J. £. Scheltena. 

C. Philips. 

J. C. Ackers. 

H. J. Schortinghuis. 

6. W. M. J. Uoratiak. 

A. J. Laarent. 

H. F. Morin. 

C. Janssen. 

H. J. LioD. 

C. A. Barer. 

F. J. H. ?aD Blommenstein. 

J. S. Koster. 

F. Baudoin , Majr. 

F. W. Bcurlin. 

A. D. d'Argent. 

L. Comelizen. 

H. Maier, Majr. 

A. M. Bavens. 

E. J. Bockel. ' 
J. J. Tichelaar. 
J. Eren. 

5. H. Voa van RQsw^k. 

J. P. Rothc. 
J. P. Benjamini. 

F. J. Berg. 

H. J. A. van Rossen. 

J. P. P. Latonr. 

W. C. Tan Blommenstein. 

6. A. de Brain. 
A. P. do Torbal. 
J. B. Ansterman. 

C. Wolf. 

J. E. H. Jacb. 
6. Langeveld. 
R. L. Bonricius. 

D. J. Derks. 
J. A. Muller. 
J. Korf. 



2 tl e Luitenants van 1833. 

P. van Groot veld. 

B. Klaasseo. 
J. J. E. Claissc. 
J. Lazare. 
P. Thonloup. 

C. Keppcl. 
J. U. C. Scholtze. 
J. F. van Geersdale. 
A. van Kocckritz. 
L. Pison. 
P. L. F. Baillicu. 
G. £. Senstius. 
J. S. A. Moorrees. 
P. Derrael. 

183 4. 

E. Roes. 

W. J. Rombeek. 
J. Dado, 
J. Wits. 
L. Brenkers. 
J. C. Granen. 

8 3 5: 

H. Beekhaizen. 
J. C. Munter. 
P.'j. Nack, Majr. 
W. C. W. Göttsche. 
6. H. Trompkeller. 
J. L. H. Wiegand. 
J. F. Koster. 

C. Poolman. 

D. L. DE Brabant, Majr. 
J. G. Basscher. 
J. C. Leijfeldt. 
C. de Bruin. 
H. E. BrenninkmeUer. 
J. F. SoRo , Kapt. 

183 6. 

G. G. ▼. d. Ouweland. 
H. F. H. Valtelen. 
N. Carrière. 
P. Maureanx. 
H. A. Helmrich. 
W. J. van Honsden. 
T. Reicr. 

F. C. Baote. 
J. Mets. 

C. Lach de Bere; kapt. 
J. L. A. Nienwenbnisen. 
J. Lio>r, kapt. 
C. Soeterik. 
C. A. P. Angern. 
P. Scball. 
R. L. Meenderink. 
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18 3 6. 


C. H. Bisscboff. 




J. van der Pol. 


6ruf F. T. Bentheim Teecklenbnrg 


' Rbeda. 


J. Darmstatter. 


J. W. Macdonald. 




D. J. B. de Groote. 


A. Godtscbalk. 




G. Viervant. 


K. Lydekkers. 




H. ScHWENK, kapt. 




18 3 7. 


J. Stranb. 




M. J. Oostboot. 


M. Saaer. 




J. C. Faolkapcr. 


J. H. Nieraetb. 




G. Elshont. 


G. E. A. Maubach, kapt. 




J. de Wijse. 


H. Crena, kapt. 




A. C. Matbonrne'. 


C. Dcpmer. 




W. D. Ragut. 


J. C. L. Meyer. 




J. Helmers. 


H. Olivicr. 




J. G. W. D(jkha(|zen. 


J. H. Seelig. 




E. C. F. HAPFé, kapt. 


H. Steinbardt. 




G. W. von Endc. 


J. Hcije, Cz. 




K. J. van Berg. 


J. H. de Heer. 




K. H. Boon vak Ostade, kapt. 


E. F. G. W. Janssen. 




B. F. Reiger, kapt. 


J. L. H. Hogersboff. 




T. F. de Rooij. 


D. C. Meijer. 




L. J. M. Smets, kap. 


W. A. A. de Meester. 


• 


C. Meijer, kapt. 


K. J. Scbenck. 




C. van Rfjnbacb. 


C. A. Handt. 




A. N. van Heinsbergen. 


0. B. Heitinga. 




C. G. Kneaper. 


G. B. Ernst. 




N. A. Desaart. 


W. H. Kloots. 




A. L. Lindaawer. 


J. B. van der Ven. 




W. Valckcnier. 


J. E. Brnggbe. 




M. Salterda, kapt. 


C. E. Hoefbamer. 




H. P. VAN DES Endb, kapt. 


C. M. van Wieringen. 




K. F. VAN Steun van Hensbroek, kapt. 


J. J. Q. Benoist. 




A. de Pincda. 


H. F. F. Boers. 




H. van Houten. • 


J. A. de Baiis. 




G. J. Poolman. 


W. P. J. Verstcr. 




A. D. Mogge. 


H. A, M. Bramstede. 




W. P. Krcss. 


J. Scbwab. 




W. Broekhuijs, Majoor. V453. 


Ik heb de eer mij 


met de s 


aeeste hoogachÜDg te teekeneo. 

Uw Dienstvaardige Dienaar 
? 



II. 

MUNHEER DE RedAKTEUU! 

Hebt gij mgnen vorigen brief begrepen? Ik wed dat gy, met al uwe 
gevatheid , dien niet hebt begrepen. £n 't is toch zoo eenvoudig. Ik sal 
't u uitleggen. 

By het in de hand nemen van een oud naambockje der officieren van 
het verzengde, maar toch wakkere Oost-Indische leger, is het dadelijk in 
het oog springend , dat er reeds zoo almagtig velen uit zijn. „ Waar toch ," 
zegt en vraagt men dan ^ ,, z\jn die allen gebleven ? hoe is het mogelijk , 
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dat er slechts zoo weinigen van over z^n ?'' en onwillekearig ontstaat de 
vraag: waarom zóó velen dat leger verlaten hebben? want dat ze allen 
dood zonden z^jn , kan toch niet verondersteld worden. Dat zoude te erg 
zgn ! ofschoon niet voor 't pensioen-fonds ! 

Wegens ziekte geen dienstdoende , en das ledigen tijd te over hebbende , 
zag ik m\jn boekenkastje eens na en vond daar een officiers-boekje van 
de vorige eenw — ik meen van 1838. Toen ik er de oogen insloeg 
dacht ik werkelijk, dat het van de vorige eeaw was, omdat er maar zoo 
heel weinig van de toen aanwezigen, nu nog in dienst zyn. Ik deed m\j 
de gewone vragen : „ waar toch zijn ze allen gebleven ? Waarom toch heb« 
ben zij het leger verlaten?" 

Het antwoord op de eerste vraag was niet gemakkeiyk te vinden, doch 
daar men op vele bnreanx niet zeer geheimhoudend is, en het gevraagde 
van „zoo weinig belang'^ was — is het mij gelukt, de kwestie voor een 
gedeelte opgelost te vinden. 

Ziedaar u den vorigen brief opgehelderd: een oud naamboekje der officieren 
en de mutatien, die er sedert met hen hebben plaats gegrepen. Of echter 
die matatiën allen volkomen juist zyn , wil ik niet bevestigen. 

Op de tweede vraag vond ik een gemakkelijk, ja, meer dan één antwoord. 
Vooreerst de weinige tevredenheid of liever de bepaalde ontevredenheid en 
onvergenoegdheid , die men overal ontmoet, en door bijna een ieder hoort 
ontboezemeo. Daarom kiest iedereen zgne partij. Elk, die maar kan, gede- 
gonteerd als hij is en volkstrekt niet opgewekt of aangespoord , zonder voor« 
ttitzigt of hoop , gaat eenvoudig uit verdriet dood of neemt zijn pensioen. 

Die het in de keus heeft, kiest het laatste. Om dit te bewezen dient 
slechts, dat, volgens eene mij als secuur gedane opgave, den 1 Januarg 

1833 er 141 officieren van 't Oost Indische leger gepensioneerd waren ; 
als: 1 gl. maj. 69 kapt. en 38 Inits. Dit getal is gedurende het jaar 1835, 
met 10 vermeerderd, zgnde op 1^. Januar^* 34 gl. maj. 13 kol. 14 luit.-kol. 
7 maj. 73 kapt. en 44 luit. of te zamen 151 gepensioneerden. 

Het verhoogd pensioen-fonds, dat plegtanker der Oost-Indische officieren, 
waarin z^ geheel hun geloof en hoop stellen, was, volgens die zelfde 
mededeeling, op 1^ Januarg 1833 WJrvi^, ƒ 570,334, en op l^ January 

1834 was een batig saldo groot ƒ593,993; zoodat het fonds toen in één 
jaar byna ƒ25,000 gulden was vJJrui/gegaan. 

Het getal gepensioneerden, dat op l^ Januarij 1834, gelyk wy zagen, 
151 bedroeg, was op 1^ January 1842 gestegen tot 306, als: 3 gen. 
maj. 15 kol. 18 luit.-kol. 31 maj. 154 kapt. en 88 luit., zoodat het in dat 
korte tijdsbestek ruim verdubbeld is? Maar is nu ook het vooruitgaan 
van het fonds daarmede in den pas gebleven? Och arme, neen! Op V. 
January 1841 had het in kas ƒ638,278,74; doch op het einde van dat 
zelfde jaar was er slechts eene som van ƒ596,375, waaruit blykt, dat het 
in dat jaar ƒ42,903 was acA/eruttgegaan ; terw\jl de boeken van dat fonds 
aantoonen, dat het fonds ook het jaar te voren een teruggang van ƒ481000 
gulden ondervonden had. 
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Den V. JaDuar\j 1844 waren er 1 luit. gl. 8 gL maj. 14 kol. 22 loit-kol. i 

38 maj. 172 kapt. en 95 luit. of 345 gepensioneerden; terwijl er toen | 

slechts in kas waren ƒ572,2189 hetwelk weer een onaardig nadeelig verschil 
oplevert. 

Het getal gepensioneerden was op l^ Augnstns 1846 tot een getal van j 

380 gestegen, en het fonds was op 1^ Jan. 1836 slechts vooruit met | 

ƒ411,645, hetwelk echter bekend gesteld wordt als te zijn / 438,645, om 
dat er, ingevolge koninklijk besluit van 27 November 1842 n^ 76, door 
het land een subsidie van ƒ 27,000 's jaars is toegestaan (of sedert dat 
besluit ƒ51,000.) I 

Den laatsten December 1848 was het getal gepensioneerden opgeklom- 
men tot 505 I Toen was er nog in kas ƒ 452,703 , terw^l de achteruit- 
gang over dat jaar als ƒ3,587 wordt opgegeven , '(welk echter als ƒ51,587 
zoude kunnen gelezen worden , daar het fonds toch dit jaar eene subsidie 
uit 'slands kas van ƒ27,000, en uit het fonds der ongelukkige weduwen 
en weezen ƒ 21,000 genoten had. Deze laatste subsidie der weduwen en 
weezen is hun bij gouvérnements besluit van 10 September 1846 n^. 13 
ontnomen. 

Op den laatsten December 1849 wliren er reeda 423 gepensioneerden, 
en was er, de beide subsidiëu van ƒ28,000 steeds ontvangende, slechts een 
batig saldo meer van ƒ445,660. 

Volgens de boeken van 't verhoogd pensioenfonds was er, naar luid van 
een verslag van 17 December 1852, op 31 December 1851 een saldo van 
ƒ401,125.26, terwijl op 1 Jan. van dat jaar ƒ 423,529.377* aanwezig was 
geweest, waardoor over dat jaar een geldelijk verlies van ƒ 22,334.1 IV» 
wordt aangetoond ; doch hierb\j tellende de genoten subsidie uit 's landa 
kas van ƒ27,000, de gewone subsidie uit het weduwen- en weezenfonds 
van ƒ21,000 en de buitengewone subsidie uit datzelfde fonds der 
weduwen en weezen van ƒ7,210, zoo blijkt dat het verhoogd pensioen- 
fonds , dat jaar allëën , met ƒ77,624 is teruggegaan , terwijl het getal ge* 
pensioneerden was geworden 466! 

üit deze lange aahhalingen bl^'kt, dat op 1^ JanuarQ 1833 er 141 ge- 
pensioneerden waren , met een fonds van ƒ 570,334 ; terw^l de laatste of- 
fers aantoonen een getal gepensioneerden van 466 , met een batig saldo 
van ƒ 423,529. Zynde dus binnen de 20 jaar de gepensioneerden drie 
maal vermenigvuldigd, terw^l het fonds schrikbarend is teruggegaan. 

Wat moet daar van worden? In allen gevalle is het zeker, dat deze 
staat van zaken ouden en jongen „ onlekker maakt" en de gezigten doot 
rekken. Daar echter het in dienst blijven der ouden niet wordt aangemoedigd^ 
maar integendeel een ieder, die maar kan^ zgn pensioen neemty zoo groeit 
dit gelal steeds aan en gaat het fonds al meer achteruit. 

Het tegenwoordige kader officieren is bovendien ontevreden, omdat z\j 
niet volgens rang en stand betaald worden, en er dus ook niet naar leven 
kunnen. Er bestaat geene behoorl\)ke verhouding tusschen hen en de bnr- 
ger-ambtenaren. Dat deze te veel hebben beweert niemand; dat de officieren 
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te weinig hebben asegt ieder ! En 't is waar. Daarom dan ook gaan z^j 
weg met pensioen , en kosten das dubbel aan 't land. Want al wie gepen- 
sioneerd wordt, wordt vervangen , en kost dus 1\ pensioen, 2^ aktivi- 
teits- traktement. Om die reden is 't in 't belang des lands, van 't leger en 
der individuen , dat men het met pensioen gaan tegen gaat , het in dienst 
bl^'ven bevordert. 

Wat ook velen, die in militaire dienst z\)n, tegenstaaat , is het doen van 
militaire eerbewijzen voor burger-ambtenaren en Javaanscbe grooten. Daar 
over hoort g^* dikwijls : „ 't Is vernederend voor onzen stand ; men scbynt 
ons wel te beschouwen als slechts bestemd, om voor ambtenaren te sa- 
lueren , te schilderen , in 't geweer te komen en hen te helpen begraven." 
Een ander pruttelt: „Van den militair wordt civiliteit gevergd vis k vis 
eivile ambtenaren , die zelve meestal weinig civiel zijn ; 't is vernederend , 
krenkend, mmachtendi het walgt ons." 

DU is do taal der meesten. Mijnheer pahüo zal dit welligt tegenspre- 
ken ; en te regt! want die jeremiaden worden niet gehoord; wg brom- 
men en knorren slechts en familie , onder de roos. DU is de esprit de 
de corps, die hier heerscht — een groot verschil met Ji«, welke ik nog kort 
geleden a costy b\j m\jn regiment heb gekend. Hier heb ik telkens 
het jaarboekje in de hand ; het is bijna by ieder ofBcier op tafel. Toen 
was het: „wanneer word ik l'te luitenant?" nu is het „wanneer word 
ik kapitein ? ben ik dat eens , wanneer kan ik met pensioen gaan ? ... of 
met verlof? .... maar daartoo zullen de recepissen wel niet present zijo." 
Foei 't is schande dat t^ zoo spreek. Nog zóó jong en al aan pensioen 
gedacht. Ondertusschen is de t\jd eens daar, dan zal vrees ik het fonds op 
gtok zyn en dan • • • . het is om naar van te worden I Ziedaar de oorzaak 
dier mismoedigheid, neerslagtighcid , ontevredenheid en van dat gcpruttel. 
Maar ik zeide daar, dat de heer pahud het welligt zal tegenspreken, 
omdat het niet gehoord wordt ! Weet gij , waarom het niet gehoord wordt ? 
't Is , omdat de milUair niet spreken mag of durft en het daardoor eindelijk 
geheel aüeert. Anders ! of hy 't hoeren zou ! Maar volgens het boekje 
wordt er gevergd^ voor de civielen eerbewijzen, erkenning hunner groot- 
heid en majesteit; voor ons zelven lydeiyke gehoorzaamheid, het letterlek 
en zonder verwyl ten uitvoer brengen der gegeven bevelen; eene trapsge- 
wijze onef^r-geschiktheid geraakt in ons als ingegeven, als ingesponnen, en 
daardoor wordt onze geest langzamerhand van zulk een gehalte, dak hy de 
individuen byna tot machinen maakt. De gewoonte van steeds te gehoor- 
zamen, lijdelijk ondergeschikt te zijn en steeds te dulden, heeflt den mili- 
tair geleerd te zwijgen. Dit zwygen is een tweede natuur geworden. 
Het is hem als ingeprent als ingeënt. Zwijgen , gehoorzamen , onderge- 
schikt z\}n — en daarom' zijn dulden en lijden dan ook militaire deugden 
geworden , die , om er een schoonklinkenden naam aan te geven , „ de edele 
zelfverloochening ," of „ l'Abnegation ," genoemd worden. 

Door ^hUT steeds te zwygen , te gehoorzamen en ondergeschikt te 
zgn, duldt, maar vooral lydt h\j dan ook in de ware beteekenis van het 
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woord , en heeft hy 't spreken afgeleerd 't spreken gaat ons hoogst 

moeijelijk af en is men ook niet van ons gewend Vechten , nusère 

lijden , alles opofferen h la bonne heiire ; dat doen we gaarne , liever dan 
spreken. Viel er maar wat te vechten, dan hadden wij afleiding en amu- 
sement; maar lanterfanten, slenteren naar 't appel en naar 't soep eten gaan, 
te voet loopen, door de burgers bestoven of bemodderd worden, als sij 
ons voorbijrijden ; zij in hunne witte baatjes , de grooie lui ; — wij in fijn 
laken met epauletten op, de kleine lui; — dat zet kwaad bloed — doet de 
hoofden b^' ëën steken en pruttelen , reclameren , raisonneren enz. Veront- 
rust u echter niet ; 't geschiedt alles in stilte .... tot zoolang er eens 
hardop zal gepraat en gebromd worden over 't batig slot, waar w\j soo 
bitter weinig van kr^'gen. 

Maar 't is genoeg! Zie hier heer baron! een boel wartaal. — 't Is ook 
maar luitenants taal Ongelukkig ! niet «ens een akademische ! Hui- 
verend bied ik ze u aan, maak er, gel^'k gij meent dat het behoort, eenig 
gebruik van *). Mij dunkt, die oude ranglijst van 1838 spreekt nog al, 
ofschoon zij geen woord zegt. Slechts de mutatiën der hoofd-oflQcieren en 
kapiteins heb ik aangewezen, die van de kollega's gaf te veel gezoek. 

Het zal niet noodig zijn u te zeggen, dat, -zoo lang het leger zw\jgt, 
het dacurom niet ktfnsenteert, maar hoopt en vertrouwt. Spreek daarom 
een woordje ten onzen voordeele ! 't Is wel waar , wij zijn een „ noodza- 
kelgk kwaad," maar toch mj meenen 't goed ! — Kunnen wij gemist wor- 
den, schaf ons dan in 's Hemels naam af! Geef de ouden pensioen en 

ons een kontroleursbaantje , al is 't ook een assistent-residentschap 

W\j zullen 't wel schipperen, zonder zelfs veel vertoon — met ^ver en 

ambitie Laat ons ook maar leeren planten suiker , indigo , of wel 

geef ons eene kofBj- of tabaksfabriek In den beginne zal 't wel gaan# 

De inlanders merken het zoo gaauw niet, dat we weg z\jn, en tegen dat 
zg 't bespeuren dan hebben wij ons „ batig saldo ;" voorts hals over kop 
naar huis — die talmt wordt weggejaagd — en dan is Holland de ken 
met het gouden ei kwijt. Eigenlijk zou Holland niet beter verdienen — want 
de kip maar eijeren te laten leggen , die weg te kapen , en 't beestje bjjna 
geen voer te geven, dat gaat niet. 

Deze wartaal is heer baron ! zeer ongekuischt ; zuiver haar wat , en 
nog eens, ziet gij er iets nuttigs in — tot uw dienst. Vergun mig voorts, 
dat ik mg, met betuiging mijner bijzondere hoogachting, bg deze gelegen- 
heid teeken 

Uw dienstvaardige dienaar ^ 
(A + b)* = a« + 2 a b 4- b*. 
Iste luitenant. 

P. S. Ik hoor nu onder de ouden veel pruttelen over den stilstand hier 



. *) Wy hebben deze brieven geplaatst gelijk ze ons zgn toegezonden, 't Is njet ooainge- 
naam zalk een prnttelendcn luitenant eens te booren — maar 't beeft ook zijn nat. 

De Reoaktie. 
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in vergelijk met het NederlaDdsche leger* Dier is nu vebhorst reeds 
IftDg tot laitenant-geDeraal benoemd en had hy het reeds veel langer moe- 
ten z\jn. Zoo hg hier ware gebleven zoude bij nog kolonel sijn. „ Waarom" 
vragen de oudjes'' is er voor ons ook geen beter voornitzigt ?" Dat ze 
er boos om zijn durf ik u wel verzekeren , en met onwillige honden is 
het slecht hazen vangen! Onze aanstaande nieuwe tenue zal ons ook weer 
klinkende munt kosten. Is echter die uniform doelmatig en netjes dan ook 
al weer goed, en maar wat meer krom gelegen. O! dat leeren wy zoo! 

III. 

Mijnheer 1 

£r bestaat bg ons, niettegenstaande onzen moedeloozen, ontevreden, ge- 
drakten , misnoegden toestand , nog veel ambitie ! Niet zonder moeite en 
veel hulp , heb ik do ranglyst van mijn wapen , de infanterie , — wel het 
meest miskende en verwaarloosde maar toch steeds het hoofdwapen — zoo 
wat bgeengelapt, 6f daar komen een paar kollega's, uit jalouzie de metier, 
met opgestreken zeil , mijne ziekenkamer binnen stuiven , en trachten mij 
met veel poehaai te overblu£fen ; 't geen niet veel moeite kost , — want waar- 
lijk ik word op 28 jarigen leeftyd «ok al onverschillig, languissant, in een 
woord ik word ook al door dat „malaise", 't geen zoo welsprekend door 
een kolonialen Minister in vroeger dagen is bygebragt, als zoo vele ande- 
ren, overstelpt. Doch dit is met de meesten het geval; men komt hier 
vol ijver en levenslust , maar er is hier een iets , een doodend — verstom- 
pend — alle lust wegnemend — verflaauwend — verslappend — ver? — 
▼er? — element, dat die „malaise" onder de ofBcieren ontzaggelgk 
spoedig doet ontkiemen* Intusschen hef ik my, bg het binnenstuiven der 
jongelui, met nog een vonkje Hollandsch vuur, uit myn ziekenstoel op — 

misschien de laatste vonk — en dan heet ik „ geacclimatiseerd ", dat 

wil zeggen : een lummel , met ^ele bleeke kleur , langzamen tred en teemende 
spraak, elk woord met een gerekt, lam, beroerd „Hé, J4, N4" gevolgd. 

Maar de kameraden, nog wat korter hier te lande, met nog gezonde 
ingewanden , hart , lever en milt , beginnen om 't hartst te schreeuwen : dat 
m\jn rangljjst niets haalt by de hunne, niets bewyst b\j 't geen zg uit 
de hunne kunnen bewgzen. Die onhandige en nog zieker makende zieken- 
troosters van de artillerie en kavallerie vertoonen mg ranglijsten van hun 
wapen, zoo als het in lang vervlogen reeds vergeten tijden, namelyk in 
1836, was. En wat blijkt ddaruit ? . . . dat ze het der arme in&nterie 
waarachtig nog afwinnen. Zie hier kopy van 't geen ze mg toonen. 
't Waren met bergen stofs overdekte , maar door de witte mieren en 
kakkerlakken gespaarde, bladen uit een Naamboekje van 1836, bevattende 
de namen der officieren van de kavallerie en artillerie, die bijna allen nu 
naar de maan zgn, of op hunne of liever onze rente leven , en 't verhoogd 
pensioenfonds helpen vernietigen. Op te zoeken wadr die allen gebleven 
zijn, wil ik van de kollega's niet vergen; doch de weinigen, die nog in 
aktiviteit bleven na te gaan, is gemakkelijk. 

16^e Jaarg. 21 
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De Oost-Indiscbe ^^ kavaUerie'% gelgk men het ding nu noemt, even goed 
amphibie als in 1830, toen men het „hnsaren" betitelde , bestond op den 
18t«i January van dat jaar nit den : 



Lolt. Kol. J. J. Perrie. 1 Ie Lait. 

Majoor J. S. Tieleman. 2« Lait. 

m A. Mazel de Taiigrg. 
» W. Tiemaa. 
Ritmr. C. F. W. de Starler. 

9 Armstrong» 

9 Le JoUe. 

Helmrich. 

m y. d. Klagt. 

m J. y. A. de Siuler. 

BocaUle. 
!• Lait. Cavalini. 
Fertat. 
"'m V. Bijck de Groot. 

m Pldët. 

m de Xange. 

* Haizera. 

9 puts. 

de MentoiL. 

m Klipffel. 

Hieruit nu bl\}kt , dat van 't geheele korps ofBcieren van dien tyd nog 
maar een enkele over is, en wel de 2^ Lt. h. w. l. coüpebus. Hij is 
nu de tweede van het regiment , o&choon bij de eerste behoorde te zijn. 
Doch in weerwil daarran is hy een ferm echt kavallerist , un vrai hussard, 
en nog steeds in het hart een tweede luitenant. Dat nu de deftige lui het 
niet op hem voorzien hebben enz. 

De ranglijst der artillerie van 1836 meldt : 



Lambrecbta. 

Vermasen. 

Annes. 

L. M. J. Bojjen. 

Jonqoière. 

6. U. de Storler. 

Tan de Watering. 

H. W, L. Couperus. 

Deppe., 

Vink. ' 

Gabel. 

Friderich, 

Stnpani. 

BeaQ?é. 

Jaspers. 

Popp. 

van Lenz. 

Bik. 

Tan Haastert. 



Kol. de Koek Tan Leeuwen. 
Iit. Kol. T. d. Smissen. 

J. Penning Nienwland, op wienTe* 

Ion het oog en het hart hebben geTestigd. 
Mig. Stennekes. 

»■ de la Chanx. 
Kapt. Witters. 

Brnnet de Koehebrune. 

0^ Schippers. 

0. Bonman* 

« Hajel. 

de Vries. 

Ton Lowestein. 

m de Fiqnelmont. 

m Tan Yperen. 

m Demmeni. 

Batten. 

Gaerthé. 

« List. 

» de Boock. 

Vaesscn. 

* Vrydag. 
Ie Lttit. Klaring. 



Ie luit. Essers. 

Dresse. 

Cyré. 

T. Schmidt aaf Altenstadt. 

Seelig. 

Abbema. 

' Tan Bijlandt. 

Lammers. 

Tan Naerssen. 

Havinga. 

' Hechosias. 

A. Meis. 

' J. Wentzel. 
F. A. Neijs. 

Stutten. 

Hoekstra. 

Gaijmans. 

Kleinschmidt. 

f Harcke. 
2o. Luit. Warnas. 

Steudel. 

Cox van Spengler. 

* CIari$se. 
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2e Lnii. 



Prinsen. 


2e Loit. 


▼an Hed. 


de Lange. 




2. W. Calkoen. 


J. G. M. £. Tttn Reede Tan Oads- 




Janson. 


hoorn. 




Schröder. 


G. W. L. Henckel. 




J. B. P. OSTEK. 


'Wedekamm. 




de Chateleoz. 


Kocb. 




Willems. 


Scheffer. 




B. J. Kellesxan 


van Krippendorf. 




Discher. 


Gropp. 




Meijer. 


Moathaan. 




Baoine. 



De kollega's der artillerie beroemden er zich op , nog maar drie bnnner 
van 1836 over te hebben. Ze betreurden het echter , dat zoo velen, die 
weg zijn, aan het verhoogde pensioenfonds blyven knagen , en velen er al 
£00 lang aan geknaagd hebben. 

Ik begreep niet beter te kannen doen , dan maar te zwijgen en de kol- 
lega's gelyk te geven. Dat hielp ; en langzamerhand eindigden z^' hun zie- 
kebezoek en vertrokken. 

Na meende ik rust te zullen hebben; doch ja wel! daar komt onze Ris- 
pdn-sel aan, met een proces- verbaal van afkeuring om te teekenen. H(J, 
de vertegenwoordiger der heilige intendance, waarvan de leden meenen tot 
eene hoogere sfeer te behooren , en die gelooven dat zij eigenlyk n^. 1 z\)n , 
en dat het leger om hunnent wil bestaat, — hij stuift mijn kamer binnen. 
Wat wil onze veriükateur, die steeds met roode inkt aan 't roijeren is, 
doch zich zelven de meeste magt en heerlijkheid toekent ? Hij heeft van mijn 
infanterie-ranglijst gehoord — hg komt m\} de les opzeggen — hij schreeuwt 
het uit, dat zijn wapen de kroon spant (^^zijn wapen NB. zoo'n pennist!)! 
Van zijn wapen is van 1836 , niemand meer in de gelederen of onder de 
wapens! En.... ja waarlijk, daar toont hy m^ een blaadje, waarde eer- 
waarde heeren der administratie op voorkomen en van wie er thans nie- 

YoJla pour la frime. 

Ie Loit. Adj. ond. Insp. 2e kl. H. Winter. 

m Engelman. 

» Bernasoo. 

Kapit. Kwartiermeester v. d. Does. 

' Milar. 

« m T. d. Ham. 

• Gabry. 

r # V. Gycn. 

Ie Luit. t Bonset. 

» Dachato. 

m Weijler. 

» Bouwer. 

« ' Bertram. 

2e Luit. » Oadshoorn. 

n f Yisbeek. 

' m Kreling. 

» * Couvrear. 

Adena. 

£ c Rickers. 

21* 



mand meer 


by het leger behoort. — 


Kol. Insp. en 


Chef Lncassen. 


(Lait. Kol.) Onder-Insp. Ie. kl. Mena. 


Majoor 


» %t, Scholtze. 


» 


» # 2e. » S. Gondon. 


(Kapt.) A^'. 


• # Ie. # J. B. J. van 




Doren , doeblang of voorvech- 




ter, zonder diploma evenwel. 


Halstcnberg. 




G. Filet. 




Odenthal. 




V. d. Hoven. 




Ie Lnit. Adj. 


ond. Insp. 2e kl. Bövekamp. 


m 


Hanbner. 


» 


if Schaltze. 





w f00 Brun. 





• # » ir ter Hocht. 


m 


u Nenmejjer. 





♦ van Beek. 





* • AY.C. Filet. 
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Uit deae laatste naamlijst ziet gQ dus, heer Redakteur, dat onze kweze» 
laar waarlijk gelgk heeft, en er van de heilige mannen der administratie 
Tan 86 niemand meer over is. Dat ze allen dood z{jn, is ntet te veron- 
derstellen, want in hunne afmattende gevaarlyke ,ydiensf* nemen ze zooveel 
mogelijk han gemak, genieten het vette der aarde, en profiteren wat zy 
maar kannen van het allengs te niet gaande verhoogde pensioenfonds. 

Doeh genoeg gejokt en geschertst, volstrekt niet strookende met het 
ernstige der zaak. Gij weet echter, m^'nheer de Redakteur, want gij hebt 
geloof ik ook nog gediend , luitenants z^n luitenants. Zijj leven du jour 
au jour, en laten de zorg aan anderen over. Maar, daar het bl^kt er nier 
vóór hen gezorgd wordt, zoo vestigt een I^unner er mits deze de aandacht 
op. Dn waarlijk het is t^jd dat men zich haaste! want hier is stilstaan 
waarachtig = aan den achterwaartschen marsch. 

Adieu ^ met respekt en hoop, 

Geheel de üw^ 

(A + b)» = i» + = 2ab4-b». 

Iste Luitenant. 



De provisionele instmktle voor den »Raad 
Tan Koophandel en Kolonlén." 



In Maart jl. plaatsten wij in dit T^'dschrift een uitgewerkt stuk tot aan- 
tooning der y, noodzakelykheid van eenen Baad van Koloniën "; in April 
daaraanvolgende deelden w\j mede een ,, Ontwerp van instruktie en regle- 
ment van orde voor dien Baad ;'* en in Mei daarop eene „ Aantooning der 
uitvoerbaarheid eener goede zamenstelling van dnsdanigen Raad." 

Id den aanhef van het eerste stuk maakten w^ gewag van de instruktie ^ 
welke in 1814 voor don toenmaligen ,,Kaad van Koophandel en Koloniën" 
13 vastgesteld ; w^' schreven daaromtrent het volgende : 

,,W^ kennen de instruktie van 1814 niet, waarnaar de Raad handelen 
moest ; maar het ligt in den aard der zaak , en het is in overeenstemming 
met de bepaling van art. 86 der grondwet van dien t^d: „de'souvereiue 
vorst heeft , bij uitsluiting , het opperbestuur over de koloniën en bezittin- 
gen van den Staat in andere werelddeelen /' dat diens werkkring meer 
admserend dan besturend z\jn moest." 

Thans z^'n w\j in de gelegenheid om de bedoelde instruktie van het jaar 
1814 aan onze lezers mede te deelen, ofschoon w\j ze niet vonden in het 
Staatsblad 9 waarin ze onzes inziens te huis behoort. 

Het stuk is van den navolgenden inhoud: 

PROVISIONELE INSTRUKTIE voor den Baad van Koophandel 

en Koloniën. 

Art. 1, De raad van koophandel en koloniën vergadert gewoonl\jk tweemaal 'sweeka; en 
buitengewoon zoo dikwijls als de aard of de spoed der zaken zulks zullen vorderen. 
' Art. 2. De leden van den raad hebben onderling den rang van zitting en stemmen in dé 
vergadering volgens de orde hunner benoeming. 

Art. 8. Onze sekretaris van staat voor het departement van koophandel en koloniën fa 
belast met het beleid der deliberatiën van den raad. Bj;^ z\jne absentie presideert de oudste in 
rang der aanwezige leden. 

Art. 4. Geen der leden, noch ook de sekretaris, absenteren zich uit de residentie, zonder 
voorkennis van en overleg met onzen gemelden sekretaris van staat. 

Art. 5. De leden , by eenig point van deliberatie , het zf) personeel, het zQ uit hoofde 
van üunilie-betrekking tot in den vierden gr&ad , belang hebbende , zullen , gedurende de be- 
handeling van dat point, zich uit de vergadering van den raad absenteren. 

Art. 6. De raad zal onaen sekretaris van staat voor d)en koophandel en de koloniën z^jnd 
oonaideratiëtt en advies mededeolen over alle zaken , welke hij, in deze ayne betrekking, aan 
den raad zal voordragen. 

Art. 7. De raad zal z^ne bijzondere aandacht vestigen op de algemeene belangen van den 
koophandel en de daarmede verbondene scheepvaart, mitsgaders op alle zoodanige biunenland- 
eche inrigtingen , welke met deze groote takken van welvaart in verband staan ; en op all» 
bedingen welke, ter gelegenheid van traktaten en verdragen met vreemde mogendheden» tor 
bevordering ran de gemelde algemeene belangen, souden kunnen gemaakt worden. 
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Art. 8. Niet minder moet des raacls aandacHt gevestigd biy^en op de bezittingen en eta- 
blissementen in de Oost- en West-Indiën en op de Kast van Afrika; op derzel?er landbonw, 
industrie en handel ; en op de meest voordeelige regeling van derzelver betrekkingen tot bet 
moederland. 

Art. 9. De kamers van koophandel , hier te lande aanwezig of nader daar te stellen , staan 
ineene onmiddelyke betrekking tot den raad van koophandel en koloniën, en snppcditeren den- 
selven zoodanige lokale en andere informatiën , als noodig zyn ter volledige behandeling der 
zaken, die aan het onderzoek van den raad worden opgedragen of gerenvoijeerd. 

Art. 10. £ene algemeene voordragt, ten aanzien van mogelijke verbeteringen in de orga- 
nisatie der kamers van koophandel hier te lande, zal een object der werkzaamheden van den 
raad uitmaken. 

Art. 11. De zaken , welke voor geene direkte afdoening vatbaar zfjn , worden aan bijzondere en 
telkens afwisselende kommissiën, van ten minste twee leden van den raad, verzonden ; welke het 
hnn aanbevolen onderzoek onverwijld bij de hand nemen, en den uitslag van hetzeUe zoo 
spoedig mogelijk ter tafel van den raad brengen. 

Art. 12. Alle zaken worden afgedaan b\j meerderheid van stemmen der presente leden van 
den raad. Wanneer de stemmen staken, wordt de konklusie tot de eerstvolgende vergadering 
uitgesteld. De stemmen andermaal stakende , zal de stem van den president beslissen , en het 
gevoelen van den raad dien overeenkomstig worden opgemaakt. 

Art. 18. Van het verhandelde in elke zitting van den raad van koophandel en koloniën, 
worden behoorlijke notalen gebonden en in de eerstvolgende vergadering ter resumtie gebragt. 

Art. 14. Elk lid van den raad heeft het regt om van z{jne byzondere opinie, wanneer de- 
zelve niet met de gevallene konklusie mogt overeenstemmen, eene gemotiveerde aanteekening 
in de notolen van den raad te doen insereren. 

Art. 15. De geheimhouding omtrent eenig voorval of point van deliberatie, zal aan de 
leden en den sekretaris , op den eed bij den aanvang hunner bediening gedaan , kunnen worden 
opgelegd , zoo dikwijls de voorzitter of de meerderheid der leden zulks zonden mogen verlangen. 

Art. 16. Onder het bestuur en toezigt van den sekretaris van den raad , zal de redaktie 
der notulen en het verdere werk zQn gedemandeerd aan kommiesen en klerken , waarvan het 
getal en de jaarwedden , door ons , op voorstel van onzen sekretaris van staat voor het depar- 
tement van koophandel en koloniën , zullen worden bepaald. 

Art. 17. De werkzaamheden van den sekretaris en van de verdere geêmployeerden worden 
door den raad in diervoege geregeld als dezelve zal vevmeenen te behooren. Ook mag de raad 
een reglement van orde voor zijne vergaderingen ontwerpen en vaststellen. 

Art. 18. Van alle charters en papieren zoo in de residentie als daar buiten , tot de voor- 
malige Oost- en Wcst-Indieche kompagniën, de sociëteit van Surinamen, en de direktie van 
de Berbice betrekkelijk, of behoorendo tot de besturen en administratiën welke te dier zake 
elkanderen in de laatste jaren z\|n opgevolgd , zal door den raad gebruik kunnen worden gemaakt. 

Art. 19. De raad zal zich, ten koste van den lande, mogen aanschaffen de gedrukte geschrif- 
ten en journalen hier te lande of buiten 's lands uitkomende , en welke de raad , ten dienste 
z\jner werkzaamheden , zoude noodig hebben , waarvoor jaarlijks eene zekere som , door ons , 
op voorstel van onzen sekretaris van staat voor het departement van koophandel en koloniën, 
zal worden toegestaan. 

Art. 20. Alle verdere renseignementen , aanwijzingen en ophelderingen, welke de raad van 
koophandel en koloniën tot zijn doelmatig bestaan en werkzaamheid mogt noodig hebben , 
worden denzelvcn, door tusschenkomst van deü sekretaris van staat voor dat departement, 
gesuppediteerd. 

Art. 21. Alles wat de raad en zgn sekretaris van de 's Lands Dmkker\| znllen noodig 
hebben, wordt, door den direkteur van de drukker^, op schriftelijke aanvrage van den sekre- 
taris, bezorgd en afgegeven. 

Art. 22. De leden van den raad van koophandel en koloniën, zullen, by het aanvaarden 
hunner funktiën, den volgenden eed in onze handen afleggen. 

V Ik zweer (belove) dat ik den my opgedragen post van lid van den raad van koophan- 
f del en koloniën , ter goeder trouwe en met allen Qver, zal waarnemen; dat ik in alle 
f zaken , waarin het gevoelen van den raad | of van mfj in het b^zonder gevraagd aal 
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m worden , my met openhartigheid en getroawheid zal gedragen , en daarhg steeda zal 
m in het oog houden het algemeene wehB\jn van den Umde , zoader mQ daarvan te laten 
» aftrekken door eenige beweegredenen hoegenaamd ; en dat ik wijders zal in aohi nemen 
» de instraktie voor den raad van koophandel en koloniën » recdi gemaakt of nog te 
» maken. 

« Ik zweer (helove) dat ik mij exaktelQk aal reguleren naar den inhoud van het plak- 
«kaat der Staten-Generaal , van 10 December 1715 « tegen het geven en nemen van ver- 
' bodene giften , gaven of geschenken , gearresteerd. 
Art. 23. W^ behouden aan ons, om deze provisionele instruktie ten allen tf|de zoodanig 
te altereren , als , bij de ondervinding , noodzakelijk of raadzaam zal geoordeeld worden. 
Aldus gearreeteerd bij Zgne Koninklgke^ Hoogheid , den 25 Junij 181é. 

Mij bekend. 
De JJffsmeene Seireiaru van Staat , 

{Oet.) A, S. FALCK. 

Wij vestigen de aandacht op art. 6 dezer provisionele instruktie, omdat 
hier blykt, dat ook in 1814 de bestemming van den Raad van Koloniën 
was, om aan den minister te dienen van konsideratiën en advies, hetzelfde 
als onlangs aanbevolen is. Wij vestigen de aandacht ook op art. 7 , om- 
dat daaruit bl\|kt, hoe in 1814 het oog b^'zonderlyk gevestigd was op de 
welvaart der binnenlandsche inrigtingen hier te lande, tot koopvaart en 
scheepvaart in verband staande ; en op de art. 9 en 10 , dew\jl daarbij de 
verhouding tot het departement- van koloniën aangewezen is van de kamers 
van koophandel , waaromtrent thans alle bepaling ontbreekt. Eindel^k 
meenen wi[j uitdrukkelijk te moeten w^'zen op art 19, vermits daaruit te 
zien is, dat in 1814 groote waarde gehecht werd aan tijdschriften en dagbla* 
den, hetgeen zoo grootelijks afsteekt b\j het stelsel, dat daaromtrent thans 
gevolgd wordt, bl\jkens het Koninklyk besluit van den 18 January 1854. 

Bg eene hernieuwde overweging der zaak, dringt zich de vraag op, hoo 
het mogelyk heeft kunnen z\jn , dat de bewering der niet noodzakel\jkheid 
van eenen Baad van Koloniën ingang heeft kunnen vinden ? Tot in 1828 
had wylen Koning willeh I herhaaldelyk aangedrongen op het ontvang-en 
eener voordragt tot het zamenstellen eener adviserende Jkommissie* H\j had 
in 1820 den toen bestaanden Baad van Koloniën wel ontbonden, maar hy 
verlangde toch een adviserend ligchaam voor den Minister van Koloniën. 
Wij willen ons hier in geene gissingen verdiepen, maar verwijzen onzo 
lezers tot het uitgewerkte stuk, in dit TydschrifI van Maart jl. voorko- 
mende. Zy vinden daarin een aaneengeschakeld verhaal , hoe iedere poging 
om een adviserenden Raad van Koloniën weder in het leven te roepen » 
schipbreuk leed op het ongelukkige denkbeeld van eigene snffisentie. 

Sedert de zamenstelling van dat verhaal, is de zaak op nieuw in 's 
lands raadzaal ter sprake gekomen. Wy gevei daarvan het volgendo 
overzigt. 

Op den 22aten April 1. 1. werd by de kommissie van rapporteurs der af* 
deelingen van de Tweede Kamer der Staten -Generaal, vastgesteld het voor* 
loopig verslag omtrent het, op den lödea December 1853 ingediend, tweede 
ontwerp van wet tot vaststelling van het reglement op het beleid der re* 
gering van Nederlandsch Indië. In dat staatsstuk zegt de kommissies 
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'In nttaw Terband met de voonfgtande beschouwingen werd door verscheidene leden, die 
eene te ver oiigestrekte benioe\jeDis der wetgeriog in het moederland met de koloniale aange- 
legenheden onraadzaam of onbestaanbaar achten, het denkbeeld voorgestaan om aan den mi- 
nister van koloniën eenen Jtolomale» raad ter syde te stellen. Het viel toch niet te ontken- 
nen, dat als genoemde minister niet slechts het omslsgtig en veel omvattend beheer over de 
koloniën en oveneesche bezittingen moet voeren , maar nog daarenboven in menig geval als 
wetgever voor die koloniën en besittiogen optreedt , de taak te swaar wordt , om op de 
schouders van ééü man te worden gelegd. Het denkbeeld was daarbij, om aan den kolonialen 
raad niet eenig aandeel in het bestoor toe te kennen , maar dien enkel als adviserend ligchaam 
te doen optreden , zoodat h{j bQv. allo voordragten van algemeene verordeningen , vóór die 
aan den Koning ter goedkeuring wierden opgezonden, naanwgezet onderzocht en beoordeelde. 
Om voor dien werkkring geschikt te zijn, zoo de raad zameogesteld moeten wezen uit mannen, 
die in Indië in onderscheiden vakken der openbare dienst met vrucht werkzaam z^n geweest, 
en dns bQ algemeene kennis de meest volledige van de plaatselQke gesteldheid en belangen 
voegen. Het zon eene vereeniging moeten zfju van specialiteiten , gekozen , zoo als sommigen 
nitdrukkelijk er bijvoegden, zonder geest van uitsluiting en dus uit de voorstanders der onder- 
scheidene stelsels, die thans hier te lande ten aanzien van Indië worden verdedigd. Tot 
waarborg voor hunne onpartydigheid zon ieder lid aan de verbodsbepalingen van art. 3 van 
het reglement onderworpen moeten zijn. Welligt zon dat ligchaam een onderdeel van den 
raad van state kunnen uitmaken. Vreesde men echter, dat de waarborg, in het hooren van 
dit laatste kollegie gelegen, langs dien weg te zeer sou worden verzwakt, dan kon de koloniale 
raad afzonderlyk werkzaam zijn , en , gelyk enkele leden meer bepaald verlangden , aan den 
Minister van Koloniën worden toegevoegd. In allen gevalle scheen het nut, aan het bestaan 
van zoodanig adviserend kollegie verbonden, onbetwistbaar. Als ophelderend voorbeeld werd 
door eenigen gewezen op het onlangs genomen besluit tot intrekking der bazarregten. Dat 
besluit is genomen op grond, dat de middelen ontbraken, om de pachters der bazars aan 
de stipte nsleving der pachtvoorwaarden te houden. Maar indien nu eens een koloniale raad, 
nit mannen van ervaring in de Indische aangelegenheden zamengesteld , doeltreffende middelen 
tot handhaving der gestelde voorwaarden had aangewezen , welligt ware eene zaak in stand 
gehouden , die op Java sedert onhengelgke jaren bestond en overal in de Oostersche staten 
inheemsch is. In dat geval zou dat kollegie hebben medegewerkt , om een inkomen van een 
millioen gulden 'sjaars voor Indië te bewaren." 

Ia de Memorie van beantwoording der regering, den 15^^ Jang 18S4 
ingekomen, zeide zy: 

• Zoo als te regt is aangemerkt , behoort het weder oprigten van eenen raad van kokniëa 
niet tot het thans behandeld onderwerp , maar tot de organisatie , het z\i van het ministerie 
van koloniën, het sQ van den raad van state. Wat daarvan wezen mag, de voor en tegen 
dien maatregel in het voorloopig verslag bygebragte redeneringen, zullen voor de regering 
niet verloren z^n wanneer zQ dit onderwerp in bepaalde overweging zal nemen." 

Dit is iets geheel anders dan hetgeen van regeringswege voorkomt in 
de Memorie van toelichting, behoorende by het Wetsontwerp van 15 De- 
cember 1858. Toen heette het: ,, het denkbeeld om naast den Minister 
van Koloniën een kolonialen raad te plaatsen, aan wien de Gouverneur* 
Generaal wegens zgn administratief beheer verantwoordel^'k zou z^n, is 
onder meer andere bezwaren onderworpen aan de ernstige bedenking, dat 
het de persoonlyke verantwoordelijkheid des Ministers van Koloniën on- 
mogeiyk zou maken." 

Wg toonden vroeger aan, dat iets dergelijks onze bedoeling niet was; 
dat w^' aan den minister slechts wenschen te zien toegevoegd een adme^ 
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renden raad; hem zelf, als verantwoordelgk Minister, geheel wilden vry la • 
ten. Ook in 1814 was de Minister onafhankelijk van den raad van koop- 
handel en koloniën, en dit beginsel is door ons in acht genomen bg het, in 
April jl. medegedeelde, ontwerp eener instruktie voor den raad van koloniën. 

De regering zegt na , dat het weder oprigten van zulken raad behoort 
tot de organisatie van het ministerie van koloniën, dan wel van den raad 
van state. Het is das te verwachten, dat wanneer de organisatiën dier 
beide departementen, ter gelegenheid der voor hen in te dienen begroo- 
tingen , of op andere w\jze, ter sprake komen , de zaak alsdan van de zyde 
der regering zal worden behandeld. Er is te meer reden om zalks te 
veronderstellen, daar zg, in haar antwoord van 15 Jany 1854, betuigd 
heeft: „de voor en tegen den maatregel b^gebragte redeneringen, zallen 
voor de regering niet verloren zg n , wanneer zij dit onderwerp in bepaalde 
overweging zal nemen." 

Men mag het er alzoo voor houden, dat de regering over de zaak be- 
raadslaagt en dat zQ den uitslag daarvan eerlang zal bekend maken. Het 
is een onderwerp van overwigtig belang, zoo als uit de daaromtrent door 
ons geleverde geschiedkundige bedragen blijkt W\j zijn verlangend te ver- 
nemen, welken weg de regering in deze zal volgen. 
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Voen wg Terleden jaar berigten ontTiogen over de Bataviascbe ten- 
toonstelliDg van prodakten der nataor en industrie, dachten wij niet, 
dat de tentoonstelling andere nitkomsten, dan de beTrediging van nieuws- 
gierigheid , zonde opleveren in een land , waar bijzondere nijverheid door 
gebrek aan vrijheid naanwelijks bestaat, en niet toereikende is voor de da- 
gelgkfldie behoeften , veel minder deel neemt aan de handelsbeweging naar 
het buitenland. Hierop was onze meening gegrond, maar geenszins op 
de in Nederland nog bg velen bestaande en door de aanhangers van het 
monopoliestelsel gevoede meening, dat de geringe hoogte, waarop de 
njj verheid, de kunst en de landbouw in Nederlandsch Indië staan, eeo 
gevolg zonde zyn van gebrek aan aanleg, en van natuurlijke trai^heid. 
Een bewijs van het tegendeel vindt men in de aloude overblijfselen van 
bouwknnst op Java, in de hoogte, die de landbouw bereikt heeft, th spijt 
van de hinderpalen, daarop drukkende door het monopoliestelsel , en ook 
in de voortbrengselen van ny verheid , die op de tentoonstelling de bewon- 
dering wekten van iedereen, die deze voortbrengselen vergeleek met de 
middelen, welke tot de voortbrenging gebezigd waren. 

Onze geringe verwachting van die tentoonstelling heeft zich tot onze 
groote vreugde niet bevestigd , maar wel onze altijd volgehoudene meening, 
dat vooruitgang in wetenschappen , zoowel als in ng verheid, altgd te ver- 
wachten is, wanneer hij door de regering, die het initiatief daartoe niet 
behoeft te nemen, slechts niet tegengewerkt wordt. 

De voorgangers op den weg van het goede, die f^pianeera^' der mensch- 
heid, waarvan cooper, in zyne onsterfelgke romans, ons zoo sprekende 
voorbeelden geschilderd heeft, vindt men overal. Ook Java telt onder 
zgne bewoners sedert vele jaren een van die onvermoeide „pioneers" 
der wetenschap, die geene gelegenheid laat voorbijgaan, om zgne krachten 
aan den vooruitgang onzer nooit genoeg gewaardeerde koloniën dienstbaar 
te maken. 

Onvermoeid in zijne ambtelijke betrekking als hoofdofficier b\j de ge- 
neeskundige dienst , heeft h\j nog tgd gevonden , om de wetenschap der 
Ichtgologische fauna van Indië een belangrijken stap vooruit te brengen ; 
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en niet voldaan met, als president van het Bataviaasch genootschap van 
kansten en wetenschappen, als hoofdredaktenr Tan meer dan een weten- 
schappelijk Tijdschrift, als onderwijser van Javaansche aanstaande genees- 
kundigen, als lid en medebestnnrder van andere inrigtingen van weten- 
schap , elk oogenblik van rust op te offeren , heeft de heer [p. bleisker 
in do Bataviasche tentoonstelling weder een middel weten te vinden tot 
de oprigting van eene maatschappg , waarvan de uitkomsten niet te voor- 
zien zijn. 

Wanneer wg toch in de boven aangekondigde eerste aflevering der uit 
te geven werken van de Maatschappij zien | dat die Maatschappij niet alleen 
van alle zijden aanmoediging vindt , en in sp\jt eener jaarlijksche kontribu- 
tie van ƒ 30 reeds meer dan 100 leden telt, maar dat ook het amitelijke 
hoofd van den landbouw in Indië, de direkteur der kultures s. d. schiff 
als president dezer maatschappij is opgetreden, en dat, behalve vele hooge 
ambtenaren, ook de Gouverneur-Generaal van Nederlandsch Indië daaraan 
deel neemt? en de Maatschappij met eene belangryke geldelijke b^'drage 
schraagt, dan moeten wij van zelf tot de overtuiging komen, dat daar, 
waar eene maatschappy tot aanmoediging van nijverheid zooveel ondersteu- 
ning vindt, de tegenwerking tegen den vooruitgang van partikuliere ny ver- 
heid, de eentge op dm duur mogtlijike^ opgehouden heeft, of ten minste 
spoedig ophouden moet. 

De eerste aflevering bevat den brief van den heer bleekeb , het voorstel 
tot de oprigting behelzende; de wetten en de punten van oprigting der 
maatschappy; adres aan en antwoord van de regering; lijsten van leden, 
en verhandelingen. Indien een gedeelte dezer verhandelingen uit den aard 
der zaak nog minder belangrijk is, als uittreksels bevattende van beschrij- 
vingen van ten toon gestelde voorwerpen, wy vinden echter reeds dadelyk 
in die eerste aflevering eene allerbelangrykste verhandeling van den mede- 
redacteur , den heer o. f. de bruijn kops , over de zeevaart in den Indi" 
Bchen Archipel. 

Die verhandeling, die nog vervolgd zal worden, behandelt in 50 bladzy- 
den, na eene doelmatige inleiding, de beschrijving van vaartuigen, in den 
Indischen Archipel in gebruik, en is zeker voor ons publiek, vooral dat 
zich met den scheepsbouw bezig houdt, allerinteressantst. 

Omtrent de opgave der verschillende padie-soorten (blz. 80) werd ons 
gevraagd, of daarin niet eene zinstorende fout was ingeslopen, daar in 
de rubriek van het „ Tijdsverloop tusschen het planten en oogsten der 
padi" waarschijnlijk zou moeten gezegd worden: zaaien en oogeten y aange- 
zien onder het aantal dagen, van 120 (padi-gendjah) tot 220 (padi-gebang) 
variërende , waarschynlyk ook de tyd begrepen is , noodig voor het zaaien 
en opkomen der plantjes (bibiet) , die dan in de eigenlyke padivelden over- 
geplant worden. Gaarne zoude de vrager worden ingelicht, of dit zoo is, 
dan wel, of de opgegeven tijd alleen is de tijd, noodig van af het over^ 
planten der bihiet tot het oogsten der padi. 

Onze hooge belangstelling in die Maatschappy zal ons wel verschoonen , 
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indien wy eenige opmerkingen, die ons toeschenen der behartigiog waard 
te zijn I in het midden brengen. 

Art 17 van het reglement zegt, dat het Tgdschrifl slechts verkrijgbaar 
is voor leden der Maatschappij. 

Op blz. 82 vinden w\} , dat de Maatschappij zich in korrespondentie heeft 
gesteld met den president der Hollandsche maatschappij van nijverheid te 
Haarlem , ten einde te trachten , de Ned. Ind. maatschappy van nijverheid 
met haar in aanraking te brengen. 

In ons laatste nommer deelden wij bet berigt mede , dat bij het „ In- 
disch Genootschap" het plan bestaat, om een jaaal^ksch kongres daar te 
stellen voor den landbouw , de nijverheid en den handel van onze koloniale 
bezittingen. 

Wy veroorlooven ons de bescheidene vraag, waarom, met het oog op 
het doel der Maatschappij , dit Tijdschrift niet ook verkrijgbaar wordt ge- 
steld voor bewoners van Ned. Indië, die niet in staat zijn eene jaarlijksche 
kontributie van ƒ 30 te betalen. 

Wij zien toch reeds op blz, 95 , dat de resident van Banjoemas , bg 
missive van den 2^eii Mei j.1. Q^ 1187, voorstelde, de kontributie iets la- 
ger te stellen in het belang van eenige personen met kleine traktementen, 
en dat dit voorstel niet werd aangenomen. 

In het belang van die kleine ambtenaren, zoowel als in het belang der 
Indische nijverheid in het algemeen , zouden wij zeer wenschen , dat de 
werken der Maatschapp^* voor den minst mogelyken prijs , zoowel in Indië 
als in Europa, werden verkrijgbaar gesteld. Het nut daarvan zoude, naar 
onze bescheidene meening, verre te boven gaan het nadeel , dat de maat- 
schappij daardoor misschien zoude l\jden door het niet toetreden van en- 
kele personen. 

Misschien zonden het ,, Indisch Genootschap" en de „Maatschappij van 
D\jverheid" in Indië beiden best hunne bedoelingen bereiken, door dch 
met elkander in aanraking te stellen en tot zamenwerking te verbinden. 
Hun doel is het zelfde , en hei denkbeeld , dat ons omtrent het beginnen 
dezer zamenwerking voor den geest zweeft , is dit : dat door het Indisch 
Oenootschqp in Nederland in 1855 eene tentoonstelling werde gehouden , van 
de voorwerpen , welke door de „ Maatschappij van nijverheid^* tot dit doel 
naar Parys wórden gezonden. 

Het is een denkbeeld , waarvan de doehnatigheid na te gaan , en de 
uitvoering des noods te beramen, natuurlek aan het beleid der beide Gre- 
nootachappen moet worden overgelaten. 

De namen der redakteuren van het Tijdschrift der maatschappy van nij- 
verheid staan ons borg, dat dtf inhoud aan de bedoeling steeds zal beant* 
woorden. 

Le Japon. Histoiie et déscription. Bapport avec les Eoropeens. Ezpeditioa Ameri- 
eaine. Paris » axthur bebtrand , nie Haatefeoüle 21. 

Indien Europa niet zoo zeer het oog gevestigd had op gebeurtenissen 
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van zoo hoogst gewtgtigen aardi die in ons werelddeel plaatshebben, dan 
ton het gewis onverdeeld z^Joe aandacht wijden aan de merkwaardige tooi^ 
▼tllen in twee landen van het oosteriyk halfronde Wjj sien toch in het 
Hemelsche r^jk eene omwenteling tot stand komen, die niet alleen diep in^ 
gr^'pt in den staatkundigen toestand des lands , maar die ook nit een gods*- 
dienstlgy maatschappelijk, en kommercieel oogpnnt van hoog gewigt is; eene 
omwenteling, die den troon Tan de heerschende Tartaarsche d\)nastie be- 
dreigt en die de zeden, gewoonten en de eeredienst van een land schijnt 
te zullen veranderen, dat meer dan alle andere landen ter wereld sinds 
overoude t^den daaraan gehecht was. In een ander r\jk, dat wel is waar 
niet zoo uitgestrekt, maar in alle opzigten niet minder merkwaardig is, 
zien w^' feiten plaats gr^'pen , die van niet minder gewigtige gevolgen zyn 
kunoen. Sedert twee eeuwen was Nippon voor alle Ëuropesche natiën, 
behalve voor ons, Nederlanders, met een muur omgeven, die, in plaats 
van door den tgd te verzwakken, juist kracht scheen te ontleenen aan het 
feit, dat hij oud was; alleen aan de Gbiuezen en aan de Hollanders was 
het tot nu toe veroorloofd, en dat nog wel onder zeer beperkende bepalin- 
gen, om den grond van de Japan sche eilanden te betreden; alle andere 
volkeren werden door eene overoude staatkunde uit Japan geweerd, on- 
danks de herhaalde pogingen, om betrekkingen met z\jne bewoners aan te 
knoopen. En plotseling hebben w\j de mare vernomen, dat de burgers 
van de Yereenigde Staten van Noord-Amorika er in geslaagd z^n, zich 
den toegang tot dat rgk te verschaffen ; zij hebben eene bres in den af- 
siuitingsmnur weten te maken en het is wel te voorzien , dat die, binnen 
eene niet te verre toekomst, geheel zal zyn omvergehaald. 

In Frankrijk, waar het blnnenlandsch politiek leven ingesluimerd is, 
werd de aandacht sedert eenigen tyd door onderscheidene publikatiën op 
deze gebeurtenissen in die beide landen gevestigd. De heeren XYiLN en 
GALLEBY hebben onlangs aan het Fransche publiek den Chineschen 
opstand in vele zgner byzonderheden bekend gemaakt. Dezer dagen is do 
beurt aan Japan gekomen. De heer e. fbaissinet heeft een werk het licht 
doen zien onder den titel: Le Japon, Hiatoire êt DéècripHon* Rapport 
avec lts Europeena* Expedition Americaine. Paris, abthur bebtrand, me 
Hautefeuille , 21. Dit werk is in Frankrijk met belangstelling ontvan- 
gen. Wij stellen ons voor , dat onze lezers daarvan niet ongaarne een kort 
verslag zullen lezen , èn omdat Nederland tot nog toe eene b^zondere be« 
voorregte positie in Japan had, èn omdat de schrijver een Nederlander is, 
dien w^ eenige bevoegdheid mogen toekennen tot het schrgvon van zooda- 
nig werk. De heer e. fbaissinet heeft zich toch hoofdzakelijk toegelegd 
op de studie van de Aziatische volkeren en landen, en h^ zal onze lezers 
waarschynlyk niet onbekend zijn , wanneer wy hier slechts büvoegen , dat 
hij gedurende eenigen tijd mede-redakteur was van den Moniteur des IndeS' 
Orienialea et Occidentalts van den heer p. baron uelyill van oabnbée, 
terwyl hy door zyne vroegere en latere relatiën , vooral met den heer vOn 
siEBOLD, ruimschoots in staat was, de materialen voor het door hem thans 
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ttilgegeven werk byeen te zamelen. De nStgave daarvan te Pargs zal min- 
der verwondering baren, wanneer men weet, dat de beer f. zich sedert 
een zestiental jaren aldaar beeft gevestigd , welk verbluf alleen door een 
kortstondig oponthoud in bet vaderland werd afgebroken , zoodat Frankrijk 
voor den schrijver van het door ons te behandelen werk een tweede va- 
derland is geworden. 

De inleiding, waarmede de schrijver z\jn werk aanvangt en waarbij hij Ja- 
pan als een onbekend Eden voorstelt, waartoe de Nederlanders alleen toegang 
hebben, en hetgeen hy omtrent de expeditie van commodore perrt zegt , be- 
hooren thans tot de geschiedenis. Latere gebeurtenissen hebben dit aangevuld. 
^, Japan," zegt de schryver, „bestaat uit eene groep eilanden in Oostelijk 
„ Azië, waarvan de toegang voor de scheepvaart moeyelgk en dikwijls ge- 
„ vaarlek is. Het wordt bewoond door een nijver en , in vergelijking van an- 
„ dere Oostersche volkeren, hoogst beschaafd volk. De natnuriyke gesteldheid 
„dezer eilanden doet de inwoners eene groote ongelijkheid in het klimaat 
„ gevoelen. De koude in den winter is zeer gestreng, en in den zomer 'zou 
„ de warmte zonder de verfrisschende zeewinden ondragelijk zijn. Deze 
„ luchtgesteldheid sch\|nt invloed te hebben uitgeoefend op de bevolking; 
„ haar karakter is zeer verschillend op de onderscheidene eilanden ; de 
„ bewoners z^jn woest in de uitgestrekte provincie Osion ; zg z\jn daar- 
„entegen in verschillende deelen van het eiland Slkok zachtaardig en 
„beschaafd; zy zyn van eene middelmatige gestalte en hebben een ëner- 
„giek karakter te Satsouma en in Oosiml, maar daarentegen wordt 
„ Goubitesima bewoond door een ras , dat in Japan als dwergachtig bekend 
„staat. Men heeft vroeger op de Zaidelykste eilanden zwarten gezien, 
„ en in de Oostelijke provinciën ziet men menschen met dikke hoof- 
„den, kort ineengedrongene gestalten en platte neuzen. Het schijnt dat 
„Tartarye, China en de Maleische stammen bygedragen hebben tot de be- 
„ volking van het land. Het klimaat , de godsdienst , de onwrikbare wetten 
„en de dikwerf zonderlinge gewoonten hebben de Japanezen gevormd tot 
„een dapper, maar niet wreed volk, dat behendig en geslepen maar niet 
„listig is, en dat zich gretig op alle mogelyke wetenschappen toelegt; zij 
„zijn daarenboven in vele opzigten uitstekende kunstenaars, en stellen 
„ zindelykheid en orde op hoogen prys. Eenige Hollanders trekken jaar- 
„l\jkt dit land door in rijk versierde palanquins, of bevaren de rivieren 
„in schitterende yachten; zy worden nu eens ontvangen in met goud be- 
„dekte tempelen, het verblyf van de priesters van boedha, dan weder 
„in prachtige hotels, die onophoudelijk door danseressen, muzikanten en 
„bajadères verlevendigd worden. Yoor hen openen zich alleen de ongast- 
„ vry e deuren van dit rijk , waar de zoo sterk werkende natuur nog steeds 
„ door den arbeid der menschen wordt beheerscht ; het is een land van 
„ lakwerk en vernis , groote hangende bruggen en forteressen , die aan den 
„ rand van vlammende kraters zyn gebouwd , een land , waar de velden 
„ zoo bevolkt z\jn als onze straten (?) en de straten als onze schouw- 
„ burgzalen ; waar eene overbevolking zelfs den arbeid van lastdieren niet 
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„versmaadt; waar de soldaten , steeds in feestkleederen gedost, hoe dap- 
^ per ook , geene andere taak hebben te verrigten dan tot eerewachten voor 
9>de prinsen te verstrekken, die elk oogenblik door de wetten van de ëti- 
n tinette uit de verst afgelegene provinciën naar het hof worden geroepen." 
De Japanezen zQn groote liefhebbers van bloemen ; zij zijn welligt de nij- 
verst! landbouwers op aarde, maar ofschoon zy ossen voor den ploeg gc« 
braikei, eten z^j geen vleesch; de zee verschaft hnn dierl^k voedsel; z^ 
z^n nieuwsgierig, ondernemend en zonden gaarne de zee bevaren, indien 
hon niet op doodstraf verboden was zich op zekeren a&tand van de kasten 
te verwijderen. De hawel\jken worden op zeer eenvoudige w^'ze gesloten; 
zQ kiezen daarvoor schilderachtig gelegen oorden en de geheele plegtigheid 
bestaat, behalve uit het gebed, in het ontsteken van een fakkel door dea 
bmidegom , waaraan de bruid een anderen fakkel doet ontbranden. De 
vrouwen blanketten zich, daar het onmatig gebruik van thee de frissche 
kleuren van het gelaat doet verdwijnen; z\j maken de tanden zwart en trek- 
ken ie weukbraanwen uit. Onkuiscfaheid wordt met onverbiddemke gestreng- 
heid gestrafl. Z^ zorgen vooral voor netheid en orde in de woningen, die 
de schryver aldus voorstelt: „Wat de woningen der r^ken betreft, men 
„ziet er zeer sierlijke vertrekken in, die rondom met beschilderde en ver- 
„gulde planken zyn bekleed, hetgeen daaraan een wonderbaren glans verj 
„ leent en het oog verrukt. Men vindt altijd aan de zoldering eene schilder^ 
,; van een of ander beroemd meester , en op de vloer staan vazen met wel- 
„ riekende planten. De muren z\)n behangen met ëtagères van lakwerk en 
„porselein en met verschillend wapentuig. De daken steken tot vier voc- 
hten uit om de personen te beschutten, die in eene galerij plaats nemen, 
„ welke rondom het geheele gebouw loopt en meesttijds op heeriyke tuinen 
„uitziet." Het voedsel bestaat uit rjjst, visch, wildbraad, groenten, die 
op duizenderlei wijzen worden bereid, en schelpdieren. De Japanezen hou- 
den veel van gebak. 

Een belangr\jk gedeelte van het werk van den heer fraissinet is aan de 
geschiedenis van Japan gewijd. Even als van alle andere Oostersohe volkeren, 
dagteekent de geschiedenis der Japanezen van eenige millioenen jaren. De ei- 
genlijke historie begint met zbnmou, de eerste heer of dairi, die omtrent 25 
eeuwen geleden regeerde. Sedert dien tyd loopen de kronyken der Japa- 
nezen met de meeste orde tot op onze dagen voort. In Japan bestaat een 
geestelyk en een wereldlijk vorst, de Mikado en de Siogoun. De eerste 
was sedert onheugelijke tyden de wettige opperheer des lands. Ongeveer 
1200 jaren na J. C. besloot Keizer konieï een leger byeen te brengen, ten 
einde de geschillen te beëindigen, die tnsschen zyne groot-vassalen beston- 
den en die het land onophoudelyk in burgeroorlog wikkelden ; h\j gaf te 
dien einde aan zijn generaal tokitomo het bevel over zyne troepen en te- 
vens de meest uitgestrekte volmagt. Deze maakte van de gelegenheid ge- 
bruik, om tegen z\jn vorst in opstand te komen en hem van het wereldlyk 
gezag te berooven. Na langdurige burgeroorlogen wisten de Siogouns in 
1590 allen tegenstand te bverwinnen, en z\j z\jn sedert dien tyd de beheer- 
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Bchers van het land gebleven, terw^i de Mikado, tot den rang van balf- 
god verheven I inderdaad van alle gezag beroofd werd. 

De Mikado bewoont Mlako ; deze stad Kgt in eene groote vlakte en wordt . 
door versdieidene rivieren doorstroomt Het paleis ligt ten noorden van 
de stad en ia daarvan door wallen en grachten afgesloten; de beveikiog 
telt' 476,000 leeken en 52,000 priesters , behalve het hof. Aan den Mikado 
wordt goddelijke eer bewezen ; hij gaat nooit nit en betreedt nicimer de 
aarde; van het eene vertrek worél bij naar het andere gedragen , behalve 
een aantal bij wig ven heefl hg 12 wettige vronwen. „Indien men nagaat,** 
zegt de schrjjver, „ÓAi dit hof steeds al zijne glorie heefl behouden; dat de onde 
„ dynastie zich steeds omringd ziet door de sehadawbeelden van de sonve- 
„ reiniteit ; dat men aan den Mikado , als het ware ongemerkt , eene onme- i 

„ temke hoofdstad tot gevangenis heefl gegeven ; dat eindelgk de glans van | 

,,den troon en de grootste eerbewgzingen aan die schadnwvorsten worden 
„ gelaten , dan zal men begrijpen , hoe vreemd dit ook zijn moge , dat de 
,; geestel\fke vorsten van Japan zich steeds de meesters van het rijk wanen 
,,on dat in hun oog niets veranderd is." 

De eerste Eoropeaneni die Japan betraden, waren Portugezen. FERXitx 
MBNDEZ PiNTO en twoo andere Portugezen, die zieh op de jonk van eea 
Chineschen zeeroover hadden ingescheept, werden omstreeks het midden 
van de zestiende eenw door stormen op die onbekende knst geworpen. Zij 
werden weldra door andere vreemdelingen gevolgd. De christelijke gods- 
dienst, die door de Portugezen werd verspreid, telde weldra talrijke aan- 
hangers. Het gedrag der Portugezen , die eerst als nederige kooplieden in 
het land waren gekomen en die zeer goed ontvangen waren , werd weldra 
trotscher. De Japansche priesters zagen hunne afgodendienst bedreigd en 
2aj traehtten het hof tegen de vreemdelingen in te nemen. Ëene zamenzwe- 
ring onder de Japansche christenen was het sein tot de veijaging der 
Enropeërs, en Keizer taïko verbande in 1637 alle vreemdelingen uitzon 
ryk , behalve de Hollanders en de Chinezen , terw{)l hy de zaden van het 
christendom , die in z\jn rijk gestrooid waren , in stroomen bloeds ver- 
smoorde. De Spanjaarden , die kort na de Portugezen betrekkingen met 
Japan hadden aangeknoopt , werden daaruit eveneens verbannen , nadat een 
heerlijk driemastschip , Madre de Dioa genaamd , ten koste van 3000 zijner 
soldaten, door den prins van Arima, op bevel van het hof, in de baai van 
Nangasaki was veroverd en in brand gestoken. 

Onder alle Europesche natiën werd alleen aan de Nederlanders vergund 
in Japan te bleven. 

„Deze uitzondering," zegt de scbryver, „is niet gemaakt in het belang van 
„den handel, ofschoon de ialanders hen voor eerl^ke kooplieden kenneo. 
„Maar z\j a\jn sedert verscheidene eeuwen zoo trouwe bondgenooten van 
„Japan geweest, dat de staatkunde van dat rijk hen als een voorpost tegen 
„eventuele gevaren gebruikt.*' Mahu en sebald de weebt, die in 1598 
naar Indië vertrokken , knoopten met Japan betrekkingen aan. Bijna war^ 
ook de Hollanders in het dekreet van uitsluiting begrepen , toen alle chris- 
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tinen nit Japan werden verbannen , maar de bewQzen , die zq gaven , dat 
bet ban niet om veroveringen te doen was, wendden bet onweder van ben 
af. Het onmiddellyk gehoorzamen aan een bevel tot bet afbreken van een 
steenen gebouw , als kantoor op bet eiland Firato opgerigt , redde de Hol- 
landers , die bij den minsten tegenstand onmiddellijk uit bet rijk zonden z^jn 
gedreven. Intnsscben konden alle pogingen van den toenmaligen direktéur 
van den Hollaodscben bandel, den beer cabon, niet beletten^ dat bnnne 
faktorij van Firato naar bet eiland Deciua werd overgebragt. Digt bij 
Nangasaki werd een knnsteiland gevormd , dat zich eene halve el boven 
boog water verheft. Het heeft den vorm van den Japanschen waaijer, die 
ieder inwoner van beide seksen draagt. ,^Toen Keizer jtemits bevel bad 
7j gegeven Decima aan te leggen , werd hem gevraagd i welken vorm men 
„er aan geven moest. De autokraat reikte daarop z\jn waa\)er aan de 
„ bouwmeesters." Decima wordt aan Nangasaki verbonden door eene kleine 
steenen brug, die gedurig door talrijke wachten bewaakt wordt. Aan de 
noordelüke z\)de van bet eiland z^n twee groote deuren , de waterpoortm 
genaamd. Men opent die nooit , dan om de schepen te laden en te lossen , 
en dat nog wel in tegenwoordigheid van een aantal kommissarissen , die 
daartoe door den Gouverneur benoemd worden. H\j onderhoudt een aan- 
tal wachten en beëedigde inspektenrs op bet eiland. Om het sluiken te 
beletten , wordt niet alleen telkens eene inventaris van elke lading opge- 
maakt, maar deze wordt ook in verzegelde magazgnen geborgen. „Zoodra 
„ de Hollandscbe zeelieden voor de stad komen , ontneemt men bun de ka- 
„ nonnen , de geweeren , de pistolen , de blanke wapenen , den kr^gsvoor- 
„raad, de zeilen en bet touwwerk en ^men strekt de voorzorg zel& zoo 
„ver uit, dat men zich van het roer meester maakt. Uit bnnne gedwon- 
„gene verblijfplaats beschouwen de Hollanders de fraaie stad Nangasaki, 
„die door drie groote rivieren bespeeld wordt; het is eene van de beste 
„ havens ter wereld , die weldra van hoog belang zou worden onder Euro* 
„peesch bestuur of onder een stelsel van vrijen handel. Nangasaki, dat 
„ in bet breedste gedeelte van de baai gelegen is , verheft zich anpbitheater 
„ gewgs op steile , maar niet zeer hooge bergen , die tot aan den top met 
„ firisch en lagchend groen bedekt zgn. Dit aangenaam perspektief wordt 
„bekroond door pagoden, waarvan de bouworde en de zonderlinge ver- 
„ simringen niet van gratie ontbloot z\)n. Men ziet die op alle heuvelen. 
„Z\j z^'n omringd door terrassen en tuinen. Hooger nog en tusschen de 
„tempelen ziet men de toppen van eene menigte grafteekenen, die in ede- 
„ len en somberen st^l zijn aangelegd ; want de wyze gewoonte om de Ijjken 
„buiten de steden te begraven, jdie hij ons nog niet zeer oud is» bestaat 
„ sedert bonderde jaren in Japan. Dit tafereel wordt door vruchtbare en 
„ beerlyke rystvelden omgeven." 

De eentoonigheid van bet verblijf der Hollanders wordt alleen afgebro- 
ken door de reis , die zy om de vier jaren naar de beide ho&teden doen. 
Alles wordt vooruit geregeld ; het tijdstip van bet vertrek , het aantal dra- 
gers der palaquinsi de rangen der tolken, de uren van vertrek, dein* 

16de Jaarg. 22 
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togt in de groote steden en tot het getal buigingen, die de officieren en 
ambtenaren moeten doen. Overal heerscht de gestrengste etiquette ; in alles 
erkent men een volk 9 dat aan z^'ne waardigheid en aan zQne oude gebrui- 
ken ten hoogste gehecht ia* De Nederlandsche vertegenwoordiger wordt 
overigens in rang aan de prinsen, gouverneurs der provinciën, gelyk ge- 
steld ; hy stapt af in de woningen der grootste heeren ; even als s)} ver- 
siert hy zgne rustplaatsen met z^den behangsels, even als zij dragen de 
bedienden z^ne wapenen en geniet hij het zonderlinge voorregt zijne thee 
zelf te mogen zetten. De reis gaat eerst naar Miako , daarna naar Yedo , het 
verbiyf van den Siogoun. De stad Yedo ligt onder 32** 32' n. br. , te 
midden van eene groote vlakte , aan het einde van eene zeer vischrgke 
golf. Van de zeezgde gezien, ligt zy, even als alle Japansche steden, in 
een halven cirkel ; zij heeft noch poorten noch muren. Zij wordt door een 
aantal kanalen doorsneden, die van hooge borstweringen voorzien en met 
boomen beplant zjjn; voornamelijk dienen deze kanalen om^de branden te 
blusschen, die zeer dikwyls de houten woningen in Japan vernielen. Gro- 
woonlgk blyven de Hollanders slechts weinige dagen in de hoofdstad. Het 
opperhoofd van de factory alleen verschynt gewapend voor den Keizer; 
men draagt hem zijn degen in eene prachtige schede na. Door pages naar 
het paleis geleid, zetten de Hollanders zich op Oostersche wijze neder en 
bedekken hunne voeten met hunne mantels. Uit de zoogenaamde zaal met 
duizend matten gaat het opperhoofd alleen met den gouverneur van Nan- 
gasaki naar de audiëntiezaal. ^, Aan het einde van de zaal zit de Keizer, 
}9 wiens kostuum in geenerlei opzigt van dat zijner onderdanen te onder- 
„ scheiden is. Het opperhoofd begroet hem op Japansche wgze namelijk 
„ door zich even als de prinsen des r||ks tot op den grond te buigen ; een 
,^der leden van den raad van state stelt hem daarop voor, onder den uit* 
y^roep van: Kqpitan Olanda! Onmiddeliyk daarna wordt deze door z^q 
^, geleider aan den mantel getrokken, tot teeken dat de voorstelling afge- 
,;loopen is. Deze geheele plegtigheid duurt naauweljjks eene minuut.'' Bg 
hun vertrek herinnert men de Hollanders aan de voorwaarden van het 
hun toegekend verlof tot verbluf. Deze zijn van groot gewigt en kentee- 
kenen het wantrouwige karakter van het gouvernement. „ Zij moeten zich 
,; onthouden van alle verspreiding van hunne godsdienst, alle ondememin- 
„gen doen kennen, die vreemdelingen tegen Japan mogten willen doen; 
„ zy moeten de aanraking der Chinesche jonken vermeden , die tnsschen 
,^ Japan en China varen, en z^j moeten de vaart der Liukiu-eilanden eer- 
„biedigen, daar de inwoners onderdanen des rijks zgn." De terugreis 
geschiedt op dezelfde w\jze als de heenreis. Voor dat wg van dit punt 
afstappen, mogen wy niet onvermeld laten, dat de schryver in het tweede 
deel een hoofdstuk heeft gewyd aan dó verdediging van zyne landgenooten 
tegen de beschuldiging, die meermalen ten onregte tegen ons is ingebragt, 
nameiyk dat de Hollanders by hunne aankomst in Japan genoodzaakt sou- 
den zyn een crucifix met den voet te treden. „O&choon de Hollanders," 
zegt de schryver, ,;deze daad, die stuitend zou zyn voor hun geweten, geenszins 
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,9 behoeven te plegen , heefl men getracht zelfs van hunne zijde alle ver- 
jy spreiding van nieawe geloofdbeligdenissen te beletten. Dit is hnn ten 
yy strengste verboden ; zij mogen zich zelfs in het openbaar geene Christe- 
„ nen noemen. De kapiteins der schepen y die jaarl^ks naar Japan komen 9 
„ moeten de gebedenboeken en de voorwerpen , tot hunne godsdienst be- 
„ trekkel\jk , die zij aan boord hebben , verzegelen en gedurende hun ver- 
„ blijf laten bewaren ; b^bels en psalmboeken z^'n daarvan uitgezonderd. 
yy Maar daartoe bepalen zich alle godsdienstige beperkingen , die hun z\jn 
„ opgelegd." 

De Chinezen, de eenige natie, die naast de Hollanders tot nog toe in 
Japan geduld werd, zijn niet zoo als dezen met eenig officieel karakter 
bekleed. Z\j vertegenwoordigen niet het Gouvernement en men ziet in hen 
slechts kooplieden. Deze positie verschaft hun een weinig meer vr\jheid. 
„ Z^ mogen zich binnen de stad begeven , hetz\j voor het gebed , hetz\) om 
„ voorraad op te doen ; maar daarentegen behandelt men hen met minder 
yy eerbied dan de bewoners van Decima. Hunne zeden zQn ook niet zeer 
„ prijzenswaardig en wanneer er soms een gevecht tusschen hen ontstaat , 
„dan treedt de Japansche policie door het toedienen van stokslagen tus- 
„ schen beide." Voordat alle vreemdelingen uit Japan waren gebannen 
genoten de Chinezen , even als z\) , onbeperkte vrijheid ; na dien tgd werd 
hun handel tot 70 jonken 's jaars beperkt en hij was voor weinige jaren 
tot een tien- of twaalftal gedaald, die elk eene lading van ongeveer/ 100,000 
aan boord hebben. 

Het einde van het eerste deel besluit met een belangrgk verhaal van de 
kuiper\jen van het Engelsche tusschenbestuur op Java, dat zich van de 
factory der Nederlanders in Japan trachtte meester te maken. Aan onze 
lezers is hetgeen daarvan gezegd wordt, gewis bekend uit de geschriften 
van DOEFF en anderen. Het doet het Nederlandsche hart evenwel steeds 
goed, wanneer men die bladen herleest , waarin ons verhaald wordt, dat 
het zoo even genoemde opperhoofd van den Japanschen handel, in welke 
moe^jelijke omstandigheden hij zich dan ook bevond, in die voor ons va- 
derland zoo bange dagen, de Nederlandsche vlag in dien hoek der wereld 
handhaafde, tot dat wij op nieuw in de r\j der volken waren hersteld. 

Ook de verschillende pogingen, die door de Engelschen, Franschen en 
Russen z\)n aangewend, om betrekkingen met het Japansche r^k aan te 
knoopen, zijn breedvoerig uiteengezet, terw^'l ook de poging van wijlen 
Koning WILLEM n, om dat r\jk voor den wereldhandel open te stellen, 
herdacht wordt. Deze punten, hoe belangrijk op zich zelven ook, behooren 
tbans tot de geschiedenis en na al het gebeurde meenen wij met eene bloote 
vermelding daarvan te kunnen volstaan. 

Een aanmerkel^k gedeelte van het tweede deel is gew^d aan de geschie- 
denis van de opkomst, de verspreiding en de uitroe\jing van het Christen- 
tendom in Japan. De tegenwoordig in dat land bestaande godsdiensten, 
die door den staat erkend zijn, zjjn de „sinto" (de vereering der voorva- 
deren) , het 'Boedhaisme en de leer van confuciüs ; de laatste is niet geheel 
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gel^'k aan hetgeen in China als soodanig wordt beleden; het is eene gods- 
dienstige wijsbegeerte, door de Japanezen ,y8ioutó*\ de weg der wijêgeeren^ 
genoemd. 

Een der meest merkwaardige gedeelten van het werk van den heer fraissi- 
KET bestaat in de wetgeving der Japanezen. Ofschoon dit pont reeds door den 
heer vak siebold is behandeld, kannen wQ niet nalaten aan te stippen, 
dat elke vreemde godsdienst ten strengste wordt verboden, en dat z\), die 
een der erkende staatsgodsdiensten willen verlaten en een der anderen om* 
helzen , daartoe het verlof van de regering noodig hebben. De gebroikeiyke 
w^'ze, om de doodstraf te volvoeren, bestaat in het openen van den bnik. 
Wanneer een der Japanscho grooten zich de ongenade van het hof heeft 
op den hals gehaald , dan snijdt h?J zich gewoonl^k zelf den bnik open ; 
dit is een zeer oud gebmik. Tweegevechten hebben plaats door dat de 
beide partijen zich zelven die operatie doen. De heer f. deelt daaromtrent 
verscheidene zeer kuriease anekdoten mede. 

y, Het Japansche volk", zegt de schrQver, voegt b\j de eenvoudigheid van 
,^ kinderen de wisheid van grijsaards ; het gevoelt gaarne de hand der rege* 
jy ring in z\jne gebruiken , z^'ne godsdienst en zelfs tot in zijne vermaken.'' 
De sporen daarvan ziet men in al zijne instellingen. 

Ziedaar in korte trekken den inhoud van het werk van den heer fbaissinet 
medegedeeld. Hoezeer w^ moeten erkennen, dat zg, die de geschriften van 
onze landgenooten en van vreemdelingen , die de pen over dit onderwerp 
voerden , zoowel in vroegere als latere t\jden , doorbladerd hebben , daarin 
weinig nieuws zullen vinden , willen w\j gaarne hierbg voegen, dat wy dit 
werk met belangstelling. en genoegen hebben door gelezen. De wyze toch, 
waarop wy met al het geen het zonderlinge en belangwekkende Japansche volk 
betreft, bekend worden gemaakt, de verscheidenheid van toon, in een woord, 
de geheele inkleeding van dit werk , maken het tot eene hoogst aangename 
lektuur. Het verwondert ons dan ook geenszins , dat het door het officiële 
orgaan van de Fransche regering, door het Journal des Débata en andere 
Fransche bladen hoog is geroemd en by het publiek zeer goed is ontvangen. 
De geschriAen , die door sommige onzer landgenoten omtrent Japan in 
onze taal zyn in het licht gegeven, zijn daardoor juist in het buitenland 
toch minder bekend. Wy herhalen het , zelfs voor hen , die met die ge* 
schriften meer van naby bekend zijn , is het werk van den heer fbaissinet 
eene aangename en belangwekkende lektuur en mag men zyn arbeid in 
het algemeen als eene verdienstelijke bydrage beschouwen tot de land- en 
volkenkunde. 




Dezer dagen heeft te Batavia een Toorval plaats gehad, dat belangr^ke 
punten van beschonwing kan opleveren over de Indische administratie. 

£r is een aanzienlijk te kort bevonden op het kopergeld, dat in de Goa- 
vernements pakhuizen te Batavia ligt opgeslagen. De eerste algemeeae 
pakhnismeester ontving aanschrijving tot verzending van kopergeld naar 
elders ; de aflevering zon geschieden uit het restant eener party , welke sedert 
1843 in vaten, elk ƒ 500 inhoudende, in eene*der lokalen opgeschuurd lag. 
Er werden echter niet minder dan 43 vaten geheel ledig bevonden , hoe- 
zeer het fust geene de minste blijken droeg van geopend te zyn geweest , en 
de daarop door de kommissie , met de konstatering en inpakking belast , 
gestelde zegels geheel gaaf waren. De opstapeling der vaten was met zeer 
veel beleid geschied. Eerst op de derde rei of laag waren de ledige vaten, 
en wel behoorlijk gerangschikt, tusschen de volle vaten, geplaatst. De be- 
werkers hebben dus al den ty d en al de hulp gehad , om de daad te volvoeren. 

Wie zyn nu hier de schuldigen ? is de algemeeno vraag, en het meest vol- 
doend antwoord, is de gissing, dat het ontbrekende kopergeld wel nooit 
in het pakhuis zal gekomen zijn. Ziehier den grond welke voor die gis- 
sing wordt aangevoerd. De bewuste party kopergeld is afkomstig van be- 
talingen, in de jaren 1843, 1844 en later, door de pachters, voorniunelyk 
de amfioenpachters, aan het Gouvernement gedaan. Die betalingen geschieddeui 
zoowel tot gemak voor de betalers , als voor de administratie van 's lands 
kas , regtstreeks by 's lands pakhuizen , in handen van gekommitteerden door 
het bestuur aangesteld en belast, om het aangeboden wordende kopergeld te 
konstateren , te tellen en af te pakken. Zy gaven een bewy s, of proces-verbaal 
van ontvangst, dat door den algemeenen pakhuismeester, onder wiens on- 
middellijk beheer zy werkten, afgeteekend, by 's lands kas in betaling kon 
gegeven worden. De pachters zyn het waarschynlyk met de gekommitteer- 
den eens geweest, en hebben niet het geld maar slechts ledige vaten gebragt, 
welke de gekommitteerden voor vaten van ƒ500 koper hebben opgeslagen. 
Het geld zal tusschen hen verdeeld zijn geworden, met omkooping van 
mandors en koelies. Dit is nog de meest natnurlyke verklaring' van het 
geval , dat het Gouvernement een verlies van ruim ƒ 21,000 doet lyden , 
hetwelk moeyelyk op iemand te verhalen zal zyn en over de oorzaak waar- 
van wel nimmer eenig juist licht zal verspreid worden. De gekommitteer- 
den van dien tyd zijn overleden, even als de toenmalige algemeene pak- 
hnismeester. De tegenwoordige pakhuismeester heeft, by de aanvaarding 
van het beheer der pakhuizen, naar men zegt, herhaaldelyk eene kommis- 
sie gevraagd lot konstatering van het kopergeld, met welks bewaring hij 
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belast werd; doch de algemeene ontvanger heeft daarin niet willen treden, 
alt aanmerking der moeite en kosten, welke de opname van het in massa 
aanwezige kopergeld zonde te weeg brengen, en eene bepaalde overname 
heefV mitsdien geen plaats knnnen hebben, dan by bekendstelling van het 
getal vaten op het papier. Voorzeker is het bevreemdend , dat de pakhnLs- 
meester, die dan toch het koper onder zyne bewaring kreeg, voorzigtig- 
heidsbalve zich niet van den inhoud der vaten heeft verzekerd, door weging, 
of alleen door verwerking der vaten in het pakhuis zelf. 

Bg de omstandigheid , dat de konstatering voor de overname niet is ge- 
schied, zoude welligt de algemeene ontvanger aansprakelijk moeten gehoa- 
den worden, doch strikt genomen zou het niet billijk z\jn hem verant- 
woordelijk te stellen voor een depot , dat niet direkt onder zyn beheer 
en toezigt was gesteld ; hoezeer, vreemd genoeg, de ontvanger tot dos verre 
elke tekortkomst vergoed heeft, welke, bg de aflevering van koper in vaten 
nit 's lands pakhuizen aan de departementen of partiknlieren , bij telling 
van den inbond , is bevonden geworden. Die tekortkomsten zgn zeer belang- 
rgk, bedragen soms tot/12 en meer op elk vat, en de inhoud van geen 
enkel vat is ooit akkoord bevonden. 

Bevreemdend is het tevens, dat de inspekteurs van financiën, die bij 
hunne inspektiën gehouden zgn zich ook van het koper-depót te vergewis- 
sen, het feit niet hebben opgemerkt. Zg hadden bg elke inspektie, voet- 
stoots, eenige vaten kunnen doen wegen en zelfs het kloppen op de vaten 
zou de ledige hebben doen kennen. De tegenwoordige Minister van Koloniën, 
de heer o. f. pahud, was in 4843/44 bekleed met de betrekking van inspek- 
teur van financiën, en zal dus wel zich zelven het best kunnen inlichten 
omtrent de gehondene inspektiën van de koper-kas. Intnsschen bestaat de 
vrees, dat zich welligt meer tekortkomsten zullen openbaren bg opname van het 
thans nog hier aan wezige kopergeld , ongeveer iVi millioen bedragende, tot 
welke opname nu zal worden overgegaan. Belangrgk zal het verlies kunnen 
zgn voor het Gouvernemeut , bg opruiming van het koper-depót over geheel 
Java, na de invoering der nieuwe muntwet; en maar al te zeer zal be- 
waarheid worden de bewering , dat de winsten , eenmaal op het kopergeld in 
Indië genoten, dubbel en dwars door de verliezen, ook ten gevolge der 
tekorten, zullen worden opgewogen. (Communiqué,) 



Wg ontvangen van twee verschillende kanten berigt omtrent de zonder- 
linge wgze, waarop eene uitbesteding der leverantie van rgst en olie voor 
het eiland Banka heeft plaats gehad. Beide brieven laten wg hieronder 
onveranderd in hun geheel volgen. 

„De uitbesteding der leverantie van rijst en olie voor het eiland Banka 
werd, ingevolge aankondiging van den direkteur der produkten en civiele 
magazgnen, in de Javctsche Courant van 17 Jung jL, op daarbQ bekend 
gestelde voorwaarden gehouden den IS^en Juig jl. Aan eenen Chinees te 
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Batavia werd , ali de laagste inscbrÜTer , de leverantie toegewezen ; twee 
goede borgen werden daarvoor, ingevolge de voorwaarden van uitbesteding , 
aangewezen, en door de betrokkene ambtenaren werd bem al dadelgk de 
verzekering gegeven , dat de toewijzing spoedig definitief zon worden be- 
kraebtigd. Op die verzekering, ging de nieuwe aannemer over tot bet in- 
koopen en kontrakteren van de benoodigde rijst en olie en tot bet inburen 
van Bcbepen; docb toen hrj eenigen tijd daarna aandrong op de definitive 
sluiting van bet kontrakt met bet Gouvernement, bemerkte by alras, dat 
de zaak niet zoo gaaf zou afloopen, als bij zicb bad voorgesteld. Men 
maakte zwarigheid tegen de soliditeit der borgen. De aanemer traobtte 
dadelQk bierin te voorzien en de firma w. ahdebsok tolsok en C^. albier, 
een der meest geacbte bandelsbuizen , die de gemagtigde was van den Cbi- 
nees, interponeerde zicb als zoodanig en bood beteren borgtogt aan, onder 
aanwijzing dat zij eigenlek de leiding der zaak in banden bad , en dat eij\ voor 
de te doene inkoopen als anderzins, ruime en goede sekuriteiten bezat. 

„B^ eenen geregelden loop en eene bebandeling der zaak ter goedertrouw, 
zoude men nu verwacbten moeten, dat de soliditeit van den vermeerderden 
borgtogt en de tusscbenkomst der gezegde firma waren gewogen, te meer om- 
dai de te stellen borgtogt, volgens art. 18 der voorwaarden, slecbts strek- 
ken moest, om den goeden gang der leverantie over een gebeel jaar en de 
betaling der eventuele boeten te waarborgen, en geenzins op bet geldelijke 
betrekking bad, daar tocb, volgens art. 21 der voorwaarden, geene voor- 
sebotten door bet land worden gegeven , maar daarentegen, bvj de indiening 
van rekening, over elke lading, onder overlegging van kognossement en 
polis van assurantie, bet bedrag slecbts uitbetaald zou worden, met terug- 
houding of korting van 20 pCt. , tot waarborg van eventuele spillage of 
mindere kwaliteit der rgst en olie. Maar neen ! na vr^ langdurige onze- 
kerheid , werd den aannemer , of liever zynen gemagtigde , de voormelde 
firma , plotseling aangezegd , dat men met bem niets meer te maken wilde 
hébben , maar de leverantie op nieuw zoude uitbesteden ; zooals dan ook 
de aankondiging daarvan den 22Aten Augustus jl. in de Javasche Courant van 
16 Aug. door den direkteur derprodukten en cdviele magaz\jnen geschiedde. 

„Eene gissing, gegrond op den be?reemdenden loop, welken de zaak b\j 
de verschillende departementen bad genomen, dat bierin iets anders in bet 
spel was dan de vermeende mindere soliditeit van den aannemer en z^ne 
borgen, werd ras bewaarheid. Bij berbesteding bood zicb als konkurrente 
aan de firma jobn pbyce en C*^. en men zag deze bet geluk genieten 
van de minste insohrijver te zijn. Baarde bet reeds bevreemding, dat 
deze firma , die zicb tot dus ver met gewone kommissiezaken bezig hield , 
en nooit nog eenigen sch^n bad gegeven van te willen deelen in zoo- 
danige uitgebreide leverantiën aan bet Gouvernement, als die van r\jst 
en olie voor de buitenbezittingen, — zoo geheel oneigenaardig met den 
werkkring en met bet karakter der firma, — thans plotseling zicb de be- 
wuste zaak aantrok; spoedig steeg die bevreemding tot verwondering, 
toen men vernam, dat gesegde firma de op zicb genomene aanneming we- 
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der aan hei Goaver&ement had overgedaan en sich vergeooegen zonde, meC, 
tegen eene kommissie van 5 pCt. over het beloop der leverantie en der 
Bcheepshnren , zich met den inkoop der ryst en olie en met de bevrachting 
der schepen te belasten. De opspraak was dan ook algemeen over deze 
manoeuvre van het Gouvernement , waarvan men het nnt geenzins kon 
inzien, doch waarvan men de strekking des te beter begreep. 

,y Het voorgewende nat was, dat het GonvememeDt de Chinezen en Arabieren 
van de leverantiën wenschte uit te sluiten, en dat het, door zelf inkoopen 
en bevrachtingen te doen, de benoodigdheden beter en goedkooper zon verkre- 
gen en vervoeren. Hiertegen valt aan te voeren, dat het Gouvernement als- 
dan niet , met een belangryk tijdverlies , tot eene quasi-uitbesteding had be- 
hoeven over te gaan , en dat het al dadely k kon verklaard hebben, dat Chi- 
nezen en Arabieren van de mededinging werden uitgesloten; terwgl, wat betreft 
het voordeel op de inkoopen en vrachten, dat voordeel wel is waar nu geno- 
ten zal worden , juist in den tijd dat de ry st overvloedig is en de moeson de 
verzeiling der schepen naar Banka begunstigt, doch dat daarentegen, voor 
de verzendingen in het begin des aanstaanden jaars , zooveel hoogere prQsen 
en vrachten zullen moeten besteed worden , waarvan gewis zullen profiteren 
de Chinezen en Arabieren, b\j wie het Gouvernement toch voor een en 
ander ter markt zal moeten komen* 

„De strekking van den maatregel en dat geen waarop eigenlek aUes ne- 
derkomt is deze. — De firma jroEor pbijce en C^ wordt bevoordeeld met eene 
kommissie, die, gerekend over het kalkulatief bedrag der leverantie over een 
jaar op ongeveer / 700,000, zal bedragen ƒ 35.000. De chef der firma is de 
heer h«, die in niet zeer ver verw^derde familierelatlen staat met den tegenwoor- 
^g fungerend algemeenen sekretaris van het Gouvernement; en het is bekend, 
hoezeer de heer h. ook in andere opzigten in z\jne firma, waarvan de andere 
leden Eogelschen zyn, door het Gouvernement , met terz^de stelling van de 
makelaars, bevoordeeld is geworden, onder anderen met de betrekking van 
Gou vernemen ts kommissionair voor alle leveringen en inkoopen van dag^ 
lyksche behoeAen voor de Indische huishouding, voor zoover die niet 
of niet voldoende uit Nederland worden aangebragt, en hoezeer dien heer, 
of de firma, die betrekking in alle opzigten, bij de liquidatie en betaling 
der rekeningen, wordt vergemakkelijkt , tegen den regel en de bepalingen , 
welke gewoonlijk by het Gouvernement op andere leveranciers worden 
toegepast. 

„ Ziedaar de verklaring van het geval, dat met de leverantie voor Banka 
heeft plaats gehad , tydens het afwezen van den Gouverneur-Generaal op 
reis naar Sumatra. 

„De door den teleurgestelden Chinesohen aannemer bereids ingekochte 
en gekontrakteerde ryst en olie en bevrachte schepen z^'n, met öenige 
bonifikatie, door de firma jr. pbijce en C^ van hem overgenomen, hetgeen 
allezins billyk en noodig was, om het Gouvernement voor een proces te 
vry waren, waartoe wel eenige grond voor den Chinees bestond. 

„Men wil nu, dat den heer h. tevens opgedragen is, om eene inspektie 
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reis op Gonvernem^nts koBten te doen over heft eiland Banka, ter opname 
▼an de pakhuizen en de schalen en gewigten , Toor de berging en de 
weging der rget, welke hy derwaarts zal afschepen, en das ter verzekering 
welligt van hetgeen den goeden gang zQner leverantie zal waarborgen. 
Daaraan is natuurlijk, als meer dadelyk voor het Gouvernement geschie- 
dende, geene keuring verbonden, zooals de voorwaarden der uitbesteding 
anders voor partikulieren medebrengen.'* 

De tweede brief, dien wij over dit zelfde feit ontvingen, is van den 
volgenden inhoud: 

„Van üwe loffel^ke zucht overtuigd, mynheer de redakteur, om zooda- 
nige daden van het Indisch bestuur , als tot de kennis en beoordeeling daar- 
van kunnen bijdragen, aan de publiciteit over te geven, neem ik de vrijheid 
ü bet volgende verhaal eener transaktie, nu onlangs geschied, mede te 
deelen, met verzoek daaraan eene plaats in uw veelgelezen T^'dschrifl in 
te ruimen. 

„Zoo als U waar8ch\)nrgk bekend is, wordt in de jaarlyksche behoefte 
aan r^st en olie op Banka voorzien door de levering van een en ander 
pnbliek uit te besteden , en zulks overeenkomstig het reglement op het hou- 
den van uitbestedingen van 1829 , n^ 78 , Staatsblad van dat jaar n*". 67. 

„Ook voor de jaren 1854/5 vond die uitbesteding in dato 18 Juiy jl. 
plaats, en werd de levering gegund aan een' Chinees tot den pr\js van 
ree. ƒ 6 *'/ite per pond voor de ryst en ree. ƒ1 ••/no per kan voor de olie. 

„Bij absentie van den Gouverneur-Generaal naar Sumatra, nam echter 
het Gonvemement , op het rapport van den majoor Chinees , met den aan- 
nemer en zgne borgen geen genoegen. Op uitnoodiging van den heer di- 
rekteur der produkten en civiele magazgnen, voegde zich nu als borg b\j 
den aannemer een zeer respektabel en lang gevestigd Europeesch koopman 
en bood de aannemer daarenboven, in een uitvoerig rekwest, het Gouver- 
nement de meest voldoeode materiëele waarborgen aan , voor de beboorl^ke 
ten uitvoerbrenging van het kontrakt. Het Gouvernement nam daarmede 
evenwel evenmin genoegen. Zich beroepende op art 21 van gezegd regle- 
ment op de uitbestedingen, beweerde het, dat het Gouvernement niet liond^ 
noch mogi transigeren en gaf gevoIgel\jk last de levering op nieuw uit te 
besteden. 

„ Tot dus verre was de regering volkomen in haar regt en was de zaak 
ten regte behandeld, ofschoon de eerste aannemer, naar antecedenten te 
oordeelen , had mogen verwachten, dat het Gouvernement hem de aanneming 
zoude hebben toegestaan. In ieder geval had dit de Europesche koop- 
man mogen verwachten , vooreerst , omdat men hem ofBcieus om zyoen 
borgtogt had verzocht , en ten andere omdat h^ , ten genoege van het Gou- 
vernement , de laatste drie jaren het Banka-kontrakt had geadministreerd. 

„ De Direkteur der prodakten en civiele magazijnen , aan wien deze her- 
uitbesteding was opgedragen , wilde althans eene herhaling van het gebeurde 
▼oorkomen , en om alzoo , b\| de uitbesteding zelve , onmiddellijk zich van 
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de solidlteit der erentaëele aannemers te kannen overtuigen , verzodit iig 
daarb^ tegenwoordig te z^'n den Resident van Batavia ^ den majoor der 
Chinezen en het hoofd der Arabieren. Op het advies dezer drie hoofd- 
ambtenaren, kon de Direkteur dan de soliditeit der eventuëele aannemers 
op staanden voet beoordeeion , en , zoo nodig , tot oene nieuwe uitbeste- 
ding overgaan. 

„Aldus toegerust had de publieke A^ruitbesteding den 22 Augustus jl. 
plaats en werd aannemer de heer n. n. tot den pr^'s van ree. J 6 'Vito per 
pikol voor de ryst en rec^/ 1 per kan voor de olie, hetgeen op het totaal 
bedrag der leverantie een gunstig verschil voor het Gouvernement daar- 
stelde van/ 16,000. De heer n. n. gaf, zoo ik vermeen, tot zijne borgen 
op z\joe beide associé's , en de heer Direkteur noch de Resident schijnen 
daarin eenige zwarigheid te hebben gezien , hoe vreemd het ook moge klin- 
ken, dat, voor zoodanige belangrgke zaak, de principaal en zijne borgen 
tot ëëne en dezelfde firma behooren. 

„ Behalve zeer weinige Europesche konkurrenten, waren ook respektabele 
Chinesche rijst-handelaren by deze Aeruitbesteding tegenwoordig , die , tot op 
óën duit verschil , de leverantie afmyoden doch het eindelijk moesten opgeven. 

„ Het Gouvernement had pertinent verklaard : „„ het gouvernement tran- 
signeert niet , maar houdt zich streng aan de bepalingen ,"" en men had dos 
mogen en moeten verwachten , dat de heer k. k. , op eene publieke uitbe- 
steding aannemer geworden z\jnde , aan de verpligtingen , uit dit kontrakt 
voortvloeijende, zoude z^*n gehouden, en hg dus voor zijne rekening en 
risiko , tot den gemelden pr\J8 van ree. ƒ 6'Viio per pikol voor de z\jst en 
ree. ƒ1 per kan voor de olie, de 96,000 pikols rgst en 23,000 kannen 
olie, ingevolge de voorwaarde der uitbesteding, zou hebben moeten leveren. 

„Maar wat gebeurt er nu? De heer n. k. stelt, onmiddelgk na de uitbe- 
steding , aan het Gouvernement voor , om , als kommissionair en tegen de 
zeer billyke remuneratie van 5 pCt. kommissie , de rgst en olie voor rdte- 
ning en risiko van het Oouvernement te koopen en te verschepen ; of met andere 
woorden, de heer k. n. stelt voor, z^ne riaico op het Gouvernement over 
te dragen en voor de moeite van het koopen en schepen de zeer gema- 
tigde belooning te erlangen van ƒ 30,000 aan kommissieloon, en bet 
Gouvernement , dat van geen transigeren weten wil , neemt dit voorstel 
gaaf aan , en ontslaat den heer n. k. van alle verpligtingen , die hy als 
publiek aannemer had op zich genomen. 

„Ik geloof, dat men aan deze handeling niet den naam van transaktie 
maar eerder die aan mjstifikatie zou kunnen geven; zg komt mg voor 
evenzeer in stryd te zgn met de publieke goede trouw als met de waardig* 
beid van een Gouvernement. 

„Wanneer toch het Gouvernement van het principe van uitbestediog 
had willen a%aan en den heer n. n. een geschenk van ƒ 30,000 had willen 
maken , dan bezat het de bevoegdheid daartoe zonder eenige kwestie ; maar 
dan had het dit behooren publiek te maken , en welligt waren er dan even 
goede agenten voor billgker belooning te vinden geweest Eenmaal tot 
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de heroitbestediog z^nde overgegaan en die werkelijk in den vorm heb- 
bende plaats gevonden , geloof ik niet dat het Gonvernement geregtigd was , 
ten prejudice van serieuse aannemers en in str^d met de bestaande bepa- 
lingen, den heer n. n. van zijn zeer onerens kontrakt te ontslaan en op 
eene andere w^'ze in de leverantie te voorzien. 

y^Ware dit ook het geval, dan geloof ik, dat de faktory der NederlaDdscLe 
Handel-maatschapplj , als algemeen agent van het Gonvernement , in de eer- 
ste plaats met de zorg dier levering zon hebben moeten worden belast , en 
zelfs, aangenomen dat de heer n. k. als Gouvernements kommissionair 
daarmede had kunnen worden begonstigd, dan vermeen ik dat de gewone 
kommissie van 2Vi pCt. voor deze eaak als ruim voldoende zou hebben 
kunnen worden aangemerkt. 

„Maar de heer n. n. was geen ameuse aannemer] reeds vóór de uitbe- 
steding wist h^ , dat dit slechts eene komedie was , die men vertoonde en 
waarin hij de beste rol te vervullen had. Het heette , dat men de Chinezen 
wilde weeren, maar men was te zwak hun de mededinging ronduit te 
ontzeggen, en liet hen toe om het aannemen van het kontrakt door een 
^Europeaan onmogelijk te maken , althans wanneer die ter goeder trouw het 
kontrakt wilde ten uitvoer brengen. Door de Chinesche mededinging werd 
toch de prijs zoodanig verlaagd, dat geen Europesche aannemer daartoe de 
levering zou hebben durven op zich nemen , evenmin als de heer n. n. , 
zonder eenige ondervinding of voorbereiding ter zake, dit voor zijne reke- 
ning en risiko zou hebben kunnen ondernemen. 

„Ik wensch deze feiten niet verder te kwalificeren maar alleen nog op te 
merken, dat de mystifikatie daarmede waarsch\]n1ijk zal eindigen, dat het 
Gouvernement zich nog zal verbeelden , nu veel beter en goedkooper 
bediend te worden dan tot den kontraktsprijs , niet lettende 1*^ op het be* 
talen der 5 pCt. kommissie en V op de winstderving der uitgaande regten 
door een aannemer te voldoen, doch die nu vervallen. De bona fide aan- 
nemer is gehouden met zijne borgen aan de stipte opvolging der voor- 
waarden van het kontrakt en moet dus rekenen op de zeer gemakkel^k te 
inkasseren boeten voor te late afscheep en levering, op de kortingen door 
▼erschil in kwaliteit, op spillage, op de betaling van uitgaande regten, as- 
snrantie-premiën , renten, kommissiën enz., enz», die het Gouvernement zich 
zelf niet in rekening brengt noch te voldoen heeft ; om niet te gewagen van 
de zeer groote risiko eener pr^sverhoging van rijst tegen het voorjaar (eene 
risiko die het Gouvernement nu ook loopt). Ik meen uit dit alles de kon>- 
klusie te kunnen trekken, dat, ware de heer k. k. een serieus aannemer 
geweest, het Gouvernement tot den door hem gemgnden kontraktsprijs 
verreweg het goedkoopst in de behoefte van Banka zoude hebben voorzien. 

„ Ik eindig , mijnheer de redakteur , met U te verzekeren , dat deze ma- 
noeuvres van het Gouvernement door het handelspubliek algemeen worden 
afgekeurd, en het mij onverklaarbaar voorkomt, dat die door den Gou- 
verneur-Generaal hebben kunnen worden bevestigd.'' 
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Er waren laadbooten benoodigd voor Banka, en, op aanscbr^ving van 
den Direktenr der produkten en civiele magazijnen , opende de resident van 
Batavia de inschryving tot levering. Een der iDSchrljvers kwam echter voor 
den dag met de vraag: of er geen gebruik kon worden gemaakt van laadbooten 
die hij , even als nog drie andere aannemers , eenige jaren geleden voor 
hetzelfde doel had vervaardigd , doch die steeds onafgehaald onder hem wa- 
ren gebleven ? Deze vraag baarde bevreemding en leidde tot een onderzoek , 
en werkeiyk bleek het, dat, in handen van diverse personen, de laadboo- 
ten aanwezig waren , welke eenige jaren geleden reeds aangemaakt, gekeurd 
en betaald waren , doch die het bestuur sedert geheel vergeten had te doen 
overnemen en verzenden ; de booten waren bij de aannemers of timmerlie- 
den in bewaring gebleven en niemand had er meer aan gedacht. Hoe 
dit geval mogelijk zy , met eene geregelde administratie en in verband tot 
de behoefte, die dan toch al dien tijd voor Banka is blyven bestaan, is voor 
een ieder alhier onverklaarbaar. B\j slot van rekening bljjkt het, nu men 
tot de overname en verzending dor gereed zynde en betaalde praauwen wil 
overgaan, dat zy', door tydsverloop en bij gebrek aan onderhoud en toe* 
zigt, nagenoeg onbruikbaar zijn geworden. 

BATikViA 8 September 1854. N. K. 



Het is ons een genoegen, eene onwillekeurig begane fout te kunnen 
herstellen. Dat w\j ons vergisten in den persoon, die in 1824 de ont- 
werper eener nieuwe berg-artillerie in Nederlandsch Indië is geweest, zal 
men ons wel niet ten kwade duiden. Wy betuigen daarom onzen dank 
aan de hooggeachte schrijvers der hieronder volgende stukken, dat zij de 
goedheid gehad hebben, ons beter in te lichten. Het stuk, dat wij 't eer- 
ste mededeelen, is van den heer j. b. osten, gepensioneerd kolonel. 

„In de belangrijke „Bydrage tot de Geschiedenis van Celebes" in het Tijd' 
schrift voor Nederlandsch Indië ^ van September jl. voorkomende, lees ik 
op bladzyde 181, betreffende den veldtogt der Nederlanders op Gelebes in 
1824 en 1825, onder het opperbevel van den Luitenant-Generaal vak gbek: 
„Terwijl de transportschepen , die deze benden overbragten, allengs aan- 
kwamen, hield de generaal zich aanstonds bezig, met het toebereiden van al 
het noodige tot een krQgstogt in het hart van Boni; ,^ waartoe de majoor geu, 
yf hevelhebber der artillerie een nieuw soort van Berg-artillerie ontwierp ^ dai 
yj gemakkelijker^ lange de ongetaande wegen ^ zoude kunnen ververvoer d wordend 

„Het gevoelen als of aan den majoor ggij, in 1824, de invoering van 
het nieuw Berggeschut in Nederlandsch Indië zoude te danken zijn, is ook 
vroeger in eenige andere werken *), min of meer ingewikkeld, te kennen 



*) Zie: «De veldtogt der Nederlanders op Celeles in 1824 en 1825", door den kapitein der 
•rtillerie d. j. o. van rijneveld, bladzijde 156, en « Omschryving van den verleden en te- 
genwoordigen toestand der Nederlandsche veid-artülerie , loowel hier te lande alt in de kolo- 
niën*', door den kapitein der artillerie o. i, stieltjes ^ bladzijde Q en 822« 
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gegeven. Dit heeft mij in der t\)d genoopt, om de ongegrondheid daarvan 
in den Militairen Spectator van Mei 1848, n^ 11, bladz^'de 221 van den 
IQütn jaargang, aan te toonen. Uit dat stuk blykt, onder anderen: dat, 
om de daarby aangevoerde redenen , in 1824 ^u^e^ Berg-affuiten , naar mijne 
opgaven, in den konstrnktie- winkel te Soerabaja z\jn vervaardigd en b\j 
de expeditie naar Makassar gevoegd, ten einde te beproeven, in hoe verre 
het veldgeschut, op zoodanige affuiten gelegd, geschikt was, om de bewe- 
gingen onzer mobiele kolonnes in de gebergten, door rijstvelden enz. te 
kunnen volgen; terw^l buiten deze twee affuiten, onder het verder artille- 
rie«materiëel voor de expeditie bestemd voorhanden, ten overvloede aan 
den Majoor geu, by zgn aanwezen te Soerabaja, door mg eene schets van 
het nieuwe model werd ter hand gesteld, waarnaar onder zijne direktie 
te Makassar nog eenige andere z^jn aangemaakt. Dit wordt door den 
majoor geu telven erkend, in z\jnen brief van den 16^^° April 1825, van 
Makassar aan mQ toegezonden en waarvan ook een uittreksel in bovenge- 
meld nummer van den Militairen Spectator is opgenomen. 

„Dat eindeljjk niet van den majoor geu, maar wel van mg, het eerste 
ontwerp, ter verbetering van onze veld-artillerie in Nederlandsch Indië, 
is uitgegaan , wordt ten overvloede nog bevestigd in de ,, Geschiedenis van 
den oorlog op Java van 1825 tot 1830," te zamengesteld uit de nagelaten 
papieren van den luit.-generaal db kook, door den kapitein-adjudant weit- 
ZEL, 2e. deel bladzijde 43. 

MAA8TEICHT, J. fi. OSTEN. 

18 Ociober 1854. 

Den volgenden brief over 't zelfde onderwerp ontvingen wy van den 
generaal-majoor penning nisuwland. 

MUNHEEB DE HeDAXTEITbI 

In nw Xydschrlft van de maand September jl, leest men , in de belang- 
ryke „ Bjjdrage over Celebes'*, dat de majoor geu, bevelhebber der artillerie, 
een nieuwe soort van bergaffuit ontwierp ^ dat gemakkelijjker langs de on- 
gebaande wegen zoude kunnen vervoerd worden, hetgeen eene onnaanw- 
kenrigheid is. De toenmalige majoor, sedert lang gepensioneerde kolonel 
GEU, heeft te veel militairen roem verworven, dan dat hg het regtmatig 
en Terdiende aandeel van anderen zou begeeren, en ik geloof dat het 
z\jner regtschapenheid welgevallig zal z\jn, dat deze onnaanwkeurigheid 
worde verbeterd. 

De zaak is deze. Veelmalen had men ondervonden , dat de gewone toen 
bestaande veldaffuiten veel te zwaar en te onhandelbaar waren voor den 
binnenlandschen oorlog, alwaar men den v\jaod, op z^n sluipwegen, 
moest vervolgen, in woestenigen , over bergen en door ravijnen, door die- 
pen modder , in een woord langs ongebaande wegen ; terw\jl by het over- 
trekken van rivieren en bergstroomen , waartoe van het bamboezen vlot 
gebmik moest worden gemaakt , die zware affuiten veel oponthoud veroor- 
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zaakten. Dit had den wensch doen ontstaan naar een veld-materieel, dat 
minder zwaar en gemakkelijker te vervoeren zoude cgn. Toen na de 
CelebesBche expeditie ophanden was (in 1824), werd den toenmaligen ma- 
joor onderdirektear der artillerie te Soerabaja ostek opgedragen, om eene 
veld-affoit in dien geest te ontwerpen. Deze opdragt geschiedde aan hem, 
vooreerst om z\jne erkende bakwaamheid en ^'ver voor z|jn vak, en ten 
tweede, omdat h^ zich in de nab^'heid van de konstmktie-winkel bevond 
in welk etablissement de gewenschte affuit vervaardigd zon moeten wor* 
den. De majoor osten raadpleegde zyne bibliotheek, en vond hetgeen hem 
verder geleid heeft in het ontwerpen van eene zoogenaamde draagbare affuit 
Hy bragt z\jn projekt in teekening, en do affuit werd in den konstruktie- 
winkel gemaakt. 

Het is deze affuit , waarop de schrijver van het bedoelde artikel over 
Celebes het oog heeft. 

Achtervolgelgk heeft de ondervinding, op aanw^'zing van verscheidene 
artillerie officieren, dan deze dan gene wijziging aan den affuit doen toe- 
passen, zoodat z\j sedert lang niet moer js do oorspronkelyke van den 
majoor osten; veranderingen , die h\j zelf, later aan het hoofd der artillerie 
geplaatst, heeft doen daarstellen ; want het dient gezegd : bij hem stond het be- 
lang van 't wapen steeds op den voorgrond ; geen voorliefde voor eigen werk 
hield hom van het betere, door anderen bedacht, terug; nederigheid en verdien- 
ste gingen ook b(j hem gepaard. Intnsschen is en blijft het waar, dat de eer der 
eerste daarstelling aan den majoor osten toekomt, en aan niemand andera. 

De geschiedenis van het O. I. borg-affuit staat beschreven , en men vindt 
in NiEUWEimnis Woordenboek ^ uitgave 1853, bladz. 72, fig. 5a, eene af- 
teekening met korte vermelding van die affuit, zoo als zy thana — en 
proefondervindelijk goed — in gebruik is. 

Bij deze gelegenheid zy ook gezegd, dat het de majoor osten is, die 
te Soerabaja de kongrevische vuurpylen heeft vervaardigd en beproefd, 
waarvan de artillerie der Celebessche expeditie gebruik heeft gemaakt. 

Eere die eere toekomt ! En het is mij aangenaam aan den altoos met 
achting in Indië genaamd wordende kolonel osten, dit bl^jk te kunnen 
geven, dat ook ik nog z\jner gedenk met verschuldigde onderscheiding. 

Zou ik ü, mijnheer de redakteur, mogen verzoeken, deze teregtwijzing 
(welke ook de schry ver van het bedoelde artikel over Celebes , dat met 
groote belangstelling gelezen wordt , mg wel ten goede zal willen duiden) 
in Uw Tydsohrift op te nemen, terw^'1 ik de eer heb met alle achting mij 
te noemen , 

Uw dienstvaardige dienaar f 

•bHaoe, 8 Oktober 1854. PENNING NlBÜTVLAND. 



In het Algemeen Verslag van het Instituut voor Doofstommen te Qfonmgen^ 
van Jul^* 1854, lezen w^' met belangstelling het volgende: 
,; Onder de ontslagen wordende kweekeliogen bevindt zich een geboren 



343 

Javaan, uit het !R. C. weeshais te Samarang, naar bier opgezonden door 
onze direkteuren van het departement Batavia. H\j zal, op zyn uitdrukke- 
lijk verlangen, weldra naar Neérlandsch Indië terugkeeren, door de wel- 
willende tusschenkomst van Z. E. den heer Minister van Koloniën; en 
bet is ons byzonder aangenaam Ulieden te kannen mededeelen, dat bestnor- 
deren van bet genoemde weeshuis voornemens z^n hunne beste pogingen 
aan te wenden, ten einde onzen kweekeling, bij zijne terugkomst, een vol- 
doend bestaan te verschaffen door de uitoefening van bet door hem aange- 
leerd ambacht, zijnde het schrijnwerken; ten welke einde aan hem, voor 
hunne rekening, zullen worden medegegeven de voor hem benoodigde ge- 
reedschappen, modellen en teekeningen. Wij vertrouwen, medeleden! dat 
gij deze edele belangstelling in het toekomstig lot van een' ontslagen doof- 
stomme met bijzonder genoegen zult vernemen, en dat gij tevens met ons 
den wensch zult koesteren, dat dusdanig voorbeeld ruime navolging moge 
vinden, dewijl toch van zoodanige belangstelling alles afhangt voor onze in 
de maatschappy terugkeerende kweekelingen." 

Wij twijfelen niet , of aan dezen wensch der direktie zal worden voldaan. 
Maar w^ voegen er nog een wensch big. 

't Lijdt geen twijfel, of de jongeling, die in het instituut voor doofktom- 
men tot schrijnwerker is opgeleid, zal op Java een ruim bestaan vinden 
en zich vrij wat gelukkiger in zijne onafhankelyke positie als werkman 
gevoelen, dan zoo velen zijner landgenooten , die geen ambacht hebben 
geleerd. Moge hoe langer zoo meer de lust onder hen ontwaken, om het 
voorbeeld van dezen doofstomme te volgen, en mogen zg, die in Indië 
invloed op het onderwijs hebben, krachtig daartoe medewerken. Het de- 
partement der Maatscbappg tot Nut van 't Algemeen te Soerabaja heeft, 
gelijk w\$ in eene vorige aflevering verhaalden, in dat opzigt een loffelijk 
voorbeeld ter navolging gegeven. 



De nieu^spapieren in Nederland vermeldden onlangs, dat eenige Ja- 
vaansche landbouwers in de residentie Tagal zich van daar naar Batavia 
hebben begeven, om, mede namens hunne landgenooten zich over vele 
grieven vooral tegen het inlandsch bestuur te beklagen. Dat deze plaats 
gehad hebbende deputatie aan den Gouverneur-Generaal van Neérlandsch 
Indië, met voorbijgang van het hoofd des bestuurs in de residentie Ta- 
gal, ook in Nederland met bevreemding is opgemerkt, valt ligt te be- 
grijpen. Door het bestuur daar ter plaatse (vooral het inlandsche) z\jn 
dan ook pogingen in het werk gesteld, om den fiskaal niti pbodjo, 
den vermoedel^ken bewerker dier deputatie, met eene menigte aanklagten 
te bezwaren. Thans maakt hij zich, volgens 't gevoelen van menigeen, 
die vroeger anders over hem dacht, aan allerlei verkeerdheden schol* 
dig; thans schuift hy amfioen en pleegt hij afzetterijen enz. enz. Bnim 
zes jaren lang schijnt dit dan te hebben kunnen plaats grypen, zonder 
dat het hoofd van het plaatselijke bestuur, zijn direkte ohof, iets daar- 
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ieta daarvan wist. Nu echter wordt hg bloot op deze vermoedens eens- 
klaps gevangen genomen en zoodanig bewaard, dat noch vrouw, noch 
kinderen toegang tot hem konden krijgen; dit dnnrde ongeveer vier maan- 
den lang. Men had gehoopt dat hij zojider verderen vorm van proces , op 
de nitgebragte rapporten, zonde gebannen worden. Doch naanwel^ks is de 
mare verspreid , dat h\j voor eene regtbank zal gehoord worden , of deze 
barbaarsche handelwQze wordt aan eene vergissing toegeschreven. Wij 
hopen en honden ons overtuigd, dat het door de regtbank in te stellen 
onderzoek menige lichtstraal zal werpen in de duisternis van het Tagal- 
sche bestuur en leiden zal tot eèn besluit, dat de familie-regeringen voor 
altoos bant. Nxti pkodjo toch was een vreemdeling. 



De koiBjknltuur gaat in de Padangsche bovenlanden meer en meer voor- 
uit. Ofschoon in 1853 de oogst reeds tot 102,000 pikols was gestegen , 
zal die van 1854 nog grooter zgo. Men verwacht toch algemeen, dat het 
getal van 110,000 pikols zal overtroffen worden. 

De reis, die de Gouverneur- Generaal thans in dat gedeelte onzer Indische 
bezittingen onderneemt, kan voor het land allcrnuttigste gevolgen hebben. 
Wij vernemen dan ook met genoegen, dat h\j geheel z\jn tgd en al zijn 
aandacht wijdt aan het onderzoek der hulpbronnen dier r\)ko streken en 
van al het geen tot bloei en welvaart der bevolking kan strekken. Eenige 
bijzonderheden omtrent die reis zijn ons medegedeeld en zullen wy later, 
bij eene andere gelegenheid, onder de oogen onzer lezers brengen. 



De nijverheid op Celebes. 



IVa een twiDilg jarig verblgf in Nederlandsch Indië» waarvan vijf 
jaren te Makassar doorgebragt, schreef de heer D. f. liederuou eene 
Memorie betrekkel^k den landbouw en de veeteelt ^ benevene andere takken van 
nijverheid y op eenige voorname gedeelten van Celebes» Hy had de betrekking 
bekleed van fiskaal - en magistraat te Makassar en was in 1888, volgens 
zijn verlangen, op wachtgeld gesteld, toen hy dezen arbeid volbragt. 

Ofschoon in dat stuk enkele bijzonderheden voorkomen , die slechts voor 
den tyd, waarin hij schreef, eenig belang hadden en thans verouderd zijn, 
troffen wij er onderscheiden mededeelingen en opmerkingen in aan , die 
blyvende waarde bezitten en als eene niet onbelangryke bydrage voor .de . 
kennis van Gelebes kunnen beschouwd worden. Na zoo veel mogelyk eene 
scheiding en schifling tusschen deze beide katcgoriën te hebben gemaakt, 
deelen yiij onzen lezers thans die aanteekeningen van den schryver mede, 
welke ons toeschijnen te verdienen, dat zij bewaard blyven. Ongetwyfeld 
zullen zy met welgevallen worden ontvangen door hen, die met ons van 
meening zyn , dat de onderwerpen , door den heer liedebmou behandeld , 
nog te weinig de aandacht hebben tot zich getrokken; maar bovendien 
wordt deze of gene te Makassar er misschien door opgewekt, om aan te 
vullen en toetelichten hetgeen, nadat deze memorie werd geschreven, aldaar 
is gewyzigd of veranderd. 



§ 1. Veeteelt. Het Gouvernement tracht steeds, by voorkeur, ten dien- 
ate van het leger paarden van Celebes te verkrygen. Te regt, want zelfs 
Bima en Timor leveren zulk een edel ras van paarden niet op als dit 
eiland* Maar 't is tegenwoordig reeds zóó moeyelyk goede remontepaarden 
te verkrygen , > 't gaat reeds met zóó veel moeijelijkheden gepaard en zal 
ten laatste zoo bezwaarlijk worden , dat het van het grootste belang voor 
het Gouvernement schynt te zyn , om dliarop zijne aandacht te vestigen , 
niet alleen ter voorkoming van een byoa zeker verval, maar ook ten einde 
deze aangelegenheid tot een trap van volmaaktheid te brengen, op welken zij 
vermoedelyk nimmer gestaan heeft. Ik bedoel het oprigten van eene geregelde 
stoetery , zoo als de vroegere van het land Soekaboemie op Java. Nimmer 
heeft zulk eene inrigting op Celebes bestaan. In vorige tyden wa9 zij dan 
ook minder noodzakelyk dan thans; want toen hadden de veelvuldige uit- 
voeren door het Gouvernement zoo wel als door partikulieren , en de meer 

16de Jaarq. 23 
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dan gewone sterfte der laatste jaren , het getal paarden nog op verre na 
zoo niet doen verminderen, vooral van die soort welke de bepaalde ver- 
eischten voor de remonte bezit. Zeer zelden treft men ze na nog aan en 
z\j worden door de inlanders niet dan tegen de zeer hooge prijzen van 
100 of 150 rijksdaalders, ja soms ia het geheel niet, afgestaan. 

Door deze oorzaken wordt het al moeyelyker en moeijel\jker, om Ma- 
kassaarsche paarden te verkregen. Daarbij komt nog, dat sommige par- 
tikulieren , niet te Makassar te huis behoorende , door het besteden van 
onevenredige prijzen voor slechte paarden, bovendien de markt hebben be- 
dorven; even als het geval in 1825 is geweest, toen het Gouvernement, 
om aan eene spoedig benoodigde behoefte te voldoen, hooger pr^'zen liet 
besteden dan gewoonlijk ; zoo dat men weldra geen brnlkbaar paard meer 
beneden de ƒ 70 of/ 80 in stede van tegen ƒ40 tot ƒ60 kon verkrijgen, 
en thans voor de remonte nimmer minder dan / 80 betaald wordt. Daarbij 
komt dan nog de vracht van ƒ 30 of ƒ 40 het stak. Misschien zou het 
gelukken ze goedkooper te verkregen, indien vertrouwde en daarby met 
den landaard bekende opkoopers daartoe werden rondgezonden. 

De edelste rassen bevinden zich in het gebied der Makassaarsche vor- 
sten; daarop volgen die van Laykan, eene kleine plaats op de zuidkust, 
en eindelijk die van de daaraan grenzende Torateaajshe landen, Bankala« 
Binamo, Taroang en Tino-Toeratë , om niet te spreken van Boni, van 
de Mandhar op de noordkust en van Saleijer, op welke laatstgenoemde 
plaats het minste ras wordt aangetroffen. 

Een veeljarige omgang met dit edelste der dieren en eene onbegrensde lief- 
hebberg, gevoegd b\j een vgfjarig verblijf op de plaats zelve, hebben mg het 
verschil tusschen de Javasche , Balische , Bimanesche , Timoresche en Ce« 
lebische rassen regt doen kennen. 

Men kan het laatstgenoemde niet beter vergelijken dan bij het, zoo naaaw« 
keurig door den bekenden geisweit vak der netten beschreven , Limo- 
zijnsche paard, 't Is even vast en Qjo van leest. Verwonderlijk is het, 
hoe het alom beroemde Makassaarsche paard, naar Java overgebragt, al- 
daar verfraait, ja soms geheel vergroeit. Dikwerf zoude men het op het 
oogenblik der inscheping onaanzienlijkste ras , na drie of vier maanden ver* 
biyf op Java, niet meer herkennen. De hoogere ouderdom, dien het, 
boven anderen , bereikt , is mede een kenteeken van het edele van zgn ras. 

Men kan het Makassaarsche paard rangschikken onder de halve wilde 
paarden, die wel in vryheid leven, doch daarom aan vaste heeren toebe* 
hooren, van den tammen staat aftomstig zijn, en gevangen bestemd z\jn, 
om verhandeld te worden. Daaraan is ook de oorzaak toe te schrijven van 
den verwaarloosden toestand der paarden, die men te Makassar aankoopt, 
al zgn zy ook bereids zes maanden geleden opgevangen. De Makassaar , 
of welke inwoner van Celebes ook , heefl geene liefde voor zyne paarden ; 
hy draagt er derhalve geen andore zorg voor, dan dat hg ze tegen ont- 
vreemding beveiligt ; paardendieverijen en gewelddadige ontvoeringen zijn er 
tQoh aan de orde van den dag. Om die reden worden de paarden des 
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nachts onder de op palen staande woningen Tastgebondcn, terwijl men ze ovc 
dag laat rond loopen. Nimmer geeA de Makassaar zich de moeite, om voor 
zynen getrouwen medgezel in den oorlog en op de jagt eene stalling te 
boaw«i, of hem anders te reinigen, dan door menigvuldig baden. Van 
daar ook, dat men veelal de kleur der paarden niet kan bepalen, dan na 
hel bezit en eenige betere verzorging van twee of drie maanden , vooral 
Indien «Q zwart of bruin moeten heeten ; dan schijnen het lijf, de staart en 
de afgesneden manen veelal geene bekende kleur te bezitten , en zou men 
eer wanen een ezel dan een paard voor zioh te hebben. 

De aanzieniykste afstammelingen van Europeanen behandelen hunne rij- 
of trekpaarden niet veel beter; een paar hunner heeft vr\j goede stallen 
en laat de paarden roskammen. Toch ziet men de dieren , soms b\j het 
guurste weder, buiten voor hunne deuren vast gebonden grazen. Het bij- 
zonder sterke gestel van het Makassaarsche paard waarborgt het alzoo me- 
nigmaal alleen voor den droes of andere zware ziekten. Het eerste kwaad 
treft men zelfs zelden aldaar aan. Dat schijnt aan de dagelijksche zeeba- 
den, die de paarden, by gebrek aan rivierwater, gebruiken, te moeten 
worden toegeschreven. 

Eene mede niet weinig afdoende oorzaak van den ongunstigen toestand der 
paarden en van de buitengemeen voordeelige verandering, welke z^, eens op 
Java zynde, ondergaan , is voorzeker het alechte voedsel der strandplaatsen, 
alwaar ip de Westmoeson slechts ééae waterige grassoort en in de goede 
Moesson bijna niets dan eenige heistoppels groeyen. In het eerste is geen 
voedsel hoegenaamd en *t verwekt, even als moeras- of poel-gras, knob- 
bels by de dieren; terwyl 't laatste byna onverteerbaar is, zoodat de maag 
van het paard van deze zelfstandigheid, welke men eerder asch dan gras 
kan noemen noemen, niet weinig te lyden heeft. Daarby bestaat ook do 
drank slechts in eene schaarsche hoeveelheid van brak putwater. Geloof 
ook niet, dat de Celebiaan voor zijn paard padi of dedak over heeft, 
't Kan derhalve bijna niet anders , of dit edele ras moet van lieverlede 
verminderen en verbasteren. En dit zou ook niet lang uitbly ven , indien 
de paarden in het hooge gebergte, voor zoo ver zy er voor geen ver- 
scheurend gedierte behoeven te vreezen , niet een eenigzins gunstiger lot 
hadden, door beter gras en water; hoewel de doodelykste vijand van 
het paard, de kaaiman, met welke monsters de rivieren schrikbarend zijn 
opgevuld, het nog wel eens belet van dit laatste genot te hebben. 

Het vroege beryden en deerniswaardige afjagen van het paard op de 
veelvuldige hertepjagten is eene omstanügheid , welke almede niet weinig 
toebrengt, om de voortreffelykheid van het ras te verminderen. En die 
jagtpartyen hebben juist in tijden van gebrek het meest plaats. Naauwe- 
lyks heeft het dier zijn derde jaar bereikt, ja soms naauwlyks het tweede, 
of het wordt door deze jagtpartyen bereids in zijne krachtsontwikkeling en 
zynen wasdom gestuit. 

De Celebiaan kent al verder niet eens , gelyk de in dit opzigt liefderyke 
Javaan, het geringste medikament iogeval van ziekten. Hy bekreunt zich 
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ook niet over de schrlkkciyke rugverwondiogen , zoo gemakkelyk met klei 
te genezen , waaraan de paarden op de jagt zyn bloot gesteld al kennen 
zg ook geene zadels ; zelfs de Torsten niet , die , even als de geringste 
hunner onderdanen , slechts een kussentje of los matrasje bezigen. Maar 
dit maakt soms nog erger wonden dan het zadel. Alleen de vrouwen van 
rang onderscheiden zich, naargelang van dien rang, door op boven elkan- 
der gestapelde, in het midden vast gesiogelde, kussens te rijden, van drie 
tot zeven stuks , waarop zij zich met de beenen kruiseliogs onder het lig- 
chaam plaatsen, zoodat zjj voor en achter zich eene batterij hebben. Het 
paard wordt alsdan aan de hand geleid , terwijl aan de wederzyde nog 
bedienden gaan, ëën van welken de pajong houdt. 

De wijze van optoomen van het paard is ook zeer bijsonder. Zij bestaat 
in een eenvoudig koord, van het gebit, dat eene soort von 'doorntrens 
15, tot aan de kruin van den kop ; hoewel dit bij de grooten uit zilveren of 
gouden blaadjes en schakeltjes is zamengesteld. Vervolgens spant, in stede 
van onze losse teugels , een tweede koord strak om den hals , op de- 
zelfde w^ze als de rondventers van paarden te Batavia, die dit in het 
werk stellen om den hals eene gebogene houding te doen aannemen. De 
mond van het paard wordt daardoor steeds op eene erbarmelijke wijze op-- 
gescheurd of opgereten. De vergevorderde ouderdom van het paard wordt 
dan ook meestal, reeds by den eersten oogopslag, verraden door den mis- 
vormden bek. Zulk een hoofdstel en gebit kost slechts 80 cent, zon- 
der zilveren versierselen. De teugel is aardig bewerkt, van klappervezelen 
gedraaid en met garen omwoeld. Wil men dit tuig versieren , dan wordt 
het in het midden en aan een gedeelte der einden , naby het gebit , van 
plat geslagen koper- of zilverdraad voorzien ; de teugel is een halve pink 
dik. Het eigenlyke hoofdstel bestaat overigens alleen uit eenige aan elkan- 
der geregen balletjes van hertshoornen gesneden. 

Tot bew^s van het weinige hart, dat de Celebiaan voor paarden bezit, 
moge strekken, dat hij ze even onzinnig slagt als de Javaan den buffel. 
Tot weering van dit misbruik , heb ik nog eens voorgesteld , om de kon- 
sent-billetten van den pachter voor het slagten van vee, in stede van de 
bepaalde 50 cents, op ƒ3 te stellen. Maar deze schandelijke gewoonte kan 
toch niet geheel belet worden; daarom vindt men ook zelden of nooit een 
ontstolen paard terug. Tot het plegen van deze diefstallen bergden zij 
merriën , hoewel dit anders iets buitengewoons is. Buiten *s Gouvernements 
territoir wordt het gestolen paard onmiddellijk ter dood gebragt. 

Het eenige, dat ik in het voordeel van de Cclebianen , met betrekking 
tot dit onderwerp, kan aanvoeren is, dat zy de stoutste ruiters van deze 
bezittingen kunnen genoemd worden. Daarvan getuigen hunne hertenjagten 
in de berg- en rotsachtige streken. Daar vervolgen zy dit wild met eenen 
bamboesen lans, aan welks einde een strik is bevestigd, welke bovendien 
oog met het losse eind aan het gebit van het paard wordt aangeknoopt. Met 
onbezweken moed zetten zy het dier na en worden het magtig, indien man 
en paard er niet dood by vallen. 
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Het opvangen der in het wild loopende paarden, waarvan elk eigenaar 
de limieten kent, gaat zonderling in het werk. 

Nadat een dag daartoe bepaald is , worden de paarden zoo veel moge- 
lijk naar ééü punt byeen gedreven. Dan jaagt men er op even ala op de 
herten, te paard gezeten en van Ariklansen voorzien. Als de ruiter of 
jager het paard gestrikt heeft, valt het, door het ioehalen der strik om den 
hals van Let dier, op den grond, en zou geworgd worden, indiende ruiter 
zich niet plotseling van zijn paard afwierp, op het gevangene dier aanviel en 
het, met de grootste behendigheid, een voorbedachtelyk medegebragt gebit 
en toom aandeed. Dan blijft hg zgn nieuw gevangen ros ber\jden en laat 
zich door het razende dier naar zee of naar een moeras voeren, alwaar 
hij het zoodanig vermoeit , dat men het genoegzaam meester is om verder 
getemd te worden. 

Soms strikt men de paarden ook wel aan een en zwaren paal of balk , 
waarop een man met een strik lans gezeten is ; doch dit is gevaarl^'k. Men 
knevelt dan het gevangen paard een paar dagen lang aan die paal vast, 
en temt het verder door de hongerkuur. 

Deze paardeo-jagten doen aan die van Zuid-Amerika denken, ofschoon 
de strik der ruiters hier niet zoo vreeslyk is als die der Guanches. 
Niet te min hebben de Makassaren den jagtstrik wel eens gebezigd , om 
voorwerpen tot den slavenhandel of voor de rekrutering te strikken , in 
stede van Engelsche schildwachten. 

Intusschen heb ik over dit alles slechts wat meer nitgewgd, ten einde 
de noodzakelijkheid te doen in 't oog springen, van de meer dadelijke be- 
moe\jing van het Gouvernement met den aanfok van paarden. Daarin z\)n, 
m\jns bedunkens, gewigtige voordeelen gelegen, welke bereids na vier of 
vijf jaren kunnen verkregen worden. W\j zouden hieromtrent vermoedelijk 
nu reeds in eenen gunstiger staat verkeerd hebben , indien de gezaghebbers 
van Topidjawa (Zuider-distrikten) met meer klom de belangen van den 
lande hadden behartigd. 

T^dens den laatsten oorlog met Boni bevond zich, namelijk, in de baai 
van Melassor, op de Zuidkust op eenen halven dag zeilens van de hoofd- 
plaats Makassar , eene aan het Bonische r\}k toebehoorende zoogenaamde 
Btoeter^ van omstreeks acht of negen, ja, zoo men de algemeene geruch- 
ten gelooven mag, zelfs van twaalf tot vijftien honderd paarden, zoo heng- 
sten als merries. Zg werden daar, door de aan Boni verbonden kleine 
vorsten, b\j elkander gehouden en bewaakt. Deze troep nu werd natuurl^'k 
door het Gouvernement in bezit genomen en onder het toezigt van den 
toenmaligen gezaghebber van Topidjawa gesteld. 

Ik wil gaarne gelooven, dat het, wegens de toenmalige onlusten, te meer 
daar men zelfs in gevaar verkeerde van die distrikten , welke nog steeds 
met Boni heulden , te zullen verliezen , ten uiterste moeijel^jk zal geweest 
z\jn , om voor het bijeen houden eener zoodanige nagenoeg in het wild rond* 
zwervende troep paarden te zorgen ; doch men had dan toch naderhand 
maatregelen in het werk kunnen stellen , om dit zoo onverwacht verkregen 



3Ö0 

▼oordeel te bewaren, en er ten minste zoo veel mogelyk van te redden. 
Maar het tegendeel had plaats. Elk deed z^n best, om de paarden verder 
landwaarts in te lokken. Daartegen werd niet behoorlek gewaakt, zoodat 
de geheele troep verliep en eindelijk de vorsten van Toratea (Bankala en 
Binamo) zich stoutmoedig de in bezit neming van het grootste gedeelte 
aanmatigden. Men schynt daarin te hebben berast, zoo dat het Goaver- 
nement thans, naar ik varneem, té Makassar geen enkelen hengst of merrie 
meer bezit. 

Zoodanige onbeheerde stoeterijen hebben de meeste vorsten op Celebes, 
vooral die van Boni en Toratea en de koning van Tello te Lipokasie op 
de Noordoosknst. Men kan daar door elkander • naar keuze paarden uit- 
zoeken, tegen 40 rijksdaalders, 't geen eene denkbeeldige munt is .ter 
waarde van ƒ2: — koper van 120 cents. Het Gouvernement zoude echter, 
indien het eene paarden fokkery op dien ongeregelden voet wilde inrigten, 
gesteld dat daarvoor merrien werden ingekocht, ras moeten ontwaren, dat 
zulks alleen door de vorsten des lands kan geschieden, wier onderdanen 
hun eigendom alleen eerbiedigen. Evenmin zijn deze vorsten zelve te ver- 
trouwen , indien men hunne tusschenkomst zoude willen te baat nemen , 
want geen hunner bezit het minste begrip van eerlijkheid of probiteit. Zg 
houden het alleen voor schandelijk, wanneer zij\ hunne bloedwraak onbe- 
vredigd laten. 

In de Torateasche landen verkrijgt men eigenlijk gemakkelyker paarden 
door den ruilhandel dan tegen gereed geld, en in het laatste geval nog 
slechts voor goed gestempelde en gerande dubbeltjes tegen 42 stuks in 
een gulden; omdat het minste, dat de Torateasche inwoner uitgeefl, een 
dubbeltie is; kleiner munt kent hy niet, grooter is weinig in gebruik en 
van koper wil men er volstrekt niets weten. In het groot handelt men 
derhalve aldaar alleen door den ruilhandel in lijnwaden, doch liefst in ge- 
maakte goud- en zilverwerken, als knoopjes, waterketeltjes, beslag voor 
lansen, voor hoofdstellen en siri, bakjes met toebehooren. Amfioen heeft 
over het geheel weinig waarde daar er slechts twee of drie vorsten of 
radjas en anak kraeng's zijn, die ze rooken. 

Er worden op de hoofdplaats Makassar wel eens paarden uit de Tora- 
teasche landen te koop gebragt, vooral tegen de Oostmoeson, wanneer er 
.schepen naar Java vertrekken ; doch dit zyn dan de kleinste en slechtste, 
welke uit de troepen worden uitgeschoten en door de Makassaren zelve 
alleen voor graspaarden gebruikt worden. Z\) koopen ze voor ƒ 30 of 
f 85 ; vreemdelingen moeten echter wel ëéns zoo veel betalen. Graspaar- 
den noemt men te Makassar dezulke, die, ongeschikt voor elke andere 
dienstverrigting , gebezigd worden, om uit de moerassen op verre afstan- 
den gras voor de goede paarden te gaan halen. Zij hebben het nog bar- 
der te verantwoorden dan de huurwagenpaarden op Java , want een 
enkel beest wordt met het voeder van vier paarden zoodanig beladen, dat' 
bet, onder dezen last gedrukt, niet dan zeer langzaam voort kan gaan. 
Daartoe heeft het bovendien een houten zadel of bak op den rug , achter 
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't welk de geleider zit, die het gras moet gaan Snijden. lig gaat des mor- 
gens met den dag uit , om niet voor tegen den namiddag terug te komen. 

Men kan zich derhalven den ellendigen staat dezer grashalers levendig 
voorstellen, die veelal, zoo zij aan hunne geleiders niet door gewapend 
volk ontroofd worden , daaronder binnen eenige maanden bezwyken. 

Hoe goedkoop men dan ook zulk een graspaard verkr^gt, is het toch 
niet voordeelig ze er op na to houden; maar door gebrek aan Javanen en 
slaven om gras te gaan snijden zonder pikol-paarden , is men er wel 
toe verpligt. 

Het ergste van alles is echter nog, dat deze „ afgejnkkerde" dieren ons 
nog door de Makkassaafsche paardenhandclarcn op Java in de handen 
worden gestopt. Van daar ook de veelvuldige stcrflen op den overtogt ; 
waarvan men onder eenigzins gekonserveerde paarden weinig voorbeelden 
aantreft al duurt de reis ook eene volle maand. 

Er bestaat b\j den ruilhandel eene zonderlinge en lastige gewoonte, uit 
de verregaande eigenzinnigheid der bezitters van paarden voortspruitende. 
Men weet namelgk nimmer, wat zij begeeren. Al komt men van alle de 
hiervoren beschreven benoodigdheden voorzien , dan zullen zy ze misschien 
juist niet willen hebben. Men is daarom verpligt , om vooraf naar Tora- 
tëa te gaan, en aldaar met de paardenhandelaren naanwkeurig overeen to 
komen omtrent de voorwerpen, welke zg voor het uitgezochte paard, 
zonder geldelijke prgsbepaling, begeren. Al wilde men op dien oogenblik 
ook een ander voorwerp van oneindig meer waarde dan het verlangde 
geven , z\j zonden het volstandig blijven weigeren. Yan daar dat zij soms 
Echoone paarden voor de waarde van ƒ35.00 of ƒ40.00 afstaan, waarvoor 
zg met gemak ƒ 60.00 of ƒ70.00 zouden kunnen verkregen hebben. Komt 
men wgders met de bestel-goederen , die men ook op Makassar , door de 
meer dan gewone traagheid der handwerkslieden , zoo goed en spoedig 
niet gemaakt kan verkrygen, niet spoedig terug, dan loopt men eindelijk 
gevaar , dat het gekochte paard aan een ander is overgedaan of weder is 
losgelaten. Is men echter voor een gegoed Makassaarsch ingezeten bekend , 
dan gebeurt het wel eens, dat men de paarden op krediet kan medenemen; 
men is alsdan ten minsten verzekerd van het bezit van het begeerde. Om 
van de hoofdplaats naar het verblyf der paardenbezilters te geraken moet 
men elf tot dertien rivieren over, die gcene andere overvaarten hoege- 
naamd hebben, dan by toeval soms een klein praauwtje, slechts voor één 
persoon geschikt, waar men de paarden achteraan moet laten zwemmen. 

Het medevoeren eener ligte draagbare overvaart zoude echter zeer prak- 
tikabel zyn , door steeds twee zeer dun geschaafde praauwtjcs of lipa-lipa's 
vooruit te laten brengen , met een los verband van eenige planken , die 
met schroeven aan elkander op de lipa lipa's konden worden bevestigd. 

De meeste eigenaren wagen het niet , om hunne paarden naar Makassar 
ter verkoop te komen brengen , uit vrees voor den steeds op de oevers 
loerenden kaaiman. Te vergeefs zendt men daarom ook zendelingen uit, 
om paarden te gaan opzoeken en de verkoopers tot het aanbrengen van 
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paarden over te halen , tenzg de overvoer op risiko van den kooper ge- 
schiede. 

Eenkleurige spannen te verkr^'gen is hier znlk eene hoogst zeldzame zaak , 
dat men er zich op Java geen denkbeeld van kan maken. 

Vindt men al eene overeenkomst in kleur, dan is het overige der paar- 
den soms zoo verschillend, dat zy bijna geen span mogen heeten, vooral 
indien de beide dieren van verschillenden landaard zijn. Een paard nit de 
Noorder distrikten verschilt hemelsbreed van een uit de Zaider distrikten; 
het eene is rank en gestrekt en het andere kort en zwaar van boaw. De 
paarden van Celebes zijn echter oorspronkelijk en van geen anderen land- 
aard afkomstig. Alleen hebben de Ennrelschen, tijdens hun tnsschenbestaar, 
er eenige paarden van dat ras aangebragt, doch daarvan slechts een paar 
achtergelaten, welker afstammelingen zelfs byoa geheel zijn verdwenen en 
mogeiyk in het hart van Boni nog slechts bestaan, wegens den minderen 
uitvoer van daar. 

De Koning van Boni, destijds te Mtikassar aanwezig, bad er onder 
anderen een ten geschenke .of te koop verkregen , 't welk door hem ge- 
doopt werd met den naam van „ Baroemboeng Kapalcu* Van dit paard 
verkreeg wylen de heer j. a. de sito een veulen, hetwelk door den Sul- 
than van Sumanap in 1825 voor ƒ 1000 gekocht werd. Dit was de laat- 
ste bekende afstammeling* 

Een oorspronkelijke „Makassaar," waarmede in het algemeen een paard 
van welke plaats ook van Celebes verstaan wordt, houdt nimmer meer dan 
hoogstens 3 voet 3 duim rhynl. En nog is dit zoo zeldzaam, dat ik maar 
eenmaal een zoodanig paard gezien heb. 

De verscheidenheid van de kleuren der haren is mede zeldzamer dan 
op Java. 

De vossen (balibie) bruinen (edja) en gelen of „jampies" (valken) maken 
de hoofdsoorten uit. Zwarte en witte haar-kleuren zijn zeer schaars; even 
zoo de gemengde kleuren ; alleen de yzer- of blaauwschimmel treft men 
wel eens aan. 

Eene geregelde stoetery zoude in dit alles echter voorzien en vele ver- 
beteringen kunnen daarstellen , waarvan de voordeden , slechts met een 
weinig geluk gepaard , te overbekend zyn , om verder eenig betoog te 
vorderen. Men behoeA er bovendien niet aan te twyfelen , dat jonge paar- 
den, uit eene geregelde stoetery van Makassar afkomstig, niet minder, zoo 
al niet meer, op prijs zouden geraken, dan die uit stoeterijen van Java. 

Een der grootste bezwaren tegen het oprigten eener stoeterij is gebrek 
aan eene geschikte plaats op 's Gouvernements grondgebied , om er eene 
in veiligheid te kunnen vestigen. Indien men zich niet in minder dan eene 
maand tyds van alle zyne paarden beroofd en de bedienden der stoetery 
om het leven wilde zien gebragt , zou men zich al zeer groote kosten moe- 
ten getroosten. Een tweede bezwaar is het verkrijgen van geschikte be- 
dienden. Een derde is de moeyelykheid, om een geschikt persoon te vinden 
voor de direktie, aangezien dit aan niemand kan worden toevertrouwd dan 
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aan een der notabele ingezetenen van Makassar, die echter , veel(\jds andere 
bezigheden hebbende , zich niet geheel aan het beheer der stoetery zonde 
kunnen wgden. 

Andere moegelgkheden dan deze ken ik niet* Misschien is er op de 
volgende wijze in te voorzien. 

De Koning van Tello, khaenq katauka, die men den meest aan het Goaver- 
nement gehechten vorst van Celebes mag noemen , de zoon van wQlen den 
eveneens zeer Gouvernementsgezinden kraengLiMBANOPARANG, bezit in de mon* 
ding der prachtige rivier van Goa, op een half ünr roe\jens van de hoofdplaats 
Makassar gelegen , een schiereilandje , genaamd Sapiriea. Dit is drie kwar- 
tier uur gaans in de lengte en beslaat een derde daarvan in de breedte; 
het is grootendeels hoog gelegen, van overstroomingen b\j het hoogste pyl 
van water vrg en ten uiterst vruchtbaar, zoodanig dat het, te midden der ver- 
schroeyendste oostmoeson, steeds sterk met eene goede grassoort bewassen 
is. Het water is op die hoogte bereids zoet. Geen beter plaats is er te 
bedenken. De vrees voor onveiligbeid vervalt hier geheel, daar het water 
van twee rivieren , waarvan de kleinste langs het strand loopt, de afsluiting 
, daarstelt ; terwyl bovendien de nabyheid van de hoofdplaats Makassar zoowel 
voor de veiligheid als in andere opzigten vele voordeelen aanbiedt. Daar, 
waar het schiereiland eenen aanvang neemt en het smalste is, zou eene 
doorgraving moeten worden gemaakt van 50 of 60 roeden, om het geheel 
tot een eiland te vormen. 

Ebaeng katauka had op dit schiereiland in 1836 zelf nog eene stoetery 
van omstreeks vier honderd paarden, welke hij, uithoofde der oneenigheden 
met den Koning van Goa, van daar naar elders heefl vervoerd. 

Ik ben intusschen verzekerd, dat het slechts een woord zoude kosten, om 
dat schiereiland Sapiriea voor het Gouvernement te verkregen. Daarbij ligt, in 
het midden der groote Goasche rivier, een ander, geheel aan het Gouverne- 
ment behoorend, eilandje, regt tegen over Sapiriea; de aldaar tusschen beide 
loopende rivierarm is slechts een pistoolschot breed. Dit eilandje heeft 
echter dezelfde uitgestrektheid niet, maar biedt nog schoener gelegenheid 
tot het plaatsen van gebouwen en stallingen aan dan Sapiriea. Het laatste 
kdn daarom meer tot eene weide dienen. Het bedoefde eilandje heet Jampoa. 

Het tweede door ons opgegeven bezwaar zou vervallen, wanneer men 
slechts Javanen voor de dienst by de stoeterij voor Makassar wilde werven 
of bannelingen daartoe bestemde. Het derde bezwaar zal moeyelijker kunnen 
worden opgelost, want wédr zal men zoo ligt eenen ambtenaar aantref- 
fen, die de vereischte geschiktheid bezit en aan het hoofd eener zoodanige 
onderneming zoude willen staan. Hy zou zich mogelijk de hoop op alle 
verdere bevordering moeten ontzeggen. Wie zal zich de opoffering ge- 
troosten , van zich in de rivier van Goa op een eilandje te gaan vestigen ? 
't Zou alleen iemand kunnen zyn, met dien geest van onderneming en vol- 
harding bezield, als wijlen mijn onvergetelyke vriend N. J. yosmaeb of zyn 
niet minder verdienstelyke broeder, even als hy te vroeg aan zijnen nut- 
tigen werkkring ontrukt. 
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't Zg in?j thans vergund , nog iets te zeggen over eenige andere takken 
van veeteelt , als : rundvee , schapen , geiten en pluimgedierte. 

Men vindt op Celebes van dil alles eenen vrij grooten overvloed , zoo 
als de meeste reisbeschrgvingen de hoofdplaats Makassar ook als een der 
geschiktste ververschingsplaatsen voor de schepen aanprgzen ; hoewel het 
pluimgedierte dikwerf aan groote sterfle onderhevig is, en slechts meer 
binnen 's lands aan de rivierkanten welig tiert. Ook de wildernissen le- 
veren wilde buffels en runderen op. Yan deze laatsten heeft men de zoo- 
genaamde „ annoean ," ter naauwernood drie voeten boog en met regt op 
staande scherpe hoornen , welk dier voornamelyk in de Vosmaer's-baai 
meer dan elders moet aanwezig z\jn en zeer wild is. 

Het is mij voorgekomen het midden te houden tusschen het hert en het 
runderbeest, op welk laatste zjjn staart, hoornen en uitwerpselen hem bg- 
zonder doen gel^'ken; doch de kop en de hals doen deze zonderlinge die- 
rensoort veel tot de hertensoorten overhellen. Ik meen, dat de latere 
natuurkundigen het onder het geslacht der gazellen rangschikken. 

Herten en zwijnen bevolken in zulk eene verschrikkelyke menigte de 
bosschen en velden van Celebes, dat de landbouwer er veel van te lydeo 
heef^. Ik heb eenmaal eene jagt bygewoond, bg welke alleen 184 herten 
cp het veld bleven. Bovendien kunnen de liefhebbers van klein wild zich | 

een overvloed verschaffen van allerlei eendsoorten , waterhoenders, blaauwe i 

en zelfs wilte „ bintapas" , snippen en duiven , waaronder eene groote i 

soort , met schoone roode en groene kleuren , en „ dandoemie" genaamd , 
van welke het mannetje eenen hoorn of bult op den kop heeft. Ze boaden 
zich eigenlijk meest op de kleine onbewoonde eilanden van Floris op. 
Paauwen en boschhanen zijn niet op Celebes aanwezig, evenmin als hazen, 
konijnen of verscheurend gedierte. Zoo vindt men onder anderen alleen 
op Saleijer het voor de klapperboomen zoo schadel^'ke eekhoorntje (»,ba- 
djing" of ,, tikoes klappa") dat er dus waarsch(jnlük door den een of ander 
van Java is overgebragt. De soort is zeer klein en niet fraai. Instede 
hiervan leeft er, in Boni en op de grenzen der noorderdistrikten of Maros, 
een ander diertje , veel aardiger en zachtzinniger dan de ,; badjing'^ , veel 
er op gelijkende, doch met ronde beweegbare oortjes en een plat apenge- 
zigty hetwelk zich alleen met sprinkhanen en andere insekten voedt en 
,^kakatjie" genaamd wordt. 

Onder het tamme vee verdient de buffel *t eerst onze aandacht; want 
dit nuttige dier is op Celebes even onontbeerlyk als op Java. Het getal 
is echter ter naauwernood toereikend ter bebouwing van de rijstvelden en 
de levering van het slagtvee aan de militaire bezettingen. Zyne gestalte ia 
bijzonder klein en kenschetst in geenen deele die groote kracht, welke 
men bg de buffels op Java aantreft. Hg is zeer traag in het ploegen 
en spoedig afgemat; een genoegzaam bewijs van zgn zwakkeren aard. 
Er is dan ook nimmer iets tot verbetering van dit onmisbare dier aange- 
wend; alleen heeft men soms, doch slechts om het gebrek aantevuUen, 
geheele ladingen van Bima en Sembawa moeten halen, waar de buffels 
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even slecht' maar talrijker en beter koop z'jn; men koopt ze daar voor de 
zeer geringe som van ƒ5 tot ƒ 7 ; terwijl de slagtbnffels daarentegen te 
Makassar van ƒ 20 tot ƒ 25 en een ploegboffel van ƒ 30 tot ƒ 40 gel- 
den, hetgeen gerastelijk kan gel\jk gesteld worden met eenen prys van 
ƒ 50 tot ƒ 60 op Java. Maar daar verkrijgt men dan ten minsten een 
buffel, die tegen twee Celebische kan opwegen. 

Van het rundvee vindt men eene fraaije groote aoort bij groote troepen 
in het wild , zonder echter zoo langbeenig als de ,; banting*' van Java te 
zgn. Maar met het tamme vee is het te Makassar ook slecht gesteld; 
't getal zal hoogstens vier of v^'f honderd nitmaken ; daaronder vindt men 
eenige weinige beesten met bulten , van Madura overgebragt ; ze geven 
slechts weinig melk. Makassar*s hoofdplaats is dan ook weinig geschikt, 
om rundvee te houden, want gebrek aan voedsel, door de geringe uitge- 
strektheid van ledigen grond, en bovenal gebrek aan water in de Oost- 
moeson maakt het vee van jaar tot jaar schraler; daarentegen sterven 
de beesten in de Westmoeson by dozynen, door geene behoorlyke stal- 
lingen te hebben, en op de onderwater staande velden te moeten wei- 
den. Het gebrek aan water in de goede moeson ontstaat daardoor, dat 
men er niets dan putten heeft, waarvan de meesten soms geheel uitdroo- 
gen. Daarbg geven de koewachters zich geenzins de moeite, om eens, 
veel min twee malen daags, voor hun vee water te putten en drenken 
het niet dan naar gelang het hen in het hoofd komt. By een getal van 
ruim 200 runderen, hetgeen de grootste troep van een der eigenaren isi 
vindt men maar twee wachters, die met hun beiden ook niet in staat zyn 
om eene daarvoor benoodigde hoeveelheid water te putten. 

Op Maros, waar wylen de heer assistent-resident yoshaer vele zorgen 
heeft besteed , om runderen aan te fokken , zyn ze in eenen beteren staat ; 
men heeft er zelfs in de verschroeyende Oost-moeson goed gras, zelfs op 
de hooge gronden , en water door de nabijheid der langs het fort aldaa'r 
stroomende rivier. Saleijer scbynt echter byzonder voor het aanfokken 
van rundvee geschikt te zijn. 

De schapen en geiten zyn te Makassar onbeduidend en weinig voor- 
handen ; weiras zoude men er geene vinden indien er niet jaarlyks van 
Floris en elders werden aangebragt ; op welke laatste plaats eene soort 
gevonden wordt met zeer lange haren en hoornen , veel overeenkomst heb- 
ben met het Europesche geitenras. 

Op Palos, slechts drie dagreizen van Makassar, op de Noordkust, of 
in de plaatsen aan de baai van dien naam gelegen , bestaat eene soort van 
schoone vetstaartige schapen , welker oorsprong ik niet heb kunnen na- 
sporen; men verkrygt ze voor slechts een of twee Spaansche matten het 
stuk. Indien er derhalve op Makassar lieden werden gevonden, die zich 
met de verbetering van deze toch ook nuttige dierensoorten wilden inlaten, 
zou ook deze tak van veeteelt daarvoor vatbaar zyn, te meer daar de 
middelen hiertoe zoo digt onder het bereik zyn gelegen. Van den inlander 
ia zulks echter in het geheel niet te verwachten, zoo lang hg door zyoe 
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vorsten en mindere hoofden gedrukt en oitgeplonderd wordt; weshalve hQ 
zich zelden iets meer dan het noodige tot gebruik aanschaft of aanplant, 
daar laatstgenoemden zich steeds het meerdere toeëigenen. 

In het rijk van 6oa gaat dit zelfs zoo ver, dat een onderdaan » die 
eenen buffel of een paard op Makassar heefl verkocht, zonder daarvan aan 
zijnen vorst een goed aandeel te brengen, in zulk eene zware boete wordt 
geslagen, dat h\j en zjjn huisgezin levenslang daaronder gebukt gaan. Een 
en ander is echter te overbekend. Men kan alzoo ligteiyk beseffen , dat 
elke kiem en zucht voor nijverheid of onderneming bij de Celebische voU 
keren reeds in de geboorte moet gesmoord worden. Deze kanker oefent 
vooral zyoec invloed, met uitzondering van Boni en het vr^je r^k van 
Wadjo, op den landbouw uit, waarvan de nadeelen dikwerf op de ver« 
drukkers zelve in de Makassaarsche landen nederkomen, door in de ver- 
pligting te geraken van op deze hoofdplaats ryst te moeten komen koopen , 
waarvoor hun steeds een onbepaald krediet benoodigd is. 

§ 2. KuUuur. Onder het regelmatig stelsel van vertiening in de landen, 
die onder het onmiddellyk gebied van 't Gouvernement zijn gelegen , dat 
is: onder een kontingent van Vio van het gewas, bloeit de rüstkultnur. 
Andere gewassen kweekt men echter niet aan, zoo als de katjang-tanah , 
welke hier slechts geroosterd tot versnapering dient, in stede van tot 
olie te worden geslagen gelyk op Java. Van daar ook, dat hier steeds 
klapperolie gebruikt wordt, welke veel van Saleyer en van Mandar wordt 
aangevoerd en somtijds slechts ƒ 15 koper de pikol kost, inhoudende 
drie takkars of 99 flesscben ; de klappers zelve kosten ƒ2 per 100 stuks» 
Er ontbreken echter geene goede gronden , vooral niet in het overschoone 
aan Boni grenzende Maros, om katjang aan te planten; maar dit sch^nt 
niet in den smaak van den Makassaar te vallen; men moedigt dezen tak 
van kultnur ook niet aan , terw^l de inlander ook meest van de sapirie- 
pitten , tot kaarsen gekneed , en hier ter plaatse ,^ kanjolie " genaamd , ge- 
bruik maakt. 

Alle rgstvelden zgn hier zoogenaamde „ sawah-barat ," gelyk wy op Java 
diegenen noemen , welke van den regentyd afhangen ; want door gebrek 
aan waterleidingen heeft men slechts op de grenzen van Boni en Bonthain , 
welke laatstgenoemde plaats aan het Gouvernement behoort, „sawah ban- 
doengan" of bewaterde rijstvelden. t^Tjegers", „tipoes" of „gaga's" heb 
ik , tot mgne hoogste verwondering , niet aangetroffen , te meer in een land 
als dit, waar de landbouwer niets van den tyger te vreezen heeft en de 
bujBfel zoo schaars is. Liever schijnt de geringe man van y,djagong*', zoo 
als op het eiland Saleyer , te willen leven , die overal overvloedig wordt 
aangekweekt, dan de rystteelt in het gebergte te doen doordringen. Waar- 
aan dit ligt ? 't Kan dunkt my niet anders dan gebrek aan voorbeeld en 
aanmoediging zyn , want de gronden zyn overal geschikt tot allerlei aan- 
plantingen. Men behoeft deswegens geen verder onderzoek in een land, 
alwaar de keurigste kool en aardappelen zoo overvloedig groeyen, dat da 
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paarden-handelaren , die naar Makassar komen , soms alleen van deze laatste 
tot onderhoud op de reis voorzien zijn. Zij groe\jen op Bonthain nagenoeg 
in het wild. Ik heb nimmer kunnen nasporen, wie ze er oorspronkelijk 
kan gebragt hebben. 

Het is alzoo niet te verwonderen, indien de pikol rgst soms ƒ 9 en ƒ 10 
kost, by misgewassen van de, zoo zeer daaraan onderworpen, regen>sawah's. 
In goedkoope t^den is zy echter voor ƒ 3.60 en in het gebergte voor 
/ 2.40 de pikol verkrijgbaar. 

De Celebesche ryst is schoon van korrel en draagt blgken van de teelt 
te zijn van eeoen vruchtbaren grond, die op vele plaatsen het aan zynen 
schoot toevertrouwde graan honderdvoudig terug geeft. De ryst heeft 
echter geene duurzaamheid; binnen eenige maanden wordt zij door de 
zoogenaamde „boeboek'* verteerd en gaat tot eene meelacbtige stof over. 
Daarom moet de veel aangevoerd wordende Balische ryst, zonder welke 
er niet genoeg voor de konsumptie zoude zijn, meestal voor de troepen 
en de viktualie der schepen verstrekt worden. 

Yan veel minder kwaliteit en ook kleiner korrel is de ryst uit de Vos- 
maersbaai (Kandarie). Zij heeft veel gelijkenis met de Bengaalsche, en is 
dan ook voor 8 dubbeltjes (80 cents) de pikol verkrijgbaar, en dat nog 
wel voor dubbeltjes, die op de helft door besnoeying verkleind zyn. De 
nabij zynde Boetonezen genieten daarmede geene onaanzienlyke voordeelea^ 
dat doet hen zoo veel belang in Kandarie stellen. 

De rljst-kultuur zonde eene aanzienlyke verbetering ondergaan, en meer 
dan de tegenwoordige vertiening van ƒ60,000 *s jaars aan den lande kun- 
nen opbrengen, indien er behoorlyke waterleidingen werden aangelegd, iets 
waartoe de plaatselyke gesteldheid en vele andere daartoe benoodigdo ver- 
eischten genoegzame gelegenheid aanl^ieden. Nam men slechts maatregelen, 
om de inlandsche vorsten van vreemd grondgebied daartoe te doen mede- 
werken , en stelde men eenige fondsen daarvoor beschikbaar , dan had men 
reeds veel gedaan. De Gouverneur van Makassar yan deb yooet heeft 
in z\jnen tijd , in 't begin dezer eeuw , daarmede reeds een aanvang ge- 
maakt, doch is door den oorlog daarin verhinderd; terwyl de komman- 
dant van Maros wallneb iets dergelyks ondernam, maar 't geen door zynen 
dood is gestaakt. Het aanleggen van waterleidingen zou nog een groot 
voordeel hebben. Daardoor kon de hoofdplaats Makassar van water wor- 
den voorzien, terwyl men zich thans met putwater behelpen moet, 't welk 
meestal brak is. Yan het honderd voeten boven de oppervlakte der zee 
gelegene meer , Tamparang-Labaya , in Wadjo , zouden deskundigen mo- 
gelyk wel partij weten te trekken. Ik moet erkennen, dat deze onderneming 
een reuzenwerk mag heeten , indien de doorgraving van den bergketen, 
welke Makassar van dat meer scheidt, moet plaats vinden; doch nlen be- 
hoeft mogelyk niet eens zoo ver een waterspruit te zoeken. 

Wenschelyk ware het, dat, door het aanleggen van waterleidingen, de 
landbouw meer werd aangemoedigd en uitgebreid. Dat zulks niet alleen 
de welvaart van de ingezetenen zonde bevorderen i maar ook den bloei van 
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den, zoo naauw met den landbouw in verband staanden koophandel, zal 
wel geen betoog vorderen, 't Is genoegzaam bekend , dat de anders zoo 
eenvoudig levende inlander, door meerdere verdiensten, ook meerdere be- 
hoeften verkrijgt. Dat zou reeds dadelijk vooral op den lijnwaadhafadel 
eenen gunstigen invloed uitoefenen ; om niet te spreken van den verkoop 
van voor den landbouw benoodigde ijzeren gereedschappen, waaruit een 
geheel nieuw debouchë zoude geboren worden. 

Geen ander middel is op Celebes, ter ontbolstering der padie, bekend, 
dan het stampen in rijstblokken. Ik heb het geluk gehad , den Makassaren 
het eerst den door buffels gedreven gewonen Chineschen of Javaschen 
rijstmolen te doen kennen. Ik heb dien volgens het my bekende model , 
onder mijn opzigt, laten maken voor een der nijverste en ondernemendste 
Chinezen der hoofdplaats, aldaar geboren en genaamd lih-tjoenséé. Hij 
bezit een land aan de rivier van Maros en heeft buiten dien nog een uit- 
▼estrekten tuin , die , uithoofde van den aanleg van planten , bloemen en 
vijvers, het paradijs van Makassar mag genoemd worden. Toen de rijst- 
molen voor 't eerst gebezigd werd , had hy de genoegdoening van eenen 
toevloed van nieuwsgierigen te zien , waaronder zelfs de Koning van Goa 
en vele andere ryksgrooten ; terwijl h\j weldra het voordeel genoot van 
maandelyks meer dan veertig personen uit te winnen , die zyne rQst moes- 
ten stampen, in stede waarvan er thans slechts drie aan den molen werkten. 
Door de reeds vermelde zwakheid en kleine gestalte der buffels, is men 
echter verpligt geweest, twee in stede van slechts, zoo als op Java, eenen 
enkelen buffel aan te spannen , namelgk één aan elk einde van het kruishout. 

Men koopt de padie te Makassar bij de 100 bossen , doch kent er 
geene „tjaings" van 200 bossen. De gewone bossen wegen, zoowel bui- 
ten als op 's Gouvernements grondgebied, 15 kati's of 83V4 oude ponden; 
alleen op Segerle, mede 's Gouveroements territoir, heeft men ze van 20 
kati's. De prijs der 100 bossen is in dure tyden 10 ryksdaalders of/ 24 
koper en in de goedkoope 7 rijksdaalders of/ 16.80 koper. De 100 bos- 
sen leveren , natuurlijk volgens gewigt , dezelfde hoeveelheid uit als op 
Java. Men berekent de rijst ook bij kati's, en kent geene „gantang's." De 
Chinesche aritbmetica heeft derhalve hier, zoo als elders, weder de over- 
hand onder den inlander , die nergens een oorspronkelijk gewigt 8ch\jnt te 
hebben. Zelfs geloof ik , dat de batoe (steen-gewigt van ruim 50 pond) , 
welke ik in eenige kampongs in de Preanger-Regontscbappen voor het af- 
wegen der bergkofBj heb zien bezigen , geen anderen grondslag heefc dan 
het Ëuropesche gewigt. 

Hoewel men in Boni voor het zout een soort van ton of vat heeft, 
nagenoeg 2^\ pikol inhoudende en ,; bitje" genaamd, verneem ik echter, 
dat men ook daar geen ander stelsel heeft, dan dat van willekeurige ma- 
ten , als klapperdoppen of bamboesen. Dikwerf heeft het my verwonderd , 
dat de Arabieren , van wie men zoo veel heeft aangenomen , de Aziatische 
volkstammen, welke zy buiten hun r\jk bezocht hebben , niet meerdere maat- 
schappeiyke nuttigheden hebben doen kennen. Van het rystgewas valt ove* 
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rigens niet veel meer te zeggen dan dat de aanboavr nimmer genoegzaam 
zal z\)n Toor de konsamptie, waarin Balie steeds de hand moet leenen, 
zoo lang er geene waterleidingen worden aangelegd en daarvoor geene 
fondsen bestaan. 

I Wat de overige takken van kultunr betreft, zy bestaan in koflfij en aard- 

vrachten, waarvan ik de aardappel, welke soms niet meer dan /2Vs k 
ƒ 3 de pikol, of 125 fi, kost, en Icatjang tanah reeds heb genoemd. Ook 

I de Boetonsche obie onderscheidt zich daaronder ; maar de ;, lingkrak '' kent 

men er niet; en behalven de manga, waarvan wel niet zoo vele soor- 
ten z^'n als op Java, doch die, even als de anana's, allerkeurigst is, z\jn 
de boomvruchten ook schaarsch. Onder anderen heefl men er slechts twee 
ramboetan-, een paar kakau- en eenige weinige mangoestan-boomon. Door 
pitten van Java of ent-stekken (tjankok) zoude hierin echter veel kunnen 
verholpen worden, want aan de gronden ligt het geenzins. Daarentegen 
is Bonthain en Makassar, doch vooral eerstgenoemde plaats, van eenen 
overvloed van heerlijke drniven, zelfs naar het blaaujve zwemende, voor- 
zien. Evenwel wordt aan eene, zooveel nut en voordeel belovende, kwee- 
ker\j geene verdere uitbreiding gegeven. Zouden er niet, even als voor de 
theekultuur, de cochenilie-kultuur en dergelgken naar Java, ook deskundigen 
naar Makassar kunnen worden gelokt, in den w\jndruiventeclt en de w\jn- 
bereiding ervaren. De natuur heefl er bereids de grondslagen zoo milddadig 
voor gelegd. Waarom kan ook de kakauteelt, welke te Menado, op de an- 
dere kust van Celebes , soms ƒ60 de pikol opbrengt en in overvloed naar 
de Manilla's wordt uitgevoerd, niet uitgebreid worden. Maar 't ontbreekt 
te Makassar nog aan eenen gepasten geest van onderneming. 

L De heer hauob, voormalig Gouverneur van Makassar, en de verdien- 

stelijke assistent-resident yosmaeb hebben, met alle onder hun bereik 
zynde middelen , gepoogd de koffij -kuituur te Maros uit te breiden , door 
het persoonl\jk aanleggen van eenen kofïijtuin , op eenen heuvel of aan- 
hoogte Gaurang-Gaurang genaamd, waar hg welig tierde, en waar ook 
geplante djatie-pitten veel beloofden. Maar geen van beiden hebben de 
vruchten hunner onvermoeide viyt mogen smaken ; want sedert z\j Celebes 
hebben verlaten, is alles ook wederom verwaarloosd. Deze tuin bevatte 
11,000 twee-jarige kofSjboomtjes en 10 of 12 honderd djatieplanten. Sedert 
heeft een partikulier, de heef wallner Junior, gewezen tweede luitenant, 
tnsschen Maros en Makassar eenen dergelyken tuin aangelegd van 13 of 
16 duizend boomen ; doch minder goed gekozen grond en gebrek aan volk 
deden dezen aanleg mislukken. 

Op Bonthain wordt de meeste koüBj van vreemd territoir aangebragt 
door hen, die de knevelarg hunner vorsten pogen te ontwgken, en zg wordt 
van daar weder uitgevoerd, onder den naam van „ Bonthainsche kofBj." Toch 
levert ook Bonthain zelf, gelgk mede Mandhar op de Noordkust, namelijk 
dat gcj^eelte hetwelk onder Boni of Soepa behoort, en Manipie in het Goai- 
Bche reeds sinds eenige jaren schoone vruchten op , ofschoon in zeer ge- 
ringe hoeveelheden en dus nog geenszins als een middel van uitvoer y 
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maar slechts tot het doen Tan kleine remises. Geregelde koffijtainen be« 
staan , met uitzondering van Menado , op geheel Celebes niet. 

Deze opbrengst kan geschat worden als volgt: van Mandbar, of eigen- 
lijk Bonie, nagenoeg 700 pikols ; van Bohthain 5 of 600 pikols ; liet ge- 
heele rgk van Goa heeft in 1837 slechts ongeveer 400 pikols opgebragt. 
Maar dit produkt wordt ook, op zoodanig eene kncvelaebtige w^ze , door 
den Koning van Goa van zijne onderdanen verkregen , dat het 't verloop 
van een goed deel der bevolking van Manipie en andere plaatsen, waar 
koffij groeide, ten gevolge heefl gehad. . 

De prijzen der koiBj te Bonthain zijn gewoorlijk van 6 tot 7 r^sdaalders 
of> van ƒ 14,40 tot ƒ 16,80 de ptkol, en de berekening is, dat zij schoon- 
gemaakt met den vervoer naar de hoofdplaats op ƒ 18 komt te staan. De 
aanplant van den kofSjboom op Cele.bes schijnt zijnen oorsprong te danken 
te hebben aan het tydstip der invoering van den Islam door sjech moeu^ka. 

Door den inlander op Celebes wordt ook uit eigen beweging suiker- 
riet ^ tabak en indigo aangeplant, welke produkten er vrij goed slagen; 
het eerstgenoemde ecbter niet in diervoege , dat het geschikt kan zgn om 
suiker aflewerpen, uithoofde van gebrek aan behoorlijke opleiding van het 
gewas en daardoor ontstane verbastering van de aangebragte rretsoort 

Suiker, en wel slechts hoog bruine, wordt meestal van den arengboom 
vervaardigd , waarmede Celebes als 't ware overdekt is , en welke bulten 
dien het voornaamste middel van bestaan van de inwoners, zoo rijken als 
armen, uitmaakt. Veelvuldig is het gebruik van de toeak of palmwyn, 
op Makassar „ sagueer" genaamd , welke van dezen boom gewonnen wordt. 

De areng-suiker komt in allerlei vormen voor, niet echter in platte 
ronde koekjes maar in groote bollen en lange smalle stukken van twee 
vingers breedte. Die van Boni is bijzonder zuiver en de helf^ bgna min- 
der in prys dan op Java, vooral indien men ze in het gebergte nab$ de 
grenzen van de aanvoerders zelve opkoopt ; doch daar zulks niet pikols 
gewijze geschiedt, is het niet wel doenlijk den juisten prgs te bepalen. 

De tabak groeit overal welig, en de Bonthainsche is zoo vet en zwaar, 
dat ze ongetwijfeld tot pruim- en snuif- tabak kan gebezigd worden ; de ge- 
korven tabak heeft ook de onaangename brandige lucht niet der Javasche, 
wanneer men ze uit eenen pyp rookt. Hoe overvloedig deze teelt ook 
zij, kan zy echter nog slechts te naauwernoQd voor konsumptie dienen, 
terwjjl dit artikel toch zoo gemakkelijk tot een middel van uitvoer koude 
gebragt worden. Zoowel voor suiker- als voor tabak-aanplantingen schynt 
de inlander volkomen smaak te hebben , even als voor die van indigo , met 
welk laatste produkt hy na den oogst z\jne rystvelden bebouwt , ten ge- 
rieve der Chinesche en inlandsche blaauwverwers. 

§ 3. Manvfakturen. De indigo stelt de inboorlingen in staat , om hunne 
wijd beroemde „ saroogV' of kleedjes te kunnen verwen. Het weven dier 
sarong's is nagenoeg de eenige werkelijke tak van ny verheid , welke kan 
gezegd worden op Celebes te bestaan , die althans in den handel mag 
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genoemd worden. Terwyl al het oveVige slechts transito-handel is, mag 
men dit ook als het eenige artikel van nitjroer beschonwen. 

Het weven geschiedt op dezelfde wijze als op Java. De kleedjes heb- 
ben slechts effene ruitjes, zonder bloemwerk; dezulken, die dat bezitten, 
worden , even als andere kleedingstukken , alleen in Boni vervaardigd ; 
daar beeA men ze zelfs, dlö met gond- en zilverdraad doorweven z\jn, en 
veel gelijkenis hebbeu met het Palembangsche fabrikaat. De Bonische 
kleedjes, bekend onder den naam van „kain boegies," zijn echter van eene 
veel minder deugdzame kwaliteit dan de Makassaarsche. 

Laatstgenoemden hebben veel van hunne waarde verloren, door den 
invoer van min deugdelijke garens van Singapoera , welke eenigzins bros 
doch beter koop zijn dan de inlandsche. Van de inlandsche wordt de ka- 
pas of het ongesponnen katoen van.Bonthain en van Mangary (eilanden 
van Floris) aangebragt. „£en pak" of „een bantaP Singapoersch garen, 
inhoudende 86 tot 87 strengen, kost van ƒ 97 tot / 6 zilver, naar mate van het 
buiten opgestelde merk, dat de kwaliteit door nommefs aanwyst. Dat van 
n^ 40 tot 60 is alleen bruikbaar voor middelmatige en fijne kleedjes. Men 
verkrijgt uit een pak, zeven, acht of negen kleedjes, ter waarde, op de 
plaats zelve, van/ 10, ƒ12 of/ 16 het stuk. 

Voor het verwen van elke streng betaald men, hetzy rood, groen, geel 
of blaauw, 15 cents. 

Aan weefloon voor een kleedje betaalt men van /*3 tot / 4 zilver, en 
eene knappe weefster kan , in 1 6 dagen , een kleedje van de ^nste soort 
afwerken ; grovere soorten vereischen minderen t\jd. 

Moe\jel\jk valt het, eene berekening te maken, tusschen kleedjes van 
Singapoerscbe en inlandsche garens vervaardigd, anders dan b\j bet gewigt, 
alzoo de strengen en grootte of dikte en lengte zeer verschillen. Onder 
anderen bezigt men van inlandsche garens 9 , 12 en soms 13 strengen of 
meer , al naar dat het garen fijn is , terwijl 86 strengen Singapoersch ga- 
ren van/9Vt of/ 16 zilver 8 kleedjes kunnen afwerpen. Het inlandsche 
ongeverwde garen kost 20 k 25 cents de streng. 

Op het eiland Salo\jer worden kleedjes geweven, welke slechts op /"l of 
ƒ1,50 het stuk komen te staan. Van daar worden ook te Makassar vele 
giogans ingevoerd, welke, by de jaarlyksche komst der regenten op die 
hoofdplaats, veel vertier vindan. 

§ 4. Scheepsbouw en scheepvaart. Een niet onbelaogryke tak van nyver- 
heid is de inlandsche scheepsbouw. Men vervaardigt er allerlei soorten van 
praanwen , van do grootste padoeakan af, soms 75 koyangs metende , tot 
het kleinste bekende vaartuig of „ lepa-lepa" toe. Zij , die zich daarmede 
bezig houden , maken eene afzonderlijke kaste uit, onder de benaming van 
,. Limo-limo's." Deze volksstam heefl , ofschoon eigenlijk onder de resi- 
dentie of het gezaghebberschap van Boelekomba en Bonthain behoorende, 
zijnen eigen Koning te Bira of Negrie Limo-limo , de aller zuidelijkste 
uithoek van Gelebes, welke vorst den titel voert van „radja Limo-limo." 

16J« Jaaro. 24 
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Velen van deze soort van timmerlieden hebben zich op de hoofdplaats 
en verdere Goavernements-bezittiogen gevestigd. Niet te min Iaat hun vorst 
overal jaarlijks belastingen van hen invorderen. Daarover beklagen zy zich 
evenwel nimmer. Ook willen zy zich niet onder de gewone kampongs- 
hoofden stellen ; maar zij kiezen zich zelven hoofden of y, pangawas." Men 
heeft de zwakheid gehad dit toe te geven, ongeacht de geweldige botsin- 
gen , welke er dikwerf ontstaan dewijl alzoo twee hoofden ééa en dezelfde 
kampong beheeren. 

De zeden en gebruiken der ,, Limo-limo 's", vooral ten opzigte der gods- 
dienst, huwelijkszaken en begrafenissen, zijn eenigermate verschillend van 
die der overige bewoners dezer knsten. Er is veel minder ceremonieel bij 
hen in zwang. Zij zijn arbeidzaam , doch trouweloos en bedriegelgk , en 
hebben den naam van de grootste vraten te zijn. 't Is dan ook waar, dat 
zy op eens voor den volgeoden dag schijnen te eten. Aan deze vraatzucht 
geven zij zich echter alleen over, ingeval zy by den een of ander tot bet 
bouwen van een vaartuig te werk zyn gesteld, wanneer hun, behalve dag- 
loon , ryst en zout moet worden verstrekt. Ten hunnent hebben zjj het 
daarentegen zeer karig, daar zij den landbouw grootendeels verwaarloozen , 
zoo dat de pikol ryst hen dik werf ƒ 9, ja ƒ 1^ zilver kost. 

Het voor de praauwen benoodigde hout gaan de Limo-limo*s zelf kap- 
pen , meestal op het grondgebied van den Koning van Tello , hetwelk on- 
noemelijk veel brandhout oplevert. Nadat men hun de begeerde grootte 
van het bestelde vaartuig heeft opgegeven, begeven zy zich derwaarts; doch 
vooraf is men verpligt hun een voorschot van 50 of 60 ryksdaalders toe 
te vertrouwen , welke gelden zij niet zelden verdobbelen , met hanenvechte- 
ryen en spelen, of op eenige andere wijze zoek maken, zonder aan het 
aangenomen werk te denken. Ook laten zij den half voltooiden arbeid wel 
eens in den steek, om iemand tot meerdere voorschotten te dwingen, welke 
dan soms de waarde van het bestelde vaartuig overschrijden. Hunne slechte 
geaardheid ter zijde gesteld , zijn deze menschen hoogst nuttig en onont- 
beerlijk. 

De Limo-limo's bezigen nimmer zaag, schaaf, boor of bytel, en kappen 
alles met den dissel , tot de dunste planken. Yan deze gewoonte zyn zij 
listig genoeg om nimmer af te wyken , aangezien dit hunne dagdieveryen 
zeer zoude moeten beperken. 

De vaartuigen, welke in deze wateren gebruikt worden, zyn: 

l^ Depadoeakan^ waarvan, behalve eenige andere, voornamelyk twee 
soorten meest algemeen zijn , namelijk een met en een zonder verdek. 
Zij laden van 15 tot 90 koijangs. Ze hebben drie, twee of eenen enke- 
len mast, en aan wederzyden een los in rotting hangend roer, welke 
beiden zoo veel dieper dan de kiel in het water uitsteken , dat zij van 
klippen of ondiepten het eerste sein kunnen geven. De padoeakan voert, 
behalve een binnen-stagzeiltje , benevens een soort van druil, nog een 
groot en een kleiner zeil van kain karong , alhier haroro genaamd , 
hetwelk ter breedte van het vaartuig en één derde langer dan dit moet 
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zjJD. Bij deo Tvind staat dit zeil eenigsins schuins over eind, doch voor 
den wind zeilende , hangt het geheel dwars ; dan giert of slingert het vaar- 
tuig verschrikkelijk, vooral indien het den roerganger aan bekwaamheid 
ontbreekt. 

Een roode linnen streep, van omstreeks een halven voet breed, over- 
langs in het zeil genaaid, duidt als bezitter van de padoeaknn eenen man 
van aanzien aan. De vorsten voeren in hunne zeilen twee zoodanige stre- 
pen. Zij schijnen onzen wimpel te vervangen, waarom gemeene inlanders 
ook buit3n 's Gouvernements territoir beboet zouden worden , ingeval zy 
zich zoodanig in de rivieren kwamen vertoonen. Daar is het mede stren- 
gel\jk verboden , om de rivieren uit te zeilen ; de inlanders koesteren daar- 
tegen een sterk vooroordeel; het op of in zeilen is daartegen aan eenieder 
geoorloofd. 

De masten van alle vaartuigen , met uitzondering van de hierna te noe- 
men praauw-toop , bestaan eigenlijk uit houten of bamboesen bokken , in 
den vorm van de letter A , aan den top met een houten blok , „ ezelshoofd" 
genaamd, bij een gehouden. De ra's, waaraan de zeilen steeds vast z^jn 
gehecht en waaraan zij bij het bergen opgerold worden, zijn nimmer van 
hout vervaardigd, maar te zamen gesteld uit twee zware bamboesen, door 
touwwerk op een houten lat op elkacder bevestigd , zoodanig dat het mid- 
den der ra het dikke gedeelte uitmaakt. ; 

De ankers zijn slechts van hout met één arm , zonder stok ; doch in j 

plaats van dezen is aan het einde een zware steen met rottan er aan be- 
vestigd. Sommige padoeakan's hebben niettemin wel eens eenen ^zercn 
keting of kettingkabel aan boord. 

Voor de grootste padoeakan is eene bemanning van 29 koppen genoeg- 
zaam, bestaande uit: een pangawa of schipper, twee djoeroemoedies (stuur- 
lieden), twee djoeroebato's, (bootslieden) , een toekan petak (opziener over 
het stuwen der lading), die daarvoor met de stuurlieden (eigenlek roer- 
gangers), waartoe de overige schepelingen nimmer gebezigd worden, aan- 
sprakelijk zijn; eindelijk zijn er 22 eawies of matrozen, behalven de ana- 
choda of gezagvoerder, die tevens supercarga is. 

Bovengenoemde vaartuigen dienen alleen voor den handel en voeren zelfs 
vroeger op Ce\jlon. 

Tot loon geniet de anachoda voor de geheele reis een bepaald salaris 
van / 150 tot ƒ 300 zilver, de pangawa van ƒ 160 tot 240, de toekan 
petak van ƒ 60 tot ƒ 80^ , buiten voeding en eenig geld extra , hetgeen 
voor den pangawa een Sp. mat 's m'aands bedraagt. De overige manschappen 
dor ekwipage hebben eene bepaalde maandelijksche bezoldiging , als : de 
djoeroemoedies /8 zilver, de djoeroebato's ƒ7 en de sawies ƒ6 per hoofd, 
terwijl hun alleen rijst wordt verstrekt , zoodat zy b^ hun vertrek zelven 
voor de toespijs moeten zorgen. Daarentegen mogen allen , met uitzonde- 
ring van den anachoda, die wel eens aandeelen in de lading heeft, eenige 
kleine negotie-goederen medevoeren, de matrozen van ƒ.40 tot ƒ 50 aan 
waarde. Zoo gaan ook de passagiers, op die vergunning en onder de 

24» 
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verpligtiog van mede de hand aan het werk te moeten slaan, zonder eenige 
betaling over , hoe wel z\j persoonlyk voor honne voeding moeten zorgen. 
Op de Boeginesche vaartnigen moet elke passagier van een lange bamboe- 
sen roeispaan , aan welks einde slechts een vierkant plankje is bevestigd , 
voorzien zijn. 

Niet altoos hebben overigens de padoeakan's eenen toekan petak aao 
boord 9 naar dien dit een Chinees moet zijn. De anachoda is derhalve, by 
ontstentenis van dezen , met diens werkzaamheden belast , zonder daarom 
meer loon te genieten. 

De bemanning is nog aan vele verantwoordingen , volgens inlandsche 
gebrniken, onderworpen, waarvoor de reeders zich kortingen op de trak- 
tementen aanmatigen , welke , behalve geringe handgelden en voorschottea 
op de plaatsen van aankomst , niet dan na de te huis reis b\j afrekening 
voldaan worden. Onder anderen moeten de sawies vergoeden, hetgeen, ia 
zee of op de reede , van het vaartuig , van hnnne makkers of van de pas- 
sagiers gestolen of vermist geraakt. In sommige omstandigheden is het 
voor rekening der sawies, als er hg het lossen of laden goederen bescha- 
digd worden. Daaromtrent handelt men wel eens zeer onregtvaardig. Zoo 
is m\j voorgekomen, dat van de sawies vergoeding werd geëischt voor 
nat geworden kapas, door het omslaan der te zwaar beladene kano of lip- 
lip , iets dat Ban den anachoda en de djoeroemoedies te wijten was. 

De eigenaren van padoeakans verharen ze ook soms aan anderen; eene 
padoeakan van de grootste soort kost onder anderen , voor heen- en terug- 
reis, aan huar: naar Batavia ƒ 1600 , naar Saraarang ƒ 1500, naar Soe- 
rabaja ƒ 1400, naar de Molnkko's of Timor gelyk met Batavia; en voorts 
naar mate de reizen lang moeten duren , meer dan naar gelang der afstan- 
den. Voor de bemanning, van den gezagvoerder af tot de sawie'a toe, 
moet dan de hunrder zorgen. Al verder brengt het gebruik mede, dat 
men de helf^ van den huurprys vooruit en de andere helft bij de terug- 
komst voldoet; doch by het lyden van schipbreuk, is de huurder vry van 
de betaling van den laatsten termijn en ook tot geenerhande vergoeding, 
het verloren vaartuig betreffende, gehouden. 

2*. De „ praauw'toop ,'' die bij de Boeginezen zeer geliefkoosd is , 
doch waartegen de Makassaar een bygeloovig vooroordeel heeft. Dit vaar- 
tuig is de gewone padoeakan , doch met twee of drie masten , meer op de 
Europesche wyze getuigd , en een soort van sprietzeilen voerende. Zy zijn 
soms grooter dan de padoeakans en dienen mede slechts voor den handel. 

3^ De „ hinta ," van dezelfde grootte als de beide bovengenoemde vaar- 
tuigen, dient eigenlyk meer ten zeeroof. Zy heeft soms drie lagen riemen 
boven elkander te boord, is voor op vaneene, uit losse balkjes bestaande, 
battery of borstwering „ ampilang" genaamd met ëën schietgat voorzien , 
achter welke een zwaar yzeren stuk van 6 of 12 pond geplaatst is. De 
binta onderscheidt zich bovendien door sterkere wapening van een aantal 
draaibassen , donderbussen , werplanzen enz. , zoomede door sterkere be- 
manning , als dikwerf 200 koppen voerende , terwyl de padoeakan zelden 
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meer dan veertig manschappen , met de passagiers er onder gerekend , kan 
bergen. Sommige zeeroovers hebben , ook nog praauwen , waarvan de 
planken ineen sluiten en slechts met twee van rottan gevlochten banden , om 
het vaartuig heen geslagen , aan elkander worden gehouden ; men kan zich 
de ligtheid dezer vaartuigen derhalve gemakkel^k voorstellen. 

4^ De y^praauw'heiripang" is eene soort van kleine padoeak<in, zoo- 
danig genaamd omdat zij tot het visschen van tripang (zeekwal) op de 
kusten van Nieuw Holland en het laden daarvan wordt ingerigt; zy moet 
daartoe meerdere manschappen en eenige lepa-Iepa's of kano's bergen. Bij 
het terugkeeren van deze visscherij gaan z^ padie of brandhont van de aan 
de rivieren gelegene landen halen , ten einde de kustplaatsen van Celebes 
daarvan te voorzien. 

5^ De f, djoeloeng-djoeïoeng^s** eveneens eene soort van middelmatige pa- 
doeakan , dus genaamd omdat zg zonder bak of selompo gebouwd zQn , en 
derhalve spitser aan den boeg uitloopen. Aan de praauw-toop ontbreekt 
ook de selompo, hetwelk meerder plaats verschaft om touwwerk op te schieten. 

6\ De „banawa*^ of buffelpraanw is slechts eene inwendig veranderde 
padoeakan, om buffels of paarden te laden. 

7\ De „praamo-padjala*\ van twee tot drie ko^jangs , dient voor trans- 
porten en smallen handel , en is geheel open en zoowel voor zeil- als voer- 
tuig geschikt. 

8^ De „papalimhang^^ of opgeboeide praau w-padjala , met een atappen 
dak overdekt, dient tot een zeil- en reisvaartuig langs de kusten en naar 
de eilanden. 

9**. De ijsappé'* of het visscherspraauwtje der orang-bad|ja's, van 1 
tot iVs koijang. 

10\ De jypalarie*^ of scheppraauw , een snelzeilend plaiziervaartuig van 
7 tot 11 vadems lengte, zeer laag op het water gebouwd, van een soort 
van kajuit soms met glazen ramen, lof- en sngwerk voorzien, geschilderd 
en van acht tot twaalf riemen of scheppers kunnende voeren. 

IV. Eindelijk heeA men nog de „poeleway^^ of „biroeang" en f,belolang*' 
zoomede de „ sampang" en „ lepa-lepa** of „ lip-lip^\ 

De beide eersten zijn zoogenaamde vlerk praauwen , of aan de ëëne of 
aan wederzyden van een uitstekend bamboezen raam voorzien, om iiet 
evenwigt te bewaren, want deze vaartuigjes zyn doorgaans slechts iVi voe- 
ten breed doch 3 en dVs diep en derhalve ten uiterste rank. Zy dietien 
tot het transporteren van visch , groenten, klappers, kalk en andere voor- 
werpen, en zeilen pijlsnel. De belolang voert één of twee driekante, in 
stede van gewone langwerpige zeilen. Zy wordt voornamelyk ook gebruikt, 
om visch van andere vaartuigen uit zee binnen de rivieren te brengen. 

De beide laatsten zyn een soort van kano's uit ëën stuk hout gekapt en 
worden op de grootere vaartuigen tot sloepen en tot lossen en laden ge- 
bruikt, terwyl aan de liplip ook soms eene soort van biroang, door op* 
boeying of ophooging, wordt vervaardigd, waardoor het den naam van 
fjoalalang" verkrijgt. Dan dient het voor doodkisten, alzoo de lyken der 
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Makassaren , die op de reis naar de Aroe-eilanden komen te overladen , 
daarin worden ternggebragt. Tot dat einde sluit men ze met een plank, 
en schalmt ze met kalk en olie digt, dat er niets yan de locbt der lyken 
bemerkt wordt. De sampang yerschilt daarin van de lip-lip, dat zg bree- 
der^ langer en dieper is. 

Alle inlandsche vaartuigen loopen achter en voor spits en scherp toe tot 
aan het bovenste gedeelte van den romp ; sommigen eenigzins met een 
buik. Aan de groote vaartuigen is een soort van spiegel gebouwd, zoo 
ook aan de praauw-palarie , „ pananbieng" genaamd , zonder dat hierdoor iets 
van het scherp beloop wordt weggenomen. Flatboomde praauwen zijn er 
wgders geene. Behalven de lip-lip en lampang, welke van onderen als 
een lepel rond toeloopen , zyn alle van kielen voorzien. 

Er blijft mij eindelijk nog over te vermelden , dat tot konservatie van 
het onderschip , waartoe bij ons het koperen dient , de vaartuigen , tot aan 
de ladinglijn , met de hand ter dikte van eene halve duim , bepleisterd wor- 
den met eene kompositie van kalk, klapper-aard- en djarak-olie; van de 
laatste het meest; doch bij gebrek aan deze gebruikt men katjang-olie het- 
geen de kompositie witter doet opdrogen dan met de by voeging van djarak- 
olie, welke eene ligt bruine kleur bljjfl behouden. Yoor het kalvateren 
bezigt men hetzelfde mengsel, doch met bijvoeging van gewoon werk. 
Tot bovenstaande bepleistering is voorts benoodigd: 

Aan kalk ƒ10 k / 12 

„ aard-olie, 3 pikols » 36 

f, djarak-olie, 5 id n ^^ 

„ klapper-olie, 1 id • » 20 

ff benoodigdheden tot het kalfateren »> 90 

„ werkloon gedurende acht dagen tien man 2i 60 cents daags 

buiten de kost • „ 48 I 

Totaal /251 ! 

Na eiken togt , dien het vaartuig , doorgaans van vier of vijf maanden , | 

gemaakt heeft, moet deze bepleistering wederom vernieuwd worden. Dat 
wordt bewerkstelligd , door aan de stranden hal verwegen in het water 
het vaartuig overzijde te halen, en na het voorts te hebben afgeschrapt 
en geblakerd met afval of krullen van bewerkte bamboes en dergelgke ligte 
brandstoffen meer. 

Sene praauw-padoeakan van de grootste soort komt te staan op ƒ2000 
tot ƒ2500 zilver, buiten zeil of treil. Deze som dient grootendeels voor 
kap- en maakloon: want het hout verkr^gt men tegen eene kleine belas- 
ting aan den Koning van Tello, die daarvoor een tjap of konsent-biyet 
afgeeft, even als voor de bamboesen ; een en ander moet men zelf gaan kappen» 

Een praauw-palarie kan ƒ400 of ƒ600 zilver kosten. Een praauw-padjala | 

ƒ70, ƒ80, ƒ190 è^ƒl40. Een vlerkpraauw ƒ 20 k/BO en een sampang, 
welke soms zeer groot en zwaar is, van ƒ10 tot ƒ50; een lip-lip van 
ƒ8 tot ƒ 30. Men kan uit deze opgaven ten naa8tenb\j de pryzen van an- 
dere vaartuigen afleiden. | 



367 

§ 5. Vischvangst. Er bestaat op Celebes , en vooral op de omliggende 
kleine eilanden , eene volksklasse , welke van de overige stammen , als de 
Boeginezen , Wadjorezen , Makassaren enz. in zeden en leef^gze en daar- 
mede gepaarde nyverheid zeer verschilt. Het zijn de zoogenaamde „ Orang 
BadjoV'y in de wandeling „ Projeenders," van het woord „ Paudjëné" (wa- 
termenschen) , geheten. Men kan hen de kaste* der vissehers noemen ; zij 
maken nagenoeg, even als de Limo-limo's, eene natie op zich zelve uit. 
Zy hebben geene vaste afzonder]\jke woonplaats, maar verspreiden zich 
overal en vestigen zich daar, waar voor ben een bestasn te vinden is. 

Hun oorsprong is niet wel bekend, evenmin als die der Limo-limo's, 
doch het schijnt , dat zy nit verschillende natiën , welke dezen archipel 
bevolken , zijn voortgesproten. Zich door de geheele Celebische zee ver- 
spreid hebbende , nemen zjj den naam aan van de plaatsen , waar z\) zich 
bevinden, als: orang Badjo's van Bonie, orang Badjo's van Makassar of 
van het eene of andere eilandje; zelfs op de Kangian- eilanden in de na- 
bijheid van Java houden zich vele hunner op. 

Hunne hoofden zijn „ pangawas" (oppersten) uit hun midden gekozen , 
welke vergeleken kunnen worden bg de eenvoudige kampong- hoofden. Des- 
niettemin beschouwt de Koning van Tello hen als z\jne onderdanen , zonder 
daarvoor echter eene gegronde reden te kunnen opgeven. Zelfs heeft deze 
vorst in der t^d tegen den Sulthan van Madura bg het Gouvernement re- 
klames op de Kangian-eilanden gemaakt, omdat zij door orang-Badjo's 
bewoond werden; doch zonder een voor hem gewenscht gevolg. 

Ofschoon de orang-Badjo's zich overal aan de stranden , in baa\jen en 
op de eilanden nederzetten*, is zulks echter slechts voor den t\}d dat zy 
van hunne tripang- en karet-visscherijen uitrusten. Zg brengen grooten- 
deels hun leven , met vrouwen en kinderen , in hunne praanwen op zee 
door, alwaar velen het eerste daglicht aanschouwen. 

De heer vosmaeb heeft een groot aantal dezer volksklasse in de schoone 
baai van Eandarie (Yosmaers-baai) gevestigd, alwaar de tripang en karet 
zeer overvloedig moet z^'n. Dit is hen gelukt, door hun tegen de zeeroo« 
vers bescherming te verleenen, die, hoezeer ook den moed van den orang- 
Badjo vreezende, hem evenwel sterk verontrust. 

De orang-Badjo's bevorderen zeer den bijna onuitroeibaren slavenhan- 
del , want ly ruilen hunne tripang , karet of parelmoer-schelpen het 
liefst tegen mannelgke kinderen. Daarvan weten de Makassaarsche hande- 
laren een \jverig gebruik te maken, door do zoodanigen, welke z\) elders 
gekocht of geroofd hebben , vóór hunne terugkomst op de hoofdplaats , op 
zee aan de orang-Badjo's te verkoopen. 

Behalve de vissisherij der hierboven aangehaalde produkten, die door de 
orang Badjo's wordt gedreven, oefenen de bewoners der Makassaarsche 
stranden met den landbouw tevens nog een ander bedr\jf uit; namel\jk 
de vangst der vliegende visch (Ikan Toeing-Toeing). De visch zelve, die 
alleen gedroogd eetbaar is , zoowel als de zonderlinge e\jeren of kuit (Te* 
lor Toeing-Toeing), zgn de buit, welke men tracht magtig te worden. Dat 
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heeft op de volgende wijze plaats. In de maand Juny of Jalij begeven de 
visschers zich des avonds met den land wind, met 70 of 80 praanwen-pa* 
djala in zee, tot zy den wal uit het gezigt verliezen. By den inmiddels 
aangebroken dag zien zij groote scholen vliegende visch op het water dar- 
telen. Na eenige bijgeloovige ceremoniën, werpen zy dan een bamboezen 
korf in zee, die met een 80t)rt van zeewier, „ gosë*' genaamd , omwoeld is, 
'tgeen tot lokaas der visschen moet strekken. Zij geven tevens aan een 
met welriekende olie bestreken viscbje zijne vrijheid terug, onder het zin- 
gen van allerlei onbetamelijke liedjes. Dan beginnen zij den eigenlijken 
vangst, door het uitwerpen van lange rissen van aaneengebonden klapper- 
bladeren. De visch dartelt om de drijvende met „gosë" omwoelde korven, 
schiet zijn kuit zoowel daarin, als in de klapperbladeren, die de visschers 
hierop weder naar zich toehalen, en springt of valt door het springen in 
zulk eene menigte in de voorbedachteiyk op zijde gebragte praauwen, dat 
deze zich menigmaal moeten verwyderen, om het zinken te ontgaan. De 
klapperbladeren en gosë -korven worden vervolgens opgehaald en van de 
kuit of eieren ontdaan, welke niet als de gewone vischkuit is vereenigd, 
maar zoodanig door een slym en draderig weefsel is verbonden, dat z\j 
als kwabben aan elkander zit, zoo als zij ook b\j afgescheurde groepen 
moet verkocht worden. Deze vischkuit dient eigenlijk alleen, om in het 
zuur gelegd te worden. In weerwil daarvan bl^ft zij smakeloos, alzoo 
het zuur niet doordringt, en de eijeren, die de grootte hebben van eenen 
kleinen speldenkop , knappen tusschen de tanden als of men zand eet. ! 

Niettemin levert deze visscherij groote voordeden op, daar geheel Cele- 
bes en vele plaatsen buiten dat eiland er van voerzien worden. De visch 
zelve, die opengespouwd en zonder zout in de zon op bamboezen-rekken I 

te droogen wordt gelegd, vindt nog meer winst en vertier dan de kuit, 
vooral in de gebergten. 

B\j het terugkeeren der beladene praauwen-padjala moeten zij dikwesf 
zware stormen doorstaan ; dan stellen de visschers elkander en hunne vaar- 
tuigen by dit terugzeilen, onder eenen styven ooste wind, op den proef; sy 
beschouwen deze vischvangst als eene leerschool hunner zeevaart. Nimmer 
heb ik ook zulk stout zeilen bygewoond als hier; dikwerf dacht ik, dat myn 
laatste uur geslagen was; doch de inlandsche vaartuigen hebben het voor- 
deel dat zy nimmer zinken, behalve de groote handelsvaartuigen. Zonder 
eenig yzerwerk met houten pennen in een gevoegd , komen zy by het omslaan 
niet met de kiel boven , maar bly ven steeds tusschen wind en water dry vende. 

Bij de thans bestaande moeijelijkheden voor de schepen , om matrozen te 
verkrygen, zoude Makassar goede zeelieden kunnen opleveren. 

Ofschoon de karet- of schildpad- vangst en parelmoer -schelpen- visschery 
mede door de bevolking van Celebes beoefend wordt, heeft zy echter verre i 

van dat eiland, bij Nieuw-Holland en de Aroe eilanden , plaats; de beste 
tripangsoort visch t men naby het eiland Koedingaring, in het gezigt van 
de hoofdplaats Makassar gelegen, doch in geene genoegzame hoeveelheid, 
om in den handel eenigen naam te kunnen verwerven. 
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De gewone blanke viscbvangst voor de dagelyksohe konsamptie levert 
aan vele ingezetenen der hoofdplaats een voornaam middel van bestaan op, 
en de visch-bazar is meest dagelgks , even als te Batavia, overvloedig van 
▼ischsoorten voorzien, welke men elders niet beter kan aantreffen. Zij is 
ook beter koop dan daar, ofschoon de bazar de derde hand is, waaruit 
men ze verkrygt ; want de bewoners der kleine, eilanden , onder Makassar 
behoorende, negentien in getal, zyn de visschers; vervolgens wordt de 
visch door zoogenaamde „ Palélës'* naby de eilanden opgekocht , en van 
deze laatstgemoemden koopt de slijter zo. 

£r bestaat geene verpachting van, nit hoofde daarvoor te vele moeijV 
lijkheden en nagenoeg onovorkomelgke hinderpalen bestaan ; evenwel is toch 
de visch niet tolvr^ en geefl zij den lande eenig voordeel zonder dat zulks 
bezwarend is. De visch is namelyk begrepen onder eene pacht, te Ma- 
kassar bekend onder den naam van „bazar- en neeringkraampjes," over- 
eenstemming hebbende met de zoogenaamde nering- en winkelpacht van 
Batavia of zoogenaamde pacbt-sarsang. De visch is door dit middel on- 
derworpen aan eene belasting van de waarde, volgens marktprijs. - 

Het eiland Salcijer, hetwelk, door de afschaffing der heerendiensten en 
het niet voldoen aan de bevolen , in plaats daarvan gestelde , belasting op 
de klapperboomen , waarmede het nagenoeg geheel beplant is, nimmer iets 
aan het Gouvernement opbragt, levert nu ook, door onder deze „bazar 
en neeringkraampjes-pacht*' te zyn begrepen geworden , eenig voordeel aan 
het land op. 

De visschery geschiedt wijders , even als ep vele andere plaatsen , met 
aleep of treknetten van 80 tot 120 vademen lengte en ter breedte van Vt 
of Vi vadem , sero's of fuiken en vischlijnen. 

Ik zal my niet vermeten , ooi met yalentijn de onnoemelyke vischsoor- 
ten op te sommen , welke van allerlei kleuren en wonderbare gedaanten in 
deze wateren gevonden worden. Ik waag het alleen, melding maken van 
eenige nuttige hoofdsoorten, als: de alom bekende kakap, te dezer plaats 
„sala-mata" en „kaura-edja" genaamd; de bandang, welke alhier „ bolo" 
heet; de zeesnoek; de jacob-evers, een soort van kakap; de bot of leen- 
vischje; de melkvisch en de tong; voorts oesters, garnalen, kreeften, krab- 
ben en eetbare schildpadden. De vier eerstgenoemde soorten van schaal- 
visch worden veel naby Tello en verder om de noord , doch laatstgenoemde 
wordt overal gevonden. Voorts trefl men alle in Indië voor de Europe- 
sche tafel geschikte en bekende vischsoorten aan ; geene van die allen ont- 
breekt, en het is niets buitengewoons, om langs het noordelyke en zuidelijke 
gebied van het Gouvernement, vooral bij de zandbanken en mondingen 
der rivieren, met het net in eenen enkelen trek 70 of 80 kakaps te van- 
gen, terwyl men m\j heefit verzekerd, dat, ingeval de visschers door kruis- 
praauwen tegen de zeeroovers konden worden beschermd , de vangst naby 
de, 10 of 15 mylen van de hoofdplaats gelegen, eilandjes Eabopos-an 
en Langkay, eene ongeloofelyke hoeveelheid zoude bedragen, 't Is derhalve 
te bejammeren, dat aan deze visschery niet nog meerder uitbreiding wordt 
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gegeven , uit aanmerking der voordeelen , welke de uitroer van gedroogde 
kakap en eendere visschen van die soort, — overal zoo gezocht, — zou 
geven ; te meer , aangezien de pikol zout te Makasear slechts 40 cents kost. 
Maar niet dan eenigzins gegoede menschen kunnen de vischvangst op eene 
grootere schaal uitoefenen , daar een treknet van ƒ 80 tot ƒ 140 te staan 
komt, en men voor het kleinste ten minste twaalf personen in dienst moet 
hebben. Bovendien zyn het de zeeroovers, die deze uitbreiding .grootelyks 
verhinderen , ondanks de krachtdadige maatregelen welke het Gouverne- 
ment herhaaldelijk tegen hen heeft genomen. 

Indien de zeeroof niet bestond , zou ook de visch- of levertraan-handel , 
waartoe de omliggende kleinere eilanden zoo vele geschiktheid opleveren, 
hier zeer aanzienlijk zijn. Immers langs de geheele kust en vooral in de 
baai van Pare -Pare wemelt het van roggen en haaijcn , van eene mon- 
sterachtige groote, terwgl de Amerikaansche Walers, bekend onder den 
naam van Zuid -zee visschers , de cachelot , behalven tusschen Timor en Om- 
bai , by kaap Mandbar en kaap William komen vangen. De walvisch of 
eigenlijk cachelot of potvisch is hier bekend onder den naam van „Ikan 
Pampaoes." 

Behalven de hiervoren genoemde, heeft men nog eenige andere vlsch- 
soorten , welke eene bgzondere vermelding verdienen. Makassar is , bgna 
even als Holland door zijne haring, sinds vele jaren door zijne vischsoor- 
ten beroemd. Ik bedoel de Tinoemboe of Eoningsvisch , de Leboelak of 
het sard\jntje en de Loerie of het mede zoo bekende roode vlschje. De 
roode vischjes en sardgntjes worden overal verzonden; de eersten na daar- 
toe met een soort van roode rijst , die alleen uit China aangebragt wordt , 
en andere ingrediënten te z\}n toebereid , en de laatsten na blotel^k te ztfn 
ingezouten, en van welke ik er gezien heb, die de grootte van eenen ha- 
ring hadden. 

De koningsvisch van 5 of 6 voet lengte » met een bijna rond ligchaam 
van een halve mansdikte, is minder bekend. Zy wordt aan moten gesneden, 
mede als de roode vischjes rood gemaakt en ingelegd, en verkrijgt dan den 
naam van „ ikan tjau". Eene dergelijke koningsvisch kost slechts 80 cents 
en de grootste ƒ2.00, doch de kuit kost nooit minder dan 40 of 50 cents 
tot ƒ3.00 het paar. De vangst van deze visch geschiedt met l^nen en ha- 
ken , slechts van hoendervederen voorzien , welke door eene steeds voort- 
zoilende praauw altoos voortgetrokken worden. Zy wordt op die wyze in 
groote menigte gevangen. 

De vangst van de sardyn en van het zoogenaamde roode vischje ge- 
schiedt met netten , in zulk eene hoeveelheid , dat men voor eene mand 
van ongeveer een voet hoog en twee voet breed slechts ƒ 1.00 of ƒ 1.50 
betaalt, terwyl een flesch roode vischjes, na de toebereiding, ƒ1.00 en 
een potje sardijntjes van 80 of 100 stuks ƒ3.00 of ƒ 4.00 opbrengt. De 
inlander maakt buitendien voor eigen gebruik veel werk van den oester of 
mossel der zoogenaamde reuzenschelp ^ „ taliboe" genaamd , welke aan lange 
reepen gesneden en gedroogd verkocht wordt; doch het is een taai voed- 
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sel. Men heeft deze schelpvisch in overvloed nab\j de omliggende eilaodjea. 
Ik heb er gezien , welke misschien niet minder dan 30 of 40 pond wogen; 
de schelp konde wel een paar emmers water bevatten. 

De zonderlinge staartmossel 'maakt voor den inlander mede een gelief* 
koosd voedsel uit. Zij heet ,, ikan japan". Nimmer ziet men hem de roode 
viscbjes of sard^ntjes anders dan versch nuttigen. De op Java zoo be- 
kende miemie wordt hier niet gevonden, zoomede de goramie niet, doch 
daarentegen zijn de rivieren, tot zoo ver ze bevaarbaar z^'n, met kakap 
opgevuld. 

§ 6. Andere kleine tndusfriên. Onder de voortbrengselen van Makassar 
mag men ook rekenen de kostbare doepa en etanggi (wierook ,) uit aller- 
lei aromatike houtsoorten en gommen bestaande. De doepa wordt tot een 
bolletje van de grootte eener erwt gekneed, en in een £jn blad, veel op 
de pap^'rus gelijkende , gebonden ; allerlei gedaanten worden er aan gege- 
ven , als van vogelen , visschen , bloemtakjes en anderen. De stanggi 
wordt, even als het kerriekruid, droog in flesschen bewaard. Voorts heeft 
men de niet minder beroemde iakalara, die in de zuider-distrikten ge- 
wonnen wordt ; 't is de bekende Makassaarsche olie , welke uit den pit 
eener soort van houtvrucht, „badoe" genaamd, waarvan de schil eetbaar 
is, wordt geperst, en met de timpaoes of muskus en welriekende hout- 
soorten wordt bereid. 

Ofschoon het aanleggen van zoutpannen grootelyks vermeerderd is, wordt 
toch nagenoeg geheel Celebes uit die van Topidjawa, Mangindara enz. in 
de zuider-distrikten , en Panampoe , onder de hoofdplaats Makassar behoo- 
rendci voorzien ; behalven uit de , niet onder het Gouvernement beboorende 
rijkjes van Tello, Ealoekoe-Bodoa , Tjikoan, Sanrabonie, Tamalaba en 
anderen. De handelaren voeren van laatstgenoemde plaatsen zout naar Boni, 
over Parë-Farë naar Passir, op de kust van Borneo, en zelfs naar het 
bekende roovernest Laut-Poeloe , of Poeloe-Laut. 

Eindelijk komen nog als middelen van industrie in aanmerking het kalk- 
branden en pottenbakken. Aan de monding der rivier van Maros houden 
de bewoners van het eiland Groot- en Klein-Koerie zich nagenoeg uitslui- 
tend met het kalkbranden bezig, 't Zijn meestal Bimanezen , die zich aldaar, 
na de uitbarsting der Tambora, hebben nedergezet. Langs het strand en 
op een paar kleine eilanden wordt ook kalk gebrand. Daartoe wordt 
voornamelijk de roode en witte koraaltak gebezigd, welke in de open 
lacht op hoopjes van zes of zeven voeten hoog op een worden gestapeld; 
na uitgebrand te zijn , wordt dan de kalk in mandjes verzameld en ver- 
volgens in zeewater gebluscht. Dit lesschen met zoutwater brengt echter 
te weeg, dat de kalk slecht houdt en dikwijls met geheele plakken van 
de gebouwen afvalt. De prigs van de kalk en de verhouding daarvan tot 
die* van Java, alwaar de 100 ton ƒ90 kost, is moeijelijk te bepalen, om 
dat hier geen tonnenmaat bestaat. • Intusschen levert de aannemer de 100 
gantangB voor ƒ 6,50 aan het Gouvernement, waarop hg geene schade li\jdt. 
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Ik houde mg echter verzekerd , dat dit artikel hier daurder is dao op Jara. 
Indien derhalve in de kalkrotsen van Maros, nab\j den schoenen waterval 
aldaar, door bannelingen kalkovens werden aangelegd, zoude het gouver- 
nement goedkooper en deugdzamer, in 'zoet- of rivier water geleschte, kalk 
verkrijgen, terwyl aan het meerdere, voor 's lands rekening verkocht, 
ongetwijfeld door partikulleren boven de zee water kalk de voorkeur zoude 
worden gegeven. 

De beide Koerie-eilanden leveren ecne soort van zandsteen op, bekend 
onder den naam van „ Batoe-Eoerie", welke zich zeer gemakkel^k in aller- 
lei vormen kappen laat en tot vele einden dient, als : — tot graftérpen op 
de graven der inlanders, het leggen van wegen door moerassige streken, 
het metselen van Chinesche fornuizen en derhalve ook tot ander metselwerk. 
Het geheele fort Rotterdam is er van opgetrokken, gelijk de inlandsche 
vorsten alle hunne fortifikatien van dezen steen hebben gebouwd. 

De Koning van Tello heeft eene steen- en dakpannen -bakkerij in de * 
monding der rivier van Goa. Eene dergelijke bevindt zich ook te Kaman- 
djang, in de rivier van Maros, welke wol niet met de Javasche bakkerijen 
kan gelyk gesteld doch niet te min genoemd mag worden. Men bakt er, 
doch alleen in de oortmoeson, goede watervaten en kookpannen, maar 
geene drinkkannen of gindies, welke alleen van Java worden aangebragt 
Ze worden ook slechts gebruikt door hen, die zich niet met een soort 
van potjes (bokors), te dezer plaats meer in zwang, behelpen willen. Het 
merkwaardigste, dat men in deze bakkerijen wijders ziet, zijn hoofdzakelijk 
de zoogenaamde „ padoepa-an*' (wierook-potjes) met bloemwerk. In ge- 
daante, zoowel als uithoofde van de fijne aardsoort, waaruit zij vervaardigd 
worden , gel\;ken zy veel op de roode chinesche thee- of trekpotjes. 

Andere takken van volksvlijt dan die, welke wij beschouwd hebben, 
zoo als goud-, zilver-, \jzersmeden of houtwerkers, worden slechts door 
een paar Christenen en eenen enkelen Chinees beoefend, 't Heeft mg steeds 
verwonderd, in het laatste vak niet meer beoefenaars te hebben aange- 
troffen, omdat de meubelen hier zoo duur z\jn en dewgl Celebes zoo vele 
f\)ne houtsoorten tot schrgnwerkersgebruik oplevert. Bovendien konden 
de op de Aroe- eilanden varende handelaren het schoone zoo genaamde 
Ambonsche hout, dat daar eigenlgk groeit, en met hetwelk men het op 
Celebes wassende kagoe-tjampoga kan gelgk stellen, jaarlgks van daar 
mede brengen. 
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De expeditie tegren TaneUe en ISoepa 

in 1§S4. 



MiJNnEEE DE Bepacteub! 

Mn uwe nommers van Scpt. en Oct. H. leos ik eenige bijdragen tot de 
geschiedenis van Celebcs. Het blykt echter uit hetgeen op bl. 178 en 179 
voorkomt, dat g\} onbekend zijt geweest met de nadere bijzonderheden der 
expeditiën in 1824 onder mijne aanvoering tegen Tanette en Soepa onder- 
nomen. Ik vlei my , dat anders ten opzigte van laatstgenoemde in uw 
verslag de uitdrukking „den Nederlandschen roem juist niet verhoogende" 
niet zou gelezen worden. Ik ben het aan de bravo officieren en soldaten 
der zee- en landmagt, die ik de eer had destyds te kommanderen , verpligt, 
tegen eene uitdrukking op te komen , die ik mij verzekerd houd , dat on- 
willekeurig uit de pen is gevloeid, maar die mij toch toeschynt aan hunne 
verdiensten te kort te doen. Voor Soepa niet minder dan tegen Tanette 
is moedig gestreden ; en is de aanval op die plaats, na een verlies van 
42 dooden en 185 gewonden, allen met vuurwapenen, op eene sterkte 
van nog geene 400 man, gestaakt, en in afwachting van versterking, door 
een beleg gevolgd, het was alleen aan gebrek van strijdkrachten te wyten. 
Uwe bekende belangstelling in den roem van het Indisch leger, doet mg ver- 
wachten, dat gg gaarne een eenigzins breeder verslag der expeditiën tegen 
Tanette en Soepa in uw Tydschrift zult opnemen, te meer daar dit tevens 
tot aanvulling uwer berigten van Celebes strekken kan. 

UAASTRICHT, B. DE STÜEBS , 

October 1854. Ond-opperbevelh, v, h, I. leger. 



Omtrent 20 uren ten N. van Makassar ligt» aan hetzelfde strand, het 
rgkje van Tanette, een vasal der Nederlanden; ten gevolge der verwikke- 
lingen met Boni, was dit staatje mede tegen ons opgestaan. De Gouver- 
neur-Generaal VAN DEK capellen, die juist in dit tijdsgewricht van zgne 
reis uit de Molukkos te Makassar aankwam , kon eene dergel^lie weerspan- 
nigheid in zjjne nabgheid niet wel dulden, en gelastte my om, met de 
middelen te Makassar voorhanden , eene ezpeditioonaire magt tegen Tanette 
te vormen en aan te voeren. — Het doel was do plaats te nemen, te on- 
derwerpen, den radja zoo mogelyk in handen te krggen en daarna de ge- 
invadeerde landen ten Noorden van Maroes» Labakang en Fanka^jene, 
weer in bezit te nemen. 
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Te land was de zaak niet te ondernemen, zoo als verder getoond zal 
worden. W^ vielen dns uit zee aan. 

Uit het garnizoen van Makassar , slechts 600 man sterk , werden geno- 
men: 180 Europeanen en 176 inlanders, benevens 10 huzaren en 4 veld- 
stukken, elk bespannen met 4 paarden. Officieren en soldaten te zamen 
maakten dus een getal uit van 366 man. Hierbij voegden zich 48 mariniers 
van het fregat Eurydice^ onder luit. tan pelt, en twee pelotons matrozen 
onder de luits. ter zee d'ablaing en yan CATTSNuijBa. De luits. pinet en 
VAN DEDEL, beiden van de Eurydice^ boden zich aan - om de expeditie 
mede te maken, en deden bg mij met den meesten \jver de dienst van ad- 
judant. Zoo bestond de geheele sterkte uit 20 offic, 570 onderofficieren 
en soldaten (waaronder 200 Europeanen) en 28 paarden. De marine on- 
der den waardigon overste buus bestond uit 5 brikken, 2 kanonneerboten 
en eene barkas. 

Den Id^en Julg ging de expeditie onder zeil, gevolgd door een zwerm 
inlandsche vaartuigen onder aanvoering van zeven vorstjes, vassalen van 
het Gouvernement. 

Den 1^^^^ nam de flotille positie op vier vademen van het strand en ten 
noorden van de rivier Pontjan, aan welke een uur binnen 's lands Tanette ligt. 

Het strand is vriendelgk, de kust efifen, den voet van het gebergte ziet 
men een uur ver zich verhefiTen; de sloepen kunnen gemakkelijk het strand 
naderen, het biedt een smalle en hellende strook zandgrond aan, daarna 
een zoom houtgewas , 200 schreden breed , overal met woningen doormengd; 
hierover uit de mars heenziende, bespeurde men schoone rgstvelden, 
thans droog, die tot aan den voet van het gebergte zich uitstrekten. Op 
deze kust nu waren wel tien versterkingen, met geschut voorzien, opge- 
worpen; de voornaamste was, aan den linker-oever van de Pontjan, de 
handelplaats , waar de r\jst- en zout-magaz\jnen van den radja zich bevon- 
den, en die aan de rivier haren naam geefl. 

De zendeling, dien ik naar die plaats gezonden en die den radja daar 
ontmoet had, kwam terug met een ontwijkend antwoord. „Hg, radja, was 
genegen de schuldboete te betalen *), maar moest zich vooreerst gedragen 
naar de schikkingen, die de radja van Boni met het Gouvernement zou 
maken." — Dit voorwendsel werd door ons begroet met eenige schoten 
op Pontjan, waaruit dadelyk tegengevuurd werd. 

Na tusschentyds gedane verkenningen werd het landingspunt , een half 
uur ten N. van Pontjan, bij een krcupelbosch bepaald; de versterkingen 
schenen bezet, overal zag men hoopen volks verzameld: alles was in be- 
weging, toen den 17den 'a morgens vroeg de troepen achter de schepen 
gereed stonden , om , op een gegeven sein , door de tusschenruimten der 
schepen voor het front te komen en op het aangewezene punt toe te roegen; 
het vuur der schepen was reeds vroeger geopend. Het plan was om da« 



"*) Volgens alood gel)rQik was hy schold ig eene boete Tan 44,444 roepfjen te Betalen, 
waarTan h^ dadelijk als blgk Yan onderwerpiog het Tierde gedeelte moest geveo. 
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delijk Da de landing al de batterijen van achteren om te trekken, tevens 
de in de vlakte verzamelde benden af te weren en zoo naar de monding 
der Pontjan te rukken, om het hoofdfort te nemen, waartoe de rivier 
doorwaad moest worden, hetgeen daar, op dat tijdstip, doenlijk was, en 
daarna Tanette zelve aan te vallen. De dag was pas aangebroken of alles 
snelde naar den wal ; de inlanders volgden ons en landden op onze beide 
vleugels: de kust weergalmde van een' algemeenen kreet; de voorhoede 
onder majoor wachs verdreef al dadelijk de in het kreupelhout verborgene 
Makassaren, terwijl ik den kleinen troep spoedig opstelde. Geen half uur 
na de landing stonden wij met onze vier aangespannen veldstukken, onder 
kapitein hah, gereed om voort te rukken. De ongeduldige soldaten wa» 
ren meestal uit de sloepen, die niet tegen den wal konden komen, tot 
aan den buik in zee gesprongen : dit was voorzien , er was bevolen , dat 
men de patroontasch-riemen door* middel van een strik, die dadelijk los te 
maken was, zoodanig zou verkorten, dat de patronen niet nat konden 
worden *), Middelerw\jl vertoonden zich verscheidene bondgenooten , die , 
volgens landsgebruik , om mij heen dansten , m\j begroetende , elk een pas 
afgeslagen hoofd bij de haren houdende. 

Twee stukken, met een peloton infanterie, liet ik nu langs het strand 
naar de Pontjan oprukken, terwijl ik met de hoofdmagt, langs de binnen- 
zyde, door de met duizend rystdykjens doorsneden vlakte, die voor het 
geschut geslecht moesten worden , langzaam derwaarts heentrok. Het vuur 
der schepen moest ophouden; al wat tusschen onze hoofdmagt en het 
strand zich ophield , werd door onze beweging verdreven ; van myne zyde 
werden de aanvallen uit de vlakte door eenige ^pelotons en het geschut 
afgeslagen. — Na verscheidene schermutselingen kwamen wij ten 11 ure 
tegen de rivier aan ; kap^ein hau had onze beweging gevolgd : het geheele 
strand was gezuiverd. — Om nu een zwerm der hulpbenden aan te moe- 
digen de rivier over te trekken , liet ik ze voorafgegaan door drie vrij- 
willige soldaten. Er was toen 4 voet water in do rivier. In een oogen- 
blik was de plaats , met verlies van slechts enkelen , genomen , maar ook 
m\jn8 ondank^ even zoo spoedig geplunderd en alles verdreven. De| hulp- 
benden liet ik daar legeren en wy stelden ons op , onder de palmboomen 
van den regter-oever , waar spoedig palmbladen hutten opgeslagen werden. 

De overige inlandsche benden legerden zich aan onzen linkervleugel; de 
gewapende barkas ankerde binnen de rivier. Door de ^'verige zorgen van 
den overste buijs, die met zgne schepen onze beweging had gevolgd, wer- 
, den ons levensmiddelen bereid toegezonden. 

Ons verlies bij deze spoedige beweging bestond slechts uit drie gesneu- 
velden, waaronder de luitenant burger en een en twiniig, meest. zwaar 
gewonden, waaronder de luitenants finet en van bedel. De luitenant 
BOCK en negen matrozen van de Kanonneerboot N°. 14 werden door het 



•) Ons stond voor den geest , hoe, eenige jaren vroeger, een landing op Saparoea mislukt 
WB8, doordien de soldaten, ook in zee springende, aan wal gekomen honne patronen niet 
konden gebruiken; allen werden in de pan gehakt. 
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springen van een 18ponder gekwetst. Het verlies der hnipbenden is niet 
hieronder begrepen. In onze handen vielen 14 kanonnen van 6, 4 en 3 
pond; 4 van 2 pond en 15 lilla's, behalve eene menigte geweren en lansen, 
die de inlanders veroverden. Een gedeelte van het terrein tnsschen ons 
kamp en Tanette doorrijdende, vond ik het doorsneden met een ravijn 
met kreupelhout en water, dat niet te ontgaan was, zonder andere moeije- 
lykheden te ontmoeten; majoor wachs ging den 18 met 100 man en 200 
inlanders, om de verscholen vijanden te verdry ven en den doortogt voor 
het geschut te openen. 

Onze bondgenooten, overal verspreid en volgens landsgebruik alles buit- 
makende of verwoestende, bragten zoodanigen schrik io 't land, dat allen 
in de bergen de vlugt namen ; de radja stond op de hoogte van Tanette 
met alle gewapenden , die hij had kunnen vergaderen. — Ik zond nu an- 
dermaal een zendeling naar hem toe , hem vermanende zich te onderwerpen 
en zich naar Makassar te begeven, en hem geruststellende voor zijn per- 
soon en de opgelegde boete. Tot teeken van onderwerping zou hg de 
witte vlag vlag hijschen , waarna ik slechts vóór Tanette zou rukken, zon- 
der een schot te doen. 

Den IS^^n ging voorbij met heen- en weêrtrekken der zendelingen, die 
de menigvuldige uitvlugten van den radja overbragten , alt^d uitstel vra- 
gende, toen eindelijk, in den nacht van den 18^^^, een gezantschap aan- i 
kwam om mg te melden , dat het volk den radja had ontzet en z^ne zuster { 
DAiKO TAMi SAKGA daarentegen in zijne plaats had verheven ; alles volgens 
landsgebruik, terwyl de radja naar Boni gevlugt was. 

De r^ksbestuurder (zooveel als l^te minister) en eenige grooten gaven i 

zich nu als gijzelaars aan mg over, maar de overige gezanten keerden naar 
Tanette terug met de boodschap, dat ik 's anderendaags met de troepen 
Tanette zou inmarcheren, dat alles zou afhangen van de vreedzame wgze, 
waarop zg zich zouden gedragen, dat de inlandsche hulpbenden het strand ' 

i niet zouden verlaten. 

' Den 19den 's morgens om 5 uur zette ik mg in beweging: zeventig ma- I 

trozen gingen aan land , om het met êenig schecpsgeschnt voorziene kamp 
te bewaren. De inlanders hadden last , eerst dan toe te snellen , als ze 
zouden hooren vuren. Ten 7 ure stonden wij aan den voet van Tanette 
geschaard , toen verscheidene ouden en priesters, met de witte vlag in han- 
den , tot mg kwamen. — Ik reed nu met hen den berg op , slechts ver- 
gezeld van eenige oIBcieren en vier huzaren en doorreed de plaats, die 
veelal verlaten scheen; toen ik mijne verwondering hierover te kennen gaf, 
zeide de rgksbestuurder , dat de bevolking in het gebergte, geen kwartier 
uurs van daar, geweken was"; ik liet mg derwaarts leiden, een priester 
vooraf zendende. Daar vond ik werkelijk eene menigte mannen , vrouwea 
en kinderen in kussens gelegerd, die ik verzocht dadelijk met vertrouwen 
naar hunne haardsteden terug te keeren, wat dienzelfden dag ook nog 
geschiedde. 

Nu bezocht ik den berg-top, die als versterking werd aangemerkt; deze 
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is door steile klipwanden omgeven on zekerlyk gemakkelyk te verdedi- 
gen *); hierop stonden, behalve eenige iilla's, vier stakken geschut, onder 
anderen een metalen 3ponder, in vroegere jaren door de O. I. Koropagnie 
aan den radja geschonken; ik deed het ongepaste opmerken, om zulk 
een geschenk tegen het Gouvernement te rigten : ,, plaatst het van heden 
af aan als een gedachtenis vóér de moskee." De andere werden mij 
overgeleverd. 

Vervolgens begaf ik mij naar de vrouw-radja, die m^ bedankte voor de 
zorgen, die wg allen voor het volk hadden, en beloofde, dat ze dien zelfden 
dag het huis van den radja zou gaan bewonen , zoodat alles weder in rast 
zou komen. Om 11 uro waren de troepen weder in het kamp terug. De 
ryksbestuurder en twee groeten vertrokken dadelyk naar Makassar , de 
vrouw -radja zou later volgen. Alle inlandsche hulpbenden kregen nu last 
om zich terstond in te schepen en onder de schepen te gaan liggen ; zoo 
hield ook het plunderen en wegvoeren van vee uit dat ryke landje op. 

Nu werd, volgens den mg opgelegden last, de togt ondernomen door 
do opgestane distrikten Labakaog en Pankadjene, om verder, daar langs, 
over Maroes naar Makassar terug te keeren. 

Daartoe werd afgezonderd een detachement van 298 man, waaronder 
48 mariniers en de 8 overgeblevene huzaren; vier handmortieren en een 
houwitser, die, uiteen genomen, gedragen moest worden. 

Den 229ten Julj[j vrorden wg, nadat alles van de kust ingescheept was, 
met de sloepen over de Pontjan gebragt. Wij hadden , wegens de veelvul- 
dige omwegen in dat gehakkeld terrein en het overtrekken der uitwaterin- 
gen , zeven dagen noodig om ons fort in de vlakte van Maroes , eenige 
uren van Makassar, te bereiken. Hoezeer ik m\j door een tolk liet voor* 
afgaan , met de boodschap , dat niemand iets voor persoon of eigendom te 
vreezen had , dat niemand hunne woningen zou betreden , mits de benoo- 
digde levensmiddelen geleverd werden: wy mogten de behoedzaamheid niet 
Terwaarloozen ; want de beide krains (heeren van 't land) van die distrik- 
ten behoorden tot de Gouvernements-vassalen , die door Boni in opstand 
waren gebragt. Daarom volgden de oorlogschepen onze beweging en hielden 
zich zoo veel mogeljjk met ons in kommunikatie, door het zenden van sloe- 
pen in de rivieren, die wg over moesten trekken. 

Den 228teD kwamen wjj te Eatana aan , iVs uur van zee , 2Vs uur van 
Pontjan gelegen, en doorwaadden een rivier met drie voet water; wy von< 
den drie verlatene bentings. De hoofden kwamen ons op weg te gemoet 
om ons in te halen* 

Na een rustigen nacht in het open veld te hebben doorgebragt, en over- 
vloedig met levensmiddelen voorzien z\jnda, trokken w\} den 23stea over 
Boni, waar een rivier, van drie voeten b\j laag water, doorwaad moest 
worden, naar Segerie, waar wederom eene rivier overgetrokken werd, 



*) Dit i« de Citadel, waar?Bii gesproken wordt in de Moniteur detindei 1847—1848, 2ème 
partie, page 98 enz. 
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met vaartaigen daartoe verzameld , en wij OTemachtten aao de overzijde 
niet verre van de kampong PanaQkang. Hier was ik genoodzaakt den hon- 
witser naar de schepen te zenden , daar het vervoer met kracht van armen 
ons te veel omslag gaf. Onnoodig is het te zeggen , dat wij weder met 
witte vlaggetjes ingehaald en ten volle van levensmiddelen voorziqn werden. 

Den 24»teii marcheerde de troep over Talla naar Labakang, het verblijf 
van den oproerigen Erain ; op eerstgemejde plaats werden de soldaten ver- | 

frischt en langs eene schoone afwisselende landstreek kwamen w^ , na 4 
èb 5 uren te hebben afgelegd , voor die aanzienlijke plaats aan. 

De Erain en zijn gevolg waren gevlugt ; wg legden de hand op het laat- 
ste transport hunner goederen, benevens op 2 vaartuigen, ^ stuks geschut, 
30 donderbnssen , kruid en lood , hetgeen altemaal over zee naar Makasaar 
gezonden werd. Op deze plaats liet ik een officier met 25 man post vat* 
ten, op eene wel ingeri^te plaats tegen de rivier, met kommunikatie-mid- 
delen naar zee, en onder bewaring der hoofden werden gesteld do aan den 
Erain toebehoorende 40 slaven , als ook zgn padie en vee. 

Uit de hoofden, die zich allen kwamen vertoonen, werd een gedeelte 
bestemd om ons naar Makassar te volgen, hetgeen goedwillig aangenomen 
werd. Den avond van den 25Bten trokken wy naar Pankadjene, op 2Vf uur 
afstands, het verbtyf van den anderen wecrspannigen Krain. Deze was 
eveneens met de zynen naar Eaba, tegen het steil gebergte, op de vlagt, 
maar de inwoners bleven rnstig en staken de witte vlag op. | 

Wy legerden ons op den linker-oever der rivier in het ruime verblijf I 

van den ontvlagten Erain , waar vol op levensmiddelen en hulp bezorgd i 

werden. 

De schoone rivier is , met iolandsche vaartaigen , nog 3 uren verder op | 

bevaarbaar. Ik had derwaarts de barkas opgezonden, vooral om de roo* ' 

verijen der inlandsche bondgenooten te doen ophouden. Een uur lager naar i 

ace lagen twee bentings , die de rivier , waarvan de moerassige ingang I 

met hontgewas bedekt is, sloten. Zes stukken geschut, die op deze en op i 

nog eene andere benting lagen , liet ik naar onze schepen voeren , benevens | 

acht schoone vaartuigen van den Erain. | 

Deze nu , van alle kanten vervolgd , was , op eenige uren afstands , de 
rivier opgevaren , maar niet verder kunnende , verliet hij alles , (hetgeen 
eene prooi der inlanders werd) , wierp zich in het gebergte , en toen ik op 
het punt was door onderhandeling hem te zien overkomen , werd hij door 
eene bende Makassaren, my uit Maroes, met een ambtenaar aan hun hoofd, 
te gemoet gezonden , die hem in den rug viel , zoodanig verschrikt , dat 
h^ , geen anderen uitweg ziende , langs de steile wanden der klippen, voor 
een Makassaar slecht te genaken , ontkwam , en met achterlating van bijna 
al de zynen naar Boni ontvlagtte. 

Bij Eaba , op den linker-oever van een der armen der Binanga , stond 
een benting opgeworpen , zoo als ik er nog geene ontmoet had ; het ge- | 

schut dat er in was, liet ik weg voeren. De weg op Kaba en Kussi is 
doorsneden met rivieren. Alvorens zich in de weinige aken , die er waren , 
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te plaatsen , om die stille waters , wemelende ran kaaimans , met 2^3 
man te gelgk over te trekken , loste men eene menigte schoten onder die 
dieren, waardoor de passage ten minste vrij kwam en de inlanders het 
waagden, 'onze paarden er over te doen zwemmen. 

De troepen waren intasschen te Pankadjene voor den terngkeer naar 
Makassar ingescheept; een post van een officier en 25 man werd insge- 
lyks hier geplaatst , even als te Labakang met kommunicatie over zee naar 
de hoofdplaats, en een oorlogsvaartuig bevond zich ook hier aan den 
mond der rivier. Ik hield slechts 30 mariniers en de hnzaren b\j my , en 
zoo begaven w\j ons den 28sten naar de hoogten van Baléangin, om daar- 
uit , langs den thans droogen stroom , de vlakte van Maroes te bereiken. 
De paarden zonden ons volgen , en dadr werd het zeggen bewaarheid , dat 
waar een man ook een paard doorkomt, mits het dan ook, gelyk in dit 
geval , een Makkassaarsch paard zy. 

Langs de hoogte , die wy nu af moesten dalen , stort zich in regentyd 
al het water af , dat in duizenden beekjes uit het gebergte zich daar verza- 
melt; twee loodregte klipwanden, tusschen welke de middagzon maar ge- 
durende eenige oogenblikken hare stralen laat vallen, bieden slechts eeu' 
engen doortogt , voor één man te gelijk , aan ; de steil hellende bodem, met 
zijn reusachtigen klippigen trap, is bezaaid met groote en kleine steenbrok- 
ken, waarop de voet zich slechts met moeite weet te plaatsen. 

By die hindernissen ontmoet men daarenboven nu en dan den stam van 
een' honderdjarigen boom , sedert lang uit de hoogte afgestort en allengs- 
kens meer en meer gezakt, zoodat er waren waar men al bnkkende onder 
door moest gaan , hetgeen de ontzadelde paarden , aan lange touwen vastge- 
houden , even zoo deden als de menech. Het was langs dezen afgrond , 
dat de Krain van Pankadjene de mogelijkheid zag aangevallen te worden; 
daarom had hy op eenige plaatsen in die berg-kloof , waar wat meer ruimte 
dit toeliet, versterkingen uit klipsteenen aangelegd, die, met tien man, 
allen doortogt opwaarts onmogelyk maakten. De andere weg langs La- 
langtedong, langs de kust, was door andere hindernissen voor militaire 
beweging onbruikbaar: ën door de uitwatering der rivieren', ën door hare 
moerassige oevers. De afgronden uittredende, bevonden wy ons in de 
lagchende vlakten van Maroes met hare veelvuldige afzonderlyke grootere 
en kleinere , met houtgewas bekroonde klippen , die even als tafels te 
midden der schoonste rystvelden als geworpen lagen ; men zou zeggen een 
teruggetrokken zeeboezem, eene menigte eilandjes op het drooge latende, 
's Avonds kwamen wy in een fort aan , waar wy door onze kameraden 
wèl ontvangen werden , en 's anderendaaga, den 29Btea Jalij , keerden wy , 
byna te gelyk met de schepen, naar Makassar terug, na eene afwezigheid 
van slechts 15 dagen, sedert onze inscheping. 

Meer dan 90 hoofden uit de oproerige distrikten hadden ons gevolgd en 
kwamen zich , volgens landsgebrnik , aan het hoofdbestuur te Makassar on- 
derwerpen , waarna het civiele bestuur voor de onderworpene gewesten 
door het Gouvernement geregeld werd. 

25* 
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Men heefl gezien dat de expeditie van Taneite den 2091» Julij 1824 te 
Makassar teruggekeerd was. Het is noodig hier te zeggen, dat mijne in» 
struktie m\j oorspronkelijk voorschreef, om, nadat de zaken te Tanette 
zouden geschikt z\jn , mg' van daar naar Soepa te begeven , terwijl ik een* 
m^'ner ondergeschikten te belasten had, om Labakang en Pankadjene ia 
bezit te nemen. Tot laatstgemeld einde had ik reeds 200 man afgezonderd, 
om onder bevel van den Majoor wachs die taak te volbrengen, terwijl ik 
zelf gereed was , om met 94. man en vier oorlogsvaartuigen naar Soepa 
te zeilen. Maar in den nacht vóór het aanvaarden onzer dubbele bewe- 
ging, ontving ik een brief van den Gouverneur-Generaal, waarin mg voor- 
gehouden werd, dat de onderwerping der beide distrikten voornoemd als 
hoofdzaak moest voorafgaan , en de togt naar Soepa daarentegen , als van 
minder belang geacht zijnde , kon uitgesteld worden. En zoo doende trok 
ik dan zelf overland naar Makassar terug, en werd de beweging op Soepa 
voor het oogenblik gestaakt. 

Soepa, dat einde1\jk, na volbragte onderwerping der distrikten, ook 
moest aangetast worden, ligt op dezelfde kust en ongeveer 18 uren ten 
N. van Tanette, in de schoone baai van Para, die aan den ingang vijf, 
en in het vaarwater tot bijna tegen den wal, waarop Soepa ligt, zeven 
vademen water heeü. 

De radja van dit staatje , een Gonvernements vasal , had zich , met 
zoovele anderen, eveneens onder den invloed van het magtige Boni gesteld, 
behoorde tot de in opstand geraakte vorsljes , en werd daarin ondersteund 
door z^ne naburen van Sawito, Alito en Rapang, Lange, Jampon enz. 

Soepa was, naar het zeggen van personen volkomen met de plaatselijke 
gesteldheid bekend, zeer weinig te duchten; Tanette eens onderworpen 
zijnde, moest Soepa, meenden z\j, bij eene vertooning van militaire magt, 
zich dadelijk overgeven. My daarop verlatende , had ik dan ook mijne 
plannen gemaakt, zoo als boven gezegd is; maar de uitvoering was, gel^k 
wij zagen, achterwege gebleven. 

Uit Makassar nu werd eene nieuwe expeditie tegen dat punt voorbereid , 
aan den kapitein-luitenant ter zee büijs werd het bevel er van gegeven en 
de luit.-kolonel der infanterie reedeb hem toegevoegd. 

De sterkte bestond uit 208 man infanterie en 20 man artillerie met vijf 
stukken geschut , ingescheept op vier brikken, waarbij gevoegd werden twee 
kannonneerbooten en de barkas van de Eurydice. — Ook volgden vele 
inlandsche vaartuigen van Sidinring, en zouden zich te land inlandsche 
hulpbenden vóór Soepa by de expeditie voegen. 

In den nacht van den 2deD Augustus ging de expeditie onder zeil en kwam , 
onder het gunstigste weder, den 3dcn 's avonds , in baai van Para aan. 

De kommandant zond dadelijk een zendeling met dezelfde boodschap, als 
vroeger aan den radja van Tanette gedaan was. In den nacht kwam dezo 
aan boord terug met twee gezanten van den radja > die uitstel deed ver* 



381 

zoeken met de aanmerking, dat de radja van Sawito, als mede in den 
brief genoemd , ook moest geraadpleegd worden , terwijl eveneens zijne 
bondgenooten van Alito en Bapang dienden gehoord te worden, hetgeen 
meer t^'d vorderde dan hem gegeven was. 

Den 4^^ Ang. had men kennis genomen van de kust, waartegen, op 5 
vademen, geankerd werd; daar heeft men voor zich een strook van klip- 
achtige heuvels, welke tot 1000 meters breed en met struikgewas bezet is 
en zich weldra van de kust verwijdert. Achter deze heuvels ligt Soepa, 
dat dus gemaskeerd is en dat men, van de hoogte ziende, ongeveer 600 
meters verder aan zjjoe voeten liggende bespeurt. De plaats grenst op 
deze cyde en ten Oosten aan rJOstvelden, ten Westen en ten Noorden aan 
bosch en moeras, terw\jl ze zich als een langwerpig vierkant van ongeveer 
2000 meters noordwaarts uitstrekt; maar beschaduwd als de plaats is, 
kon de vorm harer verdedigingswerken niet herkend worden. £üer en 
daar verschijnt tusschen de weelderige lommer het hooge dak van eene 
woning. 

Tegel\jk met het ontwakend antwoord van den radja , vertoonde zich op 
de hoogten eenig volk te paard. Men ontdekte geene bentings. Nadat 
van boord op deze ruiters gevuurd was, verdwenen die inlanders, naar 
Numidische ruiters gelijkende. Zy beraden zeer moedige paarden ; hun 
harnachement bestaat uit een dun touw , eenige vademen lang , waarvan 
een eind als trens door den mond gaat, en het andere houden zij op- 
gerold in de linkerhand, waar z\j zich tevens mede aan de manen, ach- 
ter de ooren van het paard, vasthouden, terwgl zij in de regterhand 
eene korte lans hebben , met welker schacht zy ook het paard besturen. 
Het lange touw dient om het dier aan een grasstruik te kunnen binden en 
het alzoo te laten grazen, zynde dit genoeg om h«t op de plaats te doen 
blijven. 

Den 5den Augustus *s morgens werden de landingstroepen ontscheept. 
Het voornemen van den commandant was, om eene stelling op de hoogten 
te nemen en om dan verder, na kennisneming van het terrein, zyne daden 
te regelen. De Luitenant-Kolonel keëdeb, met zijne onderhoorigen de 
eerste hoogte bestegen hebbende, zond den luitenant bamff met 25 man 
vooruit om te ëclaireren. Deze al spoedig in de grootste stilte de plaats 
voor zich ontdekkende, liet tevens zyne soldaten, door een verkeerden 
moed vervoerd , hierop aanloopen ; maar ook dadelijk door hindernissen , 
slechts van zeer naby te waarderen, tegengehouden, werden zy tevens 
met geweerschoten begroet. De Luitenant-Kolonel, denkende te hulp te 
moeten komen, zond nog eenig volk hierop af, maar weldra liepen allen, 
als uit eigen beweging, storm, en zoodoende stond alles, huns ondanks, 
onder het vuur, toen eensklaps verscheidene hoopen paardevolk, uit dc 
bodohrijke heuvels , regts van de ryst velden , in vollen ren te voorschyii 
kwamen en do onzen in de zyde vielen; nu werd hals over kop naar 
onze hoogten teruggetrokken , met oen verlies van vyf dooden en zes ea 
twintig gewonden. 
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Na dezen ongekkkigen aanval liet de Kapitien-Lultenant op de heavelen 
tassclien Soepa en het strand goede stelling nemen. Zes stukken scheeps- 
geschut wapenden dit kampement , 't welk met eenige klipsteenen , ékkr in 
menigte voorhanden 9 afgeteekend werd. Ondertasschen hadden de bond- 
genooten op hnnne w\jze «telling genomen , ongeveer 1500 ellen regta van 
de onzen, meer tegen het strand aan en digt bg hunne vaartuigen. 

De adjunct kommissaris , de expeditie volgende , was intusschen niet 
achterlgk gebleven om den radja tot onderwerping over te halen. Deze 
echter antwoordde, dat zulks onmogelyk geworden was, omdat, de vijan- 
delijkheden begonnen z\jode, het nu vernederend zou z^'n vergiffenis te 
vragen en dit zijn' voorouderlijken roem zou krenken. 

De Kapitein-Luitenant deed, om onzen linkervleugel te dekken , eene ka- 
nonneerboot plaatsen in den inham aan de Westzijde der baai, die daar 
zeer ondiep is en ten hoogste een vadem peilt, welligt iets meer bg zeer 
boog water, in welk geval dat vaartuig de plaats nog beter kon naderen. 

Den (j^^^ 7^^^ en 'S^i^^ werd met het geschut op de plaats gevuurd ; 
bevreesd voor brand, hadden de inwoners hunne huizen ontdekt en, om 
zich niet van zijne onderdanen verlaten te zien, had de radja op ver- 
scheidene plaatsen geblindeerde kuilen doen vervaardigen, om vrouwen en 
kinderen tegen het geschut te beveiligen. Zijne bondgenooten hielden het 
veld en legerden in de omliggende velden en bosschen. 

Men berekende de magt op 2000 weerbare mannen in de plaats en even 
zoo veel er buiten , waaronder 800 met paarden. Onze bondg'^nooten wa- 
rexi den 7^^^ versterkt geworden met 300 man, waaronder eenige met 
paarden, allen onderdanen van den radja van Sidinring, die, de kust vol- 
gende, zich by Para hadden moeten doorslaan. De holpbenden, onder 
verscheidene hoofden staande, rigtten echter niets uit. 

De Gouverneur- Generaal had de tijding van de affaire van den 5den Au- 
gustus vernomen ; de Kapitein-Luitenant vroeg om versterking. Zgne Ex- 
cellentie hoorde den Kolonel-Gouverneur en den Kommissaris tobias over 
de middelen in de gegevene omstandigheden aan te wenden; de Kommis- 
saris bleef volhouden, dat Soepa zich b\j een geregelden aanval moest 
overgeven, en schreef den ongelokkigen uitslag toe aan de onvoorzigtigheid, 
waarmede gehandeld was. Soepa was, als het ware, van de kust te be- 
schieten en zou, nu Tanette gevallen was, geen groeten tegenstand bieden. 
In dier voege had ik reeds lang van Soepa hooren spreken ; ik had dan 
ook , toen ik van Tanette die expeditie zelf dacht te ondernemen , slechts 
94 man (waaronder 48 Europeanen) daartoe bestemd. Ik geloofde als 
nog, op diezelfde gronden, dat nu 240 è. 250 man gonoeg waren, om een 
punt zoo nabij het strand, en van eene zoo voordeelige positie als de onze 
was, te nemen; en daarop gehoord z\jnde gaf ik te kennen, dat het 
zenden van nieuwe troepen uit het fort Rotterdam eenigen indruk by 
de inlanders zoude kunnen maken, terwyl men b\jna ongemerkt bet de- 
tachement van 41 mariniers van de Eurydice op den Courier koude over- 
schepen en verzenden , om het geledene verlies te herstellen , waarb\j 
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men zoude kannen voegen eenen hoamtser en 15 artillerlsten, zoodat de 
sterkte op 307 man gebragt werd. Ik vereenigde m\j overigens met den 
Kommissaris en hoopte dat de onwillekearige aanval weldra door eenen wel 
aangevoerden zoude vergeten worden, en vleide my ook, dat de inwoners, 
geplaagd door bet gestadig vuren onzer stukken, voor en na zouden 
aArekken en de plaats veclaten. 

Maar men kende noch den geest van den radja, noch de moedige ge- 
hechtheid zijner onderdanen en de hulp zyner bondgenooten , door Boni 
aangestookt. De radja had gezworen eerder om te komen dan de plaats 
te ruimen. De inwoners, door de tegenwoordigheid hunner vrouwen en 
kinderen , welke niet ontkomen konden , tot eene wanhopige Verdediging 
aangemoedigd, stonden daarenboven nog onder het streng toezigt der me-» 
nigvuldige bloedverwanten van den radja. De geschiedenis deed hun ge* 
looven , dat de plaats onneembaar was. De Engelscben , negen jaren ge- 
leden, hadden voor Soepa , even als voor het naburig Lange, eene neder- 
laag ondergaan en waren daarna dadelyk afgetrokken. I^a het vertrek der 
versterking gelastte mij de Gouverneur-Generaal, om de zaken ter plaatse 
te gaan opnemen, den Kommissaris vergezellende. W\j vertrokken den 13^^ 
in een klein snelzeilend inlandsch vaartuig en kwamen in den namiddag 
van den 14<l«n yöór Soepa aan; de oude radja van Sidinring zon ons 
spoedig volgen, en zoo doende zon er meer eenheid van gezag onder de 
inlanders plaats hebben. 

By onze aankomst vernamen wy, dat, een paar uren vroeger, de Adjunkt- 
Eommissaris franois naar Makassar was vertrokken- met de tijding, dat de 
kommandant, na aankomst der versterking, welke hij als de laatste, die gege- 
ven kon worden, beschouwde, geen tijd meer dacht te mogen verliezen, dus den 
14dea yoor eenen nieuwen aanval had bepaald. Zeer vroeg begon het geschut 
te vuren ; de luit.-kolonel beedeb rukte ten zes ure op, met honderd zestig 
man , gevolgd door honderd man reserve ; eenigo matrozen met do artilleristen 
bewaakten de positie. Het punt van aanval was de hoek , die zich regts van 
ons vertoonde , en waarop al het vuur gerigt was geweest. Toen de onsen 
onder den wal waren gekomen , begon de vijand van zijnen kant te vuren, 
beschermd door zijne belommerde irreguliere versterking , uit aarde en paal- 
werk zamengesteld , waarvan de toegang bemoeijelijkt werd door kuilen en 
door ondoordringbare dooreengevlochten lange doornige struiken. Térwyl de 
onzen zich moedig den doortogt trachtten te banen, kwam een troep voetvolk 
en ruiterij uit de boschjes toesnellen en hunne flank bedreigen. De reserve 
bood aan het eerstgemelde front, terwijl laatstgemelde , op onze battery 
rennende, door mitraille afgeslagen werd, maar zich nu op den luit.* 
kolonel wierp , die , de onmogelijkheid ziende om do hindernissen vóór hem 
te overwinnen, den terogtogt aannam met verlies van elf dooden en een 
en dertig gewonden, onder de eersten de brave eerste luit. der mariniers 
VAN PELT. De kapt,-luit. buijs had zeer te klagen over de werkeloosheid 
der inlanders , die gedurende de aklie slechts toeschouwers waren gebleven. 
Niets moeycHjker dan inlandsche hulpbenden in verband met onze troepen 
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te doen ageren. Zy zullen iydel\jk alle krachten zien aanwenden, zonder 
de minste hulp te bieden , zoo lang de nitkomst hun niet verzekerd 
schijnt, maar ook valt die goed nit , dan zal men ze woedend zien toe- 
snellen , alles vernielende. Hy nu vreesde hni>ne passieve bonding nog 
meer te zien toenemen , of ze gedeeltelgk te zien aftrekken , waardoor eene 
omcingeling te voorzien was, en daarom dacht bü het geraden, naar het 
strand terng te trekken en d^iir, onder bet bereik der schepen, nadere 
bevelen af te wachten. 

Kort na dit voorval kwam ik op onze stelling aan, waar m^ de kapt.- 
Init. de geheele zaak verhaalde. 

Een geheime last, die my medegegeven was, hield in: „om naar be- 
vind van zaken bet kommando op mij te nemen , terwijl de Kommissaris 
gemagtigd was om , zoo de gelegenheid zich opdeed , te onderhandelen*'. 

De kapt.-]uit., met mijnen last bekend gemaakt zijnde, gaf nu op staande 
voet het bevel over , my opregte medewerking belovende. De sterkte 
bestond toen uit 270 man, waaronder 164 Europeanen en 115 Javanen 
waren. 

Bij het rapport over myne aankomst vroeg ik versterking van 50 man, 
om het geleden verlies te herstellen. Denzelfden avond ten negen nre , te 
midden van diepe duisternis, werden wy onder hevig geraas aangevallen; 
onze wachthebbende soldaten lagen achter de half opgetrokken muren en 
vuurden eerst dan , wanneer ze het eenigzins met vrucht dachten te knnnen 
doen. Spoedig was alles onder de wapens en een paar schoten met schroot 
maakten een einde aan het gevecht. Wy hadden vier gewonden. 

Den 15^1^ sloegen wy de handen aan onze stelling, om deze met eene 
omgeving van klipsteenen, 4 voeten hoog, zoodanig te versterken, dat men 
daarachter in volle zekerheid kon verkeeren, terwyl het struikgewas daar- 
buiten op een voet hoogte van den grond en puntig werd afgekapt, zoodat 
de nadering, byzonder 's nachts, zeer bemoeyelijkt was; daarenboven werd 
nog een klein vierkant op dezelfde wyze tusschen ons en het strand aan | 

onze linkerzijde opgeworpen, om als flankwacht te dienen. Dit alles werd | 

met behulp der inlanders spoedig bewerkt, en met 6 zesponders en 2 i 

mortieren k 8Vi d. bewapend. Naarmate merdere hulpbenden aanlandden, 
werden die links van ons gelegerd; de oude radja van Sidinring, daags 
na my aangeland, stelde zich regts van my by de eerst aangekomene. 

Den 16^en ]7^cnen 18^®° bleven dus rustig. Nu en dan verontrustten wy 
de plaats door te vuren en het werpen van eenige granaten , maar dit scheen 
van weinig uitwerking te zyn: men zag de inwoners onophoudelyk aan 
bet werk, om de schaden te herstellen. Het was roerend om aan te hoo* 
ren, hoe 's morgens en 's avonds de lucht weergalmde van het „la ilaha", 
door de geheele bevolking een half uur lang naar den Hemel gerigt, en 
waarby de stemmen der vrouwen en kinderen byzonder uitkwamen. 

Den 19^61^ Augustus bewerkte ik, dat de radja van Sidinring met de 
zynen vooruittrok , post vattende te Pohonassam, tegen de oostelyke 
\ange zyde van Soepa gelegen, om aldus het volk, dat overal buiten Soepa 
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legerde, noordv^aarts terag te drijven en terons de bevolking der plaats 
af te snijden van hare waterputten , die zich daar in het veld bevinden 
en waarom dagel^'ks gevochten werd. 

Nevens deze beweging zochten w\j van onzen kant brand in Soepa te 
stichten om dan van de verwarring nut te trekken ; een detachement vr\j- 
willigcrs onder luitenant banff zon dit op den hoek van Soepa beproeven. 
Ongemerkt naderde men tot b\j de plaats, doch slechts voor eenige oogen- 
blikken kon brand in de werken aangelegd worden. De werkzame bezet- 
ting was overal, en noch het vuren der batterijen, noch de beweging van 
den radja van Sidinring, maakte het plan uitvoerbaar. Wy slaagden er 
slechts in om Pohon-assam te bezetten , waar drie stukken geplaatst wer- 
den; drie bentings, verder op gelegen, werden vernietigd. Deze dag ver- 
oorzaakte ons weder gevoelige verliezen ; van de 26 vry willigers sneuvelden 
er twee, en zeventien werden gewond, onder de eersten de luitenant banff, 
onder de laatste, de luitenant sihonis. Het reserve-peloton had ëën doode 
en zestien gekwetsten, de luitenant ter zee d'ablaing, die met zeer veel be- 
kwaamheid bij mij de dienst van adjudant deed, en afgezonden was om 
direktie aan de zaak te geven, werd door een lilla-schot getroffen, hetwelk 
een einde maakte aan z\jn veelbelovend leven. De radja van Sidinring 
telde twee doeden en veertien gekwetsten. Hij trachtte de bondgenooten , 
ze bedreigende, naar hunne haardsteden te lokken en alzoo Soepa te ver- 
zwakken; dagel^ks kwam zyn volk op met buit. Op een morgen dat ik 
m^' b\j hem bevond , wilde hij mij van zijne medewerking overtuigen ; h\j 
beval aan vier voorvechters, die eenige schreden vóór hem op de hurken 
zaten en pas aangekomen schenen te zijn, om elk het mandje , dat zy onder 
den arm hielden, te openen ; zij trokken daaruit vier bloedige koppen , in 
den nacht pas afgeslagen. Deze werden op een ry geplaatst, ondersteund door 
stukken steen , om ze regt op te houden , en , onder het nemen van een 
sirih-pruim , liet de vorst zich de namen opgeven van|de vyandelyke perso- 
nen uit Sawito en Bapang, aan wie deze koppen behoord hadden. 

Den 20ste]i in den donker ondernam de radja eenen nieuwen aanval op 
den Pisang-tuin; drie bentings werden door hem genomen en verwoest; 
de vijand liet onder jinderen twee voorname hoofden op het veld liggen. 
Sidinring telde vier dooden en twaalf gekwetsten. 

Den 21 sten werden wy ten 2 ure in den zeer donkeren nacht in onze 
positie aangevallen ; daar wij echter hierop gevat waren , stond alles ge- 
reed en liep de strijd af zonder verlies. 

Men meende nu , dewijl zich minder volk te paard vertoonde , dat die 
▼an Lange en Bapang afgetrokken waren , maar die van Boni schenen niet 
stil te zitten en wisten Soepa de hand te blijven bieden. Den 2dsteii viel 
er weder een gevecht voor, dat Sidinring vier man kostte. Dienzelfden 
dag kwam het fregat Eurydice , 't welk mij aangekondigd was , aan ; 's a- 
vonds bevond zich de aangebragte versterking , bestaande uit zestig man 
Europeanen en vyAig man inlandsche infanterie, met twee bespannen veld- 
stukken & d pond, in het kamp. Wg telden daarmede Hé Europesohe 
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en 185 Javascbe soldaten; '8 anderen daags ontscbeepte men drie 18pon- 
I ders , die de plaats dadelijk begonnen te besebieten. Nu verd Sidinriog 

I orergebaald om ze ten Koorden al meer in te slniten; wg van onzen kant, 

die wegens onze geringe magt bet niet wagen mogten ons te ver van het 
strand te verwyderen , zouden de beweging ondersteunen. Ik begaf mij 
met zeventig man en twee veldstukken naar Pobon-assam , vanwaar na de 
plaats mede bedreigd werd. Den 26steii Augustus, ten 10 ure, stond de 
oude radja met zijne twee duizend man verspreid in do noordelijke boscb- 
jes en handgemeen met den vijand. De plaats nu van drie zijden aan- 
vallende , hoopten wij weldra eenen goeden uitslag te zien, toen de of- 
ficier, dien ik met eenige soldaten den radja kwanswgs als eerewachft 
had toegevoegd , geen voortgang meer kon bewerken in de tot daartoe 
met vuur uitgevoerde beweging. Tusschen Sidinring en onze positie bij 
• Pohon-Assam stonden nog bentings , door den vijand bezet, en die de 
radja niet verkozen had te doen ontruimen ; ik reed langs een omweg 
naar hem toe en , hem onverschillig vindende , vroeg ik een deel van zijn 
volk om er zelf tegen op te rukken, aroeng-atakea volgde m^j met 350 
man en Va uur later waren die kleine versterkingen genomen ; maar ongeluk- 
kig werd hierbg de zoon van aboeng zwaar gekwetst weggedragen , hetgeen, 
volgens 's lands gebruik , ten gevolge had , dat de geheele troep , die van 
Sidinring niet uitgezonderd, in de grootste wanorde den terugtog naar de 
legerplaats aannam , om , zoo als zy zeiden , rust te genieten. TVat ik ook 
deed om die beweging te doen staken , niets mogt baten ; Sidinring telde 30 
dooden en gewonden ; de onzen ëën doode , twee gewonden. Den 27sten 
werd , terwyi wg weder naar de zelfde plaats toerukten , de vijand uit de 
bentings i daags te voren weder bezet , op nieuw verjaagd. In de zeven 
dagen, sedert de aankomst der Eurydice verloopen, had men niet opgehou- 
den de plaats met het geschut by dag en by nacht te verontrusten ; de 
hoek voor ons front scheen deerlijk geteisterd. Van Sidinring kon ik echter 
niet veel bijstand meer verwachten; het was zonder voorbeeld dat inlan- 
ders, in zoo weinige dagen, zoo dikwerf in het vuur waren gegaan en zoo 
veel verlies hadden geleden. Den SO^ten was eindelijk bepaald voor eene 
laatste poging om een einde aan de zaak te maken ; wy zouden de plaats 
aanvallen op het oogenblik dat Sidinring , gelgk de vorige dagen , haar van 
achteren zou bedreigen, 's Avonds te voren ging ik den ouden radja met 
myn voornemen bekend maken ; h\j verklaarde mij regtuit , dat ik op gee- 
nen stelligen aanval van bunne z\jdo moest rekenen, — dat , daar zyn volk 
niet moedig was als onze soldaten , het van menige omstandigheden zou 
afhangen , hoe ver het te brengen zou zijn. Ik rekende ten minste op eene 
diversie en hoopte op meer , zoodra zij zouden bemerken dat onze aanval 
doorging. 

Voor dat de dageraad aanbrak stonden wy reeds onder de wapenen in 
volgende orde: 

a. 1 ofBcier, 16 flankeurs , als voorwacht 

h. 1 luiteaent ter zee (fokke), 16 vrijwillige matrozen met toortsen en 
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brandstichtende voorwerpen, gevolgd door een detachement met bglen en 
entcrdreggen. 

c. De kolonne infanterie in 3 divisiën onder de kapiteins van doorkum , 
POHL en Booij. 

d, Luits. ter zee piket en johr, met 2 pelotons matrozen. 
«. Sergeant boschman en 1 peloton mariniers. 

ƒ. Luit. BüTTEN en 2 bespannen veldstakken. 
te zamen 89 matrozen 

121 Eorop j ^^^^^ 
96 Javasche j 
totaal 306 man. 

Volgens beraamd overleg zon de luit. ter zee fokke het vaar brengen 
aan de wacht-gebonwen , die binnen den wal stonden, opdat wy alzoo een 
oogenblik gelegenheid zouden erlangen , om die te kunnen beklimmen *)• 
Na een kanonvuur, dat een uur lang op het ftanvalspunt geduurd had, 
en nadat wy Sidinring reeds op de aangegeven stelling aangekomen zagen , 
rukten wy met spoed op tot voor den wal ; de beide stukken , regts 
van ons geplaatst, openden dadelyk het vuur; de grootste stilte heerschte 
vöór ons. De luitenant fokke begon tegelyk zyne taak, en weldra opende 
zich van beide zyden het geweervuur; daar de verwoesting, die het ge- 
schut in de taaye hindernissen had gemaakt, en het werk der matrozen 
eenigen doortogt aanboden , werd die dadelijk door de onzen beklommen , 
maar meer dan drie k vier man te gelyk konden er niet op geraken» 
Deze werden even spoedig door den vyand getroffen, en hoezeer hen tel- 
kens anderen met denzelfden moed vervingen, gelukte het doordringen niet» 
in weerwil van het eiodelyk meer algemeene vuur der onzen. 

Onze verliezen vielen dadelyk in het oog, maar de hoop op eene ge- 
lukkige wending deed dat bloedig gevecht nog altyd volhouden: ik geloof, 
dat de laatste man op de plaats zou gebleven zy n , zoo ik niet , beden- 
kende dat het weldra de scheeps-ëquipage zou gelden , tot den terngtogt 
besloten had. Ik liet de kolonne veertig schreden achterwaarts zich her- 
stellen , de dooden en gewonden opnemen en hunne wapenen verzamelen. 
Dit volbragt zynde keerden wy naar onzen ppst terug, den ongelukkigen 
uitslag van een' zoo moedigen strijd betreurende. Wy hadden 22 dooden 
en 53 gewonden bij de infanterie (de 1^ luitenant stekk onder de eersten; 
kapitein poul onder de laatsten), 17 gewonden by de mariniers en matro- 
zen , 1 bij de artillerie ; te zamen 22 gesneuvelden en 71 gewonden op 
306 strijders. De verliezen van Sidinring zyn niet medegeteld. 

De kommissaris, die uit de hoogte alles kon zien, had bemerkt, dat 
Sidinring eens op zijn post aangekomen, in volmaakte werkeloosheid was 
verbleven. Dat is wat men van zulke bondgenooten te wachten heefl. Zij 
kennen hunnen tyd niet, en blyven werkeloos tot de uitslag te voorspellen is; 



*) Xooit had men beter gebraik kannen maken van handgranaten dan hier; die welke my 
medegegeren waren , daags te voren beproefd hebbende , berond ik , dat geene deugden. 
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zien z^ ons slagen, dan vallen zij toe on geven hunne woede lacbL Dit 
erkennen zij zelven en zeggen : de Hollanders z\]n als paarden , w\) als 
bnfifels ; span een paard aan nevens een bnffel, het moedig paard wil voor- 
uit en sleept alleen het voertuig door of rokt de strengen in stukken, ter- 
wijl de buffel slechts beproeven zal den eenen voet voor den anderen te 
zetten , en dan blijft de wagen staan. 

Men had zich in alle opzigten deerlijk bedrogen en geen acht genoeg 
geslagen op de plaatselijke geschiedenis , welke mij trouwens geheel onbe- 
kend moest z^n , dewjjl daarvan schier niets was opgeteekend en mij slechts 
mondelinge informatiën konden gegeven worden , zonder kaarten of plans. 
In dien toestand bevonden zich overigens, in dien tijd, de zaken nog overal. 
Echter, eenmaal belast met eene bepaalde verrigting , onder de oogen vaa 
een Kommissaris uit te voeren, moesten wij wel trachten onze gebrekkige 
kennis door onzen goeden wil te vergoeden en de beste party te trekken 
van de slechts geringe magt en de half onbruikbaar geworden oorlogsmid- 
delen , hoedanige alleen toen op een buitenpost voorhanden waren. Hieraan 
is dapper voldaan : was de uitslag niet altijd gelukkig , de Nederlandsche 
roem heeft er zeker niets bij geleden , en dit heeft mij de pen doen opvat- 
ten, om aan de nagedachtenis mjjner wapenbroeders de hulde, die hun 
toekomt, te bewijzen. 

Het was thans wel bewezen , dat er eene veel grootere magt noodig 
was om de plaats, door haar van verschillende zijden te gelijk aan te tas- 
ten , meester te worden. Volgens ontvangene bevelen van den Isten Sept 
liet ik de Eurydice en de brik Syréne dadelyk naar Makassar terug keeron, en 
een post van 100 man infanterie, onder den kapitein vak doornüh, werd 
in eene daartoe ingerigte redoute , gewapend met twee kanonnen , op onze 
positie achter gelaten, gedekt door twee brikken. De radja van Sidinring 
zou , zich digter aan onzen post aansluitende , van zynen kant het beleg 
voortzetten. Na deze beschikking werd den 5^^° September alles naar 
Makassar opgeruimd. Middelerwyl dit geregeld werd , was Sidinring , zijn 
vorig gedrag eenigzins willende goed maken, weder te veld getrokken en 
tot de sedanga gerukt, en had daarby vijf dorpen verbrand en veel vee 
genomen ; hij had b\j dit alles 2 dooden en 15 gewonden. 

Ik begaf mij nu naar de rivier van Tanette , aan welker monding ik , 
volgens voorschrift, een post plaatste van 50 man met twee veldstukken; 
een kanonneerboot bleef tot dekking; twee brikken werden bestemd om 
onophoudelyk langs de kust tusschen Soepa en Maroes te kruisen. 

Deze expeditie, waarvan de sterkte van 228 man voor en na tot 384 
man aangroeide (behalve de matrozen) telde in de zeven gevechten 59 ge- 
sneuvelden en 168 gewonden, allen met vuurwapenen, waarbij echter 16 
gesneuvelden en 53 gewonden van de zeelieden en mariniers geteld zijn. 

In de eerste dagen van September vertrok ik met den Gouverneur-Ge- 
neraal van Makassar naar Java terug. Z. E. liet aan den Kommissaris en 
den plaatselyken Gouverneur de zaken verder over, totdat van Java eene 
uitrusting tegen die van Boni kon afgezonden worden. ; maar deze wachtten 
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die niet stilzittende af. In het midden VAn September vielen zij van alle 
zijden in de vlakten van Maroes, onzen hoofdpost daar bedreigende; in 
de noordelijke distrikten veerden onze twee posten overvallen en afgemaakt. 
De posten van Tanette en Soepa werden den 28 September teruggetrokken 
om Maroes b\j te staan ; 12 vrijwilligers en 2 veldstukken werden aan 
Sidinring achter gelaten. 

Den 248ten Oktober vertrokken eenige oorlogschepen van Batavia met 
eene eerste versterking van 500 Europesche soldaten. Voor hnnne aankomst 
te Makassar had men met die van Boni in het distrikt Maroes te kampen 
gehad, waarb\) de onzen groote verliezen leden: het fort alleen was onge- 
deerd gebleven. 

Eindelijk kwam de aanzienlijke expeditie onder den generaal van geen 
van Java op Makassar aan, en begon hare onderneming tegen het land- 
schap Boni, het brandpunt van den opstand. Toen dat gewest ten onder 
gebragt was, keerde die generaal zyne magt tegen Soepa, nog altijd door 
Sidinring belegerd. De uitslag kon niet twijfelachtig z\jn. De radja van 
Soepa onderwierp zich dadelijk zonder strgd. 

Nov. 1854. 



MaandelUksch overzfgrt der Indische 
letterknnde. 



Bonieo. Beselirijviog Tan het stroomgebied van den Barito en reizen langs eenige 
voorname rivieren van het Zaid- Oostelijk gedeelte Tan dat eiland door Dr. c. a. l. v. 
8CUWA1VEU op last van het Gonvernement van Nederlandsch Indië gedaan in de jaren 
1848 — 1847 met Platen en eene Kaart. Twee deelen. Uitgegeven van wege het Konink- 
l^k-Inatitnut voor de taal- land- en volkenkonde van Neerlandscb Indië. Amsterdam b$ 
P. N. TJLN KAMPEN, 1854. S deelen. 



JUet weemoed vervuld, oemen w^ de taak op ons, eene korte beoor- 
deeling van het werk te geven , dat , alt de nagelaten papieren van Dr. 
SCHWANEB zamengesteld , door het in den titel vermelde Instituat is uitge- 
geven. Wy hebben hem gekend, den onvermoeiden reiziger, den tronwen 
ambtenaar, den uitstekenden geleerde, den vrolijken, openhartigen en bra- 
ven man, den weekhartigen menschenvriend. Dr. schwakeb is dood, en 
ook zgne voortreffelijke echtgenoot, in welker bezit hg zich slechts eenige 
maanden mogt verheugen, trof het droevig lot, bij eene schipbreuk aan 
de Kaap de Goede Hoop , kort daarna , het leven te verliezen. 

In de harten zyner vrienden zal zijn aandenken onverdelgbaar voortle- 
ven, en voor de toekomst heeft het hier vermelde werk hem eene eervolle 
onsterfelykheid verzekerd. 

Dr. j. PIJNAPPEL, GZ. sekretaris van het Instituat, met de uitgave, 
gelQk het schijnt , speciaal belast , heefl voor het eerste deel eene korte 
voorrede geplaatst, waarin hij de levensbeschrijving van bchwaneb uit het 
„Tydschrift der natuurkundige vereeniging in Neerl. Indië" overneemt, en 
daarbij de woorden voegt: 

„ ScHWANEB heeil zich door zijne reizen een onvergankelyken roem ver« 
„worven. Door het werk, dat thans het licht ziet, heeft hij zelf zich het 
y, schoonste gedenkteeken gesticht , welsprekender , dan de lof, die het na- 
„ geslacht hem brengen kan !" 

Wanneer wij deze woorden volkomen beamen , niet alleen uit een gevoel 
van vriendschap voor den overledenen, maar vooral uit een gevoel van 
regtvaardigheid , dan kunnen wij niet begrijpen, dat dezelfde man, die de 
bovenaangehaalde regels schreef, het tweede deel van het werk heeft doen 
voorafgaan, en — wij aarzelen niet, het te zeggen — ontsierd heeft, door 
„ Aanteekeningen" , die even ongegrond als onbillijk, zich niet laten ver- 
klaren; of het moest zijn, dat ook hier ile werking zigtbaar is van den 
algemeenen geest, dien wij bij vele leeraren der akadenye te Delft, en by 
nagenoeg allen, die daarmede in betrekking staan, hebben opgemerkt, en 
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die sich, waar h\j het direktelijk niet waagt, ten minste indirekt over het- 
geen in Indië in het belang der wetenschnppcn gedaan is en gedaan wordt, 
altijd in eenen toon van afkeuring , minachting of in elk geval van beris- 
ping doet kennen. 

In het belang der wetenschap zoowel, als der regtvaardigheid , achten 
wg ons verpligt , ' voor den overleden schrijver in de bres te treden, en 
hem en zijn werk tegen deze onverdiende aanvallen te verdedigen. 

Ter loops teekenen wg aan, dat de titel van het werk slecht gekozen 
schijnt; de Engelschen zouden dit met het woord: „ A tnisnomer'^ te kennen geven. 

Het is geene bescbrijviog van ,yBorneo" maar van een stroomgebied op 
het eiland Borneo, waardoor dus reeds een der verwaten, door Dr. pijn- 
appel gedaan, vervalt. Uit den titel wordt ook niet duidelyk, wat op last 
van het Gouvernement van Nederlandsch Indië is gedaan, de „reizen langs 
eenige rivieren" , of de „ beschrijving van het stroomgebied van den Barito". 

Wij hadden deze aanmerkingen niet gemaakt, indien de vcrwijtingen , 
aan den schrijver gedaan in de „ Aanteekeningen", ons niet noopten, aan 
te wgzen, dat de slordigheid, aan den schrijver verweten , reeds ten op- 
eigte van den titel vervalt , en veeleer te w^ten is aan hem, die het 
onder dezen titel heeft uitgegeven. 

Over den uiterlijken vorm van het werk zullen w\) alleen zeggen, dat 
druk en letter allerkeurigst, en de platen van mielink zyn; degene , die 
Indië, zijne bergen en bosschen , zyne bewoners en dieren kent, zal op die 
platen altijd oude konnissen ontmoeten; en die Indië alleen uit beschr\jvin- 
gen kent, zal in die platen de meest duidelijke verlevendiging zyner door 
beschryving opgevatte denkbeelden aanschouwen. 

Het eerste deel begint met de „ geographische '' beschr\jving van het 
stroomgebied van den „Barito." Wy vinden hier onder anderen eene ana- 
lyse der woorden „Antassan" en „Troessan," zykanalen van grooto rivie- 
ren, die door jaarl^ksche overstroomingen ontstaan, en „ Danau's ," water- 
plassen, gedeeltel^k beneden den spiegel der zee gelegen , en daardoor niet 
uit te droogen zonder de hulpmiddelen der kunst , die dan eerst noodig 
zijn en gebezigd worden zullen , wanneer eene talrijkere bevolking het 
wenschelijk maakt , die moerassen in vruchtbare landouwen te herscheppen. 
Blz. 21 geefl .eene korte, maar treffende beschrgving van een Danau , 
waarvan eene plaat bggevoegd is. 

„ Het gezigt , dat de Danaus den beschon wer aanbieden , is treffend , ja , 
„ eenig in zgne soort, te noemen. De somber zwaarmoedige, eigenaardig 
„ geheimzinnige natuur stemt de ziel tot sprakeloozen ernst , alles is dor 
„ en levenloos , terwijl zich boven den zwarten waterspiegel slechts nu en 
„ dan eenige visschen en krokodillen verheffen , de eerste met luchtige 
„ sprongen insekten trachtende te vangen , de laatste met verraderlijke be- 
„ daardheid op hunnen prooi loerende. Enkele witte reigers zitten op de 
„ takken van het lage kreupelhout , of wiegen zich op den bladerloozen 
„ kruin van den reusachtigen Balangiranboom , terwgl eenige valken io 
„ wgde kringen de lucht doorklieven." 
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De ,9 geologische '^ beschrijving volgt, en daarna de bescbrijnag van het 
9, dierenrijk " en de ,, klimatologie ," waarna de 8cbr|jyer tol de politieke 
beschr^'vrng van het rijk van Bandjermasin overgaat. 

Over den mineralen rijkdom sprekende, levert de schrijver van blz. 61 
tot 71 eene kenrige niteenzetting van ^e wyze , waarop de diamanten, goud 
en platina gewonnen worden , die bij vooraf doet gaan door de eigenaardige 
opmerking ; 

„ Noch van de steenkolen , noch van de^(jzerertsen , weten de kortzigtige 
„ vorsten nut te trekken ; groot was hunne verbazing , toen ik hen, na de 
„ ontdekking er van , geluk wenschte met dien, den schat der diamanten aan 
„ waarde ver o ver treffen den, rijkdomlvan genoemde mineralen P' en op blz. 69 : 

,, Met het goud vindt men ook platina blaadjes, mas kodok^ die door de 
„inwoners, als onverwerkbaar, en daardoor voor hen nutteloos, ter zyde 
„ geworpen worden !" 

Daarop volgt de beschrijving der landschappen Tatas en Bekompai, 
waar over de vischvangst, boomwol (kapas) gesproken, en eene keurige 
beschr^'ving der w\)ze , hoe men honig en was verzamelt, geleverd wordt , 
blz. 86 tot 90. De landschappen Doesoen Ilrer , Doesoen Oeloe Teweb , 
Siang Moerong , en Poeloe Petak volgen ; in het laatste landschap vindt 
men de Ngadjoe bevolking, waaronder de zendelingen werken, wier po- 
gingen door den schr. hoogelijk geprezen worden , en waaraan hij eene 
meer werkdadige ondersteuning van wege de regering, in het belang van 
het volk en het Gouvernement, zeer toewenscht ; vooral op een goed school- 
onderwijs dringt hij aan , als het beste middel , om de treurige bepalingCQ 
en instellingen hunner voorouders (adat) te doen verdwijnen, en ben tot 
een nuttig bestanddeel in de ekonomie der Indische staathuishouding te 
herscheppen. 

De tweede afdeeling van het eerste deel , van niet minder belang dan 
de eerste, is van blz. 158 tot 281 toegewijd aan de Ethnographie der land- 
schappen, in de eerste afdeeling beschreven. 

Om aan te toonen , hoe rijk de inhoud dezer afdeeling l<? , hebben wij 
alleen te wijzen op de onderwerpen, waarover hij loopt: menscbcnras , 
talen , letterschrift , physieke en morele eigenaardigheden , verdeeling in 
stammen , adat, vroegere toestand der inboorlingen , maatschappij, regering 
van kampongs en bondgenootschappen, grondeigendom, hoofden, regtsple- 
ging en Godsdienst , geldmiddelen , defensiewezen en oorlogstogten (Assan- 
togten), het huwelyk , echtscheiding en erfregt , bouworde, kleederen en 
wapenen ; die onderwerpen worden gesloten door de beschrijving van den 
stam der Orang Ot , die in de ontoegankelijke bergen der oostelijke en 
zuidelgke waterscheiding woont. 

Die beschry ving is zeer merkwaardig , en doet de Ot kennen , als na- 
genoeg gelijk staande met de Koeboe of Zoeboe op de oostkust van Su- 
matra. Over hunne leefwyze sprekende , zegt de schrijver : 

„De vader van het huisgezin is er tevens het opperhoofd van; tegen 
„ zonneschijn en regen schuilen z\j in hutten , uit boomtakken zamengesteld 
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yy en met kaijaDg-mattoD gedekt. Gelijk de dieroD der bosschen leiden zïj 
jy een rondzwervend leven , slechts zorgende voor de voldoening hunner 
„ levensbehoeften. Zij verblijven daar waar hun de natuur voor eenigen 
9} ^U^ genoegzaam levensonderhoud aanbiedt, om vervolgens weder nieuwe 
,, bronnen van bestaan op te zoeken, want met den landbouw, van welken 
„ aard ook , zijn z\} geheel en al onbekend." 

„ Tot voedsel gebruiken zij allerlei , zelfs de walgelijkste soorten van 
„ beesten , benevens sago en wilde vruchten. Het zout lusten z^j niet , en 
„gelooven, dat door het gebruik daarvan doodelijke ziekten ontstaan!'* 

Op de aanmerkingen, bij het eerste deel gevoegd, blz. 231, komen wij 
nader terug. 

Het tweede deel bevat het dagboek éer reis van Bandjermasin door de 
binnenlanden naar Pontianak, begonnen den 2^n November 1847 , en ge- 
ëindigd den 2dca Fobruarij 1848. 

Deze reis, die sohwaneb te regt onder de beroemde landontdekkers 
rangschikt, is niet alleen voor den beoefenaar der geographische en geologi- 
sche wetenschappen, maar ook voor den gewonen lezer hoogst boeijend en 
leerzaam. Zij sluit zich op eene waardige wijze aan de binnenlandsche 
ontdekkingsreizen van münqo park, llander, clapperton, baurow e. a. m. 
'n Afrika en van leihhakdt, mitchel en eennedij in Australië, en geeft 
eene nieuwe, levendige schildering van de schoonheid en den r\jkdom van 
het Z. W. gedeelte van Borneo en van het belang , dat er voor onze koloniale 
regering in gelegen is, tot eigen voordeel aan de deelneming dezer land- 
streken in de algemeene beschaving, en daardoor aan vooruitgang in staat- 
kundig en kommercieel opzigt te werken. 

In de eerste afdeeling doorloopen w\j met hem het stroomgebied van 
de Kahajan rivier , die door een groot natuurlijk kanaal , den Treessan , 
met het stroomgebied van den Barito in verbinding staat, en waardoor de 
reizigers den Eabajan bereikten; 54 dagen werden voor die reis besteed, 
en behalve de mededeelingen over de bevolking, den handel, de adat enz. 
was de voornaamste uitkomst van dezen togt de opneming van rivieren en 
terreinen, die voor de vervaardiging der topographische en statistieke kaart 
als grondslag gediend hebben. 

Onder al het merkwaardige, dat wij bij het nalezen van dezen togt, 
waarvan de beschrijving 100 bladzijden beslaat, vinden, halen wij aan het 
bezoek van scuwaner bij een inlandsch lioofd, tomongoong toendan , 
omdat wij daar een duidelijk beeld vinden van het leven der hoofden in de 
binnenlanden van Borneo. 

„De woning van den tomoxggong toendan bestaat uit een 150 voeten 
„lang, geheel uit \jzerhout getimmerd en met planken van ijzerhout netjes 
„en goed gesloten gebouw, dat op hooge palen rust, en waarin hg zelf 
„benevens zijne familie, eenige van zijne schoonzonen en een gedeelte van 
„boedaks huisvesten. Het geheel is omringd met een' sterken benting. 
„Voor dezen staan de rijstscburen , van welke er eene dadelijk in het oog 
„ loopt door 1 2 daaraan opgehangene schedels van geslagte slaven , die er 
16^ Jaarq. 26 
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„nog zeer versch uit zien. Het Toorplein is insgelijks omgeven met een 
„ pcf\Bilwerk , dat zich zijdelings aan den benting aansluit. 

„ Door zijne ligging op eene hooge, bykans ontoegankelijke rots en door 
y^zyne sterke omheining, is deze kampong voor iolandsche vijanden on- 
overwinnelijk. Overigens zoude de B. Pohon Batoe, bij eenige verster- 
,,king, ook aan eenen buitenlandsehen vijand buitengewonen weerstand 
,, kunnen bieden, en verdient derhalve, byaldien men eens mogt besluiten 
,, om eene volkplanting binnen 's lands op te rigten , zeer sterk in aanmer- 
,,king te worden genoQfien. 

o De beveiliging van zijn eigen leven, en vooral de gedurige, angstige 
,, zorg voor zijne ontzaggelijke r^kdommen, zijn de beweegredenen geweest, 
„waarom de tomoï^ggong ïoendah zich ter dezer plaatse heeft nedergezet. 
„Behalve een zeer grooten voorraad van stofgoud, gouden versierselen, 
„enz., zijn het voornamelyk 45 kostbare potten (Blangaa), die men geza- 
„melyk op eene waarde van 150,000 gulden mag schatten, welker bezit 
„hem tot den ryksten inboorling van het eiland maakt. De boofdtrek vaa 
„zijn karakter is geldgierigheid , en elk middel, om aan deze te voldoen > 
„ wordt door hem wettig geacht. Met eene zoodanige eigenbaat kan ge- 
„ trouwheid en opregte wgze van denken natuurlek niet gepaard gaan. In 
„ derdaad is hij ook meer gevreesd , dan bemind en geacht , terwgl hg den 
„invloed, dien h^* door zijne rijkdommen bezit, vaak bezigt, om zyne on- 
„ dergeschikten te drukken en onregtvaardig te behandelen. Jaarlijks brengt 
„ hij aan de geluksgeesten menschenofiers. In het gebied van den Kahayaa 
„is h\j een vreemdeling, want zgne voorouders leefden aan de oevers Tan 
„de S. Djoloi. Aldaar is hij ook geboren, maar werd door de aanvallen 
„ der Pari's genoodzaakt om hier heen te vlugten. Behalve onderscheidene 
„ reeds uitgehuwde dochters , heeft hg slechts eenen zoon , die echter nog 
„ in de jaren der kindschheid is. 

„ Mijn onthaal ten zijnen huize was plegtig en luidruchtig. Een groot 
„varken werd ter mijner eere geslagt, en wij werden, onder toewenschin- 
„ gen van voorspoed en lang leven, op de gebruikel\jke w\js met het bloed 
„ daarvan besmeerd. Vervolgens moest ik op mijne beurt dezelfde pligt- 
„ pleging aan hem en do zijnen verrigten , waarmede met een feestmaal in 
„ Daijaksche smaak deze eerste plegtigheid ten einde liep !" 

De stroomgebieden der rivieren Katingan en Melahoei werden van den 
278ten Dec. 1847 tot den 13den Jan. 1848 doorgetrokken. Men gelooft zich 
weder met cook onder de bewoners der zuidzee-eilanden verplaatst bij het 
lezen van het verblijf in de kampong (dorp) Korong Ohang. BI. 137. 

„ De verzamelde kampongbewoners bekeken m\j en onderzochten met de 
„grootste nieuwsgierigheid mgne pakkaadje, zonder mg evenwel door bid- 
„ den of door geweld het een' of ander van de vele voorwerpen af te 
,, dwingen^ die hunne bewondering tot zich trokken, eene bescheidenheid, 
„die ik door het verdeelen van tabak, glaskoralen en spiegels beloonde, 
„ waarover allen groote blgdschap betuigden. Yole der aanwezige mannen 
„droegen den gohong ^ een, gelijk ik reeds boven heb aangemerkf, zeer 
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,, zeldzaam en uit vroegere tijden afkomstig wapen. Zg rooken zelf-ge- 
9^ teelde tabak, uit pijpen van bamboes, verzamelen zorgvuldig het vnil, 
,, dat er zich aanzet, om daaruit kleine kogels te vormen, die aan een dun 
,^ bamboezen stokje vastgemaakt en van t\jd tot tijd tusschen de lippen ge- 
„bragt worden, ten einde ze met de tong te belikken. Zulke kogels uit 
„ tabaksvuil vervangen bij hen de plaats van cigaren. Gedurende hunne 
„ bezigheden of op reizen zag ik hen nooit rooken , maar altoos slechts de 
„beschrevene kogeltjes gebruiken, waarvan bijkans ieder Ot-Danom een, 
„achter het oor gestoken, b\j zich draagt. Eene andere zeer belagchelijke 
„gewoonten der Ot-Danoms bestaat daarin, dat zij zich onder het houden 
„ van ernstige gesprekken met de vlakke hand herhaaldelijk op het achter, 
„hoofd slaan om zoo doende, als het ware, de gedachten er uit te 
„kloppen. Deze gewoonte is zeer algemeen verspreid bg de oudere man- 
„nen, en schgnt zeer besmettelyk ~te zyn, want onderscheidene van mijne 
„ makkers werden er mede behebd !" 

Blz. 150 geeft de schrijver belangrijke mededeelingen over de gewoonten 
en denkbeelden der Ot-Danoms, waarover wy bg het verslag over het 
eerste deel reeds gesproken hebben, en waarbij wij, geheel eigenaardig, 
overleveringen vinden , zwemende naar de Grieksche mythen over den Deuka- 
lischen watervloed en het overvoeren der zielen over den Styx, door charon. 

„De Ot-Danoms geven aan het Opperwezen den naam van „Mahada- 
„rah." Deze schiep de aarde met alles, wat er op iSt In het begin der 
„wereld bestond slechts het water, en alle pogingen, om den droogen 
„ grond daar boven te doen uitkomen , bleven zonder gunstig gevolg , tot 
„ dat eindelijk zeven Naya's tot grondslag werden genomen , op welker 
„ruggen Mahadarah de aarde uit den hemel nederwierp. Gelijk vroeger 
„alles water was, zoo werd nu water en lucht verdrongen, en het heelal 
„aangevuld met overmaat van aarde. Mahadarah daalde derhalve van 
„zgnen zetel naar beneden, en drukte het zamen tot vaste massa's, stee- 
„ nen enz. ; hij vormde de bergketens en hoogten , de diepten der zeeën 
„ en meeren , de beddingen der rivieren en beken , zoodat het water zgne 
„plaats nu naast den droogen grond verkreeg. Daarna werden eerst uit 
„ aarde menseben geschapen , en de overige schepping ontwikkelde zich op 
„de door mij reeds beschreven wgze. 

„Volgens eeue overlevering der Ot-Danoms heeft op het eiland eens eene 
„ groote overstrooming plaats gehad , bij gelegenheid van welke vele bewo- 
„ners het leven verloren. Slechts de krnin van den Boekit Arai, aan de 
„Mandai, die een z\jtak van den Eapoeas Bohang moet wezen, bleef bo- 
„ven het water uitsteken, en strekte tot verblijfplaats voor het klein aantal 
„ menschen , dat in staat geweest was , om zich door middel van praauwen 
„ te redden , tot dat do wateren , die het land drie maanden bedekten , zich 
„eindel\jk terug trokken en de grond weder droog werd. 

„De woonplaats der zielen is op den Boekit Rnja , den hoogsten berg 
„van de landstreek, en op den, met dezen zamenhangenden , Kaib Boran 
„en Boekit Njait. De Boekit Raja had in vroegere tijden eene veel aan* 

26* 
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„ zienlijker hoogte , dan thans , want hg raakte aan den hemel , den zetel 
,,der goede en der kwade geesten. Hij diende aan den gevaarlijken geest 
,^BotjoQg tot weg naar de aarde, alwaar deze de menschen verslond. Maar 
,^de Boeroeng Madeira vloog er met zgne vleugelen langs en stortte hem 
,,in de diepte, nit welke hij zich thans als Boekit Njait verheft, en gaf 
,,zoo doende aan den Boekit Raja zijne tegenwoordige gedaante. 

„De zielen der overledenen worden, onder de gebeden en bezweringen 
„ der Bilians , door den Sensang Tandcho in eene gonden schuit naar den 
„Boekit Baja overgevoerd. Op hare reis naar den hemel, die op den 
„berg Loemboet rust, hebbon zg insgelijks, zoo als de zielen der Nga- 
„djoes, vele moeüelijkheden en gevaren door te staan." 

Onder groote bezwaren, daar de geleiders van onzen reiziger ziek, en 
hunne vervangers gevlugt waren, zette schwaner van den 14^ce Jannarlj 
af zgne reis, door digte wouden, over rivieren en bergen heen, voort over 
de waterscheiding tusschen de Katingan en de Melahoei, en langs deze 
rivier tot Sintang, waar hg den 28Bten Januarg aankwam, door den Pan- 
gerang goed ontvangen werd, en van waar hij, door het stroomgebied des 
Kapoeas Bohang, reeds door von kessel opgenomen, in 5 dagen Pontia- 
nak, het einde der reis, bereikte. 

De eenvoudige lezing van dit werk sal de overtniging geven, van boe 
hooge waarde het boek is voor eiken tak van wetenschap, die daarin be- 
handeld is, en met^hoe veel moed en volharding schwameb zich elke ont- 
bering getroost en alle gevaren getrotseerd heeft, om den hem opgedragen 
last der regering naar behooren te volvoeren, en aan zgne zucht tot be- 
vordering der wetenschappen te voldoen, eene zucht, voor welker bevre- 
diging hg gezondheid en huisselgke genoegens , en ten laatste zgn leven , ten 
ofiTer gebragt heeft. 

Wanneer wij die feiten in het oog honden, en daarbij bedenken, dat 
het hier beoordeelde werk niet door schwaner gedurende zgn leven, maar 
uit zgne nagelatene papieren, gedeeltelgk nog vertaald, opgesteld en uit- 
gegeven is, dan hebben wij het volste regt, te gelooven, dat op hem, die 
dit werk van feilen , en wel van grove feilen beschuldigt , de verpligting 
rust , die feilen op te geven , en daardoor het werk nuttiger en meer bruik- 
baar voor de wetenschappen te maken. Of de heer pukappel dit gedaan, 
dan wel door bloote, ongestaafde beschuldigingen, eene groote onregtvaar- 
digheid jegens den overleden schrijver begaan heeft, zullen wij door eene 
korte analyse zijner „ Aanteekeningen" tot klaarheid brengen. 

In de „ Voorrede" voor het eerste deel voegt de heer p. bij de lofrede 
op 80HWANER , die wg reeds hebben medegedeeld , de woorden : 

„ De ondergeteekende zal het tweede deel van dit werk , dat tevens het 
„ laatste zgn zal , met enkele aanteekeningen besluiten , waartoe het mede« 
„ gedeelde hier en daar aanleiding geeft !" 

Die beloofde „ Aanteekeningen" vinden wij nu als voorrede voor het tweede 
deel , maar in een geheel anderen geest geschreven , dan men volgens de 
voorrede voor het eerste deel mogt Terwachten. De heer p. zegt: 
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„Toen ik in de weinige" regels , die ik als voorrede voor dit werk ge- 
„plaatst Leb, m^'n voornemen te kennen gaf, om aan het einde eenige aan- 
„ teekeningen te geven, waartoe ik in verscheidene medodeelingen van Dr. 
„ SCHWAKBR eene geschikte aanleiding zoude vinden , toen heb ik — ik moet 
„ het erkennen — wel iets anders op het oog gehad , dan hetgeen thans 
„hier zal volgen. Immers aanteekeningen, zoo als ik die bedoelde, excur- 
„ siën , 'uitweidingen , korte verhandelingen over de eene of andere zaak , 
„die in den tekst wordt aangeroerd, zijn, zoo komt het mij voor, minder 
„ op hare plaats achter een boek , als dit. Zulke aanteekeningen moeten 
„niet gebonden z\jn aan eenig werk, waar zg als een toevallig en willekeu- 
„rig aanhangsel bij komen, niet als eene noodzakel^ke aanvulling. Yoor 
„ het goede verstand en de bevordering der nuttige strekking van deze be- 
„ schry vingen z\jn zij onnoodig!" 

W\j moeten rondborstig bekennen , dat wij uit de hier medegedeelde woor- 
den in geenen deele ons een begrip kunnen vormen , wat de schry ver ei- 
genlijk bedoelt. Heeft h\j willen zeggen: dat aanteekeningen ^ aanvullingen 
en verbeteringen niet passen b\j een werk, dat door het overlijden van den 
schrijver onvolledig uit diens handen is gekomen , en door het instituut 
voor land en volkenkunde wordt uitgegeven met de uitdrukkel^ke bedoe- 
ling , de in het werk beschrevene landen en volken zoo naauwkeurig, als 
mogelijk te doen kennen? heeft hi|j dat willen zeggen? dan zal niemand, 
die een grein gezond verstand bezit, met hem instemmen. Heeft hij echter 
willen zeggen, dat dit werk zoo volkomen is, dat aanteekeningen daarop 
als onnoodig kunnen beschouwd worden ? dan willen wij hem niet tegen- 
spreken, maar vragen: waartoe dan zijne ^ alles behalve welwillende, aan- 
teekeningen ? 

De tweede veronderstelling kan ook met zyne bedoeling niet overeenkom- 
stig z\jn, daar hij er dadelijk op laat volgen: „Ten einde echter, voor 
„zooveel in mij is, dat xjoeinig is, het nut van dit werk te verhoogen, mag 
„ eene waardering , eene aanw^zing van het gezag dat er aan toekomt , 
„ niet achterwege blijven I" 

Wanneer w\j dit gezegde vergeiy ken met zekere verklaring van een Mi- 
nister van Buitenlandsche Zaken : „ dat hij nog een jong diplomaat tvaa 
enz." en met het gezag, dat diezelfde minister zich aanmatigt in diploma- 
tische kennis, dan zouden w\j tot de konklusie moeten komen, dat de 
phrase van den heer fijnappel, hoe bescheiden ook klinkende, in goed, 
rond en daidel^k Hollandsch niets anders zou moeten beteekenen , dan , 
„ dat hij voor zooveel in hem is , dat zeer veel is enz/' W\) worden b\jna 
genoopt, om de woorden in dien zin op te vatten, wanneer w^ ver- 
der zien , dat dezelfde man , die ze sprak , wel het gezag van den heer 
spHWANEB tracht te ondermijnen, door de beschuldiging van gebrek aan 
de noodige voorbereidende studiën ^ slordigheid in opgaven en andare ge- 
breken , maar dat h\j ook geen enkel gebrek wezenlijk aangewezen en nog 
minder verbeterd heeft, en daardoor zonder bewijzen z^ne eigene autoriteit 
boven die van den heer schwaner stelt. 
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Zonderllog waarlijk klinkt dadelgk daarbg de Terklaring van den aekre 
taris van bet Institant: „dat het hoofddoel^ 't welk schwaher geleid heeft, 
y^biykbaar znlk een was, ala onder sgne ^beoordeeling niet vallen mag.** 

Dat hoofddoel bestond, volgens den heer puNAPPiXy in geologische, 
hydrographische beschrijvingen, en in aantooningen van het belang, dat de 
handel in de kennis en exploitatie dezer gewesten heeft. 

Indien de heer p. niet kan beoordeelen , of dat hoofddoel bereikt is , 
waartoe dan zijne aanmerkingen? Waarom dan niet de uitgave aan ban- 
den toevertrouwd, die dat hoofddoel beoordeelen, en des noods door ver- 
beteringen en bijvoegingen het werk volledig en wezenlijk nuttig konden 
maken? De hoofdbedoeling van het Instituut moet toch ^n , door het 
uitgeven van werken niet de bibliotheken, maar de wetenschap en de 
kennis van Indië te verrijken, en dan moet het zich voor de uitgave van 
die werken niet van zynen sekretaris bedienen, wanneer deze zelf ver- 
klaart , de waarde der werken , die h^ zal uitgeven , niet te kunnen 
beoordeelen. 

Maar hg doet dit wel. Hij verwijt den heer sghwaüeb, dat hij zich 
met andere vakken van natuurkunde en natuurlijke historie weinig inlaat, 
en ook niet veel met orographie. Dat hg dit den schrijver verwijl^ blgkt 
uit de- zinsnede , die er onmiddellijk op volgt , en waarin hij zegt : ,, Maar 
ik heb een ander bezwaar!*' 

Hg maakt das tot een bezwaar, wat in onze oogen de grootste verdïenête 
is, deze namelijk: dat de reiziger slechts die zaken behandelde, waarvan 
hg grondige kennis had, en waarvan het .onderzoek hem, als hoofddoel 
zijner reis , door de regering was voorgeschreven , en dat hij zich niet liet 
verleiden door de zucht van vele andere reizigers en geleerden , om alles 
te willen weten. Had hij dit gedaan, dan ware misschien het verwijt van 
Dr. PUNAPFEL gegrond, dat men later vindt, en meer het werk, dan den 
schrgver moet trefien: „dat hij door gemis aan uitgebreidere, voorberei- 
„dende studiën, niet in staat was, om nog veel meer te leveren." 

Welke voorbereidende studiën daarmede bedoeld zijn , wordt niet gezegd. 
Geologische en bydrograpbische misschien? Maar hoe de heer p. daarover 
oordeelt, hg zelf geheel zonder voorbereidende studiën van die wetenschap- 
pen, ja zonder een duidolgk begrip van de zaak, kan uit eene enkele zin- 
snede bL V blgken, waar deze heer zegt: 

„Het ontbreken van de graad-aanwijzingen komt mg ook niet als eene 
,; deugd voor!" 

De heer p. vrage eens een zgner ambtgenooten , die wiskunde doceert, 
welke bgna onoverkomelijke zwarigheden het oplevert , om in het binnenste 
van een land , waar men naauwelgks om zich heen zien , en nog veel 
moegelgker bepalen kan , hoe hoog men * zich boven de zee bevindt , om 
daar, «eggen wij, de lengte eener enkele plaats' te bepalen, en dan zal hg 
inzien , van welk eenen aard dat verwijt is. Hij zal er van overtuigd wor- 
den , dat , integendeel , eene opgave der graad-aanwijzingen niets , dan een 
verwgt tegen het werk zoude kunnen opleveren, aangezien die opgaven 
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alle naauwkeurigheid en dus ook alle geloofwaardigheid zonden moeten 
missen. 

Dat de heer p. het gemis van een schetskaartje van geheel Borneo be- 
treurt , betreuren Tvij met hem. Dit is echter een verwgt , dat hem zelven 
treil, daar niets hem beletten kon en mogt, in het belang der wetenschap 
een diergelijk schetskaartje , dat niet eens de kosten had verhoogd , naar 
de beste, van Borneo bestaande kaart, b^ het werk to voegen. 

Wij zullen maar niet veel zeggen over de beschuldiging , door den heer 
p. tegen het werk ingcbragt, aangaande de slordigheid in do opgave 
der eigennamen , en de algemeene , daaraan geknoopte beschuldiging , 
tegen de hardhoorigheid der Duitschers. Wanneer wij in het oog houden, 
wat door Duitschers tot nu toe in het belang der wetenschappen in Indië 
verrigt is , van de tyden van rumphids af aan tot heden , dan hadden wy 
die aanmerking liefst hier niet gevonden ; en nog liever hadden wij gezien, 
dat de heer p., die hier op zgn eigen terrein was, ons het bewys van die 
hardhoorigheid had geleverd , door zijn eigen fijn gehoor in de verbetering 
der foutief gespelde eigennamen te toonen. De beschuldiging verwekt alleen 
wantrouwen tegen het werk ; zij levert voor den lezer geen nut op. De 
heer pijnappel had ten minste dezelfde woorden , herhaaldelijk in het werk 
voorkomende, aan eenei volgens zijn fijn gehoor geregelde spelling onder- 
werpen , en niet de verwarring nog moeten vermeerderen , door b. v. Au' 
tassan in het alphabetisch register als Antaaan op te nemen , dat dan toch 
waarschijnlijk Antas-an zoude moeten geschreven worden. 

De fout , die de heer p. in het werk wil vinden : „ het overeenbrengen 
„ namelijk van het Oost-Indisch volksleven met dat onzer Ëuropesche maat- 
je schappijen," die hij ook in de stukken van willeb meent aan te treffen, is 
voorzeker weder een der groote verdiensten van het werk , wanneer men 
billijk genoeg is, de zaak b\j haren waren naam te noemen , en te zeggen : 
dat die schrijvers over Indië het Oost-Indisch volksleven niet met het 
Ëuropesche overeenqehragt , maar vergeleken hebben , ten einde den juisten 
schakel aan te wijzen, dien deze nog primitieve maatschappijen vormen in 
den algemeenen keten der menschelyke maatschapp^' , en daardoor rege- 
ringen en zendelinggenootschappen oplettend te maken op de verpligting , 
die op hen rust, om te trachten, die Indische maatschappyen aan de ze- 
geningen der beschaving, die zonder christelijke beginselen echter doelloos 
zyn , te doen deel nemen. Wanneer overigens Dr p. zal goedvinden , niet 
eenvoudig berispiogen uit te spreken zonder meer, maar die bcrispjngen 
door bewyzen en voorbeelden te staven , dan zullen wy hem nader ant- 
woorden; zoo lang dit niet geschiedt, achten w\j het bewys volledig , 
dat de „ aanteekeningen" van den heer pijnappel even ongegrond als 
onbillijk z\jn. 

Wij zullen nu alleen nog wijzen op de „aanmerkingen" op blz. 232 van 
het eerste deel, van den heer friedkich, onder-bibliothekaris van het 
Bataviaasch genootschap , en waarvan de heer p. weder zeer gewrongen 
zegt j' „ dat de schrijver aan de meeste daarvan thans weinig waarde meer 
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„ zal hechten !" hetgeen waarschijnlyk in goed Hollandsch zeggen moet i \ 

„ dat de meeste daarvan niet deugen !" 

Wg vragen alleen den heer Secretaris van het Instituut, waarom hij tot | 

nut van het werk , waarvan de uitgave door hem is bezorgd , niet de 
y, aanmerkingen /' die geene waarde hebben, aangewezen, of, nog beter, 
weggelaten he*eft? Welk ander voordeel hebben wij nu van z\jne bescbul- | 

diging dan wantrouwen f - I 

Wij schroomen geen oogenblik , de „ Aanteekeningen" van den Delflscben 
leeraar op het voortrefifelyke werk van sch«ianeb voor even overbodig als 
ongepast te verklaren; w\j schroomen ook geen oogenblik, ons gevoelen 
te doen kennen : 

Had men de uitgave van dat werk door een der Indische vrienden van 
scówANEB, b. V. doov BLEBKEB, üidBOsOEVE CU anderen meer, doen dirige- 
ren, die vrienden zouden zich niet, indien er fouten in z\jn, bij bloote af- 
keuring bepaald, maar wel middelen en geleerden in Indië (al z\jn die vol- 
gens het gevoelen, dat te Delft heerscht, er ook onbekwaam toe) gevonden 
hebben, om die fouten te doen verdwijnen, en zoo doende door verbete- 
ring van het werk aan scbwaneb die eer te bewyzen, die men aan z^no 
geschriften, waaraan hij de laatste hand niet heefl kunnen leggen, verschul- 
digd is. 

W\j schroomen ook niet, dit werk aan geleerden als stndie en aan an- 
dere lezers als eene zeer instruktieve en tevens zeer onderhoudende lektuar 
aan te bevelen. 

Wat verbeteringen aangaat, w\j achten ons buiten staat, die daarin aan 
te brengen. Om echter het genot van het boek te verhoogen, zonden wij 
den lezer durven aanraden, ons te volgen in het middel , dat wij daartoe 
gebezigd hebben. 

Wij hebben de „Aanteekeningen" van den heer p. er uitgeknipt. 

H. J. LION. 
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Varia. 

lo de 5de aflevering van dit Tijdschrift van dit jaar Mei jl. komt eene 
beoordeeling voor van de twee werken van den heer j. f. g. bruuund, 
thans predikant te Batavia, getiteld: ],Indianay verzameling van stukken van 
onderscheiden aard^ over landen ^ volken ^ oudheden en geschiedenis van den 
Jndischen archipeV' , en „ Berigten omtrent de evangelisatie van Java*\ 

Kort daarop verscheen in „ De recensent^ algemeen letterlievend maandschriJV\ 
jaargang 1854 n°. 8, eene merkwaardige recensie van het eerstbedoelde 
werk, door den heer J. k. w. quarles van ufford, gedagteekend Juny 
1854, 38 bladzijden druks beslaande. Deze uitvoerige behandeling, die 
alle blijken draagt van naauwkeurigheid en scherpzinnigheid, belet ons om 
er in 't kort eene voldoeode ontleeding van te geven ; zoodat w\j er ons 
toe bepalen om op dezen arbeid de aandacht te vestigen. 

Wij ondersteunen al aanstonds den wensch, door den heer quarles uit- 
gedrukt, ten aanzien der op Java bestaande overblijfselen van de Hindoe- 
ruïnen, namelijk dat het Gouvernement maatregelen neme tot het verzame- 
len en bewaken dier ' voorwerpen. Treffend is de schildering der verwaar- 
loozing , welke daaromtrent nu bestaat. „ Nederlands gunstiger geldelgke 
toestand en eenigzins meer verlichte denkbeelden", zegt h^ op bladzijde 16, 
„ doen het gelukkig niet meer als zoo volstrekt noodzakelijk beschouwen , 
dat iedere penning door Nederlandsch In die opgehragty en waartoe daar niet 
voor den gang des bestuurs de volstrekte behoefte bestaat y voor Nederland 
worde bestemde* Wg meenen in dat gevoelen te mogen deelen. De heer 
QUARLES bespreekt ook de zeerooverij in Nederlandsch Indië en bijzonder- 
lijk onze expeditie tegen den sulthan van Soeloe in 1848. Als zoo vele 
anderen , doet hg de vraag : „ moeten w\j toch niet entre-nous bekennen , 
dat het al eene zeer ongelukkige expeditie was en dat het veel verstan- 
diger ware geweest, geene expeditie te zenden , dan eetie zoo kleine, die 
schier niets kon uitrigteo, en die, door geene magtiger gevolgd, slechts 
strekte om den overmoed van den sulthan aan te wakkeren? Was de 
meerdere stoutheid der zeeroovers gedurende de volgende jaren, hun plun- 
deren b\j voorbeeld van Bawean , zoo vlak onder den Javaschen wal , en 
schier in 't gezigt van onze oorlogschepen , niet, voor een deel ten minste, 
het gevolg van eene zoo zwakke expeditie ?'' Onze lezers zullen zich her- 
inneren , dat de gewezen Goxi ver neur- Generaal rochussen , blijkens bladzfj^e 
64 van zijn bekende: „ Toelichting en verdediging van eenige daden van mijn 
bestuur*\ deze alom gewraakte expeditie naar de Soeloe-eilanden , des niet 
te min gesteld wilde hebben onder de reeks van handelingen des Indischen 
bestuurs tot wering van de zeerooverij., welke lof tuigingen verdienen» 
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Nog eene gunstige beoordeeling der werken van . den beer bruvukd 
wordt gevonden in den Java-èode van den IG^en Angnstus jl. , door Mr. 
L. I. A. TOLLENS te Batavia. Daarin komt onder anderen deze zinsnede 
voor : ,y In bet algemeen zijn de ons medegedeelde berigten omtrent den 
voortgang der evangelisatie en het gedrag der inlanders , die tot bet chris- 
telijk geloof toetraden , ten zeerste verblijdend , en mogen w^ do gegronde 
hoop voeden , dat onder Gods zegen de pogingen van de ijverige en ach- 
tingswaardige zendeling-leeraren ten volle zullen bekroond worden, vooral 
wanneer eenmaal de hooge regering dezer gewesten hun de beschermende hand 
zal toereiken en van hare zijde niets meer verzuimen zal^ wat mede werken han^ 
om de kennis van den eenigen waren God en van zijn onvolprezen Zoon , onder 
de millioenen zielen, die aan hare zorgen zijn toevertrouwd, te verspreiden" 

Ook daarover wydt de heer quarles van üfford breedvoerig uit. „Breng 
den inlander onderwijs en beschaving, geef hem het evangelie in banden." 
Ziedaar, zegt hij, wat de schrijver (bruaiuxp) telkens en onophoudelijk u 
toeroept. Wij zullen hem hier zelf laten spreken : „ Het werk van den 
heer brumukd zal een doorn zyn in het oog van nog zoo vele mannen 
van den ouden stempel , die nog maar steeds volhouden , dat de Javanen 
dom en onwetend moeten worden gehouden , om zich voortdurend gewillig 
aan ons oppergezag te bl\jven onderwerpen; dat zg nog voor geene meer- 
dere beschaving vatbaar zijn ; en nog in lange niet rijp om het evangelie 
in handen te krijgen. H\j zal er door mishagen aan schrijvers als die van 
de ,; Waarschuwende stem uit de Binnenlanden van Java*' en meer van dien 
aard, die, zoo 't schijnt , met halve kennis oordeelende, nog steeds voor- 
geven, dat de fanatiek-Mohammedaansche geest in> den Indischen archipel, 
en vooral op Java heerschende , de prediking van het evangelie met moord 
en doodslag zal doen gepaard gaan, en opstand, ja, wie weet het, het 
verlies van Java zal ten gevolge hebben I Gelukkig dat dezulken , wat de 
evangelie-prediking betreft, door de feiten elke maand door de zendclings- 
berigten medegedeeld, door des schrijvers ,, Berigten omtrent de evangelie- 
satie op Ja^a", door hetgeen hij daaromtrent in de y^Indiana" mededeelt, 
door de berigten van zoo vele anderen omtrent de inlandsche christenen 
vooral op Java, worden wedersproken. 

Maar ook wat de' zaak van het onderwijs betreft, kunnen die niet- vrienden 
des lichts, die voorstanders der meen ing dat de Javanen niet voor onderwijs 
vatbaar zijn en daaraan geene behoefte gevoelen, door het sterkste sprekend 
bewgs worden wederlegd. Een officieel verslag, door of van wege het.Gou- 
vernement opgemaakt, op 'sGouvernements last ter landsdrukker^ te Batavia 
gedrukt, zal n toch wel geen verdacht bewijs z\jn, mijne heeren? Welnu, 
neemt in handen het lijvig, maar der lezing overwaardig „Verslag over het 
soboolwezen in Nederlandsch Indië, onderuit. December 1852," in 1853 te 
Batavia uitgegeven. Ziet daarin, in het eerste gedeelte, in het „verslag 
van de Hoöfd-kommissie over het schoolwezen,'' met opzigt tot do kinderen 
van Europeanen en hunne afstammelingen , waartoe natuurlijk de zooge- 
naamde inlandsche kinderen of „blaauwtjes" behooren, wat daarin wordt ge- 
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taigd van dien leerlast van die kinderen , die toch halve Javanen zijn , van 
hanne bevattel^'kheid , van hun vlyt, en let op, hoe vele malen door de 
school-kommissiën , in elke residentie aan\vezig, moet worden getuigd, dat 
zg aanzoeken hadden gekregen van de regenten en andere inlandsche hoof- 
den , om hunne kinderen , b\j gebrek aan scholen voor de inlanders , op de 
Goavernements-scholen toe te laten. Maar leest vooral het tweede gedeelte 
van dat werk, waarin ge een nu voor 't eerst ter algemeene sekretarie te 
Batavia opgemaakt en byzonder belangwekkend verslag vindt over den staat 
van het schoolwezen onder de inlanders? Ziet daar wat dbor.het Gouver- 
nement in de laatste jaren is verrigt voor het onderwiis van den inlander, 
door het stichten van eene kweekschool voor inlandsche onderw^'zers te 
Soerakarta, en door het subsidiëren van de in elke residentie op aandrang 
en grootendeels op kosten van de inlandsche hoofden opgerigte scholen. 
Wel is waar, heeft het Gouvernement, blijkens de uitgevaardigde instruk- 
tiën , bij dat onderwijzen van den inlander meer op 't 'oog de behoeAen 
van 's lands dienst , welke een steeds toenemend getal van inlandsche be- 
ambten vereischt , dan wel de beschaving van den inlander in 't algemeen. 
Maar van het een zal het ander moeten komen , en ongetwijfeld wordt er 
nu reeds veel meer en beter onderwijs onder de inlanders verbreid , dan 
z\j vroeger genoten, en de uitbreiding daarvan kan niet achterblijven. Ziet 
in dat verslag , hoe de heer palher tan den bboek den natuurleken aanleg , 
den ijver en den leerlust van z^jne kweekelingen te Soerakarta prijst; ziet ook, 
welk gunstig getuigenis hij aflegt van de vorderingen , welke zjj reeds , niet- 
tegenstaande de uiterst gebrekkige hun ten dienste staande middelen, hadden 
gemaakt voor zy bij hem kwamen. Ziet , hoe het hem onmogelyk is te voldoen 
aan den van alle gedeelten van Java komenden aandrang , om toch onder- 
wijzers te verschaffen voor de overal verrijzende scholen. Ziet, hoe die 
scholen in de hoofdplaatsen der residentiën worden geopend, niettegen- 
staande de kosten daarvan steeds door de ouders der kinderen moeten 
worden gedragen en het Gouvernement slechts met eene betrekkelyk ge- 
ringe subsidie helpt. Ziet, hoe reeds in meerdere residentiën, ook buiten 
de hoofdplaatsen, zulke scholen door en voor de inlanders z'yn opgerigt, 
en dat dit op nog meer plaatsen het geval zoude zyn, zoo het niet nog 
veelal aan het gewenschte onderwijzers-personeel ontbrak. Ziet , hoe het 
overal aan onderw^zers en leerboeken , aan de hulpmiddelen tot het on- 
derwas, waarin niettegenstaande alle kunde, werkzaamheid en belangstel-, 
ling der daarmede belasten , niet spoedig genoeg kan worden voorzien , 
— nergens aan leergierige, oppassende, vlytige kinderen ontbrak. Ziet 
dat alles — en hebt dan toch , in 's hemels naam ! niet langer den treurigen 
moed te blyven volhouden, dat de inlander niet vatbaar is voor meerdere 
beschaving en er geene behoefte aan gevoelt. Verzet a toch niet tegen 
de wegen der Voorzienigheid, die in al hare werken n ontwikkeling, 
vooruitgang toont, en in wier bedoelingen het mker niet kan liggen eene 
bevolking van vyf-en-twintig, — of, wilt ge van Java alleen spreken? — van 
tien millioen zielen, immer in onwetendheid en bygeloof te doen verkeeren. 



i 
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Begrypt dat het Nederlands roeping, Nederlands pligt is, voor de ont- 
wikkeling van die aan zyn gezag onderworpen bevolking te zorgen. Be- 
grijpt ook , dat het in den tegenwoardigen tijd volstrekt onmogelijk ia , den voort" 
gang van die ontwikkeling van die beschaving^ van die begeerte naar meer» 
dere kennis geheel te stuiten j en Iaat u dan toch door het gewoon gezond 
verstand overtuigen , dat het oneindig meer strookt met het welbegrepen 
eigenbelang van het Gouvernement , dat dit zelf de leiding van die ont- 
wikkeling op zich neme , dan dat deze van anderen ^ buiten zyne mede- 
werking en tegett zijn zin , uitga." ' 



In het Beglement op het beleid der regering van Nedcrlandsch Indië , 
zoo als dat onlangs door de wetgevende magt is vastgesteld , wordt de be- 
scherming der inlandfiche bevolking tegen willekeur van wien ook, als eea 
zijner eerste pligten aan den Gouverneur-Generaal opgedragen. 

By de behandeling van dat artikel in de Tweede Kamer der Staten- 
Generaal , heb ik de vrijheid genomen , aan te toonen , dat dit voorschrift 
een nudum praeceptum is, 't welk sedert vele jaren bestaat, maar waaroit 
geen de minste bescherming voor de arme bevolking voortvloeit. Ik heb 
herinnerd , hoe in de Staatsbladen van Nedcrlandsch Indië eene menigte 
bepalingen voorkomt , het eene nog fraaijer klinkende dan het andere, 
maar zonder de minste weldadige uitwerking, omdat m^n de oorzaken niet 
wil wegnemen , die de bescherming onmogelijk maken. Door eene menigte 
voorbeelden, allen voorvallen die op het eiland Java plaats grepen, heb 
ik dit bewezen. 

Maar wij behooren ook op andore eilanden buiten Java onze aandacht 
te vestigen. Ook daar doen zich dezelfde verschijnselen voor. 't Zy mij 
vergund thans eens op Sumatra te wijzen. 

In eene menigte moo\je bepalingen, voorkomende in de Staatsbladen van 
Nedcrlandsch Indië, wordt onder anderen verboden het kosteloos vorderen 
van arbeid en materialen van* de bevolking, anders dan in de gevallen, 
waarin het Gouvernement zich die bevoegdheid heeft voorbehouden. 

Maar in weerwil van dit verbod is, van 1850 tot 1853, in een der 
binnenlandsche distrikten van« Sumatra, eene nieuwe steenen kontroleurs- 
woning, met steenen bijgebouwen, geheel op koaten der bevolking gebouwd. 
Pat geschiedde met medeweten van den resident, die in do eerste plaats 
daartegen had moeten waken. Toen nu in 't vorige jaar een nieuwe re- 
sident optrad, en deze eene inspektiercis door zijne residentie deed, bezocht 
hij ook de plaats, waar deze woning was gebouwd. Hij vreesde, dat 
men, bij latere ontdekking hiervan, hem zou te laste leggen, zulk eene 
willekeurige en ongeoorloofde handeling te hebben goedgekeurd. Daarom 
nam h^ het initiatief en gaf hij van zijne bevinding berigt. Hij voegde 
daarb^ eene opgaaf der door de bevolking geleverde materialen en van 
den door haar gepresteerden arbeid, alles ia geld herleid. Volgens dia 
berekening zouden de opgerigte gebouwen eene waarde hebben van ruim 
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ƒ20,000. En h\j deed het voorstel, om daarvan ten minste eene som van 
raim ƒ2000, die door de bevolking in geld was opgebragt, aan haar te 
vergoeden. 

Een paar maanden later ontving de resident het antwoord. Daarbü werd 
de biliykbeid van zyn voorstel volkomen erkend, doch hem tevens te ken- 
nen gegeven , dat het Gouvernement van Samatra het verkieslyker vond , 
in het gebeurde te berusten en het voorstel niet door te zenden aan den 
Gouverneur-Geoeraal te Batavi&, omdat het anders te voorzien was, ,;dat 
wel spoedig meerdere dergelijke reklames zouden inkomen." 

Het ergste van deze zaak en van zoo vele andere dergelijke gevallen , 
waarvan de „ reklames*' gevreesd worden , is voorzeker , dat men niet al- 
leen arbeid, niet alleen materialen, maar ook geld van de bevolking eischt. 
Direkte belastingen in geld zijn onder de Maleijers door het Gouvernement 
nog niet uitgeschreven. Zij zouden ook niet gemakkelijk kunnen worden 
ingevoerd, tenzij er eene geheele omkeering in de huishouding dier volke- 
ren plaats grype. Niet alleen zijn zg afkeerig van zoodanige belastingen, 
maar zoo z\j door middel hunner hoofden moesten geïnd worden, zou de 
bevolking aan allerlei knevelaryen en uitpersingen zijn blootgesteld; terwyl 
die hoofden de schuld van dien druk op het Gouvernement zouden werpen. 



Mijnheer de redakteuk! 

Uw Tijdschrift bevat, in de derde aflevering (Maart) van dit jaar, een 
uitgebreid artikel, dat tot opschrift heeft: „Wat wordt or met opzigt tot 
Nederlandsch Indië gevorderd?" 

Het XH^e hoofdstuk daarvan geeft beknopte uittreksels van openbare 
geschriften, betreffende de omtrent Nederlandsch Indië gevolgde regerings- 
beginselen, loopende over het tijdvak van 1840 — 1853. Ik wensch u op- 
merkzaam te maken op eene daarin bestaande onvolledigheid. Er wordt 
namelyk niet gevonden het volgende : 

„Is niet het hoofddoel, waarnaar elk een streven moet krachtens deles- 
sen der staathuishoudkunde, beschaving? Ik houde het voor overtollig om 
hierby te voegen : beschaving door chriêiendom , want niemand onzer tw\j- 
felt daar aan, dat dit het hoogste doelwit zyn moet." 

„Is dit woord beschaving wel zoo geherel uitsluitend theoretisch, onprak- 
tisch, als vele heeren ambtenaren, meest van de oude school, somtijds 
onder een mededoogend schouder ophalen beweren ? " 

„Is het niet daarentegen een zeker te bereiken oogmerk, indien men slechts 
de dienstige middelen weet te kiezen ?" 

„Is het mogelyk om, terwyl in de onderscheidene oorden (van Java,) 
een niet te ontkennen en ook niet te vermijden voortgang (meerdere kennis 
en overname van Europesche denkbeelden, gewoonten en zeden,) wordt 
te weeg gebragt, ten zelfden tyd een beginsel van bestuur te volgen, dat 
stilstand (huldiging van overoude begrippen, niet aanranden van oorspron- 
kelijke zeden, gebruiken, rangen, enz.) voorschryft?" 
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,,Is dit beginsel zolfs nlei hoogst gevaarlijk ^ zoo als iedere beslunrsregel , 
die Diet gelijken tred houdt met de vorderingen des t\jds? Passen w^ dit, 
b\j «voorbeeld toe op de regenten; is het niet gevaarlijk, om van onzen kant 
tot rigtsnoer te stellen hot principe de handhaving van deze in het volle 
bezit hunner aloude regten jegens het volk , nu de begrippen , met welke 
dit principe overeenstemde , eene groote wijziging hebben ondergaan vooral 
in de hoogere kringen der Javanen? Had de Generaal daendëls wel zoo 
mis gezien, toen hy besloot de volkshoqfden^n Gouvernements-amètenaren te 
herscheppen ? " 

E. DR WAAL, 

* tegenwoordig waam, algemeen Sekretaria der regering van Neder- 

landach Indiè\ Indisch Magazyn 1844, bl. 133—134. 
Het zal mg aangenaam zyn , dat UEd. deze regelen alsnog in nw Tijd] 
Bchrifl opneemt. 

Saxarang, j. b. 

AagQstos 1854. 

Wy hebben gemeend aan het bovenstaande verzoek te moeten voldoen , 
niet alleen omdat dit eene nieuwe bydrage is omtrent de denkwyze der 
Indische ambtenaren over de regeringsbeginselen voor Nederlandsch Indië, 
b\jzon^crl\jk ten aanzien van de dezer (dagen in de Staten-Generaal be- 
sprokene twee zeer gewigtige onderwerpen , de 'invoering van het chris- 
tendom en de verhouding der regenten tegenover de bevolking van Java^ 
maar ook omdat die bydrage voorkomt in het Indisch Magazijn , waarvan 
de zinspreuk was: „Ik ga voort op den weg des vooruitgangs", en 't welk, 
met toestemming der Indische regering, ter *8 lands drukkerij te Batavia ge- 
drukt is ; waaruit derhalve blykt , dat die regering destgds medewerkte, om 
de afwijkende begrippen der Indische ambtenaren door den druk algemeen 
bekend te doen worden. 



Het Indisch Magazijn j dat te Batavia werd uitgegeven, jaargang 1844, 
n^ 12, bladzijde 239, zegt het volgende: 

„De vrijheid, door den Kom mi siaris- Generaal du bus , in de jaren 1827, 
1828 en 1829, aan de redaktie der Javasche Courant toegekend, lag, zoo 
veel men heeft kunnen nagaan , aan geene banden hoegenaamd. Z\j ging 
zoo ver, dat de courant hevige beoordeeliogen van koninklyke besluiten 
opnam, — beoordeelingen, van welke sommige eer den naam besohnidigin- 
gen verdienden. Overigens mogt men gerustelyk evenzeer de maatregelen 
van het Gouvernement recenseren , als omtrent personen zich uitdrukken 
naar eigen meening. De courant was derhalve in dien lijd een wezenlijk 
publiek blad, waarover de publieke opinie ongehinderd beschikken kon. Die 
publieke opinie intusscfaen is in eene kolonie als de onze voorzigttg ge- 
noeg , om geene buitensporigheden in 't gebruik harer vrijheid te begaan." 

Evenwel beweren de tegenstanders eener gematigde drakpers-vryheid in 
Indië, dat aldaar het behoud van ons gezag afhankelyk is van de belem- 
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mering der vr^'e uiting van gedachten en gevoelens ! De heer du büs be- 
wees dat die bewering onjuist is. Een andere landvoogd, even verlicht 
van denkwijze , wijlen de Gouverneur-Generaal meskus , leverde hetzelfde 
bewijs. Men lez^ de volgende verklaring van den beer e. de waal, te- 
genwoordig waarnemende Algemeene Sekretaris der Indische regering, voor- 
kqinende in een naschrift van het Indisch Magazijn ^ waarvan hy redakteur 
was, jaargang 1845, twaalfde of laatste aflevering: „De eerste aflevering, 
welke onder den titel van Indisch Magazijn verscheen , waarin mijne reeen- . 
siën staan van eenige brochures over Indische *zaken , was vrij van censuur. 
Die vrijheid was eene voorwaXrde , mij door den Gouverneur-Generaal üeu- 
Kus toegezegd , toen Zijne Excellentie verlangde , dat de „ Kopiist" in het 
Indisch Magazijn wierd herdoopt, met eene geheel nieuwe strekking. Kort 
daarop overleed de heer merkus. „ Terstond begon de strenge censttur" 

De heeren dcj bus en mërkus staan hier niet alleen. Ook de Gouver- 
neur-Generaal DAKNDELS, zegt de heer de waal, bladzijde 47 van n°. 10, 
jaargang 1844 van het Indisch Magazijn j vreesde de publiciteit niet; hij was 
gevoelig voor de publieke opinie. Ten opzigte der courant , zeide daendels 
op bladzijde 65 van zijn bekend werk „Staat der Nederlandsche Oost-In^ 
dische bezittingen:" Bedriege ik mij niet, dan heefl deze courant zeer veel 
toegebragt, om de nieuwe inrigtingen de algemeene goedkeuring te doen 
wegdragen, en wegens de regtvaardigheid van het Gouvernement de diepste 
indrukken te doen verspreiden ; iets , waarvan te voren , toen men inte- 
gendeel alle middelen in het werk stelde om den waren staat van zaken te 
verduisteren j in het geheel niet gedacht werd." 

De tegenstelling is hier: openbaarheid ^ aan de eene zijde, en het verduiS' 
teren van den waren staat van zaken , aan de andere z^de. Dat was het 
oordeel van daexdels. Dit^ oordeel werd gedeeld door du bus ea merkus. 
Het waren alle drie mannen, wier gevoelen nog al iets betoekent. 

{Ingezonden.) 



Men schrijft ons uit Indië, dat de oorlog tegen de oproerige Chinezen 
op de Westkust van Borneo heviger dan ooit dreigt uit te barsten, dewyl 
onze magt te gering is, om met kracht en zonder tusschenpozen de voor- 
deden door te zetten, die wy behaald hebben. De Gouvernements-kom- 
missaris Mr. a. prin9 moet vele maatregelen van den overste andresen 
hebben afgekeurd. Ook de aldaar aanwezige militairen zouden niet zeer 
tevreden zijn over den tragen gang van zaken. Men had gewenscht, dat 
de overste andbesek, dadelijk nü het innemen en bezetten van Montrado, 
zou hebben doorgetast en de andere plaatsen , waar de opstandelingen zich 
hadden genesteld, onmiddellijk zou hebben aangevallen, 't Schijnt echter, 
dat de overste van meeiiing was, dat de magt, waarover hij te beschikken 
had, daartoe te kort schoot. Hoe dit zij, dit dralen ^eeft aan de zaak 
dagelyks eep bedenkelijker aanzien. 



408 

Met belangslelliog vernemexi wy, dat het kontrakt tusschen het Gonver- 
Dement en den heer wijnmalen, omtrent de exploitatie van steenkolen ter 
Zuid- en Oostkust van Borneo* waarover wij onze lezers reeds meermalen 
onderhouden hebben, thans is gesloten. De heer wijnmalen heeft zijne 
regten overgedaan aan eene maatschappy, maar blytl tevens deelhebber in 
de zaak, en zal bovendien in persoon op de plaats zelve de onderneming 
dirigeren. By 't vertrek der laatste mail stond hij gereed, om naar zijne 
nieuwe bestemming te gaan , vergezeld van eenen zeer kundigen Engelschen 
ingenieur, die de steenkolenmijnen op Laboean, van den beginne af tot nu 
onlangs, beheerd heeft. ' 

Hartelijk wenschen wij aan deze schoone onderneming een goeden uit- 
slag toe, iets waaraan wij niet twijfelen, voor zoo ver die uitslag afhan- 
kelyk is van den ijver, de kunde en de voortvarendheid van hem, die aan 
het hoofd der zaak is geplaatst. 



Bij JOH. NOMAN en ZOON te Zolt-Bmmel, is op beden vaa 
de pers gekomen en alom verkr^gbaar gesteld: 



BORNEO'S WESTER-AFDEELING, 



6E06RAPHISCH, STATISTISCH, fflSTORISCH, 



V00BAP6E6AAN DOOR 



mm AIGËIEENE »TS des GANSCHEN ËILANE 



P. J. TETH, 

HoogUeraar ie Anuterdam. 



EERSTE DEEL. MET PLATEN. 



VOORREDE. 



^^s^^ 



Nadat ik in het jaar 1850 de uitgave van het werk van den Generaal^ Majoor 
H. j. j. L. RiDDEB DE STUEKS, de Vestiging en uitbreiding der Nederlanders 
ter Westkust van Sumatra, had ten einde gebragt^ ontving ik van genoemden 
koofd'OfJlcier een rapport ter inzage^ aangaande zijne expeditie tegen de Chi^ 
nezen van Mandor en Montrado, hetwelk mij voorkwam eene hoogathelangrijke 
bijdrage tot de geschiedenis van Nederlandsch-Indië te bevatten. In de eerste 
plaats ontbrak tot dtisverre aan onze letterkunde een omstandig verhaal van 
dien in meer dan één opzigt merkxoaardigen togt; ten anderen was de aandacht 
des publieks, door de in 1850 op nieuw onder de Chinezen van Montrado 
uitgebroken onlusten^ op een tijdstip dat de Indische aangelegenheden gedurig 
toenemende belangstelling vinden^ meer dan immer op Bomeo^s Westkust geves- 
tigd. Ik besloot daarom den heer de stuers verlof te vragen tot de uitgave 
van dit rapport ^ met zoodanige ophelderingen in den vorm van inleiding en 
aanteekenxngen ^ als noodig zouden zijn^ om dit stuk voor het grooter publiek 
geschikt te maken. Met zijne gewone welwillendheid en een mij hoog vereerend 
vertrouwen^ verleende mij de heer de stuers volkomen vrijheid om den inhoud 
van zijn rapport op zoodanige wijze en in zoodanigen vorm openbaar te ma- 
ken, als mij geschikt en wenschelijk scheen. Ik begon nu de bouwstoffen te 
verzamelen voor eene olgemeene topographische en historische schets van Bar- 
neó*s Westkust y om tot inleiding te verstrekken. Ofschoon ik in de daartoe 
betrekkelijke literatuur met geheel vreemdeling was, werd ik echter verrast 
door de groote menigte van uitgebreidere en beknoptere geschriften, geheel of- 
ten deele over Bomeo's Westkust handelende, en grootendeels in weinig bekende 
of half-vergeten tijdschriften als begraven, die zich bij mijne opzettelijke na- 
sporing aan mij voordeden. Welhaast bemerkte ik, dat, zoo de veelvuldige 
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verspreide berigten^ Borneoa WesthtMt betreffende ^ bijeengebragty met zerg ver- 

geleken en bekoorlijk geschift en geordend werden ^ eene groote gaping in onze 

letterkunde betreffende onze bezittingen in den Indischen Archipel beier zou 

kunnen worden aangeviddy dan ik mij immer had voorgesteld. Veel wai mij 

aanvankelijk nog duister was, ontving licht uit eene groote menigte geschreven 

en nog onuitgegeven stukken, die mij van verschillende zijden door belangstel' 

lende vrienden en begunstigers mijner studiën werden aangeboden. En zoo 

rijpte aUengs bij mij het plan, om mij met tot eene bloote uitgave van het i 

rapport van den heer de btueiüS met inleiding en aanteekeningen te bepalen, 

maar het in éene algemeene beschrijving en geschiedenis van Bomeo's W^stkuist 

in té weven, vmarbij, behoudens het licht dat het voor mij bij de bewerking 

van andere gedeelten zou ontsteken, zijn hoqfdinhoud in een enkel hoofdstuk 

zou worden zamengedrongen* Nadat ik ook hiertoe de welwillende toestemming \ 

van den heer de stüebs had verworven, besloot ik in den aanvang des veri^ 

gen jaars mijne krachten aan het onderwerp te beproeven in eene reeks van 

voorlezingen , uitgesproken in de Af deeling Koophandel der Maaischappij Felix 

Meritis , die ik later met de noodige wijziging en aanvulling voor de pers 

wilde Omwerken, Bij deze omwerking, die in de meeste gevaüen tevens uit^ 

werking werd der vroeger slechts aangestipte bijzonderheden y erlangde mijn 

opstel eene zoodanige uitgebreidheid, dat ik mij genoodzaakt zag het in twee 

doelen te splitsen , van welke thans het eerste aan den belanghebbenden lezer 

wordt aangeboden. 

Men zal welligt verwonderd zijn, dat ik mij in dU werk tot de Westkust, 
of juister W^ster-Af deeling van Borneo heb bepaald ^ en niet liever getracht 
heb eene algemeene beschrijving en geschiedenis van het geheele eiland zomen 
te stellen. Wie echter een blik werpt op den omvang, dien reeds nu mijn boek 
heeft erlangd, zal gemakkelijk beseffen, dat reeds alleen de vrees voor eene 
te uitgebreide taak mij daarvan moest terughouden. Ik zou dan genoodzaakt 
zijn geweest te doen, wat ik vooral niet wilde doen: ik zou eene dorre schets 
hebben moeten leveren, in plaats van een tafereel dat zooveel mogelijk Tiet land 
in al zijne trekken en kleurschakeringen teekent; ik zou dan een boek hebben 
moeten leveren, dat misschien met nut had kunnen worden geraadpleegd, metar 
aan mijne eigene denkbeelden van de regte wijze om de geschiedenis te schrij" 
ven, aan de eischen van historische kunst, die ik mij zelven gesteld heb, niet, 
ook maar in de verte, zou hebben beantwoord. Uit een historisch oogpunt 
vooral vormt de Wester- Af deeling een vrij wel ap zich zelf staand geheel, 
welks geschiedenis natuurlijk wel eenigermate, maar toch zoo weinig met die 
der overige deelen van Borneo zamenhangt^ dat eene afzonderlijke behandeling 
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ongetwijfeld haar regt heeft ^ en voor eene pen^ zoo weinig geoefend als dn 
mijne ^ uitslmtend raadzaam moest worden geoordeeld. Voeg hierbij^ dat óver 
de meeste andere gedeelten van Bornea reeds m£er uitvoerige en meer algemeen 
bekende geschriften bestaan^ dat de onuitgegeven stukken, dié ik kon raadple- 
gen, schier uitsluitend tot de Wester^ Af deeling betrekking hebben, dat juist dit 
gedeelte des eilands op dit oogenblik de aandacht bijzonder tot zich trekt. 
Daar echter tot regt verstand van mijn werk eene algemeene kennis van het 
eiland Borneo , die wat verder reikt dan de zeer oppervlakkige voorstellingen, 
die ik bij de meerderheid der lezers zal moeten veronderstellen, een onmisbaar 
vereischte is, heb ik eene inleiding vooraf doen gaan, die van de natuurlyke 
gesteldheid en de geschiedenis van het geheels eiland zooveel mededeelt, als ik 
noodig achtte voor ieder, die zich behoorlijk voorbereid tot de lezing van mijn 
werk wil zetten. 

Ik heb gemeend in een werk van dezen aard, waarin ik beproeven wilde 
onze kennis van Nederlandsch-Indië wezenlijk een stap voorwaarts te brengen, 
zeer zorgvuldig rekenschap te moeten geven van de bronnen , waaruit ik geput 
heb. Men zal dus in mijn werk geen enkel feit vermeld vinden, waarbij ik 
mijne autoriteit niet heb opgegeven , en in geval van strijdige getuigenissen zal 
men overal, zelfs ten aanzien van bijzonderheden, die misschien aan sommigen 
onbeduidend mogen toeschijnen, de punten van verschil en de redenen der 
voorkeur door mij aan de eene of andere meening of voorstelling gegeven, in 
m£jn0 noten ontwikkeld vinden. Mogen die noten nu daardoor een eenigzins 
afschrikioekkend voorkomen erlangd hebben, dan ka?i ik gerustelijk den raad 
geven, die bij het lezen over te slaan. Zij behelzen een in mijn oog onmisbaar 
aofihangsel tot een historisch werk, dat zonder de kritiek der getuigenissen allen 
vasten grondslag mist ; maar ik ben mij bewust van niets in de noten geplaatst 
te hebben, dat, wijl het tot regt verstand van den tekst noodig is, in den tekst 
zelven eene plaats behoorde te vinden, Naar mijne gedachten moeten in een 
wel geschreven werk de functiên van tekst en noten geheel verschillend en beider 
attributen geheel gescheiden zijn , en mag althans nimmer in den tekst de ken-- 
nis van den inhoud der noten ondersteld of daarnaar verwezen worden. 

Bij de groote menigte der citaten in de noten was eene verkorte wijze van 
aanhaling wenschelijk en noodzakelijk. Ik heb eene lijst en verklaring der 
daarbij gebezigde verkortingen vóór de Inleiding geplaatst , die tevens een over^ 
zigt geeft van de bestaande literatuur over Borneo, Dit overzigt is echter niet 
geheel volledig, eensdeels wijl eene groote menigte kleinere stukken of slechts 
eene enkele maal aangehaalde werken, die zonder verkorting geciteerd zijn, 
niet daarin zijn opgenomen, anderdeels dewijl onder de boeken, die de voor 
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mij toegankelijke bibliotheken mij opleverden^ nog een en ander gemst wordt ^ 
welks bestaan mij bekend is, en waarschijnlijk nog veel meer , waarvan ik 
het bestaan zelfs niet vermoed. Ik durf echter vertrouwen, dat bepaaldelijk 
over de Westkust slechts zeer weinig is in druk verschenen, dat niet door mij 
is geraadpleegd. 

Dat in een werk van dezen aard misslagen onvermijdelijk zijn, zal ieder 
kenner gereedeUjk toegeven. De bronnen, waaruit ik heb moeten putten, zijn 
voor een groot gedeelte zeer onzuiver, daar de inlandsche berigten op zeer on-' 
zekere overleveringen berusten, en die van de meeste Eurcpesche bezoekers ten 
gevolge van onkunde en achteloosheid van taüooze misvattingen wemelen. Ik 
heb de volksoverleveringen liever eenvoudig naverteld, dan eene ijdele poging 
te wagen om het ware van het valsche te schiften. Voor het overige heb ik 
tusschen strijdige berigten slechts na de zorgviddigste overweging gekozen; doch 
dat ik steeds het ware zou gevonden hebhen, is niet denkbaar. De waarheid 
van het dies diem docet heb ik onder den voortgang des werks gedurig onder^ 
vonden, en zelfs nog onder het afdrukken zijn mij in de vroegere vellen eenige 
misstellingen voorgekomen, waarin ik door onopmerkzaanJieid of door de ver- 
keerde opgaven van anderen vervallen was. Dit is ijizonderheid het geval in 
de Inleiding, die reeds was afgedrukt, toen de toevloed van nieuwe hulpmid^ 
delen mij noopte, het Ugchaam des werks, vóór het ter perse ging, nog eens 
aan eene zorgvuldige herziening en gedeeltelijke omwerking te onderwerpen. Ik 
verzoek daarom mijne lezers op de Ujst van verbeteringen aan liet einde van 
dit boekdeel hunne aandacht te vestigen; inmiddels zal ik voortgaan de mis- 
stellingen, die ik nog verder ontdekken mogt, aan te teekenen, en ik ben niet 
zonder vrees, dat daarop bij de uitgave van het tweede deel nog wel een aan- 
hangsel zal kunnen geleverd voorden. Daar onze kennis van Bomeo door van 
tijd tot tijd in het licht verschijnende stukken gedurig vermeerderd wordt, kan 
het tevens aan stof tot bijvoegselen niet ontbreken. Ik zal hier reeds dadeUjk 
op een paar punten vnjzen. Op bl, 32 — 34 heb ik gesproken van de steenko- 
len in het gebied der Kapoeas, en op bl. 63 — 65 over kopererts in den heuvel 
Tampi aan de Peniti-rivier, In eene der Javasche Couranten van Januarij 
1854 las men omtrent deze minerale schatten het volgende niet onbelangrijke 
berigt: »Men verneemt dat dezer dagen berigten zijn ontvangen van den flwpi- 
rant'ingenieur der mijnen R. eveewux, belast met mineralogische onderzoe- 
kingen in de Wester-Afdeeling van Bomeo, hoofdzakelijk inhoudende, dat hij 
de boven-Kapoeas had bezocht, en in elk der landschappen Salimbouw, Djong- 
kong en Boenoet steenkolen had aangetroffen; dat die van Boenoet over het 
algemeen van minder goede hoedanigheid waren, dan die der beide andere land- 
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échappen ,' én dat om verschillende redenen SaUmbouw de geschiktete plaats v(yor 
eens antginmng zoude jtijn, In het begin dezer maand zou hij zich naar het 
Tampi-gebergte begeven^ ten einde aldaar een aan hem opgedragen onderzoek 
^^aar het aanwezen van koper in te stellen " In noot 8 op bl, 229 is gewag 
gemaakt van eene poging om de overlevering aangaande den diamant Danau 
Badja^ als oorzaak van den oorlog tusschen Sukkadama en Landaky aüego" 
risch te verklaren, Eene krachtige bevestiging van het historisch gezag der 
overlevering ligt in een feit , hetwelk ik vermeld vind in de /f Geschiedenis der 
Nederlanders in den O, I. Archipel voor de scholen^* van J>, c. db bbuin. Afen 
letst aldaar, Ie stukje, bl. 96/ »Het fort de Diamant, dat in 1700 door de 
onzen te Bantam gebouwd werd en naast den kraton lag, verkreeg, ter zake van 
den bovengenoemden diamant, dien naam** Op bl, 262 heb ik de mij bekende 
bepaUngen opgegeven van het contract der O. /. Compagnie met Sultan abdoe'r- 
BAHMAH van Pontianak, Ik betreur het zeer dat ik nergens 'een volledig af- 
schrift van dit merkwaardig stuk heb kunnen opsporen; maar ik acht mij te 
meer verpUgt hier nog twee artikelen te vermelden, die ik in het nommer van 
November 1853 van het Tijdschrift voor Ned.-Indië van Dr. w. b. vak hoé- 
VELL, in het stuk door mij' onder den verkorten naam Verwikk. aangehaald, op 
bl. 282 vond aangeteekend, en die hierop nederkomen: »Dat de SuÜan vanPon- 
tianak gehouden was, des gerequireerd loordende, de Ned. O, I. Compagnie hij 
te staan tegen hare vijanden, met al de magt van het rijk, te water en te land, 
gelijk een getrouw leenman betaamt," en irdat het leen van Pontianak onverwijld 
vervallen en aan de Compagnie terugkeeren zou, indien niet van de zijde van den 
Sultan in aUen deele trouw, verknochtheid en gehoorzaamheid werd ondervon- 
den." Ook merk ik op, dat met den heer stüyabt, van vnen op bl. 141, 
volgens letdek, gesproken is, zonder twijfel niemand anders is bedoeld, dan 
de heer stuabt, die, volgens bl. 263, door den commissaris palm tot resi*- 
dent te Pontianak werd aangesteld. Eindelijk mag ik niet onvermeld laten, 
dat van het werk van Dr. schwaneb over Borneo, welks uitgave in noot 3 
op bl. Lxxxvm der Inleiding als aanstaande vermeld is , het eerste deel se- 
dert is in het licht verschenen, en, dewijl daarvan voor het tweede en derde 
boek van dit werk nog gebruik is gemaakt, op de Alphabetische lijst der ver- 
kortingen onder ^^sgblwaneb b." voorkomt. 

Ik mag deze voorrede niet sluiten zonder aan degenen, die mij bij dezamen- 
stelling van dit werk door mededeeUngen en bijdragen van verschillenden aard 
behulpzaam zijn geweest, mijnen warmen dank toe te brengen. Nevens den Ge- 
neraal H. J. J. L. BIDDEB DE STUEBS, wien ik, buiten het reeds genoemde rap- 
port , ook het meerendeel der schetsen dank , waarnaar de platen voor dit werk 
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zijn vervaardigd^ moet ik hier in de eerste plaats noemen mijn hooggeachten 
ambtgenoot en vriend ^ den Hoogleeraar H. o. mtt.ltes, die de bouwstoffen^ welke 
hij zelf reeds sedert jaren voor eene beschrijving en geschiedenis van Bomeo 
verzameld had, met de meeste bereidwilligheid te mijner beschikking heej^ 
gesteld. Andere belangrijke stukken ben ik verpligt aan de heeren Oeneracd- 
Majoor KAHUYS VAK BUsasT en Dr. w. b. bajsox vak hoëvell. Aan mijn 
waarden Oom, den heer A. h. BüCHLEBf en aan den hooggeachten BibUothekaris 
der Leidsche hoogeschool dank ik het gebruik van eenige boekwerken, die mij 
van niet geringe dienst zijn geweest. Van den heer A. VAX pebs ontving ik 
eenige schriftelijke mededeelingen , en bovendien een paar schetsen, waarvan vcor 
het tweede deel een dankbaar gebruik zal worden gemaakt. Voor het plaaiwerk 
ben ik veel verpligt aan de goede diensten van mijn Schoonvader, den heer 
D. D. BiiCHLEB, en van mijnen vriend den heer c. C. hutsmans, leercuxr der 
Kon, Muit, Akademie te Breda, Indien het mij gelukt is een werk tot stand 
te brengen, dat door inhoud en uitvoering eenigermate de aandacht van het 
beschaafd publiek verdient, dan komt de eer daarvoor ongetwijfeld grootende^ 
toe aan hen , die mijne pogingen zoo belangeloos hebben ondersteund. 

Bet gebruik eener kaart van Borneo's Westkust mag bij dit werk hoogst 
mtttig, zoo niet onmisbaar worden geacht. Ik hoop in staat gesteld te wor- 
den om die later, hetzij bij of na de uitgave van mijn tweede deel, atm dit 
werk toe te voegen. De bouwstoffen echter, die ik tot dusverre bezit, acht ik 
onvoldoende, om iets beters te leveren, dan reeds geleverd is, en bij de onze- 
kerheid of mij meerdere zullen toevloeijen, kan ik geene stellige belofte geven. 
Voorshands meen ik vooral het gebruik der kaart . van Bomeo van den heer 
HELYILL TAN GABNBÉE te mogen aanbevelen. 

Ik eindig met den wensch, dat ook deze mijne poging tot de betere kennis en 
waardering onzer schoorde bezittingen in den Indischen Archipel moge bedragen. 

28 Janti 1864. P. J. TWtM. 
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INLEIDING. Algemeeke schets van het eilakd bobneo : : bl. I. 

Noodzakelijkheid eener algemeen e schets van Borneo. — uitgestrektheid des eilands. — Kli- 
maat. — Grondgesteldheid. — Bergen. — Alluviale vlakten. — Rivieren. — Bosschcn. — 
Bloemen. — Meiren. — Visschen. — Zoogdieren. — Vogelen. — Kruipende dieren. — Een 
nacht op Borneo. — Dierlijke voortbrengselen voor den handel geschikt. — Kaltnurgewassen. — 
Bomeo*8 kust van verre en van nabfj getien. — Palmen. — Timmer- en renkhout. — Har- 
sen en gommen. — Oliën. — Vezelstoffen. — Bamboe en rotan. — Andere gewassen. -> 
Delfstoffen. — Ontdekking van koper. — Cfjfer der bevolking. — Dijaks. — Maleijers. — 
Chinezen. — Europeanen. — Ontdekking van Borneo. — Namen van Borneo. — De Portn- 
gezea op Borneo. — De Spanjaarden op Borneo. — De Nederlanders op de Westkust en op 
Banjer-massin. — Borneo m 1809 door de Nederlanders verlaten. — De Engelschen op Bor- 
neo. — Vestiging te Balambangan. — Alexander Hare te Banjer-massin. — Herstel van het 
Nederlandscb gezsg op Borneo. — Organisatie van Banjer-massin. — George Muller en John 
Dalton op de Oostkust. — James Brooke te Serawak. — De Engelschen op Laboean. — Re- 
geling van de zaken der Oostkust. — Jongste gebeurtenissen in den Soeloe- Archipel. — We- 
tenschappelijke reizen. — Ontginning van steenkolen-mynen. — Zendelingen en scholen in 
Banjer- massin. — De heer Weddik, GouTemeur van Borneo. — Tegenwoordige staat der Ne- 
derlandsehe bezittingen op dat eiland. — Territoriale indeeUng. 

BORNEO'S WESTKUST. 

EERSTE BOEK. Topographie ex statistiek .....;; bl. 1. 
EERSTE HOOFDSTUK. : // 3. 

Gcwigt der rivieren in de topographie van Borneo. — Natourljjke verdeeling der Westkust- 
landen. — Stroomgebied van de Kapoeas. — Bronnen van de Kapoeas. «- Gebergten die haar 
gebied bepalen. — Delta der Kapoeas. — Hare zes mondingen. — De staat Koeboe. — De 
kust en het vaarwater. — Het r^k van Pontianak. — De hoofdstad. — Tooneelen op de 
rivier van Pontianak. — Het Nederlandsch établissement. — Het Chinesohe kamp. — De 
moskee en het vorstelyk paleis. — Ddaleische en Boeginesche kampongs. — Handel en indus- 
trie van Pontianak. — Landbouw en veeteelt. — Klimaat. — Het zingen der rivier. 

TWEEDE HOOFDSTUK. ; ; bl. 24. 

Rigting van de boven>Kapoeas. — Ilydrographische bijzonderheden. — Hoogte en gedaante 
der bergen in het Kapoeas-gebied. — Het Maleische meir. — De grensgebergten. — Minerale 
rijkdom van het gebied der boven- Kapoeas. — Steenkolen. — Vegetatie. — Rjjstbonw. — 
Andere kultures. — Verlaten vestigingen. — Dieren. — Klimaat. 

DERDE HOOFDSTUK. ; ; . bl. 41. 

Verschillende staten Ungs de Kapoeas. — Tajan. — Meliouw. — Sangouw. — De Sekajam- 
rivier. — Oudheden van Sangouw. — Sekadouw. — Blitang. — Sepouw. — Sintang. — De 
boven-Melawi. — Pinoe. — De beneden- Melawi. — De Katoengou w-rivier. — Silat. — Soc- 
heid. — Salimbonw. — Piassa. — Djongkong. — Boenoet. — De Malo-rivier. — Do Madei- 
rivier. — Verdere woonplaatsen der Parische Dtgaks. — Woonplaatsen der Manketans en 
Poenans. — Commonicatiën. 
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VIERDE HOOFDSTUK bl. 59. 

I'igging en grenzen van Landak, Mandor en Mampawa. — De rivier Tan Landak. — Foelo 
Anjoet. — De rivier van Mandor. — Kampongs der Chinezen. — Kopererts aan de Peniti- 
rivier. — Aantal en middelen van bestaan der Chinezen van Mandor. — Grondgesteldheid , 
voortbrengselen en bevolking van Landak. — De goadm\jn van Belentian. — De diamant- 
m^nen. — Geschiedenis der diamantgraverfj en van den diamanthandel. — Het algpen der 
diamanten. — Keoteekenen der aanwezigheid van diamanten. — Het graven en wasseben der 
diamanten. — Beroemde diamanten. — Tooneelen langs de Landak-rivier. — Sangkoe. - • 
Ngabang. — Monggo. — Watervallen op de boventakken der Landak- rivier. — De Bentjoe- 
kei. — De Djamboe. — Karangan. — Saretok. — De rivier en het rijk van Mampawa. 

VIJFDE HOOFDSTUK bl. 89. 

Het gebied der Sambas-rivicr. — Grootte, bevolking en grenzen van Sambas. — Loop der 
rivier. — De negerie Sambas. — Handel van Sambas. — Het Nederlandsch etablissement. — 
Tooneelen op de rivier. — Fort Sorg. — Pamangkat. — Rivieren bezniden Sambas. — De 
^ Chinesche mijn-districten. — MQnarbeid , handel , landbouw en visscherij der Chinezen. — 
*De partijen van Tai-kong en Sin-ta-kioe. — Sinkawang. - Koelor en Tengahan. — De 
vlakte en het meir van Montrado. — De hoofdstad Montrado. — Poelo Kabong en Tandjong 
Batoe-belat. -^ Districten ten Oosten en Noorden der rivier van Sambas. — Tandjong Boegi- 
raja. — Tandjong Pajong. — De berg Palo. — Likoe. — Tandjong Palo en de naburige 
eilanden. — Tandjong Api. — Tandjong Datoe. 

ZESDE HOOFDSTUK bl. 117. 

Nataorlijke en politieke verdeeling van de landen ten Zaiden van het gebied der Kapoeas. — 
De baai van Simpang. — Het voorgebergte Boekit-Laat. — Het Palongan -gebergte. — De 
rivier van Simpang. — De Semandang. — Dajaksehe kampongs aan de Semandang en Kwa- 
lang. — De negerie Simpang. — De Sidjoaw- en Matan-rivier. — Bevolking, voortbrengse- 
len en handel van Simpang. — Kast van Sakkadana. — Tinerts op de Westkust. — De bogt 
en rivier van Sakkadana. — De negerie Sokkadana of Nieuw- Brussel. — Eilandjes langs de 
kust. — De Sidoeh-rivier. — De Karimata-archipel. — Groot-Karimata. — Socroetoe. — Pa- 
noembangan. 

ZEVENDE HOOFDSTUK bl. 138. 

Grenzen en bevolking van Matan. — Vrije Dajaks. — De diamant Danan Radja. — 
Luohtsgesteldheid , voortbrengselen en handel van Matan. — De monden der Pawan-rivier. — 
De kampong Katapan. — De kampong Kajoeng of Matan. — De Laoer en verdere boventak- 
ken der Pawan-rivier. — Tooneelen nabij de Kajoeng- rivier. — De Westkust van Matan en 
de Kandawangan-rivier. — Rivieren der Zuidkust. — Het landschap Djeliei. 

TWEEDE BOEK. GEScniEDEXis van de vroegste tijden 

TOT 1791 bl. 155. 

EERSTE HOOFDSTUK /r 157. 

Duisterheid van Borneo's vroegste geschiedenis. — Oorsprong der vroegste bevolking. — 
De stammen der Dajaks en hunne verscheidenheid. — Pogingen tot classificatie van de Dajaks 
der Wester-afdeeling. — Chinesche legende aangaande den oorsprong der Dajaks. — Oade 
graf heuvels en urnen. — Sporen der Hindoes op Borneo. — Gemis van letterschrift bij de 
Dig'aks. >— Karakter hunner overleveringen. — Historische overleveringen der*Dajaks. 

TWEEDE HOOFDSTUK bl. 179. 

Oorsprong der Maleijers op Borneo. — Wijze van kolonisatie der Maleyers. — Onderhoo- 
righeden van het r^k van' Madjapahit op Borneo. — T(jd van de vestiging der Maleische en 
Javaansche koloniën. — - Gewigt ven het rijk van Sakkadana in de geschiedenis der Westknst. — 
Overleveringen aangaande Brawidjaja, stichter van dit r(jk. — Zijne vier eerste opvolgers. — 
Overleveringen betreffende de Karimata-eilanden. — Regering van Pangeran Anom te Sukka- 
dana en sijn oorlog tegen Siutang. — Daden van Panembahan Ajer-Mala, Panembahan di 
Baroeh en Panembahan Giri Koesoema. — De Islam op Borneo's Westkust. — Oorsprong der 
Mohammedaansche vorsten van Landak. — Huwelijk der erfprinses van Landak met den vorst 
van Sukkadana. 

DERDE HOOFDSTUK . , bl. 196. 

Eerste bezoeken der Nederlanders op Borneo. — Wedervaren van Olivier van Noort te 
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Broenei. — Van Waerwijck op Borneo's Westkust. — Hans Roef te Sukkadana. — Zending 
Tan Samuel Bloemaert naar Borneo. — Regering der Ratoe Boenkoe to Sukkadana. — Ver- 
rïgtingen van Bloemaert te Sukkadana. — Het rjjk yan Sambas verscbynt op het toonecl der 
geschiedenis. — Nieuwe instructiên en plannen van Bloemaert. — Hij sluit een contract met 
Sambas. — Zynè verrigtingen aldaar. — Treurige staat onzer zaken op Borneo's Westkust. — 
Vertrek van Bloemaert. — Hendrik Vaak op de Westkust. — Onze kantoren aldaar opge- 
broken. — 6iri Moestakti aanvaardt de regering te Sukkadana. 

VIERDE HOOFDSTUK bl. 213. 

Giri Moestaka neemt den tj^tel aan van Sultan Mohammed Tsafioe*d-din. — Radja Tengah, 
scboonbroeder des Sultans, vestigt zich te Sambas. — Staat van Sambas te dier tijde. — 

Lotgevallen van Radin Soleiman, zoon van Radja Tengah. Zyne regering te Sambas onder 

den titel van Mohammed Tsafioe'd-din. — Dood van Sultan Tsafioe'd-din te Sukkadana en 
aanvaarding der regering door Sultan Zeinoe*d-din. — Lotgevallen van Radin Bima en zijne 
regering te Sambas als Sultan Mohammed Tadjoe*d-din. — Sultan Omar Akama'd-din (Mar- 
hoem Adil) volgt hem op. — Kapitein de Roy wordt te Banjer-massin de vertrouwde van eenen 
prins van Sukkadana. — De Roy bezoekt Sukkadana. — Zgne beschrijving van dio plaats. 

VIJTDE HOOFDSTLOK . . . . : bl. 228. 

De Fangeran van Landak komt in het bezit van den diamant Danau Radja. — De Snltan 
van Sukkadana poogt zich van dien steen meester to maken. — Oorlog tusschen Sukkadana 
en Landak. — Landak vraagt den bystand van Bantam. — Bantam verovert Sukkadana met 
de hulp der O. I. Compagnie. — Landak en Sukkadana cynsbaar aan Bantam. — Handel 
der O. I. Compagnie op deze gewesten. — De Sultan van Sukkadana roept de hulp der Boe- 
ginezen in. — Vroegere vestiging der Boeginezen op Borneo's Oostkust. — De Boeginesche 
prins Daeng Menambon herstelt den Sultan van Sukkadana op den troon en huwt zijne doch- 
ter. — Oorsprong van het vorstcngeslacht en de Boeginesche kolonie te Mampawa. — Boegi- 
nesche Onderkoningen te Riouw. — Opvolgers van Marhoem Adil te Sambas en van Sultan 
Zeinoe*d-din te Sukkadana. — Opkomst van Simpang. 

ZESDE HOOFDSTUK bl. 246. 

• 
De Arabieren in den Indischen Archipel en inzonderheid op Borneo's Westkust. — Lotge- 
vallen van Sjerief Hoesein el-Kadri. — Karakter en loopbaan van zijn zoon Sjerief Abdoe'r- 
rahman. — Stichting en aanvankelgko bloei van Pontianak. — Landak roept tegen Abdoe'r- 
rahman de hulp van Bantam in. — Zending van den heer Kloek naar Pontianak. — Misverstand 
tasschen den heer Kloek en Sjerief Abdoe'r-rahman. — Onderhandelingen van Abdoe'r-rahman 
met de O. 1, Compagnie. — Bantam draagt aan de O. I. Compagnie zijne regten op Landak 
en Sukkadana over. — De heer Palm bezoekt Borneo als Commissaris. — Contract met Ab- 
doe'r-rahman als Sultan van Pontianak en Sangouw. — Vestiging eener faktorij te Pontianak. — 
Verrigtingen van den heer Palm te Landak. — Vroegere geschiedenis van Sangouw. — Mis- 
lukte pogingen van Abdoe'r-rahman om zich in het bezit van dat r^k te stellen. 

ZEVENDE HOOFDSTUK bl. 269. 

Oorlog der Compagnie met Salangor en Rioow. — Radja Ali, Onderkoning van Riouw, 
vlugt naar Mampawa. — Geschillen tnsschen Sambas, Mampawa en Pontianak. — Bloei van 
Sukkadana onder Sultan Ahmed Kamaloe'd-din. — Radja Ali vestigt zich te Sukkadana. — 
De Compagnie verbindt zich met den Sultan van Pontianak tegen Sukkadana en Mampawa. — 
Vernieling van Sukkadana. — Verovering van Mampawa. — Sjerief Kasim, zoon van den 
Sultan van Pontianak, tot Panembahan van Mampawa benoemd. — Contract met Mampawa 
en toestand van die plaats na de verovering. — De zetel van het r|jk van Matan en Sukkadana 
naar Kajoeng verlegd. — Mislukte poging der Compagnie om haar gezag door den Sultan van 
Matan te doen erkennen. — Oneenigheden tusschen den Soltan van Matan en z(jn zoon. — 
Mohammed Djamaloe'd-din wordt Sultan van Matan. — Slechte uitkomsten van de vestiging 
der Compagnie op Borneo's Westkust. — Zij breekt in 1791 hare kantoren op. 

DERDE BOEK. De opko31st en ixrigtixg der CHiNEScnE ko- 

LOXIË>ï EK DE ZEEROOVERU bl. 283. 

EERSTE HOOFDSTUK // 285. 

Eigenaardig karakter van Borneo's Geschiedenis door den strijd en de wrijving van kolo- 
nisten van verschillende natiën. — De- Chinesche pelgrim Pa-Hiën bezoekt den Archipel in 
414. — Verkeer der Chinezen met Pha-la (Pappa! ?) op Borneo's Noordkust in de zevende 
eeuw. — Gezantschappen van Java naar China in de tiende en elfde eeuw. — Berigten van 
Marco Polo omtrent het handelsverkeer der Chinezen met den Archipel in de dertiende ccaw. — 
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Expeditie onder Koeblai-Khan naar den Indischen Arcbipel. — Chinesche berigien aangaande 
Pha-la tydens de Ming- dynastie. — Chinesche berigten aangaande Broenei. — Inlandsehe over- 
leveringen betreffende de vestiging van Chinezen op Bomeo's Noordkast. — Handelsverkeer 
der Chinezen met Borneo in de XVIde, XVIIde en XVIIIde eenw. — Oorsprong der Chi- 
nesche koloniën op de Westkost. — Geschillen over de grensscheiding tasschen Mampawa ca 
Sambas. — Toenemende magt der Chinezen. — Voorwaarden hanncr toelating in het r\jk van 
Sambas. — Moord der Dajaks. — Gedeeltelyke verhuizing der Chinezen naar Mandor. — | 

Staat der Chinesche koloniën op Bomeo*s Westkost tgdens de opheffing van de kantoren der i 

O. I. Compagnie. 

TWEEDE HOOFDSTUK bl. 803. 

Oorsprong der Chinesche mijn-vereenigingen. — Onderlinge verbonden der vereenigingen. — 
De Chinezen van Lan-fong, Tai-kong en Sin-ta-kioe. — Oorsprong en doel van de geheime 
genootschappen in China. — De geheime genootschappen in den Indischen Archipel. — Aard 
der eedgenootschappen op Borneo en hunne betrekking tot het Hemel- Aarde- Verbond. — Ge- 
schiktheid der Chinezen om te koloniseren. — Afkomst en aantal der Chinezen op Bomeo's 
Westkust. — Verhouding der Chinezen tot de Dajaks. — De vronwen der Chinezen. — Kong- 
sies. — Begtspleging. — Belastingen. — Kongsie-hnizen. — Wijze van oorlog voeren en 
wapenen. » 

DERDE HOOFDSTUK bl. 325. 

Overzigt van de goud- houdende streken en de goud-opbrengst van Borneo. — Vermindering 
der goud-productie. — Toegenomen verspreiding der Chinezen. — Goud in de spleten der kalk- 
rotsen. — Goud in het zand der rivieren. — Kenteekenen der goudlagen in de alluviale gronden. — 
Goud-wasscherijen in het gebied der Kapoeas. — Kleine mijnen of sang-sa's in de Chinesche 
districten. — Onderscheid der sang-sa's en nams. — Beschrijving der nams in de nab(|heid van 
Montrado. — Opsporing der goudlaag. — Toevoer van water. — Uitgraving der kuilen. — 
Geologische gesteldheid der goudgronden. — Kettingpomp. — Beiniging van het goud. — 
Werktuigen der mgnarbeiders. — Levenswijze der mijnarbeiders. — Debiet van opium. — 
Kosten en winsten der kongsies op do goudgraving. 

VIERDE HOOFDSTUK bl. 343. 

De zeerooverij op Borneo. — Oudheid en oorzaken der zeerooverij. — Middelen door de 
O. I. Compagnie gebezigd om de zeeroovery te beteugelen. — Levenswijze en karakter der 
Orang-laut. — De Boeginesche vorst Radja AU hernieuwt den strf)d tegen de Compagnie en 
roept de hulp der llanons in. — Aanvallen der Ilanons op Rioow en Banka. — Hunne ver- 
bindtenissen met de vorsten van Borneo's Westkust. — Woonplaatsen , vaartuigen , togten en 
karakter der llanons. — Rooverijen van Broenei. — Zee-Dajaks — Rooverstations aan de 
Zuid- en Oostkust. 

VIJFDE HOOFDSTUK. . . . ; ; ; . bl. 358. 

Regering van Sultan Mohammed DjamaloeM*din te Matan. - • Fanembahan Koesoema-ning- 
rat van Simpang door z\jn zoon Soeria-ning-rat opgevolgd. — Mislukte poging tot opbeuring 
van Sukkadana. — Het roovershoofd Datoo Tjamerang vestigt zich te Sukkadana. — Roovers 
van groot- Karimata onder Balin Galang. — Roovers van Kandawangan onder Oewan Ismaïl. — 
Rooverijen van den Sultan van Matan en den Panembahan van Simpang. — Sultan Aboe Bekr 
KamaloeM-din bestjjgt den troon van Sambas. — Z^n broeder Pangeran Anom verbindt zich 
met de Chinezen. — Verzoening der beide broeders. — Zeeroover\jen van Pangeran Anom. — 
De Sultan van Pontianak verdacht van met de zeeroovers te heulen. — Verval van den handel 
van Pontianak. — Geldelyke verlegenheid van Sultan Abdoe'r-rahman. — Zijn dood en karak- 
ter. — Sjerief Kasim wordt Sultan van Pontianak. ^- Herstel van het oude vorstengeslacht 
van Mampawa. — Staat van Pontianak onder Sultan Kasim. — Zijne inkomsten. — Zyn 
karakter. — Mislukte aanslag van Pangeran Anom op Mampawa. — Zgn verbond met de lla- 
nons. — Raffles knoopt betrekkingen aan met den Sultan van Pontianak ter gelegenheid der 
eipeditie naar Java. — Nieuwe rooveryen van Pangeran Anom. — Sambas door de Engelschen 
getuchtigd. — Dood van den Sultan van Sambas. — Pangeran Anom volgt hem op als Sultan 
Mohammed AU Tsafioe'd-din — Karakter van den nieuwen Sultan. — ■ Treurige toestand van 
Sambas en Pontianak. — Zending van den heer Bloem naar Bomeo's Westkust, — De vorsten 
roepen de bescherming in van het herstelde Nederlandsch gezag. 



ALPHABETISCHE LIJST EN VERKLARING 

DEH TERRORTINGENy WAARMEDE BOEKEN EN HANDSCHRIFTEN IN DE 
NOTEN ZIJN AANGEHAALD. 
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Adams; A» Adams , Notes £rom a Journal of research into the natural his- 
torj of the countries visited during the voyage of H. M. Ship Samarang. 
Geplaatst achter Belchers Narrative, Y. II, en aldaar p. 223 — 532. 

Beceeb P. J. f. Becker, Het distrikt Poelopetak, Zuid- en Oostkust 
van Bomeo. Geplaatst in het Indisch Archief, 1849, I, bl. 421—473. 

Dit stok is gedeeltelijk in het Engelsch vertaald cd , onder den titel * the mythology of 
the Dyaks" , geplaatst in Journal of the Indian Archipelaga and Eaatern Asia , Y. IV 
(1849), p. 102—114. 

Becker B. J. F. Becker, Reis van Poelopetak naar de binnenlanden van 

Bomeo langs de Kapoeas-rivier. Geplaatst in het Indisch Archief, 1849, 

I, bl. 318—330. 
Belcheb. Captain Sir Edward Belcher, R. N., K. C. B., Narrative of 

the Voyage of H. M. Ship Samarang, during the years 1843 — 6. London, 

1848. 2 VoU. 
Bleckmaiot. G. M. Bleckmann, Een bezoek van de steenkolenmijn van 

Pangaron. Geplaatst in het Natuurkundig Tydschrüt voor Nederlandsch 

Indië, Jaarg. I (1850), bl. 319—340. 
Bleekeb I — VI. Dr. P. Bleeker, Bijdragen tot de kennis der Ichthyolo- 

gische Fauna van Bomeo. Geplaatst in het Natumkundig Tijdschrift van 

N. L, en wel: I. Jaarg. I, bl. 1—16, 161; II. Jaarg. I, bl. 259—275; 

in. Jaarg. II, bl. 57—70; IV. Jaarg. II, bl. 193—208; V. Jaarg. II, 

bl. 415—442; VI. Jaarg. Hl, bl. 407—442. 
Bloem HS. W. Bloem, Memorie betrekking hebbende tot eenige huishou- 
delijke zaken op de differente plaatsen, gelegen op de kust van Bomeo. 

Gedagteekend van 12 Nov. 1818. Onuitgegeven. 
BtOEMAERT. Samuel Bloemaert, Discours ende ghelegentheyt van het ey- 

landt T^meo ende 'tgene daer voorghevallen is int Jaer 1609. Greplaatst 
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in Begin ende Voortgangh van de vereenighde Nederlantsche geoctroyeerde 
O. I. Compagnie, Deel n, no. 15, bl. 98—107. 

Blume. C. L. «Blume, Toelichtingen aangaande de nasporingen op Bomeo 
van G. Muller. Greplaatst in de Indische Bij, bl. 103 — 176. 

Bbooke. The private letters of Sir James Brooke, K. C. B., rajah of 
Sarawak, edited by John C. Templer, Esq. London 1853. 3 VoU. 

BüBNS. B. Bums, The Kayans in the North-West of Bomeo, en A voca- 
bolary of the Kayan language. Greplaatst in Journal of the Indian Ar- 
chipelago and Eastem Asia, V. IV (1849), p. 138—152, 182—192. 

VAN Capellen Budr. Th. van Capellen, Berigt aangaande den togt van 
Z. M. Schoener Egmond naar Berouw op de Oostkust van Bomeo in 
het najaar van 1844. Greplaatst in Bijdragen tot de kennis der Neder- 
landsche en vreemde koloniën, Jaarg. 1847, bl. 74 — 101. 

VAK Capellen Mox. Th. van Capellen, Notice historique du royaume de 
Banjer-massin. Geplaatst in Moniteur des Indes, Jaarg. 1846 — 7, p. 
164—169. 

Cornets de Groot. Jhr. J. P. Cornets de Groot , Notices historiques sur les 
pirateries , commises dans TArchipel Indien -Oriental, et sur les mesures 
prises pour les rëprimer par Ie Gouvernement Neerlandais , dans les trente 
demières années. Greplaatst in Moniteur des Indes, Jaarg. 1846 — 7 en 
1847—8, en wel in den Jaarg. 1846—7: Introduction, p. 158—163; 
ie Partie, p. 194—204, 230—241; 2e Partie, p. 267—276, 319—380; 
en in den Jaarg. 1847—8; 3e Partie, p. 11—21, 4e Partie, p. 33—45. 

Er bestaan ook afzonderlijke afdrukken van het geheel dezer memorie, doch in dit werk 
is zij steeds naar de uitgave in den Moniteur aangehaald. 

CjiA-WPüKD. J. Crawfurd, History of the Indian Archipelago , Edinburg, 

1820. 3 VoU. 

Van dit werk bestaat eene Hollandsche Vertaling onder den titel 'de Indische Archi- 
pel/* Haarlem, 1823—6. 3 Declen. 

Daltox. J. Dalton, Papers on Borneo. Geplaatst in J. H. Moor, Notices 
of the Indian Archipelago (Singapore, 1837), p. 15 — 71. 

Dezo stukken werden oorspronkelijk uitgegeven in de Singapore Chronicle, 1829 — 1831. 

Earl. Gr. W. Earl, Eastem seas or voyages and adventures in the Indian 
Archipelago, in 1832 — 4. London, 1837. 
Bepaaldelijk over Borneo handelen p. 199 — 342. 

Fkancis. e. A. Francis, Westkust van Bomeo in 1832. Greplaatst in 
Tydschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. IV, D. II, bl. 1—34. 

Geisweit van der Nettek. Gren. ]Maj. C. A. Geisweit van der Netten, 
Iets over de wapenen in de Nederlandsche O. I. bezittingen en derzelver 
vervaardiging op Bomeo. Aangehaald naar een afdruk uit den Militairen 
Spectator, D. XIV, Augustus 1845. 

£eoe Fransche vertaling van dit stuk is geplaatst in Moniteur des Indes , 1846 — 7 , 
p. 60—69. 

VAX DB Gkaapp G. G. M. van de Graaff, Over de goudgraveryen in de 

afdeeling Sambas. Geplaatst in Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. IX, 

D. II, bl. 385—398. 

'Wie de schrijver is van dit stok, blijkt uit een brief in het genoemde Tydschrill, 
Jaarg. IX, D. IV, bl. 574. 
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VAN DK Gbaaff li. Verslag eener reis naar Montrado in 1844. Geplaatst 
in Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. IX, D. Hl, bl. 63—75. 

De aanhaling van dit anonyme stok onder den naam van den heer van de Oraaff had 
oorsprookelyk haren grond in de meeniDg, dat het van denzelfden acteur als het vorige 
afkomstig was. Van deze meening ben ik teruggekomen (zie Deel I , bl. 335 , noot) , 
doch den vorm der aanhaling heb ik gemakshalve behouden. 

VAN Gravs HS. I. M. van Grave, Algemeen verslag van de residentie 

Sambas over 1823. Onuitgegeven. 
VAN Gravk HS. n. M. van Grave , Lettre k son Excellence. Ie baron van 

der Capellen, 20 Dec. 1824. Onuitgegeven. 

Dit stuk handelt over de vestigingen der Chinezen op Bomeo*s Westkust. 

Gregory B. f. A. A. Gregory, Aanteekeningen van hetgeen de Engel- 
schen, Franschen en Spanjaarden onlangs verrigt hebben en nog verrigten 
ten aanzien van Soolok en het gedeelte van Borneo, dat onder Borneo 
Proper en Soolok behoort. Geplaatst in TydschriA voor Ned.-Indië, 
Jaarg. VH, D. IV, bl. 57—91. 

Gregory R. F. A. A. Gregory, Aanteekeningen en beschouwingen betrek- 
kelijk de zeeroovers en hunne rooverijen in den Indischen Archipel, als- 
mede aangaande Magindanao en den Soolo-Archipel. Greplaatst in Tijd- 
schrift voor Ned.-Indië, Jaarg. VII, D. II, bl. 300—337. 

Gregory S. f. A. A. Gregory, Mededeeling betrekkelijk eenige resultaten, 
welke genomen proeven met steenkolen van de Zuid-Oostkust van Borneo 
en van ÜVIaros nabij Makassar hebben opgeleverd. Geplaatst in Tijd- 
schrift voor Ned.-Indië, Jaarg. VII, D. in, bl. 147—170. 

Deze drie stukken van den beer Gregory zijn ook opgenomen in Tindal en Swart, 
Verhandelingen en berigten betrekkelyk het seewezen en de zeevaartkonde. 

Gronovius. D. J. van den Dungen Gronovius, Bydrage tot de kennis der 
binnenlandsche rijken van het westelijk gedeelte van Borneo. Greplaatst 
in Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1849, D. I, bl. 338—356. 

Grokoviüs HS. D. J. van den Dungen Gronovius, Algemeen Verslag van 

Landak, Sept. 1822. 

Ofschoon het atukin het Tijdschrift voor Ned. Indië, hierboven aangehaald, gedeeltelyk 
uit dit verslag over Landak geput is, heb ik echter van de vergeiykiog van het HS. veel 
dienst gehad tot aanvulling en verbeteriog der wat te haastige compilatie in het gedrukte stuk. 

Halewun B. M. H. Halewyn, Borneo, eenige reizen in de binnenlanden 

van dat eiland in het jaar 1824. G^p^aatst in Tijdschrift voor Ned.-Indië , 

Jaarg. I, D. I, bl. 401—413, D. U, bl. 1—25, 81—102, 183—200. 
Ofschoon dit stuk anonym is uitgegeven, kan omtrent den 8chr(jver geen twijfel bestaan. 
Halewijx D. M. H. Halewyn, Iets over de Daijakkers (Beajous) van 

Banjermassing op Borneo. Geplaatst in Verhandelingen van het Batav. 

Genootsch., D. XIII, bl. 279—292. 
Hartmanx HS. I. C. L. Hartmann, Algemeen verslag van de residentie 

Pontianak over 1823. Onuitgegeven. 
Hartmax!^ HS. n. C. L. Hartmann, Verslag omtrent de binnenlanden 

langs de Kapoeas over 1823. Onuitgegeven. 
Hartmann HS. III. C. L. Hartmann, Verslag omtrent de binnenlanden 

langs de Kapoeas over 1824. Onuitgegeven. 
Hendriks. Iets over de wapen&bricatie op Borneo, volgens een rapport 
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vaii||den kapitein der infanterie A. Hendriks. Greplaatst in Verhandeliir*' 
gen van het Bat. Genootsch., D. XVIII, bl. 1—30. 
TAN HoÊvELL L. Dr. W. R. baron van Hoëvell, Laboeiin, Serawak, de 
Noord-oostkust van Bomeo en de Sultan van Soeloe. Greplaatst in Tijd- 
schrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1849, D. I, bl. 66—83, 97— 111 , 287—242. 

Dit stak is in het eerste deel aangehaald, niet onder den naam van den heer van HoëreU, 
maar telkens met ?erw(jzing naar de plaats in het Tijdschrift waar het voorkomt. Daar 
echter het opstel, ofschoon anonym, ongetwijfeld van de hand des redaktenrs is, heb ik 
gemeend het in het tweede deel , waar ik er mij dikwyls op beroep , onder zynen naam 
te mogen aanhalen. 

VA^ HoÊVELL R. Dr. W. R. baron van Hoëvell, Onze roeping op Borneo. 

Geplaatst in Tijdschrift voor Ned.-Indië , Jaarg. 1852, D. n, bl. 187—201. 
Ook dit anonyme stak is van de hand des redaktenrs van het Tijdschrift. 
HOBXEB. Dr. L. Homer, Verslag van een geologisch onderzoek van het 

zuid-oosteliJk gedeelte van Bomeo. Greplaatst in Verhandelingen van het 

Bat. Genootsch., D. XVH, bL 87--119. 
HuNT B. J. Hunt, Sketch of Bomeo or Polo Kalamantan. Geplaatst in 

den Appendix op Keppell, Expedition to Bomeo of H. M. Ship Dido, 

p. XVII— LXIV. 

Dit stnk werd oorspronkelijk gedrnkt te Benkoelen in de Malayan ^iscellanies , en is 
ook opgenomen in Moor'a Notices of the Ind. Archip., App. p. 12 — ^30. 

HuNT S. A. J. Hunt, Some particulars relating to Sulo in the Archipelago 
of Felicia. Geplaatst in Moor's Notices of the Indian Archipelago , App. , 
p. 31—60. 

Ook dit stok werd het eerst gedrnkt in de Malayan Miscellanies. 

HupE. C. Hupe, Korte verhandeling over de godsdienst, zeden, enz. der 
Dajakkers. Geplaatst in Tijdschrift voor Ned.-Indie, Jaarg. VIII, D. 
in, bl. 127—172, 245—280. 

St. Johx. H. St. John, The Indian Archipelago, its history and present 
state. London, 1853. 2 VoU. 

VAN Kampen. N. G. van Kampen, Geschiedenis der Nederlanders buiteu 
Europa. Haarlem, 1831—3. 3 Deelen , 4 Stukken. 

Keppell D. Captain the Hon. Henry Keppell, R. N., Expedition to Bor- 
neo of H. M. Ship Dido. London , 1846. 2 Voll. 

Keppell M. Capt. the Hon. Henry Keppell, R. N., A visit to the In- 
dian Archipelago by H. M. Ship Maeander. London ,1853. 2 Voll. 

VAN Kervel. T. A. C. van Kervel, De hervorming van den maatschap- 
pelijken toestand ter Westkust van Borneo. Geplaatst in Tijdschrift v. 
Ned.-Indië, Jaarg. 1853, D. I, bl. 186—198. 

VOJT Kessel. o. von Kessel, Statistieke aanteekeningen omtrent het stroom- 
gebied der Kapoeas. Geplaatst in Indisch Archief, Jaarg. I, D. II, 
bl. 165—204. 

Letdek. Dr. J. Leyden , Sketch of Borneo. Geplaatst in de Verhande- 
lingen van het Batav. Genootsch., D. VII, op het einde. 

Dit stuk is ook afgedrukt in Moor's Notiees of the Ind. Archip. , App. , p. 93 — 109. 

Low. II. Low, Sarawak, its inhabitants and productions. London, 1848. 

LoGAN. J. R. Logan, Notices of European intercqurse with Bomeo Pro- 
per, in Journal of the Ind. Archip. and Eastem Asia, Vol. III (1848), 
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p. 495—512, Traces of l^e origin of the Malay kingdom of Bornco- 
Proper, ald, p. 513 — 527, Antiquity of the Chinese trade with India 
and the Ind. Archip., ald. p. 603 — 610, en Notices of Chinese inter- 
course with Borneo-Proper, ald. p. 611 — 615. 

VAX LuxDEX N. T. Mr. D. W. C. baron van Lynden , Aanteekeningeü 
over de landen van het stroomgebied der Kapoeas. Geplaatst in het Na- 
tuurkundig Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. II (1851), bl. 537—686. 
De bijgevoegde aanteekeniDgen zijn Tan den luitenant ter zee 1» klasse J. GroU. 

VXN LuxDEX. T. N, I. Mr. D. W. C. baron van Lynden, De verhou- 
ding in welke het gouvernement staat tot de Chinezen en Dajaks op de 
Westkust van Borneo en voomamelyk op Sambas. Greplaatst in Tijdschrift 
voor Ned.-Indië, Jaarg. 1853, D. I, bl. 171—186. 

Maleueks exz. Bijdrage tot de kennis der Maleyers ter Westkust van 
Borneo. Geplaatst in Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1853, D, II, 
bl. 226—238. 

De naam des schrijvers van dit alleen met 6. geteckende stak ia mij onbekend. 

Marryat. f. S. Marryat, Borneo and the Indian Archipelago, with dra- 
wings of costume and scenery. London 1848. 

MiLLiES. II. C. Millies, Dajaksche droom en ofiferande, uittreksel uit G. 
Mullers reisjournaal. Geplaatst in de Gids voor 1846, mengelwerk, bl. 
214—221. 

E. Muller. £. Muller, Levensberigt van Gcorge Muller. Geplaatst in de 
Indische Bij, bl. 177—194. 

G. Muller. G. Muller, Proeve eener geschiedenis van een gedeelte der 
Westkust van Borneo. Geplaatst in de Indische Bij, bl. 179 — 319, 
321—375. 

Sal. Muller. S. Muller , Reis in het zuidelgk gedeelte van Borneo. Gre- 
plaatst in de Verhandeliftgen over de Natuurlyke Geschiedenis der Neder- 
landsche overzeesche bezittingen, afdeeling Land- en Volkenkunde (Leyden 
1839—1844 fb.), bl. 321—446. 

MüNDY. Capt. E. Mundy , R. N. , Narrative of events in Borneo and Ce- 
lebes , down to the occupation of Labuan , fix)m the Joumals of J. Brooke, 
together with a narrative of the operations of H. M. Ship Iris. London, 
1848, 2 VoU. 

MuNTiNGHB, H. W. Muntinghe , De bevestiging van het Nederlandsch gezag op 
Borneo en de vermeerdering der inkomsten van dat eiland voor de schatkist. 
Geplaatst in Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1850, D. Il, bl. 160—200. 

Een uittreksel oit dit verslag , getiteld • Gesteldheid van Land en Volk op het eiland 
Borneo," komt ook voor in de Recensent ook der recensenten, D. XXV (Jaarg. 1881), 
mengelw., bl. 12 — 81. 

MiJER. P. Mijer, Kronijk van Nederlandsch-Indië van 1816 — 1826. Ge- 
plaatst in Tijdschrift voor Ned.-Indië, en wel als volgt: het jaar 1816 
in Jaarg. III, D. II, bl. 265—306; het jaar 1817 en 1818, ald. bl. 
345—395; het jaar 1819, ald. bl. 477—541; het jaar 1820, ald. bl. 
589—636; het jaar 1821, Jaarg. IV, D. I, bl. 1—69; het jaar 1822 
en 1823, ald. bl. 129—228; het jaar 1824 en 1825, Jaarg. VII, D.H, 
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bl. 429—566, Dl. IV, bl. 43—109; het jaar 1826 Jan. en Febr. , ald, 
bl. 171—210. 

Bjj de aanhaling is , om verwarring in de cyfera der bladz^dcn te voorkomen , ateeds 
het jaartal K^voegd. Deze hoogstbelan^rijke stukken zijn anonym oitgegeven ; doch de 
schrijver is bij allen , die zich met de Indische geschiedenis bezig houden , genoegzaam 
bekend. 

Nahuys HS. I. Majoor (thans Generaal-Majoor) baron Nahuys van Burgst, 

Rapport OTer Pontianak van 20 Jan. 1819. Onuitgegeven. 
Nahüts HS. II. Majoor Nahuys , Kort dagverhaal van ©en reisje van 

Pontianak naar de goudmynen van Mandoer (Jan. 1819.) Onuitgegeven. 
Nahuys HS. III. Majoor Nahuys, Rapport over Mampawa van 7 Maart 

1819. Onuitgegeven. 
Nahuys HS. IV. Majoor Nahuys, Rapport over Montrado van 8 Febr. 

1819. Onuitgegeven. 
Nahuys HS. V. Majoor Nahuys , Rapport over Sambas van 17 Febr. 

1819. Onuitgegeven. 

Behalve de opgenoemde stokken heeft mQ de heer Na boys nog eenige andere tot 
z\jne zending op Borneo betrekkelijk toevertronwd , die hier niet afzonderlgk behoeven 
genoemd te worden. 

Netscheb. e. Netscher, Kronijk van Sambas en van Soekadana in het 
oorspronkelijk Maleisch, voorzien van de vertaling en aanteekeningen. 
Geplaatst in Tijdschrül voor Indische Taal-, Land- en Volkenkunde, 
uitgegeven door het Batav. Genootsch. , Jaarg. I, D. I, bl. 1 — 41. 

Off. stukk. HS. Verzameling van officiële , meest onuitgegeven stukken , 
allen betrekking hebbende tot £omeo*s Westkust en loopende over de ja- 
ren 1822—1836. 

Radebmagheb. Mr. J. C. M. Radermacher, Beschrijving van het eiland 
Borneo, voor zooverre hetzelve tot nu toe bekend is. Geplaatst in Ver- 
handelingen van het Batav. Genootsch., D. ü, bl. 107 — 148. 

Raffles. Memoir of the life and public services of Sir Thomas Stamford 
Raffles, by his widow. London, 1830, 4o. 

Do tweede uitgave van dit werk, in twee deelen in 8°, London, 18S6, is merkelQk 
bekort, en daardoor voor den beoefenaar der geschiedenis van den Archipel van minder 
waarde. 

RnTEB. W. L. Ritter, Indische herinneringen, aanteekeningen en taferee- 

len uit vroegeren en lateren t^jd. Amsterdam , 1843. 

Van de drie stokken tot Borneo*s Westknst betrekking hebbende, getiteld «de Kanon- 
neerboot ," » de Diamant'* en » de Oorsprong van Pontianak ," en voorkomende bl. 
103 — 208 , werden do beide laatste vroeger geplaatst in het Tijdschrift voor Ned.-Indië , 
Jaarg. III, D. I , bl. 595, en Jaarg. II, D. I , bl. 402. Ook het eerste stok is, 
meen ik, vroeger in een of ander Tijdschrift geplaatst. 

Ritter A. W. L. Ritter, het Amok. Dit tafereel van Dajaksche zeden is 
geplaatst in het T\jdschrül voor Ned.-Indië , Jaarg. Vil, D. UI, bl. 
419—460. 

In bet eerste deel is dit stnk met verwijsing naar de plaats van het T\}dschrift aange- 
haald; de menigvuldige aanhaling in het tweede deel maakte echter eene verkorte aandui- 
ding wenscheiyk. 

RocnussEX. J. J. Rochussen, oud-Gouv.-G«n. van Ned.-Indië, Toelichting 
en verdediging van eenige daden van mijn bestuur in Indië. 's Graven- 
hage, 1853. 

Bcpaaldelgk over Borneo en de Soeloe- eilanden handelen bl. 29- 64. 
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RoGBCSSEN B. Borneo en de heer Rochussen, ingezonden stuk in Tijd- 
schrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1854, D. I., bl. 26—34. Schryver 
onbekend. 

ROOBDA VAN Eysikcta. Berigt van eenen reiziger over Bomeo-Propre. Ge- 
plaatst in Verschillende reizen en lotgevallen van P. P. Roorda van Ey- 
singa, D. IV, bl. 1—32. 

Dit stok heeft betrekking tot de zending van den bekenden Pangeran Seyid Hasan naar 
Broenei in Mei , 1820 , en schgnt my toe tot bl. 23 eene vertaling te wezen van zijn in 
het Maleisch gesteld rapport. 

DE Rot. Hachelijke reystogt van Jacob Jansz. de Roy na Borneo en At- 

chin, in syn vlugt van Batavia, derwaards ondernomen in het jaar 1691 

en vervolgens. Leiden by P. van der Aa, 1706. 

Er bestaat nog eene andere nitgave van deze reis in de Aanmerkenswaardighe voyagiën , 
uitgegeven bij denzelfden in f. Een nittreksel komt voor in de - Nederlandsche reizen 
tot bevordering van den koophandel," I). XII, bl. 44 — 88. 

ScHWAiTEB B. Dr. C. A. L. M. Schwaner, Borneo, beschrijving van het 
stroomgebied van den Barito en reizen langs eenige voorname rivieren van 
het zuid-oostelijk gedeelte van dat eiland in de jaren 1843 — 47. D. I. 
Amsterdam , 1853. 

ScBiVANAR I. A. Dr. C. A. L. M. Schwaner, Resultaten van een onder- 
zoek naar den Barito-stroom , ten opzigte z\jner bevaarbaarheid voor groo- 
tere vaartuigen. Greplaatst in het Indisch Archief, Jaarg. 1849, D. ü, 
bl. 394—410. 

ScHWAKEB N. T. Dr. C. A. L. M. Schwaner, Reis naar en aanteekenin- 
gen betreffende de steenkolen van Batoe-Belian. Greplaatst in Natuurkun- 
dig Tijdschrift v. Ned.-Indië., Jaarg. Hl, bl. 673—688. 

Schwaner T. B. G. Dr. C. A. L. M. Schwaner, Aanteekeningen betref- 
fende Tanah-Boemboe. Greplaatst in T^dschrift voor Indische Taal-, Land- 
en Volkenkunde, uitgegeven door het Batav. Grenootsch. Jaarg., I, D. I, 
bl. 335—371. 

ScHWAXEB T. N. I. De dood van Greorge Muller (naar mededeelingen van 
Dr. Schwaner). Greplaatst in Tydschrift voor Ned.-Indië. , Jaarg. 1849 , - 
D. I, bl. 139—148. 

DE Stukrs HS. Luit.-Kolonel (thans Greneraal-Majoor) H. J. J. L. ridder 
de Stuers , Verslag der expeditie tegen de Chinezen van Mandor en Mon- 
trado, van 12 Julig 1823, met Bijlagen. Onuitgegeven. 

Tems£DTGk. C. J. Temminck, Groupe gëographique de Bomëo. Dit stuk 
komt voor in z^n Coup d'oeil gënéral sur les possessions Neërlandaises 
dans rinde Archipëlagique (3 VoU., Leyden 1846—9), T. H, p. 128—471. 

Thomson. F. B. Thomson and W. Youngblood, aanteekeningen betreffende 
Borneo in //The Missionary Herald for the year 1853," p. 120—128, 
145—154, 396—401. 

Een deel dezer aanteekeningen komt ook, en wel in breedere redactie, voor in de Sin- 
gapore Freepress, 1842, n°. 47 en vervolgens, onder den titel «Journal of a toar among 
tbe Djraks of Landak and Tyan." 

TOBIAS. Mr. J. H. Tobias , De Westkust van Borneo. Dit stuk maakt een 
deel uit van een opstel, onder den kwalyk gekozen algemeenen titel 
//Macassar", geplaatst in //de Nederlandsche Hermes;" het komt voor ald. 
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Jaarg. III (1828), no. 12, bl. 1 — 99, en is een uitvoerig uittreksel uit 
het algemeen rapport van den heer Tobias over Bomeo's Westkust van 
30 Oct. 1825. 

In de Inleiding is dit stak , tot onderseheidiog van het volgende ^ doorgaans # Tobias 
W. / elders alleen 'Tobias" geteekend. 

Tobias B. Mr. J. H. Tobias, Beschrijving van Banjer Massing. Geplaatst 
in de // Nederlandsche Hermes," Jaarg. III, no. 13, bl. 1 — 38. Ook dit 
stuk is onder den algemeenen titel /rMacassar*' begrepen. 

ToBL^s Bijl. HS. Voornaamste bijlagen van het rapport van den heer To- 
bias omtrent Bomeo*s Westkust van 30 Oct. 1825, in Handschrift. 

Van het algemeen rapport ken ik alleen het bovengemelde in drak verschenen uittreksel 
en het hier genoemde afschrift van eenige der voornaamste belagen. Het volgende stak is 
het verslag van de eerste reis van den heer Tobias naar Bomeo's Westkast , in 1821 tot 
onderzoek van den staat van zaken aldaar ondernomen. 

ToBiAS HS. ]Mr. J. H. Tobias , Rapport omtrent Bomeo*s Westkust van 8 

Mei 1822. Onuitgegeven. 
Valektüx. f. Valentyn, Beschri^'vinge van het eiland Borneo en onzen 

handel aldaar. Geplaatst in z\jn Oud en «Nieuw Oost-Indië, Deel IDy 

Stuk n (1726), lett. 5, bl. 236—252. 
VAN DE Veldb. C. W. M. van de Velde, Gezigten uit Neêrlands Indlë» 

naar de natuur geteekend en beschreven. Amsterdam (1845), £^. 
Bepaaldelijk over Borneo handelen bl. 68 — 67. 
Vebwikk.' De verwikkelingen van het Nederlandsch-Indisch Gouvernement 

met de Chinesche bevolking op westelijk Borneo toegelicht. GrepLaatst in 

Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1853, D. n, bl. 273—410. 
Dit uitgebreide stok is ook afzonderlijk verkrijgbaar gesteld. 
Weddik B. A. L. Weddik, oud-Gouvemeur van Borneo, Opmerkingen en 

aanteekeningen op eene reis op de rivier van Banjer-massin. Greplaatst in 

Tijdschrift voor Ned.-Indië, Jaarg. 1851, D. Il, bl. 17—27. 
Weddik K. A. L. Weddik, Beknopt overzigt van het rijk van Koetei op 

Borneo. Geplaatst in het Indisch Archief, Jaai^. I, D. I, bL 78 — 105, 

123—160. 

pit stak is van bl. 85 af geheel getrokken nit de dagelQkache aanteekeningen van den 
civielen gezaghebber voor de Oostkost H. von Dewall, op eene reis van B«izger«i 
naar Koetei en Paasir , van 1 Nov. 1846 tot 2 Sept. 1847. 
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